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Quun ante hos sex menses redemtores honestissimi à me 
petiissent, ut Spohnii editionem Panegyrici repetendam cura- 
rem, quippe quae a multis etiamnum desideraretur, eamque 
operam propter insignem utilitatem et voluptatem, quam ipse 
adolescens ex illa editione perceperam haud invitus susce- 
pissem: id primum officium mihi praestandum duxi, ut verba 
Graeca exhiberem quantum fieri posset emendatissima. Quod 
ut in Isocrate minus difficile sit, quam in ceteris scriptoribus 
antiquis, effecit Zmmanuclis Bekkeri, summi viri, accura- 
tüssima diligentia, cuius recensionem in plerisque sequetur 
quicunque et Graecae linguae indolem et Isocratis usum per- 
spexerit. taque in illius editione praestantissima ita ac- 
quievi, ut tamen aliquoties, ubi vel nova mea subsidia me- 
lorem lectionem praebuissent vel rationes linguae mutationem 
suasissent, ab illa recedere non dubitarem. Quae autem ad- 
jumenta, praeter optimum codicem Urbinatem, a Bekkero 
excussum, Panegyricum edenti mihi praesto erant, haec sunt: 

Primum enim Bremius, vir praestantissimus, qua est in me 
eximia voluntate dudum mecum communicaverat lectiones Pan- 
egyrici e codice 44mbrosiano (cuius accuratiorem descriptionem 
vide in notitia codicum) a nescio quo satis diligenter erutas. 
Quae quum Spohnio essent destinatae serius ad eum perve- 
nerunt, quam ut ipse lis uti potuisset. —Confirmat autem ple- 
rumque Ambrosianus lectionem Urbinatis cu multi adhuc ut 
interpolato fidem denegant, inter quos Matthiae in Gram- 
matica; in aliis tamen consentit cum Vulgata; sed est etiam 
ubi solus veram servavit. Dignum igitur eum habui cuius 
integram varietatem in annotationibus indicarem, paucis tan- 
. tummodo praetermissis quae orthographiam spectant saepius- 
que recurrunt. Scilicet in eo constanter scriptum est zreAo- 
7t.0vQgog, et contrario errore Oj000c; neque in prosodia 
ullius est auctoritatis et apostrophos paullo rariores habet Ur- 
binate, Cum eodem codice quum tres alias orationes, .4r- 
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chidamum , de Pace, "T'rapeziticam, accuratissime contulis- 
set vir doctissimus mihique peramicus, Melchior Huldricus, 
in usum Brem orationes Prom Isocratis edituri, ab huius 
gutem editione alienum fuisset, omnem varietatem exhibere, 
gratam viris doctis rem facturus mihi videbar, si quibus in 
locis Ambrosianus discrepet ab editione Bekkeri, hic dili- 


enter enotarem, addito nonnunquam meo de vera lectione 


iudicio. 


Archidamus. 


$. 2. rij] v6 GXAXog cum Laur, et 
Vulg. 

$. ueycicig — z8pifükotusv] ue- 

' ylateig  — ztegiBoloiuev cum 
Urb. 

&y dqelroenutv] Qudc Óqeig- 
O0uty» cum Urb. 
ó£outv] dófciuty eum Laur. 
et Vulg. 

6. zmepsoxsvaguévovc] zteotaxev- 
«Guévoc. Illud quod debetur er- 
rori typothetae propagavit etiam 
Dindorfius. 

&L víg Ti] &i v6 vL 

T. vqAuxovtooy] tocovtoY cum Urb. 

12. zs(9. fuügc] 7e(9. Üp&c cum 
Corayo. 

13. dei fpc] derv .cum Urb. 

iv' «vtol] iv' ovroL 
did. id 010. vu üg 
14. xívd. nuiv) x(ró. vpiv 
7t&QtytVÉG qu) — ztepryíveaOat, 
Praesens utique videtur praefe- 
reudum. ; 

15. yevéo9c]. yevnaca?ct 

17. &qíxovto &l; zftiqovg] eic 
"leAqioUc &qíxovro. Qui verbo- 
rum ordo est recipiendus ut vi- 
tetur hiatus, 

18. x«ià Jooiw] xaradovioStioayp 
cum Laur. et Vulg. 

19. dopicAcroy] dopgv&Aoroy cum 

' Laur. Vid. ad Paneg. $. 177. 

zÀjv )7z0) zàÀnv cum Laur. et 
Vulg. 
20. avro] evroic 
24. vm. $uiv] v. vuiv 
&veyxcioy] &royxatórtoov 

26. jv] &r, cum Urb. quod rece- 
perunt Dindorfius et Bremius; 
eadem forma sine varietate legi- 
fur » 72. 91. et alibi. 


27. x«rfGynxe) xoaréGy8 cum Laur. 
et Vulg. E 
7ztlfoy 1] nÀéoy cum Urb. Qui- 
bus auctoribus particula compara- 
tiva, mox repetita, est eiicienda, 
quam inu eiusmodi constructione 
legitime abesse docuit Lobeckins, 
vir eruditissimus, ad Phrynichum 
p. 410 sq. De Pace $. 118. so- 
lus eam omisit Urbinas. 
81. queréonv] Duerégav 
&uqorépo» lg z4iÀqovo) elc 
ZscÀq. &uqoréoov 
32. diclDeiv) XÉrt 
Laur. et Vulg. 
84. 1uiv) vuiv 
35. nmoojoyraíregor] 7r0oboy. T 
cvuqéoov cum Laur. et Vulg. 
xaÀovg) x«AoUe; v6 cum Laur. 
et Vulg. 
88. querégev] UntréQuv . cum Co- 
rayo. 
tvyórY] Gytdü»v cum Urb. 
89. cfousv] &foutv cum Laur. et 
Vulg. 
40. xeraxexieiuévov) xczeóccaré- 
QQY xtxÀttOuévo»v 
42. dic£toémy ] Óue££A9ois 
Laur. et Vulg. | 
48. 1j» xoo«v] Tür sr0Àw xc 
T4" Yoo«v cum Laur. 
TOV «UtQ»] ric «UrG». Quod 
malim. 
47. ánztíztotutV) crteínoutr 
vt] om. 
$1. déóoix« ) Hanc lectionem ab 
H. Wolfio divinatam, a ceteris 
editoribus receptam, unus ser- 
vavit Ambrosianus. 
xattAvou) duxAvaow cum Laur. 
et Vulg. 
$3. abto0v] «irOv 
$4. undà napüc?cr] umgre Óvr«- 
dj«. unte nztioGgdcer cum Urb. 


QitÀA9ei* cum 


cum 


, 





IO. GEORGII BAITERI. 


$. $5. &inpeyosrrov] dddngo- 


yovyro» cum Laur. 

$6. &yá»Jowc] ":::59évrec. dváv- 
doc 

z«rvra) Guerra cum Lamr. et 
Vulg. 

&vraoxécGtuxy] Sic etiam Ambr, 
nisi quod praepositioni suprascri- 
ptum est 2 -m. 

$8. n£n») z£c», supra scripto É 

zoltuety] zoAsueiv 9")Hiy 

$9. xol ucysO9at] xal uéyor 9a- 
yerov nxysaOet 

60. zQorovc)] 7tooyóvove ztporsovc 

62. &àÀ1 ] &ÀÀ ob» cum Vulg. et 
Laur. e 

juetépec] écvray zr&v 

uiv] vv» "uiv cum Laur. et 
Vulg. 

écvreic) avreic. Quod mutata 
spiritu est recipiendum. 

63. ovc(etc ztooéyoyrac] | 9vofois 
7t000Éyovrec cum Urb. Bed ve- 
ram lect. habet in margine. : 

64. &noféfnxtey] «broic &7tofÉBn- 
xt» cum Vulg. et Laur. 

65. oucicuéror] Sic etiam Ambr, 
Sed in marg. dedeueau£vor cum 
Vulg. 


68. rov» dtyvàvy 95 yclendy] de, 


vór ij yalezüó» cum Laur. 
69. &ÀX £àv) dÀÀ&à x&v» cum Vulg. 
et Laur. 
71. ijv anóhw] TQuóov rj» noh» 
cum Laur. et Vulg. 
&éyEoutv]  Héyfouty cum 
Vulg. 
zepacyngous»] zugecycuty 
cum Laur. correcto. 
72. "ui») ipiv 
73. Bc) cic. Quod Isocrati est re- 
stitnendum, a quo altera forma 
prorsus aliena est. 
xcà Iralíay) om. 
JzEzóv9aOw) 7:571. U^ Uu» 
cum Vulg. et Laur. 
74. iyvooterov] Pyvoérerov, su- 


prescripto ó. 
75. Bovi. quà») ovi. vudv 


76. Éyty] zodrory «yt» c, Laur. 


et Vulg. 
78. ditox.) ze«gtOx. cum Laur. et 
Vulg. 
zi» jÜncopyovriov] Tüc T&v 
vzceQyovre» xTíGtec cum Laur. 


et Vulg. 


Vil 


39. fiywrov ] dytwórarov — €. 

Laur. et Vulg. 
&FrGoxtiv] avreQxtiv e. Laur. 
et Vulg. 

80. ztagerereyuérvovc) zaoezarrt- 
pévovuc cum Laur. et Vulg. 

oUÀJiv] oUd? cum Laur. et Vulg. 
x«ipots] om. cum Laur. et Vulg. 

88. và» 'EÀÀ.] v» &AÀo» 'EAM. 
c. Laur, et Vulg. 

- . &qéo9ei) dqeio9a. cum Urb. 

8A. «boxatic] quxtic cum Laur. 

Macoe(ap] tdoaÀíc». oum 
Urb. 

85. àdopá»] sU9Uc &qopiy. Satis 
aptum huic loco adverbium, quod 
male vulgo in superiori versn 
ante dq' legebatur, a Hekkero 
autem, Urb. auctore, Omissum 
est. 

«ürdv] evro» olxefovc c. Laur. 
et Vulg. 

86. uiv) "uiv jan 

zt£Qi] U:ràg cum Urb. quod re- 
cte receperunt Dindorfius et Bre- 
mius. 

87. JiareAoUusv] diorsléoQuéy cum 
Vulg. et Laur. 

89. reic dr.) naci; &r. oum Vulg. 
et Laur. 

94. uic] vu&c 

95. xeo(Gseroc] «7roéoteToc 

98. dÀgOtvcic (Ac zenAecuéreic) 
&An9irde dÀÀà xetantnieoué- 
voc cum Urb., 

99. Ovofeic] 9voeteic 

100. oqüc «)rovc] «broUg cum 
Urb. Legendum «rovc. 

105. vzolshypoucev] xcetaketyogev 
cum Urb. Quae lectio vera est. 
xeraAs(ztip enim est verbum 
proprimn de maioribus qui poste- 
ris (oic àztwyvyvoufvorc) aliquid 
relinquunt, et usus est eo Iso- 
crates in eadem formula etiam de 
Big. $.34 nunquam vero altero. - 

106. ztpo0Éyovor] zrQodécovot cum 
Vulg. et Laur. 

109. 36] T5» cum Urb. Recte. Nul- 
dius enim hic attractioni locus, 
quum sensus non sit: pro eo vita 
quam cet. 

110. óutrépovc] "tréoovc. Male. 

oix &y] o)dip &v cum Ur- 
binate. 
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xovra 494voio. uvoftove ol- 
x9rooag elc eüriv (Mugtnolw) 
&fnepuipey.  Óno(uoc 0? xcd rov- 
to» U7zÓ Ooqxov» dieq3apfr- 
voy 7zteQ) eoa gnaxov x.t. À. 
Quid ? quod Pausanias I. 29. eos- 
dem viros, quos Herodotus apud 
Datum periisse narrat, duces 
eorum nominavit, qni ad Dra- 
bescwm | occiderint: ut in dnbinm 
vocari prorsus nequeat, et He- 
rodotum et 'Fhucydidem et Dio- 
dorum et Pausaniam et Isocra- 
tem unam eandemque calamitatem 
in animo habuisse. Constat au- 
tem, haud raro idem praelium ab 
aliis scriptoribus alio nomine esse 
appellatum: de qua re, si tanti 
est, conferatur Spohnius ad Pen- 
eg. $. 142. 
6. 87. Ev nv] àváv cum Vulg. 
89. dÀAlà rv] tjv om. 

u&Àlov rà» &AÀov] rà» &À- 
Av» om. cum Urb. neque iis ca- 
rere non possumus. ^ 

T(g TvQMPr.] T&c Om. 

90. 2» 2vós(cic] ev om. cum Urb. 

91. nórorg xc x«xoic] ztóvotg xe- 
xoig 

92. rüjc «UtGY] TZc «ure 

93. de£«fucc! &v] dt£réue9a cum 
Urb. Vide quae diximus in edit. 
Brem. ad h. 1. 

&7t&Vt(OY TOV TOIOUTOV Om. cum 
Urb. 

95. Ji£qpDeroev] diép3eroav 

o0 qr evrüe] T2» Éevrfüc 

97. &n£Gyovro| &ztéyorro 

98. ovuB«Aouévov)  cvufaXlout- 
yt» cum Urb. 

100. dupxicay] dioxncay 

Moyt(ov] doyt(cv 
qrta» T5» )»] rra» i» cum 
Urb. 

101. roic 27 1ij velevrij yryvouft- 
»otrc) Éniyvyvouéroic cam Urb. 
Ex utraque lectione veram con- 
cinnavit Dindorfius: oig Pm 

ouÉvotrg. 
T gstortoe om. 

Enovró re] Pixrd»ro yao 
cum Urb. 

102. r«vrzc om. 

106. x« ztÀefovc] xeb zÀtí(orovc 
cum Urb. Error natus e supe- 
riori versu. 


108. j»cyxactv] Tv&yxelev cum 
rb. E 

109. iuqórsoe 1a0T ]. duqórtoe 

xai rvUt ^ cum Urb. 
xcpttQuxoUg] xcprepobé cum 

Urb. 

110. rà zt01 rovto] cà 701g 
ToUT(O Cum Urb. 

117. doyvotia] doyvora 

119. idívv ] iÀÓwrio» cum Urb. 
quod sine dubitatione recipien- 
dum erat. Opponnntur enim in- 
ter se, ut sequentia docent, sin- 
gulornm civium et totius civitatis 
mores. Eodem modo supra $. 96. 
conferantur 7Ó xotvó» et of idu;— 
tt. Conf. Areopag. $. 72. mox 
eL noàtig — of ididrei..— Cont. 
Philipp. $. 117. de Antid. $. 85. 

121. oi« 7ttp) óztto cum Urb. 


122. 6] & cum Urb. 
125. evUe(uov«c] | eUdeiruovtoré- 
Qovc; cum Urb.  Comparativum 


probat Bernhardy Syntax p.436. 
126. dvqveyxtev] &vryeyty eum Urb. 
Verbum creq.£oo de hac re usur- 
pavit Isocrates in Philippo $. 146. 
et de Antid. $. 234. utroque loco 
Hnlla varietate lectionis. (Qnod 
enim posteriori Bekkerns tam- 
quam Mnustoxydae lectionem in- 
dicavit «v5jycyt falsum est. Edi- 
tio Must. habet &vgjyayxe errore 
typogr. correcto iam ab Ang. 
Maio). Conf. Andocid. de Pace 
$. 87. évnvéyxautv x(uc 
raavtro eg t3» exoózoliw.. Ybid. 
9. 8. éttaxiüy()ie TRÀevran vo— 
uícouerog &lg T)*  dxgónolw 
&»nvéyxaputr. Sed etiam 
verbo d»«yt» de pecunia in ar- 
cem portanda usi sunt oratores 
Attici, ut Demosth. Olynth. III. 
: 24. (p. 35.) et ztep avit. 
. 26. (p. 174.) zie(o 7$ uvQie 
T&Aarto elg Tr» üxpoónoliy àvn- 
y«&y0*. teque hic receperim 
quod optimi codd. praebent. 
129. ouàc] 7"u&sc 
131. e«j)rol om. cum Urb, 
133. ztououte9c) rtoiovut9e 
ToUrOV] rovro» Pcr 
134. donto) nto cum Urb. 
135. roírov À'] coíror cum Urb. 
et Antidosi, Particula dà hic 
haud megís est necessoría quam 
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in orat. de Antid. $. 187. ubi 
sine varietate legitur: 7zQU T0» 
uiv — Entra — Toíroy et im 
Panath. $. 80. ztgdro» uiv — 
Erro — Ér —  TÉcagroy. 

$. 142. t?» iy Aaxtdc(uoyi ge- 
dit(ev |] vac P»'^2dextón(uori 
Baaie(ac cum Urb. et Antidosi. 
Hoc recte receperunt Dindorfius 
et Bremius, vanaque est Bekkeri 
coniectura : »praestat fortasse 
ToUe — BadiA ac." Abstractum 
enim positum est pro concreto, 
ut de Antid. $. 71. Zrriuo 
vais novaoxéatee, órt déov 
avrovg 1j qoórqdw dOxsi» 
piov ov &ÀÀoy xtigov ne 
devovit TQ» iÓuoroy». Simili- 
ter ad Nicocl. $. 8. dicitur »o- 
proDereiy Tec itai Hind: i. e. 
TOig XQcTOUOt. T0U. 7479 0Uc. 


Trapezitica. 


$. 1. roS [u5) doxtiv] roU doxciv 
cum Urb. 

2. &ni raig vga.) inl roe. 
diaxeoftove:] diiGyvo(tovae , 

8. laudrv ore; — drext(ueyoy] 95 
luaciy. obtoc — Otuxt(utevoc* 

' 8. jyoUuny — Zütvpov om. cum 
ceteris. 

7T. ztoodouoloytiv —  7tQoGÉrertE 
x«l om. cum Urb. et Dionysio. 

9. vouttov) évóurtey. cum Urb. 
HE uera] ut om. 

10. 7tuóc Qm. 

12. &qvijxev)] éqixé ue 

14. ovd" id:Joíxer]. 0008 didoíxe 

di&yyvyrog] | x«reyyvorrog 

cum Urb. 

15. dà fa«c.] 9? déxa fac. 

&zmvinjoeutv] àzmqvrgoav ui» 

16. Tj9elev] E9cÀev cum Urb. 

17. ócric r0» zaide] Gor zaide 

19. vueic om. 


&zalileyng) xeracliayne cum 
Urb. 
20. dicAAaydutv] dzallaydcuty 
21. Jlacíov om. 
& v] éni cum Urb. 
22. e)róv] evra 
23. ztí0«c tovc ] 7ztt(Geag voU Me- 
vt&fvov rovc cum Vulg. 
EJEEO | éyéveto cum, Urb. 
quod praeferendum videtur, Nam 


XI 


Pyeyérqro mele respondet prae- 
cedenti oUx Eq. 

zo0c Éu' avtQ) noc iuavrQ 
cum Urb. 

25. Ur GvVO. zQ Pévo) 19 févo 
zy Gvv9. 

27. xaraónxunce] zegaxateDnxnc 
cum marg. Urb. quod de hac re 
proprium est verbum itaque híc . 
quoque Isocrati erat restituendum, 

i eo usus est ju hac oratione 
. 13. 18. 45. 50. 53. 56. ad 
Demon. $. 22. Paneg. $. 188. adv. 
Euthyn. $. 16. Epist. IV. $. 12. 
altero nunquam. 

28. di x&AeUgeo" )] 9' ixsievaaoS" 

29. 0c] 00^ cum Urb. 

30. inci) 0i] ine) dà. Vide quae 
annotavimus ad 'Trapez. $. 27. in 
edit. Brem. 

81. "4yodirov] égyvQiov. Sic etiam 


32. éféyfuv] PHdfyyurv cum 
Vulg. 

33. &niyeigraen Éniyeronao, 
ToikÜt& vÓn)] roit. 750 
34. yotnyin vdoe(ag 

QM 7yOV] zt0»y»QG» cum Urb. 

35. Hà] & 

36. ouv om. 

37. fj om. cum Urb. 

x«l coÀóynoep ] xol Q xc 
Qu0ÀÓyn0EV 
88. àntAcufaveto) ázeleufavero 
41. à llaoíovoc] Jfao(ovog óÓ'. 
Falso in Bekkeri editione hic 
ordo verborum tribuitur Vulga- 
tae ; 2 videtur *esse Urbinatis. 

42. 0 éuov] dé Mov cum Vulg. 
dié0tcav] £3eao» cum Urb. 
reAevrüvteg 0] tÓ. ui» zto- 

Toy cum Urb. 

43. &neGreoeiro] éxtorteoeiro 

44. Pbi! xearégTÀ cum Urb. 

45. éuo) — 0v] iub — OVrc 

46. ceUJuc uo] tu9Uc 2uoh cum 

Urb. 

47. nàvtov tQ» iy] nz&vrov dv 

cum Urb. 

48. «tiv &cuy] &£uor 
nytioti] éneye(ott cum Urb. 

$0. Eyoiucv] Eyouty cum Urb. 

51. éxeiae Eleycv]. Pxeid EAeyev 
néuyei] elanéuy 

52. dà Gqéóóo' évoji(ev | &dixei- 

Gjcí ut) Sio solus Ambrosianus. 
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j. 53. &nocrtpei] &oortoetv 87. ànfoyca9e) àztfoysoSo: 
y' evrQ»] y' «bro $8..710198«09€ ]  Optatirum unus 
$4. yeytvnuérov] ztagaytvouéro» —— Ambrosienus servavit: ceteri so- 
cum Urb. - loece 7roig0t00€. Conf. ad Pan- 
$6. ec] Sio unus Ambrosianus: ce- eg. j. 182. 
*teri 0c. i 


Secundum subsidium, ne hoc quidem spernendum, erant 
Copiae Fictorianae i. e. lectionis varietas a P. Victorio in 
exemplari suo editionis Aldinae margini (utrum ex uno an 
e pluribus codicibus, haud mihi constat; hoc tamen probabi- 
lius) annotata; quam ipse quondam, quum Monachii versa- 
bar, ubi duce T'erschio, viro multis mihi nominibus lau- 
"dando, bonis literis operam darem, exscripsi. Earum lectio- 
num aliae cum Urbinate et Ambrosiano conspirant, quem 
consensum in annotationibus indicavi; aliae vero et ab his 
codd. et a ceteris omnibus differunt; quas et ipsas, ne quid 
earum neglexisse perhiberer, et in Panegyricum et in ceteras 
Isocratis orationes hic supponendas curavi. 


Panegyricus. fv zep'] rv —. 
$. 8. En&97] dro 44. avvodou;] ficu 
S ALEILTR , ... 45, & m1) & río (sic) 
[uis iguitudén iud d "sregitiAijqpdor] regitAeip9n 
m) dg 46. AauBav&e|] gvuButrts 


8. zi&igeréov om. 49. &ucOtc] dyaSoUg 


; $1. rep) om. 

9. 7ztooyeytvnuéveav]  ztQo0ytytryn- t : : 

péra. (lineolis subductis quod £2 ise utar t 

improbationis signum videtur.) : diro AMARE. ouis 
11. 9i0pQrr«g] d7 0pOrteg ^ nia ] 9»tcwg lineolis subdu- 
35. 309 0d ui. $4. ztaidec om. 
22. noÀÀaág tg] moÀÀ&g &v rág E &yeléa9a:) o Hae ] 
23. ázoAs(yoputv] «)rovg; &nolti- S FEOUS c HERE. SEERGO OMRINE 


Á : om. 
qivor xcd é&trrove dófat Ef6-— co go, àdrgOq] Gov (sic) àJe- 


AÉySOUEV Óely&.Oev 
£r alloy] uGAloy Ers pr Bepuxodes 


24. iyu» om. - 64. orc] o? rorE 

25. xaAÉGet) x«Acio3o. 66. óAéyo] uixoQ 

27. aliíuy) etrtov - 68. énijpyov] fjoxov 
ztgocigéia9at] ztootrojodot &nacGO»| &navror 

80. z1. 010) «ict 69. di] yà 


bir T ur 0 
82. «Urovc| avroic 70. uiv Au. uiv oiv ? 
86. v» olxos yope» xerfunor] y» 1j uu di idm 
vi» ywour xeréluo» olx«de 71, ro1:09^] raD9" 
40. zteoi TO» «ov.] 7:eol om. Àx voi] 2x rv rou. 
42. éxactov] XX0T0» 43. àAtyg] óMyoy 


Ónov] ovztv. ín marg. admota- 74. yalezórv) yakenotorov 
£m Oznov olues fékt0» yQu- 25. Énvyvyvouévovc] éncycevou£rvove 
q0óat. ; 76. xe«reAchpe] xctaluttiy 
doayauyéacóc]. £loaytaSo: 78. oUro zoU;] toUc om. 
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ÓporosdovOi]. óuorooDG 
$. 82. z&c — ceras] haec duo vv. 
om. 
86. 6anv zteo] Qg7tsQ 
87. oq00Q') aqodoos 
ztoi» om. 
91. ztéQuytyVouéyyy ]. z&oiytvoué- 
" y9y 
92. q(vysiy] qebytv 
93. yeyevnuévoy)] ytvouévay 
elaBaAlaw] elageieiv 
y&yevnuévor] yevojevos 
94. Aageiv] A«uBavtiy 
95. diaqesys] Dupvy&y 
96. érü4usaev] yo. (i. e. yea- 
ZI1ÉO0V , non: ygo&terou) 81Àn0«v 
ut 164 (i e. Ald. Antid.) et 
apud Arist. 1. 3. órr. 319. 
100. 707 om. 
101. obdày] pad» 
104. 7ztoAire(ag) ovJà zoAÀns(ag 
óuór. xow. dqélu«v] eq. 
Xov. ÓLOVOICV 
| QÀey) zncvror 
105. utrouxtivV] xotoixtiy 
106. £yovrec] &yovrac 
107. &fenéusrouer] ànfuzouty 
108. x«reaigo«vro] xctéatQGar 
111. die$rAJov] dujidov 
112. iudv) nude 
118. x«l rà»| xol zepl àv 
114. &y 1«0a09«r] &riaa9os 
117. dié8eusv] diate9 ri xev 
119. énédétay] &zuíÓtitey 
(rion und inéBq0av 
] dv»« 
idsor] "HéBalor 
&romov] eie 
dovisvey] Joviciosir 
ze(9ev) 7tOLELF 
One om. 


pl peynv 


125. ó 
127 


130. 

131. 

132. 

187. 

fare) ov 

Eyor hd. £yoiu£y. &v 

vzig] z 

diario gii] di£rQripey 

ixnoAmrogxg9 ror]  zoAgxg- 
9nve«t 

143. ovdéc &» Eyot voUr' eineiy] 
oUx «P Éyot tic ToUTO 7tot&iV 

145. &ede(y9nouv) intde(y9noa» 

147. gvrrapa£or ] guytagatápruy 
lineolis subductis. 

149. zoeofevorrov] loóvroy 


ueyes) xopas 


141. 


XII 


130. ueréyem] urroayeiv 
zteztoideuuéyos] zeetUsvoutyo; 
1$2. n9«coi]. E9veos 
153. x«raleagoUoiw ] uereAeftoUgey 
GiQarévgeutévous ] dixgrn- 
TEUGCY10g 
156. &qoaGerro] intioiongay 
xer«gingat) xernoex 
157. 000:;] 000t 
158. x«l lisocixoic om. 
zvvOavsd)«i] xorauedeiy 
161. Kuixíc] ÀAuxíg lineolis sub- 
duciis. 
163. óppouévoic] ópunu rots 
163. xcragraviéc] xC1G0r0CVyttc 
qiinpen qi«cat 
"Inví«v] «toitav 
166. Lniipaguner] Ót«fiBeod- 
Td 
B«oi elec) &oy'ijc 
168. nc] zy 
&AigioY»] TO» GÀÀlov 
171. uizooic] oeuvoic 
T qàiixoUtov] TOUIOPF TOV 
173. du 0i) 0& 04 


éniyetoely] Gvrentytigety 
174. 7t9oc 1ov] eic tór 
173. ruyoUoc:] tvyy&vovaat 
oU yo) dicàv&v] xo) Pues 
VEety 
176. zto10Uutv) 710.000» 
Eycot] Eyovoas 
T4UIqV Om. 
er^ àoxa) etre Qoxei 
178. &néveiuey]. &nere(u«vro 
179. urea ónÀcGcs 
180. i àv] itooic 
EÀAadog] &rnídoc 
182. ripa» ] Gozgoícv lineolis 
subductis. 
183. revtag T&g;) rdc aUrar 


177. 


. 184. yoouérovc] onec: dvrau£- 


Vous 

oU — zttQiBeBAnu£voig] | Haec 
omnia om. 

&u« 0i] da lineolis sab- 
ductis, 

185. «ireis] £vrab3c 
invugaóyroy] éni9vuovr- 

TU» 

186. xol uvrumgv om. 
xctaAstipei] xaralimeiv 
&piGTEUOGyTag] &ougiévoytasg 

187. dé om. — 
éueyonó nv] dievoovunr 


N 








 XIY 


$. 188. r)v &Guillav om. 
peyaàAov] ueytovov 


Ad Demonicum. 


8. 81. zroi0Drrec uà») Inter haec duo 
verba interseri Victorius volebat 
t&v. Eandem emendationem pro- 
posuerat Budaeus, quem secuti 
sunt Wolfius et alii; perperam: 
id quod apparet e loco simillimo 
Euripidis, apud Lycurg. adv. 
Leocr. $. 100. 


Ad Nicoclem. 
$. $. vt *] à&p' 
11. zz60) cum Bekkero. 
us mA uera dvraué- 


à. qoorito vrépeic] «qooríuoic 
17. dii evuarov] Ezitoypuarov 
óp9 dc cum Bekk. 

&xwrntwoc cum Bekk. 
nzoAuixov] ldéov 


18. 
21. 


PRAEFATIO 


Corayo. Sed vide Excursum no- 
strum in edit. Brem. p. 2043. 
Air piod cum Bekk. 
éx&GTy cum Bekk, 
34. od à] obdé &» cum Cor. 


85. Eu x«l GavtoU) Gf.0» OtCv- 
TOU Tt lineis subductis. 

86. undi» — dqtitiv] undiv jr- 
TOY GtavtQ 1| Ext(veig Gujqé- 
Qét» 

43. dioixícat voluit etiam Victórius. 

exe(yov ] naQ' Pxt(vov linéa 
subducta. 

&7. ob xarà] o0 xoà xarà cum 
Cor. quae lectio genuina videtur. 
Nunquam enim in hac formula 
non duplici x«l usus est Isocrates. 
Vid. infra $. 63.  Archid. $. 53. 
74. de Pace 8. 68. Euag. $. 7. 
$4. Panath. $. 158. 

$3. Éq9agay] &qOz0a». Vid. ad 
Paneg. $. 86. 

BA. àxs(vov; cum Bekk. 


deztavavres] dezravouévove 63. rov Tire» cum Bekk. 


ónàó tO» ló(o» cum margine Ur- 
binatis. 

22. áqixvovuérov] &quxvovrtoy 

25. xaAmvy cum Bekk. 

29. areis] &xoecic 

47. &byouévovc ] evwyovp£rvovs li- 
nea subducta. 

$0. xo(v&v cum Bekk. 

$1. üvrt; cum Bekk. 


Nicocles. 
$. 14. dioptaOci]. diopfcea9ies 


Busiris. 
6. 22. xarfOtitar cum Bekk. 
23. targoAoyíqc cum Bekk. 


Philippus. 
H $. uiv ucc Eye cum Bekk. 
sU?) wire 
nto cum Bekk. 
6. quiv] qjuiv tt 
xs0óovqoo ytcpyobrrec] ytd- 
óorioo xütoixoUyrMg TE xci ye- 
e9yoUrTec 
(OT. SA niGav] Éyrocav 
13. ueyctin»] uGÀlor linea sub- 
ducta. 
28. rogoUrO» utT.] toGoUrorv xc«r. 
25. lpgyolafí«v] égyoAefelav 
28. JécprGtes )  Dtopraes cum 


Unuyveito cum Bekk. 
65. &ióyws] xal &Aóyog 
68. xoc0], xoo 
69. BovieUr|] Bovisvao9e 
70. Mi ades cum Bekk. 


y — znvySavovtrat — dtóío- 
ei vi £yet — nzvySavorre — da- 
dí«c. 

73. iziBovAsveu] ifovitcvoi; 

77. éavtoU cum Bekk. 

78. oavtQ] cot 

81. dvvau£vzv] dedvrvnuérvov 

85. 0 r« — ovuqéon] 6r. «v $9" 
Umtor( uot xol GuuqfQr. cum 
Cor. 

97. aroerelec] orocrice 

98. ér£povc] Frepov 

102. ovuq0oos] avupeycs Yineolis 
subductis, 

103. ye] x6 

105. x«r& zóltuov] xar& róv nó- 
AEuOY 

pos Qi&yovra] Ódieyeyórvre cum 

or. 

110. 2$ abrov] Pxisfutrog ( cum 
Cor.) lineolis subductis. 

112. Te. D LUI) «UtoD) rfjc aoernc 
tüg &UTOU. d solwm recte se 
habet. QConstauter enim Isocrates 
hanc servat regulam, «t£ articulus 
ante genitivos. voflexivorum , ul 
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possessivom | uim habent, repeta- 
ter , ant? genttivos. pronomtnum 
personaliun ct cUtQU cel. omst- 


XY 


139. ovvay9tiGay ] | avrreyOeiacr 
cum Cor. 
145. x«íro. cum Bekk. 


tantur. 

$. 115. ódov) ó«Ótor (cum Urb.) 
linea subducta. 

122. ópía«r] Óyvpdoct 

138. xci] x«l za 


7z«0& add. cum Bekk. 
xrqGcuérove (cum Bekk.) li- 
nea subducta. 
152. émivpnanc) uvas 


His denique accedebat codex Scaphusianus, chartaceus, 
sec, XV. a Graeca manu eleganter scriptus, cuius usum, in- 
tercedentibus Orellio et Henrico, Meiero meo, debeo insigni 
humanitati C, E. Chr. Bach, Gymnasii Scaph. Directoris 
meritissimi, Continet ille liber has duodecim orationes hoc 
ordine; 1l. Ad Démonicum. 2. Ad Nicoclem. 3. Nicocles, 
4. Papegyricus. 5. Helenae encomium. 6. Euagoras. 7. Bu- 
siris. 8. Adv. Sophistas. 9. Plataicus. 10. Areopagiticus. 
11. ufus 12. De Pace., Sed quum plerumque consen- 
tiat cum deterioribus libris, neque in annotatione ad Pan- 
egyricum misi raro, ubi originem depravationis ostendebat, 
eius meniio facienda erat, neque hic eius varietatem indi- 
candam putavi nisi ex una oratione ad Demonicum, in qua 
scilicet est optimae notae et aliquot locis ipsi Urbinati anté- 


- 


ponendus. 


8. 1. 0 zà&c] &nac 

8. &Àlovc om. 

&. énutipoUsww ]. Eztiyergovos ztot- 
tip. infinitivo carere nullo modo 
possumus. 

6. &vglwoty] ivaAo0t» cum Vulg. 
EBlaye] &iuurgrvaro cum marg. 
Urb. Quae genuina lectio vide- 
tur et £BAewt glossema.  ,, Ver- 
bum Auueívceo9or: de quacunque 
iniuria, foeditate, noxa, pervul- 
gatum est. — Snidas lupadycy * 
qJeéQov, BAaztorv." Len- 
nep ad Phalar, p. 37. 5. 

8. ÓuvcoÜ)«. om. 

9. doc om. 

Uzu£utvty) uqícrero cum Urb. 
et Diud. 

10. éavzoDvD] «rov. Scrib. «UroU. 

tQ .Évtr) Articulus abest, re- 
cte; sic in Aeginet. 5. 33. legi- 
mus yÉv&t TrQoOTxEtV. 

114. 0) Ov cum Urbinate. 

ytvóusvorv] yivousvor. Idem 
voluisse videtur librarius Urbina- 
tis in quo est t«yOuEFOP. 


* 


12. 5yoU] 7yoüpot 
ivercp] od dvvarO». Sic 
legendum ; nam idem voluit etiam 
Urbinas, & quo tamen negatio 
male abest. 
18. vóuor] 0gxorc cum Urb. 
14. GupupÉoorra om. cum Urb. 
A9jyotc] Anyets 
15. rT«Ut« om. 
16. ^t om. eum Urb. et Dind, 
18. diaquáetre] taUte QiequAarr 
cum Urb. et Dind. 
19. xznpuarov) yonpiro» cum Urb. 
te om, 
21. Àvztagoic] 7t0»mooic cum Urb. 
Quod verum videtur, alterum glos- 
. sema, — Mutetur tamen accentus, 
iubente Lobeckio ad Phryn. p. 
389. 
24. ntoórepov) ztooréporc 
ótóutvóc tov) deóutvoc 1Ó cum 
ceteris libris. 
zeQuuévnc) ztooOuérnc cum Urb. 
et Dind, 
26. roig q(Aoic om. 
29. Bsiiío] Bélriasa 


XVI 


TOUG X«xoUg] Tob; Om. 
8. 30. aeuóc) aeuróc 6 xoà izteg- 
O7tTiXÜG 
31. quàórvixog]  qulóvtixog cum 
Vulg. 
zéoh — zt&Ql] z«g& — zag& 
cum Urb. : 
82. diruegróvra TOV  &UOvvovy- 
row] Óiecueoravorre vd» tUOv- 
»orrOoy cum Vulg. 
83. oy — rovro» ] In margine le- 
gitur 0v roUtQ) , cum Vulg. 


PRAEFATIO : 


BovisUsaD cu zt oo£vrO (gc) zta- 
po£vyOt(nc BovievsgO e. 
86. ro» Pxc(ycov] vóv Éx&fvov 
87. &y om. 
oit 7g] oic cum Urb. 
38. ógéysaUma] cya» Ópé£ysaOon 
T(Utzg] TOoUrTOv cum Urb. et 
Dind. : 
48. xaA5c dófnc] xoàijc tnc dofnc 
3 qvotc om. onm Urb. 
47. Biunuonusv] dvnjosggay cum 
Urb. 


ór «vrd rà] JiX rà cum Urb. 


84. &Àloroíov roD ztiQ«yuerog] Xr- 
ticulus recte omissus est. 

85. vzio ot«vroU] zig rÀy Ot- 
&vtoU | 


48. qoxorrec] qnoevrac cam Urb. 
51. dei] J;j híc et $. 52. Unde na- 
ta videtur vulg. y97. 

$2. Emizoerüotey) xo«rratiey 

Liceat iam hac praefandi apportunitate uti vel, si ma- 
vis, abuti ad alia quaedam notanda, quae a Bekkero me- 
lius quam factum est videntur constitui potuisse. Qua in re . 
haud magis quam in superioribus id secutus sum, ut aliquid 
de hnius viri laudibus detraherem (quem, tot antiquitatis re- 
lquiis tam praeclare editis, in singulis praeteriisse quaedam 
quis nisi iniquus iudex miretur?), sed ut et ipse pro virili 
parte ad emendandum scriptorem limatissimum contribuerem 
quantulumcunque possem. | | 

In verbis Nicoclis $. 60. oid sreQ svaQóvrog duo Aé- 
yere, voixUra xoL ztegi G7tÓvrog qQoveire mullus accentus 
cadere potest in pronomen personale, sed in ea verba quae 
sibi opponuntur ztcgóvrog — d&7tóvrog, Aéyere — gqooveite. 
Scribendum igitur erat cum Urbinate ov. | 

In Philippica $. 1. o2 ó£^ àvouav ov08 ÓxmyevoO«cic «tic 
GiócGríag. Pro dvoixv legendam esse &yvorev viderat iam 
Wolfus, cuius coniecturam firmavit Urbinas. . Genitivus vc 
dió. referendus et ad Oiewevo9eíc et ad yovv, similiter- 
que iunguntur &yvost» et Oiwweüc9or Antid. 6$. 171.  De- 
mentiae autem notio huic loco parum apta. — Ibid. $. 10. 
pro $vpgépovoav e cod. Urbinate recipiendum erat ovugé- 
Qovoar, quod e coniectura verissima dederat iam  Coray. 
Nam vocabula cum cb» composita nunquam apud Isocratem 
£ habent pro c. Obiter autem moneo, quod satis mirum 
est, Jsocratem ipsa praepositione SYN prorsus abstinuisse, 
praeter unum locum ad Demon. $. 16. zégy«c ov» tO xa- 
AQ uiv ügigrov, &vev Ó8 voUrov xüxwrOy. — —— 

[n eadem orat. $. 61. zóze 72v &Qxnv avroig ysvé- 

0S. Oy nagóvrov xaxàiy. Urbinas babet y yveo2'at. 
Scribendum sine dubio yeyevio9a:, ut de Pace $. 101. 


mmn 
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ubi eadem verba leguntur. — Ibid, $. 88. partim ex Urbinate, 
partim ex Epistola nona ($.14) legendum videtur: Oz; Oe 
vovg 0Q9Oc BovAsvouévovg um] mgótegov éxgépeu. 
cv00c flacsAén vÓ» mOÀsuov, zoiv &v OuAAGbo vig 
rovc "EAAnvoc. — lbid. $. 147. c?» À' aüv$v yrougy. Re- 
stituenda est Isocrati lectio Urbinaüs zz» «vv2» dà yvoutmv, 
quae legitima sedes pul wise óc cum hoc pronomine iun- 
ctae. Eadem verba eodem quo híc ordine iterum occurrunt 
in Panath. $. 29. et similiter zóv o/ró» 08 rQOrtov Paneg. 
$. 80. de Big. $. l. conf. Anuüd. '$. 106. Trapez. $. 49. 
oU v2v cÜrv OS tvyyrto yrcupu;v ey Paneg. $. 187. conf, 
Cypr. $. 42. Parath. $. 260. — EE 
In Archidamo $. 66. Bekkérus pro og vevji09oi le- 
endum censet ()0re verufcOat, quod tantopere probo, ut 
1n textum receptiim velim; quamvis hanc et alias quasdam 
Bekkeri coniecturas mira audacia sordes appellaverit Spen- 
gelius in praefat. ad Xvvayoyrnv Teyvdy p. XVII. ubi ipse, 
vir ceteroquin doctissimus et ingeniosus, horrendam sahe' et 
inauditam Isocratis verbis crisin adhibuit. Simili mendo Iso- 
crates liberandus est paullo ante $. 62. ubi pro cg zregi le- 
gendum do; regi. Hoc enim flagitat praecedens ópoccg, 
quod quidem cg sequebatur etiam $. 92. sed ibi ex Urbi- 
nate 7rcQ. restitutum est, — Saepissime autem ante praepositio- 
nes ;reQi et vzéQ vocula zrep a librariis est otmissa. Et 
ipsa particula dore pro cc restituenda videtur etiam in Die 
narchi orat. c. Demosth. $. 32. ovre  xaréorgewev 7 vUy 


"v-aÜta c vc &yovcia ylveo9at voig ttgog0oxcuévoig. Le- 


gendum doz' é»avria. 
In Encomio Helenae $. 14. legituf viv eb Awety ti 
BovinSérrow. Pro &0 Aéyew Bekkerus in Addendis propo- 
suit eUAoyeiv, quod cave ne ab eo accipias. Saepius qui- 
dem haec verba a librariis inter se permutata sunt, ut 1n Panath. 
$. 38. Euag. $. 11. Sed quod inter utrumque obtinet discrimen 
h. l. de immutatione cogitare nos vetat. Est enim &/Aoyeiv 
laudibus efferre, quod si hic voluisset Isocrates, addidisset, 
opinor, zw»à vel vwd, (ut in Busir. $. 4. zo)c evAoyeiv 
vtvàg flovàouévovg) non vti. Contra e). Aéyet est bene (i. 
e. ad leges artis) dicere, ut in Cypr. $.1. voóc &0 Aéyéw 
éni9uuoDrrog. De Antd. $. 47. cv vóg Oixog eU Asyóv- 
vo», et alibi, Quae significatio nostro loco optime convenit, 
Panath. $. 21. in verbis zZc vevdoAoylog ijo regi àuà 
ytyvouévng pronomini non maior vis inest quami sequente 
versu toD Lu» Óorva0Joí ue vvysiv. Nec tamen ausus est 
Bekkerus recipére quod praebebatur ab Urbinate srepí ue, 
b 


xvi PRAEFATIO 
deterritus scilicet vulgari grammaticorum regula, Oz: oi zzgo- 


9éaeig 0pJorovobos vàc Gvrwvvulog. Ou optimorum codd, 
auctoritas non erat posthabenda neque híc neque $. 22. de 
Antid. 6. 4. 31. 163. 165. multoque minus lsocrati obtrudi 
debebant monstre illa zepoí oU Antid. $.6. et rri "uoi 
ibid. $. 32. 195. Monosylla enim formam óoJorovsi-. 
GÜÓat non posse constat, et elisioni post ;reo; nullus est lo- 
cus, quae praeposiüe saepissime et apud Isocratem et apud 
poétas praecedit vocalem. — Ibid. $. 68. ovx ix rosrw» éqe- 
pov à& à» c)roi Oiécoca». —Bekketus -ad h. l maluit Z5 
abesse. Sed errorem retractavit in Addendis, exemplis simi- 
lis repetitionis allatis, qiibus ex Isocrate haec addi possunt: 
o)Ux. éx tOUT(OY Üíxaióv &OTL OxO7tél» vr)» Beotiécg Ó0- 
vatty, à5 o» ue9^ Exarégcv yéyove Paneg. $. 140. yvoín 
Ó? d» vig xüxeiSev — é&£ wv aüroi Oduvidéue9o sroóg 
Éxacrov a)rÀ» Hel $. 55. — Ibid. $. 72. libri omnes ha- 
bent: AMeco9vn Néovopa mapéoye vóv qoovquórozov &io»- 
v0» vTév xcv. àxcivov 10» yoóvov ysvoué»t», pro quo 
Bekkerus dedit 2 Óu£v0o». Causam perspicere frustra co- 
natus sum. Cont. de Pace $. 43. &zoAcAsiuue9a vOv. xac 
éxeivov vÓ» ygóvo» ysvouévay. — ibid, $. 80. male vulga- 
tam lectionem JMevéAec retinmit Bekkerus, quum meliorem. 
praebeat Urbinas JMervcAcov. Hauc enim declinationem omnes 
Isocratis libri tuentur in hac voce, JMereAdov infra $. 89. 
et Hel. $. 51. Mevsióq Hel. $. 62. IMevéAaoy supra $. 72. 
similiterque 24/noiAcoc Paneg. $. 144. Philip. 6. 86. Epist. 
: KX. $. 1. SPOT Paneg. 6. 193. 24740íAno» Philip. 
. $4 62. — bid. $.99. vzv zuezégav ztóAw o/0cic Gy o00^ 
eimsiv voÀuáctt& — tg towÜDrov dv toic Govpudxbig vL 
óvazgocóauévm fv.  Turpissimus hiatus qui est inter 
duo postremo Vocabula ; neque Isocrati debetur, neque etiam 
lbrariüs, sed dumtaxat editoribus. Urbinas enim habet 9ia- 
7zigaSapéviv, ceteri libri manu scripti Ótazezroeyuérgv, unde 
Coray primus fabricavit Óuo7rezmoayuévn 7v, quem recepto 
aoristo secutus est Bekkerus. ^ Uterque offensus esse videtur 
constructione, quum non putarent verbis dicendi iungi posse 
accusativum cum participio, addita particula cg. Quod etsi 
rarissimum esse libenter confitear, tamen alibi quoque ab Iso- 
crate factum deprehendimus: Aéyco Ó' oiy cc Ovvgoóusvo» 
&mGgag 0s tuuioac9ot và; "HoaxAéovg rtod£stc Philipp. 
$. 114. et alia quaedam exempla leguntur apud Matthiaeum 
Gr. p. 1124. — Ibid. $. 171. oíy óuoloug &yvecor. Ad 
haec Bekkerus annotavit ;,fortasse legendum 5«a.*  Mi- 
nime vero. Ingratus exsisteret hiatus, et in adverbio non 
est, quo offendaris, Conf. Philip. $. 40. od óuoícg &yraxa 
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 zepl. aerüv. De Pace 6$. B. mparret» Gc. iyróxaot.— An- 
tid. $. 32. ore yiyvcoxorreg , et sic passim. 
Orationem de Antidosi paullo negligentius tractavit Bek- 
kerus, nulla ratione habita neque codicis Laurentiani, neque 
eorum quae ab 2£ngelo Maio ex ipso cod. Ambrosiano post 
Mustoxyden correcta sunt, neque illorum, quae emendavit 
Orellius noster. Statm ab .initio $. 6. pro £&yew véqrny 
codd. Ambr. et Laur. habent &yew qoin véyygy, Cor. Eyeiv 
véyyn» qoin. Nullam varietatem amnotavit Bekkerus, ut 
utrum incuria quadam an ex Urb.'auctoritate omissum sit 
verbum nescias. — $. 36. oíÓ' eb cav Eycow vtepl )uav- 
zoD Aéyewv ovÓ^ oUro x. v. À. Quis hic participio locus sit 
equidem videre nen possum; zeécte Orellius retinuit quod ante 
Mustoxyden edebatur yc. — $.48. ovvícaa: yào voig 
pé» — durreiooig —  yeyevguévotg. ——..A Mustoxyde e codd. 
Ambr. et Laur editum esse accusativum ovo u&y — é&u- 
ztelpovg — yeysvnuévovc, quo ducere videtur etiam scripture 
àptrteioovc in Urbinate, indicare noluit Bekkerus: quamquam 
accusativus propter ea quae sequuntur, zotoc Ó —— &iÀngó- 
vag, xal vobc uv» — Dvrag — tovg Ó — tvyy&rovrag 
praeferendus videtur. Ceterum ov»o:róo utraque ratione con- 
struitur ab Isocrate: ocvveidóreg f 95vaoíotg éxàertoUot TV 
evto» ycpay Archid. $. 83. aóvoida voic ztAetototc era 
fxtove yotoovct Areop. $. 90. avvetdózec rtoAAoUg xai ue- 
y&Aovc oixovc — d&vagrerovg yeysvpuévovg de Pace $. 4, 
guvícoGL TOUG 7tp0Ó abtüv» vervQavvcuxórag vO)g Hé» —. 
dvnonuévovg ibid. 113. ^ Duae constructiones in unum con-. 
flatae sunt infra $. 120. cvvícact yàp d)v(Q — eig rdg 
doy&vag àdelac xadutáusvov. — 6$. 135. Tiu09eog ovre. 
"— Éyev — ovv" — xoevevevoiupévog, &ÀÀ Ó — rtoArevó- 
jt&voc. Articulus ó ferri nequit. Legendum &44à cum 
Laur. et Orellio. Similiter ó abiiciendum videtur in Busir. 
$. 94. ei ue» yàp GÀÀog tig "jv qavepóg 0 voro rrQásag, 
probandaque Bekkeri emendatio in Callim. $. 53. — 3$. 116. 
Gc ÓiX vovrov Óuxgoobouevot v6 viv ÓOsóvrov. — Sic libri. 
omnes, neque quisquam adhuc in his verbis offendit, quod 
sane mirum. Sensus enim manifesto debet esse is: opinan- 
fes, vos per hos aliquid recti perfecturos. — Itaque scriben- 
dum éiozroaióuevoi. — 6$. 169. xozoopar Bekkerus resti- 
tuit ex Urb. lectione yo/sopor, ceteris tribuens xo/suuto». 
At yo5coic. e Laur. dedit iam Orellius. — $. 178. cest. 
Bekkerus annotavit: ,,libri &qeAeiv. At indicativum prae- 
buit Laurentianus ediditque Orellius. — .$. 181. óizag. 
Bekkerus: ,libri d2 rà. ó:wvrGg habent et Laur. et Orel- 
lius, — $. 191. saig d' Qumetglaig »eà soíg énipsAlatg 
p? 


o 
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rrpocéyovcac. Displicet verbum 7rpoo£yc) et propter contex- : 
tum et quoniam ex Jsocratis solenni usu addendum erat zó» 
voor, qui accusativus quum quinquagies ferme adsit, semel 
omissus est, in Panath. 6. 139. — Legendum igitur zrpoézo»- 
cog, ut jam volu?rat Orellius in Addendis. De cuins emen- 
datonis verltate non dubitabis, ubi contuleris haec: voíc xoi 
vj quet xal vic érmieeioto Óteveyxobot supra $. 185. 
zooéyere xal Wis dg TOv» GÀÀww» o0 vaio ztQb vOv zó- 
Asuov émeAetoic intra $. 203. viv xoi vic nuoc xci 
voic éumretplouc rtgoezóvstov $. 200. et inprimis: zv xoi «2» 
qct» xaradsegrépav Eywciv &ÀÀ oU» roig y &usrttptetc 
z0À0 vOv &ÀÀow mtQoéyovot Cypr. $. 18. — 6. 192. ovre 
ztapopoíay ovre TteparAng(av Eyet vosrOig vnv OvUrequv. 
Haec verba rationem declarant praecedentium zreoé v5c :srot- 
Oslog o)x Zu vot0Urov AÓyov siztiv. taque male omitti- 
tur particula causalis, quae restituenda est cum Laurent. et 
Orellio legendo y&o ópo£ov. — Adiectivum zrepojiotog ab 1s0- 
crate alienum est. —  $. 195. exputo xai stevoptevog a- 
vZc. Bekkerus: ,fortasse lependum cotific. Mmime. Vide 
ad Paneg. $. 134. — 2$. 200. grQOEyOvrcoY, Bekkerus indi- 
cavit lectionem Mustoxydis 7rooctyóvrov , apud quem merus 
est error typogr. correctus a Maie. —  $. 247. évíove uév 
cg &Epmetnhuévov xai mequraxtopércw rtpoaztotoUvrat xa- 
voytÀQv oUTOv, Órtóvav O8 vóycot perofoÀOvreg OosreQ 
mtAsovexzétv Qurvauéycy» vobc A0yovc rtotoUrrat. — Pro &ogreo 
cod. Laur. praebuit c0;7repci, unde unice veram lectionem 
restituit Orellius: «xc zreoi. — $. 259. Oiixeto9c. Bekke- 
rus: ,,legendum diaxéno2e.** Quod necessarium non vide- 
tur. Vid. Buttmann Gr. vol L. p. 566. et in Addendis p. 
430. — $. 308. cos Otagépovrrac xai ztoooéyovrac pr) puo- 
. vov toic süysvelaig x. v. À. Verbum srpooéyety h. Ll. mi- 
nime aptum nititur dumtaxat errore gr. editionis Mustox. 
Cod. Ambros. enim, teste A. Maio, habet 7rooéyovroc, quod 
praeferrem etiamsi alterum in Urbinate esse certo scirem: 
cuius ne minima quidem auctoritas est m his praepositioni- 
bus, ut apparet e varietate lectionis ad Paneg. $. 90. 164. 
165. Philipp. $. 122.  Archid. $. 63. Panath. $.237. An- 
tid. 6. 1l. Epist. IH. $. 5. 7oocyovrac e coniectura dedit 
qr Similiter. 7zzooéyew et. Ótagépst» iunguntur sapra 

De Big. $. 21. pro osó£rore cod. Urbinas obtulit o)- 
ÓemüOrtore, quod grato animo aceipi debebat. Conf. enim 
quae leguntur in Archidamo $. lll. o9óOerteó7t0 9^ o£ rro- 
Àéuiot toóztotov jud» &gvroav Tyovptévov. fiegikéeg Ex vie 
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Epist. IV, 8. 7. editum est a Bekkero zzoAA& yoroiuog, 
quum cod. Urb. praebeat zrsQi zoAAAà yoZot(uog, quod Iso- 
crati restituendum est, Sio enim etiam in Nicocle $. 51. le- 
gimus: 000. Üudw r6Qi mÀaicza zv Gu» xonaí- 
i 0vG GUsODG TtGQQOYOGA. | 

Epist. VI. $. 6. pro 7yoUuos dvuflovAs?st» legendum 
est 7yoUuos Ós GuuflovAsvcec» cum Urbinate; quod neminem 
negaturum esse confido, ubi mutata interpunctione totum lo- 
cum hic apposuero: &44à yàp oUrs ngóreQov ob0sTtctOT 
&guAoziundnv émà vosroig, GAÀ Eq écépoig u&AAo» & voUg 
7zt0ÁAoDG OiaAéAnJev, nUrs vv yov vovtq» vov Óikvoiay 
&rgeyuorevaaumy, GÀ vuüs uev opd» àv stoAlots xoi us- 
yüÀoig TtQcyuogir Ovzag , e)tóg Ó' &noguvacd«t BRovio- 
pievog T]y yc) yvopuyv 7cegl a)zà»v. 7yoUuat O8 x. v. À. 

, Epist VIII. $. 10. i; Jowudogre. Libri habent 3av- 
HG, quod corrigendum erat in Javuciters, ut ex aucto- 
ritate Urbinatis factum est in Epist. VI. $. 9. 

Alia quaedam, in quibus a Bekkeri editione et ab huius 
repetitione Dindorfiana discedendum esse puto, híc praeter- 
misi, ne taedium lectoribus moverem. Sed unum Isocratis 
lecum quia adhuc tangerem a me impetrare non potui, fore 
sperans ut si coniectura mea assensum virorum doctorum non 
ferat, saltem veram loci interpretationem ab alio quodam edo- 
cear. Quotiescunque enim legens lsocratis orationem ad Phi- 
lippum incidebam in illa verba ($. 57.): «& Aouóv &oro. 
volg G&vztÀsSyovgi» tg 0D JDürro» x. t. À. toties vanam ar- 
gumentationem et lsocrate prorsus indignam conünere mihi 
videbantur. Scriptor multis exemplis vult probare, facile 
Philippum Graecorum civitates inter se conciliaturum. Nam 
si, inquit, declaratum fuerit, etiam alios quosdam veterum 
non pulchrioribus quidem aut sanctioribus rebus operam na- . 
vasse quam sunt eae, quarum nos fibi auctores sumus, .sed 
majora tamen et difficibora perfecisse: quid relipwmm ertt 
eis qui obuciunt, le son celeriua haec quam illos diffici- 
liora: confecturum esse? "Talem obiectationem si exspectasset 
lsocrajss, eam ne sexcentis quidem alienorum facinorum ex- 
emplis refelleré potuisset, Haeo enim obicientibus semper 
reliquum erat dicere: ,,Tu quidem ostendisti, alios res per- 
fecisse difficillimas; at imde non sequitur, Philippum queque 
tala perfecturum.^ Immo Isocrates et credidisse et dixisse 
putandus est, memonem fore qui non, ubi demonstratum 
, fuerit. alios iam difficiliora perpetrasse, Philippum conci- 
Uationem Graecorum multo celerius quam illos. graviora 
perfecturum. arbitretur. — Atque. hic sensus nostro loco resti- 
. tui potest una litera mutata, si totam enunoilationem sic ex- 
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hibemus: 7» yàg qovoocty Fregol vtveg, si)» rtgoyeyevnué- 
yo u?) xaÀAtoot £v juró ^ O00toréootg cv rueic ovugegov- 
AeUxauev. énuyeigrjaavreg , ueiteo Ó8 xal dvoxoAcrega vo)- 
«t» énwtAégavteg, ví Aotuóv £ovoL Toig GvriÉyovot; 
zc o) 9ürrov G0 và (gc mate 7) "xcivo, và xolera- 
veo; Sunt autem o£ &vrtÀéyovreg ti qui conciliationem Grae- 
corum rem perdifficilem arbitrantur. Solet enim verbum d»- 
viÀéyeww sic absolute poni de aliter sentientibus. Cónfer in- 

rimis locum simillimum in Paneg. $. 67. xoívot ví Aowuróv 
doa voig AvriAéyovot» x. v. À. Satis probalilem reddunt 
nostram emendationem ea quae infra leguntur $. 67. ubi Iso- 
crates declaratis fum iis quae alii viri egregie fecerant argu- 
mentationis summam breviter repetiit his verbis: ó7rov d^ 
MAxigqióng uev qvyàg cv, Kóvov dà deÓvotvynxoc, 4fto- 
yvoiog Ó^ o)x Prdoboc (v, Kipoc Ó' oUroc obxroig abr 
tc é5 doyüc yevéosuc Omapbáonc, elg vooobro» mtQofÀA- 
Sov xai vnAuxoUra Ótmoábavro, zc o) OÉ y& vor, 
T o0000xdGv, tÓv Éx rotovrcv uv yeyovóta, Moxedoviag 
dà BaciAevovra , togovrov Ó8 xvgiov Ovro, ÓqOícog cà 
iio did: CvOT72OEtL"; 

Sed redeo iam ad Panegyricum. Verbis graecis muta- 
tis annotationes criticas Mori et Spohnii plerasque omitten- 
das fuisse per se patet. Eas vero quae vel grammaticam 
vel historiam spectabant vel difficiliorum locorum interpreta- 
tionem continebant, omnes repetii, nisi quae manifesto er- 
rore laborabant.  Addidi aliorum quoque editorum animad- 
versiones selectas, auctoris quamque nomine insiguitas, et 
meas. Praeterea notiGam codicum et editionum usque ad 
haec tempora deduxi, multis omissis quae in priori editione 
adfuerant neque viris doctis amplius neque tironibus utilia. 
Accessit etiam Vita Isocratis primum ab Andr. Mustoxyde. 
e duobus codd. Laurentianis edita tn Anecdotis Graecis. In- 
dices denique dedi correctos et auctos. 

Spohni praefationem quum totam supponere nen attine- 
ret, postrema tamen eius verba ex animo repetii: ,, Mea 
autem si respicio, opto, nt ne ea viris improbentur, "qui in 
his literis habitant, inprimis Jmmahueli Bekkero, qui ism 
dudum in scriptis oratorum Atticorum perpoliendis et emen- 
dandis versatur. * 


Scrib. Turici Helvetorum Kal. Mart. a. MDCCCX XXI. 
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SSi Graecorum orateram praestantissimwm a: me traciatum di- 
eam, ea videar Isocratis conunendatione uti, quae et praecipi- 
tis iudicii, et vani amoris reprehensionem mereatur: sed si 
praestentissimam eius particulam explicatam arbitrer, nibil pro- 
fecto sentiam, quod non dudum doctissimis hominibus placuerit: 
adeo una et consentiens emnium opinio Panegyrico principem 
orationum Isocraticamm locum attribuit, ut turpe sit, suam 
sententiam a reliquorum iudicio separare.  ltaque non solum 
principatum ei concedam; sed, adiuncta honori utilitatis laude, 
veluti basin totius Isocratis esse profitear. Sive enin reliquae 
eius orationes posteriores Panegyrico sint; esse autem fere 
omnes, vix dubitari potest; sive antea quasdam ediderit, tan- 
tam tamen baebent cum Panegyrico sunilitudinem, ut, si quis 
recens ab huius lectione ad caeteras accesserit, et quid, et 
quomodo dicturus sit Isocrotes, saepenumero divinare possit. 


Neque vero hoc temporis cousa dixi, sed quia plane 
probo. Saepe miretus sun, eum, in quo fuerit tanta inve- 
niendi felicitas, tanta porro eloqueudi facultas, tantum ordinis 
studium, tanta divinarum humanarumque rerum scientia, tanta 
quotidie praecipiemdi exercitatio, eum ergo. incredibili similitu- 
dine scribendi non satis opulenti oratoris suspicionem movisse, 
Jgitur, inquis, cum sententiarum ordo eum ad maiorum lag- 
des deduxit, abique Salamis et Marathon dicentur?. Est ita. 
Cum dignitstem patriae collaudat, nihil nisi aborigines, legum, 
frugum, philosophiae inyentionem preedicabit? — Debes vero 
hoc ferre. Ubi ergo amorem patriae aliquando cominovere co- 
natus est, venturum me cum eo ad Artemisium et Thermopy- 


*) Secunda prodiit a. 1286. tortía, curata a C. C. Wendlero, a. 1804. 
quarta, seu Spohnii prima, .4. 1817. 
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Jes praesentisco. Certe venies, aique etiam de incensa deser- 
taque patria audies. At exordia varietate placebunt, Adi 
vero, et delectare: noli tamen mirari, si in multis aliquid que- 
relarum et vituperationis reperias. Sed si abstergam huius si- 
militudinis taedium, si et alia concede, quae, quoniam ex 
reliquis coniectura capi potest, non magis variaía vereor , si 
eadem de imperio Graeciae, odio erga Persas, iniuriis Sparta- 
morum, intestinis dissensionibus relegenda sunt: tamen multi- 
plex dicendi genus, diversa orationis structura, argumentorum 
varia conclusio, alternans vehementia et lenitas, numeri per- 
mutatio, formae transeundi divitias oratoris ante ' oculos ponent, 
et aliam ex alia admirandi ocoasionem largientur. ^ Nolumus 
tibi hanc spem praescindere; illud tamen sisnificandum est, 
omnia esse ad eumdem modum concinna: nisi quod concinni- 
tatis affectatio, qualem Dionysius Halieernasseus. reprehendit, 
parcius usurpata est: multa simili sono terminate, saepins ea- 
dem ratione continuatum sententiae ambitam. — Veheimentem 
non fuisse, ubique senties: ad summum interregat, si quando 
accuset, irascatur, doleat. Cum argumenta concludit, . legem 
velut sümilitudiuis sibi dixisse. videtur. lta ergo Panegyrici 
interpretationem commentatione aliarum oretionum absolvi in- 


telligis, 


Ne tamen reliquas neglipas, aut me putes Panegyrici mei 
laude ceteris detractum velle, accipe, quae excusatio parata 
Bi. Ac nos quidem ex ea re hoc lucrum cepiinus, ut, Pane- 
gyrici interpretatione laboriosa defuncti, ceterarum lectione ce- 
leriore recreari possemus,  fractataque semel historiae Graecae 
ea patte, quam continet Panegyricus, alihi facili negetio et 
tempora, et loca, et rea, et homines agnosceremus, ut mores 
Isocratis et ingenium ,. semper sui sünile, plane perspiceremus, 
et, quid ad imitandum utile esset, dicceunas: Sed malumus 
de Isocrate ipso dicerc. —Prümum igitur, cum ip simili re sae- 
penumero versaretur, an oratienis similitudinem omnipo vitare 
potuit? Nempe volunt, qui talia perie iudicant, ad persua- 
sionem . illustrissimo argumenta eligi, Sed nihil habuit res 
Athenieusis nobilius iis, quae iu Panegyrico collecta sunt: pro- 
inde frequentem laudatorem Athenarum oportuit iu his frequen- 
ter haerere, Cui si quis sic occurrat, ut eamdem rem saepe 
&b eodem tractandam neget, ne, quod ab homine vix caveri 
potest, suus ipse sif imitator, et domi suae nihil novi depre- 
hendat: crum eo non magnopere pugnabimus; illud tamen re- 
linquitur, singulig locis suum consilium esse. uterdum de 
industria tractat, intezdum obiter: huc retulit, ut laudaret ; il- 
luc, ut vituperaret: nunc iis argumentis hortatur, quibus olim 
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deenerat, Ad quam consili diversitatem si variatas narratie- 
mum partes, clarius alibi , alibi obscurius demonstratam argu- 
mentorum vim, cum annis crescentem gravitatem et fiduciam, 
apprebationem et excusationem eoram , quae fuerant olim dicta, 
et senilem acti temporis laudationem, diversitatem hominum 
et civitatum , quibus scriptae sunt orationes, si haec, inquam, 
adimngamus, nonne quisque locas sua quaedam et singularia 
commoda habeat? Quamquam enim in scribendo novitas sen- 
fentiarum praeclari ingenii significationem continet: tamen, cum 
im tanta ingeniorum librorumque multitudine paucis hoc conti- 
gerit, quis servum appellet imitatoren , si quis ab aliis aut a 
se ipso dicta repetat, si alio modo, hoc est, move dicat, vel, 
quod Isocratem fecisse demonstrayimus, accommodate ad cuius- 
que loci consilium 2?  Helinquit ergo lectoribus, quae, cum nea 
omnibus locis communia siní, singularem observandi operam 
mereantur, ideoque varietate aliqua delectent. Caeterum si ab 
£90, quod inter multa similia optimum est, et studiosissime 
elaboratum , ordiendum ceuseamus, et Penegyricum , qui cae- 
terarum. orationum intellectum pandit, primo loco ac saepe le- 
geudum putemus, nemo hoc iudicium aut a vero abhorrens, 
aut cupidum esse statuet. 


Quae si una esset utilitas, magua tamen videri deberet: 
sed haud paullo maior coniuncta est, quod rem tractat, ab 
emnibus non dicam oratoribus, sed historicis teutatam, qui qui- 
dem iugenü laudem tulerint. Herodotus *) et Xenophon 5) 
Atheniensibus imperium maris iisdem argumentis vindicarunt, 
quibus in Penegyrico Isocrates. ^ Thucydides ^) Athenas reli- 
quis urbibus eodem modo, quo lsocrates, preetulit. Lysias 
eius orationis, quae caeses in acie laudavit, imifatorem mactus - 
est Isocratem, ^ Lycurgus ad eumdem modum, quem Isocra- 
fes usurparat, amorem patriae virtutemque maierum commen- 
davit. Nec srgumenta tantum, sed ipsas sententias singulares, 
dicendi formas, ac verba adeo simili modo expressa esse con- 
stat. Non ergo, qui Panegyrici formam, sententias, verba, 
marrationes, diligenter cognoverit, ad aliorum similes locos 
paratus accedet, et, victis interpretandi quaerendique difficulta- 
tibus, versabitur in imitatione iudicanda, in quo lectionis magua 
pars et insigne praesidium inest? Quid Aristidem dicam, qui, 
pluribus seculis recentior, cum a cunctis sciret Isocratem tra- 


c) Lib. II. c. 35 sqq. 
d) Vid. ''aylorus ad Lysiam p. 27. Lection. Lysiac. c. 2. Marklan- 
des i» Coniecturis p. 435. 
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cari et probari, temen owmim e Pauegyrico iu Ponathensicum 
sawmn transtulit, et ea fere optüne dixit, quae ad superiorum, 
im his Isocfotis, similitudinem iuformarat? Cuius quidem cum 
Isocrote comparatio praecipuum hunc fructum adferet, ut ad-. 
fectatae oretionis et ineptae saepius nnitationis vilia clave cer- 
namus. Quidquid enim priores graviter docnerant, id Aristi- 
des nom nisi polivit ornavitque: quidquid illi vere anxerant, id 
hic, dum interdum pueriliter effert, :newdlacio simile reddidit: 
quidquid illi, bona causa freti, se. narraturoe esse ostenderant, 
id hic aeque longa prolusiome comunendavit, ac tractatione ex- 
plicavit, et, ne dubitarent lectores, inagna se legisse, cum 
tractavit, denuo praedicare ausus est. 


9 Iteque de hac oratione eorum ceusa edenda, qui cogmitjs 
graecae linguae initiis ad maiores scriptores accederent, iam 
ante plures annos cogitavi, ommemque operam huc contuli, ut, 
quae recordarer mihi tali tempore impedita fuisse, | explicarem, 
aut quae usu aliquo observassem utilia ad plurium locorum 
intellectum, illustrarem. Sed veria, ut fit, consilio huic ob- 
iecta sunt. Iu primis differendi studium dicam, an necessita- 
tem, confirmavit verecundia, honesta illa in homine huius 
aetatis et ingenii, quae se numquam audet viris doctis sine 
aliqua. cunctatione praebere. Cum enim, quater absoluta Pane- 
gyrici interpretatione, quam amicis gratam fuisse laetor, ani- 
madversum mihi esset, guo saepius orationem (ractassem, eo 
minus eam ubique intelligi, eoque plus difficultatum enasci: 
dubitavi, rem auf recte suseeptam a me, aut accurate eífectam 
esse. Sed quod vel aequa reprehensione a [futuris erroribus 
caveri mihi posse, vel humana laude incendi studium meum 
exploratum habebam, superavi omnem cunctationem. — Animad- 
versionmn autem mearum ratio et consilium hoc est. Cum iu- 
dicatis fontibus, e quibus narratio rerum uberior hauriri posset, 
studiosos arbitrarer et fontium tractandorum rationem, et neces- 
sitatem oratorum ex historia explicandorum cognituros esse, in 
hoc animadversionum genere fui diligentior. Si nimius inter- 
dum videar, hoc velin cogitent lectores, non doctis hominibus 
& me scriptum esse; quorum eruditioni, quod saepe dicendum 
est, nec aetas mea, nec ingenium. ullo inodo prodesse potest; 
sed iis, qui non omnia perspecta haberent. Multo percius ad- 
spersi grammatices interpretationes, et de verbis universas 
disputationes: primum quod Isocraticum dicendi genus expedi- 
tmn est, deinde quod sine multo labore in commentariis viro- 
rum doctorufi, quibus illustrati sunt scriptores graeci, quaeri 
possunt, quae im hunc usum saepissime dicta, repetita, cor- 
recía, aucta sunt: praesertim cum haec colligere facilius sit 
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studiosis, quam ex integris Herodoti, Thucydidis, Xenophon- 
tis ac Diodori Siculi libris necessaria, saepe illa satis minuta, 
huc referre, hoc est, historicos aliquoties legere, et fortasse 
nihilo minus quaedam praetermittere, quorum ignoratio omni 
consilio legendi et interpretandi noceat. Spero tamen, si quid 
in uno et altero verho haereant, eos in indice reperturos esse, 
quid hoc potissimum. loco quodque verbum significet, aut quo- 
modo latine dici possit: in quo fateor, me sensum potius lo- 
corum, quem contextus definit, quam verborum significatus 
in lexicis obvios expressisse, neque fere nisi obscuriora po- 
suisse, aut ea saltem, quae latinae formae  demonstrandae 
occasionem praeberent. Simul effectum puto, ut nemo latinam 
versionem vel Wolfii vel Battiei inagnopere desideret.  Prae- 
terea, si studiosos adiuvare vellem, comparatione editionum 
supersedere non potüi, quarum indicem praefationi subieci. 


Scr. Lipsiae a. 1766. 
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N OT IT 1A. 
'" PRAESTANTIORUM CODICUM ET EDITIONUM 
ISOCRATIS. 


I. Codicum Isocrateorum duas familias distinxit Bekkerus, 
quae cum aliis rebus iuter se differunt, tum Antidosi aut in- 
tegra aut mutila. Ex hoc genere unus nominandus est anti- 
quissimus | 

Cod. F'aticanus 65. (7T) membranaceus, forma quadrata, 
folis 304 versuum vicenorum binorum.  ér&àec5 5 BiflAog 
,«Urg napà Otodnpov vnárov x«l flecuxoU voragíov yoa- 
qeica. olxeía yeigl jrvi. ángilÀée . . . Er. eqoa. (i. e. 6571 
— 1063 p. Chr. Continet viginti orationes omissa prima, 
teste Bekkero. Omnes i. e. viginti unam inesse affirmat Co- 
ray, cui credendum videtur, quum ex ipsa oratione ad Demo- 
nicum varias lectiones attulerit, In marrine legwntur scholia 
pauca et exigui momenti, tum ab eadem manu scripta tum & 
seriom.. Epistolae desunt. Hoc codice, ex ltalia in bibliothe- 
cam Parisiensem Imperialem translato, postea suae sedi resti- 
tuto, primum usus est Coray, qui eum totum excussit; praesto 
erat etiam Bekkero, qui Callimacheam et Nicianam cum eo 
contulit. . 

Alterius generis adhuc innotuerunt quattuor; quorum prae- 
stantissimus est 

Cod. Urbinas (I) , membranaceus, forma quadrata, fo- 
lis 420, paginis versuum 24 et sub finem 26, a duabus scri- 
ptus manibus, quarun prima ad folium 326 r. pertinet, mor- 
gime a pluribus corrigentium variosque lectiones apponentium 
oppleta. neque iis se finibus continuit correctormn  temeritos, 
sed textum quoque adoría effecit ut multis locis, quid ab ini- 
tio scriptam fuerit, dignosci non possit. nocuit etiam mador, 
quo factun est ut subinde folia foliis adhaerescerent. insunt 
orationes 19, desunt Callimachea et Niciana.'* Hoec Bekkerus, 
qui nihil de aeiete codicis annotavit. In fine Busiridis subscri- 


bitur: //ovougi; HHH IU 4444. Quoc Gp voig éraípotc 
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Sod xoi erara tr. Insunt etiam epistolae, Hunc co- 
dicem totum excussit Bekkerus j, eumque editioni suae quasi 
fundamentum subiecit. i 


Cod. F'aticanus 936. (71) ,, bombycinus, forma et ipse 
quadrata, foliis 234, quorum 184 — 222. Themistio data sunt. 
Theimistium excipiunt Isocratis epistolae. communem huius cum 
Urbinate originem arguit communis in extrema Antidosi lacuna, 
desunt et quae Ur ;binati desunt, et ,de Bigis oratio.* Cum 
hoc Bekkerus contulit Euagorem $ Helenam, Sophistas, An- 
tidosin. 

Cod. Lawreniianus (O) ,,folis 145 Aristotelem habet 
De Mundo, Isocratis orationes undecim (Hel. Euag. Bus. 
Paneg. Areop. Plat. Archid. Soph. Phil. Panath. Antid.), Pole- 
monis de Callimacho et Cynaegiro declamationes, "Theophrasti 
characteres primos. — Cum hoc Bekkerus contulit dumtaxat 
Archidamum; ex Antidosi varias lectiones indicaverat Musto- 
xydes, cui scriptus. videtur seculo XII. In Archidamo parvi 
momenti est, multo maioris in Antidosi , ubi interdum solus 
veram Torres manum servavit. 


Cod. ;4mbrosianus, bombycinus , saeculi XIV. ut videtur 
Mustoxydi. Fuerat Michaélis Sophiani; Mediolanum adductus 
est ex iusula Chio a, 1600.  Perhibebatur continere Panathe- 
noicum: ceteris auctiorem (vid. Colomesius Opusc. p. 36 sqq.), 
quod famen megant et Mustoxydes et Angelus Maius. Error 
natus videtur e-.permutatione duarum orationum, J'auathenaici 
et Antidoseos. ^ Quot orationes contineat nemo quod sciam 
declaravit. Epistolas habet octo, hoc ordine: 1.ad Dionys um. 
2. ad Árchidamum. 3. ad lesonis liberos. 4. ad Timotheum, 
(Iuter hanc et sequentem codd, I' et 7/ inserunt secundam ad 
Philippun). 5. ad Philippum (prima). 6. ad Alexandrum. : 
7. ad Antipatrun. 8. ad Mytilenaeorum magistratus, — Ex 
hoc codice primum integra edita est Antidosis, praeter quam 
hucusque cum eo collatae sunt quattuor orationes. Vide prae- 
fationem nostram. Necessitas eum totum excutiendi ne Urbi- 
nate quidem sublata est. | 

Il. Editio Mediolanensis. 1493. fol. curante Demetrio 
Chalcondyla. Praemissa est vita Isocratis e Plutarcho, Philo- 
Strato, Dionysio Halicarnasseo. Epistolae non insunt, Pau- 
cissuni operarum errores irrepserunt. 

Fulitio dldinn, "Venetiis 1513. fol. Ad calcem Alcida- 
mantis, Gorgiae et Aristidis quaedam edita suut. Epistolas 
non habet. .Plura animadverthnus vitia, .A Mediolanensi sic 
discrepat quibusdam locis, ut non potuerit ex eodem fonte pro- 
venire, 


XXX NOTITIA PRAEST. COD. 
Editio JFolfiana, Basil. 1570. fol. Hieronymus VVolfius, 


omnium optime de Isocrate meritus, hanc ei operam impendit. 
Jam a. 1548. Basileae apud Oporinum ediderat latinam ver- 
sionem lsocratis, eo orationum ordine servato, qui in Mediola- 
nensi et Aldina etiamnum occurrit, adiecta tamen epistolaram 
versione, castigationibus e$ commentario: de qua versionis edi- 
tione ipse dixit in praefationibus, :t. 1. p. 685. Postea sic 
correxit versionem, ut nova videri possit: quod ipse ibidem 
fatetur, p. 686. Atque haec emendata versio una cum textu 
graeco primum edita est 1551, ut e praefatione, Lutetiae Pa- 
risiorum scripta, apparet, t. 1. p. 694, mutato ordine oratio- 
num ad argumenti similitudinem, adiectisque epistolis. Differt 
autem haec versio, quae iam versatur in omnium manibus, sic 
a priore, ut vere a Wolfio nova dici potuerit, ^ Ut autem 
commenfario permulta insunt, «quae abesse poterant a tali edi- 
tione, ita casgationes utilissimae sunt. Titolus huius editio- 
nis, saepius omissis commentariis repetitae, hic est: "coxpá- 
vovc ünG&yrG. — lsocratis scripta | Graeco - Latina, | postremo 
recognita, annotationibus novis et eruditis illustrata, castiga- 


tionibusque necessariis expolita, HH. JFolfio Octingensi inter-- 


prete et. auctore, — 2ddditi sunt rerum et verborum locupletis- 
sini indices. Basil. ex Offic. Oporin. 

Editio Henrici Stephani , | 1593. fol. orationes et episto- 
las (IX.) complectens, «quae non ubique recensionem Wolfii 
sequuta est, saepe Ald. lectionem servavit, quaedam singularia 
habet. Praeter versionem Wolfii insunt Stephani diatribae se- 
ptem in Isocratem, Aristidis Panathenaicus et in Romam oratio, 
Gorgias de raptu Helenae. 

Editio Cantabrigiensis a Guil. Battie 1729. 8. curata. 
Comprehendit septem orationes Isocratis et epistolas EX., ver- 
sionem novam editoris, paucas eiusdem, sed ad historiam uti- 
les, paucas item Wolfii notas, varias lectiones codd. Oxonn. 
Aldinae et Stephanianae. Idem ille vir doctus alio volumine 
caeteras quatuordecim orationes Isocratis eodem modo edidit 
Londini apud I. Whiston. 

Editio Parisino, quae prodiit a. 1782, tribus volumini- 
bàás, 8. Editor, Athanasius Auger, e regione textus Graeci 
versionem latinam exprimendam curavit. Ad lectionem consti- 
tuendam propria praesidia habuit codicum bibliothecae regiae, 
sed negligentissime iis usus est. 

Post hanc editionem prodiit Isocrates cura Guilielmi Len- 
gi, ita inscriptus: Jsocretis opera quae exstant omnia, ad 
optimorum exemplorum. fidem | emendavit, varietate lectionis, 
cnimadversionibus criticis, summaria et indice instruxit. JFil- 
helmus Lange. Halis 1803. 


ET EDIT, ISOCRATIS. XXXI 

Post Langium multo rectius officio editoris et interpretis 
functus est Coray , cui praeter Wolfium primae tribuendae sunt: 
JAMwrtic iB oS iikne JFóp.- müiroc xot deszepoc , ita quoque 
inscripti: Jooxg«rovg Aóyot xal imuroÀa, uégog moüov xal 
óeUzegoy , Paris. 1807. 8. Vol, I. textum, "Vol. II. auimad- 
versiones continet. 

Hanc secuta est editio Zzunanuelis Bekkeri (Orotores .At- - 
tici ex recensione I. Bekkeri. Tomus secundus. Isocrates. Oxon. 
1822. et Berol. 1823.) quae praecedentes ommes longe superat. 
Recensionem omnibus numeris absolutam dare potuisset Bek- 
kerus, si cod. Urbinetem etiam pressius secutus esset, neque 
neglexisset codd. Vaticanum (//, et Laurentianum totos, in 
primisque Ámbrosianum excutere; sic quoque folem ei debe- 
mus, qualis vix ulli scriptorum antiquorum contigit, z 

Bekkerum brevi excepit Guzlielbnus Dindorfius, qui illius 
editionem perpaucis sed egregie imunutatis et annotatis ita re- 
petit, ut etiam typographicos nonnullos errores propagaret, 
sumptibus Teubneri, Lips. 1826. 

Panegyricun postea seorsim ediderunt G. Piuzgerus, cum 
brevi euuotatione critica. Lips. 1825. et G. Dindorfius cum 
Mori suisque annotatt. Lips. 1826. Praeter Mori animnadver- 
siones histericas in hac edit. insunt etiam quaedmn C. €. 77'end- 
leri, sed eae Mori nomine iusignitae, sedulo reiectis quaecun- 
que a Spohnio ad Panegyricum aumnotata erant, Indices Mori 
ab eo correctos esse, id quod in praefatione affirmat, nos non 

vidimus. 

Praeterea E est editio Ántideseos Mustoxy- 
dea Mediol. 1812. quum in hac oratione magna pars Panegy- 
rici repetita sif. Textum dedit Mustoxydes e cod. Ambrosiano, 
adiectis variis lectionibus cod. Leurentiani. Propter multos qui 
insunt errores, typographicos aliosque, caute adhibenda est, 
nec nisi in auxilium vocatis correctionibus, quas ad calcem ver- 
sionis Latinae Mediol. 1813. editae adiecit auctor Anonymus 
Cdíngelus Maius). Mustoxydis . editionem repetendam curavit 
Casp. Orellius, additis egregiis animadversionibus et Excursu, 
Turici 1814. 

Nuperrime denique prodierunt: Jsocratis Orationes Com- 
mentaris instructae ab. lo. Henr. Bremi. Pars. I. ( cont, 
Paneg., Archid., de Pace, Trapezit.) Gothae.1831. in qua 
editione quae ipsum Breimium auctorem, babent talia sunt, qua- 
lia a viro de benis literis meritissimo exspectari poterant. 
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QUO EDITUS VIDETUR PANEGYRICUS, 


AUCTORE 


* 


S. F. N. MORO. 


Locus classicus, e quo tempus lmius orationis definiri debet, 
capite XXXIX. occurrit: Baoue)c orgartésag v EÉvayó- 
Quv, — — o) Óbvaraa ziguyevéoOan , dÀX djóng t5 Frg Oua- 
véroiQv, unde necessario sequitur, Panegyricum editum esse 
sexto aut septimo anno belli, ab Artaxerxe Mnuemone cun 
Euagora gesti, et, si Diodorus Siculus audiatur, per decen- 
niun gesti: etsi eum iu hoc numero vix audiendum esse, ad 
Panegyrici c. 39, monui. Initia belli dupliciter constituta re- 
peri. Diodorus Siculus 5, Calvisius ^) et Dodwellus ?) ad an- 
num secundum Olympiadis XVII. retulermnt, ut adeo editio. 
Panegyrici in annum tertium aut quartun Olymp. XCVIII in- 
cidot.  Chytraeus 2), quanquam ipsius anni numeros non ex- 
pressit, eo tamen loco iuseruit mentionem huius belli, ut vi- 
deatur Olympiadi X.CVII. et X CVIII, attribuisse. — Scaliger *), 
qui in versione Eusebiani Chronici ad Olymp. X.CVIII. nota- - 
tum repererat: Jwagoras in furorem versus, quum vegtaret 
Cypri: haec latina primum ex Eusebii graecis, ubi 5éorz (i. 
e. à:tyc)0750£) scriptum est, recte corrigenda censuit, et de de- 
- ditione insulae accepit, qua omni, praeter Salamina, cesserat 
Kuagoras: deinde anno quarto Olymp. XCVIII. finem belli po- 
suit, sequutus, ut videtur, eam, rationem, quam sequendam 
esse ipse Isocrates suadet, ut ad c. 39. dixi. Nam si Diodori: 
Siculi decennium esset verus numerus: efficeret aliquot anuis 
antiquiorem Panegyricum, eumque anno quarto Olymp. XCVII. 


&) L. 14. p. 716. ed. Wessel. Cf. Usserii Annales p. 136. 
b) In Opere Chronol. p. 272. 

e) Chronologia Xenophont. $. 20. 

d) Chronologia Xenoph. p. 192. 

e) Ad Euseb, Chron. an. 1630, p 123. 
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aut primo Olymp. XCVIII. assignari iuberet: etiamsi tam exi- 
guum discrimen in illa temporum vetustate eo 'mirius attendi 
deberet, quo minus definiri plane potest, aliusque videtur tem- 
pus: belli coepti, alius consilii initi et primae occultaeque mo- 
litionis notasse. Quum ergo plurium sententiae tamen saátis 
propinqua réi gestae tempora indicent: non temere statueimus, 
Panegyricum vel Olympiade XCVII. vel XCVHII. scriptum esse. 
Saltem hoc, nisi chronologis, qui rem corisulto tractarunt, ni- 
mium detrahere velimus , temporum rationi multo melius conve- 
nit, quam quod Fabricius *) et nuper doctissimus nobisque ami- 
cissimus Schirachius 5) iudicarunt, innotuisse Panegyricum, intra 
Olymp. XCII et XCVI. 

* A Nihilo minus düo videntur sententiae nostrae opponi posse, 
quáe si tollere nequeamas, veremur, ut de tempore Panegyrici 
aliquid constituere liceat. Nam primum, quae Isocrates cap. 
XXXV. de Olyuthiis et AÁmynta narrat, ea Diodorus Sicu- 
lus?) in*rebus anni secundi Olymp. XCIX commemoravit, €on- 
sentiente Dodwello 3): quae Isocrates ibidem cóntra Phliasios 
iam facta dicit, ea idem Diodorus eodem loco et de eodein 
temipore, quo superiora, tradit: quanquam Dodwellus *), pro- 
bante ad illum Diodori locum JJ'"esselingio , post Olynthi ex- 
pugnationem sub initia Olymp. C. Phliasios subactos pütat. 
Similiter expugnatio Cadmeae recentior Pauegyrico est D. Tum 
in Calvisiano opere chronologico , et illa Scaligeriana (oropuov 
cvvaytroyr, quae est in Thesauro temporum £), nihil eorum ante : 
Olymp. XCIX. aut C. ponitur. Secunda difficultas haec est. 
Isocrates c. XXXIX. belli JArtaxerxis' contrà Aegyptios, iam 
finitum, notaudis ducum ominibus et éxitu sic describit, ut 
illud, de «quo Diodorus 5) accurate egit, intelligi debeat. .At- 
qui hoc magno chronoloegorüm consensu ex Diodori auctoritate 
finem "habnit Olymp. Cl. anuo tertio, — Et quis tandem haec 
expediat? Panegyricum sexte vel septimo auno belli, a Persis 
contra Euagoram gesti, prodiisse, hoc est, Olymp. XCVII. vel 
XCVII., nihilo minus in eo tradi, quae in Olymp. XCIX., 
. €. et CI. incidant. Nam ille locus Isocratis, quem classicum 
diximus, ita certus est et perspicuus, ut, sí quis de vitio co- 
gitet, ne réperiri quidem possit probabili coniectura , cur alicui 


&) Bibl. Gr. Lib. JI. c. 26. 

b) Disput. de Isocrate. 5.7. p.283. 
c) L. XV. p. 17. 

d) Chronol. Xenoph. $. 29.- 

*e) Ibid, $. 31. 

f) Vid. Dodwel. 1. c. $. 29. 

£g) Pag. 324. 

h) Lib. XV. p. 35. 
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in mentem venerit illud 707; ?5 "75 ponere. Diodorum autem, 
consentientem fere chronologiae Xenophonteae , tamque studio- 
sum in notandis numeris, et cum eo recentiores chronologos, 
negligentiae errorisqué in omni illa serie numerorum arguere 
velle, temerarium fuerit. Reliuquitur ergo, ut vel negemus, 
nobis de tota re constare: quae ut est saepe honesta excusatio, 
ita videri potest interdum occultare taedium quaerendi et cogi- 
taudi: vel Isocratem duobus locis interpolatum suspicemur. Jd 
autem sic intelligendum est, ex c. XXXV. tollendam esse 
hanc particulam: Kei zzv Oxnfaíwv KoOustu» xarcAaflov — 
— 14 Maxeóóvov facii, ex c. XXXIX. totum hunc lo- 
" eum: Qéóx éxtüvog uév ni vÓv nm0Asuov — — t(v Ouógrv 
Uyvelv éndgysiv. Nempe attentus ad historiam graecom lector 
haec lsocraticae narrationi addidit, quae sciret postea evenisse. 
Verum simul ac cogito, in loco de Olyntho »&r et zoAzuotot 
tempore praesenti legi, et de Ámynta avgurogérroto:, omnem 
hanc coniecturam repudio; saltem vehementer dubito: namque 
vivo lsocrate, vixit autem ultra haec tempora, nemo interpo- 
lare orationem ausus est: cur ergo, qui interpolavit, quum res 
iam gesfae essent, non perfectum usurpavit? — Certius mendum 
alterius loci de defectione Aegypti demonstrare possun. Ter 
igitur reperi Aegyptun ab Artaxerxe Mnemone descivisse. 
Primum Lacedaemoniis, a Conone bello petitis *), Nephereus, 
Aegypti rex, frumenta misit, quae est dzocruGíx, defectionis 
a rege Persiae professio. "Secundo Acoris, rex Aegypti, Eua- 
goram contra Persas iuvit, habuitque adiutorem Gaon, prae- 
fectum classis Persicae ^). lam bae quidem defectiones cum 
eo tempore Panegyrici, quod ab initio constituere conati su- 
mus, conveniunt; sed nec Artaxerxes vel Nephereo bellum 
intulisse usquam traditur, vel Acoridi, (contra quem sine du- 
bio ultionis studio, finito demum bello contra Euagoram, ex- 
peditionem paravit ^), quanquam ipsum bellum serius cum Ne- 
ctanebi gestum est), nec talis fuit eventus, potuitve esse, bello 
non gesto, qualis in loco lsocratico describitur. gitur narra- 
tio oratoris a rei gestae veritate abhorret. "Tertia Aegypti dc- 
fectio plane sic narrata est a Diodoro 5), quum quoad ducis 
Pharnabazi nomen, tum quoad eventum seu discessum Persa- 
rum ex Aegypto, ut ab Isocrate. Atqui hoc bellum, wt ante 
diximus, recentius est tempore Panegyrici: quapropter totum 


&) Isocr. Paneg. c. 41. Diod. Sic. 1. XIV. p. 703. ad quem locum 
Wesselingius nomen Hercynionis apud Iustinum VI. 2. VI. 6, 3. 
corruptum iudicat. . 

b) Diod. Sic. XV. p. 5. 6. 9. 10. 

c) Diod. Sic. ibid. p. 23. 

d) Lib. XV. p. 33. 
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hoc, quod agit de bello contra Nectanebin, ducibus Persicis et 
eventu, resecandum videtur a Panegyrico: ita enim relinquitur 
defectio vel Nepherei, vel Acoridis, illa antiquior Panegyrico, 
haec aequalis: esse vero utramque intelligendam, inde fit cre- 
dibile quod apud Isocratem haec leguntur: 7 Ó:ozénpoxros 
zpóg tovc Cyovroac a)v5v, hoc est, contra duos reges, diverso 
tempore imperium obtinentes. Accedit aliud, quod additamentum 
eiici iubet. Quomodo, si hic de bello contra Nectanebin age- 
retur; potuisset Isocrates scribere: Mirá voUra m E$oyópav 
orgartUcOac, quum bellun Éuagorae iam antea confectum fue- 
rit? E contrario haec bene cohaerent, si zoo» pév ad al- 
terutram priorum defectionum, vel utramque adeo referatur: 
ita enim uer& cabra significat rem, quae profecto post illas 
defectiones accidit, id quod de Nephereo exploratum est, de 
Acoride hinc apparet, quod Euagoram in initiis belli et moli- 
tione adiuvit, ideoque ante ipsum bellum descivit a Persis. 
Atque sic Isocraticum z/ Oia7ziéngaxra: magnum contemtum ex- 
primit, quoniam expeditio Persarum contra defectores ne susce- 
pta quidem est. ^ 

Si cui forte in mentem veniat opinari, bis potuisse Pane- 
gyricum ab ipso Isocrate edi, ac posteriori recensioni adiici, 
quae post priorem editionem facta essent: is diligenter cogitet, 
argui hoc modo Isocratem incredibilis negligentiae, qui, cum 
temporis spatia voluisset extendere, e priori editione 7/0» t5 
Kry servarit, quasi non protulisset temporis fines, et res con- 
fuderit. | 


EXCERPTA 


EX F. A. G. SPOHNII DISSER'PATIONE 
DE TEMPORE PANEGYRICI. 


Demonstratum est à Moro. snte Olympiadem XCVIIE  Pone- 
£jricum edi non potuisse; patet hoc ex iis quae de Thibrone 
et Dercylida c. 40, Agesilao c. 41, Cytheris c. 33. (cfr. Xe- 
noph. hist. Gr. IV. 8. Diodor. Sicul. XIV. 84.), Cyri expe- 
ditione c. 40, proelio ad Cnidum, commisso c. 39. 43, Cono- 
nis obitu c. 41, pace Antalckdae c. 33. 34. 39. 47, et prae- 
ter alia de Eusgorae bello cum Artaxerxe Muemone narrantur. 
Quibus missis ad ea pregrediar de quibus non convenit. 
Aegypti defectio c. 39. commemorata Moro eadem esse 
visa est quam Diodorus 1. XV. enarravit quemque sequutum 
est bellum gravissimum , in quo dux fuit Pharnabazus. Quod 
quum gestum sit Olympiadis CI. anuo tertio, Panegyricum 
autem Ol. XCVIII. a. 4. editum esse putet, omnem hunc lo- 
cum ut ab aliena manu insertum  rescindendum censet. — Átqui 
hoc bellum intelligi nequit. Solum Pharnebazi nomen nibil 
probat: .Mlud autem bellum, quod Olympiadis CI. anno III. 
assignatur, quanquam plures amuos parando belli apparatu in- 
sumserat Pharnabezus, per uius anni spatium ita gestum est 
ut Pharnabozus et Iphicrates ex Aegypto r»cederent, — Navibus 
enim accesserunt, militibus expositis castellum oppugnarunt, et 
Nilo omnem regionem inuudanie ex Aegypto discesserunt: vide 
Diodorum XIV. 41 — 43. et Polyaen. Ii. 38. Isocrates vero 
c. 35. diserte dicit: xai monrov pv ,émooráane Alyíóntov uri 
dio néngoxrot ngos orc tyovtac ovrt ; oox ixeiivoc (6 faoci- 
Ae) pv. inl zÓv nóksuov robrov XOTÉRtuUE robe £UOoxigttu- 
TüTOVG JHtoaóv "dxpoxóuav. xod Ti9oasatyv xod Qaováfia- 
Lov; oUrot ó? rgín Pry uetyay tec xai nÀ&o) xoxá nadórti 
j noujcavrig vtÀevtü)vrtg oUtGc Gloyodc ángiÀaygooy, dort 
—. Sed praeterquam quod hoc bellum Isocrates per tres 
annos gestum esse innuit, illud autem intra unius anni spatium 
continetur, alia accedunt quae doceant de illo non esse cogi- 
tandum. Patet enin ex verbis, xai ngótror uiv dnooráotQc 
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Aiyónrov, — qeà Ó) ravra in! E9oyógar grpaxeócae, 
defectionem Aegypti et sequutam expeditionem Artaxerxis prio- 
rem esse bello adversus Euagoram. Eadem serie Isocrates 
c. 43. oix ,Afiyvnroc pé rob xoi Kínpoc áqéornx, Qo.- 
vixn ó£ xai Svola — üvücrarot yeyóvaat , Tvooc 0' — $nà 
Ty iy9ouv àv xcivov xaTtlÀnmuat ; Exatóuvag 9' ó Ka- 
plac iníoraO uoc 15) uv. &AgOtío noÀov 10€ yoóvov áqétrzgxs.: 
(postquam bellum inceperat Euagores, clam eum adiuvit He- 
catomnus: Diod. Sic. XV. 2.): unde elucet aerveto temporis 
ordine in priore loco lsocratem dixisse xal zoirov uy — 
uterà Ó2 ravra, et aliam expeditionem, quae triennium exple- 
verit, non istam uno finitam auno, in mente habuisse. De 
dua si coniecturae datur locus, videtur rex Persarum adversus 
Nephereum aut AÁcoridem expeditionem suscepisse quam Dio- 
dorus non commerhboraverit. Haec igitur ante expeditionem 
Artexerxis contra Eusgoram evenerant, ' nec possunt Olympia- 
dis CI. anno tertio assignari. 

Imn de Amynta, Olynthiis, Phlissiis et expugnata 
Cadmea videamus. Olympisdis XCVIII. enno quarto Lacedae- 
monii Mantineam oppugnerunt ; cives per aestatem fortiter re- 
stitere, sed sub finem anni se dediderunt: Lacedaemoniis, qui 
eos in vicos demuo abire iusserunt (Oupxigov). — Olyinpiadis 
XCIX. anno secundo "Lacedaemonii cum Ámynta Olynthiis et 
Phliasiis bellum inferre coeperunt; quod varia fortwma cum 
Amynta continuarunt usque ad finem anni primi. Olympiadis C, 
quo Olynthii se Lacedaemoniis submiserunt: Diodor. Sic. XV. 
c. 19 — 23. Res Phliasiorum non ut e Diodoro XV. 19. 
videri possit Olymp. XCIX. anno secundo, sed post Agesipo- 
lidis adversus Olynthios expeditionem, h. e. post finem anni 
quarti eiusdem Olympiadis, compositas esse iam Wesselingius 
et Dodwellus docuerunt. Cadmeam vero Thebanorum arcem 
duce Phoebida Lacedaemonii occuparunt euno tertio Olympia- 
dis XCIX.: Diodor. Sic. XV. 20. 

Restat at de bello Euagorae dicatur. De quo sd Olym- 
p XCVIII. annum quartum ita scribit Diodorus XV. 9. 
0 uev obr Kvnoixóc ntóÀsHOZ , Üexaetrc oytÓo» ysyevnuévog 
xal TÓ nÀ£ov TOU  xoóvov ztpl za000xevàc &0yoAOlc , dieci 
Xoóvov vv inl) nüci ovvsy(ig moAtugOtíc, rovrov 1üv roóhrov 
xartÀvOg. quibus repugnant quae libri XIV. capite 98. tradun- 
tur, ubi initia huius belli Olympiadis XCVII. anno secundo 
assignat: hoc modo igitur post decem, illo post sex annos 
bellum finitum esse dicit. Ad hunc locum W'esseliugius: ,,at 
Isocr. Panegyr. p. 101. (c. 39.) sextum eius belli annum, cum 
orationem eam  seriberet, verti, iamque Euagoram maritimo 
certamine superatum rebus angustis esse sipnificat: cui eadem 
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tempestate viventi cur tandem nen aeccessero 7? Tum quidem 
decem annorum numérum confirmat i ipse Jsocrates Enagor. c. 23. 
(p. 201. Steph.) Eiayópo 0é noAtuácec ( Baciebc) &ry 0éxa 
vv aÜrüv xógio» xaréumev cvmeg Tv» xoi mpiv tlg. 0v nmó- 
Asuov tlotÀOeiv. sed reliqua facile illustrari non possunt. 
Quae Diodorus l. 1l. narret per ixzoavéAgyuv historicam eorum, 
quae aliquot annis ante facta fuerant, ita ut ea repetierit, quo 
. facilius origines atque causae belli perspici possent, recte ex- 
plicuit Verpoortenius in Dissertat. de regno Salaminio in Cypro 
(cur. Ioh. Fr. Fischer. Lips. 1779.) iam enim Olympiadis XCV. 
anno secundo rex erat. Olympiadis XCVII. anno secundo 
quum solam Salaminem teneret, reliquis Cypri urbibus bellum . 
intulisse videtur, quarum aliis persuasit, alias armis coégit ut 
imperio suo se subiicerent; expeditio autem Artaxerxis adver- 
sus ipsum serius initium cepit, atque bellum usque ad mediam: 
Olympiadem centesimam gestum est, Quod «ut demonstrem, . 
loco historici utar illi aetati proximi, Theopompi, de quo haec 
retulit Photius Biblioth. cod, CLX XVI. p.: 389. ed Hoeschel. 
ZiveyvoaSyoav Osonópzov Aóyoir torogrxoí 9). — zevrQjxovra 


&) Soripsit "Theopompus Gcuvra£iv "EAAqvixGy» libris XII. contentam, 
in qua ubi desierat Thucydides inde exorsus est et septendecim an- 
norum historiam enarravit, (Diodor, Sic. XIII. 42. XIV, 85.) us- 
que ad Olymp. XCVI. a. 2. ex quo libro esse nequeunt quae Pho- 
tius affert; indicat enim opus trium et quinquagiata librorum et alia 
inscriptione insignitum. —Intelligendus igitur est liber duodecimus 
eorum quos Theopompus praeterea conscripsit, eius operis quod ipse 
larogixoUs Aoyovg inscripsisse videtur, seriores, quum praecipue res 
Philippi in eo persequeretur, «u:zzxóv vel dbuluix& dixerunt. 
Sed praeterquam quod de numero librorum diversae sunt sententiae, 
his quoque difficultatibus hic impliciti sumus, primum quod in hoc 
opere Theopompum ab Olympiadis quintae et centesimae anno se- 
cundo exorsum esse dicit Diodorus Sic. XVII. 3. deinde quod Me- 
nophanes librum duodecimum periisse dixerat, quod Wesselingium 
permovit ut ad Diodor. Sic. 'T. I. p. 573. scriberet: ,,Ego vero 
haud scio an Photins libri titulo sit deceptus. "Theopompus XII. 
Graec. Historiae librum absolvit navali. pugna ad Cnidum, quae ex 
nostri calcnlis anno secundo Olymp. XCVI. commissa est. Quae 
vero illo libro XILE., quem Patriarcha excerpsit cod. CLXXVI., 
continebantur, omnia " Olympiadem eam exceperunt, velnti res Aco- 
ridis in Aegypto gestae, Euagorae illatum ab Artaxerxe bellum, 

pex Antalcidae et motus pacis eius causa per Graeoiam orti et re- 

liqua. Haec Callisthenes libris Rer. Graecarum, ut auctor extremo 
|l XIV. significat, complexus erat, non Theopompus. ^ Sed ut ut 
est, sive Callisthenes haec scripserit, cuius historica graeca bene 
distinguenda sunt ob virtutem a reliquis eius scriptis, sive ipse 
"Theopoipus fortassis ea ratione, qua a libro XLI. ad XLIII. hi- 
storiam Sieulam rebus Olymp. CIX. gestis inseruit, ab initio tyran- 
nidis Diouysiacae Ol. XCIII. exorsus; tamen ab auctore profecta 
sunt illi aetati propius vivente quam Diodorus, et permagnum iis 
mullo modo poterit denegari aíomentum. 
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xul votic &loiv oi ocitópevo a)r0D TrÓV ioropixdiv Aóyor ] .Suu- 
ztenrtoxérot Óà xal vOv zt uti TtYéG &pnoav Uv TE Bermy 

xal égo6umy , xal UE xoi TjY drérqv xal ehrontr xol T0Y 
TQraxogrijv.  dAÀà Taíruc piv ovó^ Ziteic &dousv*  IMygvo- 
qávnc ó zc T E Qeómrogtnov óuEuv (&oyaiog dé xal o)x- 
e)xarapgóvi]roc Ó vio) xci tU» drodexázgv avvoienentuxé- 
yat Aye * xaíro: a)tnv nud rai &AAotc ovvavéyvautr. xai 
7zt&i£yst 0. dcodéxovoc Myoc ret TE Tuxciotoc (xwgioc) roO 
Zflyvnimy facilc , (0c "poc TE TOUC Baoxaiovg éantícaro, 
xal ozio E9ayópgov Unoarre/ ToU Kongíov, ivaovría npdrruY 
T Ilfooy, (Olymp. XCVH. exeunte et Ol. XCVIII. dn): v 
TE TQómov zugà Ooiov Eiayópac cfc Konoloy oii énéfdi, 
Aborpuora (Diod. dfotgova) XUtucy dv Tóv Kiriéo, TaUrHc 
indgyorra * Tv TE T07to» "EAAgvec oí oiv E, youénvovt TZY 
Konoov xerícyov, &ntiácarreg vovg uerà Kiwvvóoov , ov el- 
civ Vrolmtic ZuaSosatot (haec per navy historicam) . 
OntC Tt O Baoieve (rex Persarum) Eiayóon ovventíod 710 
À&ufjaot , grQ«rmyóv imorraac "àroqopadárgv TÓY "fvdíac 
carpáv , vavagzor dé "Exaróurcov (Olymp. XCVHI. in. ad 
hoc enin tempus et finem praegressae Ol. referenda videntur 
quae Diodor. Sic. XV. 2. de Eusgora (xvoíwe xorà vv 
Qoivízzv Téópov xal rtvGv éréorav)- et Isocrates dicunt , Euag. 
c. 23. p. 201. Steph. quxooU piv 2dro: Kéóngov. &nucay C 
xuraOyt»,  Gow(xgvr 9^ ànóg9 oe , Tupgov Óà xarà xgároc 
de, : Kulixíay 0 faciAéoc &néorgot). Tunc igitur Heca- 
.iomuo mandatum est ut Eusgoram subigeret; paullo post ubi ille 
plus profuerat quam nocuerat Euagorae, Artaxerxes .expeditio- 
nem maiorem suscepit. Pergit Photius, xai zegi 1Zc tignrgc 
5v ae)10gc toic "EAkucw Pgoágr:votv. Petet hic intelligendam 
esse pacem Antalcidae, Ol. XCVHI. a. 2. qua facta 6 pev 
Baciebg , ut utar Diodori verbis XIV. 110. 4i02v3tic v7c 
ztpüg TOUC TEAM;vac Qraqogüc mugeoxevábero Tüc Ovvügtetc elc 
TY Kvngiaxóv 7zÓÀtg0V.  Ó yóo Ecoyógac. oytdóv OÀmv T7v 
Kóngov 7 àxxexguévog, xoi vvápterg. &doóc ouvng potet 
óià 10 Tüv Ldoratéotgv idv v mnoüg vo)c "EAAwwvac roApup 
dieonáa9 at. Hanc expeditionem Photius indicat ita: ózog T& 
zgüc Evoyópay &muxgoréortgov inolíuti. et ab ea (Olymp. 
XCVIII. a. 2. ex. et 3. in.) sese exordium libri XV. fecisse 
declarat ipse Diodorus XV. c. 1. Proxime Sequuntur apud 
Photium: xal zegl 79g dv Kinoo yavuay(iac (Diod. 1. 1. 
€. 3. constat hanc. pugnam commissam esse a. 3. eiusdem 
Olympiadis) xoi og L49qvalo» 95 nói toig xpóc facia 
cvy xotc inaigüro iuuévav , "Laxteóoiuóriou. 02. onípoyxa 
qoovoivrig zaoéfoivov vg ovr95xac. Quae postrema indi- 
cant civium Mantineae dionuouov, anno quarto eiusdem 
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Olympiadis, et quae deinde Olynthiis, Phliasis, Thebanis 
fecerunt. Iam quum ad Lacedaemouios traneiisset auctor quem 
excerpsit Photius, et iniuriarum fecisset mentionem et $7ofla- 
0.0) , pacem iterum coinmmemorayit Antalcidae Lacedaemonii, 
quo ex utrorumque, tum Persarum tum Lacedaemoniorum, r&- 
tionibus considerari posset. 

Inde redit: x«i wg Tiglfajog 2noAéugatv* (Diodor. XV. 
8. Ol. XCVIII. anno 4. exeunte et sequentibus) ózwg6 rt 
Fvuyóga (xeflovLivatv* neg vt a)róv Eveyógac noóg aci- 
Àéa ÓOiuufaukov avréaAe [avréAaffe collato Diodoro XV. 8. 
Bekkerus.] uer! 'Ogóvrov. Haec omnia Olympiade nouage- 
sima nona accidisse rerun ordo docet; nec mirandum est quod 
ennorum numeri cum Diodoro non conveniunt, quum is diver- 
saü omnino narrationem sequufus sit et, ut supra ostendi, ab 
se ipse dissentiat. Pergit Photius: xai «vg Nexrervífhtog nagu- 
Agqóroc zv iyónrov  faciz(av, ngóg daxtontuoriove 
ngécüec &aéoreAey Evoyóoag* (rex autem factus est Necteni- 
bis vel Nectanebis ineunte Olyipiade C. *)) ríva v& rQónov 
0 Ttg) Konzgov abc nóÀsuog ÓuAé9qg. Tta incideret finis 
belli huius Cyprii in annum secundam vel tertium Olympiadis 
centesimae. — Consentiunt cum hac ratione quae ab Isocrate nar- 
rentur. Nam, ut supra monitum est, bellum Cyprium decem 
explevit annos, dicit autem c. 39. cà 08 rabra x Ev«yó- 
Q«» orQazevoag (Olymp. XCVIII. 2.) óc &oya. uév jute. 
móng CSalaminem intelligas) zv» ev Kónóq, iv Óé roig 
cvrOKaic  ExÓoróg égrwv (pace, Antaloidae Ol. XCVIIT. 2. 
facta), olxüv dé vicov xarà uév | OuAartav. mgoótóvoriynxtr, 
(Ol. XCVIIL 3.), ónég Óé rc «ac rotoyiMovg exe. uóvor 
ntArG0rág* qÀÀ' Ogg oUt(o Tnnc Óvvausc oU Óbrarot 
ztQryevéaSe, facileee nolsuv, AA! q0n uév 5 Erg Owié- 
TOi([tv* .e). Qà Odi và uéAlorra x. v. à. ; Quae ita sunt ex- 
plicenda* ex quo victus est Euagoras proelio uavali, nonnisi 
tria millia militum hahebat, sola. Salamine se continere debet, 
lem sextus agitur annus; tanto exercitu, quo Eusgoram Ol. 
XCVIIL 2. aggressus est, ipse fjaciÀe?g eum subigere nequit, 


&) Olymp, C. a. 2. Cfr. Adligemeine W'elihistorie, 'T. Y. Hal. 1746. 
P. 566. 6$. 692. atque $. ant. coll. p. 486. $. 598. Eusebius anno 
primo Olympiadis XCVIII assignat, et eiusdem anuo secundp Enua- 
gorae deditionem; nam recte Scaliger dedit ?z£0ty, quod tamen 
non potest intelligi de fuga Euagorae ad Acoridem hoc anno a Dio- 
doro enarmatam, sed ita: Cypri, paeue totius insulae, imperiem, 

uod antea sibi vindicaverat, amisit (et solam retinuit Salaminem). 
ic prochronismum es5e jam Morus sensit; est autem decem anno- 
rum. Simili modo in iis quae proxime notata sunt ab Eusebio pro- 


cheoniammm soptem anaorum esso jam Boaliger vidit in animadvers. 
p. 114 b. 
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sed ex quo eum eo post proelium nmevale pugnat, et Euago- 
ras, qui antea ingentem exercitum eoégerat (vide supra et 
Diod. XV. 2.), quum defecissent socii, periissent aut desci- 
visseut milites, tria modo habebat militum millia, Artaxerxes, 
ovtQ tanuv5c. Óvváueug nipryevéaOo« nequit, sed. adversus 
eam bellun gerens iam sextum annum attigit. Elucet hinc 
sextum hunc annum, ex quo Artaxerxes frustra otz( razti- 
YLVO dívapuv oppugnet, esse annum quartum Olympiadis no- 
nagesimae nonae. 

Finis huius belli (oyc0óv, vid. Diod. supr.) per decen- 
nium gesti, et Ol. XCVIII. 2. incepti, incidit in eundem an- 
num qui ex excerptis historici antiqui modo erutus est Ol. C. 2. 
Post. eius. finem a Photio haec commemorantur: xoi mti p 
xoxgéovrog CT éneflovAevaev , ec napado£uoc iqopódr, 
Épvye * xoi (0g Tjj éx&ivou. zt&t0l xoxalaqsan xor Eon ydgut 
T€ xol 0 TOUTOU maie Ilvvrayógac (vid. Wesseling. ad Dio- 
dor. XV. 4.) AavOávovrec GAlrAovg. avvtxádtvOoy , .Ojpacv- 
óatov ToU £óvOUy OU , óc Qv Hàsfoc u yévoc , «vtoic nupà 
uéooc voevovutrov i 7t90c d xógrv óxolacía. xci ac 
TOUTO evtclc aitov 0A£9pov  yéyove, Goaavóalov TQ éxe- 
vov àvaíoscww xartgyocouévov. Interemtus autem est Euago- 
ras Ol. Cl. 3.: cfr. Verpoorten. 1l. l. p. 28. Meurs. Cypr. 
p. 114. Perizon. ad Aelian. T. II. p. 475. ed. Gron. 1731. 
neque diu post finem huius belli vixit, ita ut, quanquam erat 
si quis alius audax et ad molitiones .proclivis, nihil perfecerit, 
quapropter etidm Isocrates in eius laudatione post hoc tempus 
nihil cominemorat. 

Quae quum ita sint, editus est Panegyricus anno quarto: 
Olympiadis XCIX. et omnia optime couseutiunt. Hoc anno 
dicere poterat. Isocrates c. 43.  Hecatomnus 7j jv Anc 
71040» TO yoóvor &qéo TyXE (inde a media Olympiade XCVIII), 
c. 35. Mavuwéam 7zt0Àtv — &vacverov ànoíroav (Ol. "pen 
4): 15v 06 Orfleiov Kadusíav xovékofov (Ol. XCIX. 3. 
de Er re intelligo verba c. 33. zeÀraoroi Óà rác iue 
xotaAup(livovaw) xal vov 'Oàlv»9ío xoci GQUecíog 20A 
poor, de quibus supra dictum p. XXXVII. 

Alia de tempore Panegyrici sententia. C. M. Wilandi est 
in praefatione ad versionem vernaculam huius orationis, Musei 
. Attici fasciculo primo insertam. Qui quae disputavit eo re- 
deunt ut, quum duo argumenta paribus sibi adversentur viri- 
bus, quorum hoc probet orationem haud serius esse editam 
quam ineunte Olympiade XCVIII., ilud autem doceat haud : 
prius esse editam quam exeunte XCIX., sumat Isocratem tam 
diu versatum esse in Panegyrico elaborando et perpoliendo, ut 
interea bellum Cyprium fiuitum et expeditio Lacedaemoniorum 
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adversus Olynthios suscepta fuerit. Recensionem duplicem ne- 
cessariam esse negat, et verba 7/05 t5 ér5 de industria nou 
mutata remansisse, quum oratoribus ex ipsa Isocratis (Danathen. 
p. 269 a. Steph.) sententia et ad ciusdem exemplum liceat in- 
terdum a fide et veritate historica recedere, «quam fidem tanto 
facilius ab illo negligi potuisse censet, quanto maior fuerit 
Atheniensium longe alia curantium levites. At, etiamsi Iso- 
crates decem aut adeo plures annos insumserit Panegyrico ela- 
borando, tamen eo usque dementiae delabi non potuit ut quae 
iu fine huius decennii pariter atque quae in initio gesta essent 
tenquam praesentia coniungeret. Fac per plures annos eum 
magnam huius orationis partem, fortassis a c. 4 — 30. perpo- 
livisse, tamen sumi nullo modo potest eum quamvis interea 
se subiecisset Euagoras, non mutata reliquisse verba 4AÀ' 4/07 
£6 Frg Ourérgiqev* — dl 0d Os rà uéÀhovra Toig yeyevruévoic 
vexpuuloegO 04, nzt0ÀD nÀs(uY PÀn(g &ovw frepov óztootivon npiy 
éxsivov éxnoliogxgO ijvoi, — Quamvis enim in rebus antiquiori- 
bus orator nou adstrictus est ad fidem historicam, tamen tam. 
miro modo de rebus paucis annis antea gestis quam ederet- 
hanc suasionem (Cic. Or. c. II.) non potuit ballucinari, ut ar- 
gumentis iis uteretur quae iam dudum evanuissent atqub ad 
nihilum redacta essent. 


Cum Spohnio consentit qui eias dissertationem non vidit 
Clintonus in fastis Hellenicis ad annum 380. A. C. Ol. 100, 1. 
ubi haec ascripsit: ,,Isocrotis Ilavryvgixóc, | dum Pius ob- 
sidetur necdum — finito Olynthio bello atque ante Cadmeam 
vecuperatam, | Paneg. c. 35. taque haec oratio publicata est 
ante 379. et post initium anni 380.* Confer eundem.in appen- 
dicis capite XII. de bello Cyprio, disputantem. 
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Jooxgárns. Osoótipov ToU cUA07tOLOÜ &yévevo 7ztaig, Hóv- 
ToUc urtooc IS CoU Ot. O8 idiots yeociv eipyatezo , óià 
TOUTO cU o7cOt0S &xàn9n, dÀP Gr. meidac elye vOUvG &0- 
yatouévovg. xai éx voUrov ztQogertopizero TÓv Biov). yv- 
voixa Ó8 7) Gysto IlAa9ávny tiv t Inníov ToU órjrogoc 
dto eyyvtotevm * rvyijoog 0€ rtEQL véxva Jeróv értot (gro 
7tXiÓm vÓY LII ViOY, TÓY "4gapéa. ALS 08 éyéve- 
TO .qiÀogógov u&v Zoxoárove, ójropoc 0€ Oinpauévovc — 
toU uodiroU l'opgyiov: ó 0d I 00ytac uo meno Tioiov — 
voD xoi , xo9ópvov. exam 08 ovrog xóJogvog óuà ToLGU- 
thv eitiay. xoJoQvoc oónóónud &gtLiy &ouóboy yvvoist xot 
&ygdatw, 7 ouv xata 9estoU xai d'oLarepoD 7t006c * 
&it6 0UY ux volto eire OL éxeiyo GrcÀdc x6Jopvoc éxÀn- 
AU 0i TÓ £UXEQ6G TOY ,toórtcov , ,QOzteQ xai Ó x69opvog 
eOuecafAnzóc é0TL met v& Ócbiov stóda. xai. atoreQó, 
jj yovv TtQ0c dvóag xo yvvaixas, xai un à ét 7UOC6 uóvo 
(Or GgLevog. a a xaí L4ou.0roqavne vo) xoJOQvov éy 
vOlG Bergáois (47) 


vi XO OQyOE xai óonoaAo» gvvpAOézqv ; 


5T) yàg 7Zipog vOG 7toÀtc6lag ueregaAeco, xai Tiu Y TV 
za govgay TtoAelay , xavaAv)elans E DLLT- TLOTÉ Vovegov 
xariyopoc &yévevo ; 7c xol pevelye TtQO nv. xai àià ToUtO 
cvvetdózec ol TQucxovta 7:00 tfc xoa gen. cir égo- 
vEvgay cUtÓ», Tyra um Vovegov óiagaÀn xai GUrOUG, ÓO7EreQ 
voUG rerQexogtove , og 0)» Je ua noóueda. &7tLÓVEOG 
Ó8 voUTOVU "(poc Jaravov gvvnxoAoU 9t 0 Jooxoacu , pe- 
TOOXEly Bovióugvog voU Javatov, (907E6Q xaL &» v() Ja- . 
vétQ TU» Tt» TV móc TÓY dió&oxaAov dvdeuxvópuevoc. 
(0g O8 P rud za ovx EmeLO6y, VOTtEQOV TL &itOY &7cL6L- 


Ld 
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o£y" Kprae yop * ovvoztólAvrat cot xai 7) u7) dtOnoxa- 
Ata, dore Lov 7tÀéoY &i vui(o, ÉvÓeuxvupevoc TY eun 
diÓnoxoaAloav. xci ovt Tte09 eic &meAO9u»  20/0noxev. 
&yoage 08 ÀGyovc ztavnyvgixo)e xoi GuufovAevrixoUs * Tv 
yao duxavixiv QTteiyeTO 7 sAeováxte, dià vÓ dio ra9n Eyety 
acuti , ÜtL c6 Oeiioc "v xai a9 eve 7) go»? xai 
oUrtg 7v ÓetÀóc xai cidrtuov xai 1 ép éyety éy oic 
mÀrj9eot Quà TÓ ézedónaiacror , (007€ Aéyerat 7LOTÉ. og 
QUc0D éEnyovuévov énewfiASov vwéc cizoU «xovcoL* Ó 0 
cidoótevog dawizrz oe». &ActiBove p Xgriuoco murio 
orép vij Ot0noxa Mars , rte oà uiv vàv rnoÀmüv ovóév, 
Qo7reQ yégec rovro xorari)éuevog xoi 7goqeia xaraa- 
Av cj; ztarcotót, maa 08 vU» b5évov yia Opoyuác.  Gué- 
Aet "Egógov TOC , airo) uo) mvov, drreAdóvtog y vf) ra- 
zoíó. xot éA9évrog mA mc "oos. TÓ Gvoofieiv xa dóvvoc 
cag quoe , ExoÀeL TOUTOY ugégogov. TrÀovGOtog dd | yevó- 
utevog éueptooro TÓv mÀoUtov 7p0c vi)» mÓAÀt Oii vic &U- 
»oLa , rouge QxLoc xai , rtoAAOG Aeutovoylag OovvreAdiv. 
&oxcrmrvov Ó& voiroy OL xcuxoL as xEyonuévor vut nó 
"taryloxy óvópart. Aéyouev 08 7 eic: &7toÀnyoUevoL ÓTL 
udtoca. uev 000v TOUTO 7LOLEL, e eye uet& Tov TeÀevtov 
vij yovauxóc TOUTQY noÀAoxión* Emeira Aéyouev € 0T, TODTO ' 
ary "oA 7t Àéo» TtQogeTtoÀEL ThG OeBoAfG, 6 órt Vievóéc 
TÓ mood VOY XOUGV Oxciztvegd at. eic)Jact yàp ot xto- 
puxoL cO ueyéla rtoóocrca OX7ELELY duc yéAorta , «Og St- 
xQetr» elgiyovoiy égovra vé. &yoewe dà moÀÀobg Ào- 
yovc , (v eiciv oi tepauvégetg , &L xaL viv6G "BovizOnocv 
cUrüg &ltEly n eivot curob Óic TO GoOeveéc Th qoiasoe, 
c tQ ov eixót cc GOL VOOXOHEY , .0Uy (0G Be&tiovag. 0U- 
gag v» aÀÀcy hoyov* xai y&o xai 0 "eviyvorxóc eUriv 
moéyen xai ,GÀÀot moAAot* &ÀI Ort ztegl z9üv dwiou- 
Bavóvor. Gvoryxaloy ó? và 59m TO TV Aóyceov. x00gtij- 
gat, ()ozteQ Ó yep yóc ógelÀct. 7tQÓ TÓV omteQuattoy xai 
jc LéAAeL xovo fli Aet gvrelag. EXXOTUTELV &mró vy yooto»v 
zc Avpotóuevo vOUTOLG, olov cya xai vo  TOUTOLC 7ta- 
arzAnous * ót 0, tüg x«i sóc meiÓac vcbvo yeaqxo», 
rvoyxáoo veTtetvoTéoQ xonoac9ot ZU odas: «(0T€ cU- 
ToU v etnoa : x oi 7 epotyégatc. &Stov dé Cnrjoat dic 
noíav aizi&v ovrog avrág Groryvtxouev xao vá uv, 7tQU- 
TOY T7 "góc "Inuóvixov , 6 metra. a5» mgóc N txoxAéa, xai 
m &àte.qogtoe ,. €O7teQ y voic GÀÀOIG aUtOD Àóyotg. Aé- . 
yoftev OTL Iooxodvng fiovAópevoc xoogelnó yevéaat, 900- 
vuxÓy OE jjyovuevoc- TÓ óc mávrag. y opety tüc Gvufov-: 
ÀÁdg , JÀ9ev üc TOUTOVG yoaget.. TÓ é n9 éc 7LROL 7rG- 
pgat»éi' du& tv vQu)v rtágouvégeov, dorneg xe Ó 'Hoiodog, 


e 
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« ^ 1 2 & , ^ t. , ) 
&g 7ipóg vÓ» GOgAqüv A£yuv, Spyaceu vi mte Iléoar, 
mg. mopowet. olro xal ó JooxQarne. v«vret oUv 7tQü- 
ror TÓv TtQoG Znuovexoy , ag zoo. iótcrac 7tO(OTOY DaÀe« 
yopevog , eia Baoueveuw Óudagxtov £y TQ 7u óc N cxoxAéa s 
7000» y&Q vg iOtutuc ysvóuevog. VoveQoy &gyerat émi viv 
BaaiAslay, | eiva. Aéyge àv vd) mtQÓg- NixoxAéa, 7? ovupuagi- 
xQ, 7wUg Ósi xai vÓv iQuozyv BaciÀevecOG:. —OXOTUCOVOM 
óé a)ró», cg elztow xai vc, oi xcypuxoi imi 7j "taylaxp, 
Qv eic dart xal Srodvuug *), Aéyuv zabra dy LdeoAdvon: 
xai J4fayíoxngv t5» "ocoxpatovg .naAÀaxmv 
eógetv ué» gvxáLovoar, el9^ Dxsetv va yo vov 
c)ÀóTQusOv a)0rÓv. Aéyovou Óé viec Orc voU lle- 
AomovvrowmxoU  moÀéuov "ztQeUfotepog Zyévero voi xoi 
&lxocuy &rect».  nxobce Ó& xara viwvag xai IlooÓíxov voü 
Kíov xai l'opyiov voD .dsovrivov* véog Ó& d» dÓóxet 
Óto(cev vüwv 7reQl zdvgiav xÓv Quiroga ztQO a)roU yevo- 
uéverv* xoi voUro uaQrvget llAdvew é» v Goog ** 
Zuxgevyv Aéyorvre zt0uj00c oUro* véog uév &Ti, GO 
Qaíóosc, Iaoxoavrc, 0 uévvovu zegi aüvo?D ua »- 
vcevouau eüumteiy àéOéAc* Óoxei yap uou &uel- 
vuv 7j xavà voto zegi -«fuaíay elvat. Éoye dé ua- 
Ouvàg moAÀobg uév, vovg O8 cvOoxtunxórag xai éntqavelg 
vobtovg, Osónourmov, Egogov, wow xai tovogi«L qépov- 
vaL, "Yrrepiónv , Tootov, -dvxoUoyov, OctlVEG ELOL VO) Hn 
drrrópony, vÓ» xpuJévrow ve xoi dvoytooxouévov, eiza Qi- 
.gxov , Iaoxocrgv oucvvjov avrov, Osodéxirv, Ldvpo- 
viowao vóv v2» Ldr9(0n yocwarra, xa9^ ov xol Óó 4guo- 
a39évgc Éygawe, xai Iu3«wva vóvr' Bvtavriov, và» ójroga 
QuÀUCumov. rreQí Óà Oczorndurov xoi Eqogov gépetat vt 
vOLOUrO GUrOU xai GOrtiov' ciye yàp xaí voUro. cg écQa 
vÓ» Ocsonourmo» uuxgür vródsciv viva Aeuflavovra xai 
énexce(vorra vovtQv xoi Óu€ rtoÀÀAQv Aéyovra , conso à 
vj QuAuemixj; avro) iorogíe émoinse, v0» dà Eqogov ue- 
yaÀgv pév vrtoJeciw AauBavovra xai TtoÀAQv ,Seouévi», 
eva Ot OÀ(ycv avtnv Áéyovva xai dAAeurdQg, &qmoev cg 
Ort Éyco tivdg Óvo uaSqvdc, Ov.0 uiv Óéccat uaartyoc, 
ó.0i yoluwo): u&crLyoc uev Àéycnv zteQé vo9 Eqópov, did 
v0 »w0ég xaL Boa) vc quUceog* xaAwoU dé Óià có Oso- 


*) "Versus Strattidis emendatiores leguntur ap. Athenaeum XIII, 
. $92. E 
? Ke vqv 2fay(axav v3v "laoxo&tovg zteAÀaxQyv 
Mótiv ue Guxalovaay sbvaiay Eri, 
Tóv v' «)ÀorQuzrqv «)rOv. 
Conf, Harpocratio s. v. Jfayíaxa. 
9?*) Pag. 278 sq. ed. Steph. . is 
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móumtov moÀ) ve xai áxperéc vc yAOTEEg.  Owrrpifi]v dà 
slye mQoc vj «duxeio vQ yvuvaciq. | Aéyevat 08 xai «oUro 
regi eUvoD, cg OTi xocwyogn9eic wc diagaAlev nv àr- 
Hoxgaría» év v) youqet» 7tQÓc NixoxÀéa voig maQotré- 
cegt flagi.éa ovra ,.)ei &moAoynoouevog rlw é5 eürüv 
vy rtagowéG&Y, ttv ixcivo" dOormeg yàg vÓv d» 
ónuoxoaviq moluevóuevoy có mát Joc Oei Oe- 
Qameíet», ovvo xai vóv év uovapoytíg xacot- 
xobvva vó» ÜÉaotháéa ztooonxet Javuabety. voüg 
dà Óuxovixobg abvroU AÓyovg, xoi oUg &ÓcuL Ev mÀnSer Aé- 
yew, Aéyerat dig 1j Ow. GA iÉmcdsixvvvo, jj Ow tavvoü 
OMyovc. | OStOv Ó8 xai zregi voU yopoxvipog v&vOQÓs si- 
TE. jÓr uev oUv TtQoq3acavteg eitOpey GG Ott bnAo- 
vZc uév Eyévero voU lopytov xorà zÓ OLtotoxocünmudeg 
xai 7taQL0Q06G, TLÀIY OUy (O7tEQ Exelvog G6 Oi tO 7EQOG- 
xopég* coget O6 vf Aé5et xéyonvon xoi n9uxi xoi nt9a- 
m- , A P. » 3 * , 3 e 
vj" crgoyyvn O6 ovx Egrtv, GÀÀd yóQuv ExovGa, OO7teQ 
7 voU «dvoiov. A&yevat y&Q xai voUro, cg Ort Ótegoo- 
voUvto ovtoL GÀÀrAoig xai ávremaiÓsvov. Gvvey?g Óé &orL 
voig évOvuruaci. oUna ydQ vceÀAsuocag v0 vorum, OAÀO 
avvj) ovuniAéxct ivX9Uunua* uà roÀAdr Oi a)roU xoi rà 
7tQoOLHO. — & 9é TLvég ÉTtELOG.yOUOLUV aAA ovg TLyüc Aoyous, 
tg Orrog GUtOU, oU 7tQoOÓexréov éxeivovg tag voUg q&- 
Qouévove. eii Ó8 oi émeiggegouevos ovrov*. ovufloviev- 
vixol év»ém, Tr&Qi mreQaxevic im7toutÓQv, rcepi aUvovo- 
Méag, CuwtztxOG, vnctovuxOg, GUupuxroL vQel;, 2Mugi- 
xTvOovuxóc , TtEQL v0 xavouiouoU JMiAyotou. — énidenerixot 
énra, KAvrotuvgoroag dyxoptov, llnvelóngo, IMevexod- 
756, érricé uoc ToiG ày Gvoate , NeorcróAeuoc, Ilaguaxóc, 
govQyogta 7tQÓg vnv érti0v0A » ToU £miGt&tOV, 7teQL TOU 
Ogvvyoc, vmnég TiuoJéov, ÉmttQomixüg Trepi vij; vÓplag, 
guu4uxvoL évre , Teeoé quAogogiag , rtepi. TIAavervog, rceol 
EoiÓog , 7ztpovoeztzixóg , xavaóoour) coquativ. . Aéyevat 8 
dg Ort xai régyvnv (vogue Éygoe. v) dé 3gor« &rv- 
xev aUThY dzt0Aé0QL. épet dé TUS, XOL 7t0 9 €v OfAov. 0t 
voUro oUrwg Eye; Aéyouev cg OTL -foigtovéAnc 0 gqAogo- 
qos gvvayeyov Téyvag Qnroguxac, &uvnod xo ravrn. 
&gttoge d£ ot uv A&yovawv cg Ott Exaróv Ern, ot Ó& éve- 
vixovra xoi Oxro.  azréS9e»e O8 émi XepuvÓov GQyovrog 
uerà Tv Év Xoipoweig uaüynv, ÀemnOeg OÓià vm» jvvay 
xaí v?» gGvugoQu» rnv ysvouévmv éxciot voig 249mvaloug 
7z;npà GuAizOv. oxcQreonaag Ó' £évtÀsUTQOEY, (0G UEv 
Znumióg qa, àvyéa nuégac, «c Ó8 2dgogtic, Ócxa- 
víUcCQoc.  7tQocwvcyvobc O8 vovrovg vovg OtiyOovc ÓrtAsU- 
vnGtv, ix vQuU» Ópoudto» EUguridov: 
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aves 0 fL8yE E xOvrO Suyevégay "ocio. 
Zidonóy 7tOU  (tOTU Káduoc &xAumov. 
Sion 0 laycaAetog éni Iliooav uoAov. 


ÜrÀOv ex zoUTOY eg Oct, (907:6Q éxeivot fioe: Ovveg, 
Jo ávcec £ic TY EiLáda xaréoXov aut EG, oUtO) xci tévaQ- 
TÓG TiG OUrOG ven Óeo7rótie vf "EAAaódog Ó Qienirog. 
xat yo 4avaás , "bylmrrung (Qv Betofipoc , 7 ydo Aiyv- 
7LrOG TOCE UaÓ vog IIcooac 7". quy. TÓY &üsAqóv, uà 
vóy sEeQupepnuevoy xonouórv, cAJov eic "doyoc. xeréOye 
TOUTOU. TLaÀy Óó Nidtivtos Kdóuoc , Báofaooc (v, U yap 
Cid» xai asc $a voc lléocog jr", éseAJ v Emi Dorn- 
0ty TÜG favroÜ GOsÀ qii Eius , &A9cv eic OjBac xa- 
TÉOyE vo rOY. Oui TIZLoyr D Ooi7toc, 7 Ó6 Oov; £a 
xai arn vc "alas Li guyar. viv émiflovinv vot E! 0U - 
rtoAegoUvzog crab 7:006 tÓV abroU TraréQa, qv eig 
Ilíogav, xai Worepov OvUTÓOIG Heho;zovvijanv Peodrqaer" 
és ob xai Iehozxóvvqong ex n2n. raUra Ó6 ei roD eiQn- 
xótoc xat veAeUTIJOGVEOG, Savuioavrec GÜ/rOD Ol d )nvaiot 
fv Lye "tog viv mÓÀw &UrouaY, Óntogée quA VEIT &9a- 
var, xaL Zeprvag Bexoldipavces óuà Ai9ov, &réOnxay 
av voD T( uiuat , On Aobvrec vy eUMovgiay ToU dudous: 
xai vaUra v teQi vOU Oeorzreoiov Qirogos. 


-Aoutóv à yopsiv nón dvdyxr n^ airdg rüg ànyr- 
geig tv Aóycv. aUtoU, 7tQtorog 7ztotOUpÉvOvG tdg 7raQau- 
véGet * 70n yàg xoi zv aiziay mtQoEtQrxoqtev. Gv&yov- 
vaL Óà ai mragatvégetg - v7 TO gvgtffovievtuxov sido, xé- 
xAg»vrat 6 Gi rcxQoivéGetg mvxQü vOv aivov, O &Gtt viv 
guufovÀAj», dg xai "Hoíodoc* vU» Óé aiveiv Baci- 
AsÜGL' OrGOLY óé 0Ux &rió£yovrat * 0) ye EXoUGt TOY 
&yriAéyovta. xauoóc uév. jon, D. &UEOLLEY, à cUrdg Àot- 
TEOY qcpelv vuv Aüyty vüc éimyrnostg. aAA E7t£(OT, &vay- 
xao» 79 GUTQY vÀ» é$nynosuv nomyeioJet vàg b7T0- 
SéGéwg xai vobg GxozmoUc vay Aóycv, Óeixréov :tQditov voU 
Aóyov vhY bnóJ tot. , Irertóvixóg Tug , cg &yteL Ó rog 
Aóyos , Küngtog 8v Zv tQ) yévei, Jaoxpáovc 0€ giog 
TOU GOguUrOU: ovrog rehevtyoc xaréAeuje meida, 0vÓ- 
por. 4nuóvixov. TOUtOY Jooxp&tnc OQtY "aide 6 ovra, xat 
750A A fj éntueAelag Aóycy Oeousvor, yodqet ovrQ) Uc097- 
xac , Ürtcc óei nv cUrüy 00a at Bovàóuevos * (UOTE Q 74 
elya 7t0Ós zv 7zorégo eUvoLay ,maparéuWGL xcL uéyot coU 
zoid0g, «Gg xai àv Ur, v7 ou 17] TOU Aóyov n QooiuuaLe- 
vox.  GuuBovAsoet ob» cÜrQ, yocwWac Ou imtoroAije: o) 
yup idivato xovcAeiUat A3 vac Óu& ToUG uajnvas. .tt- 
véc O8 émuyeigoUot Aéyew vÓv AO0yov, 8yicvoÀm ngog 4í- 
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uóvexov. xal 7 uà» qouvouérg onódegig otrn. — eipixa- 
uev. dà dv «oig vw cg Utt xowtqeheig avroU n/Aerau 
7to.moaGgJat vüg zaQaotyéoetc, xaL ovpiflovAeUgaL, rtg Oct 
Do» và» iQustQv. xci voUro rote. Qut voD Znuovixov, xol 
tÓ "tc Ósi ficgtAevew rtpooBoAAÓuevog vov NixoxA£a. q- 
ov Ó8 vÓ qogrixóv, ^00 qavspüc imigéper voig favzoU 
óyoie TÓY ido» Oxon». dpxevat óz àzrÓ Selcv, elza. eic 
yovéag perafaivei, &kva qiAovg xai olxov xoi mevoída, 
Tf» Te Ólarü» xoi v5» megl vÓ có xai v5» rei Wv- 
qv. OcQnríov ovv Àowóv xai émi «Ó nooluor, mepà 
vÓ» oiuov, O0 é&o:i» 000v.  Hoioóog* | ; 


? «X 3 3 » ^7 
poxoóc ve xai 0gJiog oluoc én^ avth». 
€ 9^ n "4? € 2 | € / 
000g dé vo) ÀOyov ot &yQGveg xab ct zroaseig. 
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ARGUMENTUM PANEGYRICI 


E'T : 
EIUS DESCRIPTIO. 


EXORDIUM. 


Quanquam apud nos qui corporis viribus earumque specimini- 
bus delectant praemiis ornari solent, neque vero qui ingenii 
viribus réi publicae prodesse student; tamen consilium cepi 
hortandi, ut bellum Persis inferamus et inter nos consentiamus. 

Multi quidem iam in eodem argumento versati sunt, sed 
quum parum recte in eo elaboraverint, et eadem res variis 
modis retractari possit, neque temporis opportunitas praeterie- 
rit, de eadem re dicam, ita quidem, ut priores illorum cona- 
tus longe superem. 


PROPOSITIO. 


Inde enim exordiaer, «ut reconciliatis antea Graecis et di- 
' remtis controversiis de principatu, instituenda eius inter Athe- 
nienses et Lacedaemonios divisione, ad Persas bello coniunctis 
viribus petendos excitem, 6. 1— 17. 


TRACTATIO. 


Doceam enim, ut Lacedaemoniüs, de dividendo principatu 
dissentientibus, persuadeam , argumentis variis 


À. Atheniensium potius esse imperium quam eorum, $. 18 — 23. 
J) prinum quidem ob originem, nam urbs Atheniensium 
est antiquissima, maxima, celeberrima, civium indige- 
narum laude conspicua; 6. 23 — 25. 
d 


ARGUMENTUM 


II) deinde ob res gestas; his enim et meritis in reliquas 
est eximia, $. 26. 27. | 

À) quoniam vitam Graecis conservavit et exornavit, ib. 
nam 
a) fruges et iiysicrin accepit, atque cum aliis com- 

municavit, 6. 28. 29., de quibus, quamvis anti- 

quis, constat, 6. 30. 31. , et patet Athenienses 

haec bona aut a Diis accepisse aut ipsos inve- 

nisse, quum et religiosissimi et solertissimi sint; 
- 6. 32. 33. 

b) coloniis deducendis Graeciam et servavit et, Per- 
sis repressis, amplificavit, 6. 34 — 37. 

€) institutis et artibus vitam instruxit, 6. 38. 

1) legibus et ferma civitatis, 6. 39. 

2) artibus aut necessariis eut utilibus partim in- 
veniendis partim excolendis, 6. 40. : 

3) liberali hospitalitate, $. 41. 

4) portu, cuins commodis omnes fruuntur , 6. 42. 

5) spectaculis, et sumtibus et arte eminentibus, 
atque cerfaminibus et ludis omnis generis 
omni tempore instituendis, quibus ^ Graecos 
delectat et conciliat, $. 43 — 46. 

6) philosophia et eloquentia singulari studio co- 
lendis, atque Graecis doctrina imbuendis. . 
6. 47 — 50. 

B) Pariter autem Athenienses bellica virtute inclaruerunt, 
et ratione quidem honestissima, non enim ita, ut 
iniuste amplificarentur, sed ut iniuriam passis opitu- 
lerentur. $. 51 — 53. 

a) $. 54 — 65. lam olim quidem pro Adrasto et 
Heraclidis ita egerunt, 

Thebanos adorti et Enrystheum , $. 54 — 60. 

: quem ad incites redegerunt et Heraclidis, La- ' 
cedaemoniorum maioribus ,: restituendis optime de 
his meriti sunt, $. 61 — 63. 

iam tunc enim: principatum obtinebant. 6. 64. 
65. 

b) $9. 66 — 98. Deinde praeter alia virtutem com- 
probarunt bellis adversus Scythas, Thraces, Per- 
sa»; $. 66. 67. 

reliquis enim Graeciae civitatibus adhuc in- 
finnis Thracum, Scytharum et Amazonum incur- 
sus, omnem Graeciam vastaturos, soli excepe- 
runt, et felicissime restinxerunt. 6$. 68 — 70. 


PANEGYRICI. Li 


6$. 714 — 98. Pari virtute excelluerunt in bel- - 
lis Persicis adversus Darii et Xerxis ingentes co- 
pias: quo facto üunperium maris ultro oblatum ac- 
ceperunt ; 4 71. 72. 
socios quidem. virtutis i/Jo tempore maiores 
Lacedaemoniorum habuerunt $. 73. 74. 
et optimorum studiorum pro salute omnium 
tuec aemulos; 6. 75 — 84. 
sed iis antecellere prospero 'successu studu- 
erunt et contra Darium 6. 85 — 87. 
et contra Xerxem $. 88 — 96. victis ad Sa- 
laminem Barbaris salutis communis auctores. 
: $. 96 — 98. 
Eorum igitur, qui toties habueruní, nunc etiam debet 
esse principatus; $. 99. 

non enin abusi sunt imperio maris, anuimadverterunt 
nonnisi in rebelles, civitatis regundae necessitate co- 
acti, neque gravius quam alii, et per longum imperii 
tempus in paucissimos, $. 100 — 102. 

Sed maxima cura et amicitia saluti sociorum prospexe- 
runt, 6$. 103 — 106. iniuste lucrari nolentes; $. 107 - 
— 109. 

secus ac Lacedaemonii, qui superbia, imperandi et ha- 
bendi cupiditate, atque crudelitate civitates et ante 
pacem (Antalcidae), 6$. 110 — 114. et hac facta 
maximis obruerunt malis et toti Graeciae interitum 

' pararunt, ita ut inultae urbes pareant Persis, quo- 
rum imperium Athenienses antea plane represserant. 
6. 115 — 118. 

Ex quo enim principatus ab Atheniensibus ad Lacedae- 
monios transiit, Persae male tractarunt. Graeciam, 
6. 119. 

atque etiamnum , facta pace, tractant, 6. 120 — 124. 

Lacedaemoniis in socios suos et reliquos Graecos gra- 

viter peccantibus, 6. 125 — 128. 

quanquam quodammodo possunt excnsari; neque vero 

ab omni parte. 6. 129 — 132. : 


B. Quod autem de parvis possessionibus rixamur et nos invi- 
cem diripimus, qui ingentibus Asiae divitiis possimus frui, 
et Persarum regem magis adiuvamus quam  attentamus, 
magna est perversitas, qua iste, non potentia sua, valere 
coepit. 6. 133 — 137. 

Valde enim imbecillis est, nec nisi Graecis iuvantibus 
aliquid magui perficere potest, $. 138 — 143. 
d * 
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atque eius jgnavia et iufirmitas tum alibi, twn in ex- 
peditione Cyri declarata est; $. 143 — 149. * 

nam et milites et duces et proceres homines sunt per- 
ditissimi, 6. 150. £51. 

Attamen nos omnes malis implicterunt et omni tempore in- 
sidias nobis struxerunt; 6$. 152 — 156. ] 

hinc etiam acerrimum Graecorum, praecipue vero ÁAtheni- 
ensium in eos odium. 6$. 157 — 159. 

Itaque omnia ad bellum contra eos excitant, cui faciendo 
praesens tempus maxime est opportunum; istis enim 
nunc multa desunt, quae nobis aderunt subsidia, qui- 
bus festinanter uti debemus: 6$. 160 — 166. 

mala quibus afflicta est tota Graecia nunc ad summum 
pervenerunt fastigium , 6. 167 — 169. 

simultates mutuae, quae nobis perniciem parant, hoc 
tentum modo poterunt componi, 6$. 170 — 172. 

ut quam primum coniunctis viribus bellum contra Per- 

í sas in Ásiam transferamus; 6$. 173. 174. 

tantum enim abest, ut foedera hanc expeditionem im- 
pediant, ut ab omni parte excitent. 6$. 175 — 178. 

Suadent eam iniuriae nobis illatae, memoria maiorum, 
facilitas, qua geri, commoda, quae parare poterit 
bellum , $. 179 — 182. 

suadent iustitia, virtutis aemulatio, pietas, 6$. 183 — 184. 

promovebunt commune odium et gloriae, inde parandae, 
recordatio. 6. 185. 1806. 


PERORATIO. 


Sed infra argumenti gravitatem et dignitatem consistere 
debeo. "Vos ipsi felicitatem, quae ex Asia in Europam hinc 
redundabit, cogitatione assequi, et quibus est potentia, Athe-. 
nienses et Lacedaemonios reconciliare studeatis; oratores vero, 
reliquis omnibus missis, in hoc uno argumento gravissimo et 
ufilissimo elaborantes inter se decertent. 


ARGUMENTUM 
HIERONYMI WOLFII 
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ISOCRATIS PANEGYRICUM. 


Oszóc dovw 6 moÀv9oíAAgrog *) éxeivog Aóyog, xai oye- 
Óó» xopvgeiog év voig [coxoérovg. Kai oi uév qaot», oi- 
v» Óéxa P), oi 08 srevrexaióexa Preow dbeipyeouévov, ste- 
QLogoTéQ( Oijrtov uijx&t xoOvov, Tyveo oi éAéqavteg víxtovou. 
Oi uev oov "EAAgvsg oix ebgvslag uóvov, QAÀG xol oyoAgg 
nrtópov», xaJ9à Kuga: qnot» *)* 2ucic 0à (Aéyw 0à regt 
duavroU xai vv Ouolwv, o)xyi 0€ negli vv elg Gxpov rtau- 
Ósíag éAnAaxóvovw), voco)rov ÓtOue9o voD uurocco3Sat, 
(ore unÓ^ &zoSovudLew 1j xavavotjoat ixavdg «0 vv Aó- 


T » 
ytv &vveyvov otoí v^ &ivat. 


8) Aelian. Var. Hist. XEHI. 11. 
et ibi Perizon. Monus. Philostrat. 
vit. Sophist, L. I. xvm. p. $05. ed. 
Olear. SronN. 

b) Longin. de sublimit. Sect. 4. 
Pseudo- Plutarch, in vita Isocratis 
T. IX. p. 332. ed. Reisk. Dionys. 
Halic. T. H. P. 30. ]. 27. ed. Syl- 
burg. Monvus. Plutarchus in libello 
quo quaerit bellone an pace clario- 
pes fuerint Athenienses p. 350 Et 
"goxo&tuc uixooU  roele ÓÀvjazud- 
dac àvijÀcG&v Tra yoaqn tov Harp. 
yvQuxóv — Àóyov, o) OGrQ«revad- 
pitVog dy voUtorc toic yooyorg o0dà 
7zto&gfsudac ovd? zt0Juy xvídeg oUdÀ 
vavuQyoc Éxneuqóeic, xafrot uv- 
gfovs ToU TÓr& yoóvov, zoléuovg 
véÉyxayzoc* &GÀÀ dv « TiuoOeoc 
Evgoww 1Ltu9éoov, x«aà Xafo(ac 
ztoh Nafor ivy«vuayt, xol ztegl 


Muxróg à" &oviv 6 Aóyog 8E 


"Léyetov "Iqixoatuc xaréxozte Ti 
"faxtdeutovíoy uópay, x«i zü- 
ca» Blsv9toogag mt0Àhw Ó duos 
laóysqo»  «broig T)v  Ellade 
xetréUtQGEV, olxow xa&rjgro BiBA£oy 
&yanziarro» Toig ÓvÓuaOi, Ó0Q 
X00»« 1& 7tQoztuAeuc IeguxA7s ewvé- 
Ot905 xa) rovg éxarouztédovs, Ubi 
»Scriptor de X Orator, p. 837 F. 
10» dà llarvnyvorxóv  Fiegi Óéxe 
gOuVÉOnxs» , ol dà Oexonéves ÀÉ- 
yovGi», —Quinctilianus Instit, Or. 
X.4 Panegyricum Isocratis, qui 
parcissime , decem annis dicunt. ela- 
boratum. luterpretes ad Aeli:ni Var. 
Hist. XII. 11.4 Vid. Upton. ad 
Dionys. de compos. verb, p. 406. 
ed. Schaefer. Diwp. — 


c) De Orat. I. c. 6. Sromx. 
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2 YIOG0EZIZ 
byseouiov xai ovuflovAnc 5). Ogóvtt uév obv clc tó céAoc, 
ómep QDafhtoc deity goiv, àni zó ovuflovAevrixóv elódog 
dvevey9rjoevau* 3]v dà Ziovvolp và "dAuxopvoocel reu9oi- 
^ pe9a ,. Joyruartogévov Smvalev  avuBlovAts rtQoqxtast 
Bysciputov Urrolmpóuedo. Tiv Ó8 bnóOeouw Békstov t0tG - 
cÜroU "Iaoxpérovs 5 voic ép avro ónposi Soumyebaot. 
"déyst 0? ob» ày và rei avridógene *) o76éo toU Iovz- 
yoQuxoi cavca* »0 uà» yàp Aóyog Ó uéAhtov rtg Oicoc oui 
»Oery3ijosodat xat ixeivouc dyodgn to) Xgóvovc , Ots 
»4TaxsdauuóvioL u&y "/oxo» TOY TEAvov , Queic Ó8 cva- 
»tetyóic éngávvopev* &gr, Óà tovg uév "EAÀnvoc 7t ocxa- 
»Ad» imi v5v xcvà D TOY Baofáptov OTQGTELG , boss 
»Qaiuoviote 08 teQi vr qyeuoviac dpguafyróov. Tov 
tg» Ó8 Md brróSsotv Tcou]oéuevoc &7toq ovo ei 7rÓ- 
phy GTGYTOY TOY orto Qyóvvav Toic TAAgoty dya9 y 
»airíay peyernuévnv. "dgopiaápevos Óg vOv Aóyov TÓY 
»nepi vÓY TOLOUTOY eUeQyentóov, xai Soviópevog tÜY »y6- 
,uoviav *cagéoregoy artogolvet», cg &0tL iic móAeuG, 
»"6v9évds rro98v enxyeio diddaxew cepi TOUTUY, óc 7j 
»7t0Àsi viuGo2at TtQoUrxet 7L0ÀU nllo ix viv rctQi vÓ» 
» óleo xu ovtoy T) £v GÀAAcY eUepyegui.* Mevó rab 
vztogépse £)* »Ev9vur9nre Óé rQ0g UHüc cÜrOUG , & 


d) Syrian. in Hermogen. p. 18. 
Cic. Orat. c. 1l. Prior orationis 
pars (c. III — X X X.) laudes Athe- 
niensium continet, oraátor autem non 
unice ad hoc annitebatur. Quan- 
qnam enim res gestas Atheniensium 
magna pars orationis celebrat et iis 
jws Tc 5yeuov(as , de qua vide 
c. IJI. extr., vindicare stndet: tamen 
illa omnia tanta arte temperata sunt, 
ut nullo modo concinnitatem turbent, 
neque consilio, quo Graecos" con- 
ciliare et contra Barbaros excitare 
studet (inde a c. SEV) adver- 
sentur. SPoHWw. . 


e) Pag. 321. ed. Steph. c. 21. 


f) xa«r& inseruit Wolfins e con- 
iectura. Deest etiam in Epistol. ad 
Archidam. p. 766. ed. Lang. ($.17.) 
obi leguntur: r&QcxaAéget TOUS 


"EAvac !nÀ r4» rà» DBao- 
Bapov crouréíev. [Adde: 
de Antid. $. 77. p. 59. Or.] Simili 
modo in Helen. Encom. p. 211. 
Steph. c. 10. haec reperiuntur : 
z«QuxcAoUvrog «Uróv énl rv 

&Ódov xatádagty, nbi Hier. 
Wolüns e coniectura dedit: rw 
&£lg £dov x. Cfr. Schaefer. ad 
Apollon. Rhod. 'Tom. IL. p. 18$. 
ad Sophocl. '"Tom. IL. p. 345, et 
in Meletemat. Criüc. I. p. 90. 
SpPoHN. 


g) Ibid. p. 332. c. 22. Adde 
loc. orat. ad Philipp. c. 4. p. 81. 
et locum Panegyr. $5. 3. xo gun 
fovisócey ntgí 1E ToU zt0ÀÉuoU 
TOU ztgàc ToU£ , Bagfiegove, xe 
tic óuoroíce tüg zQÓg 9uMüg «t- 
roue. BPOHN, 


JIIAN HY PIKOY. 8 


»00x voig Aóyotg duop3elosiy vo)c vetrrégoug , éAAà uj 
»ftparQémety à» dgeri» xal vovg vrn3Q vfjs nóAeog 
,xtydivoug , 7j dixodug G uv GSobvat dix» orrép T» elonué- 
sid: &AA^ Ux üv yéoi» xouíacga. di d d v 
»ueylovn ! 0g obses Pyxexa laxo vyv nóÀ xal zo)s 
,Ttpoyóvovg xoi voUg xivdvuvovg vobg dv ixslvoig voig yoó- 
voi yeyevnuévovg, dre vOUg T& TtQÓTeQO» yodwavrag 
"gl vi» vmnóJ9ssw vasryv ümavrag zQevixévaL vo)g ÀAó- 
» ovs , alayuvouévovg VuméQ v» eignuéva. aUroig ; soU 
,t& vU» doxoUrrag sivat OetvoUg ui; voAuüy &rt Méyewy rt6Ql 
»toUrey, GÀÀd xovouéuegdat du ÓUvatuty zi agerégay 
juri. Kai uéyou uév vocovrcv Jaoxodtne, Ó TY 
né» eur zaveny vnóJscuw 5i voU roeuéiy roig Bag- 
fágoie y ud "Q0g QAov GvaÀofov, viv dà vüv va 
d 9mvalcv xai vàv Laxsdatuoviav dvrebéraguy dy v9 Iava- 
SgvoixQ dià  nAeióvov | ix9éuavog, dove TtQoronuévog 
gairevat vóv avvzégfAgvov vovrovi Qoxoivra Aóyoy oneg- 
féAÀsw, xai a)róg ÉavroU yevécOo, xgs(vrwv. 


1 $* 


ISOXPATOYZ HANHLIYPIKOZ. 


II oA Mist d9osuago. vüY» tTOg ramyvpets cvvayayóvrcv s 
xai. toU youvixo)c üyüvag xoaracrQcavroy, Ort vdg uy 


v» OcutO» &t)rVylag OULO ueyéAov Oc tov 75ivoav, 


Fulgatam lectionem cum  Bekkero. dixi Corayanam, 
quatenus e libris manuscriptis ducta est. 


ILANHIT'YPIKOZ] Panegyrica 
inscribitur haec oratio, quod Olym- 
piae in celebri totius Graeciae con- 
ventu ( iy 7txynyUQ&t ) sive habita 
(ut Philostratus, nescio quam recte, 
tradit. Quis enim putet Isocratem 
Olympiae se ostentare voluisse, cum 
ne Athenis quidem verba facere pro 
concione ausus fuerit?) sive ha- 
benda fuerit. Worr. Simili sed 
magis etiam peculiari nomine Gor- 
gias Leontinus orationem suam, cui 
idem ac Panegyrico. argumentum 
erat (vid. Philostratus in vit. Soph. 
p. 493.), appellaverat Olympicam. 
Ex qua et e Lysiae Epitaphio multa 
repetiisse Isocratem affirmat Pseudo- 
Plutarchus in vita Fsocratis, p. 239. 
ed. Hutt. conf. "Theon. Progymn. 
p. 8. edit. Basil. et Photius Bi- 
blioth, cod. 260. 

1. Exordium, more Isocratis 
simplicitate conspicuum , transitum 
ad rem ipsam parat, c. I. If. Su- 
petbia quadam a reliquis differt, 
oratores, quiennque ea de re antea 
dixerant, spernens. sed, uti jam 
Augerus rectissime monuit, ita com- 
paratum esse debuit, si quidem lso- 
crates post tot et toties repetita 
aliorum tentamina, quae nihil ef- 
fecerant, animos auditorum sibi et 
orationi suae statim in initio con- 
ciliare voluit. Cfr. quae infra ad 
c. II. extr. (5. 14.)- dicentur. 
Sroux. 


LI 


1, 1. Iloliaxig — xera0tiQoar- 
ttv] Hunc locum laudat Aristoteles 
Rhet. III. 9. p. 182. ed. Reis. 
Monvus. Demetrius 7zteopl épumveíag 
sect. 25. Diw». Aristoteles Hhet. 
Ji. 14. p. 197. comparet Isocratis 
a vituperio tQ» Tüg navnyUpete GUV- 
yo yóvtay et Gorgiae in oratione 
deperdita , quae Oluuzttaxóc Àóyos 
inscribebatur, a laude eorundem in- 
cipientis exordia. S»ponmw.  Coaf. 
Isocr. Epist. VIII. 5. p. 425. ed. 
Steph. 9avu cto o" 
Àtov &OvVay deptor» dábiioUct 
voDc f» oig yuuPixoig  dyugt 
x«ropjoUvr«g uGAÀoy dj roUc rij 
qoovnaet xcl t5 qiàozoríe vc tà)» 
Xouoí(um»  tbpíGxovrac. — Wolfus 
confert Aristot. problem. 228. did 
tí oi i6 &oyijc 1e uiv xerà dàua 
&ymav(ac «UÀov tt ztgoUrc£av, go- 
qf(ag à" obdày Éra£av ; 

1, 3. &Utvy(ac dedi ex auctori- 
tate 'optimorum codd. Urb. et Ambr. 
Ceterorum lectio &Uc£(ac, quam Ambr. 
margini adscriptam habet, librario 
deberi videtur usitatius insolentiori 
nomea  substituenti. — Sunt autem 
Isocrati eUzvuy(cc omnia fortunae mu- 
nera, et animi bona, et commoda 
corporis, et res externae: Ingenium, 
de antid. j. 292. cuuqépei én( v& 
tà» &AÀww &müvrmw, xci ucl? 
n i» Aóyov , j trüc &U- 
ruyíac clic rdg ztüusls(ng &U- 
Joxuuéiy, oi uiv yàg quat xal 


00«t TOV 7L0— * 


edit. 
Bekk, A6 


SOKPATOYZ ILANHI'YPIKOX. 
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- 2 € 8 e" "EE J 3 ? ; 1. «n 
v0ig Ó weg vOv xowOv iÓiq rrovggaOt xai rdg &avtüv 
Wuxüc ovr rraQacxevaGCOL» (Gre xai voUg GÀAovG QQe- 


- , L4 ! 
Aeiv ÓvvacJat, .covroi; à 
v ? 3 3 D e; ? , e 
2» &ixOg 35v avrovg uüÀÀo» zt0ungacOaL ztQOvOIGY* TOY 
* 3 m 1 , d , 3te* s 
» yàg &JÀmiov dig vogavrrv Quy Aafgorrow ov0é» Gv 
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"i de»ol yevóutror Afytip. x. 
T. À. Corporis vires et velocitas, 
hic et infra $, 44. Res denique 
externae, Hel. $. 44. c. 20. p. 216. 
jnloraro ràc uiv &ÀAag eüvvy (ac 
TUyÉog ueT«zuTTOUGOOg, TqF Ó &U- 
yértixy &&l Toig eUroig zapaué- 
vovG«r. Conf. de big. $. 34. c. 14. 
p. 953. Notio fortuiti, quae inest 
in v. cUTvy/v, mon item in cue£ía, 
h. 3. eo magis exprimenda fuit, 
quum in seqq. non in universum 
animi virtutes, sed eae, quae labore 
et industria paratae sunt, corporis 
viribus opponantur. 

1, 4. idíg] Non in omnium con- 
spectu, non in conventu et pane- 
gyri; sed domi, privato studio, 
eogitando, discendo, seque ad [fa- 
cultatem ór1001x7|* parando. Monus. 
et docendo, quam vitae rationem 
exemplo ipse comprobavit Isocrates. 
Vide Lucian. Paresit. "Tom. II. 
p. 257. Cic. Brut. e. 8. Valckenar. 
ed Euripid. Hippolytum p. 269. et 
Isocr. in orat. zreQh dàvridOGtUg. 
Bronx. 

1, 4. éavroy] «vr» Dind, 
Forma disyllaba auctore Urb. Iso- 
erati toties est restituta, vix ut 
triginta quattuor trisyllabae exempla 
supersint, eaque partim ex alis li- 
bris scriptis emendanda. DiNp. Equi- 
dem satius duxi cum Bekkero Ur- 
binatis auctoritatem sequi formam 
trisyllabam  quinquagies ferme te- 
mentis. Ne poétae quidem Attici ea 
prorsus. abstinuerunt. 


1, 6. À' add. Urbinas, qui ean- 


dem particulam solus servavit Areop. 
. 63. c. 26. p. 152. d. et de Pace 
. 325. c. 40. p. 184, d. Dump. 
Posteriori loco habet eam etiam 
Ambrosianus. De particula d? in 
apodosi posita vid. ad $. 98. 

2,2. ov0iy &» nzÀéov yévowo] 
Kfei otÀMetae bis tantum : 


3 ? 3 3 
otwdegíav viu?)v Gnévewua. 


cons j fuerint; wii tafhen Aoc 
alis profuerit. Iliéov y(vezat tis 
Kx Tiwoc , nascitur clicui copmodwm 
ex aliquo. Nam 7:àéo» in quibus- 
dam, ut zrÀ£or Eyci , ztÀsovexteiy, 
et inde deductis verbis, significat 
praecipui quid , commodum, etiam 
iniuste partum. Monvus. Cfr. Valcke- 
nar. diatrib. in Euripid. fragm. oc. 14. 
p.151. Matthiae Gramm. gr. p. 719. 
Sed notio prima omnibus significa- 
tionibus hnius generis subest. ta 
in Antigona Sophocl, v. 268. ré- 
Aog Ó', Ór' oj0lv 3» Botvvamw 
z5ÀÉO» , sensus subest: denique 
ubi quaerentes nibil amplius nacti 
erant (quam quod iam norant, i. e. 
nihil), unde fit: ubi igitur nibil 
commodi e quaestione instituta ade- 
p erant, etc. Xenophon. Cyro- 
ed, lib. V. c.5. $. 34. Tí yàp 
t olzAfÉov», tÓ rq» yn» nzàÀ«- 
tuyeO9«. , «Ur0» dà üriueteoó cu ; 
oU y&o to. Ey Mrd» "0xor dic 
TÓ xg&írTC) 7I«FTOP QGUTOY tiYct, 
&ÀÀà uGÀAo» did 1Ó xcà ebrovc 
TovTOvc GfioU» Tuc ciTOY nziGyrC 
Bsàtfovag tive: — Proprie ita se 
habet: Quid potius est et praeferen- 
dum, T5» yiü» zAÀervrcoOos xo 
«Ur» üruo[toU)em, 1d v)» niv 
yny uj nÀev»to9« , avUrür 
p? éruueteodor (14440901) ; Inde 
oritur hic seusus: Quid mihi oritur 
commodi, si aucto imperio bonor 
minuitur? "Thucydid. 1. VII. c.36: 
wg ix vüc ztporéoe; vevuaylac ts 
zÀéov ivtidov Oy7"00ritc, quem- 
admodum didicerant e priore proelio 
navali se fore seliore conditione 
(si ita facerent, quam aea fuis- 
sent), i. e. commodum inde sibi 
paratum iri.. lta si nostrum. locum 
ad vivum resecueris haec proprie 
edisseret: Eti athletae (plus, imo) 
altero tanto — plus roboris nacti 
fuerint, (quam antea habuerunt,) 
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rzAdov yévovto xoig GÀAotg, Évàóg d* dvópóc &Ü qooraavrac 
&rravreg üy &rroAaUasuxy ot BovAÓusvot xou vety tfc ixel- 
3yoV Ouavoíog. o) uz» éni vovro:g &9vucoag elAóun Óe- 
Svusiv, dix ixayóv voulaac à9Aov £reoDal pot vv dó£av 
TY 2d a)vOU TOÜ Aóyov. yevioouéviy 7X cvufovisógtoy 
7zteQé v6 TOÜ roiv VOU rt9og zobs Baofiápovs xal vf 
óptovolag vic móc 7 uds cürOUg, OUx dyvodiv Ort TtoÀAoL 
và» ngogrrouoouévoy elva, coqtatuv éni voUrov vóv Àóyor 


nemo reliquorum (civium) inde 
aliquid plus accipiet. (Jis, quae 
antea habuit, dv ztgórtQoy &lycv,) 
i. e. nihil commodi adipiscetur. In- 
genii Graecorum alacritas sensum re- 
-tinens verba in hoc, «uti in aliis 


struendi modis, in brevius contraxit, 


unde oritur commodi vel lucri notio, 
quae proprie non inest. SPonw. 

2, $ d &vdpoe Dind. Sustuli 
hiatum, di &vdgóc Bekkeri editio, 
qui ,,4postrophum'* inquit p. 17. 
»uibicunque posui, posui auctore Ur- 
binate.** Xta factum est ut de cen- 
tenis bhiatuum exemplis octoginta 
circiter remanserint in undeviginti 
orationibus: nam  Callimacheá et 
Niciauà caret Urbinas: quae non 
dubium est quin ipsa quoque corrigi 
oporteat. Dionysius Halic. de vi 


Demosth. cap. 4. p. 964, 1. Reisk.- 


Óv' eDlaBslog uiv louBévts "Iao- 
xg&rne TO GuyxooUGcL Tà qumEy- 
Tv TG)» yocu eror, Óu' &vAcBelac 
dà morte, TÓ yorgacÓc tit TOY 
TQGyVVOVTOY, Plutarchus Moral. 
p. 350. E. [coxgatuc ó qofoUut- 
Fog qWovijev «ptvrevr, GuyxooUaou. 
Demetrius 7reQl épu. Sect. 68. zzeol 
nr GU yxQoUGEtc. qrnévrov bnt- 
A«Bov &ÀÀow G&AÀug. "Taoxoctys 
uiv. js AqvAártero OuunEAOOELY 


aUr« x«l of &z' «rov. Diwpb. 
Adde: Dionys. Halic. in iudic. 
de lsocr. c. 2. TOV qovnéy- 


'q0» tg nagoAplovc 9éctg " eg 
'AvoUgag Tug &guov(ag TOV xov 
xal rj» A&ótgta tOv qóoyyov 
ÀAvuoiou£vag, zagatreitei. Cicero 
Orat. c. 44. quod quidem latina 
lingua sic observat ,| nemo wt tam 
rusticus sit , quin vocdáles no- 
lit coniungere. In quo qui- 


dem TÀeopompum | etiam | reprehen- 
dunt, quod eas literas tanto opere 
fugerit, etsi idem magister eius 
Isocrates [ feceral ]. Corrigenda &n- 
tem est Dindorfii ratio ex iis quae 
docuimus Excursu XI. in edit. Brem. 
Scilicet hiatum tam diligenter vitavit 
Isocrates in iis dumtaxat orationibus 
quae zpóg Ende, ad volupta- 
tem aurium non ad iudici rum cer- 
tamen, scriptae sunt, et iu episto- 
lis, neque etiam in illis ab omni- 
bus hiatus generibus abstinuit, In 
hac editione apostrophum contra li- 
bros manuscriptos induxi tantum- 
modo in voculis dà et vc, in qui- 
bus & sexcenties eliditur. 

2, 4. &ntolevaeay] Fructum ca- 
pere e sapientia alterius. — Contra 
Hom. Il. I. 410. 2za5gea2c« Beat- 
Ajoc, detrimentum accipere ex re- 
gis perversilate. Monvs. 

3, 6. goquoirayv] Sophistae pro- 
prie &zó ro) coq(jt» dicti sunt 
magistri , doctores, ut Isocr. coutra 
Soph. in. of zcidsv&iv. éntytigoDv- 
tég. et $. 7. c. &. p. 292. T 
Goqíc» dideaxorreg. Yuprimis ita 
nominati sunt, qui artem disserendi 
tradiderunt, eamque duplicem , vel 
de capite aliquo doctrinae in scholis 
(Cic. Fin. II. 1.), vel de re pu- 
blica: quod discrimen apertum est 
ex oratione contra Soph. l c. 
oU ÓYOF tOUrOL;, qui doctrinam 
omnem complectuntur, &ÀÀl& xcd 
voig TOUG zt0luixoUg Aóyovc jn- 
(Oyrovuévorc. Sunt ergo hoc loco 
et c. 23. item Thuc. l1I. 38. extr. 
GoqioTel oratores, (Goquio10l Ào- 
yo» dicnntur ap. Plutarch, in Ly- 
cnrg. c. 9.) ut de Pace fin. of qu- 
Aógoqoi sant Ózucycyoí, ant sal- 
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aQ1Uj0G», GÀÀ Guo uiv Garitv vocobvor Quo(acw Gigre volgu 
» A , E ;,7 4 3 ^^ e L 
&AAotg undé» rizt0T6 Óoxsiv eigraJot zteQi avvO», Gua dà 
s&goxQivag toUvovc xaAAigcovg eivat «v iyu», ofriveg rreol 
peyiovov vvyyóvovgt» Ovteg xai woUg *& Aéyorvrag udAuct? 
éniÓeuxUov0L xai vovg dxovovroag mÀeigE  cqptAoUG(* Gy 
? wo? ^» P 3.5 € J , 

seig our0g dvi». Em&tt OUO oi xoiQot ztt0 rtagsAnAvJa- 
Gt» Gov! 20g udzg» sivai *Ó ueuvcJou neQi voUrov. 
. Tós& ydQ xor aveg9et Aéyovrag, Orav 7) và nodyuata 


tem, qui dicunt de republica. Plu- 

farchus in Isocrate et Longinus 

Sect. 4. hunc ipsum Isocratem ac- 

censent Sophistis [Cic. Orat. c. 11. 

inquit: qualem Isocrate$ fecit Pane- 

gyricum , multique alii qui sunt 
sominati Sophistae. S»,]. Diod. 

Sic. l. XII. p. S14. ed. Wessel. 

1)» GoquGit(e» eloquentiae facul- 

falem ct em dixit. V. Suidas 

in h. v. et Intt. Hesychii. Monvs. 

Sophistae versabantur tum in scri- 

bendis orationibus vel declamatio- 

nibns, tum in docenda eloquentia ; 
neque oratores erant sed rAetores. 

Itaque Isocrates ipse Sophbistis se 

annumeravit de antid. $. 155—157. 

et alibi. Conf. ad $. 82. Ceterum 

bic innui videtur praeter alios Gor- 
gia Vide quae ad iuscriptionem 
hnius orat. notata sunt. 

... 4, I. duofary. Urb. diofot». ev- 
T€» Ambr. «Urov diofor» Vulg. 
4, 1. roig &AÀotg undi, zw- 

z018] ztwzort umdiv roig aÀloug 

Urb. Ambr. 

, 4, 8. zwooxo(vec) Pro simplici 
xo(vag. Panath. $. 114. c. 44. p. 256. 

7z0Àl0 O7novówiotéou» Qv doymv 

71Qoxo(y«vttc , ubi synonymum »o- 

uftorrec , i. e. xo(voytec. Xenoph. 

Apol. Socr. $. 21. zzgoxoírouc 

eiyat Bélriorog. Ydem Cyrop. II. 

8, 5$. mnc roUro 7tQoxéxourat 

xeÀligro» &ivci, Monus. Non pro 

simplici xoírac ponitur, sed quando 
aliquid cum aliquo comparatur, et 
ei praefertur, etiamsi tacite id fiat 
et illud cui praefertur reticeatur. 

SpPoHN. Exemplis a Moro allatis 

addantur lsocr. de antid. $. 250. 

7tgoxoíveity. à» TiF wy OJt0v- 

deiworfQan» siyct 100 Go«roc. et 


Philipp. $. 119. €. 47. p. 105. 71t-— 
«xcÀG» Km) rorcíteg rtoditc dg 
zà rÀ» £poyo» oL noóyorof cov 

qafyorrau xallíorcg (sic onim 

scribendum videtur pro librorum 1e- 
ctione xclAem rc) ztQoxo(rartec. In 
his et similibus, uf augeretur prae- 
stantiae notio, duae locutiones idem 
significantes in unam confusae sunt, 
7ztpoxoívo voUto, et »ou(íim ToUto 
x&Àllior, vol xiAltorOY, tiPct, quae 
singulae deinceps léguntur Panath. 

r 204. c. 82. p. 275. toic t6» 
nirmdevu&zoy xalhiote vouítov- 

di» &lyci, mox: ovde); OGrig oU 

TO» Pnwrmótvuéro zQoxQiyti Ti» 

tUcÉBtiv» x. T. À. Ex eodem ge- 

nere etiam haec sunt: ?E draco 
7tooxo(vae 17» éxei 71010 dieqiépeiw 

oixnci» Busir. $. 11. e. 6. p. 223. 

Tí; o)x &y nz00g Guqóstp« ravra 

Qiaq.fosiy. Exelvoy ztpoxofrtiey ; de 

Antid. $. 120. 7reol r7» ztudtfe» 

&ne«rrte &» 7Hüg mtQtTEUEIP 7100— 

xpívtux». de Antid. $. 302. 

5, 2. udrgy tivcr) Sunt. quae- 
dam adverbia quae sient nomina 
praedicati loco ponuntur. Bic éyyüc 
— Ovrtc infra $. 12. voic 8unodo» 
Ovreg $. 20. z0dów - or $. 16. 
Conf. Archid. $. 42. &oyaeiw xo 
z0dóo , antiqua et remota, ubi 
adverbium adiectivi vice fungi ma- 
nifestum est. Huc tamen non per- 
tinent. quae leguntur $. 176. ucro 
)y raig OrgÀcug POT)py, quippe quo 
loco éor)»v est i. q. yéyQattat. 
Conf. Matthiae Gr. $. 309. c. Bern- 
hardy Syntax p. 338. 

5$, 2. tovrü» Urb. Ambr. «- 
t6» Vulg. 

$, 8. Aéyorrac, quod vitandi 
hidius causa Hieron. Wolfius in ca- 
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Adfp véÀog xal unxéve dép BoviaóegOat epi abró», Lh 
vó» Aóyo» 10g vig b5yovra mrépag (ovs undsputa». AeAcíqiot 
ozoíg GÀAotg UrspfoAnv. Eg d iv «à uév Opoltc donep 
zpórepo» gégnvai, và Ó^ eloruéva qabAogc Eovra vvyyeyn, 
"Hc o) xo: oxomseiv xai quAogoqei» voUro»v vÓ» Aóyov, 
' Og T» xavopjc9i xai vov rroÀÉuov toU 7cQóc GAÀrnAovg 
«al vic vaQax/c vij magovong xal vOv ueyicruY» xoxaQy 
:7uGg dmoAÀAd5eu; lloóg Ó8 vovrow, ti uév unjóouog 
&AÀog olóv *' 1$» ÓgÀov» vàg a)ràg mgóbeg GA. T 
óià pu&g idéag, elycv v vig irmoAafei» cg meQiepyóv 


stigatt. proposuerat,  confirmarunt 
Urb. et Ambr. recepit Bekk. Vulgo 
legebatur ÀAÉyorra. 

5, 4. avtd»] a)róy pr. Urb. 

$, 5. Évovra népuc] Orat, ad 
Philipp. c. 60: àyà) uir yàp 10yoU- 
pos TaUre mz éQang ÉE&uLy* ov- 
Pév« yàp miilov noib duv$ce- 
gG)«u. uetto zoütat rovro. 
SPoHN, (Ad quem locum Scholia- 
stes: 5yovy, tÉloc sive, TOY xa-— 
Ad» xcl ur Eye. mÀÉov ro/tov.) 
Haec locutio male intellecta induxit 
"TTaylorum ut in orat, Lycurgi contra 
Leocr. $. 60. p. 155, Steph. locum 
tentaret sanissimum, 7reQh tdg 76— 
Ate OvufBatves ztépag Eyew Tcv 
&tTvuy(a» Órav &vaOtotor yÉyoy- 
v0£, ubi scripsit eUruy(ey. 

6, 1. óuo(og dOmtQ 7QórtQov 
qféosgrai] Dum ves eodem modo, ut 
atitea, currunt. Xenoph. Hellen. III, 
4, 25. rà ztQtyuata qégerot xa- 
xc. "'Fhuc. II. 60. «vago xcàÀos 
«£Q0JLEVOC , rebus secundis utens. 
Monus. Isocr. Archid. p. 120. b. 
&utior tà» &AÀov éqéosa9s, ubi se- 
quitur synonymon f£iriov ztoatre. 

6, 2. qavÀvg Éyorra] Non idonea 
ad persuadendum, ut Xen. Symp. 
IIT. 7. q«vÀog qavoUuct, parum 
idongus ad emendandos homines: 
apud "Thucyd. IV. 115. q «vov 
vtíÍy.Gu(, parum idoneum s. firmum 
ad defendendum. Monus. Xenoph. 
Memor. Socr. IV. 139. de Venat. 
XIK. 7. Thucyd. IV. 9. et multi 
alii loci addi possent, si necessarium 
esset. «5cvulor enim non solum di- 


citur, quodeunque est parvi pretii, . 
nullius momenti eto; sed quodcun- 
que non tali est conditione, «qua 
esse debet. SPORN. 

6, 3. quAogoqei» est omniao in 
cogitatione et tractatione alicuius 
rei versari, praósertim subtilius et 
certa via. Isocr. de permut. j. 45$. 
c. 18. p. 319. quioGoqeiv 7169 
TOUS 7I0UjyTüg, tractare poetas, le- 

ndo, interpretando. Contra Soph. 

. 1&, c. 8. p. 294. of qxiogoqy- 
O«Vrttc, qui literas, praesertim ar- 
tem disserendi didicerunt, o£ gvy- 
ytvóuevo, Toig GoqiOtoic. Plutar- 
chus in Isocr. ; àzà rÓ quàiogoqeiv 
(ad cogitandum) xai yoatpev érga- 
7zi€T0, quod est e Panath. $. 11. 
e. 5. p. 235. Alio Panath. loco 
$. 236. c. 93. p. 282. est, vem 
düudicare , — examinare secundum 
praecepta. V. infra mot. j. IO. 
Ergo est quAogoqti» Aóyor, ver- 
sari in commentatione orationis, tra- 
otare , scribere orationem, Monvs. 
Immo meditari; significat enim con- 
tentionem mentis. — Iunguntue ab 
Isocrate quiocoq» x«l 7t0v&iy 
infra $. 186. Evag. $. 78. c. 32. 
p. 207. Panath. 5. 11. c. 5. p.235. 
7IovEiv xo quAoGoqei» xol zr 
7ztQarr&.y de Ántid. 6.285. quAocoqiety 
xal 7zwQ&rr&» ibid. $. 121. quo- 
Goqiv x«à Gxénrt09c. de Pace 
9. 116. o. 88. p. 182. imprei» xol 
qiÀocoptiy Epist. VII. 3. et e 
vulgata lectione Epist. VI. 13. 

6, 5$. Alterum t/j om. Urb. 

7, 3. Ài& 1udc idém;] Unmo eo- 
demque modo. Sequitur syaonymum, 
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dszt v» asrÓ» vpónov» xelvotg Afyovra mtdAw PvoyActv 


€Oic Qx0UOUOLy * 


ime) 


oí AóyoL Totx/ovQv Eyovot 


etz» qUuu, (09^ oióv v. sivaL meQi vv a)rÓ» zoÀ- 
Aeyóg épynjgacSoi, xci va vs ueyaÀa varmstwà rcoLt- 
foot xal voig uixgoig uéyeJog rtepiOelvat, xai va vs rza- 
àeià xoiüc OuAOJeiv xai 7t&Qi.TüY vengOtTi ysysvnuévoy 


3 ) ? . 3 / - J 
&oyoaboc eimei» , oUxévt gevxréo» vaUr 


0» aÜrÓ» TQÓrOY, wt de permmt. 
f. 45 sq. c. 18. p. 819. ei iJé«i 

et of roózto, td» Àóyor promiscue 
Miceipe: qui locus omnino con- 
ferendus est.  Sigaifüicat igitur 7 
idíc v)» Aoyuv modum, formam, 
(Cic. Orat. c. 11), Aabitum , ge- 
wws oraclionum , iu modo et tra- 
cetamdi, et eloquendi. Encom. He- 
len. $. 11. c. 6. p. 210. di& n04- 
Av ideQv, ita ut attendes varia 
genera scriptionum. — Busir. $. 33. 
c. 13. p. 227. 3 iUa 614, dV 9e 
sUioytiv dei, universa forma et 
modus orationis, quo quis in lau- 
dando «uti debet. Contra Soph. 
f; 16 c. 9. p. 294. af idée, e 
€» toUg lóyove Gvvr(Otusv , varia 
geuera dicendi, e quibus orationem 
componimus. De permat. 11. 
c. $. p. 312. Epist. ad Iasonis li- 
beros j$. 8. p. 419. inventis argu- 
mentis et partibus, éwrqr£ov teg 
ldéuc, quaerendus est modus et 
Íorma oretionis, eloquutio et tra- 
ctatio. Sed Panath. init. sunt figw- 
vae orationis, ubi et exempla po- 
nuntur. Monus. 

7, $. inei — Goyaloc eineiy] 
Jiunc locum cum aliqua varietate 
Longinus de Sublim. sect. 38, 2. 
repetiit [£zre«0^ ot Àóyoi roger» 
&yovot dóvapiww,  do9' oiv T 
&iyau xoà T& peyaa TG7tEtYÓ 710L— 
fáG«L, x«l roic uixpoig zteguOeivas 
péyc9og ,| xal Trà zxalatà xcwdg 
élneiv, xc mtQb ry vtwOil ye- 
yevnuérov doyaíoc dilSeiy] , iu- 
dicavitque hanc vitiosam hyperbolen, 
quae dictnro fidem non conciliaret. 
Et tamen Isocrates, auctore Plu- 
tarcho in eius vita, in hac re vim 
eloquentiae posuit. Monus. 

7, 5. tonmwrsSy] ravrgr Urb. 


doti mpi À» 


8, 1. 009^ oto» T *] ec oiór v 
pr. Urb. odore d vyatóy Vict. 

8, 1. vr àv «/tàv] vó» «vrór Urb. 

8, 8. zregiDeivoar Urb. Ambr. 
Vict. 7toog3 tivat Wulg. Similiter 
ztQuttOe(Ocic restitutum est ex Urb. 

ro Vulg. 7:(poGréOtíOcic  Ponath. 

: 145. c. 58. p. 263. Aristot. Rhet. I. 
c. 9. p. 50. 7 «UEq9ig énirudeuo- 
T&TI toig Paidsixstioic. Tag ydg 
zgustg óuoloyovu£rdc l«ufavov- 
G.Y.  QOT€ AoUutüy, uéysOog 
ztouOteivat xal x«ÀÀ0c. 

8, 3. xc) rá LE zÀciz Dind, 
Legebatur x«l T& z«Ac. Har- 
pocratio in coxaícg scripsit T T6 
z«À«té. Ergo x«h v T6 reponen- 
dum fait, ut modo dixit xe) -& TÉ 
pMey&la — x«l —. Xta enim solet 
Isocrates povovoU xoÀezrpioci x«l 
£varigg. rác zn&gu0doug &moLtet- 
y&y xol Qudu(Ctty : quae sunt Plu- 
tarchi verba Moral. p. 350, d. DtND. 

8, 4. JicAOciy Urb. Ambr. Har- 
pocr. die£eAOeiy Vulg. JitAD&iv pro 
óte£eÀO eiy auctore Urb. editum in Pa- 
nath. j. 252. c. 98. p. 285. e. DiNp. 

8, 4. zttoi TOV Ve&wcT) yeytvn- 
ura (ytvouévov Harpocr.) &- 
xe(og tineiv] Sententiam inanem 
ineptum peperit oppositarum senten- 
tiarum studinm iam ab veteribus in, 
Isocrate reprehensum. Et hunc qui- 
dem locum risisse scriptorem iguo- 
tum in epistolis Socraticis P 37. 
Orell. (à v 7zt«Àcit xcuGg x«i 
1& xcu zaÀAcu)g ÉzteyytAlÓutvog 
didacxav) Allatius vidit. Interpre- 
tando magistri verba adiuvisse Epho- 
ram ab Harpocratione traditum est 
in &pyadog : Évios u£y. quor. an- 
patrty &QyecorQóztuxs TOUTÉOTLV 
gg etorégoic óvóu«Oe — oia. 
"Eqogog J' à» 1j nut) tüv 
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Éregot 7zpóvepo» elpüxace , dÀA! Gpuemo» Pxsivww cistetv 
oce«paréoy. oi uev yàp zrpabeig ab mooysyarnuévas xotyal 
ztügi» nui» xereAsiqOnoo», *Ó Ó' d» xoti vavratg xa- 
voyorcauJat, xoi và mtQoUixovra msQi éxaotuo dv9vundij- 
vct xai voig óvóuaci» &0 OunOécOoL «Q» seb qoorosrrum 
» L4 3 € e 3 e 324 , * , 
1060.0» EUti», TyoUuat Ó ovrog Gv» usyiornv» éridooty Aag . 
B&vsw xaií vag GÀÀag véyvag xai «nv msQi vo)g Aóyoug 


leropu?» TQózo» wviwà dEmyrncoro. 
qol ztQà OY dQycío» mQoyue- 
few ToU; vewrépouc dieképyedóni - 
,7t0àh uiv yào 1e» xe9' quüc 
yeytevnué£vo»'* qua ,, rovc axpifé— 
4116 ÁÉyoyraG 7I(OTOTÓTOUS "jyOU- 
Mte , Eph dà rà» n«ÀAawv roUc 
oUre ÓOteb)vrag  ámi9aroratovc 
&ivct vouítouer, vmoAeuf«voyrec 
OUiE Tg niQá£stic iac oUTE TOY 
Àóycv troUc zÀt(GrOUg &lxÓg &iv&i 
pynuovsutaSat di& roOoUtOv./ Ad 
enndem Ephori locum spectant Har- 
'pocratio in x«t et Suidas Pho- 
tiusqne. Dip. Hunc locum ita 
explicandum esse puto: ,,Quum eu- 
tem orationis indoles et natura ea 
sit, ut eadem minime eodem modo 
repeti debeant, sed variis modis 
et formis possint proponi, et res 
magnae minai et deprimi, contra 
parvae efferri, augeri et amplifi- 
cari; iam dudum gestae, a mul- 
tis igitur iam cognitae et celebra- 
fae, nova forma et recens gestarum 
colore ornari, recens gestae, novae 
necdum auditae, quadam antiqui- 
tatis nota commendari queant, mnt 
ilae specie novarum animos alliciant 
et oblectent, hae vero, dum rebus 
priscis, et rationibus prims usitatis 
componantar et conferantur, speciem 
conditionis haad iesolitae prae se 
ferentes in auditorum animos sese 
josiuuent^: et q.s. Srogv. Eodem 
modo, quo lsocrates, de vi. elo- 
quentiae iudicavit etiam Gorgias, 
teste Aristotele apud Cicerouem in 
Bruto c. 12. qwod iwdicaret hoc 
oratoris maxime esse proprium , vem 
augere posse laudando, vituperan- 
doque rursus deprimere. Demetrius 
7". Égunrvs(uc $. 120. Tivéc qao: 
dé» r& uxo utyüla Àéy&w xol 


- 


€nutiov zoUro 7yoUrTaL. Vrtofal- 
Aovonc dvrdusoe. Conf. Quintil. 
Instit. orator. X-. 5, 11. Ulud vir- 
tuts indicium est, fundere quae 
natura contracta sunt, augere parua. 
Plinius jn praefat. ad hist. nat. j. 6: 
Res ardua wetustis novitatem dare, 
novis auctoritatem , obsoletis nitorem, 
obscuris lucem, fastidifis gratiam. 

9, 3. rà nooünxovra — diaSé- 
09c«:] His verbis omne oratoris 
officium complectitur Isocrates. Sci- 
licet ,,tria ut ait Cicero iu Orat. 
c. 14. ,,videnda sunt oratori, quid 
dicat (iwventio), et quo qmidque 
loco (dispositio), et quomodo (elo- 
cutio). 1& zpocnxovre évyJvun- 
Oiüvc«& autem est excogitare vel is- 
ventre quae ad rem, quae tractatur 
probandam auditoribns valeant; T4& 
&vOvunóérte roig óvóueoty &U dia- 
9écO9«t, sentontias, i. e. argumenta 
et rationes, apte disponere et or- 
nate verbis exprimere. Arist. rhet. 
IH. c. 1. p. 161. ró iv ztpojrov 
&nriÓr xcr& qai , 02tep néquxs 
7zQUrOV, «irt TX 7o&yueim x 
T(vorv fyc vÓ. niDevór (i. e. và 
àeyüvuQucere). divrtoov dé, à 
r«Ur& vj ÀÉEREL dua £o23at. 
Ut apud Latinos sententiis opponun- 
tur verba (vid. in primis Cic. de 
Oret. IIT. 52.), sic a Graecis roic 
àAyÜvumuerc: à Óvouceim sive 7 
Af£ig. Conf, Evag. $. 10. c. 3. p. 190. 
adv. Soph. $. 16. c. 9. p. 291. d. 
de Antid. $. 47. c. 18. p. 319. 

10, 1. &v — Aauféveay] De par- 
ticula &» infinitivis iuncta accura- 
tissime egit Matthiae Gr. Or. $. 598. 


10, 2. tZ» zzgl robs Aóyouc 
qXAogoq(ía»] Auctore Cicerone de 
Or. III. 16. ante Socretem omis 


HANHTIYPIKOX. 


Hu 


giAo0ogli», st vui; Sovuatow xol viu ur) vobs rcoo- 
vovg tO» Moyo» doyouévovc, dÀÀà vo)g üQug9^ Exaoro» 
a)rÓv» PLegyoaLouévovg , unà vosc mepi vovru» Lrvobvracas 
Aéyst» eol àv ppóelg sroórepov stogxev, dAAà toig olvcg 
éniovauévovo siréiy cg o)0sic üv GÀAog divano. 

1 —— Koíroi vwéc àrttzipot và Àóycv voic vrréo cob iQueag 2 


verum  oplimarim cognitio, atque 
in dis exercitatio, philosophia nomi- 
nata est: et docet tractatio vetermm 
scriptorum, omnibus disciplinis hoc 
nomen commune [fnisse. Bic enim 
Panath. $. 19. ce. 8. p. 237. a. ct 
years xci af Tmcdeic TOY 

ÀÀovw, disciplinae, qmas ali co- 
Juerwnt , doctrina aliorum  culos- 
vis generis. Hesychius ia quAió- 
Ooqogc etiam musicos sic appellatos 
esse tradit. V. Ruhnken. ad h. 1]. 
et Ernesti de philosophia vitae. Er- 
go etiam hoc loco 7] 7zteQà robe Aó- 
yovs quAogorío erit eloquentia, elo- 
quentiae studium, aut ars disserendi, 
ut Eveg. $. 8. c. 3. p. 190. o£ 7ttoi 
v4» quiocoq(up OrFréc, oratores, 
quos paullo post appellat rovg zr£gl 
vobe Àóyouc: (oi:) orant. ad Phil. 
$. 84. c. 35. p. 99. of zreQ). tijv qiào- 
eoq (av dieroíforrec, oratores; ep. 
ad las. lib. $. 8. p. 419. oi di«- 
olfovreg zttQb TQ» qiocoqíav 
Tn» Tquttéo«v, aemmnlantes studia 
mea, i. e. eloquentiam. Yn Soph. 
, & M. c. 6. p. 293. suam et rhe- 
tormm artem quiogorpía» nominat: 
Panath. $. 9. c. 4. p. 234. 1| quào- 
Goqía , zv ztQosilouyv, genus do- 
cirinae , quod sequutus sum , cf. init. 
orat. de permnt. Busir. in. et Dion. 
Hel. in lsocr. p. 94. v. 30. oí 
xonucretouero, 2x Tíje (tpiloaoqíac, 
qui literis, praesertón | eloquentia 
tradenda , vicium quaerunt. — Causa 
nominis est apud Dion. Hal. p. 98. 
v. 45. 000t qulogóqoc roU uaSu- 
petog rovrov (loquitur de eloquen- 
tia) zpo£UrrOav, qui eam subtiliter 
tractarunt, artem effecerunt: ut Iso- 
crates de permut. $. 48. c. 18. p. 
819 sq. éx quiocoqíag tz» dvva- 
pi rOÀv Aóyov tlinpeot, cogi- 
tando discendoque, praeceptis sub- 

filius cognoscendis, — Qewgntixas, 


facultatem dicendi sibi pararunt, nou 
mero usu, 7ztQcxtixo)c. Monus. Cfr. 
VWF'ielandié observat. in Mus. Attic. 
"Tom. I. P. E. p. 7$. Sronw. 

10, 3. JSeavuólot xol rueóng 
Urb. Ambr. rip. xc Savuaiot 
Vulg. in quo ordine consentiunt 
omnes Phílip. $. 140. c. 60. p. 110. 
et de Big. 5$. 31. c. 13. p. 353. 

* 10, 4. foyer Urb. Ambr. Aóyoy 
Vulg. 

10, 4. Gpi09" Éxagrov «rdv 
Urb. Ambr. XpiOTG &ÜTOYV ÉxagTOY 
Y'uig. 

10, $. (grobvrac Urb. Ambr, 
Viet. (mro)rréc Tt Vulg. 

11, 4. Toig vig roug ldnórag 
Éyovai] quae superant intelligentiam 
et vires. indocforum, | alienorum « 
facultate dicendi, quae valgi ea- 
ptem — excedunt. — Rarior  syntaxis, 
UZEtDÉYE!V nccusativo iungens. V. 
Henr. Steph. 'T'hes. L. G. "Fmesis 
verbi Uzmtofytiv , in oratione Attici 
scriptoris metro solnta, defendi po- 
terit exemplo Xenoph. Symp. VIIf, 
17. 7t«& rc 7ztoieio Ov. V. Bachium. 
Cf. ad Xen. Hellen. I. 4. 2. Monvus. 
Exempla tmeseos in Herodoto satis 
frequentia sunt; apnd Atticos scri- 
ptores non tam rara esse, quam 
Matthiae Or. gr. $j. 594. censet, 
docent Schaeferus ad Long. p. 417 
sqq. Ko6n. ad Gregor. Cor. p. 449. 
ed. Schaef, Boissonad. ibid. Schae- 
fer. ia Meletem. crític. p. 68. not. 
7. et quox ibi laudat. SpPonw,. Ne- 
que tmesis in hoc loco est, neque 
etiam Éyerv Uno viva idem est at- 
qae ü7tpÉyct» TiY&, quod Mat- 
thiaeo videtur 1.1, Sed verbo £yt 
hic pro adverbio additur praepositio 
cum casu sno, roig Uxào robe ldiw- 
T«c 0001» , toig ut) ldtorixóg Éyov- 
Oty , nt jam Coray rectéflocnm in: 
ferpretatus est. Eadem enim ratio 


ISOKP.4ATOYX 


&yovsi xal Aiav &mmpxouficouévoig ,| xoi vocoUrov Óujpuap- 
v5xociuy, OT& TOUSg 7tQÓc vrregfloAmnv rremoimuévovg rc9óg 
vo)g &ydwag voUg zteQi v6» lóio» cvufloAaiw» oxoroUgt», 
dozeg óuoitg Ófov Gugorágovg éxewv , GÀ oU volg uév 
. dogaAdg, vo)g Ó' émideuxruxOg, 7) Gpüg uiv OtoQüvrag 
*" «à uezgiórqrag, vóv à. áxgiflüg éniarduevoy Aéyswv rA . 


3 » , * ^ 
120U0x Q» ÓOvvaueyo» &Ur6i». 


est quae horum: x«r& TQO7tOY 
(i. q. x«Adc) Eyvtiv»  Areop. v. 79. 
e. 36. p. 156. et ró»v a)r0» rQó- 
z0V (d. q. ovrog) Éy&y» Cypr. 
$- 56. c. 13. p. 38 

11, 2. dn»xpifouérvoig]  Dili- 
gentissime scriptae orationes. — Eu- 
ryphamus de vita (apud Galeum 
opusc. myth. p. 666.): éEnxoiflo- 
Méve ÀAvoa, diligenter fabricata. 
Timaeus Locr. (p. $46. ib.) rÓ j€r- 
yuutvov zaxoufcày , res creata, 
diligentissime expressa secundum di- 
vinae mentis ideam, quod p. 556. 
Az«vitleg  &aztigyeouévo» — dixit. 
Xen. Memor. III. 10, 15. &xprfge 
$««$, aptus corpori, concinuus, 
quia diligenter. factus est. Panath. 
j. 28. c. 10. p. 238. «nmgxgifiué- 
70. énl roig uaD5u«o!:, qui literas 
summa cum cura tractarunt, [Item 
de antid. $. 264.] Busir. in. u&AAov 
&nnxguBou£vor, — diligentiores ce- 
teris in re tractanda, ideoque do- 
ctiores. Monus. De antid. $. 190. 
7 &zgxQiBauérn zt&ót(o opponitur 
vij ézuztoAciq xal zc, xoi, ac- 
curata adumbratae, — Iacobsio (ad 
h. L) Aóyo. À(av d&nmnxorfBcouévot 
videntur ab obtrectatoribus ii vo- 
cari, in quibus Plutarchus 'T. lI. 
p. 802. E. Gcoquonxm)r ztgreoyíay 
et zteg.0d ovg 7ztQóc xavóva xmi dia- 
Brrqv &nmnxpiftouévag reprehendit. 

11, 3. zezowjuévovce] Sic unus 
Ambrosianus; ceteri et scripti et 
editi z7r&zz0vnuévovc, quod ferri 
nequit. ZJovéw enim ab Isocrate non- 
nisi intransitive usurpatur, forma- 
que passiva nusquam apud eum ]le- 
gitür; 70:/É0 vero, quod carminum 
pangendorum proprium est, apte 
treusferri poterat ad fllos Aóyovzc, 
oUg Gzawrtg &y qumactey ouo té- 


tT 
ovtOL uv ob» OU AeÀnSocu 


*« 


ovc &lvos voi utrà uovauxüc xe 
S seid Tz EZ0i9)uÉVO0Lg T] TOi 
y dixaGtQo(p ÀAtyouévotc , de an- 
tid. (46. c. 18. p. 319. Conf, ibid. 
$. A7. & £v roig uétQotc zz & zx osn- 


"MU év «. Nic. $. 44. c. 12. p. 23. v& 


oUz0 T&gPixOG 7 Ez 0LTMÉVG. 

Àl, 4. oxozoUOw] Oxozti» tt 
"00g &AÀo T: sliquid ad alius rei 
rationes examinare, aliquid cum 
alia re comparare; ita  Aeginet. 
$. 48. e. 22. p.394. Caeterum cfr. 
or. de permutat. c. XVII. sq. $. 42 
sqq. p. 319. Sronw. 

11, 5$. déov duqoréoovc Urb. 
Ambr, cq. déorv Vulg. : 

11, $. rove uà» Goqelóg vo)g 
d' &midexnxoc| Similis sententia 
est in Demosthenis Erotico (p. 1401): 
Toig uy Aexrixoig TOv  Àóyov 
&nÀgg x«i ouoío; oig ü» Bx voU 
zagayonuc xig emos zQ€mEL yt 
youq art, roig Ód' cic vOv nÀs(m 
xoovov r&9naou£vosc ztonyruxtoc xol 
zitQrtiOc — &ouóorrTéL — Gvyxeio9ou * 
ToU; uiv y&g zu9avojvc, toUc dé 
&nidextixoUe cvat nooogxe. W. 

11, 6. oqy&c uiv Ótpdoviasc] 
Accusativus absolutus. Vid. ad $. 53. 

11, 7. 1&g uerororgres] Si quis 
medium teneat inter nimium oratio- 
nis ornatum, qui obiici solebat ge- 
neri éeixtix( , et nimiam tenui- 
tatem. "Thuc. IE. 35. uerotug el- 
ziv», medium tenere dicendo, nec 
nimis, nec parum laudare, ut u€- 
TQluc Pet», Pauath. (. 146. 
c. 58. p. 263. Monvs. 

11, 8. oUx &» Urb. Ambr. oüx 
&» i5] Vulg. 

12,. 1. o) AtÀrn9«ow] Non obscu- 
rum est, palam est, ab his eos 
laudari, quos assequi facile possustt 
et aequare. Monus. Sallustius in 
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6r. rosrovg matwobgir. coy. dyyüc abroi rvyyávovot» Óvrec. 
àuoi Ó' od» 7r oóc voUg vrOLOUtOVG, GÀÀG tog Ex&ivovc 
deii vobg ojí£v dzvodslopévovg vv eixij Aeyouévm,, dAAd 
dvGysparoUrroag xai Unrigovrag idsiv *t votoUrov Pv» roig 
duoig olo» wapà voi; GÀAo(g o)y ebpncovoiv. vQüg ovg 
Ür. quxgóv vznéo uovro? Ooacvvauevog, $09 regi toU 
137:0&yuezog 7k0L700u0t co0g Aóyoug. ToUg uev yàg GÀÀovg 
à» roig nrgootpiotg 09 xotoztQaUrovrag TOUG dxpoorác, 
xai n(gogaatboptévovc UméQ vy uehdÀóvsem ón91oeca:, 
xai A£yovvac vols pe ac 8&5 orzoyvlov. gyéyovev a)rtoig 7) 
z;aQCOx6U!), tOUg Ó («g xyaAsztóv éUvt» (GOUG TOUG ÁOyOUSG 


prooemio (Catil. 3, 2.): quae sibi 
quisque facilia factu putat, aequo 
animo accipit ; supra ea, velut 
ficta , pro falsis ducit. W. Confer 
"Yhueyd. IL. 35. 

12, 8. dli& mpóc ixs/yovc dar) 
Urb. Ambr. 2grly dió noósc éxet- 
youc Vulg. 

12, 3. éxefvov;] Servant Graeci, 
secus ac Latina conswetudo patitur, 
demonstretiva pronomina ante par- 
ticipia | ,& 2L. TOUIOUGC TOt, 
tovg Orr«c, Panath. init. zr:pà 
ixelvovc inoeyuersvóunr , voUc 
GupflovAsUovr«c. [conf. Philip. $. 5. 
c., 2. p. 83.] C. 9. $. 86. pronomen 
postponitur, &i; TY xoo«y &npo- 
giao eioav , elc teUtqy iévas. $.67. 
$»' oí xoweviGavreg; oUtos dJO- 
À«vguG; de pace j. 35. c. 12. 
p. 166. 10 óqelobv roUtO mQocu— 
peiadeu. xon- [Philip. f. 48. c. 19. 
P. 91.] Lycurg. in Leocr. c. 10. 
TÓv zrsQuomuévov oUtov Lüge. 
c. 19. Tiv &uxÀta» Guvtiieyu£- 
yn» t1«UTQy 7EEQUOQGY xcr«Avoué- 


»y)*. Monus. Conf. Matthiae Gr. 
Gr. j. 472. 2. 
12, 4. rov tlxjj Urb. Ambr. 


elxij Ty Vulg. 

,12, 6. OL0y Urb. Ambr. Aóyoig 
oiov Vict. Àóyotc 0 Vulg. 

13, 3. ón9qoto9«i] Buttmannus 
in Gr. Gr. vol, lI. p. 122. hanc 
futuri passivi formam apud scripto- 
ses Atticos rariorem esse affirmavit 
et pro ea iu usu fuisse futurum ter- 
tium &logcouct. lilius autem unum 


exemplum attulit, ex Isocr. Phi- 
lip. $. Il. ubi est ón?ncoou£vov. 
Sed satis frequens est, et apud 
Asocratem quidem in participio et 


infinitivo sola reperitur. Vid. de. 
Pace f. 63. $. 73. Philip. $. 4. 
$. 10. $. 140. Panath. $. 6. $. 24. 


* $6. $. 258. de Antid. e 55. 
$. 240. Epist. I. $. 10. Contra ia 
indicotivo nonnisi élprjgoucu legi- 
tur. Optativi vero neutrins formae 
exemplum habeo. Matthiae futuri pri- 
mi pass. nementionem quidem fecit. 

13, 4. c — zt o«gxeur) Se pa- 
rum temporis tribuere commentandae 
orationi pofuisse. Monus. Hoc ipsum 
praetextum eloquentiae studiosis sua- 
det Hermogenes p. 184, éy vij i- 
xuvixij, xü» iGxtuuévoc (medita- 
tus) xyc, 7:19007z0:00 «Uróütv 
Cex tempore) Aéytiv. ózteg. 7t01000t 
návrtc ol znz«Àctoí* — ypaqorreg 
y&o nt&wieg Unoxo(vovrtc Gxyt-— 
diáCecv Xx. T. À. Conf. Lysiae 
Epitaph. initinm. 

13, 4. 9zoyv(ov] Uzoyvov Ambr. 
In Plat. $. 17. c. 9. p. 299. ean- 
dem formam praebet. Urb. UnOyvti- 
v&rOP. Sed ceteris locis omnes 
libri in diphthongo E 

13, 5$. igovc — éi£tvotiy] Cele- 
bris sententia. Archid. $ 100. rove 
én«íyou; éfuoga: oig Exeíyow 


si Sallust. Cat. 2. facta di- 
etes sunt. exaequanda , ubi cf. Corte. 
BnEnr. 


13, $. roUc Àóyovc T$ &yéOet 
Urb. Ambr. Vict. Q utyé9u Àó- 
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170. uEyé9er sàv Poyov isvoriv: àyo O' Dp» ur) xoi vob 
7kocynerog dbiog sim xai v) Oólnc Tfjg &uavroU xai 


$0U 


4060»ov, qu) HÓvo» voU 7reQb vÓ» Aóyo» Ti» OuetQu- 


q9érrog, &AAà xal cóumovsog o0 feBiexo, rmoguxcisvo- 
pou unósuioay uos ovyyyoury Eye, dAÀAd xazaysiü» xal 
xevagooveiv* o)0£» ydo O vt vy» votovtuY ovx G&tóc cip 
zccyew, einmeo (vd» GAÀAcv] ugóé»v OueqéQmv» olv ue- 
yáhac 7zt00Uua6 vc Orocyéceig. legi uev oUv và» idit» 


tara uoL noeigrado. 


Isoi à? T(Y XOLVOOV ,- 00OL Ldv eb9 0g Inelóóreeg du- 
óc0xovst» «Og xor Ówvoauévovc vág stQ0g nucg eUtoUg 


yovc Vulg. Initium corruptelae osten- 
dit lectio codicis Scaph. rovc tQ 
peyé96. Aóyovs. 

14, 1. ?yà ó' — x«raqporeiv] 
Ad haec respexit Isocrates in Phi- 
lip. $. 84. c. 35. p. 99. a. 


14, 3. roU zrepl rv Àóyov Suiv 
dteroipsérros ] Vide argumentum 
Woli. 

14. 5$. uot oim. Ambr. Vict. Scaph. 
et abesse poterat, sicut de Antid. 
j. 9. e. 5. p. 312. yoy Dvyyvt- 
pnv Pbya», jv uelexortQoc dw 
Ó Aéyoc) qieírmret. Ibid. $. 179. 

E) d' Dude, Tv &p« qutvoyunt 
Aóyovsc die£iov - - Hrlcyufrovs, ua 
dvoyceoatyty GÀ Éytty dy 
pn. 

14, 7. 7&Oytt» Urb. Ambr. um 
zcoytuy Vulg. A«QUOYED» a pr. m. 
Urb. Deleverat negatione iam Hier. 
Wolfius. 

14, 7. rov tov undi» Ambr. 
Viet. undiy. tà» aÀÀlev Vulg. 
Bekk. rq» ciu» om. pr. Urb. 
quam ob rem et propter varium in 
codd. ordinem verborum «uncis in- 
clusi. 

14, Y. oUto ueygAng x. v. À.] 
Dissensus, qui iam quadraginta fore 
annos rebus Graecorum publicis fu. 
mestissima quaeque progenuerat, et 
consensss, «qui non modo damnum 
inde contractum  resarciro, verum 
etiam inaxima. conmnoda parere pos- 
s9t; iam diu satis multos exercuerat 


ovatores ( vid. $. 4. et (. 8.). Omnes 
gutem in eg peccaveraut, quod rem 
parum recte aggressi erant neque me- 
dium ferieraut; nam multi quidem 
fuerant in suadendo consensu eot 
belio Barbaris inferendo ; sed rem 


— primariam non tetigerant, quae con« 


sensum prohibuit, superbiam dico 
Lacedaemoniorum, qea T7» Qyt- 
uMorí«» poscebant (vid. verba sequ. 
et cap. III. init. ). (Qnod quum negle- 
xissent, Isocrates autem recte animad- 
vertisset, inde  iucipiendum esse 
et hanc difficultatem removendam, 
priusquam de consensu et bello co- 
giteri posset, conaGdenter affirmare 
potuit, reliquos, -quotquot fnerint, 
quulos (j. 6.) dixisse, et oorum 
oratignes adhuc UzrégfoÀn» admit- 
tere, se autem de hac re, quan- 
quam saepenumero tractata , ita di- 
Xie t ; ni roy moOr& 

oxeiv &lo3ja9ou et ec oU- 
d&g &v &«Àiog M obsA ( $. 19). 
SrouN. 


14, 8. ztovoUuet ras it00y aere 
Urb. Ambr. vüg UxOGyÉOtig 7£0000— 
pec Vulg. 

14, 8. ro» ldívv] quae ad me 
unum pertinent: r0 XxoLVQyr, qnae 
mihi cuim ceteris oratoribus com- 
munia sunt, et ad constitutionem 
causae referenda, Monvus. 


16, 2. Tàg ztQ0g *"àg «vtOUSC 
Er90ac ] Bellnm Peloposnesiacum 
intelligit. 9 fapfagog eat rex Per- 
siae. MoRUS. 





H.4NHDTYPIKO-. 


i3 


éyOoeg imi vóv feoflapov vgonésO9oi, xoà dubéeyovros 
«dg r& gQvjipogc Gg ex voD sroÀéuov «o0 miQóc GAAnAovG 
Sui» yeysvnuévag xxi vüg cqeAelag. vüg 2x vijc avoarelag 
vic 8m. éxsivov dcouívag, GÀn95 uiv Aéyovow, o) uiv" 
&vreU9ev mtoL0DvtotL vi Goyr» O9ev üv udAusa ovorijean 
10T6U0ra Ovvn9eisv. vàv yao EAAQvov ot ucv vq 0uiv, o 
d' oxó -doxtÓcuuovlor: ciai»v* ai yàg noAmetot, OU c» 
oixo60L tüg TtÓÀeég, Obr TOUS 7EÀc(OrOUG GUVOY ÓLtU- 


, 15, 6. oqeÀelag] axpeleag Dind. 
praeter necessitatem. ^ Nam restituit 
quidem -haac formam Urbinas infra $. 
29. 5.173. Philip. 4. 131. Areop. f. 53. 
de pace $. 72. Panath. $. 219. de 
antid. $. 145. $. 164. quibus locis 
mutationem snam firmare voluit 
Dindorfus. Idem tamen codex cum 
reliquis servat elteram etiam Paneg. 
$ 79. * 104. $. 130. Philip. 9 40. 
de pace $. 82. Hel. $. 806. 67. 
Bwsir. 4. 3. 22. de Antid. (. 202. 
Epist. 1V. 5.9. VI. 5.15. 5.16. Coider 
quae de utraque forma diweruit C. 
E. Ohr. Schneider ad Piatonis Ci- 
vit. I. p. 382. D. 

15, 5. orpure(ez ] Oroariee 
Ambr. conf, varietatem lectionis ad 
* 84. 

15, G. o0 uov dvrtUOev Urb. 
Ambr. o) uf)» ivreUO£v ys Vulg. 
in Philippo $. 85. c. 35. p. 99. b. 
e6 gu» dnmocreatéov Poriy Urb. 
o0 u$)v &mogr. y' dor» Vulg. 
Div n. 

15, 7. 09e» &yv — durneis»] 
Unde si ordireniur, Àanc omnem 
cawsam constituere (statum. contro- 
versae delnire) poterant. C. 8. 
f. 19. ?iyoijw £vrttbOs» coysuDa. 
Nam Gracgi;, cui coniunctum est 
GuríGtQur, epud rhetores graecos 
(v. argum. orationun Demosth. Ly- 
cnrg. aliorumque) est ea, quom 
Cic. Inv. I. 8. constitutionem  cau- 
sae, Quictilianus HII. 6G. statum 
appellavit. Causa, quam Isocrates 
tractat, sic constituenda erat, ut 
primum quaereretur, utrum ad La- 
cedaemonios, anm Athenienses prin- 
cipatus Graeciae pertineret: deinde, 
ut bellam contra Persas suaderetar, 


Monus. QGfr. orat. ad Philipp. e. 


16. $. 41. p. 90. ubi haec: dr 
obOl»v dr07zOV, d xuà rT«UTG 
póroc Gv 6t ij Oct duvqSaígc (per- 
ficere), ibidem c. 28. $. 67. p. 95. 
z0g 0U GÉ yt xon 7ogÓoxav 
— — óqgdfog r& m ootconuéve 
GuO:nGELV; SPOBN. GuOTGGL 
et hic et in locis a Spohnio allatis 
est componere quae sunt dissoluta ; 
cui significationi proxima est altera; 
conciliare dissociatos , ut in Philip. 
f. 30. c. 11. p. 88. 4v» ravrac 
(ilias civitates) c vo 10 «t (prae- 
cedit synonyman duAeto) Óvrn- 
$c, o0 xaltinó» xcel ràüg üÀÀlag 
64£0r06i» zt9ujGérc. Conf. ibid. $. 57, 
c. 23. p. 93. 

16, 1. üóq/ Urb. Ambr. Vict. 
Scaph. Priscianus p. 267. 2«' Vulg, 
Vide ad $. 101. et var. lect. ad 
Isocratem p. 125. d. DiNp. 

16, 2. aí yàg noÀeties — rag 
z0Àeig] Forma civitatis, qua sin- 
gulue civitates utuntur, vel demo- - 
cratica, vel oligarchica. C. 5. 7 
xerecxtum, iv n x«rouxoUnuey, xo 
9t 5c 7ztoÀtrevdutóa. $. 106. 8— 
Tà TGUTUG T; noÀn&(ag olxoüutv. 
Areop. $. 22. c. 8. p. 144. dia 
T&UTQOc Tüjc rtOÀUtelec. (xovp TÜY 
70ÀtW. Est ergo 7toAtr&ía, A^ de 
olxoüutv rüv nohw, forma et in- 
stitutio reípahlicae, secandum quam, 
tanquam normam, fempublicam ad- 
ministramus , inque ea vivimus: 
quod eleganti similitmdine declara- 
vit Isecr. Areop. $. 14. c. 5. p. 142. 
c. Monus. 

16, 8. ovre — duisqeao] Vi- 
cto Xerxe Graeci omnes Jiexo(9q- 
Ou» rztQog tt LOnvefove xml Ja- 
xtÓcuuoríovc. Thu. I. 18. Cf. IHE. 
82. «hike Berti v. c. 90750F ert, 


16 


ISOKP.4TOYZX 


/ e 3 » & » LA L 
Àggqeotv. O0tig oU» otetat TOUS GÀAOUG xot»; €t TtoeSey 
dyo9óÓ», moliv üv vobc noosorürag c/c» ÓuAÀdEn, Ma» 
12070À06 Eye xal mójQc TO» noayuctrov deriv. aÀÀa dei 

3 4 , *» , P] s M , 
v)» u7) uóvov émiósibuv stotoUvuevov , GÀÀG xai Ótrmoata- 
GJai vL BovAóuEvor, àxelvovg vovg Aóyovg Lneei»v, ovruvsc 
v) 7z0À5 toUr( 7telcOvOL» lcopoipijcat 7tQÓg GÀAZAeg xai 

L 3 € ) " , LJ N a Dd 
vag 9 Tnyeuoviag ÓucAéo9an xoi vàg mÀAcoveSlag, Gg vip 
napa vOv 'EAAávov ànt9vuoUVoiw avroic yiyyveaOat, vabrag 
s$75:00& vOv fagfdQuv noujcacSot. vy» uév obv nuerégav 
sóÀw Óe0Lov ini voUra npoayaysiv, 2daxcÓouuióvio, 02 
vüv uév Er, Óvoze(ovog £yovoi* mageiAngacu yàp wevór 
-Aóyov, tg &ati» e)roig 7yeloJat rrávQuov* 7» à imióeíEn 
vig «toig vaUtQY v)» viumv ouerépav ovcav u&AAov 7) "xec- 


/ 3 2 ?/ M 
»0», tOX (» 6aü0Gyteg TO 


occupare locum per intervalla, dis- 
ponendis praesidiis, aedificiis, ar- 
boribus, Dion. Hal. A. p. 253. et 
Diod. Sic. l. IV. p. 654. z/yoic 
dicAafsiv. Demosth. de Cor. c. 51. 
soUc Ópovg o1rnÀoatc OiaAngeiv, fines 
columms disposiHis constituere: unde 
omnino Isocr. ad Phil. $. 120. c. 50. 
p. 106. JiaAefeiv tv -A0lay, utrin- 
que fines .$siae ponere. — Aristid. 
Panath. p. 65. oozaí(oig OwAa- 
peiv "EXÀgonovrorv, per intervalla 
ponere tropaea. Vid. Beiskii Ani- 
madv. ad Polyb. p. 135. "Wessel. 
ad Diod. Sic. I. 33. Ael. V. H. 
IX. 3. Hoc est igitur distingruere 
locum v. c. arboribus, quo facto in 
intervalla dividitur: hiuc omnino, 
ut nostro loco, dividere. | Graeco- 
vum 7t0jirtiot sic diviserunt (atque 
adeo comprehendunt) plerosque Grae- 
cos, 1, e. forma, qua quaeque utun- 
tur, vel üiuoxgarixz vel uovagyt- 
x], coegit eos, vel Atheniensibus 
vel Lacedaemoniis se adiungere. Cf. 
or. ad Phil. $. 31. c. 1I. p. 88. 
"aoa (z10Àeg 155 EAÀadog) vzó 
tais elonuévoug &ela(v (parent Athen. 
Spart. Argiv. '"Thebanis), x«l xa- 
v&qtcUyovOGiv , àq' qY «» TOUTOY 
TUyc0i , x«l Tag Bon9t(ag ivrtU- 
9v Aeuf«vovaiy. Cf. Xen. Hellen. 
Vi. 3, 6. Monus. , 

17 , 2. tóv — zx o(0VuEVOV — Bou- 


ÓiexpifloUoJau rreQà rovro» 


Aóutvo»v Urb. Ambr. ro0e — 7t0t0v- 
pévovg — Bovlou£vouc Vulg. 

17, 4. tO 7:015 tovrTw] tO zó- 
Àte toUtO) Urb. Ambr. (litteris && 
in Urb. a correctore positis) ; 7&6. 
zt0Àétg 1«)rag Vulg. Recte Bek- 
kerus 7:047]: mam 7:045 clare sori- 
ptum in eodem libro [et in Ambro- 
siano] im oratione de pace $. 116. 
c. 38. p. 182. e. Eadem correctio 
adhibenda in Panath. j. 156 et j. 
157. c. 65. p. 265. ubi editum t« 
7102:£€. Neque Aristophanes in.Avá- 
bus v. 368. £vyytvésc scripsit. DiNp. 
Conf. Schneider. ad Platonis Civit. 
JI. p. 410. E. 

17, 5. rag 9" mysuor(ag dusi£- 
0Jc;] Antea maritimum imperium 
Athenieusium , terrestre Lacedae- 
moniorum fuerat. Thuc.I. 18. Quae 
divisio quam iusta sit et utilis, ora- 
tione explicatur apud Xenoph. Hel 
len. VIL. 1. cf. VI. 5, 34. Monux. 

17, 5. ràg nÀsovek(ag — axo«oa- 
0Àc«:] Haec in Panegyrico se po- 
suisse ipse Isocrates or. ad Phil 
$- 9. c. 4. p. 81 b. dicit. Monvs. 
. 18, 2. ztgoayaytiy Urb. Ambr. 
Vict. ztoo0cyaytiv. Vulg. 

18, 3. duoze(o:ioc] duoníotoc 
Urb. Ambr. | 

18, 4. zr«rQiov] Vid. ad $. 25. 

18, 5. 9 'xeyor Ambr. Dind. 
$3 x&voy Urb. Bekk. 5 éxcrwv 


ILANHTYPIKOX. 


(odi vó ovjgépoy BASoiev. "Eyo?o» uiv o)y xai, voUc GAlovg 
àvreÜJev GoyeoSat xai u?) rtgóvegov 7repi. vij óuoAoyov- 
pévo» ovuflovAsóet», spiv megl vd» GGugiomvovuévov 
5uGg dóldaGa»* duoi Ó' o)v Gugoríow» Evexu szpooQxeu. 
repi vera moucacdau vr» nAslovy» Óurroifiv, udAuova 
uév fva zooUpyov vi yévytat xol rztovoduevou tfc móc 
Zuüg a)vo)c-quAovixlag xow?j voig Bagftdporg rroAeuzcu- 


Vulg. Bekkerus ad lectionem Urbi- 
natis addit: ,,qui ita solet post vo- 
calem.*« Quod si verum esset, forma 
ionica xti»voc prosae quoque Atti- 
corum tribuenda foret, de qua re 
viri docti adhuc dubitarunt. "Vid. 
Lobeck ad Phrynichum p. 7 sq. 
Buttmann Gramm. Gr. vol. I. p. 299. 
sq. Sed xtivoc apud Isocratem qui- 
dem nonnisi post voculam 7| legitur, 
cum qua crasin facit sicut Zyo in 
in 7 yo Philip. $. 23. et Pauath. 
6. 148. Ipse Bekkerus coronidem 
imposuit Philip. $. 132. Hel. 6.50. 
Panath. f$. 189. de Antid, $. 259. 
quae restituenda est etiam Philip. 
$. 36. $. 57. de pace j. 115. 
Busir. |. 85.  Panath, $. 1l. 
. 41. $. 138. $. 150. Aeginet. 
. 29. Dindorfius Philip. $. 100. 
recte 7 '"xt(Vag scripsit pro ?j axe(- 
»y«c, qui hiatus ibi non ferendus 
videtur. Cur idem tentet ,/7 éx&(- 
yw» Callim. $. 40. et & éxeivoc 
Trapez. $. 52. Aegin. $. 6., pro 
quibus scribendum censet u7 'xe(- 
vu» et &xtiyoc, idonea causa non 
exstat, quum in iHis orationibus 
hiatus tolerari possit. Vid. ad 5.2. 
Ceterum neque apud Platonem xei- 
yog usquam vel post consonantem 
vel post vocalem craseos impatientem 
invenitur. Vid. Schneider ad Pla- 
tonis Civit. p. 370. A. Conf. quae 
dixit Dindorflus in praefatione ad 
Demosthenem p. IV. : 

19, 3. ztpiv] ztol» 7j Urb. Ambr. 
Bekk. Urbiuas fidem sibi ipse derogat 
eo quod alibi [Archid. $. 26], ubi 
7iQlv 5j legebatur, 7j recte omittit. 
Cerüssimum est enim Isocratom in 
iis esse scriptoribus qui zrQl» 3j 
particulis abstinuerunt. Apnd 'Thu- 


uo» ob 7o9yov fBoviouévouc 


xenuaríaes noir 5 Marre xal 


Hisio! xa«rgyayxacay  dtÓutvot, 
vide ne 7 librarii contra morenr 
aetatis ''hucydideae adiecerint, quod 
VIII. 12. fecit scriba codicis Va- 
ticani apud Bekkerum et alibi fa- 
ctum esse docent quae annotatione 
ad Demosthenem vol. I. p. IV. ex- 
promsimus eiusdem librariorum frau- 
dis de Demosthene exempla. DiNp. 

19, 4. iJí(óafay Urb. Ambr. 
CztaÀÀcEc, Vulg. | 

19, 6. zrgoUoyov] Suidas s. h. 
v.IToovoyov. 7t9Ó Foyov, avuqéoov, 
zÀféov. '"Icoxo&tno «moítv, ye 
zpovoyov Ti yfvqrai, vil ToU 
7ztÁ£ov. Ofr. Zonar. Phot, ibiderü- 
que Schleusner, et interprr. Ho- 
sychii. SPonw. 7roó Foyov Com- 
mentaria Aldina in Aristotelis Ethica 
folio 43 "verso: ztpovQyov Schol. 
Luciani Y. p. 823. III. p. 507. Dtw». 

19, 7. quiovix(ag Urb. Bekk. 
qilovtix(ag "Wulg. et Dindorfius, 
qui Urbinatis lectionem frequentem 
librariorum etrorem votat. Ex eo- 
dem libro Bekkerus revocavit qi 
Aórixoc ad Denion,. $. 31. qilo- 
»ix(x Philip. $. &. Epist. IX. 14. 
qiÀovixéo Paneg. (. 85. Philip. 
$. 113. Archid. $4. 92. diphthongo 
sérvata in orat. ad Nicoclem 6. 25. 
Hel. $ 48. T 51. Areop. P 53. 
Panath. $. 158. Inter utramque 
vocem hoc videtur esse discrimen; 
ut quAovtix(c certationem significet 
cum vituperatione quadam , quae 
a quàiovixía (vincendi studium) ' est 
aliena. Apud Aristotelem quidem 
firma sedes est adiectivo qulovixog 
in Rhetor. I. c. 6. p. 83. of $1- 
ÀOyixoi, dvíxm Eater Ibid. 
c. 10. p.51. 0 quA óvecxog (adr 
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20446» , € O8 volt. Poriv advvavov, tva ÓgÀcoc voUc iumo- 
Üc» óvrac v5 Tv TEAjveov eudetuovig , , xai miOL yévqvat 
gavego» Ort xai mgóreQov 5? nóAug Tuo» Quxaicg 7fjc Ja- 
Arv jose xai vv ox alxcoc apud qve TÜc nyeuo- 
ai»(ag. voUro u£v yàg ci Óei voDrovg àq^ éxaOtQ vuiuGoJoL 
vOv dpycv to)g durtetgorarovg Ovrag xai ueytovgv óvvouty 
&xovrag, Gvougiuofigrutec nui» mooonxceu vQv nysuovtav 


3 —- «et H ? 4 PA : 
amvoAafielv , ive mtQ0vsQo» éruygavouev Exovtec 


oPOeic 


yàp v Éxépav. 7t0Ài» érttÓELSeus zogoUtov éy e ztoÀÉL 
tQ xot&à y»v bmegéyovoav 0cov v5» nuevégav àv voig xiv-4s 


2100v0tg TOig xarà JuAarrav Óunqégovoav* 


m 3 » 
voUrtO Ó ti tL- 


veg vraüUrTEy» Hé» ur vopitovot Ouxaíay elvat v)v xQgtoty, 
&dÀAÀà moÀÀGg vGg perofoAag ylyveo9oau, vàg yag Ovva- 
ovelag ovOÉmote toig a)toig mtagouéver , GStoDoL O8 vív 
5»yeuovia» Eyew dmg GÀÀo vt yépag 7j voüg mQovovug 


xi) di« ví(xnv. QC. 1l. p. 58. 
10 vix Qv (dU o) uóvo» oic quu. 
ÀAovíxoig &AÀà z&ci. — L. YI. c. 
12. p. 117. quióriuot uv . iai, 
uüÀiov dà qiÀióvixott, Untg- 

jc yàg imvus 7 veórme, T 
d vyíxm UzteQo zT, TIC. 

20, 1. ro)c àuztodcv rra] La- 
cedaemonios. Aristoteles Rhetor. III. 
17 , 17. (p. 209.): Iaoxot&rys Gua 
BovieUmy xernyopet  daxedciuo- 
víovy iy TQ zevnyvgux.  Monus. 

20, 4. uquofnrei Tc Urb. 
Ambr. duquagmvet. 7zttol rijg Vulg. 
Isocrates verbum ápquipnreiy ge- 
nitivo iunxit modo addita praepo- 
sitione, modo reiecta. Conf. in 
hac oratioue $. 25. $. 54. Ü $7. 
6. 68. $. 71. $. 136. $. 166. 5. 188. 
Matthiae Gr. Gr. y 350. 

21, l. roUto u£v — roro di] 
absolute ponuntur vertique possunt 
utroque loco, ex altera partc. 
288. Vid. Matthiae Gr. Gr. 

. 288. Anm. 2. Apud lLsocratem 
 vpr. $- 28 sq. c. 6. p. 31. respon- 
"dent sibi roUro uà» — roUro dé 
— Er di: in Euag. 6. 14. c. 5. 
p.191. roro ui» a sola particula 
d? excipitur. 

21, 4. 7w»nep Urb. Ambr. 7» 
Vulg. 


21, 6. yav] rg» Urb. 

22, 1. sel —  vouítovot rb. 
Ambr. e — ,vouítogt Vulg. 

22, 5. zootovc] Videtur Isocra- 
tes c. 4. hoc ex antiquitate gentis 
Atticae per se demonstrare vo- 
luisse: quod ut vim habeat, vereor, 
nisi reliquae narrationes de bellis 
c. 9. 15. addantur; quum antiqui- 
tas ipsa non necessario cum pria- 
cipatu coniuncta sit, Ceterum sci- 
endum est, hanc omnem autiquis- 
simi temporis "y€uov(íar non fuisse 
ei similem, qnae per Salaminiam 
victoriam constituta (v. ad c. 20.) 
pacis et belli tempore aliquamdiu 
Obtinuit: sed partim maiorem in 
bellis auctoritatem — propter opes 
maiores, (ut c. 15. de Atheniensi- 
bus ante tempora "Troiaui belli, 
7yeuovixüc El. yo», cum explica- 
tione, utto OUreutv &yorv), par 
tim munus ordinandi belli , alios- 
que ducendi, unde c. 9. crp«ta- 
yo xataOt&vttc aUTOV, et c. 22. 
olóutvot Ótiv Groutrytiy. Eodem 
sensu 'Thuc. p. 13. .59. 63. 64. 
ed. Steph. de Lacedaemoniis, ante 
victoriam Lysandri , quae iis prin- 
cipatum x«r' ?Poyj» acquisivit, - 
jysio9nt, et p. 263. gufyigtor 
&t(oue Oy ElÀyor Éyorreg, Et 


. sixxeL viuGcOaL. 


II. 4NHUYPIRKOZ 


rvyóvrag vraUTZc vic vüjg J vovg mAelorov dyaSÓwv oi- 


viovg voig "EÀÀgot Oovcag, 
23469^. uy * 


2yoUuaL xoà vovrovg civat 


c M » 2€ / Ld M 
00( yàQ Gv vig 7topQoréQud)s» gxon? tQ 


vOUTtCY GuqotréQUu», v0GOUTQ TLÀÉOY ctoAelipouey Tovg du- 
quofirovvrac. OuoAoyiat pev yàp vn 7EÓÀM? DO 
doxovovány elvat xai ueylavny xai Tao 7EGOLV dv3gc- 


7tOuG óvouagvovóet " 


ovrt O2 xaÀÁZg vic vmodéosog oU- 


04e, Émi voig &youévoig vovrw» &r&. uGÀAov zug rnrooc- 


voü)r5» yGo oixoUusv oUy écépovg éxda- 


Aóvrsg o$0^ dpnumrv xcraAc[fóvrsg ovÓ  éx mtoAÀÀQ» &Ovüy 
uuyádeg ovAAeyévreg, GÀÀ! oUrw xoaAdg xai -yvgatwg ys- 


P4 


ita accipiendum est, ubicunque La- 
cedaemoniis tribuitur zytuo»í« ante 
pugnam illam Lysandri. Quid quod 
ipso tempore Salaminiae pugnae visi 
sibi sunt 7yeuOveg tie SaàA«ocne, 
Diod. Sic. XI. 27. hoc est ceteris 
opulentiores et maiores, digni iure 
belli constituendi. Monus. 

22, 7. xw rovrov; Urb. Ambr. 
xai ToUTOUG yt Vulg. Aliena est 
&b hoc loco particala yé. Sensus 
enim postulat: Aos quoque nobiscum 
facere existimo: contra x«à Tov- 
Toug y€ significaret ; efiam Àos sal- 
tem.  Repugnat igitur sibi utriusque 
particulae vis, quarum illa (x«£) rem 
ad plures transfert, haec (y£) in 
pauciores restringit. PriNzc. 

23, 1. ztodówréQuO€» Urb. Ambr. 
ztodotorépo Yulg. Egregie Urb. 
7zt0dócrTéou3tv. Eidem libro ser- 
vatum aliis quibusdam in locis [Ar- 
chid. $. 16. consentiente Ambro- 
siano, Panath. j. 120. de Big. j. 4.] 
debemus rarissimi usus compara- 
tivum 7ztodóctéQuty , qui ab lexi- 
cographis non alio in loco adhuc 
inventus est quam apud Theophra- 
stum 7reQl ídgo rc» sect. 4. vol. 1. 
p. 812. ed. Schneid. Diwp. 

23, 2. 7ztÀ£ov Urb. Ambr. zrieioy 
Vulg. In hac re non constat sibi 
Urbinas. Diwp. —Nominativus et 
accusativus sing. generis neutrius 
praeter unum locum de Antid. $. 208. 
munc ubique apud Isocratem 7tÀ£o» 
scribitur ; nomin. sing. fem. 
mel legitur, Paneg. $. 141. z:4&(cy. 


s80- , 


Genitivo sing. omnium generum 
utraque forma est, et z7rÀt(ovoc, 
et ztàfovoc, illa tamen paulo fre- 
quentior; dativus sing. in Isocratis 
scriptis non exstat. —Áccusativus 
sing. gon. masc. et fem. item nom. 
et accus. plur. omnium generum 
nonnisi contractam formam habent, 
et eam semper cum diphthongo. 
In genitivo denique et dativo plur. 
ita dominatur longior forma, ut 
ztÀe0VQV nisi Plat. $. 31. zrÀéoot 
nisi de Antid. $. 281. nusquam 1e- 
gatur. 

23, 2. duquaBiroürrag Urb. 
dpiisfyroürras d «rir Vulg. 
Ambr. 

23, 4. utyl(otny] Cfr. Helen. 
Encom. $. 35. c. 17. p. 215. a. 
SPonN. Dio Chrysost, a Corayo 
landatus, orat. VÍ. ducentorum sta- 
diorum fuisse ambitum Athenárum 
dixit. 

.23. 4. &v99oxztos] dvOouzcot£ 
oic a pr. m. Urb. 
23, 5$. xaÀnc r9c Urb. Ambr. 

xolMarqs Vulg. 

2&4, 1. r«Urpy» yàg olxoüusv] 
Iustin. II. 6. Monvs. 

24, S. uiyadec] Miyddec, và 
lx nolÀoy 9 goraue £évov. He- 


sych,- Dicuntur etiam GvyzAvdtc 
Thuc. VII. 5. et lat. convenae: 
Monvs. 


24, 3. oUt( — yeyóvauty] Nos, 
qui nunc vivimus, tam honestam 
et ingenuam originem habemus. 
Monvs. 


9 9 


26 


ISOKP.4ATOYZ 


, e. 2 » 7T » ) x et - 
yóvauev cv. é5 TomeQ &gvpuev, vabtn» Pyoyrec Gmovra 
vóv xoóvov óiareAoUue», oUrÓyJovec Ovreg xai vÀwv óvo- 
uávrov» voíg a)roig oig7teQ TO)G OixctovüvOvS v7» TUÓÀUV 
25&xovteg 7tQoG&ustéi»* uóvoig yàg uiv vov EAÀQvov.cTnv- 
a/Uv)v vgogóv xai matQióa xoi prépa xaAécot rQocxet. 
xaíroL xor) vobg &UÀÓyccg uéya qQovob)rrag xai zt&Qé vig 
yysuoviag Ouxaitog GuguofncoUrrag xai vàv rravQlov 7t0À- 


Àcxig ueurnuévovg voiasrQv viv 


vac qaívsg2at. 


doxnv vo) yévovg &yo»- 


Taà ué» ob» dE dgyfo oxagiavra xoi ma vic vUx5c 5 

, "(92 € b] , , , [44 4 
Ócn9évra vnÀuxaUJ nui» vÓ uéysgOGg £O0vwv* OGOCY» Q8 
voíc &AAoig dyaSd» oiriot yeyóvauev, ovrog üv xaAALOS. 
dberácotuev, &k «óv ve yoóvov án dgyg)g xai vàg nai 
tüg vtüg mÓÀsog igebág OuAO9owuev* cvpnoous» yàp ov- 
v?» oU uóvo» vOv 7tQÓg vÓv nóÀcuov xiyüsvcv, GÀÀd xgl 


24, $. ajróyOovec Orrec] Ma- 
gnam in ea re quaesiverunt gloriam 
Athenienses. Cfr. Symmach. |. 49. 
c. 17. p. 169. inprim. Panathen. $. 124 
sq. c. 48. p. 258. ubi leguntur: 
üvrag dà jure u iy dag, unn 
àngjilvdac;, aÀÀ4 uovov; «jr0- 
x90orogc tàv Ellyoy , xol tav- 
rq» Éyovrac wi» yopev rTQ0«ó», 
&f50ntotqvoauv, xal atéo- 
yovrag «Ut)v Ono(oc, dO oi 
BélrigrO,. rove 7taTÉoM; xol rdc 


pgtéoug T&c eUrÀy. Vid. etiam 
Harpocrat. SPonw. 
24, 5. tà» Óroucruy» Urb. 


Ambr. roig óvoueoc: Vulg. 

24, 6. oi0ztto Urb. Ambr. Vict. 
óO7tto Vulg. In Demosthene p. 492, 
11. libri deteriores roig a«Uroic 
GU7tEQ "Ei; vUv: contra in Pla- 
tone de g. II. p. 671. c. (269, 
23 Bekk.) optimi r0» «ro» doro 
Tórt. DiNb. 


25, 2. rgoq0» xol zerQída xci 
MyréQu] Panath. j. 125. c. 48. p. 
258. Lysias Epitaph. p. 39. ed. 
Teylori, zz» «vrg]v ixéxrmvro um- 
1éou x«l zotQíde. Demosth. Orat. 
Fun. p. 152. C. ed. Wolf. Platon. 
Menex. p. 365. ed. Bas. Aristid. 
Panath. p. 1l. ed. Steph. sen- 


tentiam immutavit. Cic. Flacc. 26. 
parens, altrix, patria. Monus. 

25, &. rov z«rQíoy z0Àlaxig 
putuynu£vovc] C. 3. (5. 18.) 24oxe- 
O«ijOyioL dà — zte EAT qaa. yevrj 
ióyo» «wg Earn a«vroic qytiados 
7i(rQLOY. Ergo hi sunt ii, qui 
semper iactant, qua auctoritate 
maiores fuerint, et quid ipsis iude a 
maioribus proprium fuerit, et propter 
maiores etiamnum debeatur. Monvs. . 

25, 4. zraroíov Urb. Ambr. 
z&rQQo» Vulg. Constat, zwetQQec 
plerumque dici, quae ad patrem 
referuntur, ztXrQi& , quae ad maio- 
res patriamque universam pertinent. 
De discrimine horum verborum e sen- 
tentia grammaticorum veterum vide 
interpretes ad Luciani Soloec. vol. 
III. p. $61. et Fischerum ad Wel- 
lerum p. 293. Monus. Coray con- 
ferri iubet annotationem snam ad 
Heliodorum p. 92. 

26, 4. e — di£l9oiusv] Si res 
et ab initio gestas et ceteras dein- 
ceps dr prece ONU 

26, 4. a&n' &pync] E core 
Ambr. Vict. eni) d 

26, 6. rà» zc r0» nzóltuov 
xwódvrcv»] Quia belli, praesertim 
mari, gerendi rationem et modum 
demonstravit: sic enim historia 
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rcf üAAne xcracxevzc, 8d» y) xovouxoUus» xal us9? Fc 
zoAirevóusSa xoi OU $» L5» du»dus9a, oye0óv &mdorc 
alríav o)coav. üváyxm dé mocigeioJewu vÀv eUepyeauóo» 
jp) cde Ói& uxgóvrva ÓuAaSovoeg xal xaraguort9elcag, «s 
dÀÀà vàg Óià vÓ uéysJog nó nmàvrov GvOQormW» xoi 
zvdÀct xal vüv xai mavvayoU xoi Asyouévag xai uvQuo- 
vevopévag. 

lloivov uiv volvv», o0 mórov 7 gvcig Zu» d0e-6 
7315, ói& cíje teg víjc zuevépag énogía9n* xoi yàg ei 
Hv9udnc Ó Aóyog yéyovev, Ouwc a/vQ xai vÜv Qn9avoi 


duce debet intelligi, cru v6» 


7tp0g 1óv z0ltuov xivdvuvoy , quae 
docuit bella gerere. De bellis egit 
e. 9. 15. 19. De re maritima Thuc. 
p. 13. :49mvoior vavrixol éyéyovro, 
qui etiam p. 122. Athenas dixit 
zt0Àw, xol ig zt0Àsuorv, xol dc 
&lggvmv a)rapxtGt&r]». Mons. 

27, 1. ut9" fc zolutvóutSa) 
Conf. $. 16. Iustin. II. 6, 6. ci- 
vilis ordo disciplinae. Monvs. 

27 , 2. du] ut£9^ pr. Urb. 

27, 2. ó' tQ» (ijv duváus9a] 
Quum locus de vita in societate, 
quae humanior est, capiendus sit, 
, efficitur hic sensus: per in- 
stitutionem civitatis vitalem vitam 
(&Erofl(orov) vivere possumus , non 
ferinam amplius, quae ratione ho- 
minum, $ocietati destinatorum , ne 
vita quidem dici potest. Hoc au- 
tem effectum quidem est etiam in- 
.ventione frugum, quae homines a 
vita ferina abduxit (c. 6.), et my- 
steriis, quae bona spe replent vi- 
tam humanam (ibid.), sed potissi- 
mum legibus (c. 10.), de quibus et 
Xen. Mem. HIE. 3, 11. 0v' or 
Ujv imereGut9e. Nec vita primo- 
rum hominum, ut est c. 8., talis 
fuit, qualis nunc vivitur; sed sub- 
inde accesserunt commoda, ó:' & 
Cj» (melius et humanius vivere) 
duvdut9u. Atqui haec omnia de- 
bentur Atheniensibus. Cf. Diod. 
Bic. V. 5. Monvs. . 


27, 4. dimAaSov0ec;] A«Sovoac 


Vict. Scaph. 
27, 4. xo) xeragduo«49tí(Oac om. 
pr. Urb. 


.gebatur ovy, 


28, 1. llooro»v uiv] Ad hoc 
refertur, zr&Q) d? roUc «UroUg Yoó- 
yovuc, c. 9. Monvs. 


28, 1. voíruy Urb. Ambr. Le- 
quam particulam al- 
teri ubique fere sufficere solent li- 
brerii: vide lectionis varietatem ad 
Demosthenem p. 286, 25. 311, 7. 
3816, 26. 351, 17. 398, 28. 429, 
11. 501, 14. 603, 17..710, 4. 
762, 12. 1178, 1. 1334, 24. ed. 
Reisk. DiwD. 


28, 2. rüje zÓÀsoc Om. pr. Urb. 


28, 2. &b uv9oió nc x, 1. 2.] Si- 
militer Lycurgus adv. JLeocr. c. 23. 
ex imitatione Iyocratis : & j&o xo 
uuS9udéattoór &ary GÀ! aouogt 
(f. &guoQe)) xoà Dui» Gneg. Toig 
yEwtÉporg &xoUGm. CoR. — -— 


28, 3. a)irQ Urb. Ambr. eUróv 
Vulg. fc infra j. $1. legebatur 
qyovuau dà rovc ztgoyüvovg — tt- 
u&c9o, noocqxtip , ubi ex Urbi- 
nate Oi; 7:QoyOVO!g restitutum. 
Diwp. Ex eodem libro Bekkerus 
dativum revocavit pro accusativo 
in Euag. $. 40. et de Autid. $. 83. 
Contra dativo accusativus substitu- 
fus est in Archid. j. 3. de Pace 
$. 104. (quibus in locis Urbinatis 
lectionem firmat .Ambrosianus) et 
Plat. $. 14. Utramque structuram 
aeque legitimam esse docent quae 
leguntur in Philippo $. 127. c. 52. 
p. 108. a. zrwpoogxt Toig piv 
&AiÀoig — Bxt(yqy Ti» now 
Otfoytp , 0à d' — (nadar «qv 
TAL&da merQ(dn vont. 


IOKPATOYS 


"9005x5t. fyuntoog yàp &quxouévmg elg v5» yuga» Or 
"énAavü9n vüg Kopne &gmac9siong, xoi moóc vovg mQo- 
yóvovg Aud eünevü diaveOelonc ix vv eüegyectáv c 
ovy olóv v &ÀAoug T] volo ueporuévotg dxovetv , xo 9ov- 
uL Ócpseg órrrüs ineo u£narat vvyydvovau oógau, 
vog T6 xagroós , OC toD 7) 3roiodáss tfr T 2u&g atruot 


yeyóvaan, xai vDY veAevi» , 


Js 0L nevagyvreg 7tEQL LI 


vjc voU fov vrsÀevtzg xai voU cUprzreYtOG civoc 70iovg 


eoTGg &Anmidag Pyovouw, 


e € / € Dd 3 7 
oUtOg 7) Tt0Àig Tuv OU OvOY 


3eoguidic, GÀÀ& xol gti.av3ouzcuc &Oyev, (OTE xvQia 


yevouév vogOUt» yay 


GÀÀ dv» P£Aagsv Goo uerádwxev. 


28, &. &Gqiuxou£rgc Urb. Ambr. 
Vict. équxvouuévns Vulg. 

28, 4. r3» yoQo«v Urb. rz» xo 
Q«» quy Vulg. Ambr. 

28, 4. 0r' &mÀ«rQOg] Callim. 
H. in Cer. 8. sqq. Ovid. Met. V. 
438. ibidemque v. 38$. de raptu 
Proserpinae, quae est 7j Koom. 
Cf. Cic. N. D. II. 24. Verr. IV. 
49. Tacit. Annal. 11, 49. Claudiani 
carmen nemo nescit. Monus. 

28, 6. zuo» Urb. Ambr. t0Ug 
juerégous Vulg. Conf. $. 58. Dtwp. 


28, 8. dirr&; om. Urb. Bekk. 
Dind. Retinu cum Ambrosiano; 
inivuou Otric) (duae cupiditates) 
legitur in Philippo $. 87. et in 
Epist. IX. $. 13. ?niuéAetea. Qir- 
1c) de Antid. S. 181. AetnyopHa 
diricd ibid. $. 197. 

28, 9. zoU u5À $Sqoo0og ti] 
Diod. Sic. I. 8. Sext. Empir. p. 
295. et 551. ed. Fabric. Ovid. Fast. 
lI. 291. Ael. V. H. III. 39. Monvus. 


28, 10. utraayóvreg Urb. Ambr. 
Vict. ueiéyorvtec Vulg. 

28, 11. móíov; 1éc] 7"q0(Grovc 
Urb. Amhr. 

28, 11. mófove rcc Hní(dasc] De- 
monstratum est initiatis, animum 
esse immortalem, aut saltem, vi- 
tam a morte corporis continnari, et 
esse fnturam sortem beatam mise- 
ramve. Cf. Platon. Phaed. c. 13. 
Aeschin. dial. 3. c. 17. 20. Ari- 
' stoph. Ran. v. 155 sqq. et schol. 


0x égdórqoe. rois aAorg, 
xci và Ly ETL xai 


ad h. 1. Cic. de Legg. YI, 14. 
Hic accepimus mon solum rationem 
cum lacttia vivendi, sed et cum 
spe meliore moriendi, Meursii Eleá- . 
sin. c. 17. Eschenbachii Epigenes 
p. 185. Monus. Aristophanes de 
felicitate, qua in insulis beatorum 
Íruuntur, haec iuitiatos praedican- 
tes induxit (Ran. 454): póvorg 
yàg "uiv 406g xcl q€yyoc leor 
£orw , 0501 utuvueo" eUcEDij T& 
dujyoutv rQ07zt0V. Con. Cont. 
Dissen ad Pind. Fragm. Thren. 8. 
Lobeck in Aglaophamo vol. I. p. 
69 sqq. 

29, 2. 9eoqiAQg — quiav9oo- 
7t) Non modo cara Diis fmit, 
quippe ornata beneficiis divinis ; 
sed et alios suorum bonorum reddidit 
participes, Monus. Cfr, Panathen. 
c, 48. $. 124. p. 258. ubi Athe- 
nienses dicit Gz«vr« TÜY yoovor 
jOxnxóreg tbcégsev uiv o ntQl 
robs 3toUc , dixeiogUrqv 0À zrepl 


TOUG Gy oamtovs.. Ibid. c. 85. 
$. 217. p. 278. ebOÉéBeie et. Dixou- 
o8Urm iunguntur. Sprouw. Eadem 


formula etiam Euagoram commendat 
(p. 197.): Seoquig xe qiiavw-- 
unco Ótgixe TY zólw. W. 

29, 3. TOGOUTUV Urb. Ambr. 
Vict ' Dind. TOtOUTOV Vulg. Bekk. 

19, 4. 1«& iy — diízvuutv] Eleu- 
sinia quotannis celebrabantur (He- 
rodt. VIII. 65.); mysteriis au- 
tem  initiabatur et Atheniensium 
et ceterorum Graecorum quicunque 
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»U» xaJ? Éxacvov vóv dwavrO» Oeixvvusv, vuv Ó6 GOvÀ- 
Ajfóq» vdg ve xosíag xoi vàg égyadíog xoi vàg ogeAlag 


volebat (Herodt. 1l. l. «UtOY» TE 
ó Bovióutvoc xci rÀw «AÀwv EÀ- 
Ajvov uvtitot) , exclusis barbaris 
et homicidis. (Paneg. $. 1357.). 
Zcixviyat igitur h. 1. de initiatione 
intelligendum videtur. 


:29, 5. Éx«cro»v v0» Urb. Éx«- 
droyv Vulg. Ambr. Articulum post 
Éx«Groc in libris vulgatis tantum 
mon ubique omissum [aderat tamen 
iam ante Bekkerum novem in locis] 
Urbinas praebet in lLsocrate , idque 
in his ipsis locutionibus x«3' £xe- 
Orov tó» ÓvinvrÓv , x«9^ éxaGTQV 
1]» "Héoav, ad Nicocl. $.2. (ibid. 
$. 6. x«9' éxaotqy T?» noti.) 
$. 11. Philip. $. 51. $. 104. (Ar- 
chid. $. 79. ex codice Laurentiano.) 
Areop. $.18. $. 40. $. 69. de pace 
j. 87. (Euag. $. 46. à£ ÉxaOTQC 
Tijc ztoÀurt(ag.) Hel. $. 56. Panath. 
8. 211. $. 267. Plat, $. $5. de 
Antid. $. 21. (Ibid. $. 110. scrib. 
xaÜ' Éxacrov 10» ÉEviavTÓ» ex 
codice Laurentiano apud Orellium, 
cui est p. 69, 5.) $. 249. Epist. 
V. 4. VE. 9. et in Panegyrico 
$. 78. ut quinque $antum supersint 
exempla omissi, quae non potest 
dubitari quin articulo augeri opor- 
teat, in Panegyrico $. 31. $. 128. 
in Archidamo $. 635. in Aeginet. 
$. 30, et in Panath. $. 122. quo 
postremo .in loco. Bekkerus róv de 
suo addidit. Non magis ferendum 
in Isocrate videtur xaJ Tnufo«v 
éx&Gtq» in Areopagitico $. 28. quod 
scribendum xe«r& r7» nuéoar éxa- 
otjy, ut Cypr. $. 22. ex libro 
Urbinate x«rà r5 nu£pav éxdotqy 
repositum est, quum editum antea 
esset x«9" nu£pay Exaarqy. Conf. 
ad Nicocl. $. 9. de Pace j. 129. 
Euag. $. 43. Diwp. His postremis 
adde: Panath. $. 30. Articuli post 
Ex«oroc additi quattuor praetermisit 
exempla Diudorfius: xc" éxacTQw. 
T4» qjufouv, de Pace $. 20. xo 
Exacrov r0» lvuxvróv, de Antid. 
$. 218. éxagtas ris w0Àtog, Pean- 


ath. 9. 54. et $. 79. Cont. Bern- 
hardy Syntax p. 319. 


29, 6. r&c v6 yocí(«g xol tdg 
àgyaG(ug Ambr. rc yoe(ec xal rac 
épyaO(ac Urb. r&c svepysaíag (7o- 
y«Gí«c Vict.) x«i 1&6 yotí«c Vulg. 
Vocem &ütoytoí«; mutandam esse 
rectissime docnit C. H. G. Retber- 
gius in Tentamine emendationum et 
animadversionum in Isocratem, quod 
insertum est Biblioth. vet. liter. et 
art. ab Heerenio editae Part. X. 
Gott. 1794.  Inedit. et Animadv. 
crit. p. 23 sqq. Ibi p. 24. ille haec 
disseruit: ,, — quomodo differant 
eUegytO(u. frugum et quat, 
equidem non dixerim. Mendosum 
esse videtur &UtQytO(íag proque eo 
&pyag(ag legendum. Sic omuia le- 
niter flnunt et perspicue. "Tria 
nempe cum reliquis Graecis commu- 
nicarunt Athenienses 1^) 7&6 épya- 
Oí«c TQ» xcu» h.e. variarum 
frugum, non tritici solius, suam 
quarumcunque cnlturam. 2) r&gc 
AXot(ug TOY x«0n0», i e. quae- 
cunque réyvou (ut statim vocat ) ad 
colendas eas, et in usum hominum 
conficiendas necessariae sunt. 3) r«c 
QqtAtsíag aU1O» quem usum, quaeve 
commoda praestent. Facile permu- 
tari potuit eUcoyeoíec et Poyootdc, 
Similiter erratum est Epist. VII. 
(5. 3.)* ubi H. Wolfius recte. conie— 
cit ?pyaG(ac , quam lectionem cod. 
Augeri et Helmstad. Matthaei com- 
probant. "Eandem vocem recte re- 
stituisse videtur Coray Areop. c. 21. 
Cp. 150. e.). Vox tbepytaíac ea 
de caussa, praeter similitudinem, 
commutari facile potuit cum illa, 
quod saepe repetitur et statim cap. 
seq. (jc ztaÀciGg EUEQytOLag) re- 
currit, Passim confusae sunt hae 
voces, vid. var. lect. ad Artemidor. 
p. 379. ed. Reiff. et Dionys. de 
compos. p. 50 sq. et not. Schaefer. 
ed. Góller. p. 25. S»ouw. 


29, 6. dqsA(eg Urb. dqes(ac 
Vulg. Ambr. 
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x tdg dm. aot quyvoudvag àdidaSe». , Koi obrotc ét- 
. UTeiy puo &t ngograSévra» oU0eig àv d5igetev. tQéi- 7 
tov uiy yáp, 8E av &v vig xaragovijaeue vÀy Aeyouévar 
Gg doyaltv» üvro» , éx vd» aürOwv vovrov eixórog v xai 
vüg TtQaisug yeyevijadoL vouicstsv* Óià yàp vÓ roov 
eigusévot xai návrag dxirxoévan mtQoGT xeu u xaLya pev, 
7t.0rà 08 Qoxei» elvat và  Aeyóueva uL CUTO». &7t6tU OU 
uóvoy érvaUJa xaraqvysiv éyouev, Ort và» Aóyov xai vn 
gun ix 7t0ÀÀA00 mtapeiijgapue», GAÀà xoi anuetorg pet Go- 

310i» 3j voUtouc Egi» Tuiv xorjonad at 7teQi QUTO». ei ue» 
yàe niéiavat vy 7L0À&QY Unóuviua vTG TA oti eUeQye- 
cias dzaQxóg *xoD Gítov xaJ' fxagrov vÓ» Ó»"avtüv (d 
7 u&g drronépirtovot , TOig Ó' dxAeuro)vcaig moAÀaxtg 7 
Iv9lo nipogérasev dtogépeur (773 nén TY xagnáv xai 
7LOLELY noc viv mtÓÀw vnv ipevéQav. zd niu. xai- 
voL respi tiv)» Q7) uiAAov murcoety 7] rteQb cv O ve 90s 47 
&voiget xai moAÀoig và» EAÀQvo» GvvÓoxei, xai và «6 





29, 7. «&m' Urb. Ambr, d; 
Vag. 

29, 7. líóatt» Urb Ambr. 
&djidafoutr Vulg. 


80, 2. jixod» Eri moonreOé»- 
Tw» Urb, Ambr, puxgür Eri quo» 
ztpogt(Oévroy Vulg. "Vera lectio 
primum abiit iu hanc, utxoóv Eri 
7too0tiÓÉvro» , nut est in Scaph. 
quae ne sensu careret, librarii ad- 
debant pronomen. 


81, 2. Uzóurnua Urb. Ambr. 
jnouriuere Vulg. Conf. $. 73. 
$. 156. Dixp. 


81, 8. Exodtov 10v] Aberat vr: 
vide ad $. 29. Driwn. 


31, 3, dc "quá; &tonéuztova: 
De primitiis ; Athenas quotannis 
missis, eadem habet Aristid. Pan- 
ath. p. JÀ. Ibidem: 3e0c Ji& rÀY 
pavreudv unroózcoluy TOY XqQmo» 
óvo pates Tijv 7toÀww, MonRvus. fui- 
das i in voce Elosowuyy. Oum, in- 
quit, toto terrarum orbe fame la- 
boraretur, iussisse aiunt Apollingm 
Athenienses offerre Cereri sacti- 


ficium , quod ex eo quod arationem 
antecederet 7rgomo00t«  diceretnr, 
pro omnibus populis. Qua de causa 
frugum primitias undecunque grati 
animi ergó Athenas mitti.  W. 
Conf, Scholiast. Aristoph. ad Equi- 
tes v. 725. Suid. s. v. "aoi et 
Jloonoodíct. Con. 


81, 7. ucAAor Urb. Ambr. Vict, 
uicta Vulg. ad quam haec an- 
notaverat Spohnius: ,,Superlativus 
apud Atticos comparativi loco sae- 
penumero ponitur, vid. Greger. 
Corinth. p. 113. ed. BSchaefer., 
Grammat. August. p. 674. et Ex- 
cerpt. e Cod. Vatic, p. 688, ibid., 
et Boissonad. ad Philostrat. Her. 
p. 492. Diouys, Hal de' compos, 
p. 282. ed. Schaet. uaAura Tiv 
&CÀÀwoy». Cfr. Hermann. ad Viger. 
)» 718. et quos ihi commemorat. 
De ualigra vid. Musgrave ad Ea 
ripid. Iph. Aul. v, 1603.  Alimd 
etiam superlativi pro comparativo 
positi exemplum sustulit Urbinas ex 
Aeginet. $. 36, éx zofac olxícc 
1)y dy Zíqpvo zÀe(ovg (legebatur 
zÀeigrot) Bacueig yeyáraguy ; 
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7ztáAot 6n9£rza voi rra ooliaty Epyoic avipagrvpet xai và 
» viv yuyyópeva Toig bm -ixeivcv slonpévoig óptoÀoyst ; j Xuoic 8 
dà vo/rw», Tv ümavra vaUv' jdcavreg Qn tc Oyfc 
Gxonüpev, &bpngouev Ovru TÓ» Ülov oi mQüvot qavévreg 
éni yo oüx &0J)g oUtwg dOGrteQ vUv Pyovra xaréAofo», 


GAÀ& xor& puxpó» e)rob Gvv&ztOQiGGTO. 


, y & 
virüc OU» yo 


u&AXo» vouilei:» 7) dogsi» rapa viv Jedv Aoflg» 7) Un- 
33T00vrag avvoUc ÜvrUyeiv; O0 voUg Um T7tivrTCtoY ÓMoÀO7OU- 
pé»cog xai nQcutovg ysvouévovg xai 7tQÓg T& vüG vÉyvaG 
eügveUrürovg Ovrog xal rmtQóg và vd» ODedv svosfiéovora 
Ótaxeitévovg ; xai ur 005g rtQoorxet viufjc vvyy&rety volg 
vyAuoUtoy &ycJüv airíovg megíegyov didagxetv. — ovOeig 


82, 1. Xwolc dà rovrw»] Sum-. 


ma capitis haec est: Si, missa 
narratione fabulosa de frugibus et 
mysteriis, rem consideremus ab 
initio h. e. si quaeramus, quale 
fuerit humanum genus inde ab initio 
rerum humanarum, reperiemus com- 
moda vitae, quibus nunc utimur, 
paullatim accessisse, lam ea.vel 
deus dedit, vel homines invene- 
runt. Si illud, videtur largitus 
esse Athenis, ubi colitur sanctis- 
sime: sin hoc, videntur Athenienses 
invenisse, quippe primi omnium, et 
ad inveniendum solertissimi. MoRus. 


82, 2. t» Urb. Ambr. ?&» Vulg. 


82, 5. a)ro) Urb. Ambr. evrois 
Vulg. 


33, 1. ópoloyovufrog] Haec 
Hieronymi Wolfüi est emendatio 
in Gastigationibus ad h. 1. propo- 
sita , quam recipiendam putavi, 
qaum lectio codicum a ceteris edi- 
toribus servata, óutoAoyovu£vovc, 
soloeca sit. Dici enim non deti 
TOUS OM0A0y0vMÉVOUS 7IQUTOUS 
»ouérovs, &UqvtOtetove ic 
TC, eUGeBéaroro dia xt.uérovs, 
sed oportebat ToUg ójs0Ào youpévouc 
70. ytvéGcOa:, &eUp. &tiy ut, 
&botB. diaxtiGÓO «t. — Adverbio 
óuoloyouuÉyog alibi quoque usus 
est Isocrates, Euag. $. 68. Busir. 
$. 22. Panath. $. 51. $. 140, Epist. 


IX, 3. Neque huic lectioni ob- 
stant verba 4U7zÜ 7t&Vrov, quae 
adverbio iungi posse negabat Mo- 
rus. Nam adverbia a participiis 
derivata horum retinent constru- 
ctionem, | Sic ex £ycwo» voür fit 
iyóvrwe voUr, quod legitur apud 
Platonem de Legg. IIL. 126. el 
»oiv éyóvtwg, quod hyphen ex- 
primi solet, »ovurtyóFrwg, quasi 
exstaret verbum »ovvéyco , lsocr. 
Philip. $. 7. Areop. $. 53. de Pace 
$. 18. et alibi; ex 4óyov Erw» 
fingitur AoyortsyOrrQg (malim Àoyor 
dyóvtog cum Dindorífio) , ia Areop. 
$. 60. Neque etiam in defensionem 
vulgatae lectionis ót0Aoyovuévovs 
afferri possunt quae leguntur in Pan- 
ath. 8. 238. c. 94. p. 282.: iac» 
éagac éxeiva (à pod) Aéyne 
TÓC 7zrQa£etc tác óuoloyovuévag 
xcà 70410» c&ya90v altíag roig 
"EAÀgoe ysytvnu£vag : quorum ver- 
horum longe diversa est ratio; sen- 
sus enim non debet esse: eas res 
gestas quas multa bona peperisse 
constat; sed aperte is est, eas 
res gestas, de veritate 
constat , et quae multa. commoda 
pepererunt. Itaqne minime audien- 
dus Coray, qui pro óuoAoyovué- 
»&c x«l ibi quoque acribi iubet 
01010yovu£vog. 


83, $. 7reoítoyoy Urb. Ambr. : 
"táQtQyov Vulg. 


IOKPATOYZ 


yàp à» dUvatro doped» zocasg» vÓ uéycDog ebgetv, Titus 


109 voig rtengayHuévoig davív. 


llegi uev ob» voU ueylovou TÓv» &)sQyerpuavc» xai 
7TEQGtOv yevouévov xai rct xowovórov vaUv  eizeiv Exo- 
uev. 7tegi Ó6 voUg o€9voUg yoóvovg ópi 0a vro)Dc uev Ba- 9 
fápgovc vi» mAsiotg» vic xoQeg xaréyovrac, voUg à 'Eà- 
Agvag eigepuxoóv vómov xoaraxexAeuuévoug xai uà G7Eavtó- 


83, 6. dopsk» rogaUry» Urb. 
Ambr. dogedc roc«UrQc Vulg. 

34, 1. 10U utyíOTOv — xo0io- 
rX10U] Cír. autem Panath. c. 69. 
9. 168. p. 268. Sronw. 


34, 2. tizteiy Fvouty Urb. Ambr. 
Éyoutvy sizeiv Vulg. 

84, 3. ztQl Óà voUgc aUtoUc 
xoórovc] Cfr. ad tria quae iam se- 
quuntur capita Thucyd. II. 36—41. 
BPoHN. 

3A, 4. ric xopgac] Eius terrae, 
quam nos incolimus, quae ab t- 
tica et Boeotia (nam hae duae par- 
tes vetustissimis temporibus Graecia 
supra Isthmum fuisse videntur, id 
quod de Athenis coustat, de 'Phe- 
bis intelligitur e c. 15.) usque ad 
Macedoniam  pertiuuit , et postea 
JAAddog momen Aabuit. Hoc po- 
stulat et narratio *huius loci, et 
quae diserte sequantur de hac yq, 
&7t&c TÓnOg, 0» YÜV TUVYGYOUEV 
xetÉyovrtg, et 7j v nuov «qo- 
QiOOtioe you, quae, finibus no- 
stra opera constitutis, a. barbaro- 
eum regnis divisa. et Graeca. facta 
eet. Hoc firmatur duobus locis e 
Panath. $. 44. $. 47. c. 16. p. 241 
sq. Oi quértoor 7tg0yovor (geren- 
dis iis rebus, quae mostro loco 
narrantur) édídotay robe EAÀnvas, 
6v roóztovy ty EAláda ucyagrv 
7tor]oetey, Mox: Xvuvéfeuvev, é£ 
€» 9utig; (Athenienses) ézoc«rro- 
pev, abtaveadot se vy EAAada 
xcà 1jv Evounmq» xotírro y(- 
»£09ot tijc aícc. Quibus adden- 
dum est ex eadem oratione $. 167. c. 
68. p. 268. Athenienses illo tempore 
dizinníar nttzomxagi: T)» EALaÓda, 
Tác PE doyüe dvOr&Oy;. Etiam 
Barbaros intelligimus eos, qui tum 


finitimi Atticae et Boeotiae fuerunt, 
communique nomine Thraces: et Scy- 
thae dicti videntur, quorum nomi- 
num vaga est significatio; utrique 
tamen imperium Europae habuerunt. 
Ac de 'hracibus Isocrates c. 19. 
róv &ÀÀov yoóvor (anteErechtheum) 
óuopot 7ztoGoixobrttg Tuiv, et 
Socrates apnd Xen. Mem. III. 
5, 10. bellum ab Erechtheo gestum 
(gestum antem est cum "Thracibns 
et Eleusiniis: Paneg. c. 19.) ap- 
pellat bellum 7rpoóg Tovg x rüge 
éyouévne rn&í(oov 7t«Gre. — Ergo 
"Thraces illo tempore finitimi Atticae 
fuerunt. Hos "Thraces coegerunt 
Athenienses recedere versus septeu- 
trionem, et Graeciae fines promo- 
verunt: uam inter Thracas et At- 
ticam Boeotiamque orta est 'Thes- 
salia, Epirus, Macedonia et€. Hinc 
c. 19. de "Thracibus:  Tocovror 
diAuzov , dor iv tQ usra£D tic 
y«0«g (inter Boeotiam et Thraciam) 
&£9vn ztoÀÀg xol yévg navrodazt& 
xol ztóletg. ueyalag xoroixicd vat, 
Fines "Thraciae tempore belli Pelo- 
ponnesiaci 'Thucyd. II. 97. nota- 
vit, unde apparet, quam longe a 
Graecia remoti fuerint.  Monvs. 
Cfr. Johann Christoph  Gatterer's 
"dbhandlung | von Thracien.— nach 
Herodot und Thucydides, aus dem 
lateinischen übersetzt eto, v. Herm. 
Schlichthorst. Gótt. 1800. 8. mai. 
cum tab. geogr. SPonw. . 

84, 5. xerextxituévovuc Urb. 
xe«raxexAttGufÉvoug Vulg. Ambr. 
Priorem formam in Jsocrate prae- 
buit Urbinas in Archidamo $. 40. 
c. 15. p. 124. a. de Autid, $. 68. 
€. 25. p. 342. d. Diwpn. Eam uno 
consensu probant Grammatici, "v. 
'Thom. M. in v. p. 521. Etym. M. 
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v5yva vij; y9s miflovAsvovrag ve oglaot» e)roig xai orpa- 
J 255 O2 4 "4 M M 3 Y» 
vetag àm daGÀÀnAovg mtotovuévOvG, xGL toUG u&v OU EvÓciay 
D 3 € LI L M b ) 3 , 
vi» xa9'  nuépav, vovc dà Óiaà vOv rtoAeuov azcoAÀvuévovc, 
391 ev (9 e » -" 3 3 € j ? 
350008 vaUO  optug &yovra rteguelÓev, &ÀAÀ  Tvyeuovag eig vàg 
7tóÀeig diérmejwev, ot magaAoflóvreg vobg uaAw ro ov 
Ocouévovg, Groatryol xaracvávtsg ctv xci moA£ug xoa- 
v520«vreg vovg Bagfiéoovc, sroÀAAg uév iq! éxavépag vijg 
 zmeipov 7tÓAsig Éxricav, G7tGoeG Ó£ vàg vioovc xatqxiuay, 
so dugorépove Ód, xai vobg dxolovOqcavrog xai vo)g v70- 
peivaycag , &oga»* volg uev yàg txevzy ve oixot qooay 
xoatéAuvO» , Toig Ó8 Asi vig UVmagyovo4g imoóqucav: 
&novro yàg regtefl&Aovvo vóv tórov 0v vv cvyyavouev xa- 


p. 500, 12. Theodosii can. in 
Anecdotis Bekkeri III. p. 1020, 25. 
Choeroboscus ap. eundem p. 1388. 
et tuentur meliores libri. Non igi- 
tur, utra forma sit praeferenda, 
tam ambigui est iudicii, quam vi- 
sum Battmanno Gramm. gr. plen. 
Vol. H. P. I. p. 169. In Demo- 
sthenis Olynth. If. $. 16. p. 22. 
R. recte nunc Bekkerus scripsit x&- 
xÀtiuévoy TOV iuztopíov, e duo- 
bus libris. Olim ediderat xexày- 
prov. ltem c. Aristogit. $. 28. 
p. 778. xtxÀetufvnc, non sine 
MSS. auctoritate. KéxAguat anti- 
quioris Atticismi et po&étarum pro- 
prium esse videtur, quare Aeschylo 
Suppl. 957. vindicem xexAmuévmv, 
quo ducit scriptura codicis Medicei 
xexÀnuévrgy. PiNzo. 

34, 6. aroerte(ac] oroeri&c Ambr. 

34, 7. àn' óligiovg] Thucydi- 
des I. init. Monus. 

85, 4. àp' éxorÉoac Urb. àq' 
éxurtQe Vulg. Ambr. In Pana- 
thenaica 8$. 44. c. 16. p. 24!. d. 
quum legeretur zz0Ai&g zt0Àerg Bep! 
éx«rtom Tijg Tmt(gov (recte Urb. 
tO» 59nt(Qm») xci utyaÀag Éxti- 
0«», recte Wol&us correxit iq' 
Éxeréonc. Conf. ibid. $. 166. c. 67. 
D 267. e. et Philip. & 412. c. 47. 
p. J05. a. DriNpD. 

35, 4. hp! éxarféoac Tie 976(- 
Qov] Intelligo, Athenienses in ora 
maritima et Europae et Asiae mul- 


tas urbes condidisse. Exemplo sit 
Sestus et Abydus, in ponti Euxini 
angustiis Enropam ab Asia dirimen- 
tis: quarum altera in Europa est, 
altera in Asia, mari intercedente. W. 

85, 5. «zt&oac Urb. Ambr, Vict. 
Sicaph. zr&G«g Vulg. 

35, 5. rà v5nov;] Cycladas in- 
telligit, e quibus Minois aetate 
Caras eiecerunt. Panath. $. 44. et 
Aristid. Panath,. p. 20. qui Aristi- 
des, remotis ab ora Graeciae Bar- 
baris, Aegaeum mare pacatum esse 
gloriatar, quod Wolfius e Thucy- 
dide (I, 8. ) observarat: etsi Thuc. 
a Minoe expulsos esse tradidit (cf. 
Diod. Sic. IV, 6.), quod et Athe- 
nienses su0 modo facere potuerunt, 
quanquam Minos fnit 9e«lerroxoa- 
T(0. Üeterum hoc beneficium denno 
pluribus commendavit Panath. $. 166. 
e quo loco quaedam partes narra- 
tionis accuratius cognosci possunt. 
'Totum autem bellum, quo Graecia 
amplificata est, ibid. $. 190. c. 76. 
p. 272. e. ztóÀeuov teo TV xt(0uy 
TOY qWt0izi» appellat. Monvs. 

85, 6. &uqorépovc dà) Aristot. 
rhet. III. 9. (p. 182) locum memo- 
riter sic protulit: euqorfpove d' 
(QVnOa», xci roUc vou. x«l roUc 
&xoÀ. tv uv yào nÀt(o rüc olxo: 
ztpooOexriGarrO, Toig Ó' Íxevhv 
t?» olxoi xctÉLztov. Monus. 

86, 4. rrepuefiGlorro] Omnem 
lerram sibi vindicarunt, | occupa- 
vunt. Ergo tenuerunt ampliorem 
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Tíyovreg. uva xai toig Vorepov Bovin9eloiw &rtowxtioat vi- 
»àüc xol wiucac)e, vr» molw v2» nuerégav moAÀnv Qq- 
orovnv émoíncav* o) yàg a)ro)g &Ost xrcpiévovg quoa» 
OLoxtvdvvevew , GÀ. elg vzY oq zuO» dqopioDeioar, eicas- : 
*- grtastnv olxsiv ióvzog.  xaíro, «lc &v vavrnc 7)yeuoviay éni- 

Osibewe» 7j maTQuorÉpav vij TrQÓTEQOY yevopévno moi» vàg 

J ? —- — € [ / 34 e 
7ztAciovac otia vau vOv EAAnvidcv rzr0Aec», 1) uxAAov ovu- 
qépovsav vig voUg uiv Begfégovc ivaovárovc rtoujoóors, 
vovg Ó' "EAÀgvag sig vocovwtgv &eUmopíav rtQocyayovons ; 

O) voivu, émeÓn và uéywra ovyütémoabs, vov 
» 3 , 3 3 3 A & , L4 e 
cCÀAo» cALyc nos», GÀÀ Goyr» uev vavtrv énouwoaro vàv 10 
eÜcgysgiOv, vQoQr5» voic Ócouévoig ebQetv, TvmeQ xo) 

M A 3 m" 2 e , 

vovg uéÀlAovrag xai 7tEQL vi» GÀÀtY» xcÀOG Otoumnosty, 
Pyovuévg à T» Biov vÓv émi voUtoig LÓvov oUrctO TOU 
L5v imi9vueiy Gig Éyerv. oUrtg àmsueAnSn xai vv Aoi- 


ea, qnam ante incolnerant, repio- 
nem. Herodot. V. 25. z04 zt- 
Qigeéad ou, occupare. Aristoteles 
7rpoOxríaogO«. posuit, quae est 
interpretatio.  Monus. 

36, 8. 99] Editt. aliquot ve- 
teres &q*.  Rarioris, &z:0, exem- 
pla "Thucyd. V. 37. "insareiu£voc 
«70 TiVoc, cut ab aliquo manda- 


fum est. Id, VIU, 48. r& ztoua- 
cóuevc — &zà " AAxifiidov. Ct. 


Fischerus ad "Welleram p. 354. 
Monvs. Conf. Matthiae Gr. Gr. 
$. 490. 

86, 9. revr]»] Vid. ed $. 12. 
| Mons. 

87, 1. imdéíttiev Om. a pr 
m. Urb. 

87, 2. netQutÉoa»] Vid. ad 
j 25. Monvs. 

87, 2. 1&c add. Urb. Ambr. Vict. 

97, 9. tic Urb. Ambr. Vict. 
. &n Vulg. 

88, 2. &oyTy piv vasto». inoi- 
qouTo — evosty] Non video satis, 
qui locus hic sit infinitivo: itaque 
malim £UQ0 Uo«.  Reperit autem 
Athen, civitas roic deouévorg tQo- 
qur, quum jis, de quibus c.9. di- 
xit, hoc est roig ToU fov Óto- 
Mévorc, — effecerit &UzOQíay ,' as- 
signandis sedibus, ibid. De imitiis 


agriculturae frugibnsque omnino re- 
pertis iam c. G. 7. 8. dictum erat. 
MonRus. Infinitivnm appositionis loco: 
positum bene defendit Coray his 
exemplis: Euag. g. 28. c. 1l. p. 
194. b. A«guv dà raurqv d peguam 
— &pUreOd ou: Busir. 8. 15. c 

p. 224. b. jjobero bvisüOt» — xe- 
rXÀatiy, qui locus etiam ob sen- 
tentiae similitudinem — conferendus 
est. Adde Encom. Hel. $. 20. 
c. 10. p. 212. a. órpefAeiy TOUIOY 
TO» ÉoavoV, umnótvoc dnodriüvet. 

38, 4. xe«Àlogc] xaÀoY» xcAoc 
Urb. Ambr. 

88, 5$. àr) vovroigc uovor] Vita, 
quae. his tantum rebus (victu et com- 
moratione certa atque commoda) 
continetur. Monvs. 

88, 6. xxi rà» Aorroy»] Vulgo 
alia ratione huius loci partes di- 
sünguuntur, sed ita jungendae vi- 
dentar, ut haec fere edisserant: 
Bed urbs nostra non substitit et 
acquievit in his, verum initium qui- 
dem beneficiorum eo fecit, quod 
victum indigentibus paravit, qum 
autem vitam hoc tantum instructam 
nondum putaret dignam, quam quis 
adamaret, tantam curam etiam f» re- 
liquis vitae bonis parandis posuit, ut 
paene omnia ei debeantur.'* Srouw. 


* 
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7I» 6OT6 Thy me góvru» «oig d» ptirou dyadá , 00a 
n naQ. Sed éyous», d4AAà Óv aA Aove put yéyova, 

uuóév uiv Gvev «fc nmóAsog tic Queréoog elvat , «& dà 
3ozÀeiora Óuà vaUTEv yeyevioJat. srapaAafoUca yàp voUg 
"EAÀgvag &vóuwg Lvroc xai anopaón» oixoüvrag, xai vo)g 
Hé» vnuó Óvvacreu)v )fpibouévovg, voUg à Oi drvapyioy 
&zoAÀvuévovg, xal rovro» Tü» xaxüv aUro)g dn1AAoLe, 
ví» j£» xvQia yevouévp,. volg Ó' abtQ» noapgddeupa 
7z;0.0€0€* 7:905 yàp xci vóuovg 69ero xai Ttoluzelay 

4 XO'VEGT1)00t0. ÓjAov Ó' éxciJev: oi yàg dv cox; "60b 
Tüy gowixáiy éyxaA£gavreg, xai Bovin9érrec uevà Aóyou 
xai up uerG (ag ÓuAócag9o. và móc GAAZAovg, à» 
toig vOMO4g TOig TM&réQoig vàg xoiccig Émoujcavto m&ol 
avr». Koi uy 0j) xal vv veyvóv vág ve rpóc vàvayxoia. 
10) fiov xonoluag xai càg zc 7)00vi» ueunyarguévac, vàg 
uév &0QoUga, vàg O2 Ódoxiuéoaca, xoijoJau voig - GÀAÀouG 

arztagéówxey. — Ty» votiyvv GÀÀnv Oiolixnoiv otro quAobéycg 11 
xevecxsvagavo xal 7tpÓg ravrog oixe(og (gre xai voig 
Xonudvo» Osouévoig xai roig &roAaUcaL vv vmuoQxóvicv 


fecisse et XIL, diis iudicantibus 
esse absolutus (Apollod. Biblioth. 
XII. 14, 2.). Orestes item parri- 


388, 8. 9coy» Urb. svo» sov 
Vulg. Ambr. 


89, 1. ze«peAefBovco] Quum (illo 


tempore, quo curam Graeciae sus- 
cepit) eccepisset, nacta esset Grae- 
cos. Monus. 

39, 2. avojuwc (àvrac] Cicero 
pro Sext. 42. Inv. I. 2. Monvs. 

89, 2.  ozopgad«v  olxo)rras] 
Eucom. Hel. $. 85. c. 17. p. 214. e. 
de Theseo: TZ» ztóÀiY Omopeógv 
xci x«1& xac olxovcay sig t«v- 
TÓ» OvrQycyt. Thucyd. ll. 15. 
Saltem hinc discitur, quid sit 9z:0— 
Qaóqv. Monvus. 

39, $. napadtyue 7oujoeco) 
Vid. omnino Thucyd. II. 37. Monus. 

39, 6. vouovc &9:ro) Multa col- 
legit "Spauhem. ad Callim. H. in 
Cer. passim. Monus. 

40, 1. ó5àorv d' ixti9ey] Nar« 
rationi fidem conciliat exemplis Ha- 
lirrhotià et Orestis, quae ut nota 
omnibus non exprimit. Fertur au- 
tem Mars Halirrhotium Neptuni f. 
ob violatam Alcippen filiam inter- 


cidii causam in Areopago, Furiis 
accusantibus, dixisse et ipse etiam 
vicisse perhibetur. W. 

40, 3. iy roic vouoic] secundum 
leges. Vid. Matthiae Gr. Gr. p. 1140. 

40, 5. «Utt» Urb. Ambr. Vict. 
ToUTOY Vulg. 

40, 5$. rí»cyxeic Urb. 1& uyay- 
xcic Vulg. Ambr, 

40,.7. «AÀoig Urb. Ambr, Vict, 
Aorztois Vulg. 

Al, 2. 0c &navrac otéoc] 
H. e. Coepit etse X0LVj] 7to4tg Cc. 
14.), in quam exteri omnes reci- 
piebantur, qe oEtvos. Adde Thuc. 
II. 39. Monvs. 

41, 2. dore xc roig — óto- 
uévoic xu&h Toig — Enuivuovow 
«nq: 'oTéQotc &ouorre) Afferuntar 
haec in Bekkeri Ánecd. 125, 13. 
et negligentius scripta [x«l 7T. yo. 
0. x. T. &z10À. fovAouérorc] apud 
Aristotelem Rhetor. IJI. 9 » /. 
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éni9vuobDaw Guqorépoig (ouvre, xai urs volg eUOau- 
povoUgL ute volg Óvoreyoüciv év voig abr» &ygnarcgc 
éyewv,. GÀÀ Exoarépoig abr» elvat zaQ' "uiv, voig uéy 
70iorag OiarQufüg, voig Ó' &oqaAsoratQ» xoroQuynr. 
a? Ert Óà vr» yoga ovx aócraQxn xsxvnuévov éxaavtv, GÀAÀa49 
và uiy éAÀeUztovoav, vO Ó6 msi vOv txavdv qégovoar, 
- xai zt0ÀÀZe Grogieg ovong và uev Omov xor Oua3écOaL, 
và Ó' ónódcv sicayayécÓot, xoi vosraig volo OvuQoO- 
&uzógtov y&Q àv uéoqQ «6g EAÀadog vov 
lleigoià  xoveoxevacaro , vooaUtQv. éyovO" vmeofloAn, 
& mogà vi» GÀÀcov €» sraQ' éxGGvtOv YaÀsmO» 
a)rfs qÓw» clvat 


ooig inve» * 


eGo9^ 
doc, Aafeiv, 
7top.aac aot. 
43 Tuv voivvv vàg "toi jiigets xocaoniaóvra» dixo 12 
émoivovuércy Oct. voi0Urov &Jog Dui» zagédocav, cora 
amsugoHévovg 7tp0g GAÀNAovg xci vig EyOpag vag dvs- 
Otnxviag OuxAvcouévovg OvuveAÓtiv eig voavróv, xai uera 
vOGUt! &Uyüg xci Quoíog xowüg moujcouévovg avaurnod5- 
vct Hév tfo Gvyytvetag Tie 790g àAAnAovg Vragxovon, 
eUMeveOréQug Ó' &ig TO» AoumtÓv woóvov OuwrreOtvat rtQÓG | 
5g a0roUg, xGL vàüg t6 saÀciàg Éevíag avavecioac2at 
axol xaiàg érépag 7r0uj0an090L, xoi urs volg iduoratg 


e n9) c b] 
vaUJ9  QGuavta 7t0Q 


- 


Adverte | iuf or£oorc postpositum, 42, 6. xcrtOxtuaOcIO Urb. Ambr. 


Lucilius: Ef forinosus homo Juit 
et famosus MIT ques DiND. 


41, 5. «vri» Urb. éavtóy Vulg. 
Ambr. 

41, 7. Ó' doqeAcoretRy] libri 
dà KOqocoraetqv. 


42,3. dux9éo)c] Dorvillius ad 
Chariton. p. 269. ( p. 362. ed. Lips.) 
veWit, venum exponere et vendere. 
Polyb. XIV. 7. praedam óie:1(9c- 
0À«t mercatoribus. Monus. Eodem 
seusu substantivum di«JsGtg legitur 
Busir. $. 14. c. 6. p. 224. Conf. 
Interprr. ad Harpocrationem s. v. 
«fix96dic. Quod autem Vict. ad- 
scripsit, 7:435001, interpretamen- 
tum hoc videtur, non lectio. 

42, $. éunópiov] Thuc. II. 38. 
entioéoyeres ix z&0n; yiügs tá 
nüvra. Monvs. 


xereOTUGTO Vulg. 

42, 6. Éyov9" UztoBoAiv dio9" 
Urb. Ambr. vztofoàÀ]v EÉyov dort 
Vulg. 

43, 3. Ortu«uévovc]  Appro- 
pinquante Olympicorum ludorum s0- 
lennitate Elei per G7ztovdoqógouc 
civitatibus Graeciae indutias indi- 


cebant; de qua re vid. "Thucyd. 
V. $0. Dissen ad Pind. Isthm, 
It. 35. 


43, 3. 7toóc éAjiove om. Urb. 


43, 4. xal uera TaUT' tUydg 
Urb. Ambr. xci uera raUt« 0710V« 
Ó&g Vict. utra óÓà roUro tUyag 
Vulg. 

43, 9. éréouc Urb. Ambr. &AAac 
Vulg. 

44, l1. roig lówiteuc] Qui se 
non exercuerunt ad edenda ingenii, 


II.4NHI'YPIKOZ. 81 
? - e & , 3. kj & 

Quyte volg ÓLeveyxoUOL vnv qgvotv yov sivat vr» OuacQt- 
piv, aAA ad3oowOévrov vv "EAAgyov. àyyevéo9on  voig 
M b J A € e 3 , ^ A , 
ui» émideiSaoS9o, vàc avt» s)vvytac, Toig Ó&€ Jeaga- 
03e. vovtovg 7QÓg GAÀZAovg &ycvibouévovg, xoci umgóe- 
j 3607 , P ) c , P 3.2 T7 
végovg aJvpog Óigyet» ,| CÀÀ  &xaréQoug &yet» ép. oig 

ire € i| e » M 3 M € n 
giAoriunddow , oL uev Ora» iÓcocL vovc &üOÀmgrGg avr» 
£vexa zrovoUvrag, ot Ó' Ora» àvOvungOdGoiw OrL rcXwr&G 
imi viv ogerépav Jaca» Txovoi, — vocovtov voivvy 
&yaJüv ÓuX càg cuvódovg pui» yuyvouévov ovÓ' &v to)- 

€ , € f 3 , Y 1 , L-] 

4vvOig. 7).7tÓÀig THO G7tEÀEUQ 9T. xL yaQ Jemuora 7tÀGL- 
gra xol xGAÀugTa xéxrqytot, và uv voig Óasavatg vmag- 

/ M i| N ^ / 3 D M 3 
pBéAÀovra, và Ó8 xovà vàg véyvag cvÓoxiuoDvca , va Ó 
&uqorégoig voUroig ÓiaqégQovra* xoi tO 7À$QJog vOv 
eicaquxvovuévoy (Og Tug vocoUróv dcTiv , Ov. 6L vi y 


virium,  dexteritatisque specimina 
in iis conventibus et ludis. Monus. 


44, 3. aÀÀ' &OQo.cO9£vroy Ambr. 
Dind. &4À' &99. Urb. Bekk. «AAc 
«9o. Vulg. àoo(te, quod At- 
ticum esse docent grammatici, quum 
nusquam alibi in Isocrate praebeat 
"liber Urbinas, hoc in loco proso- 
diam illam casui, non consilio de- 
beri puto. Sic in eodem libro &4?7jr« 
scriptum in Busir. $. 39. c. 16. p. 
229. a. sed cArzjr«t in Plataic, j. 46. 
c. 19. p. 305. c. Dixpn. Et dcààá- 
0)«cL in Paneg. 8. 168. 


44, 8. iyycvéa9ac Urb. Ambr. 
&l; tv ytvéoOu: Wulg. Aperta est 
corruptelae origo ex scriptura ve- 
teri EVTENEZ 6 AI. quod pro &y 
ytvéG9«, acceptum hebes aliquis 
corrector addita praepositione ad- 
iuvare studuit. In Antidosi $. 166. 
àyyévoito Urb. &v. yfvowo Vulg. 
DiND. Dindorfii opinionem de ori- 
gine Jectionis vulgatae confirmat 
Vict. in quo est £y yevéa9«t, omissa 
praepositione. 

44, &. cuti Urb. aUtty Ambr. 
écvrovr Vulg. 

44, 4, cUtuy(ec] Quidni &Uc£foc, 
ut $. 1.? BEKK. Quam coniectu- 
ram in textum recepit Dindorfins. 
At in lectione codicnm: non est quo 


offendaris. Vid. ad $. 1. A Vi- 
ctorio adscriptum est éuwuxyíag f. 
Ev vac. 

44, 6. &9Uunc di&yaew] 49v- 
poc est h. 1l. qui eo, quod alios 
excellere laudarique videt, aegre 
fert , se a nulla re landabilem esse, 
et sibi displicet, Monvs. À 

44, 6. àq' oic quiotiundooi] 
E qua re laudem sibi vindicare, 
qua re gloriari, cuius possessione 
sibi placere possint. Monus. OCon- 
iunctivus iungitur cum re'ativo sine 
&», quando res non in facto po- 
sita tam certa cogitonda sit quam 
si esset sensibus subiecta, Cf. Dis- 


, sen. Disquis. Philol. Spec.I. p. 18. 


BnEgMr. B 

44, 7. aUtrOY Urb. «vró» Ambr. 
écvróv Vulg. 

44, 9. ini rjv Oqerfoay Stoi- 
o(av] Sui spectandi grratia. Animad- 
verte pronomen possessivum pro 
genitivo obtectivo usurpatum; quod 
raro fit apud  poétas Graecos, ra- 
rissime apud prosaicos scriptores, 
Conf. Matthiae Gr. Gr. $. 466. 2. 
Simul notandum est, si pronomen 
suo significatu positum esset, adii- 
ciendum fuisse «Ur» e constanti 
Isocratis usu. 

45, 5. soequxvovuévoy | Urb. 
Ambr, Vict. &quxvouuéyty Vulg, 
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T mÀncidte» GÀÀZAo:g cyagó» jor,  xab vo99^ om 
aUvrZc 7eQittÀi pO ot.  ro0g O8 vovrnig xai quALag eDoeiy 
Tt.0rOTGrGg xci Gvvovoloig ivtvyeiv zravrodaztoravatg ua- 
Awwva noQ! ruiy Sor, Pr Ó' aydvag ióei» ur?) uóvov 
vdyovg xai (uunc, &AÀR xal Aóyuw xci yrycuno xci vOvso 
3» » € ) A , Ty P1 
ao ÀÀAQy &pycy» Gavcov, xai rovro» &JÀa uéytw Ta. rtpÓg 
1 T PN ) M M » H 
yàp oig «vv» TíJnO:, xai vovg aAÀovg Oidovat Gcvvavao- 
ztel9su* và yàp 0g! Tuv xgi9évra vocaírzv Aaufiavet 
dóco» dre rraQà sücu a»O9Qooi; &yazücOat. — ycpig 
dà vro)rco» ai uéy GÀAaL sravmyóQeig Óià st0AÀOD ypOvov 
E j L4 € € , / et 
cvAAeyeiac, royécc OuAv9 noa», 7 Ó. nuerépa ztóAg Gmravra 
vó» aióvo volg dguxvovuévoig rcaviyyvolg eov. 
Quiocogía» voivov, 1j móvra vaÜra cuveheüge xai 
GvyxcTtEOxEeUGOUE, xal 7póg v6 vàg 7tQGbeig Tug émai- 
Ücvos xai zoóg GAÀnAovg émodUve, xoi vTÓY» GvuqQODOY 
7 ^0UG 


4$, 6. zigoieley AAglorg — 
quía; — &ydorac] Haec accurate 
respondent superioribus, £i; T«v- 
T0V GuYtÀOtiv, Etvíou et dyovi- 
Cóutvo:, Ergo, quaecunque com- 
moda sunt conventuum Graeciae, ea 
deprehenduntur Athenis, quae urbs 
sempiterno conventui Olympico si- 
milis est, et &;«v:x vro» alova 
7zt&víyvote. Monvs. 

45, 7. qui(ac — àvrvyeiv] at- 
feruntur in Bekkeri Anecd. 137, 
10. Diwp. 


4&5, 8. zavrodazoraratg Urb. 
Ambr. Vict. z«vroó«ueig Vulg. 
Superlativns huius adiectivi legitur 
etiam de Antid. $. 295. yvuvacta« 
ziÀeigra xc«à z«vroóanuot«t«, et 
egregie restitntus est a Dindorfio in 
Busir. $. 12. c. 6G. p. 223. e. 
ztÀtiore xel zt&yroÓcztOTGICG, pro 
zÀtigrm xel mavrodaza rüyej«, 
quorum verborum ultimum et pen- 
ultimi litteram finalem a correctore 
habet Urbinas, quum a prima manu 
scriptu fuerit vocabulum penitus 
diversum. 

45, 9. J' cydrac] libi dà 
&yovrag. 

45, 9. uz Urb. Ambr, xci uj 
Vulg. 


46, 8. di& 7toÀloU yoóvov] Post 
satis long$ temporis intervallum, ut 
Olympici, Pythici, Isthmici Judi 
statis temporibus repetuntur, Fini- 
tis ludis, domam quisque suam dis- 
cedit. Sed Athenis perpetuus est 
hominum undiquaque congregatoruim 
conventus, fitque semper, quod alibi 
fit tum, cum ludi celebrantur, per 
intervalla temporis longiora. MonRus. 
Cfr. Viger. p. 587. et Hermann. 
ad eund, p. 856. sic etiam simplex 
di& yoovov, vid. Wolf. in prae- 
fat. ad Orationem pro M. Marcello 
p. 27. Spalding. in Mus, antiquit. 
studios. P. JI. p. 74 sq. SPonx. 

46, 7. nav5uyvoí; jor] Ho- 
spitibus nnnquam deest quod Athe- 
nis cum voluptate et admiretione 
spectent. Sic quidam eleganter Ro- 
mam 77g olxovuévus iniuourny ep. 
pellavit. Nostrates item Norimbher- 
gam perpetuas nundinas esse di- 
cunt. W. 

47, 1. dàocoqífay] Qualem de- 
scripsit Cicero 'Tusc. V.2. Monvs. 

47, l1. Ovvtitopt xal Ovyxa«rt- 
OxtUxGt] In inveniendo excolendoque 
adiuvit ingenium vel necessitatem. 
Monvs. 

47, 8. xe moóc dcAinhovc 
énpcUre om. pr. Urb. 
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rác ce Ot Gua lay xai sàc 25 Gvdyxnc yuyvouévag duile, 
xai ràg uev qvAalagOo0it, ràg Ó8 xcÀdg iveyxeiv 8iOaEcv, 
7 nl quOv xoréüs5s, xal Aóyovg ér(umaev, dv rávreg 


sejté». érré9uuoUOL, Toig Ó Urmuorouévoig qSovoot, ovvet- 


óvia uà» Ort vtoUvo uóvov dE ümávrov vv Cow» lOtoy 
&gvuev Exovveg, xai Óuóvt vovtQ rtÀsovexviOoyteg xai toig 
3! €t 3. mw & 4 1 i] 
&ÀAÀotg Graci» aUrtOv» ÓOuyvéyxauev, Opa Óà vrspi uév 
vàg GÀAag rtpdbetg oUrco vapeyoÓetig ovcag vàg T)yag 
(oce 7toÀÀdxig à» abroig xai zobg qooviuovg Grvyeiv xoi 
vovg Gvo5rovg xatopJo)v, vOv Ó8 AóÓyov vüv» xaAÀmQg xci 
veyvixüg yóvrov o) ueróv voíg qajvAow, GÀÀA Wvyfgc 


4060 qpovovsnc 8oyo» Ovtag, xai voUc v6 OoQoUc xai roUg 


&uadJeig doxobDrrag slvat vavvy mÀeiorOv GÀAZAc» Ougé- 
goyrag, &tt Óà vo)g eUJ9)g 3b doyrc éAevOéoog veOpau- 


47, 4. dieiAc] Discernere docuit. 
Monvs. 

47, 6. Aóyov;] Facultatem de 
partibus sapientiae, i. e. rebus di- 
vinis et humanis, probabiliter di- 
cendi. Sic Xen, Mem. III. 8, 11. 
Idem IV. 6. Ji«Acxraxrv appellat, 
et 1V. 3, 12. épgugvtíay : mam Aó- 
yog est eius, qui sensus animi in- 
terpretatur oratione et explicat. 
Vis eloquendi et oratio dicitur a 
Cicerone N. D. H. 59, Iuv. I. 2. 
do Orat, X. 8. et alibi. Monvs. 

48, 3. xoà Ói0r; Urh. Ambr, 
Vict. Dind. x«à 0r; Vulg. Bekk. 
Contra 67; Urb. ih Archidamo $. 1G. 
c. 5. p. 119 b. i»' izíosQo06 Ott 
TüUIQY Unc Tü/ xyoQuy inte 


' QoUOLP  &7tOOTEQEIV , ubi "Vulg. 


tort, Ey9uuei diór« — sivdvvevtuy 
UzaQyt Isocrates zr£gh 100 CeUyOUSG 
$. A8. c. 16. p. 355 e. zt&0« «qa- 
ytQü» tivoci dió, —  xtxTQuÉVoL 
tvyy&Voj.£V Arcbidamo $. 24. c. 8. 
p. 120 d. Diwp. Isocrates ubicun- 
que diótr usurpavit, id fecisse vi- 
detur biatus vitandi caussa. Post 
cousonontes enifh illa forima non le- 
gir. Philip. $. 1. 7] $«vu«opg, 
.€ dinnt, Óior. — zougouu. 
De antid. $. 133. ópéc rà» quay 
— dg Üutxtitea — — xcl i 
quÀoUg:  Ybid. $. 263. róv Aoyov 
élogxa , diórt — Eye. Callim. $, 1. 


ón"n—. 


umódge )oud» Sevuacg, diór. — 
Aéyo. Xbid. $. 31. c. 13. p. 377. 
1OVÓE urqcOnver, diór. —  &0- 
doxínotrv. Epist. Il. 22. p. 411 a. 
ovrec Eyovot zóc dufé, din 
z10007z:0t0Uj4v.. Sed Helen. $. 54. 
c. 25. p. 216 e. ubi legebatur, óuà 
ToUTO uaucr! &Udoxiur0UGay diótL 
— dGtí(v, recte Urbinas simplex 
Ort restituit. In orat. adv. Euthyn. 
9. 5. Ls 401 a. malim scribi, oUx 
£or. d&' Or& &v PmgoÓg, cum 
Corayo, pro eo quod Bekkerus 
edidit dior. — Contra recipiendum 
est hoc ex Urbinate in Plataico 
$. 23. c. 10. p. 301 a. servato ta- 
men ordine verborum, qui est in 
vulgata lectione, sic: &«0: qa- 
vego» sivoat (evo qavsgóy Urb.) 
óiótt (Ote Vulg.) zopoarxe&. Couf. - 
Archidam. $. 24. 

48, 3. toUrg] rovro» Urb. 

48, 6. zoAlaxi — xerogSoUy] 
Haec Aristoteles Rhet. IIT. c. 9. 
p. 182. ita effert: cuuBa(vt 7r04- 
Ad&xig 8v vaUTCiG xcl tobc qpoort- 
povg &rvyely xol rog «qQovag 
xaropDoUy. 

48, T. xaropSov»] Primas litteras 
a correctore habet Urb. 

49, 3. t)OUc add. Urb. Ambr, 

49, 3. éA1evO£ouc re9oau£vovc] 
Quibus inde a natalibus liberelier 
educatio contigit, IMoRUus. 
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uévovg 2x pd» dvdgíag xai mAobrov xai td» roiwvrov 
dyaSdv» o) yuyveoxouévovg, éx"óà vá» Aeyouévew  umhi- 
6r xoraquveig yuyvouévovg, xai voUto goupoAor vfjs zrat- 
óebose fud Éxdcrov nuczóverov àtoÓtÓstyuévor, xoi 
voUg Àóyq xaÀdQc xocuévovg o9 uóvov à» voíg avrOv» Óv- 
vauívovc, dÀÀà xai mzoegü voíg Aou évriuovg Ovrag. 
sozogoUro» O^ &moAíAowrev 7) mt0Mg mud 7teQi tÓ qoovetv 
xai Àéyew vobc GÀlovg d»9gcovc, «09 oi rate ua- 
Spvcal vÀv GÀÀAov Ói0áoxaAor yeyóvact, xai vÓ và» Eài-9 
Ayvov Ovoua ztemolgxe ugxévt voU yévovg, dÀÀa rijs dia- 
volag Ooxseiv elvat, xai u&AAov "EAÀgvag xoAsio3on voUG 
vc stoi0sÜewg vigo Duerépag 3] woUg vZg xoujg qct 


uecéyorrag. 


"Iva dà 5j) Óoxó mtpi và uépn durvolfeu vro OÀcv» 14 


^" , 
vüv 7ztQayudrov $7z09éusvoc ugó' dx vovrov P/yxwpuatew 
^" P) — 
v2» nóÀw 7oQGv cà móg v» nóAÀsuov avTQv imouvéiv, 


49, 4. &vóp(ac] àvdos(ac Ambr. 
cf. $. 145. 

49, 7. àzmodtÓsyu£voy] Osten- 
sum , monstratum nobis esse, et ab 
ipsa nafura, et usu vitae, ut c, 
&l. Ódéócxron, id. e. docuit wsus. 
Monvs. 

49, 8. Aoyp Urb. Ambr. rj 
Àóyg Vulg. 

49, 8. dvvauévovc] Rariori hic 
significatione duret idem est quod 
péya Ódurvaua, vel Óuraróg cut, 

otens sum. — Sic Lys. Epitaph. 

. 12. of dvvautvor opponuntur 
Toig dO9cvtOtÉogoig. "Thucyd. IV. 
105. zvv2acvóutrog tóv Govxvó(- 
óqv — ódovac9o, iv toig nooroug 
TO» TJztpotdQy. Idem VI. 39. 
oí dvvdputyon deoptimatibus. Ari- 
stot. Rhet. IF. c. 17. (p. 124): &»- 
dowó£0repof ela. tà 79s of duya- 
uiro, à» nlovaíov, dut t0 àqe- 
G9«t. Épyov 00x PLovoía abro 
zQuttt» Óik rjv dura. conf. 
Lobeck ad Phryn. p. 197. Similis 
usus est verbi frei», quod inter- 
dum significat rem Ahabere, divitem 
esse. lKsocr. Areop. $. 83. zrie(ouc 
slolv oí GzavíCovrec và» Qyóvtoy. 
cf. ibid. $. 55. Archid. 5. 67. Euthyn. 
$. 12. Zeune ad Viger. p. 256. 


$0, 1. óÓ' add. Urb. Ambr. 


.Hunc putavi finem periodi: 7 7ó- 


Ag PH(uqoe quiocopíav xol Aó- 
yove, Guvtidvia uày , ópc0« dà. 
Post rocoDrov non male d? adda- 
fur: nam antea dixerat: Urbs mo- 
etra coluit philosophiam: nuuc ad- 
dit: Tantum autem alos hoc studio 
praestitit. Monvs. 

50, 1. zepl 1ó Urb. Ambr. 7tepi 
voU Vulg. 

$0, 1. ztol tO0 qoovtiv xol 
AéytiV]. Quod. ad' philosophiam et 
dicendi facultatem attinet. Monvs. 


$0, 4. r5c Oiavoícc] Intelligit 
qÀoxalía», uvbanitatis et elegan- 
tiae sensum, quem quivis esse ibi 
putat, ubi audit Graecum hominem, 
Graecas artes , Graecos mores, 
MonRvus. 


60, 5. sive Urb. rexugouov 
tivo. Vulg. Ambr. qui post éiveu 
repetiit doxti». 

90, 7. utréyorsec Urb. Ambr. 
Vict. uttG0yorrac Vulg, 

$1, 2. üUmoSéurvoc Urb. ózo- 
Oéutvog igeiv Vulg. Ambr.  . 

$1, 3. r& zpóg tóv mólsuov] 
Quam materiam laudis hic et Pan- 
àthenaici pluribus locis tractare in- 


LI 
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cabra uer elprjad« uot 7190 vov éni zoig votoUrotc tÀo- 
ruumvpévove. 2yoUuaL Ó8 «oic "goyóvotg ru» 0UX Tero» 
ex vOv xivÓ Uva zuu&ada 7tQ0O1 xeu 7 tv QGÀAcY eUepye- 
82040». 0D yGQ puxoo)g ov0. oÀLyovg oUÓ dgaveig dyóvag 
Unépeetyay , GÀÀG ztokÀoUs xc dervovs xcL ueyGhovg , TOUG 
pév né vg abvdv 4oigoc , zoUc Ó' omégQ vüc vü» &ÀÀcY» 
dev egíac &zravca yao vÓ» XQÓvov duevéAegay XOU TY 
7z.óli» rtGQéyovceg xai rois adixovpiévoig ael Ty EAMajvam 
53 érragióvovaav. Zlió à xai xavijyopoUat TLVEg HOY (gc oUx 
00JGq Bovisvouévon , ort roug dOSevegvépovg eiJioueda 
Segamt/ew, dormeQ oU uszà viv émoweiv Boviouévov 
jjüg vovg Àóyovg Ovrag vo) voi0íTOVG. O0) yàg GyvooUv- 
veg 000» ÓtagéQovoi ai ueiCovc vÀ» GcvupuxyuOy 7iQüg vy 


stituit Isocrates , — eam  laudatori 
Atheniensium necessariam indicavit 
Aristoteles, Rhet. II. 22. (p. 137 
sq.) lox &y d vraíut)9u incweiy 
voUc "4ónva(ovc, tl uj Lyouusy 
rjv iy ZeAeuivi vavuayíav, 
v)» iv Jin Soc pex , 75 TX 
inio "HoaxAtdov npeySévra , 3 
TOY &ÀÀov» 1t TOV TOLOUTOY. Ci- 
cero quidem bas res gestas caspum 
oratorum dixit. 
Herodot. IX. 27. Monvs. 

. $1, 5. TyoUuat dà — dxolov- 
Seiy dvayxagOtiuey $. 99. Haec 
omnia repetuntur in oratione de Án- 
tidosi p. 322 — 332. Steph. et Cor, 
(y. 19—35. ed. Mustox. et Orell). 
ín Ambrosiano quidem cum exigua 
varietate lectionis, maiori vero in 
editionibus Mustoxydea prioribus 
et in cod. Laurentiano. ^ Urbinas 
autem dumtaxat prima et extrema 
verba .habet, intermediis omissis, 
quae tota expressit alius cod. Va- 
ticanus (77), e quo tamen nihil 
varietatis attalit Bekkerus. — Ex 
Antidosi plerumque satis habui, le- 
ctionem Ambrosiani indicare, quem 
per totum hunc locum Ambr. 1. 
(Paneg.) et Ambr. 2. (Antid.) si- 
gnavi. 

51, &. roig ztQoyóroig Urb. 
Ambr. 1. et 2. Vict. rog 790y0- 
»ouc Vulg. Vid. ad $. 28. 

61, 6. :xiduray Urb. Ambr. I, 


V. Valckenar. ad 


et 2. xivdUroy rà» ngóc TOV 7t0- 
Àteuor Vulg. 


52, 1. oj0' &qeviic dyóvo] 
Lys. "T. L p. 113. Gy vec q«- 
vtputetot , celebratissima — bella. 
Monvs. 

52, 3. avtO»] éevrà» Ambr. 2.: 


$2, $. xol —. itauvrovoay] 
Bekker, Anecd. 125, 18. Drwp. 


$3, 1. Suri UdoUUE TiVEG T]u Y] 
Commentarii loco afferam verba 
Andocidis de pace $. 28. (p. 27. 
init.): éxeivo dédou« udo, 
o "t9nvaiot " 10 elüiGuévov xa- 
xÓy , OrL TOUS xgeírrovc q1ovc 
&qiévreg &&à  roUg fjrrovc alooU- 
ut9a, xol zLOAEL0V zo.ÜDuede di 
£tfpgovc, Pfó» dw juüg avroUg 
&onvnv &ye», 

$3, 3. done — ToU; Àóyovg 
Üvrac] Accusativi absoluti. Sensus 
est: Quasi vero huiusmodi voces 
reprehensorum nmostrae incogitantiae 
non adiuvent potius laudatores no- 
stros. Mons. Cum particulis de 
et &jGzt£Q accusativi et genitivi ab- 
soluti participiorum nullo discrimine 
ponuntur. Vid. inprimis Matthiae 
Gr. Gr. $. $68 et 569. Isocrates 
post do7teg accnsativum ut bh. À 
usurpavit etiam supra $. 11. de big. 
$. 23. c. 23. p. 351 b. Aeginet. 
j 30. o. 15. p. 390. Epist IX. 


. lo. 
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doge ovg éftovisvóneda rrapi cir)», GdÀÀQ rroÀD 
v» GÀÀcY dxgifféovegov eidóreg «d ovufaivoye" éx TY 
to,0)rtuv üucc jooUue9a voie Ga9evegrépoic xai rao vÓ 
cvpqépov dogs» u&AXov X volg xgeívrogt voU Avotta- 


Aobvrog &vexa cvvodixei». 


Ivoín à' &» vig xai sov TQó7r0Y xai TÜY ócur» vc 15 


vróAecoc éx vy ixEtEuDv Gg 0n tués aui» érouij0o veo, 
füc uév ob» 3j veas yeyevnuévog p nti uuu» di Oov- 
cac rtagaAetpo * 70ÀD Óà mp vÀv Toouxó, exei Dev yap 
Óixatov vog 7t(OTELG Aayifyeuy TOUG U7t6Q TOV navQrtoy epe 
giofivovvas , 7ÀJov ot $5 "HoaxAéove rtoióeg xai uuxpóv 
mo TOUTOY "4ópagvos Ó Tuo, Bactsog cv "4oyovg, 


bj 


$3, 6. àBovAsvóus9a Urb, Ambr. 
1. et 2. iBovisvoGue3a Vulg. 

$3, 8. jigouueSa — Gvvadixeiv] 
Auctor sententiae Lysias Epitaph. 
$. 12. p. 191 St. "i(ovy jnig rv 
&cOtvtegTéoQy uere ToU duxafov 
Gicpiiy enden. piov, 5. rois Üura- 
uévotg x«oibojtevor ToUg 0t. xe(voy 
&dixovuévoug àxdoUvat, Monus. 

54, l. T7Zv Qs tc zt0Àtac) 
Ante 77; addunt rjr Urb. Bekk. 
Dind, qnod recepissem misi £eniti- 
vus ad praecedens quoque momen, 
Tür» TQOÓzOV, pertineret, 

54, 2. muiv Urb, Ambr. l1. 
Suv Vulg. Ambr. 2.  Augerus: 
Ixett(ag  7t0(i09o(  ttvoc,  alicii 
eupplicare, Adde Thncyd. III. 67. 
quor ixere(ay 7totoUytat , ubi 
nihil mutandum, SroRwN. :ó» ne- 
gligenti librario excidit propter 105 
TwWic. DiNp. 

$4, 3. ?i9o/ge;] Ad hoc par- 
ficipium /xersírc supplendum, ad 


' quod haec notio, quae abstracta 


ad 2zro.yGoyro intelligenda est, con- 
crete capienda est: íxér«g d&A9ov- 
rug. BRwtr. His simul illustratur 
alius Isocratis locus, de Pace c. 39. 
(p. 184 b.): eldórec — ág quydcs 
Tg eni 1àv TQutxorta ytvouévag 
oU did ToUg Ovxoqutrrag xerti- 
Sovcog. 

$4, 5. unio Urb. Ambr. 1. 
7ZI£o) Vulg. Ambr. 2. 


$s07v0g jii» éx vc GrQatelag vig éni. Orflog Ósüvorvynxac, sa 


$4, 7. —L4doacroc ó Taeilaoq] 
Quia Tolaus fuit Argonanta ( Apoll. 
Hh. I, 118. Orph: Arg. 146), 
ideoque vixit Herculis aetate: Adra- 
stus, eius filius, aequalis Heracli- 
dis, potuit paullo ante, quam 
Heraclidae e Peloponneso  eiice- 
rentur, ad Athenienses confugere. 
Monvus. 

$5, 1. t9c ini Gijfec 0&0. Urb. 
Ambr. | et 2. did. tüc n) Oj- 


«sc Vulg. Est haec expeditio il- 


lorum, qui plerumque o£ ézz& éztl 
Orjf«g dicuntur, ab Aeschylo, Eu- 
ripide, Statio celebrata, a Diod. 
Sic. IV. 64. G5. narrata. Laudavit 
Lysias Epitaph. $. 7 — 10. p. 191 
St. virtutem Atheniensium in hoc 
bello. Ct. Isocr. Panath. 6$. 169 
seqq. c. 70. p. 268. & 172. c. 71. 
p. 269. quo loco ipse fatetur, se 
in Panegyrico aliter narrasse: quae 
diversitas in eo est, quod hoc loco 
Athenienses bello oppugnasse 'The- 
bas traduntur ; in PPanathemaico, 
missa legatione 'Thebanos permo- 
visse, ut occisorum corpora hu- 
manda redderent. In Plataico $. 53. 
c, 21. p. 306 e. ubi eadem res ex- 
ponitur, ambigue dicit, coactos 
esse. "Thebanos VoutuoreQoy Bov- 
ÀtvtGÓ nr. Lysias primum legatione, 
deinde bello repetitos mortuos do- 
cet. Non puguat Herodotus 1X. 
27. cum Argivorum ducem Polynicen 





bj 
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xai vog bnà c7 Kodueig veAevsr/gavrog «üróc HE» oU 
Óvvágtevoc avelégdau, vy» Óà móAw £v Bonjciv zaig 
xotvatc cuyos xai un TEéQuoQ( voUg &v vois stoÀéuoug &o- 
Ovjoxovrac  àróqovg ytyrouérovs u5ó8 maAcióv £9og xai 
so7r&rQtov vOuo» xcraÀAvousrov, ot Ó^ '"HoaxAéovc maideg 

4, M 3 , » M 1 Lj 3 , 
gevyorteg vr» Evova2éug &yJoov, xai vag uev GAÀog nó- 
Aetc virregopóvrec óc ovx à dvvapévag. Bon3 ioa: vog 


éavro» ovugopaic , vir o 


fuesépay ixi vopíLovcsg el- 


vct uóviy atodoUvat xapiv bnéo cv Ó mei) CÜrOYV &rcv- 
$7; tag dvOgeizrovc euegyériae». ex 0n TOUT ÓdOro» XaGtL- 
óci» à on. xai xor" éxelvov TOY Xoóvov 7 nóltg nud» jyeuo- 
»xg elye [xoi vUv ox dÓíxog duguomQesi vfg vyeuo- 


appellat: hic enim, ab Eteocle 
fratre "Thebis pulsus, ad Adrastum 
confugit , ab eoque exercitum ac- 
cepit : quare primi ducum fuerunt 
of ztpl róv 4doeonrov xe) HoÀv- 
ytíxny. Diod. Sic. l. c. Monus. 


55,2. vaó rjj Kedusíq] Sic in 
Plataico |. c. et Aristid. Panath, 
p. 24. Sed Xenoph. Hellen. VI. 
$. 38. de eadem re ?z) :5j Kad- 
Ht(q. Sensus nom variatur; ergo 
libri scripti sunt sequendi. Monus. 
Etiam in Helenae landat. $. 31. c. 
1$. p. 21$ b. ubi ante Bekkerum 
legebatur Uz0 rj» K., nuuc obii- 
net Uz0 1j Kaedueíq. 


$5. 3. rzv di 7ztóluv Urb. Ambr. 
1. rj» 0i z. quo» Vulg. 15» 0" 
jutrépa»v nó): Ambr. 2. 


$5, 5. cr. yryrou£rovs] In Pan- 
ath. c. 70. &r. y&vouévovg 
B. "eA. E9. x. o. v. xareivout- 
yov. SronN.  Sepulturae ius ma- 
gni aestimatum est apud veteres et 
sepulchrorum  violatio gravissimum 
scelus habita: qni extremam mi- 
seriam et contumeliam iudicarunt, 
insepultum abiici, a feris, volucribus 
aut piscibus devorandum, Accessit 
religio quaedam, qnae ab Homero 
in fabula Elpenoris et Palinuri at- 
fingitur, animas scilicet insepulto- 
rum non posse acquiescere nec traii- 
cere Stygiam paludem. taque in 
veteribus historiis, praesertim Grae- 
corum, &raíorgig TOY VEXQOF et a 


victis peti et a vietoribus concedi 
solita est. W. 

$6, 1. oi d" "HouxA£ovc 7teideg 
Urb. Ambr. ! et 2. oi dà z«idtg 
"Hoaxiéovg Vulg. Cfr. Philipp. c. 12. 
$. 33 sq. p. 89 a. Sronx. 

$6, 2. qeiyorre;] Heraclidarum 
eiectio e Peloponneso et reditus 
est antiquae historiae Graecae no- 
bilissima pars. Diod. Sic. IV. 57. 
CL Lysias Epitaph. $. 11 sqq. 
(p. 191.) Aristides Panath. p. 17. 
Euripides in Heraclidis. Monvs. 


$6, 4. énvro» Urb. Ambr. 1 et 
2. «Utd» ali  Antidoseos libri, 
quos secutus est Dindorfius. 


56, 6. sbtoyérnoty Urb. Ambr. 
2. eUnoyérqaevy Vulg. Ambr, 1. 
Hinc Hercules in Lucian. dial. Deor. 
13. init. T. I. p. 236. ToGu«uUra 
7t£7t0r xe, inquit, xad aíouy 10» 
ffov, 3nof« Xt y ariop vos y. xul 
&ryJpuzovg UfqpuTég Tiptocovgue- 
yoc. - MoRus. 


57, 2. "ytuovixog siye] Par 


imperio jfi. Vide ad $. 22. 
Monvs. 
$7, 3. éuqiudmrec Tc Ambr. 


1l. éuqufyiei 7:0  Tüjc Vulg. 
Ambr. 2. Vide ad $. 20. Ceteram 
omnia haec xol »v» — tnc 51yt- 
poVí«c , omissa in Urbinate et li- 
bris Antidoseos vulgatis, uncis in- 
clusit Bekkerus; traducta huc esse 
ex $. 20. monuit Dindorfius. 
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[] * 2^ € L4 , 3*4 4 et € 
»lac]* vig yàg Gv» ixeveveu» voAtjoetev ?) voUg Tjvrovc av- 
t00 3j rovg 0Q ^ Érégoig Ovrag, zragadAuov vobg uelbo dU- 
vojuy Éyovrag, GAÀcg ve xci meQi noaoyucrov» obx ioi» 
P N - * (T 327 » 2 5 y 1 
&ÀÀAà xotvOv xa 7teoi cv ovO£vag GAÀAovg &ixog 9" Érmtue- 
ÀgJEvan mÀn»» vobg moosordva, vdv EAAQvov Gfwbvrac; 
sez7reur' o)08 wevoOévreg qaivovrat vd &Amidov ÓU Bg 
xaréqvyov éri vo)g mpoyóvove Tuv. | &veAÓuevot yàp ztó- 
Àeuov vrtéo uev vüv veAevrnaavcov zcQóc Orfotovg, oio 
di vàv na(ówv vóv '"HooxAéovg rtQóg v?» Eigva9éog ób- 
youty, To)g H&v imicrQoTeU0avteg nvYGyxoaca» Gmto0oUvat 
Sue vo)g vexpotc voig vgoonxovot, lleAortovvnoiov à 
voUc uev? E)gvoOéog sig vhv gogo» nudv cioflaÀlóvrag 
émebeA9óvreg dvixgoav uoyóuevoi xaxsivov vfjg Ufigewg 
»f , M 1 M M Ld , 
so&zrcvcay. dJoevualousvot Óà xaí Óià vàg GÀÀeg rco, 
' x vrovru» vOv &yov Pr. u&AÀov südox(ugcav. o0 yàp 
zoQà uiuxgó» àmoinsoav, GAÀAà vogoUro» vàg vUyag íxavé- 


$7, 4. tí; — rolu9cotiey Urb. 
Ambr. 1 et 2. Vict. zívec — t021- 
unoeuc» Vulg. 

57, 4. «vrov Urb. Ambr 2, 
a)rO» Vulg. Ambr. 1, 

$7, $. napgaliztO» Urb. Ambr, 
1 et 2. sic ut' iani editio princeps; 
ziegcAutóvreg Vulg. 

$7, 8. rovc — &fioDrrac Ambr. 
1 et 2. Vict. rovc — «EioU» Urb. 
Ty — cfiovrrw» Vulg. 

$8, 2. n0lsuov Urb. Ambr, | 
et 2. v0» nóÀtuovy Vulg. 


58, 5. iniGTQeTSUO«vrEG cy&y- 
xc0«»] Isocrates h. l1. facit cum 
Euripide in Supplic, quem Plu- 
tarchus falsi arguit in Theseo c. 28. 
(oXy c Evginídnc énofnotv, u&yn 
wo» Gnfe(uv xocricec, Alo xt(- 
cag x«i OzttiGGuEVOG*) et in He- 
lenae Eacom. $. 31. c. 15. p. 214 b. 
(quanquam in Panathenaico aliam 
sententiam tueri videtur) itemque 
Pausan. Attic. c. 39. WENDL. 


$8, 5. d&modoÜvoat Oocwes robe 
vexpgovc] Xustin. VK. 6. Corpora 
interfectorum ad sepulturam poscere, 
vest apud (xraecos signum. victoriae 
traditae, MonRvs. 

$8, 6. iltonorvygoto» — yc 


Li 


xnjo«») Bekkeri Anecd, 142, 1. 
DiNp. 

$9, 2. oU y&p za«g& uxor 
àzoínoay] Omittunt haec pr. Urbi- 
nas et in Antidosi Laurentianus. 
Sensus verborum videtur: Non vix 
ei aegre, non ita, ut parum 
abfuerit quin non perficerent, rem 
perfecerunt, sed cet.  llao& gu- 
xo» fieri proprie dicitur id, quod 
utrum fiat necne pendet e parvo 
momento, Unde necessario duplex 
oritur significatio, vel, vix ac me 
vix quidem, vel, propemodum, | No- 
stro in loco priorem praetuli, quae 
unice vera est in locutione z:t«oc 
uixoóy ocuteGÓcL (Arist. rhet. I. 
c. 11. p. 60), et similibus. Altera 
vero obtinet in formula zt«p& ui 
xgóv PA9siv seq. infinitivo, ut, 
ais pixoóv  qÀ9ousv. urJpa- 
z00i097Vc«L, parum abfuit quin 
urbs mosira excinderetur , — Areop. 
$. 6. c. 3. p. 141. de Pace, $. 78. 
c. 27. p. 174. ztag& uixoóv 190v 
&xgrrog àzoScyciv "Trapez. S. 42. 
c. 22. p. 367. Aeginet. 8. 22. c. 
12. p. 888 e. et in his, z«vurQv t» 
ztoltire(ey  GoÀAtUOet xol AvOmnvat 
z«p& uixgür Pzo(ngty, de Pace 
g. 95. c. 92. P 178. l 


IL4NHI'YPIKO:. 39 


po» uerrAAoSov, Do9^ 0 uév txevevew ruüc ábiooac Bio 


vv 8By9oí» ümov9^ Dccv dóeü9n Owngoidusvog &miA-. 


9e», E/gvaOe)g dd fli&caa9ot nQoodoxijaag abtóg aiyua- 


60 


/ € 3 c e 
Àctog y&vOusvog ixérQg nvayxác)n x«ract5»ai, xci tQ 
pév ortegeveyxóvet v5» dvOgtrnivgy qiow, 0g ix «fig uév 


yeyordg &tt dà Ovmróg (» JeoU Qu» £oye, voUrQ uv 


J 
énuvérc» xab Avuaivóuevog 


ge», redi) 0^ elg qu&c diruagrev, eig vooa)rr» xovéoty ss 


&navra vÓv yoóvov ÓtvéÀe- 


uevaBoAnv, Gor émi oig maii xoig éxeivov vyevOpevog 
érovetOlovcg vÓv fiov éveAsuvnoev. 


59, 4. fíc rÀQ» Py9on» Urb. 
Ambr. 1 et 2. Vict. f(« vo» éy9. 
xputng«c Vulg. ] 

59, 6. fieGacó9«] An fiacs- 
8G39«.? Monus. Hanc Mori conie- 
cturain in textum receperunt Coray 
et Orellius, Ac futurum quidem in- 
finitivi, vel aoristum addita particula 
&», cum verbis sperandi et ratio 
flagitat et usus; sed contra libros 
scriptos inferre nolui. Alia quoque 
praeter hoc aoristi exempla apud 
Ilsocratem leguntur; in orat. adv. 
Euth. $. 15. c. 10. p. 402 e. 7j- 
zs zoatac)or, pro quibus verbis 
Coray scripsit dAztíGet zro&tEea9ou, 
illud e coniectura Hier. Wolfii, hoc 
e sua; ad Demon. $. 24. p.7 a. £i- 
71i bs — yevéo90:, ubi Coray ex alio- 
rum correctione edidit 7/£»78t09«t. 
Huc pertinet etíam Zzz/do&oc à» rv- 
xti» in Archidamo 6$. 8. c. 3. p. 117 e. 
et quod legitur infra $. 141. éAníc 
àory Éreoov ü&ocTivc. Yn An- 
tidosi autem $.312. c. 28. p. 344 a. 
pro ytvéa9ci ztQoGtÓOxQGt» futu- 
rum ytvnotOÜct restitutum est e 
codd. Urbinate et Vaticano; itei- 
que Panath. $.107. c. 39. p.255 e. 
ex Urbinate xeraoyn]oty TÀuw«Y 
pro xereGytiv. Conf. Lobeck ad 
Phrynichum p. 133. et p. 752. Mat- 
thiae Gr. $. 501. p. 950 sq. 

$9, 7. ytvóutvog Urb. Ambr. 1 
et 2. Vict. ytvovogc Vulg. 

60, 2. Untosveyxóvti] Uzevey- 
xortt pr. Urb. 

60,2. uiv ytyovüc Urb. piv 
yeyoróc 5» Ambr. 1. uày 7» ye- 
yovus Vulg. Ambr. 2. 


60, 3. 9toD (dunr] Sic in Phi- 
lippica (p. 105 d.): Aéyo 9' oU 


Og dvvqGÓuEvoY c«zác«g GE Mtur- 


«09a. trí; Houxiéovg metes. 
ovdi yàg v» 1o» Str» Erit dv- 
yn9tity. W. 


60, 3. fgyc Urb. Ambr. 1 et 2. 
eye Vulg. 

60, 3. rosro — Avuoiwóutroc] 
Solet fere accusativo iungi Auuat- 
ytG9aL, v. ind., sed et dativo, ut 
contra Lochit. $. 9. c. 9. p. 397. 
4 UBgus ÓÀow; roic zto&yuac. Àv- 
powouévn. Xen. Hell. II. 3. 17. 
Àuu. Tij xe«ra0taOtt. Dem. cor. c. 
95. Àup. Toig OÀorc. Cf. Ernest. 
ad Xen. Mem. 1. 3, 6. Monvus. 
Nolim nostrum locum exemplum 
verbi Auueívouet cum dativo con- 
structi putare, non magis quam in 
Antidosi $. 119. e verbis rToUto 
Guyrü£et xol yonoacÓc: quisquam 
verbum xodi«t accusativum assu- 
mere colliget. Pronomen ad pro- 
ximum tantnminodo verbum pertinet, 
ad alterum vel eodem casu vel di- 
verso supplendum (vid. Matthiae 
Gr. $.428. 2. ubi qnae de substan- 
tivis monuit vir cl. de omnibus no- 
minibus valent.) Praeter locum a 
Moro alatum unus dumtexat apud 
Ssocratem reperitur, quo Auueívo- 
pios dativo revera iunctum est, Cypr. 
9. 18. c. 5. p. 30. àvuatvortot 
TOig XOiVOIS. 

60, 5. à' cic] libri 02 eis. 

60, 6. àzi roig z«i0) rois éxel- 
voy vytrOutVoc] Subiectus -Heracli- 
dis esi, tis succwbwit. Cf. Panath. 


o1 
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JIoAAdy à' ónaQyovoóv Tiv eUepyaduay 6is 1?) 70-16 


IZOKP.A4TOYZ 


Aw TY "daxedouovlan 7t6QU vaUcns uóvuc Hot ovuféfia- 
X6» 6i tel» * egogui» yàe Aaffóvieg id óuU nud aUtoig 
yevouérrv awvnotay oi "rgóyovot uéy và» vüv ày -faxedai- 
uovt BaciAevóvray , &xy0voL ó "Hoaxà£ovs , xoTvijÀJor uóv 
eig Ilelonó»vnaor, xavrécyo» Ó' zigyog xoi -faxsóaiuova 


$. 194. (c, 78. p. 273.) et Wense- 
ling. ad Diod. Sic. IV. 57, Monvs. 


61, 1. Ud £Ucepy. Urb. Ambr. 
1 et 2, &UtQy. zMi» Vulg. 


G1, 2. v5» 2fax. Urb. Ambr. 2. 


Vict. r0» iex. Vulg. Ambr. 1. 
In Plataic. $. 1$. c. 8. p. 399 c. 


scribendum ró» Ó7uov ró» [editum 


' Quae 


est 10»] L49nraíov. Diwp. Ut 
enim ante genitivum articulus re- 
gentis nominis est repetendus, ita 
nominibus propriis gentium ab Ixo- 
erate non addi solet. Ex qua lege 
praeter loeum a Dindorfio correctunt 
emendanda erunt etiam haec: TV 
vóuov TO» (scrib zà») .iywm- 
TY Aeginet. $. 12. c. &. p. 386 e. 
10v Bociléa E. (scrib. ib) Ap- 
ytíur Panath. $. 173. c. 71. p. 269. 
praeterea utrique regulae 
parti adversantur in iis locis repe- 
priuntur, ubi codex Urbinas nos 
defcit, ut: v2» 704v TOY» 4375- 
yaíov Cypr. $6. 24. c. 6. p. 31. 
ubi Urb. genitivum omisit; r7c a 
Ate TG» "doycíuy de big. $. 1. 
cuius orationis iuitium Urbinati de- 
est. Ab altera tantum parte aher- 
ratum est ín his: z taàr 49er 

7t0Àig Archid. y. 80. c. 10. p. 121. 
ubi articulus insertus videtur ad 
hiatum vitandum; rzó» tQ» .fc«xe- 


daiuovíav Éncavíro» Panath, $. 237.. 


c, 93, p. 281. uhi zóv delendum vi- 
detur ; tovs Jav«g Paneg. $. 122. 
$. 156. ToUs ÓÉkaGmiéec xcbà ToUc 
Ta«»cyge(oug Plat. $. 9. c. 6. p. 
298. "Unum antem ex nominibus 
gentilibus (o£ "EAAgv:g) in assu- 
mendo articulo prorsus sequitur ra- 
onem appellativorum. Couf. qnae 
moguiumus Excursu 1V. edit. Brem. 


61, 2. ovuféBuxtv] Ita facium 
v9 , ves ita. (uit, nt de hoc 


wno beneficio dicerem. Nam huius 
beneficii commemoratio erat con- 
silio dicentis inprimis opportuna. 
MonRvs. 

61, 8. &qooujv] Nam beneficio 
& nobis exhibito nituntur commoda 
Lacedaemoniorum , quibus adhuc 
utuntur. Monvus. 

61, 4. oi zoóyovo, uiv rd» — 
Bemdevórroy ] h. e. Heraclidae, 
quorum stemma, quatenus huc per- 
tinet, sic decurrit: Hercules: Hiyl- 
lus :  Cleodaeus: — Aristomachus: 
Aristodemus: KEurysthenes et Pro- 
cles. Hinc duae regine familiae 
Lacedaemoniae , — Eurysthenlidarum 
et Proclidarum, — Herod, VI. 52. 
VII. 204. VIIY. 181. Monos, 


61, 5. £xyoror] In Antidosi [dete- 
riores editiones, in Panegyrico Vict.] 
Éyyovrot, ut apud Demosth. de cor. 
T. Y. p. 290. edit. Reisk. '"Hoa- 
xÀéovc fyyovot, al. Éxyovoi, de 
hac ipsa re, confusione fere con- 
stanti, Credo igitur Alberto ad 
Hesych. in É£xyov« et £Éyyora, 
item Ernestio ad Callim. Epigr. 29. 
T. XJ. p. 237. et ad Hom. Od. ;j. 
1283. et Oudendorpio ad "Thom. 
Mag. p. 819. utrumque verbum pro- 
miscue filios et nepotes , omninoqne 
posteros notare: etsi nonnulli &x- 
yoro» de filio, £4^ovor de nepo- 
tibus explicari volunt. Cf, Dorvill. 
ad Charit, p. 327. ed. Lips. Certe 
hoc loco zr«ideg, £xyorvor, Eyyo- 
voL Ho«xi£ovg sunt ínprimis filii 
proprie dicti, (nam agitur de ae- 
tate Eurysthei, qui Herculi .aequa- 
lis fuit,) intellectis tamen etiam fa- 
milis. MohRvus. De discrimine ho- 
rum verborum conf. Schneider ad 
Platonis Polit. p. 364 E. Ab Iso- 
crate vox £yyovog est aliena. 


61, $. uir om. pr. Urb. 


HANHTIYPIKOX 


xoi Macao», obucrai Ó8 


-* 
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Zmaprgo éyévovro, xai vw 


ztaórteo» &yad9d» [a)voic] &rtvrwv doynyol xavéotnoa». 
ex» éyon» éxelvovg ueuynuévovg .uróénov! sig viv yogav 
, * , T4 4 , 3 € , : 
vavsrp» eioflaAAew 25 76 oounOévreg [avvOv oi zt90yovoi] 
sogavrnv &Udauuovia» xarexricoavro, (ujÓ' sig xivOvvovg 


61, 7. Meocasávgv Urb. Ambr. 2. 
Meitagvg»y Vulg. Ambr. 1, et in An- 
tidosi Laurentianus, Monuit ad Pau- 
san. Gr. p. 568. Sylburgius, di- 
plasiasmum literae in talibus poe- 
ticum esse: nam aetas prisca literas 
.mon facile duplicavit. De conditis 
his regnis v. Pausan. Gr. p. 151. 
205. 284. Monvus. Heynius ad 
Apoliodor. Bibl. I. 7. 9. asim- 
plici 8 scribendum esse hoc nomen 
censet, et quodaimodo ei assen- 
titur Dorvillius ad Cbariton.: p. 254. 
ed. Lips. Sed duplici o usitatior 
scriptura, vid. I. Casaubon. ad Po- 
lyb.III. p. 120. Wass. ad' Thucyd. 
Vl. 74. Coray ad nostr. loc. Eu- 
stath. ad Dionys. Perieget. v. 411. 
et ad Hom. Il. p. 294. 1. 46. Odyss. 
p. 1899. 1. 51 sq. ed. Rom. Tzschuck. 
ad Pomp. Mel. Vol. III. P. II. p. 
236. Ita etiam in uumis cfr. Wass. 
1. 1. Rasche Lex. num. Vol. III. P. I. 
p. $92 sq. SPonNw. AMOPUAMSE 
Lysistr. v. 1141. 

GrQuitey 2tQogmirv * A dà Mta- 

a]v] tóté —. 

n 

, 8. &ya94» avrog &náv- 
me "Urb. Ambr. 1 et 2. «broig 
&y. (TIAVT(V Vulg. tyedo» &n«v- 
tor ig Laurentianus et alii. 
MM. d cuius sedem toties per- 
mutarunt librarii quoties fieri potuit, 
valde mihi suspectum est, Quare 
ut minime necessarium uncis seclusi. 

61, 8. &oynyol xeréatqa«v] Iso- 
crates , auxilium hoc HMHeraclidis 
praestitum contra Eurysthea exag- 
gerans, jungit oratorio more cum 
vero reditu, hac ratione, quod, 
nisi tunc Athenienses eos servas- 
sent, redire munquam potuissent, 
Quare, addit, oportebat Lacedae- 
monios dein huius beneficii memo- 
res nunquam hanc. terram invadere, 
ex qua profecti ipsorum maiores 


ad illam deveneruut fortunam. Iso- 
cratem sequitur Aelian. Var. Hist. 
IV. $. ubi vid. Perizon. WzNpL. 

62, 2. slaBallar Ambr.2. slo- 
B«Àciy Urb. Ambr. 1. Bekk. Dind. 
éugaltiv "Wulg. Praesens recepi 
propter reliquos infinitivos xaJust-— 
y«t — didora. — &fioUy. "Verba 
&loBaAAa» et up«Alt saepissime 
a librarüs confusa sunt. Ab Es0- 
crate illud tantum non ubique po- 


mitur intransitive, de hostili impetu, 


hoc transitive, significatione me- 


taphorica. (Exempla utriusque omnia 


enumeravi im Indice). Quare coórri- 
genda puto «uae sola obstant, ia 
orat. de Pace $. 8t. c. 29. p. 175. 
daztd«at Koss £uBsgi. ]xoTav (leg. 
elo.) dg 14v yoo«v, et in Pan- 
ath. 5. 5$. c. 18. p. 244. 4«xi- 
deiuovíovg —  &N roworec xel 
ToGcUr€g  Ovuqogég  Ela£Beor, 
ubi restituenda est Vulgata lectio 
évéBalov. 

62, 2. «/1Q» oi zQóyovor om. 
Ambr, 1., iu Antidosi omnes; et 
facile iis caremus 5 in Urbinate de- 
est dumtaxat «Ut (Y, 

62, 3. roc. tÜdmruoví«p xart- 
xiÀg«rTO Ambr. 1 et 2. roc. &U- 
Óctuorív Pxrigevio alii Antido- 
seos libri; roc. EUOcruor(av xart- 
orgc«vio Urb. Bekk. Dind. c 
TOG. £€UU. c«réOTQGCY Vulg. eic 
TOU. &UbÀ. xc«régTQGcr. TÓ — (Bir) 
Scaphb. Ex his lectionibus quae 
genuina sit et quomodo ceterae ex 
ila fluxerint, facile est intellectv, 
Neque quemquam perturbet  Din- 
dorfi annotatio : » X€TEXTIJOur TO 
Ambrosianus, ut infra 8. 182. in 
Urb. aet omae) «t scriptum pro 
xeta0r]0«3Oct. Sed $. 108. Qt 
uuo» «Uroig xertgtQOcyro TOY 
pBíov. intacta reliquernnat librarii. 
Muliplex est in Locratis scriptis 
usus verbi x«r«01:2060)06€, quo is 
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ISOKPATOYZ 


xa9icvávoy vZv mnólw v5» omo vv» mciów» và» 'Hoa- 
xAéovg rtooxwwÓvveboeca», unóé voig uiv àm' Exe(vov ye- 
yovoot didóvot cry» f/aciAetav, v)» 08 vQ yévet vg. owtn- 
exoéac airiov obcav dovAsósw abroic abioby. ^ El dà Oei vag 
q&oueag xoi vàg émwxelag GveAóvrag éni viv vnódeotw 
nGÀw émavclOei» xai vóv óxptféovoro» viv Aóyum. eirteiv, 
0) 0n rtov 7tCtQuOV dau nyeia9ot vobg énzAvÓag viv a- 
voxoóvv, ovO8à ro/g t) maoSóvrag vv» t0 moiucarrcv, 
ovÓé vovg ixévag yevouévoug TOV UnodeSauévov. 


64 


"Evi dé ovvrouvegov Zo OnÀdioat stepgi. abrv.. «àv 17 


ud yàp "EAAgviduv  móAsov 3cQig vc Tuevégog, "doyog 
xol Onfoi xai 2axeüalcv xci vóv joav uéyutot xoi 


vU» é&tt OtatcÀAOUOL. 


qatvovrau, à" zudv oi rQóyovot «0- 


coUrov &rmüvtwv Ótsveyxóvteg, (Qg9^ vnép uv Ldoysio» 


mirum quantum delectatus est. De 

a re dicturus sum ad orationem 
de pace $. 69. (c. 23. p. 173 a.) 
tiv éoyn]y tavTqY xeraor]oaode. 
Alterum autem illud xc«raxtr7z0«oOct 
tauto magis aspernamur, quod ver- 
bum xcrcexrgoc409et ab socrate 
alienum est.^ ^ Nam quum Graeco 
scriptori verbum graecum duobus in 
locis optimis codicibus et sensu fir- 
matum abiudicare iniustum est, tum 
neque quae attulit verbi x«reorm- 
O«0ÜcL exempla , neque etiam re- 
liqua, quotquot apud Isocratem Je- 
guntur, nostro loco sunt similia. 
EvOciuorí« enim et zzAovrog non 
insHituuhtur , sed acquiruntur. — Sic 
in Archidamo $. 49. c. 22. p. 126. 
legimns: zr0À1AoUg 0de« 0t& TOv ztÓ» 
Àeuov uty«Àgy tUdciuovíay xrg- 
G«uérvovc. | Demosth. Olynth. III. 
$426. utyuAmy xrqoeyro tÜdwu— 
povíav. | Conf. ad $. 182. 

, 62, 5. ysyovooi Ambr. 1 et 2. 
y&yoraat Vict. y&£yov0ooiw Urb. ye- 
vouévorg Vulg. 

62, 7. Jovisuew] Esse in impe— 
*io, parere tis, quod apud Caesa- 
rein B. G. centies est servire. Cic. 
Flacc. c. 28. ludaeam dicit servam 
actam (al. male, servatam) , quo- 
niam Romano imperio subiecta est. 
Ha Lycurg. in Leocr. c. 19. 7tOÀ tg 


doUlr ovc«. Alios locos v. in ind. 
in dovAs(e , xar«dovioUr. Monvus. 


62, 7. «vroic Urb. «roig Ambr. 
1 et 2. Vict. tavroic Vulg. 
62, 7. &£ioDv] aft» pr. Urb. 


63, 1. & 0? dei — éneyeASeiv] 
Sed si, omissa a nobis mentione 
gratiarum (quas Lacedaemonii no- 
bis debent) aequitatisque (qua erga 
nos uti debent), redeundum est ad 
caput rei (quae hac oratione tracta- 
tur, h. e. ad quaestionem de iure 
principatus postulandi), si res ipsa 
plane urgenda est (qualis est per 
se, summo iure, per naturam rei): 
non doceri potest, repetendo rent 
inde a maiorum factis , jus imperii 
esse — —. Est ergo «v iv h.l. 
tollere , omittere , non commemorare, 
praetermittere. Post &velóvtag in- 
telligendum Tuas. Monvs. 

63, 3. rov ióymv] Àoyo» omnes 
Antidoseos libri. 

63, 4. o) dj — avroy9órov»] 
Bekkeri Anecd. 148, 1. Dip. 

64, 1. OUVTOUOTEQOy Urb. Ambr. 
2. Vict. GvvroucTéocoe Vulg. Ambr. 
1. Vid. ad j. 109. 

64, 4. JiereloUo.] Wolfius in 
Castig. ante diezeAoUO: addi vult 
ovOCL ; quasi non possit ex qoa 
repeti. Monus. 

64, 9. ac" -— dur 9l. ] 


IHIANHIYPIKOZ. 


s3 


dvotvynadvrov  GrfBaloi, Ore tMéyigrov épporgsov, àna- 


Duplex dore in hac periodo etsi 
sic positum videri potest, ut altero 
loco post longius hyperbaton signi- 
ficet, uf inquam : tamen priori loco 
non aptum est. Periodus sic co- 
haeret: Maiores nostri alios» omnes 
tantum praestiterunt, — imperando, 
vincendo , servando, (hic est mo- 
dus, quo praestiterunt alios), ut ne- 
mo videatur de opibus Athenien- 
éium illo tempore clarius dicere 
posse, quam si res illas commeino- 
ret. Ergo inter rÓ praestare et ea 
verba, quae modum praestandi ex- 
primunt, non potuit cort interme- 
dium poni, quia illae duae notio- 
nes, praestare aliquem aliqua re, 
non solent divelli ullius linguae con- 
suetudine: quod statim sentiet, qui 
locum in aliam linguam transtulerit, 
Hinc prius &Or& inclusi, quod An- 
gerus postea emovit textu. — Quod 
autem Wolfius in Castig. pro c&OTE 
énéte£ay. dictum iudicavit, neglecta 
ob numeros constructione , id conti- 
net excusationem omnium vitiorum. 
Non sic numerose scribunt, ut gram- 
maticae damnum fiat. Quis unquam 
QOI€ iunxit participio ? Itaque pun- 
ctum post Ói«ccG«rreg, quod hoc 
Joco in omnibus editionibus est, stare 
non debet. Monus.  Coray prius 
e;Gr€ cum Moro et Augero delevit, 
Longius p.71 edit. suae posterius 
inclusit, p. 564 haud inntile decla- 
ravit, p. 75 sq. in Corrig. et Ad- 
dend. commode ferri posse et prius 
potius 
Yob. Casp. Orellius in orat. de per- 
mnt. p. 222 defendit, pleonastice 
positam esse h. voc. putans, sed 
quod attulit exemplum ex Archi- 
dam. c. 2. $. 4. p. 116 e. id nibil 
probat. Quum hanc voculam (Gre 
codd. non solum hic, sed etiam in 
orat. de permut., praeter Lauren- 
tianum, in utroque loco egregio 
consensu tueantnr, equidem puto 
eam nog e librarii cuiusdam aut 


ignorantia aut incuria ortam esse, 


neque igitur statim eiiciendam. Hnic 
.loco non quidem alius c. IV extr. 
($. 9. p. 84) ad Philipp. tam simi- 


includendum esse censuit. 


lis est, cDoiUxov otdcuoc &» &A- 
Aog «UrQv rGvy(cv ('yovgay, màny 
&l) do£tsss taic m0Às0L Teig u&- 
yí(Gtaig, diualvOeuÉvar; T& ztp0c 
OqAc «)r&c, sl; Tv do(av "10r 
ztoÀeuoyr ÉEeveyxeiv, xa z&g nÀe- 
ovtE(ac, &c vUy &fioU0L ztaQ& rà» 
TÀXgvev e)taic y(yvea9ct, v « o- 
Tag El zai riy BaoBegev zorj- 
oxc39cet BovAnO9titv, quam qui le- 
gitur Euagor. c. 33. ($. 81. p. 207) : 
XQ] d' oix &yanGv sl 1Ov zagóv- 
TU» TUyyGVtic «Y TOUT xpQtíttQv, 
&ÀX &yevexttiy, € 1 (zoioUroc uiv 
«üróc QV TV QUOIV , y&yovaog Óà 
10 uiv znaÀeiv &nÓ 4hióg, 10 d 
Uz0yUtOrtGIOY (ita scribas,) E 
&vJoóg 1otoUTOU 17» Qoetyv,) & d 
[d? deletum est a Bekkero ex au- 
ctoritate optimorum codd.] & 7j z:0- 
Àb ÓioíGttg xol TOY &«AÀoY, xci 
x. T. À. Hinc saltem videmus non 
plane alienam fuisse ab Isocrate eam 
struendi rationem, quam codd, ex- 
hibent, neque statim delendum, ne- 
que cum Moro et Langio includen- 
dum [009'|, neque in dg matan- 
dum esse hoc vocabulum, quanquam 
Isocrates c; saepissime cum parti- 
cipis coniungat. SPonw. Utrum 
magis hic locus editores an editores 
locum torserint, difficile dictu, Mihi 
quidem unus Eier. Wolfius verum 
perspexisse vidétur, qui iu Casti- 
gatt. breviter ut solet adnotavit 
haec, ,,4Gr& etc. nierrorreg) 
&Vtl ToU Pnét«£av. 5 Sed eidem 
non assentior, ubi addit: ,, videtur 
numeros spectasse potius quam con- 
structionem.'*. Est enim in his ver- 
bis attractio quaedam, quum quae 
pendere debebant ex  interpositie 
T0GOÜUIOY ÜitVEyzOvTES; (0UTE ea con- 
structionem sequantur verbi prima- 
rii qtvovtat. — Cuius. attractionis 


aliud exemplum idque simillimum 


afferam ex Isaei oratione de Asty- 
phili haered. 5. 16. (p. 76) : ?7ri- 
Qe(Eco vuiv Éy9icrov &mavitv 
0vr« .doréquAov Kléuvi, x«d 0U- 
T0 Gqó0o« xcà dixeltog u td 0D v- 
r« TOUTOV, D OTE TT0ÀU Ó] &ir- 
toy ÜOixO £p evov undéve ort 





"T  ISO0KPATOXSZ 


os T«rcOvEeg, UrtQ O8 mud» ztaiÓtoy và» "FloaxAcovg Ldoyeiovg 
xai vovg GAÀovg llsAonovvmotovg udyn.xoaryoavreg, dx 
d TOV rQo6 EígvaSéa xiwóbycov vosg olxiUürüg xai *oUg 
7 yeuovag vOUc 2daxsÓciuovttv Oreaooavreg. core 7;6ol 
uév "ijs iv voig "EAAgoi ÓvveGretog oix old Org Gv vig 
gaqégoregov /xideifot dvv ctn. 53 

60 Zoxci dé uot xai sci vÀv mgOc vo/g Baofiapovg */ 18 
7tÓÀet TremQeyHéPc» rcQoGnxetw eimeiv, QAÀOg v^ éman 


10» Éavtoü oixeev diniey vet clidae postea duces et reges Lace- 


Monvus. 


Kiéoni , ulor i TÓY tTOUTOV 
vió» 70: ]atutvo y. Quem lo- 
cum et ipsum a Reiskio male ten- 
fatum recte defendit recentissimus 
editor Schómannus. 


65, 2. IIcAonovrvgofovc] Iieio- 


movrigtaoy Ambr. 2. 
px 2, xoci rgertes Urb. Ambr. 
I et 2. Vict. vixijoeyrt; Vulg. 


65, 3. rQ» — xivdvror Urb. 
Ambr, 1 et 2. r0U — zivdivov 
Vulg. Isocrates saepissime plnrali 
numero utitur. Non solum de hac 
voce id animadverti potest, v. c. 
Archid, c. 7. Euagor. c. 4. 6. 7. 8. 
]2 et saepiss., sed etiam de aliis 
vocibus, quales sunt x«tpoí, &ní- 
dg, loórni 6e, renéyornrs, &v«y- 
zt , XHVOTQTEG , q.ogot et cum 
multis alis, quas enumerare mora 
est, 771254;j. de cuius probitate non 
debebat dubitare Schneiderus ad 
' Theophrast. c. 6. (7.) 3. Panegyr. 
c. 22. et in orat. de permmutat. c. 
21. Areopagit. c. 16. et ztáoD ro: Pan- 
egyr. c. 4l. Areopagit. c. 2. de 
pac. c. 38. Panathen. c. 79. et sae- 
pius. Cfr. Scliaefer. ad Dionys. de 
composit. p. 364 sq. SPonw. Bremi 
Exc. V1I. Bernhardy Syntax p. 63. 


65, 3. rov; olxit&c Urb. Ambr. 
]1 et 2. Dind. rove olxiG:àg i796 
cuui Vulg. Bekk. (qui tamen 
' annotavit: ;,oportebat TOUc Znáp- 
15359. Xn Antidosi rc X7«Qrmc 
Orellins recepit, licet renuentibus 
codicibus, et praeter necessitatem. 
Dio Cass. Hist. Rom. 1. LI. c. 16 
10» àiéfavdpoy ro» olx«cotav 
kÜrtr. SPonN, 

65, 4 7ysuóres] Quis Hera. 


*superatos esse. 


daemoniorum fuerunt. 


65, 4. rov0c] và» Ambr. 2. om. 
Laur. 

66, 1. TOY z290; Urb. rà» 7t06- 
TéQOV 71006 Ambr. 1 et 2. TOV 
aoór&Qor. TG» 7rgóg editt, vett. 
Sunt quidem, quae sequuntur de 
Eumolpo, priora eiectione Heracli- 
darum et rebus Adrasti, de quibus 
huc usque dixit, (nam utraque res 
in tempora "Thesei incidit, id quod 
de Heraclidis indubitatum est, de 
Adrasto constat e Panath. 6. 169. 
c. 70. p.268. [confer Hel. $. 81. 
c. $5. p. 214.] sed bellum cum 
Amazonibus Thesei memoria gestum 
est, Persica autem inulto post. Hinc 
intelligitur, bella cum Barbaris, 
quae tractare boc capite incipit, li, 
e. bella cum Eumolpo, Amazonibus 
et Persis, non omnia posse r«& 7700- 
TtQ0» , Heraclidis et Adrasto vetu- 
stiora, appellari. Praeterea cum 
hactenus Atheniensium dvvaoOrs(«v 
&y 10ig "Ellgot declarasset: demon- 
strat nunc, etiam Barbaros ab iis 
Evgo rebus Athe- 
niensium cum Graecis nunc oppo- 
nuntnr res eorundem cum Barbaris 
gestae; non antem quaeritur, quid 
ztoottQov fuerit. Quare inclusi 
haec verba, rur 7t001EQOP , quae 
iu loco altero zrtQ) dv. ab omni- 
bus editionibus recte absunt. Mo- 
RUS. 


66, 2. «AAog v! nerd] xe ] 
Onnes codd. hic et in &vr. praeter 
Lanrent., qui ibi &AÀlog TE xc 
intu) exhibet, lect. vulg. tuen- 
tur, Coray antem hic et in rr. 
D 825. ad Philipp. €. Od € 79. D 


IH.4NHUPUYPIKO:. 


4$ 3 


xai vó»v Aóyov wacecrnodQm» sreQi vij vyepovíag tZc ém 


éx&ivovg. 


«t 1 3 f —- A / , 
ü;partag t£v. 0Uy é&aQU)tLGy tovg xwóvrovg Ate . 


3*4 , $ € 1 e J M 9$ « [4 
Qv uexgo40yoimy * ét O6 vOv peytavc v6» aUcóy roortov 
Qvmep OÀLyQ stQiregov meidaouot xc Trepi TOUT» ÓttÀ- 


Jeiv. 


98 a., Euasgor. c. 2. 5$. 7. p. 190., 
Panathen. c. 9. $. 23. p. 237 e. x«l 


quod in omnibus libris sequitur par-- 


ticulam insertam , praefixit et aute 
eam posuit. Praeter necessitatem, 
ut videtur Hermanno ad Viger. p. 
781. et usum Isocratis. SPonN. Po- 
stremo loco Corayi emendationem 
firmavit liber Urbinas. Sed etiant 
Antid. f. 104, sine varietate legitur 
&AÀcog t' Qv» xcd. 

66, 3. vov ióyor x«reoruoduy] 
Eisdem verbis utitur iu Areopag. 
$. 77. c. 34. p. 155 e. Dip. 

66, 5. ini Óà va» uey(orwv] 
ürec ' add. Ambr. 2. et Vaticanus 
Corayi in Antid. recepitque Bekke- 
rus sed uncis inclusnm. Habet £71 
vU» utyíctoy aliquid obscuritatis, 
quia. absolute positum videtur, nec 
iungi potest rQ óÓ:à)gsv.  Verti 
tamen sic debet: In maximis rebus 
(haerens, vel subsistens, quod ad 
maximas res attinet,) conabor de 
his ita, ut paullo ante," dicere. 
Quod si cui parum probetur, is 271i 
mutet in ex, boc sensa: E maxt- 
sus (petita materia orationis) co- 
sabor etc. 
est c. 21. ix rOr Uztoloínov oUx 
óxvqréov uynaógvet z:&QÀ eUrOV, 
e religuis (petita materia, seu, fa- 
cto selectu,) son dubilandum est de 
fis dicere. — Augerus edidit: 27i 
TO» uty(crev Otag, idque se ex 
oratione de antidosi recepisse dicit, 
ubi tamen milla mearum editionum 
illad orc habet. Monus. Abomni- 
bus codicibus ín hoc Panegyr. loco 
abest illod grec. In Antid. .codd. 
Cor. et Ambros. habent, Laurentian. 
omittit, Etiam Priscianus XVHI. 
p. 1191. ed, Putsch. habet. Hic 
certo nihil mutandum est; £z roy 
M5;. idem est, quod zol tO» g., 
praepositiones autem iuterdum pert- 
mutautar, idemquo [fit in eadem 


Et plane sie loquutus: 


"Eec yào &Qxixcara uev và» ysvv xci ueyíorag 


construendi serie; exempla sunto, 
quod Mor. e c. 21 et quae Gchae- 
ferus, eruditionis penu, ad Dionys, 
Halic. de compos. p. 387. et in ia- 
dice Meletemat. crit. p. 162, comme- 
morarunt. SPonN. Gr&g non habet 
Priscianus vol. IT. p. 226. ed. Krehl. 
qui haec Zu] dà — JicÀOsiy attn- 
lit. Et recte abest O7&c, quod ab 
grammatico aliquo profectum esse 
apparet. Utin Eunagora j. 34. c. 14. 
p. 195 c. dixit jv 190£1Óu&vot 
TOUS .&Udoxip corirove in roster 
Gxonuüpey, oídiv yeipov éferQ- 
HEY, ia hic &ul tà» ptylorov 
dreADelv ztepl ToUTOY. xUb TCÜT 
Jor rtg &v ànl ràv  ueyíormv in 
orat. de pace $. 107. c. 35. p. 181 a. 
Coray é71 in zteol [sic Vict.] mu- 
tabat in annotatione p. 39. DiNp. 
Cum zi in genitivo iungitur id, 


quo tamquam exemplo vel argu- 


mento adhibito fidem facere volu- 
mus. Sensus igitur est: Non omnia 
praelia euumerabo, sed, maximis 
tantammodo tamquam argumentis ad- 
hibitis, eadem ratione, qua supra 
de rebus in Graecia peractis , nuno 
disseram zrepl TOoUT(Y i. e. de iis, 


quae adversus barbaros gesfa sunt. 


Conf. Archid. f. 41. c. 16. p. 124. b. 
Busir. $. 46. c. 19. p. 230. c. Ia 
Plot. j. 40. c. 17. p. 304. b.: Kel 
T&UT' bmi nÀtióvoYy &» tig 7t«oa- 
deryu&rov EyordielOeiv. — Vid. "et- 
iam Matthiae Gr. f. 584. (. 

66, 6. mpoórégov Urb. et Priscia- 
nus ; 7rQorEgov órjÀJo» Vulg. Ambr. 
1 et 2. 

67, l. doyixarere] Putem esse 
populos, imperautes late, quos Cic. 
Or. c. 34. bnperiosos dixit. De 
inperio TTbracum et Scytharum prae- 
ter Herodotum vid. c. 19. Ka9' 
OV JOD éxcréQos rijg Eígwztu 
inioror, quibus convenit, quod 
apad Xenoph. Mem. IL. 1 » 19. 


- 


46 ISOKPATOY-X 
Óvruorrlag Pyovra ZxóJat xai Opec xai Ilépoot, tuy- 
Y - 
. y&vovot à^ ovrot uev Grrayvsg nuiv éniflovAsvoavreg, 7.08 
TtÓÀtg 7tgÓg ü7tavrog vtovrOvg ÓtaxivÓvvevocaOa. xotrot ci 
Aottóv 8OtcL TOic GvttÀéyovsiv, Tv 8mi4óeuyJ9e00L vOv uév 
"HAAnvov oi ur; OvvQuevoi tuyyaveiv vOv Ouxoicv Tug 
ixerevety ü5ioUyrec, và» Ó6 fooflaocov» oi flovAóuevor xa- 
, M € 3 € ^w / ?/ 

vadovAccacJa, vois "EAAnvac àq! nuóg mourmovg tóvreg ; 
"Exigavéovorog uiv oiv vàv moAé£uov 6 IIcgotxóg yé- 
yovev, o) gmv dAGvrO cvéxu5joux xà maÀeuk vOv» £oyuv 
dgri roig spi vÀv marQiew augioflgroDow. | Er. yàg ca- 
^ 5f i € / 3 * 1 , € ev 
7e jc ovOnc Tfg EAÀadog 5AJov sig v5v yoga» nud» 
Ooüxsec uev uev! E)ouóÀmov toU lloocidiwoc, -Sxí9ac dà 
75 J - Ww 7 b] M M 3 
uev -fuabovov vv 2dosog Juyavtégrv, ob x«rà vóv a- 

A , 3 4 (.? « € L L7 » ^ * ev 
tÓv xoóvov, GAÀAG xcoj" 0v Ex&reQou vfjg Evgüstgg énfo- 
Xov, uuicobvreg uev &mav vó vy 'EAAQvov yévog, ióiq 08 
ztQ0c "Og iyxAruero ztotodusvot, vonuitovreg ex voícov 
ToU vgómov 7tQÓg uíav uv mtÓÀi» xivÓvveUOeuv , &rodÓ 
3 c / 3 M l4 3 4 A] / 
ed po xgavnott». oU Qu» xovoQOqvoaov, aAÀAo npóg uó- 
vovg vOUg 7tQ0yÓvovg vobg "ueréQovg GvulaAóvreg ouo 
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Socrates de sua aetate loquitur: 2v 
yj Eoo: ( quatenus non paret 
Graecis ) Zxv)m uiv  aQyovo:, 
Moidrat dà Goyovtot./ Etiam Thu- 
cydides II. 96 sqq. utriusque populi 
opes describit: quae saltem sunt 
argumenta vetustae magnitudinis. 
Monvs. 

67, 1. ytrov Urb. Ambr. 1 et 
2. M9vày Vulg. 

67, 2. Eyovra] Eyovrec Ambr. 
2. et Laur. 

67, &. zt0Àtg Urb. Ambr. 1 et2. 
üueréoo 7zt0Àig Vulg. 

67, 7. xaradoviuGaGÓ«t ToUg 
"EAÀigy«c] Idem iudicinm de bellis 
Persicis Lysiae in Epitaph. j. 21. 
p. 192. Monvs. 

68, 2. àÀ«rro Urb. Ambr. 2. 
là. rovro» Vulg. Ambr. 1. 

68, 3. rentrüc ovGgc t?e BàÀ- 
Addoc] Est illa Graecia, quam l1so- 
eretes c, 9, init. descripsit, Etiam 
latine dicitar Aumilis civitas , Caes. 
B. G. V1I. $4. quo loco verbum 


Awmilis in hac re perspicue expli- 
catur. Monvs. 

68, 5. OGoix:c] Tempore Ere- 
chthei, Panath. $. 193. c. 78. p. 273. 
Thucyd. II. 15. Lycurg. in Leocr. 
c. 28. Xen. Memor. lIIE. 5, 10. 
Dicitur Eleusinium bellum, quia 
Eumolpus dux Eleusiniorum fuit, 
quibuscum Athenienses de finibus 
contenderunt. "huc. IT. 15. Meurs. 
de regno Att. II. 8. Monvs. 

68, 5. Zxv9«i] Tempore Thesei. 
Panath. 1. c. Lysias Epitaph. p. 28. 
Plutarch. Thes. c. 27. Aristid. Pan- 
ath. p. 25. Iustin. II. 4, 26. Ama- 
zonum ?yxÀnucto fuerunt , raptam 
esse a "Theseo Hippolyten. Monus. 


68, 9. éyxiguera]^ Éyxigua 
Ambr. l. 
68, 9. vou(torvrtc]  doxoürrsc 


Ambr. 2. vouíaeyrte Vict. 

68, 11. J' àgo Ambr. dà Gua 
ceteri. 

68, 11. sgenícus] ézuxgetágty 
Ambr. À et 2. 


- 


II4NHVYPIKOX à 


ótepO9donsar (arr&o v si rtp0c G&navrac dx9oxnove éno- 

ÀAéumcav.  ÓnÀov Óà vÓ uéysOog vÓ» xaxa» vd» ysvoué- 

vov ixeívoug* 00 yàp Gv» mo9' ot Àóyot seQi GUTOY» TO- 

goüro» yoóvo» Oiéuswav, eL ur xai và mpoy9évca moÀU 
70v)» &AÀcy Otzveyxev.  Aéyerat 0^ obv ztegi u£v Zpotóvov 
cc vv uev éAJovadv oó0euta rtu &nijAJery, ai à ozo- 
AceupOeioa, dià v2v Ev9dó& cuugogcy ix vic doync dba- 
pAj9noa», mpi Óà Goqudv Ort vóv GÀAov yoóvov OHopot 
7ztpoUouxoUvceg Ti» Oud ty» tÓr6 vyeysrpuévm»v croar&(av 55 
vocoUro» OtAutov (Ort £v vQ usralo vZc yoQac &9vm 
moÀAAG xai yévg mavroÓamo xoi móAsig ueydAag xarounu- 
g3 n»at. 

KoA& uu» o)v xai va)ta xai mpémovro voig mepl vf 20 
7yeuoviog GugiofnroUsiw*  GdrÀga Óà viv sipnu£vev xoi 
vOLXUS oi& rt&Q eixog vovg ix votoUTt)» ysyovorag ot 7tQ0g 
4dagsiov xai Eépir» moAsursavteg &mgolav. —pueylovov 
ydo moÀéuov Gvorüvrog éxelvov, xai smAsigro* xivÓvrvaw 
elg vOv a)rOv yoóvov ovurtsOÓvroY, xol vé» uà» noAsuio» 
&vvztogzázwoy oiouévoy .elva, dià v0 nA Oog, vv 06 avu- 
mpuáyov dvvrréoBAgrov 2yovuévoy Éyew viv. doevrv, dugo- 

sépqwy' xgat0Gavreg Gg éxarépov 7tQ007x6, xai 7tQ0g GztGV« 
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69, 4. dijàov dé — yàp] De 
hac frequentissima loqnendi forma, 
cui similis est c. 24. 31. oquttov 
0f, rexurgroy Ó£, 8rioGt Ó£, et 
alia eiusdem significationis, sequente 
yto, egit Bachius ad Xen. Symp. 
IV. 17. Monvus. Matthiae Gr. j. 
630. f. 

70, 2. «t àd' U)moluqótiae] 
Quae ín patria remanserant, non ad 
bellum una profectae erant. Monvus. 

70, &. Óuopot zr00G0rxoUvrte 
quiv] Vid. $. 34. Ytaque Ji£i«xov 
sic accipiendum est: Spatium fnter- 
wedium | reliquervut , recedendo. a 
fiaibas nostris. Monvs. 

70, 5. di& rV róré yeyernné- 
»nv orpertít» om. Urb. et in An- 
tidosi omnes.  Ambrosianus h. ]. 
omisso dumtaxat participio cetera 
ponit post rToGoUtOY. 

71, 2. &dt4q& d? rà» tlonué- 
-tr] Conmsimilia superioribus. | Ad- 


jectivum dÀcAqic et dativum et ge- 
nitivum assumit. Ut hic, construi- 
tur etiam a Platone in Epist. VIF. 
p. 337 d. rere ior» àdelqoà v 
éntyttonOnuty Gvunoc£or. — Conf, 
Matthiae Gr. $. 386. 5. 

71, 5. ztoÀÉuov Gvar&rtoc àxe(- 
you Urb. Ambr. 10et 2. Vict. àxc(— 
yov 7t0À. OvOt&»rOc; Vulg. In An- 
tidosi ante Mustoxyden éx&(vov non 
legebatur. — - 

71, 6. ti; Urb. Ambr. 1 et 2. 
x«r& Vulg. 

71, 7. olouévov tive1] olou£- 
»c» Ambr.2. cive, Ambr. 1. 

72, 2. dg éx«rfpwv 7toooixt] 
Ut debebant utrique vinci: socios 
enim, qui so a nemine antecelli 
putabaut, ut decet, virtute supera- 
runt; hostes armis. Sic Lycurgus 
in Leocr. c. 17. qmi locus aperte 
expressus est ex Bsocratioot Gu 
qoréQu» nspuysyoraciy eg £xnctt- 
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voc vobg xtvd)vovc Oteveyxóvreg, eiJuc ev vy» doiurelo» 
3$ 7 3 eo. € 02, 8 - ! 
nítóJ7ncav, ov s0AÀQ Ó Votepov vnv aQynv vnc 9aÀcc- 
2! , 1 e Pd € / 3 3 
vno &Aofov, dóvrow uév vàv aÀÀAov EÀAnyvov, ovx GUguc- 
Brvovvce dà vd» vUv 2HGg Ggatgeio9ac Crrosveco». 
Koi uróeig oléa9c yu! dyvociv Ovi xai 7foxeóoiuóvioc 21 
E 1 1 L4 4 ^ 3 Ll 2 - € 
7ztepl vovVG xoipovg vovrovg ztoAAd» ayoadd» atsiot voic "EA- 
Ànoi xorécinca»* aAÀd Ouid cvoUro xai uGÀÀov Amcaveiy 
Éyc v5». rtl, Üvt. ToLOUTUY ÓvrayostGTÓv vvyoUua co- 


govto» cÜr(QY Óumnveyxe». 


Boóloueu à! 0ÀiygQ uoxpósepa 


. - / ? - * Y M , m 
zreQL voi» rroÀéot» &ürtéiv xaL uum vayo Aio» mapcópauti», 
t»' dugorégov niv oróuygua yévgvav, vig v6 v6v moo- 


qw» (rntory(vtOO«r) 7ztoo0sxe. Mo- 
mus.  lmitatus est hanc Isocratis 
sententiam , nt multas alias, etiam 
&uctor orationis Eroticae, quae vul- 
go Demostheni' adscribitur, sed a 
quibusdam probabiliter ad Andro- 
tionem, Xsocratis discipulum, re- 
fertur (p. 1409.) : &uqorépov z&- 
Qiyevólitvog Gg. Éxetépo zrooo- 
«€. CoR. 

72, 8. rà» douré(oy. cf95- 
Gar] Iudicati sunt. fortissimi , (v. 
ind. in &orGrti«.) primo post pu- 
gnam ad Artemisium, quae in haec 
tempora incidit, Herodot. VIII. 17. 
tp 'LÀlinrov zc«ra cToaUrQV TnV 
qu£onv 710(arevaav A9mvàior. Adde 
Diod. Sic. XI. 13. Iterum post 
pugnam Salaminiam et bellum cum 
Xerxe, Jsocr. Areop. $. 6. c. 3. 
p. 131. b. 2zoorevo«ucy tv 'TÀ- 
ÀAgvov, et Instin. II. 14. fAenien- 
sium virtus caeteris praclata. He- 
rodotus tamen VIII. 98. primo loco 
Aeginetas ponit, ubi vid. Valcke- 
nar. Cf. Diod. Sic. XI. 27. Mo- 
AUs. Areopag. c.32. $.75. p.155 
b. agiott(oy fjfiodqoey. Sronw. 


72, 4. rd» égynv 15e O9«lerraG 
Urb. Ambr. 1 et 2. Vict. z;yc 9«- 
AéiTne t5» Gpyn»y Vulg. Ordinem 
receptum tuetur etiam Aristoteles. 

72, 5. FAefov] Hoc ita factum 
est, ut Graeci, etiam Asiatici, im- 
perium iis deferrent. Areop. $.17. 
e. 6. p. 143 b. of zt06yovot z«p' 
éxórrer Tür '"ElÀ]ror vjV $yt- 


povíay £lefoy. Paonath. $. 52. c. 
17. p. 243. [Symmach. c. 11. 4.30. 
p. 165 c. Sr.] 'Thucyd. V. 95. 
'(Twum coeperunt naves et tribnta im- 
perare, ib. c. 96., ^ obedientibus 
Graecis, eoque se imperium maris 
inter Graecos habere  declararunt. 
Cf. omniáo Xen. Hell. VI. $, 84. 
Locum hunc Aristot. rhet. HI. 9, 7. 
repetiit, ab £UJUc ad £AeBor. Mo- 
RUS. 

72, 5. o)Ux dauquafnrovrrov] 
Clandestinis artibus Lacedaemonii 
auctoritatem hanc Atheniensium mi- 
nuere mox conatí suat. MoRus. 

78, 1. Kel umnjelc olécOw pu 
&yvotiv ótTt] Eisdem verbis utitur 
in Panathen. 6. 172. c. 71. p. 269 
a. Diwp. "Utroque loco libri scri- 
pti habent 4c, quod in nostro cor- 
rexit Dindorvfius. ' 

73, 2. toUg stipoUg toUrove 
Urb. Ambr. 1l. rovrouc fOUQ' xeu- 
povc Vulg. voUg a«UtoUc xoamoUc 
ToUtOUC in Antidosi omnes, 

78, 3. &AÀa] aAÀa xc) Ambr. 1. 
xci Urb. 

73, 9. xel uallov] udllo» 
Ambr. 2. N 

78, : TqV 701i» Urb. Ambr. 2. 
T)» noh» T)" v"utt Valg. 
Ambr. 1. iod 

78, 6. tolv noàlfor Urh. toi» 
7toÀÉow TOvUtfOiP Laur. Toiv 7t0À. 
TtUT(t) Ambr, l1. Tei» 7t0À, tOU- 
ror» Vict, Tei» 7101. faUtGi» Vulg. 
Ambr. 2. 

78, 7, Uvzóurnua] Ita estin An- 


wm 
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*yóvo» dgerüc xoà vijc mQÓc vo)g Pegfidgovo y9eog.  xaL- 
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oU AMéMoev 0v. xXaÀertóv àgriv Vovavoy émnek9Óvra 


A£yety 7&pi 7tQaypvuv 7cÀOL  fegoxacsilnupuévooy xo negl 
Qv oí u&Aigra OvvnOÉévveg vàv moAudv eizéi» rti sois 
óruocíg Samvouévoic 7toÀÀAdxig 6elonxaoty " dyiyx yàp và 
uev uéyuav obrivy jon xavaxexoijod ot, Quxo& Ói viva sta- 
QaAeAsiq-dou. Üpicoc ó' éx «Ov ortokolrtay , imei? gun- 
gépet voig moiyuagu , Ux ÓOx»mvéov diria 7r6Qi 


QUT 0x. 


IlAeiovtov uev ovy dya9dy eizíavg xa ueyioray érot- 22 


vt» àó5íovg nyoUuaL vyesysviodat vos tois OGLOOLU/ Undo 


vijc "EAAGdog ntgoxivdvvevgavvag * o) H7?» ovÓé cvÓw 7tQO 56 


voU zwoÀéuov voUrov yevouérvo» xai Óvvagcvevadvroy dv 


dosi: hio enim omnes vzou»uazá. 
Ante yérnrou in Urb. deletae sunt 
litterae duo, vel tres. BEKK.  Sin- 
gulorem Laurentiano falsó tribuit 
Dindorfius; ille enim sicut Ambro- 
sianus habet UzourueTO, sed Uzó- 
uynuc legebatur ante Mustoxyden, 
Ceterum conf, $. 31. et $. 156. 

74, 2. 7E ov Urb. Ambr. 1 et2. 
ue oUdà Vulg. 

74, 4. énl toic; O«uooíq 3a- 
nrouévorc] Nota est honesta consue- 
tudo Atheniensium, qua ossa civium 
pro patria caesorum etiam e lon- 
ginquis regionibus domum relata pu- 
blice sepelierunt, addita 1unebri 
oratione, qua et ipsius urbis et de- 
functorum laudes praedicerentur. W. 
De concionibus fuuebribus Periclis 
(Thucyd. HI. 35.) , Platonis in Me- 
mexeno, Demosthenis (qui quidem 
au sit auctor, non constat), Hyperi- 
dis et Lysiae diligentissime expo- 
suit Taylorus Lect. Lysiacis c. 8. 
Marklandus ed Lysiam p. 435. Iso- 
cratem hoc loco de Lysiae ?ure- 
qíp dixisse putat. Monus. 

74, 6. u£yio1' «viv Urb. Ambr. 
À et2. Vict. u£yiUta TOUTO)y Vulg. 

74, 6. xczaxtyonoSe] xtyot- 
a9c "Ambr. 1. Notasit Coray xe«- 
T&xtyojc)ct hic e rariori usu pas- 
sive usurpatum. Sed perfectum de- 
ponentium non admodum raro eam si- 
gnificationem habere docuerunt Bott- 


mannus Gr. vol. II. p. 51. Matthiae 
Gr. $. 495. e. Quid? quod prae- 
sens quoque sic deprehendimus. 'Thu- 
cyd. I. 2. , Bvotópi epo Unó TUO. 
IV, 10. ui Qqdtoc «XrQ zdlav 0U- 
07s Tij ávaymgiasos, qY xol oq» 
qu» Biinros. Aristot. Rhet. II. 
c. $. (p. 96.) o) ztüvra rà xaxd 
qoftitet, non omnid mala metu. 
«untur. 

74, 6. vw«] 7: Urb. Ambr. 1. 
Omissum est 1:»& in Antidosi, sed 
saepe adhaeret verbis maguitudinis, 
mensurae, numeri, qualitatis. Mo- 
RUS. 

75, 1. Ilüt(atoy — jyoüpet 
Haec posuit Dion. Hal. 'T. II. p.99. 
v. 23. ed. Sylburg. (Iudic. de Isocr. 
c. 14.) in exemplis nimiae concin- 
nitatis. Idem p. 98. (Ibid, €. 5.) 
(totum hoc caput summatim enarra- 
vit. Monvs. 

75, 3. ztgoxiwdvveUOavras ] Cum 
Mildade et Themistocle. Cf, Ly- 
curg. in Leocr. c. 12. 'Monvs. Co- 
ray laudat annotationem suam ad 
Heliod. p. 165. 

75, 4. ysvou£yvav Urb. Ambr. 
À et 2. Vict. ytytsvnuéyoy Vulg. 

75, 4. iy] Abest hoc é» a vett. 
editt. 
Urb. et Ambr.]. 


nus iu Thes. L. Gr. Óv»c«ottvetr 


etiam dativo iungi monuit: tamen - 


usitatius praetuli. Et sunt oj dv- 


4 


Legitur in Antidosi [hic in . 
Etsi vero Stepha- | 


/ 


L 





ISOKPATOYZ 


Éxarépa voi» qmoÀéow. dixatov aurnuovetr* — Éxeivon yàp 
jjaa» oi ztQoacx1jcovreg voc Értytyrouévoug xai và nànóq 
mporpéwavreg im^ dgetiw xol yaAemoUc Gvraycviarüg roig 
7Blaofiagoig rtoujsavteg. 00 yàg cÀtyoQovy và xotviv, ovó. 
dzéAavov uy cg ioi, zuAov» 0! cic GAAotQlcv, GÀX àxj- 
Govro uiv dg oixeiov , &rt&lyovso O^ (0g7reQ xor) vv under 
mpoOQxóvtc»' oU08 nmgóc doyóguov vn» eUOcquovíay ixQL- 
vov, GÀX ovrog dÓóxsi mAo)tov dcgaAéotrovov xixi]oOot 
xal xáAAwprOv, ÜoOrig voicÜra voyyGvou noürvuv 8E cv 
e)róg v& uéAAou udALov  &XOoxuujoety xal volg maii ue- 
v ylovy» dó&ov xavaAclyst».  os08 vàg 9gaovtrrag vàg aÀ- 
AyÀov &bjAovr, o008 vàg vóAuag ràg avrQv noxovv, aAÀG 
Óewóvego» pév  dvóputov elvat xaxág onó vOv moÀmdv 
dxobtu 1j xaÀdQg $rnuéQ «ng nóÀeog üroJrvQoxetw, uàAAor 


yaOtrtÜGaytec Pv vij zr0Àet, qui ma- 
gistratum gesserunt, civitatem ad- 
ministrarunt. Monvs. 

75, 5. toiy Urb. Ambr. 1 et 2. 
tei» Vulg. 

75, 5. éxeiyor) Aristoteles rhet. 
l. III. c. 17. p. 209. 'Ev rois ézti- 
dexruxoig det rüv Aóyov éntiGo- 
OroUrv Pna«(rvorg, otov "IgGoxQ«rng 
7zt0t[* && y&p ttV« elacyei..— 'Ta- 
lis est haec laus maiorum, et Aveop. 
$- 20 sqq. c. 8. p. 143 sq. 5. 51 sqq. 
c. 20. p. 150. qui locus cum nostro 
ob similitudinem sententiarum et 
verborum necessario conferendus est. 
Monvs. : 

75, 6. t ztÀj95] Vid. supra ad 
$. 65. SPonw. cf. Bremi ad Aeschin. 
Orat. adv. Ctesiph. $. 134. 

75, 7. d&gtriv Urb. Ambr. 1 et 
2. Vict. Scaph. &ocr;j Vulg. Mele. 

76, 1. ovd" &zélavoy — z90oo- 
nxóvro»] Dion. Halic. Ll. c. (c. 14.) 
Monvs. 

76, 6. roinUt« tvyyavor Bekke- 
rus. «Ur& Tuyy«vo, Urb. Ambr. 2. 
&Ur& rvyycrec Ambr. 1l. tvyycvet 
voixÜte Vulg. Optativum ex-Anti- 
dosi restituit iam Wolfius. 

-. 26, 7. aUr0g. t£ — diuovyoxeiw 
C. 77.)] Dion. Halic. 1. c. Monvs. 

76, 7. ucyíaugv ] ueycàny. Dio- 

nysius. 


77 , 1. obd? Urb. Ambr. 1 et 2. 
Vict. Dion. ovd? y&Q Vulg. 

77, 1. rác àÀAÀgAcy Urb. Ambr. 
2. Dion. r&g &iàw» Ambr. Ll. &à- 
AgÀio» Vulg. Hoc tác excidere 
potuit ob finem verbi 3JoccUrqr«e. 
Sunt e£ Joacurqrtc éAÀgAo» quum 
omnes sibi omnia in omnes licere 
putant, et c£ r6Àuct, quum omnes 
audent omnia in omnes. Monus. 


77, 2. rég avt» Urb. Ambr. 1 
et 2. écvrov (omissis rec xa9' ) 
Vict. fée xa" écvtico» Vulg. Dion. 

77, 3. uàv add. Urb! Ambr, 1 
et 2. Vict. Dionysiás. 

77, 83. xe«xwc Urh. Ambr. ! et 
2. Dion.- TÓ xe«x«c Vulg. Artice- 
lum defendere conatur Spohuius col-« 
latis quae leguntur in Archid. c. 26. 
$. $9. p. 128, zpóg Ó? reürgp vÓ 
xaÀüGc rtoÀtreUsGÓct xci Goqoovos 
Qv xol ucytoÓne roig ztoÀAtuíoig 
89£ltv xol undiy oÜro ótuóv vo- 
píbtiy dg TÓ xuxoc dxoUsyp Urà 
TOY 7to0ÀtrO0Y. Sed ut ferri possit, 
necessaFims tamen non est. 

77, 4. nóÀeo c &zno9vgoxciv Urb. 
Ambr. 1 et 2, Vict. ztaroídoc &7t0—- 
O»5oxc» Dionysius et in Antidosi 
Omues praeter Ambrosianum; 7r«-— 
to(dos &n0Javtiy Vulg. In Ambr. 
2. post ázo9»7ox&y additur rijc 
CUT. | 


IANHFYPIKO. | 5 


d' gcyóvovr! éni voig xowoig Guagtipasto 7 voy àni «oic 


:8iÓ4ote Tolg aqezépoig avcóáv. 


Tovro» 0 2» aluo» Or 


voUg vóMovg &cxómov» Omuwg xoig xci xcAdgc fLovoww, 
ovy oUrtw vog regi vi» idi» cvufoAciy dg vo)g soi 
Tüv xaO ixdoryv vn» 2uépav énurndevudtov* cnlcrovro 
yàp Ort voic xaAoic xàyaSoig vOv &dvOQurtw0v | ov0Zy 0s5- 
Ue, 7toMAGY yoouudtoy, AX am^ 0Àtyov avi9nuárav bo- 
Occ xai ztegi vàv iOlwv xai rteQl viv xowdv óuovorncov- 


700t». oUrc Ó stoAÀttUXOG siyov (0cvc xai vàg orágcig énoc- 


oUvro npóg &AÀ$Aovg o?jy ónóvegot toUg Évépovg árroAd- 
cavreg Tv Aor» ügbovow, dÀX Ornóvepon q90covrat 
vj» nl cya9óv» TL mroUjOGvteg* xoi vàg byatoelag Gv»- 


78, 2. rovc) zo)gc ui» Ambr. 2. 
cum Laurentiano. 

78, 3. tovt- nep) riy — PPr- 
devucrcoy) Quales fuerunt Lycurgi 
leges, quae disciplinam constitue- 
runt. Areop. 6. 40. c. 16. p. 147 e. 
oUx éx 1üv A uidi ( legibus 
scriptis) 7 én(dooic ric &oeriie 
lai(v , &AA' ix tV xaO. íÉxcarqv 
Tj/ qaéoay Pmunjevudror. Mo- 
RAUS. 

78, 4. rijv add. Urbinas. "Wide 
ad $. 29.' 

78, 5. 6r. — Óuororcovo. 
Dionys. Halic. l. c. Sed omisit 
x«Àoig, &n' , Óqdíoc [et invertit or- 
dinem adiectivorum ijóíw» et xoi- 
»or]. JZvrO5uera sunt, quae in- 
vicem constituerunt, de quibus con- 
venemint: ut adeo ex composito po- 
fius, quam e lege agerent. Nec de- 
bebat h. 1. Wolfius fesseras ver- 
tere, etsi in cod. Fug. scholion hoc, 
Onut(wy, repererat. Praeterea ój0— 
voti» d; TiVog est consentire ope 
et beneficio alicuius rei, ut c. 46. 
&oquÀoge olxtiy Kx rivoc, "Thuc. 
IV. 2$. n«gemÀétv ànó x&Ào, 
praetervehi , ope remulci, Yd. IV. 
18. yvoun GqaAltG9a. àz0 rivos, 
errare propter. aliquid, et IV. 98. 
voÀu&y r. $710 Cuuqiopóv , audere 
aliquid propter. calamitatem ,  coa- 
vium. calamitate. 1V. 105. dvva- 
OJ«i àztÓ u&rtÀAA OY, opulentum esse 
propter metallorum possessiones. Mo- 
mus. QGConf. Matthiae Gr. p. 1130. 


79, 3. ózórtQot q9500vr«. Urb. 
Ambr. 2. óz:0:tQot vo); Érfoouc 
qO5sorrat (intermediis vocibus e 
superiori versu desumtis) Ambr. 1. 
Vict. óztótegot 0qó100»t10i Vulg. — 
Dionysius Halic, [Iudic. de Isocrate 


: €. $.] ita sensum huius loci exprimit : 


7ztóttQoL ztÀe(o T5» ztóh» &ya9à 
7I0U]OOVOLY , 0Ux olriweg ToUg Ér£- 
povc &ztolÉGavreg tO» Aourdv ab- 
tol &ofovo:. SPonN. Infra $. 87. ol 
0à qve: GuufeAóvteg praebuit 
Urbinas. Nicocle $.22. c.6. p.31 b. 
Gore x«l AeOtiv xal q93ra. Co- 
raés. ['Thucyd. VIE. 15. :& uiv 
Ajgovow )u&c — trà dà q9rncor- 
T«t]. Legebatur óqO79gvo:. DiND. 
Eadem coufusio est in "Thucyd. 
V. 10. 

79, 4. É£raige(eg Urb. Ambr. 1. 
Bekk. éze:i(«c; Vulg. Ambr. 2. 
Dind. — ér«ge(ag Urb. tum híc 
tum Cypr. $. 54. c. 12. p. 38a. de 
big. $. 6. c. 3. p. 348 a. Contre in 
Demosthene p. 560. 851. 1137. 1335. 
libri optimi éreigíe» tuentur. In 
Isocrate vocalem praebet Urbinas 
ad Demon. $.10. c. 3. p. 4 a. Pan- 
eg. $. 174. DiND.  Éraipeío scri- 
psit in Isocrate Urbinas, ubi socie- 
tas sensu civili, factio, intelligenda 
est, ér«ipíc de amicitia. Qnod 
discrimen niti videtur diversa utrius- 
que vocis derivatione, vel ab érci- 
qoc, vel ab éreeUw. Itaque in 
Demosthene quoque c. Mid. $. 139. 
malim scribi u«QruoQo» GuvtOzQOC 

* 


" 
, 


82 SOKPATOYS - 


$yov o) onio vóv iia guH(pepórztov , àAM dni 7h vob 


eozrAnSovo cgeáciq. Tóv ajróv 08 vQózrov xai và vOv GÀ- 


Ac» Ütxovy n Segarrevoviec GÀÀ 0Uy vfipitovrec tovc EÀ- 
Ayvoc , xai Gtoatnysi» olópevot osiv aAA "n tuQavYeiv 
cGU)tO», xoà uüÀÀo» érmiOvuobUvreg qjyeuóves » óearróvo 
rrgogeyopevendau xoi gonijoec aAA n) Avut&G veg doxa- 
Acio Sat, T 7LOLElV €U rtgocayóuevot v&g 7TtÓAELG, d 00 Bie 


81 xovagroegóevot , rugrovépots m votc Aóyotg 1 7 yvy voie - 


Opxous Xosievot n vois 2d avyórioug cOTrEQ ávayxatc éu- 
uéveu asiobvrec, 0UX ovra àmií vaig Óvvoorsiaug néya 
goovobrzes cg àri 9 goxpoóvec env guiortuoUevou, TY 
GUT abtoUvvec yum &xer "tQóg TOUG jjvtoug jme 
toUc xQ&ivcovg 7zQ0g Ogg avvoig , i0ia uev Got» vg - 


Éreugé(e , cum pr. ZZ et corr. kv. 
adv. Aphob. 6.22. 4 Jv! éreiglav 
3, xci ou Ey9gav, et mox $. 23. 
Urs éretoíq — otis &yOo«, utro- 
que loco cum codd. Zr. c. Steph, 
B. f.26. à&v Ttg éretgé(ev ouvíotg 
àni xea1elvuGgt( vroÜ Ornuov, cum 
cod. F. c. Theocr. f. 42. z00odé- 
Jouer. Ódi& T&c. vovrwY. Étcupelag, 
cum eodem codice, Alia exempla 
hnius nominis sensu civili usurpati 
praebet Heindorfius ad Plat. 'Theaet. 
p. 173 D. 
- 79, 6. oqtát(e] eqtiíq Diud. 
Vide 'ad $. 1$. 

80, 1. r& vàv &Alov — iput- 
VELY &EoUvres] Dionysius Halic. 1. 
c. (c. 14.). Post Jeiv. addidit «U- 
rO». De jJtgazeUtiy cl. j. 53. roc 
&cJ«evsotépovus 9eoczt&ueiv. Monus. 

80, 85. awtijosc ] Hoc quantum 
sit, nou melius explicari potest, 
quam ob Herodoto VIL. 139. fa- 
ctum est, etsi ille non de his ma- 
ioribus, quos Isocrates praedicat, 
sed de iis commodis, quae Salami- 
niam victoriam consequuta sunt, lo- 
quitur. Monus. Cfr. de pace c. 46. 
extr. $. 141. p. 187 b. Sronw. 

80, 7. x«rugiQequutyor] Subi- 
Yientes 4mperio suo. Sic Herodot. 
€. 6. V. 1l. et saepissime. Dem. 
de Cor. c. 10. 14. Xen. Cyrop. 
VIE, 4, 8. ubi syn. est, vroyeí- 
Quo» ztoéi0 €t, Diod. Sic. XVII. 


89. Et Latini dicunt, evertere, de- 
lere civitatem , cui leges et libertas 
eripiuntur. Praeterea Dion. H. ha- 
bet AQoGxeraGrQéq.óu £o, cuius 
verbi exempla ignoro. Henr. Ste- 
phanus diatr. 4. in Isocr. p. 13. er- 
rori librariorum tribui posse putat, 
MonRvus. Ortum sine dubio inde, 
quod 7t900&yopEUEa cu et 7rpoga- 
yO0HEVOL antecedunt, Sreonw., 

81, 1. ztiGror£poic uiv toig Aóyore 
7 vUv roig 0oxotg yowutvoi] Hoc 
velut in proverbium de laude bonae 
fidei abiit, dictis tantum, atque adeo 
plus tribui, quam iuramentis. Mo- 
mus. Isocrates ad Nicoclem j. 22. 
c. 7. p. 19 b. di& 74VTÓc toU 
X0óVov TW cig9ear obr« quívou 
toot, e)ULE 7LIGTOLÉQOUS &i ve. 
ToUc OoUg ÀOyoUg y tOUg TOY GÀ- 
Àwv Ópxovg. 

81, 3. rei; Juvecré(ocuc] Toig 
CÜTOV duraate(aic Ambr. 1. Vict. 

81, 6. 4017] d rg Urb. Civita- 
tes (Athenas » Spartam) putabant 
esse urbes swas, quas suas dice- 
rent, quarum poasessio, amor, cura 
et usus ad ipsos proprie pertineret, 
ut patriae urbis , quae non est 
omnium omnino patria. Monvs. 
Dionysius Halic. 1. 1. (c. 5.) oro 
dà 7Zi«QegxEvaGuévou tüc yvouas, 
cc ldíq uiv £yovrtg rg éavsay 
Ztóleis , xot» 40? ner:Q(óa züv 
JAAáó« olxoUvrtg. SPORHN. 





82 


II. 4NHI'Y PIKOS. 


$3 


avtÓv ztóAeug TyoUpévot, xou)» Od movoióa v5» "EAAáda 


t. 3 
»0iCOvTEg 6ivatL. 


Touxvratg Ótavotoig yociuevot, xai zog v&otégovc àv 23 


zoig voL0Ustoig 1))60t. TtGiÜsDovrzeg, oUrGg GvOpag GyadoUg 
&ztéÓeuSav voUg rtoÀeunoayrag rtQ0c voUs ex vj; sd lag, oce 
pnóíva mwnxor& Ov»nSirau nmeQí aUvüv» urss vüv st0u]- 
v» ure vOv cogigTüv diííug vüv dxelvoug renoayuévmoy 


eiztei». 


xai TvtoÀÀ?»» ajroig &xo cvyyvyouy»' Onolog ydQ 


&ov. xaÀemóv émoiveiy vobDg vmspfeflnxóvag vàg vdv GÀ- 
Ac» Ggerüg dO7teQ vo)Ug urÓev &ya9Óv rtermouxÓraG* oig 
Ré» yàg oUy Urmsict mQábetg , TtQ0g O6 *oDg ovx eiciv do- 
espóvrOvteG ÀÓyot. wg ydQ Gv yévowro GUuutvQoL voLOU- 
voig &vÓodci» , ov togoUrOv né» Gy» Emní Tooia» Gvgortv- 


81,7. «vro» Ambr. 2. cUrGw 
Ambr. 1. avrà» Urb. écvriy Vulg. 

81, 7. 'EÀàaón] «viÀ» 7t0Aw 
Urb. Ambr. 1. «0t 70À:y. Ambr. 
2, Perperam. Cfr. Philipp. c. 52. 
j. 127. p. 108 b. et Dionys. Halic. 
i. l. Spronuw. : 

82, 1. rotcUrcic Ambr. 1. (Urb. ?) 
10icUrci; dà Vulg. Ambr. 2. 

82, 2. voi? add. Urb. Ambr. 1 
et 2. 

82, 2. &ydgac &ya9oU;] Viros 
fortes, ut $. 76. xoltzobg ayrayu- 


yigt&c TOig  fegfegoig dixerat. 


Monvs. 

82, $. ve» coqiUr0»] De so- 
phistis, qui h. 1. sunt oratores, vid. 
ad j. 3. Interpretatio huius loci 
peti potest e Panath, c. 13. j. 35. 
p.240 a. oUuz«vyrtg ob ntl tüv 
7ztoínciy x«à ToUg Aóyovg Ovttg. 
Similiter ad Philipp. c. 61. $. 144. 
p. 111. oUte Aóyow &)gtr)c OUTE 
7r0(517c. Monus. Adde ibid. c. 46. 
f. 109. p. 104. ojj&; ovre tÀv 
7L0LyTQ?»  OUTS 336  AOyo7oir. 
Euag. c. 18... $. 40. p. 196. víc ó5- 
tQ 4j nmoums 7 Àoyow &bQETTe 
Sronw. Ex quo loco apparet, r0» 
Aoywv &Üüptrow sive zÓ»v GoqiOTV 
non eundem esse ac 10» ónroo«, 
mon oratorem, sed orationum scri- 
pterem.  Kaque vocabulum ójrop 
immerito suspectum est Corayo. Poe- 


tis ópponuntur sophitae, i. e. 
scriptores qui soluta oratione utun- 
tur, sicut hic, etiam ad Demon. j. 
41. c. 6. p. 13. et ad Nicocl. 5. 13. 
c. 4. p. 17. Conf. Aristot. Rhet. 
JI. 2. p. 165.: rà» Ovouctur 
1Q ui» goqugrjj óuevvníet xon- 
Git, TQ 7zt001)j 02 GvVOYvu(at. 

82, 7. vteoBeBAnxorac Urb. Ambr. 
2. vrttoftBnxót«c Vulg. Ambr. 1. 
Eandem corruptelam ex Plataica j$. . 
$5. e. 22. p. 307 b. sustulit Urbi- 
nas. DIND. S 


82, 9. ztoóc] zregl Ambr. 1 et 2, 
Vict. 


83, 2. roOoUTo» x. T. À.] Ymita- 
tus est hunc Isocratis locum De» 
mosthenes vel quisquis auctor est 
Epitaphii, qni ilH adscribitur (p. 
1392.) : ro0ovTQ yo tutlvovc tà» 
érl Tooíay argertvaeuéyay »ouí- 
Covr' üyr tixóvwc, OOo» ob uiv 
RE &mtáose 18e EAlidoc Orttc doi- 
Ortig déx' Érm t9c UMoíac Ey yc- 

fov ztoAiopxoUvttg  uOAtc &LÀOV, 
oUro, dà róy ix n&omgc tüc ?zs(- 
gov Or0Ào» li9ovra uóvot, reAÀe 
7t&Vta xcttOtQcuuÉvoy, oU uórov 
juXvavro, AAA xcà viuootoay )nào 
dr Tovg; üAÀovg Tdíxovy inéOqg- 
x«». CoR. 


83, 2. ui» add. Urb. Ambr. 1 
et 2. . 


5s IZOKPATOYZ 


cauévoy dujveyxay 800» ob uv riepl. uiev móliy. Er déxa 
diévouyav, oi dà «iv d& Gnácno T]o Ldoíag Oóvajuv dv 
óAlyo xoóvo xaverouaov , o) uóvov 0à vàg abt» rma- 
totOac diéccav, dila xai uid góuntoga "EAAeÓn Aev- 
9épacgav; zolo» d? y» Épyo» ij nóvow 5j xwvóovov àxé- 
ovnoav dora Lüvreg ebOoxtusiv, ofruveg neo vic dong 
jc &ueAAov televerjgavvec Hie oUtOg Evolucg fj9ehoy 
e &zto9vroxet»; Oluat dà xoi vóv rtóAeuov 95Ov-vivà avva- 
yaysi» ayac9érra vt)» doses)» aUrüv, Vva ur) ToLoUTOL ye- 
»ón&voL v2» Quoi» OuxAdOouey unÓ^ ixÀsOg vÓv fiov ve- 
AevtrOawv, dÀÀR vüv a0rüv roig ix ví» Sev ysyovóct 
xai xaAovuévotg zut9éoig aEuoDeiev* xoi yào xelvov và 
pé» aduoro voig vio qUoscgc àvcyxaig &nédocav, vío O^ 
dger?g &Jvarov v5» uvQugv àmotnoav. 
zeli uév ob» oi. 9^ Tuérspot moóyovot xaL «doxeóau- 24 
RÓYLOL guioriuus n9oc aAiAovc eiyov , oU uv aAA regt 
xoAA(ov0y &v Ex&ivoug voi xoóvoic &gilovixraav, oUx 
éxJgoUc aAA dvvayavigvas aqüg aUro)c elvat vopílovrec, ss 
ovÓ0' ni Óovàsiq zj TV FiMijvav TÓY Bápfiagov 9ega- 
Tre UOYTeG, aAA meeQi dd TÜG xowijs aocnolag ó optovoovvreg, 
ó7tÓreQoL dà va/rng atrioL ysvncovroL, tpi voUTOU 7tOLOU- 
. gtevos. viv GjuAAmy. "Emsósiiavrvo Ó8 vàg avri» dagevág 


83, 3. zOÀtv Urb. noli» OTQop  tiono. — Quarum lectionum ratio 


TEUOQV TES Vulg. Ambr. 1 et 2. 

83, 6. «Ur» Urb. Ambr, 
«Ut» Ambr. d. éevravy Vulg. 

88, 6. aUunagav '"Ellada Urb. 
Ambr. 1 et 2. Elldó« GUH (GAY 
Vulg. Hiatnm, qui ex recepto or- 
dine verborum efficitur , sustulit 
Dindorfius scribens 'EAÀAKÓ' , quae 
elisio apud Isocratem paullo Té- 
rior est. 

83, 9. zc om. Urb. 5v habet 
Ambr. 1. Scaph. 

84, 1. móleuov Urb. Ambr. 1 
et 2. Suidas in (yeu [, et gram- 
maticus in Bekkeri Anecd. 121, 32. 
Diwp.]. zóleuor rojro» Vulg. 

84, 5. Éxc(yoy Urb. Ambr. 2. 
àxtivor Vulg. Ambr. 1. 

85, 7. ino(n,our Urb. Ambr. 1 
et 2. Laur. x«rÉliO0v "Wulg. et 
margo Ambrosiani in utraque ora- 


haec est ut ézroígO0«» conveniat cum 
ixce(yoY , x«té£lzOY cum éxsiyot. 
Dip. Orellius confert orat. de 
pace 5.94. c. 81. p. 178. oi 7toó- 
yovou. — tie aUrQy éoere &Sa- 
yatov Hé pun x«téAaztoV. 

85, 2. elyov| Foyorv in Antidosi 
omnes. 

85, 2. &1À& Urb. Ambr. 1 et 2. 
éAl& xol Vulg. 

85, 3. àquioví(xgoa» Urb. Bekk. 
Bquiovetxqgay ceteri. — Vide ad 
» 19. 3 
à 85, 5. ini Jovis(e] Vide ad $. 
62. Monvs. 

85, 6. dÀÀà ztepl uày Urb. Ambr. 
1l. et in Antidosi omnes; &AÀAa &pu« 
pàv nttol Vulg. 

85, 8. &ottüc] In Antidosi cod. 
Laur. sótUy(xc, Wolfius et Coray 
&Uipuy(ec, Uude illa lect, var. ori- 





II.4NHUPUYPIKOJ. 
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so7rQUrO» uv Ó»v voig onó «agciou sweugOeisu. | ànofáv- 
vt» yüQ cUtüv &ig tz» Jdetux)v 0t uev 00 stegtéueivay vovg 
guppyovg, &ÀÀ& TÓv xowóv zxÓAsuOY (Otov. st0U/0ÓqU6YOL 
 Jtpóg voPg &màcnc *g EÀAGÓog xoavogoovjcaveag mv- 
t» T2» oixeiav Qovaj» &yovreg, 0ÀUyot 7Qüg 7toAÀAdg uv- 
Qu&dag 0arreo àv GAAotgloug wuexoig uéAAorceg xivvsvsu», 
oi Ó' ovx ép)nca» mvOóusvoL «óv zeli vr» «fecu nó- 
Aegon, xai szàvsuv «Gv GAAuv dusAgoavreg rxov gui» duw2 
vOUPTég, TOOQUT)Y fLOLIOGHEVOL Gzt0vÓTY 0Gnv 7téQ Qv Tijg 


ginem habeat, patet e confusione 
saepissime obvia. Cfr. Montefalcon. 
Palaeogr. Gr. p. 336. 338. Bast. 
epist. crit. p. 147. not. 61. in pri- 
mis vero iu not. ad Gregor. Corinth, 
p. 739. ed. Schaef. ,et Schaefer in 
M: eletem. crit. p. 117. SeonN. 

86, 1. &zoflaytoy — "Arrixiy) 
Herodot. VI. 102. Monvs. 

86, 2. of uiv o) ztpié£utivay] 
Habuerunt quidem Athenienses in 
exercitu civium decem mille et mille 
Plataeenses auxiliares, (sic Iustin 
JH. 9, 9. Paullo aliter Cornel. 
Milt. c. 5. Rem narrat Herodotus 
VI. 108. sed de numero nibil: ve- 
nisse etiam Plataeenses zz«»ó«utí.) 
et opem Lacedaemoniorum  implora- 
runt (Herodot. c. 106.), sed quum 
(JH religione (vóuq Herodot.) im- 
pediti ante plemíunium exire. €oAn 
auderent, Aihenienses Martis aleam 
experiri summo cum .periculo sunt 
coacti. Orator igitur noster , quod 
mecessarium. fuil , voluntarium facit. 
Haec Wollius. Athenienses (oí uv) 
mon exspectarunt eos, quos- auxilio 
vocarant, Lacedaemonios: sed s9- 
cios habuerunt, qui se ultro obtu- 
lerant, Plataeenses. Herodot. c. 108. 
Lysias Epitaph. p. 192 Steph. $. 23. 
ovx &vfutivay ztu$éa9os ovt Bo— 
g950e. Tovg Guuueyovc. Mox 
idem, &zvre» ól(yos 7tQ0g 7t0À- 
Àovc. Monvs. 

86. 3. ldtov Urb. Ambr. 1. Vict. 
in Antidosi omnes, Dind. ldi:ov» 
xíyOuvoy Vulg. Bekk. 

86, 6. iv aALoro(eig 1pvyeic) 
Quasi adituri essent periculum , non 
sue, ded aliorum vita proticienda, 


Rursus e Lysia, l. e. à»óguior — 
T&c wuxy&g GÀAoroíac dià rÓv 9a- 
»«rov xtxtzOOct. "Thucyd. Y. 70. 
cuui dilotorotétolg yoOU»rat, 
sic utuntur corpore in proeliis, 
quasi illud sit alius hominis corpus. 
Contra ea apud Diod. Sic. XVI. 
38. dicitur ric rà» &ÀÀoy wvxyaisc 
éyaztoxvfsUttw , qui aleam fortunae 
experitur ita, ut vitem aliorum 
morti obiiciat, non suam. MonRus. 
Orellius confert orat. de pace $. 12. 
c. 12. p. 161. éro(uec Éyouéy — 
ztoÀeutiv oic y TÜyQUEY , QG7EQ 
iy &Àlorgíg 1j zt0À&. xwdvrcv- 
OFT£G. ^ 

86, 6. xivdvrvtvtty Urb. xivdv- 
vtvOtiy Wulg. Ambr. 1l. et in An- 
tidosi omnes. Verbo L£AÀw et prae- 
sens et futurum infinitivi addit Iso- 
crates nullo discrimine, (nam quod 
statuit Coray in annotatt. ad Isocr. 
p. 263. futurum poni de re semel 
facienda, praesens de iteranda, id 
subtilius est quam verius) eoristum 
nunquam. 

86, 7. Éq9sae»] &q9o0o» Ambr. 
1. haud minus recte. Utroque enim 
aoristo utitur Isocretes in hoc 
verbo; Kq37 '"Erapez. $.23. Eq.395- 
pt» Aeginet. $. 22. EÉqr6 Philip. 

. 7. Ép9nGar hic et de big. $. 37. 
q9a0u» autem in Philip. $. 53. de 
Pace $. 98. (ex Urbinate et Ambro- 
siano ; legebatur £q:3goc»); Euag. 
$. $8. (es Urbinate et Vaticano). 
q37*«t in mostra orat. j. 87. et 
:$. 165. q3acti& de Pace $. 120. 

86, 8. ?jxov| Sed sero venerunt 
Spartani (o£ 04). Herodot. VI. 120. 
Monvs. 


96 


I30KPA TOY3 


87 (UT Ü)Y qoae. mopSouuéni. onueiov dà vo záxovc xai T7 
GÀ t vo)g u&» yao qpevépovg 7tQoyóvovs gai thc cU- 
"js quépac rtuJéoJoL v6 v eróflacty. vy» TOY» Bapfiapar 
xai 8on97savzac éni vo)g ügovs vic yepog xaL uen »xij- 
cavrag vgórrato osijoat vv 7toÀeuitv , voUg Ó' à» vQuoi» 

?uépotg xai vocavrau »vbt du.axógnu xal xiÀux araóua ÓusÀ- 
Sei» Urgarsoriádu reopsvouévovg. oUt Oq00Q 7rsiyJ9noay 
oí ue uesacyety vy xiuvdorov, oL 0€ giat cvufiAóvisc 
emo &A9eiv voUG Bonórjovrac. Mesa 08 Tovro yevottéyng 25 
iic Üoregov grgarelag ; i c UtOgG Eobns 1, nyaysv , &lunov. 
pé» và Baalieia, OcQot5yóg 0€ xavagui yat voAujsoc, à GLOy- 
vag 08 voUg éx Vi)c "datas guyayelgac" regi "t vis 0UX Utep- 
BoAàg mooSvunSsig simeiv &Advrco ví» bmogyovvo» cior- 
e9x&v j 06 &lg v000Ut0Y jAdev óreQmgavíag ; dove tuxgóv. ue» 
7yn0duevog  Epyov &vou «2v 'EAÀAaÓa geigtóoa ou, BovÀr- 
Seig dd votovvov uvnustoy xavaAuxciy 0 7) vj Gvdownirpg 


86, 10. ajrQ» Urb, Ambr, 2. 
«jr» Ambr. 1. éavtaov Vulg. 


87, 2. &u(AAge] &ulAÀAng evtO x 
in Antidosi omnes. 

87, 3. nvOfq9en ve x. v. À. 
Lysias Epitaph. $. 26. oí GUrO 
roig &ÀÀotg &nüyytay TÜ» T ày- 
Sade aqui TQ» B«og&gon» xc 
Ty TOV mgoyóreav Víxnv. 


87, 3. 1j» ante rà» om. Ambr. 2, 

87, ,' xal ante ucyg omittunt 
Urh. Ambr. 1. Dind. 

87, 7. arguzonédq. zrogevegSon, 
cer facere exercitu , h. e, sic, ut 
iter facientes sint exercitus, (Liv, 
EI. 18. agmine in forwm 
dunt, sic, ut desoendentes essent 
agmen; Id, IIK. 50. eut agmine in 
urbem, i. e. sic, ut essent agmen) 
ergo cum armis servatoque ordine, 
ut solet GrgaróztÓov aut agmen, 
non palantes, quale iter paullo plus 
difficultatis et tarditatis habet, et 
imparatos obiicit hosti. 
loquendi modus ad augegdam admi- 
retionem celeritatis, Monus. 

87, 8. | cens Urb. Ambr. 1. et 
. Vict. óq95ra. Vulg. Vid. ad 
» 49. 

88, 4. nto) ob] Constitui parem. 


Pertiuet . 


thesin & verbis rep; ob usque ad 
diopU£ag , quum  apodosis .sit im 
&nnvror. Suscepta expeditione, cui- 

fus dux Xerxes fuit, — tanto duci 
occurrerunt. [Anacolutbjam quae in 
his verbis est frustra tollere cona- 
iur vir doctissimus, — Ipsum enim 
quod sequitur d; docet, a legitima 
periodi via paullulum aberrasse scri- 
ptorem.] Omninó cum hac Xerxis 
descriptione Lysias in Epit. p. 193 
Steph. $. 27. sqq. conferendus est, 
e quo nonnulla ad verbum repetiit 
Isocrates. — Occurrit ibidem 7»&y- 
x«08 absolute, ut hic Gv»qgvayxa- 
Ot» , et Cic. Catil. II, 11. dii co- 
gent, vitia superari. Monvs. . 


88, &. vztofolds 7too9vun9tlc 
einsi»] Etsi nova plane et inaudita 
dicere sustinuit, Exemplum vrztp- 
pBolé» erat, flumina siccata esse. 
Eestin. IY. 10. Alia Isoorates ipse 
tangit. Monvs. : 


89, 1. insQnpavíag , Urb. Ambr. 
1. et 2. Scaph. Uztepnqartícg Vulg. 
Cfr. Etymolog. Magn. p. 420. 1. 2. 
edit. Schaefer. Inl. Poll. VIIL. 79. 
SPonN. Jn Antid. $. 151. aine va- 
rietate legitur UzttQzparíap. 


HANHIYPIKOS.. 


$7 


quaetug ioxiv, oU 7toóveQov &naboavo roiv é&eUge xoi gux- 
zvdyxacsy 0 T&&vreG JovAoUsiv; (ore v( OrQaronédo 
7ÀAeUcOL uiv Ói& Tro "slQov , rteGeUgaL dà Out vo Ja- 
Adctzg, vóv uév EAÀQasovro» GeoSag , «0v Ó. 249€ ÓOt0QU- so 
€»$ag. 7:o0g Ó7) TOv oVrw uéya qQorpoavra xci tnAuobpe 
diera Séuevoy xai vogoUrcY Ósortórvr» yevóouevov. azijvcov 
OteAópteyoL có» xivOvvov , 2faxedouuOviot uy eig. Ocouozi- 
Aag 7tgóg *O zteló», xiMovg abrd» émiébavveg xoi vüy 


89, 4.. qvotoc ?or(v] Vulgo 
[etiam Bekk. et Dind.] legitur hic 
qvosug 6Ecrwv, sed non recte. Hae 
enim formae Atticae non secus se 
habent, quam paroxytona disyllaba, 
quum in ore veterum &« tunc paene 
coaluerit. Inde tentum explicari 
potest, qui factum sit, ut tertia a 
fine syllaba acueretur, ultima lon- 
gam vocalem habente. Ad eandem 
igitur rationem, «ad quam paroxy- 
tona disyllaba, cum encliticis di- 
syllabis componi debent.  Scriben- 
lum zróÀewc rtyóc, qUGtog &ar(v 
et sic in omnibus eiusmodi formu- 
lis. Srouw. 


89, 4. ovvqv&yxecty] Litteras 
'7&y & correctore habet Urbinas. 
Bekk. 


89, 5. 9ovioUci» Urb. 9ovAAoU- 
0 ceteri. Unum 4 idem ille* buic 
verbo dedit etiam in Panath. j. 237. 

et Epist. VI. $. 7. In Antidosi 
$. 55. c. 20. p. 821. dierte9QvA- 
pMévovg scribitur ab omnibus. Cífr. 
Schneider ad Platonis Polit. p. 358. 


89, 5. dort x. 1. À.] Haec sunt 
epexegesis verborum 6 zt&ytéc 9ov- 
AoUGci» et obiectum illorum , 2$evoe 
xol Gvvnvayxoaciy. Particula doré 
igitur hic neque finem neque con- 
secutionem indicat, sed est expli- 
cativa, ut saepe, praesertim cum 
infiniivo. Sic in Archidamo $, 4. 
&l 7v &nodsdewyué£yoy , dare toUc 
ztoeGBvzépovg 7ttQh esr&y1 eldé- 
voa. TÓó BélrwGror, Ibid. $. 40. ei 
zoÀÀdzie yéyovev cigrs xol roUg 
peto durapuy Éyoyrac Vnó 10y 
eiG)tregrÉoo» xoarpónjvo:. —XMbid, 
$. 61. daté?) U' dc dydyxny9 &e» 


Oéor«usy dgre swvDvvevsww. — Adv. 
Sophist, $. 1. of roAuurttc A(ay 
&'LEQtGxÉR TOS GÀclovivsGOJat 7t&— 
7tor]xagcip dcOr& Ooxcip x. T. Á. 
Aeginet. $. 47. &) x«l roUt' ari 
z000yéVorro , Oor' imde» Gxv- 
ov trà» ix&(vuv yvoumv ovgay. 
Cypr. $. 45. Aeg» &E£ovoí«ry core 
ztoitiy 6Ó v. &v flovAcouct. — Conf. 
Matthiae Gr. $. 531. n. 2. p. 1038. 

89, 6. zÀsUact uày — diogu£ac] 
Repetiit Aristoteles Rhet. III. c. 9. 
(p. 182. Reiz.) Monvs. 


90, 1. uéj« om. Ambr, 2. mole. 
OUt( (qoVtiv est, eo animo esse, 
(Epist. HII. 2.) oUto uéyc qoo- 
VEtiy , tam elato esse animo, quem 
»ensum contextus flagitat. ^ Contulit 
Orellius Philipp. & 62. c. 235. p. 94, 
obro uéy' iqoóvqotv. Adde: de 
Big. $. 29. c. 11. p. 352. Epist. 
IX..$. 16, Pro oUrw éya dici 
etiam potuit ro00Uz0», ut in Phi- 
lipp. 5. 124. c. 51. p. 107. Hel. 
$. 49. c. 23. p.217. Panath. $. 255. 
c. 100. p..286. Callim. $.21. c. 11. 
p. 375. 

90, 4. yilfovc] Etsi Herodotus, 
VII. 202. 205. trecentos tantum com- 
memoravit, tamen dissensus com- 
poni potest, Nam quum trecenti 
dieuntur, intelligendi sunt patres 
Íamilias, cives Spartani, diligon- 
tissime ex toto populo delecti, quod 
idem diserte tradit c. 205. Quum 
mille nominantur, addendi sunt tre. 
centis illis civibus Helotes, quorum 
duobus vel tribus quisque civis sti- 
patus esse solebat, id quod in wni- 
versum monnit Isocrates Panath, 
&. 180. c. 73. p. 270 sq. et accu- 
rato demonstravit Wesseling. ad He- 


IXOKP.4TOYZ 


gutqityco» 0ALyovg rtaoeAaSóvreg, tug àv toic. Ottvoig Xt- 
AUgOvreg aÜroUg T:eQauvépo) rtQosAdeiv , ot O^ )érsQos zka- 


vépeg ém^ L4oveuigiov, 


éSpxovra tTQunpeig 7Anpoavreg 


ei7rpüg zt» «Ó vüwv ztoA&suicY» vavrixó»v. vo)va O8 mvotéi» 


rodot. VII. 222. "VIIT. 25. Cf. 
Thucyd. IV. 8. /faxedargóriot e- 
Xx00L «b TETQUXÓGIOL, xc) Ellontg 
oí ztepl &)rOUC. Jn Plutarchi Ari- 
stide c. 10. de Spartanis militibus 
est, «wv Éxaatog énta 7teQl «UzÓ» 
EiAorac clyt. | Add. Xen. Hellen. 
VI. 5$, 28. Neque vero miraudum 
est, cur, quum etiam de Helotibus 
lyocrates loquatur, dixerit, se e 
suIs delegerunt , quoniam Helotes 
quoque dicuntur Lacedaemonii, iis- 
que in recensione exercitus sic an- 
numerantur, ut Lacedaemonii, e 
quorum numero etiam Helotes sunt, 
oepponantur Spartanis, qui sunt ci- 
ves Spartani. In quam rem insignis 
est locus Xenoph. Hellen. VI. 4, 
1$. ubi narratur, cuu zT a- 
xedctuovíov mille obiisse, iater 
quos fuerint quadringenti Spartani, 
«Urol JZzuaptt&ioi:, cives: quod 
egregie convenit Herodoteo loco de 
patribus familias. Denique Diod. 
Sic. XI. 4. de hoc ipso proelio : 
4dextdaiuovíoy — xor, xal gir 
«Uroig 2Znupriaret TQt0X00101 , ubi 
Wexsselingins ostendit , Lacedaemo- 
nios et Spartanos ut partem et to- 
tum differre. Sexcenti Lacedaemo- 
nii apud Instin. IE. 11, H4. etiam 
cives et Helotes fuisse videntur. 
Monus. 

90, 5. óAíyovc] fuere secundum 
Herodotum VII. 222. quadringenti 
"Thebani, septingenti 'T'hespienses : 
nam reliqni, c. 202. nominati, dit- 
fugerant, c. 219. Diod. XI. 9, qui 
solos 'Thespienses mansisse narrat. 
Ante sociorum fugam  superarant 
summam quatuor znmíllium, quam 
Diod. Sic. XI. 4. et Iustin. II. 11. 
init. rotunde posuit. De numero 
'Thespiensium non temere dubitavit 
WValckenar. ad Herodot. VII. 202. 
Monvs. 

90. 6. rrpoti9eiv) 7t1QogGtÀ9eiy 
pr Urb. 


* 


90, 7. étijxort«] Universae Grae- 
corum class], ad Artemisium col- 
lectae, interfaerunt 127 naves At- 
ticae, Herodot. VIII. 1. eut 140 
iuxta Diod. Sic. XI. 12. quibus 
post priorem congressum ad Arte- 
misiun 53 submissae sunt, Hero- 
dot. c. 14. Diod. Sic. c. 13.  Quo- 
modo ergo Isocrates dicere potuit, 
é£nxovta 1Qrioére nÀngogavrec? 
An illas tantum quinquaginta et tres 
submissas, rotundo numero sexa- 
ginta, nominavit, caeteris omissis ? 
Quod si ita est, ut videtur, nisi 
locum corruptum arbitremur, nimis 
recessit a vero. Monus. Coray hanc 
ob rem coniecit verba xol éxeró» 
esse addeuda. Sed quamvis nume- 
rus facillime  depravari potuerit, 
praesertim si siglis scriptus *sset; 
tamen nihil mutandum esse puto. 
Nam secundum Herodot. VILE. in. 
Atheuienses CX XVII naves mise- 
rant, sed ex his magnum numerum 
Plataeenses compleverant; deinde 
vero, ut hoc, in quo scriptores uti 
in omnibus quae hanc pugnam spe- 
ctant, non optime consentiunt , mit- 
tam, oratoris consilium adeo con- 
spicnum est, ut de mntatione cogi- 
tari vix possit. ^ Comparare enim 
studet Atheniensium virtutem ad Ar- 
temisium declaratam cum clarissimo 
Lecedaemoniorum ad "Thermopyles 
fecto (Herodot. VIII. c. 15.); inde 
autem patet tantum abesse debuisse, 
ut numerum more oratorum ampli- 
ficaret, ut ne»verum quidem re- 
censeret, sed minueret, quo facto 
facilius cum parvo Lacedaemonio- 
rum ad Thermopylas numero con- 
ferri posset. BronN. . 

90, 8. ia» — vevrixóv] In 
Antid. Cod. Ambr. post ze , et 
Laureat. in fue post »«vrixoyr im- 
serunt v. ámnjrrao, utrumque male, 
e prioribas repetitum a librerio, uti 
iem Orellius vidit, Sronn. 





H.4NHrYPIKO-. 


àsóApuov oiy oUsc) vU» rtoAsule» xavaqpovoUrteg cg mwp0G 
&AÀZAovo &ycviOyceg, ^ faxedatuóviot uy LnAoUvreg vr rró- 
Aw vijo MapaSóvi u&yng, xaiCgvoUrreg avrovg duwücat, 
xol dsótovsg L7) ic dgsEng 7) t0lag ruv aizia yévrzac vois 
"EAAnot 15g 0wv5oíac , o à^ Zuéregou uàara uiv fovAo- 


91, 3. &yornveorre; Urb. Ambe. 
2. aywrijóutryo: Vulg. Ambr. 1. 
Harpocratio: &yo»iz» rTÓ &yoví- 
(eode. — "Iaoxoetgs iv TQ 1:600 
Tc üvri(0OGEUG* (ycvidytrtg vri 
TOU GycVilóutyo, zt«Q& TQ cUTÓ, 
iy 19 IlavnyvgixQ. Inde Suidas: 
&yovuir 'Idoxoürge &vr) ToU &yo- 
ví;sgOc. et dycvuovrecg dyil v0U 
&ycvitóutvor. Idoxoárgc. Zonaras 
quoque p. 37. &yowicyreg avt 
ToU &yovitóutvoi* oUroc 'faoxod- 
Tyc. et Photius p. 12. &yovicr. 
Jooxpcrge, &vr toU &ymv(teadoe, 
x«l Qyoridprtg &yrl voU &ymvi— 
Coutvor, Ó a«ürOgc. et paene iis- 
dem verbis Lexicon rhetor. sophist. 
in Bekkeri Anecdot. gr. Vol. I. 
p. 333. 1. 26 sq. Sronw. Verba 
Harpocrationis prave distincta po- 
steriores lexicographos in errorem 
induxisse videntur, «ut Isocrati et 
infinitivum «yw»iGv et participium 
dyoviovtte tribueremt, quum hoc 
tentum apud eum occurrat. Sunt 
autem sic legenda: V4yw»ii» TÓ 
&yovítea9«c. — Tooxpatgg dv TQ 
7tEQl Trj GvridóGEDG , &ymvuvrEG 
árr) roU dycvilóutvor. : zteo& 1 
«Ut ày TQ maynyvouxQ. 

91, 4. Maoa?ovt Urb. Ambr. 1. 
ày Mapa: Vulg. Ambr. 2. Iso- 
crates p. 329, 6. (de antid. $. 306.) 
Maoc2dvi ij utyn vixnaec. p. 95, 
24. (Philip. 4. 147. p. 112 a.) Tic 
Mapa3dvi u&ync Urb. à» Meoa- 
' uri Vulg.: quae-me moverunt nt 
p. 144, 4. (de Pace $.38. p. 166 e.) 
deleta ?» ederem toic MopooSo 
ToU; Bepf&oove »uxno«co:, Cont. 
var. lect. ad Demosthenem p. 172. 
29Y. 441. 686. Reisk. Non minus 
suspectum multis ia locis &» Zeia- 
pivi. Diwp, — Dativo. MapaóOo»t 
praepositio addita offensionis nihil 
habet, quamvis saepins ebsit; nmito 
minus ento XZalauiyi, cui praepo- 


mi s9jet vel in iis locis, ubi vici- 
num JMegaSo»ci ea caret. JXasocra- 
fes Philip. $. 147. àx 15€ Mapa- 
9d». uayno xel tác v ZaAeui» 
»v«uuyícc (sic Urbinas: vulgo 
tüec à?» M. et r5e Z«À,). Demosth. 
c. Aristocr. $. 196. Ocrtuoroxiéa 
10» tgp iv ZoÀeuiy. vavueyíay 
erQoryyobvra xci Miümidósy TON 
jyo)usvor Mapga9dGyi. $. 198. T2» 
iy Zaleauiyu. vevuay(ay — yy 
Magp«94yi ucxyny. (qui locus cum 
praecedente iisdem verbis legitur 
7t. Guy TAE. $. 21. et 22. nisi quod 
híc est vjv à» M. sine varietate). 
De corona $. 208. rovc M«pe9ovt 
7tQoxivduvtvGavtaug x«l rovc d» 
Zeieuiyi vavpeyroarraoc. Thucyd, 
A. 7à. Muou9oO»i znooxiwduvtUGos 
— à» Zuleuiv £E£vvvevuaeynoc. 
Plato Menex. p. 241 C. rwv r& 
Maoa90». ueytoau£vo» x«l row 
&y Xoleuiru vavuayncarrov. 'Tan- 
tum igitor abest, ut é» ante Z«4. 
mihi displiceat, ut eius absentia ne 
ferri quidem posse videatur, nisi 
ZaÀ«uiv. proxime cohaereat cum 
Magoa90v»t, ut Demosth. de falsa 
legat. $. 812. o£ Mege9o0vi x«l 
Zeleuivi — Plato Menex. p. 245 C. 
rà roó7tGi€ rà T€ Mapeodvi xl 
Zaleuivi xal Hiercieic. Neque 
temere factum puto, ut alteri no- 
mini praepositio deesse, alteri addi 
soleat; sed rationem habet ea di- 
versitas in diversitate notionis ex- 
primendae; JM«oaSgov. enim deno- 
tat ipsum pugnae locum, à» Ze«àc- 
piv. dumtaxat eius viciniam, — Sf- 
militer 2» omittitor in r5» Metya- 
got udcyn* Plat. Civit. II. p. 368 A. 
Conf. Matthiae Or. Gr. $. 406. b. 
91, 4. eUtouc itioo0c: Urb. 
Ambr. 1 et 2. avrov; i iGov 
xcreOrá,Ger Vulg. 
- 91, 6. »uérepor Urb. vuf£regor 
7tpoyovot Vulg. Ambr. 1 9t 2. 7ué- 
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uevot óiagvAabat «3v rtegoiaay Óóbar, xai rr&os rtorzoot 
gavegó» Oct xai v vtQórepo ór dQevio, dÀÀ o) Oi -vÓxY 
àvixgaav , Enero xai ngoayayéaSo. volic TAigvac 2 ini và 


Oiavorvtoxely , érrideibavsec cUroig ópolcc &y TOÍG. vaUTtXOLG 


xiÓDvoig (07:ep iv voig méloig vi» Ggevnv voU mÀnJovg 


22 7teQuytyvouéviv. tuac Ó8 vag 10Àuac zkagaayórreg ovy Oyuot- 


eig éyonoovro vGig zoyctg, «AX oí uév Og aonoar xai 
veig wuoyoig vuxüyreg volg QUERI dzélzo» (o0 yàp à?) 


1£pot 7tXTÉotc Laurent. et ceteri 
Antiloseos libri. ^ Conf. 6$. 92. 
DiN». 

91, 8. ró add. Urb. Ambr. 1 et 2. 


91, 8. Ji rUyyy Urb. Ambr. 1 


'et 2. did tj» 1uyg» Vulg. Cont. 


$. 132. 134. Areop. j. 11. Euag. 
$. 86. (. 45. Panath, j. 32. 


91, 9. EÉrtra Urb. Ambr. 1. 
Enero .dà Vulg. Ambr. 2. Post 
Ente — praecedente tQ tov pir 
particula 0? legitime omittitur; ad- 
ditae apud Isocratem iam duo tan- 
tum exempla sunt, in "Trapezit. 
$. 17. (ubi praebuit eam Urhinas ) 
et (. 40. Similiter dà sustulit opti- 
mus liber post Ézttze relatum. ad 

ckÀtore bp iu Philip. $. 75. et 

bpist. VI. (. 2. Sed addita est 
sine varietate in Plat. $. 63. 

91, 9. ztoouyayéo9ct Urb. z:000— 
eyay£o0as Vulg. Ambr. 1 et 2. 
Passim haec verba confusa »unt à 
librariis. "Vidg varietatem lectionis 
ad $. 18. ad Antid. $. 307. ad 
Herodot. II. 121, 4. Ceterum me- 
dii zzpocyopes — aliud exemplum 
apud Lsocratem non reperitur, nam 
quod legebatur zrQoeyeyocro adv. 
Sophist. $. 15. a Bekkero ex duo- 
bus codd. emendatum est in zgoc- 
yeyot. 

91, 9. ró Urb. Ambr. 1 et 2. 
-mj Vulg. 

. 91, 11. roic 7té(oig Urb. Amhr, 
2. z&(oig Vulg. Ambr. 1. 

91, 12. zr vyou£rny] Lycu 
iu Leocr. e. 28. Cj. 108.) ol n6 
30vo0. axaraqoyy ztofnaa». Hu &y- 
dpsíav ToU zÀovtov x«l r5» &gr- 
xi ToU xÀxJovg uM 
Monvs. 


e 


92, 1. óptoletg Urb. Ambr. l1 ot 
2. Viet. Ouottoc Vulg. Panath. 
c. 14. (p. 241 a.) reig Pfova(aiug 

ofctc xtygnuévac. bid. c. 19. 
d 244 d. Ei azeoenigg(cig &rvyC- 
ete yonacufvovg. Con. 

92, 2. rei; Tvyo:] Lycurg. in 
Leocr. c. 12. (8$. 48.) de Chaeronen- 
si proelio: f lov TOY xivovvoy 
peraoyórt eg oy Ouoíugc tc TUyTe 
éxorva ngay , et c. 28. de Thermo- 

pylis: r«ic uy TUY«tG oU (nam 

hoc est necessario addendum ) óuof- 
we [opofeig malit Bekkerus| lbyot- 
co«vyro. Monus. — Ovy inserendum 
esse vidit iam P. Victorius, Eadem 
medela alius quoque Lycurgi locus 
Cf. 17.) qui ut nunc legitur pes- 
sime se habet, poterit sanari. Sic 
enim, mutata. etiam interpunctione, 
videtur scribendum : (yero qe, 
ovre roUc- Àiuévac r. 7. &Àeov , 8E 
Gy &ymnyeto, oUrE TC Te(y?] t. 7t. 
elüyvvoutvos , Qv T. q. Ep. TÓ X. 
er. u. xutéMizv, oUTE TW àxQó- 
ztoÀt xoà zó íitgóy — &qogo» 
tiri x«l 7ztoodidobc ox 
qofóg oU; evUríx« — nixelé- 
geret. 


92, 3. »ixüvrtc —  aztiztov] 
Lysias Epitaph. 8.31. p. 193 Steph. 
Uy jrryüévreg  vàYv ivavitov, 
dÀÀ «mo9avóvrtc oUztéQ réy9- 
ga». Lycurg. c. 12. oU qjrtpoép- 
Tec GÀX &zto9«vovtég [2 7t«o6- 
véyOnday  [Év9azto iray9n0«v 
Marklandus ad Lys. 1. 1.] inip LUT 
&isu9ep(ag duivorres, et yixaivrég 
ázé9ovo», qui locus ibi pulcher- 
rime tractatus est. — Haec iam no- 
tavit Markland. ad Lyeiam p. 438. 
Diod. fie. XI. 11. roig uiv Gw- 
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voUró ye Oétug eizretw ,. uJ qrrjSqoar* oUdeic yàp aóráü» 
gvyeiv j5icgev), ot Ó. zéreQoL LT uv sto07tÀovg &vixp- 
gav, à&netór) Ó' ijxovaav vij rragódov TOVG TtOÀ£ULOUG xa- 
voUrrog, oixaóE xavanAeógavre oUtOG sgovAeócavto nol 
váy Aou» qOT6 TtOÀÀQ» xai xaÀOv avroi 7tQoetoyaoué- 
voy iy roig vteÀcuroioug TUV xtvÓUvvcv &i rcAÉov dupveyxsav. 


3 , M] € / Ll ?, , 4 
e &OvjttG yao are&vror tà» gvuucyor durxequéroy , xoi Ic- 


Aontorviatty pé» Óiaveuyilovrov só» Io9u0y» xoi. Oyvovvraov 


peo xurefoyrongey, Tec P yv- c 
xcis OUY qrti) goa. Yustin. II. 
11, 18. Non victi, sed vincendo 
fatigati. Diduxit sententiam De- 
mosth. Or. fun. $. 19. (p. 1394. 
Reisk.) Monvs. 

92, 5. soózloug ] Praemissas, 
praecursorias. Bic '"Fhuc, VI. 46. 
ai ZiQ0zÀot vijec , et IV. 120. tQ1- 
7016 zrgozAfovaa. Herodot. VI. 97. 

&ttg 7ztgonioGgec, qui praeierat. 


7? Nempe Xerxes electas ex .omni 
/ classe Persica ducentas naves (Diod. 
7 Sic. XI. 12. trecentas) ad Ártemi- 
! sium praemiserat, 


ut Graecorum 
classem adorirentur. Herodot. VIII. 
7. Wolfana iuterpretatio , 7IQUTO— 
7ztÀoU; in marginem utriusque Bas. 
venit. Sed zrtQwró7ztÀougc Graeci di- 
cunt vel recentes, Homer. Od. 2, 
933. vel eas, quae navigant in primo 
ordine, Xenoph. Hellen. V. 1, 21. 
ut "IQ TOCTTOCL in exercitu pede- 
stri. Monvs. 


92, 5. ivíxgGav] Duobus proe- 
liis ad Artemisium commissis, quae 
Herodotus VIII. 6 — 16. descripsit. 
Sed in priori c. ll. értgaixéug 
«&yovíg«G)«t narrat, iu posteriori 
c. 16. ztapeztnoíoug &AÀrniotot y&— 
péGOwt, wt Cornel "Them. c. 3. 
pari proelio discessisse, quibuscum 
cousentit Diod. Sic. XI. 12. uépet 
uv tàv veo Éxárepot Éngorépn- 
G«y , oUdÉreQo, dà Ologysost víxg 
a2À £OVExTIOCPTEG diceApSqo«v. Evgo 
orator hic nimis laudavit. Monus. 


92, 6. j' Anutidosis et Dindor- 
fius ; "dà ceteri. 

92, 6. rie 71«9000v] Thermopy- 
las seu Pylas intelligit, ut Lysias 
Epit. j. 32. uam Pylae dicuntur loca, 


per quae regio aditur. Cart. III. 


4. Monvs. 

92, 7. Post x«re«zAevoavrec vul- 
go sex verba addebantar a codici- 
bus h. l. aliena, xcl r& x«t& rv 
zt0ÀAV dtoverjoaytes , ad quae haec 
anaotavit Morus: ;,Herodotus VIIT. 
40. 41. rem narravit: intelligitur. 
decretum de servandis familiis. 
Nescio unde Wolíus illa verba 
ediderit; sed eiicere nolui, quum 
in Antidosi [sine varietate] legatur 
xal XGICGXtUMOWyIEG TX 7tEQi TV 
deed 


2, 9. Érs ztàéov Urb. Ambr. 2. 
viet. ànl zmÀfov Vulg. Ambr. 1. 
Cfr. Davis. ad Maxim. Tyr. p. 581. 
Simili modo Xenoph. Cyrop. I. 4, 
3. £r. ztÀe(o vulg. énl nzÀe(c Stob. 
SronHw. Eadem varietas est in. An- 
tid. $. 208. (p. 101. Or-) ubi 


- quum Mustoxydes ex codd. Ambro- 


siano et Laurentiano recte edidisset 
z0À) &» Ér& zmÀHov — Oinveyxay, 
Bekkerus cum Urbinate et WVati- 
cano scripsit 2212, quod in hoc qui- 
dem contextu vix Graecum, lLsgcra- 
teum certe non est. 


92 , 9. Otnreyxey. Urb. Ambr. 1. 
et 2. direyxeiy Vulg. 


93, 2. uréicovrov — róv 
'"Ia$uóv] Ita Lysias $. 44. p. 194 
Bt. et Diod. Sic. XI. 16. item 
óyvgoUr Téiyog. &mO -dtyalov ué- 
zo Ktyygeuv, Herodot. VILE. 40. 
THytiv 10v Ja9u6v , €. 71. ;oixo- 
dóusov dux toU '"o9uoU TEÍX0G» 
Xen. Symp. V. 6. vnm gie 9w— 
TELECYIXE T Ou ptete , velut enurus 
imder acwlos imnleriecius rs 
est. Monvs. 


ido» abroig cwvnoler, v» 
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Jd &ÀÀle» nólswv» vm volg 


Baoflápgous yeyevnuévov xai ovavperevonárov &xetvotg, rÀze 
eU vig Quà puxoóryca TueÀAn9n, mooanAsovotv dà voujptv 
Óvaxoctco» xol tuv xai. relig avoaviüg evagiOuycov ush- 
Aoí0nc elg «7v Zdrrixz;v elaffaAÁeu» , oUóeutüg owernolag a)- co 
voic vztogatvouévnc, aAA Épnuot ovuudyov yeyevynuévos xol 
ccv &Anidov» &roaciO» Ouuoprnxórec, £v avroig ur) uó- 
»ov to)g 7tGpÓvraG sxiydovovc Ouegvysiv, GÀAAR xci viudg 
P eioé Aefeiv, Gg aUroig dddov flaciAs?g Tyo)usvog, 
é5otoérovg ! 2y 

ei tÓ vc ztóAsog rtoooAGBot vavtuxov , zragayoriuo xoi IIe- 
Aomovvicov xoatnOsiy, oUy vméueia» vàg maQ' ixsivov 
Ócogeág, oU0. Opyuo9évreg voic EAAnsuw 6c& rtgov009 oa» 
&cuévog ài vág QuaAAaydg vàg rQóg vo)g flapfiagovg dio- 


93, 3. Ó' Antidosis et Dindor- 
fius; dà ceteri; omisit Urbiuas. 

93, 3. $10 roic Beoficooic] He- 
rodot. VIII. 66. Monvs. 

93, 5. e rig Óià  juxgotgte 
quc) Urb. Ambr. 1. e ric di& 
Guizgótgre zeQnucigÓg Vulg. & 
Tig du). Quxg. zt«onuting?9m Dind. 
& rwvec. 0i&. uxpórmte TuelAn9m- 
0«» Ambr. 2. — Verbo zt«gcue- 
Ati» utitur Isocrates in Plat. $. 60. 
c. 24. p. 308 b. et Antid. $. 168. 
xeteutitiy Epist. III. 4. Diwp. 
Ne.quis opinetur, unum tantum- 
modo exemplum verbi xorautAcir 
apud Isocratem exstare, en cetera 
sex: Cypr. $. 18. Areopag. f. 25. 
88. 82. Panath. $.8. Antid. $. 191. 

93, 6. diaxoc(ov x«l yufwev] 
Idem nuineras Persicae classis c. 27. 
83. et Panath. $. 49. c. 17. p. 242. 
repetitar. Herodot. VII. 89. [et 
c. 184.] septem addit. cf. Brisson. 
de Reguo Persar. p. 747 sqq. . Mo- 
RUs. Lysias quoque in Epitaph. 
$. 27. miHe et ducentas, naves 
Xerxi tribuit; sed in Panathenaici 
Joco pro Ót«xocír; Bekkerus ex 
Urbinate restituit rot«xoofag. 

' 93, 6. zrecrc Urb. vc zredje. ce- 
teri. 

93, 8. vztoqwuvoutvnc Urb. Ambr. 
1 et 2. Vict. UtoAetztouévgc Vulg. 
In Archidamo 8$. 44. c. 17. p. 124 e. 
auctore Urb. editum oves «U- 


v) Gornoíag Umoqevoufync. ibi 
quoque legebatur vzoÀtaouévnc. 
ournoíag ovdeuicg; G&ÀÀnge qeuvo- 
uévnc de Big. $. 9. c. 3. p. 848 d. 
DiND. 

91, 3. ?Ó(jov faciles] Aut 
ignoramus, quid a Xerxe Athenien- 
sibus ante ipsam Salaminiam pu- 
gnam oblatum sit, (esse autem ui- 
hil oblatum, inde fit credibile, quod 
sine mora post pugnam ad 'Thermo- 
pylas Atticam et Athenas vastavit : 
Herodot. VIII. 51 — 54.) aut Iso- 
crates festinatione quadam retulit 
ad haec tempora id, quod vel Xer- 
xes ante proelium ad 'Thermopylas 
Graecis ibi collectis promisit, Diod. 
Sic. XE. c. 5. vel Mardonius, dux 
Xerxis, post Salaminiam pugnam 
ante Plataeense proelium, Athenien- 
sibus obtalit. Herodot. VIiI. 136. 
130. Iustin. II. 14. Plutarch. Ari- 
stid. c. 10. Diod. Sic. c. 28. Ari- 
stid. Panath. p. 41. "Erepoc (ii. e. 
Xerxes) doo0tt rqv rytuor(av, xak 
ztpocóqgee  yonuerea Mndix& xc 
dwpteuc. Of. p. 49. ubi suo loco 
narratur. Monus. Isocratis erroreut 
repetiit Aristides in orat. adv. Le- 
ptin. 8. 43. ed. Wolf. Onzrr. 

94, $. oby UnfÉutw«v tüg 7f. 
ix. dupsdc] Non sustinuerunt silius 
dona. Apte híc de donis usurpatur 
verbum, 'qunod ad res pessimas mo- 
lestissimasque solet referri. 
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os4umGaw , GÀÀ mUcol udy vntg vc &AevOeolag rtoAsuel» rza- 
oe8xsv&Lovro, züig Ó' GÀÀow v2v ÓovAstav cipouuévotu 
gvyyropny eiyov. nyobvto yàQ vraic u&v tczetvoig vOv 7tó- 
- À&y ztQoOUExety Óx zvaüvrÓG TvQÓTOv Ügrsi»y v5» Gotnola», 
 vaíc Ó& rrQosoraüvat vio EAÀaÓoc a£uoveeig oUy oló»v v 
&lvot Ótaqebyety zoUc xivÓvyovg , dÀX c7téQ Tv QOvÓQuUY 
toig xaAoig xayaSoic aipertteoóv &ort xaAcg anoSayciv 7) 
(jv ai0yoOc, ovr xai vOv rtoÀec» valc vregeyovaauc Àvor- 
veÀeiv é& av9oortcy aqavicO vat uGAAor 7) ÓovAatg 0997- 
oo»at yevoutévaic.. «fov 0. 0r. vabra OtevorOnaav* éncdy 
y&o ovy oloí c! Zoay rtoóc Guqorégog &ua mapotátoodat 
tàg ÓvvGuétg, ztapaAefóvrec &movra vóv OyAov vóv éx vig 
z0Àscg sic vv àxouévm» voeov ibénAevoav, V»! iv uépa 
7z:Q0g éxavépav xiÓvvevatooty. xa(ro, sztüg v Éxeivev. &y- 27 
Opec &pietvovg 1? uGAAovY quA£AAnveg Ovcec éxtótuySeisy, ot- 
viveg àéróAumoav drei», dore ur) voig Aouroic otrioL ye- 
vécJaL vic ÓovAs(ag, éipnum» uév vrv mOAw ysvouévp», | 
vv Ó& xoa» zopJovuévgv, iegà Ó8 avÀceva xai veg 
duzuzgouévovg, Gzavca Óà vÓv rtóÀsuov 7r6QL v7» rtavQiÓa 
o; t7» abrü» yiyvóuevov; Kal ovó8 vaUr. &méyonocv citoig, 
&ÀÀ& ztQÓg yiÀltag xai Owaxociag vQunoeug uóvot Ó.avavyca- 
xciv duéAApcam oU pv tia9noav* xavoioyvv9évrsg yd 


95, 4. 2x ztavróg Urb. Ambr. 1 
et 2. ?£ &navtoc Vulg. 


96, 1. àn&d7) y&g x. r. 4.] Ma- 
guam huius loci partem [inde ab 
bis verbis usque ad finem capitis 
XXVIIL] repetiit Dionysins Ha- 
lic. de vi Demosth. 'T. II. p. 188. 
ed. Sylb. (c. 40). MoRus. 


96, 5. éxatfoav xióvvtvawour 
Urb. Yn ceteris locus varie inter- 
polatus est; éxeoréQuv rv ddr os 
xiVOvVEUGUGL Ambr. 1. éx. v. Óvv. 
dAÀ& uj 7tQóc duqotfpec xuvó. 
Ambr. 2. Laur. éx. t. d. &. p. 7. 
duq. uc xiwó. Vulg. (éx. dv. 
xül u. z. (uq. &ua xwóvrtvuo0t 
Dionysius.) — Lysias in Epitaph. 
$- 33. (p. 193 Steph.): fy' iv ué- 

et 7:006. éxotéo«v alit un zz0e 
.4uqotíoug Gua rig durautig xur- 
JureuGuoqw. Monus. 


96, 7. ?rólunaav] £riqoav Ari- 
stoteles (Rhet. III. 7.) et Dionysius. 

96, 8. éonuzv] De Athenis de- 
sertis Herodot. VIIL. 531. Monvs. 


96, 8. yevopérny Urb. Ambr. 1. 
ytyvou£vpyr Valg. Ambr. 2. Dio- 
nysius. ; 

96, 10. ztgl rg» z«tQída rmn» 
«Utt» Urb. Ambr. 1 et 2. Diony- 
sius; 7regl zt&rQíÓm T9» écvtuw 
Vulg. 

97, 1. K«l ov0i] Kel ue Dio- 
nysins; x' ovÀ? Dindorfius, qui in 
Addendis: ,, x«à fortasse delendum 
aut cum alia pertiéula mutandum.*' 
Minime. .Koeà ante vocalem apud 
Isocratem est satis frequens. Ex- 
empla congesei jn Excursu XI. edit. 
Brem. 

97, 3. iucAlgsay Urb. éu£g- 
Ox» marge Ambr. 2. é:tlévggay 
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ITeAoszovvijotot ei dgeri» abráv, xai .souiaevvec "'00- 
drap 3apéycoy pev. và mHevéQtov. ovd GvToL : ou jaeg3ou, | 
xazopOcigavra Ó eig dvipdoy vüg abt» nóÀtig koTagr- 
ceu, jvoyxágongav Mevacyely. TOY» xiÓvvov. xai obe 
pev Sopvflove Tovg £v vQ nod yp yevouévovg xci vüg 
xgavyüg xoi vüg rragaxeevaeig , € xoà návrov doci vr 
ce vaupaxo irr y , OUx oid" 0 tL Oti Aéyovra dusotfieu * ü 
à? ovi» làia xai vig fyeuovíag Gba. xal voig mpociprué- 
yoig óptoÀoyovueva, vaUrco Ó  uó» £Epyov &oviv simi. 
voc0Urov yàp 7 mÓAig TuÀv Oiéqegev, Ov 7» dxépatoc, 
dgr' &v&oratog ysvouévm ztAetovg uv ovveflaAevo vQunoetg 


Ambr. J. ?rólugcay Vulg. Ambr. 
2. margo Ambr. 1l. QCeterum sen- 
sus verborum dicv«vuaytiy. duéA- 
ÀAgo«» manifesto est: 
erant , non: pugnare cunctati eunt. 
Erravit igitur Buttmannus, in gram- 
matica 'T. I. p. 324. aoristo verbi 
pi£.0. unam -cunctandi significatio- 
nem esse affürmans. Neque aliter 
quam h. l. intelligi potest. 24€45- 
Gt» PxmÀtiv in Archidamo $. 44. 
c. 17. p. 125 a. Conf. Aristot. rhet. 
I. c. 12. ( p. 65.) I 7tortO o TOY 
xx às 3j uthAggavroy scil xc«xdsc 
7L0LO6IV. 

97, 7. jveyxaaona«y] Pudore et 
honesti cogitatione adacti sunt. Sic 
Isocraticae narrationis consilium haec 
accipere iubet, quanquam calliditate 
"Themistoclis coacti sunt remanere, 
cum [fugam decressent. — Herodot. 
VEI. 75. Cornel. 'Themist. c. 4. 
quibuscum Lycurg. in Leocr. c. 17. 
C$. 70.) cousentit: Bí robg &à- 
Aovc 7jisvOéowG«v (ot 449 nvoior), 
&Y«yx40uyteg vavutysiv, —ahos 
invitos servarunt , quoniam dimicare 
coegerunt. Ergo primum Athenien- 
ses non soli depngoare voluerunt, 
(v. Taylorus ad Lysiam p. 40. 41.) 
deinde socii non pudore aut vi ho- 
nestatis victi affuerunt proelio, de- 
,nique praeter Lacedaemonios multi 
alii Atheniensium socii convenerant, 
quos Herodot. VIII. 42. sqq. enu- 
meravit. Adeo multum Isocrates 
laudandi studio tribuit. Monus. 

97, 7. x«) — dicto/fer)  De- 


pugnaturi 


scripsit haec omnia Lysias Epitaph. 
194 Steph. quem ab Isocrate 
hic reprehendi Marklandus p. 438. 
existimat. ^ Eadem fere verba Isocr. 
Euag. $. 31. c. 12. p. 194 e. 
MonRvs. . 

97, 9. éor) Urb. Ambr. 1 et 2. 
eloi Vulg. 

97, 10. ox oid" Urb. Ambr. 1 
et 2. ' Vict. ; CU 90 óQÀ Vulg. 

98, 1. € d' — r«Ure Q'] Ctr. 
Werfer in HE Philol. Monac. I. 
p. 91. Srouw. Werferi verba. haec 
sunt: ,,Si qua periodus praecedit, 
cui in seqq. alia ita opponatur, ut 
huius protasis et apodosis in illius 
protasi atque apodosi habeat ad quod 
per oppositionem referatur: ui» in 
priori, Jé in posteriori periodo et 
in protasi et in apodosi comparet. 
— Miv nonnunquam semel appa- 
ret.5 Postrema in nostrum locum 
cadunt sicnt in $. 1. et $. 176. 

98, 3. égriy cizceiy Urb. Ambr. 
l. ehzeiy dor) Vulg. Ambr. 2. 

98, $5. ztÀefovc] Hunc locum et 
e. 81. toujottc duilaoíag 3) Gvu— 
ztayreg ot &àos, et similem Lysiae 
Epit. $. 42. sic explicandum puto, 
ut Demosth. de cor. 'c. 21. 70. roi- 
«xogíuy oUOO» fü» «0» (ror- 


Qo»), Tügc duaxoc(íagc 7) ztóÀtg (16v 


AW 9mvetov) 7tapégyero, numeris ro- 
tunde positis: quibuscum consen- 
tiunt, quos Valckenar. ad Herodot. 
VIII. 1. laudavit, quorumque loca 
de classe ad Salaminem collecta ia- 
telligenda sunt. Sed si numeros 
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sig vOv xivdvvov zó»v /mnéo c; WAÀddog 1 cópmavrtg oi 
vevuoyngerreg, OUvÓeig O8 mQóg quüg obrg Pyer Ovaue- 
»üc 00rig oUx &v OpoAoyrotie dk uév v5» vovuay(av Suc 
tQ) 7toÀÉR( xpavicai, raUTüS Ó8 v)» móAw alta» yevád- 


o cJ«t. Kairo! ueAAovone ctooreíag mi vo)g feoféoovg 28 


*, 


- 


égecOat vívag xor vüv Tyeüovla» iysw; o) voüg &y T 
7tQovéoq 7t0ÀéuQ uut! e)doxuujcavvag, xai moAÀdxig 
uév. (die ztQoxivÓvvevoovcag , àv O8 volg xowoig váv &yt- 
vov &Quoreio» à£uDévrag; o0 vo)g t2» ebváv ixianóvrag 
UzéQ iig vOv GÀÀAc» Gwvnolag, xai vÓ v& meÀciÓ» obu- 


acourate iaeautus, ab Atheniensibus 
180 naves missae sunt, Herodot. 
VIT. 44. et universa Graecorum 
classis 378 navibus constitit, ib. 
c. 48. ideoque Athenienses prope- 
modum 10t miserunt, quot caeteri 
omnes, Rem optime expressit Thu- 


cydides I. 74. éc r&g vergexoo(ag. 


»y«0g (h. e. 378. quae fuit univer- 
sa classis) zt«oíGyout)óu — ÓÀtyq 
ài&ccovg; rà» ÓvUo uonpy. Ari- 
stides Panath. p. 38. de multitudine 
Atticarum navium more xuo nimis 
argute locutus est. Melius p. 41. 
dUo toU z«viüg u£on uóvos A9n- 
y«io, énAnoovy. Monvs. 

98, $5. uiv delendum "videtur: 
nam ov0sig dà non refertur ad hoc 
pév. Monus.  Augerus assentitur, 
Coray retinendum esse putat et in- 
terpretatur : T000UZO0 1) 7t0Átc 24V 
diégéQ& , dwOrTE OÜz ÉGiiV Og OUX 
&V óuoAoyrnatiey altíay abrQy yt- 
vég9«u. 14g ve«vucy(ag S du qv 
ixoutnacutr rày Baoflagoy. Sed 
idem fortassis iu 42»5 mutandum 
censet [collato — Herodot. Vlll. 
44.| et hoc praeferre videtur. Male. 


- Orater verborum concinnitati et nu- 


merorum snavitati indulgens paul- 
lulum recessit a recta via, aive ve- 
rius Obscuriorem reddidit nexum. 
Sensus hic est: Urbs plures quidem 
instruxit naves ad pugnam, quam 
reliqui socii, iude aulem patet eam 
salutis nostrae esse causam; poste- 
rius vero membrum oraatu oratorio 
variatum est. SPOHN. 


98. 7. vavucyscoavres]  Coray 


hic et in Antidosi edidit gurrav- 
(«x nocvteg , quod solus cod. Lau-. 
rent. habet. "Temere, satis enim 
frequens est talis loquendi formula, 
v. €. Hom. Il. 4», 203. 

Tür uiv üo^ Éyy £luÉg vt xal 

lx 9vtg &Auqsn£vorro. 

et 353. sim. B. 160. et Todos re 
xcl "Exroow, olia, cír. Wytten. 
bach. Bibl. crit. Vol. IE. P. III. 
p. 98. SpPonuw. Ut in his et simi- 
libus cogitatione supplendum est 
&Àlog, ita e contrario interdum 
redundat, v. c. ad Demoa. $. 51. 
TOV 7t00jtY xGLl tQ» GÀÀwy Go- 
qi0TOV. cfr. Heindorf. ad Plat. 
Gorg. p. 473 d. Iremi ad Paneg. 
$. 48. 

98, 9. re/rgs] sc. rg Yyavpo- 
X(«c , quoniam, caeteris recusanti- 
bus, prae metu Lsthmum munienti- 
bus, et in Peloponneso latentibus, 
unus Themistocles sociis persuasit, 
ut ad Salamiua confligevent, Hero- 
dot. VIII. 56— 64. idemque eos, 
fugere molientes, resistere: coegit. 
Monvs. ' 

98, 9. rz» zólw Urb. Ambr. 1 
et 2. Dionysius. 14» TusréQey 
7ztóÀw Vulg. 

99, 1. arQaré(ec] aroeriGe Ambr. 
let2. ' 


2, é«vtd)y Yulg. 
99, 6. vs] ys Ambr. 2. 


$9, 6. oixiGrac] Cap. 9. sxtoAAdg 
py — Éxig«p9, et, Gnayro ne- 
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Otdg v» zrÁcloTrc» rtÓÀec» yevouívovg xai svaÀtv arg 
àx «iv peylotov avugogdv diaocoavrag; rtg Ó^ o)x v 
deuvà méSotuev, ei vÓv xaxcv rÀelarov uépog peracyóy- 
veg dv volg viuoig ÉAarrov Üytuww aGEwoOciuev, xai vóre 
nmpovoy9évreg vui Gzdvrcv vy Évépoig &xoAov9eiv àvxy- 
xac eiue» ; . 
so — IMéyoi uev ob» vobvcv old Ort vt&vreg v ókoAoyrtjoeuxv 29 
zAclorc» dya9G» vc5v nólw vQv qusrépa» aiziav ysyev?- 
a9oi, xal dixalug Gy abvgc viv )yeuoviar elvat* uevà dà 
vaUv' ràng tivég quOv xargyogoUatr , cg àrreid)) vv doynv 
vc JaAdrtuo rzrapeAaBouev, ztoAÀQv xaxv atruoc roig EA- 
Ànoi xorégrQuev, xai vóv ve lMpAéov àvópanmodtouó» xai 
tÓvy Sxwovaiuv GAeO gov &y vovUrotg vois Aoyotc niv 7ztoogé- 
101 ova. Eyo ó iyoUuot nigüzov pv ovddy elvat voUvo 
Gnpeiov (Gg xaxüg TQxonev, ct viyeg vÀv mtoÀbBumcavtc» 


eitfalovro rÓv TO7OY. Ergo hic 
oixiore) dicuntur, qui colonias de- 
ducunt, ut Callim. H. in Ap. v. 67. 
olxiwstro, et Schol. ad v. 726. Mo- 
RAUS. 

99, 9. dera] durórarc Ambr. 
] et 2. Vict. 

99, 10. & RIUMEL MEN — &vayxa- 
oOtiutv Urb. & sto t(nuty — tray- 
xe«coeínutv. ceteri, Vide ad f. 160. 

99, 11. érÉpoiue &xolovóeiy] De- 
heri Atheniensibus principatum , et- 
jam. Herodot. IX. 27. 'Thucydides 
Y. 73. et Xenopb. Hell. VIF. 1. 
fictis orationibus explicarunt. Mo- 
AUS. 

100, 1. óoAoy5Gtuxv Urb. Ambr. 
ópoloyrjgeuey Vulg. Utramque for- 
mam in Isocratis scriptis pariter ex- 
hiberi exemplis collectis docuimus 
Excursu II. 3. ed. Brem, 

100, 2. rz» ueré£oey Urb. Ambr. 

74)» Vulg. 

100, 4. xeT1yopovaty) Quidquid, 
constitnto post Salaminiam victoriam 
imperio Atheniensium , usque ad 
initium belli Peloponnesiaci ab iis 
crudeliter, avare, aut iniuste fa- 
ctum est, tradidit Thucyd. I. 98 — 
119. Jsocratis autem haec excu- 
sautis argumienta quis non videt ad- 
modem infirma esse? Monvs. 


100, 6. Myiíov] "Tempore belli 
Peloponnesiaci Melus, colonia La- 
cedaemoniorum (Herodot. VIII. 48.), 
noluerat Atheniensium societati se 
adiungere, "Thucyd. V. 8$. Itaque 
din obsessa tandem se dedidit Athe- 
niensibus, qui c Bates &néxr&vay, 
zeiduc tt xl yuveixac 1vdouztó- 
óica, 1Ü dé t yofo» «rol Qxgour, 
&7oíxovg UVOttQov  rt&vr«xoO(ouc 
zÉuwy«vrtc. Yd. V. 160. Cf.Isocr. 
Panath. $. 63. c. 22. p. 245. [Ibid. 
$. 89. c. 34. p. 251. de Antid. 
$. 113. p. 70. Or.] Xen. Hellen. 
If. 2, 2. Diod. Sic. XIEK. 65. Me- 
Nos tandem restituit Lysander, X en. 
HeH. 1I. 2, 5. Monvs. 


100, 7. 2»xuwveíuor] Scione ab 
Athenieusibus defecit, ^ Aristoph. 
Vesp. 210. 'Thuc. IV. 120. op- 


pugnata est, c. 130. sqq. et capta, . 


V. 82. Cf. Diod. Sic. XII. 72. 76. 
Ác tum quoque iuventute interfecta, 
liberis mnulieribusque in servitutem 
redactis, Athenienses locum Platae- 
ensibus habitandum dederunt. Cf. 
infre c. 31. Etiam Aristides Pan- 
ath.. p. 27. excusat Athenienses, 
sed, ut omnia solet, nimis. MoRus. 
100, 7. 0Àt9Qov om. Urb. 


101 , 2. rà)» zolsugocrror] Sed 
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"uiv aqódga qaivovrat xolacOévrec , dAAG stoA0 v0d8 uci-. 
Lov c&xprouov. Gg xaAdOg OupxoUuey rà vív gcvuudymoy, Otto 
tQ» móAec» vv» 0p nuiv ov0G» ovOeuta vovtatg volg Guu- 
10 g0QGig zt&QiÉ;reOev.  Evteuv. &b uev GÀÀOL tiyég TÀY aUtQy 
7ztQayuazo» .zQaórepov émeueAi9ngav, eixórtg Qv» Tui» 
ÉnutpuQey* el 0£ uve cobro yéyove u9^ olóv v^. dosi, vo- 
Co/UrtYv 7tÓAeQYv vÓ zÀD9og xpatsi», 5» ux vig xoAaty vo)g 
&bouiogravovrag, zig o)x 110g Oixaióy datww nu&g énauciy, 
0.tiveg éAaxiatoug yaÀertivavreg TtÀAelotOY yoOvo» vr» dQygv 


t xecaazeiv zÓvvgdnuev; Oluos dà zàcc Óoxciv vovrovg «oa- 30 


tlotovg mQocróvag yevpoegOat vv EAAQvov dg! cv oi 


Melii nibil tali ultione diguum com- 
miserant, Monus. 

101, 5. vq" Urb. Ambr, Vict. 
àq' Vulg. Cont. ad $. 16. 

J0l1, 5. r«vrarg Tei; Urb. Ambr. 
tote UtGtc TGig Vict. toreUtoug Vulg. 
Bekk. Diud. 

102, 3. ure Urb. Ambr. 170à 
Vict, urnors Vulg. in qua duplex 
offensio erat; neque enim g77ort 
huius scriptoris est sed j0£7tore 
et &5rt€ praecedenti ur; vel m 
respondere nequit. Eorum quae 
contra hanc regulam a librariis Iso- 
cratis peccata eraat alia sustulit Ur- 
binas: 5Jjév« 70éog (jv undà 

jte Vulg.) óq9uucc de Pace 

. 127. étwigé(og ur] ztoia)s un- 
Jà (Vulg. uqr&) Gvvódovc Cypr. 
$. 54. aliud emendavit Bekkerns 
nulio codice adiuvante: ture (libri 
pn0À) ro)g Àaxurítjorrag — ure 
robe O«vucQoyreg Panath, $. 155. 
Alia corrigenda etiamnunc super- 
sunt: jt OntUdeiv unte (scrib. 
pnó£) (qreiv de Antid, &. 290. «v- 
O:V oU tEAE(ny (scrib. oUre reÀ&(av, 
utrumque voc. om, Urb.) Ure 
' mavtay! xoncí(uyy Panath. $. 9. 
Neque etiam sana sunt quae legun- 
tur de Antid. $. 111. ovre 7rÀKov 
oUt' Éi«rro» ztaQ' vu» Aefóv 
ovrt zteg& TO» Guuudytw bxié- 
£ac, ubi Bekkero postremum oure 
im oUdà videtur mutandum, mibi 
vero oUrt ante 7rGQ' inserendum. 
Ut h. 1. urjr& pro u57z01£, ita infra 
6. 139. pro undézrose restitutum est. 


102, 4. 10 7t179oc post xoattiP 
Ambrosianus; neutro loco placet. 

102, 5. oUx 5j0z Urb. Ambr, od 
Vulg. : 

102, 6. zÀcicroY ygoror] Pan- 
ath. $. 56. c. 19. p. 244 b. Z7rao- 
vutoi uày Kr] Ódéxa uolg int- 
oratgGay tQ» zQocyuatuy * utis 
dà névr& xo) éErxorra Gv vey ig 
xeréGyoutv rv doyn». [Demosth. 
Philipp. III. $. 23. 7rpo0rere uip 
vutig éfüounxovra iig xal tola 
1G» "ElAnro» iyévtcóe, mQocta- 
vet d? roiaxoyra. Évóg déovra .da- 
xtücuuorioL* loyvoeay ÓOÉ€ rm. xc 
Gufa«iot robs reAtvrafovc tovroval 
xoovovug uti& Tv é&y .dtuxrQoug . 
ucy5»y.] Recte ergo locus Lycurgi 
in Leocr. c. 17. ($. 72.) Évev- 
xoyr £r v9» "EAAgvov Ty&suóvtg 
oí zipoyovo. xerfGt:O&y, repugnans 
caeterorum narrationi, a Tayloro 
sic in dubitationem vocatur, ut is 
éfóouqaxorra legendum esse suspi- 
oetur, quod et Lysias Epitaph. 
$. 55. scripsit: nisi quis ex Ari- 
stid. Panath. p. 73. (:49qv«ios 
zÀéov 13 éfOounxovra frm xaré- 
Oyov rjv dgynv* .duxtdoiuóviot 
oUd' sig rosig Olvunutdag ditqi- 
A«fav.) defendere utcumque Lycur- 
gum malit, et ab Aristide addita 
existimare tempora, qnibus per Co- 
nonem recuperarunt Attici imperium 
(Cornel. Con. c. 4): v. Meursii 
Fortuna Att, c. 10. p. 89. Monvus. 

103, 2. yevnotades Urb. Ambr. 
yeyevo9et Vulg. 
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mrecdopyigavrec dQuora rvyyávovct nodbavrec. imi volvvv 
efc fptevépot jyeuoviag svQngousv xai vooG otouc toUg 
idfovg 7to0G eüdtuovtay 7tÀEelotov &xtiOovtag xai vàg nÓAeuG 
10 peytovog yevouéroag. ov yàg épJ'ovoiuey voig avSavouérauc 
avr, ov0E vapayàc jverrounpuev 7toAiLELag évaveiac 7:a- 
goxadtvávvec , t»' a AÀgAotg ue avactábouev, quae ó  àpu-- 
qóregot Sepazeíotev, aÀÀAd vnv váy gua óuóvouay 
xor» QqéAeuxy vojtibovreg roig avroic »ónou &::Gocg vag 
7tóÀstG Oupxoluev , , Gvuuaxotóg GÀX OD deo7tovtxac gov- 
Aevóptevot mepi aor, 0ÀcY Lu£y TÓYV "tQaypámeo &mtta- 
105T0Urvreg, iOiq Ó. éxaoTOvg &ÀevOéQovg &Ovreg civou, xai 
vi uév mtÀá9«et flor90oUvrec , vaic Ó& dvraaveiaug rroAsuoby- 
vec, Óctvó» myoíusvot voUg 7toAÀoUg vzÓ toig OÀLyoug civat, 
xai vo)g vaig ovcioig àvÓccoréQovg và d  GÀÀa unO8v xel- 
povc üvcag &zteAa/vea3at viv ügyGv, Er. O8 xoivijs ztexgl- 
dog oUGOng ro)g uev vugavveiv , voUg Ó& uetoixelv, xai qi- 


105, 2. r«ic 0i dur. Urb. Ambr, - 
Tcic Óvy. dà Vulg. 


105, 3. duvóv jjyovpvor] ót- 
y0ol a pr. m. Urb. j:óv oloutvot 
Ambr, et à rec. m. Urb. 


105, 6. perouxeiv] velut pere- 
grinos vivere in palria, deterioris 
conditionis esse, velut ueroíxoug 
&vet.  Dicebantnr enim ab Athe- 
niensibus &£tOo/xoi, qni sedes re- 
rum suarum e patria Athenas trans- 
tulerant, ibique fixerant. v. Har- 
pocrat. in ueroíxtoy. et Valckenar. 


103, 4. zjyeuovíac] eüdatuovfag 
Urb. Ja contrario errore versantur 
libài multi in. Demosthene p 159, 
15, Reisk. ubi ego «süJ«uuvíar 
ex optimo libro 2. Bekkeri et aliis 
ascivi. DiNp. Nostro 1loco error 
Batus est e sequente versu. 

104, 2. &venovovucr Urb. Aubr. 
üy énoroUuty Vict. — éztototucr 
Valg. Infra j. 167. ztoÀ£uov; xol 
GraGerg Tuiv evrois tunouja«vres. 
Philipp. c. 45. p. 103 e. iy t«ig 
«Uta» 7t0À 01. OraGEérg xc TeQa- 


xac xci aqayàg é£unoobrreg. 

104, 2. ?àvavríec; Urb. Ambr. 
bnaVavr(ag Vulg. 

104, 3. áAAgiorc Urb. Ambr. iv 
dijon Vulg. In Panath. $. 226. 
c. 89. p. 279 e. sine varietate legi- 
tur: oUtoL — dAÀgÀoig OreOiOQEY 
TOUS "Eigvac. — izoíovr, 

104, 5. eqéAuav] 
Dind. Vid. ad- $. 1$. 

104, 5. roic «vroig vóuoi] .4d 
eandem &ormám, quam ipsi nobis 
proposueramus : quae norma descri- 
bitur, cvnuueyuxe — «zr0gtEgti- 
g9wi, et in sententiis inest insti- 
tutisque, quae Ónuoxoet(a» intro- 
ducunt et firmant. Monvus. 


oqeltay 


ad Ammon. p. 109. [et p. 113. Cfr. 
praeterea de his, «nae monuerunt 
Iul. Pollux ). VIII. 91, et III. 55, 
Hesych , Suid. , Etymol. M., Da- 
ker. ad Thucyd. 1f. 13, Potter. 
Archaeol. L. I. c. 10, Petit. legg. 
Att, II. 5, inprimis Wolf. Prolegg. 
ad Demosth. Leptin. p. 67. sqq. 
Sr.) Nam id Isocrates h. 1l. non 
dicit, Athenienses goluisse, ut im- 
perio illorum utentes aliorsum mi- 
grarent, sed ne qui, nati in patria, 
in ea carerent iure civitatis ; et 
vOuQ (per introductam civitatis foz- 
mam) uéroíxco» loco ac numero es-. 
sent. MonRus. 

105, 6. xo) qvU0& — «qrodrt- 


II.4N HD Y PIKOX 


3, ^e ^» 
gs& Tt0Àirag Óvtag vÓuq «víjg rroAwelag docrsgeicSot. 
i100T010Dr ^ &yovrsg voig OÀtyapyioug iripQv xot 7tÀ&( vOU- 
TCY, t)» «)vh» rtoÀ«sie» TvmeQ zt0Q' Quiv c)voig xai 
3 - 2 , « P) 35€2 c! P 4 
zag& roig &ÀAAotG xcceovnoausv , Tv oUx oió 0 vL Óci Oud 
paxgorígc» émoiwvely, aAA vs xai GvvrOUuGOS Syoyro Ón- 


mw M 3 «^ 
AQgo 7r6Qb CUTS. 


M M / ? — € Á 
ueca yap vavcng oixoDvreg égOoum- 


xovr' &rQ ÓteréAeoa» Q7reiQoL uiv vopavviocv , dAciSegot 


gtic2c:] Hunc locum Aristoteles 
Rhet. ILI. c. 9. p. 182. sic landavit : 
xal qat zoÀ(rag Ovteg VÓuQ 
Ts molto OréoecO at. 

106, 2. rà» «vt$» moÀitíav] 
Integro libello de rep. Athen. ex- 
posuit Xenophon, Athenis veram 
Onuoxgetíu» iuisse. Monus. 

106, 3. 6 ri] Auger. Cor. Ori, 
Morus recte 0, Tc, de qua re vide 
Werfer, in Actis philol. Monac. I. 
p. 82. Sronw. 

106, 3, si om, Urb. 

106, 5. o!xoUrrec] Vide ad $. 16. 

106, 5. éBl'ourxorc' &ry] Non 
miror, si Meursio in Fort. Att. 
c. 10. p. 89. e$ aliis fortasse in 
mentem venit, hos septuaginta an- 
nos de eo tempore, quo Athenien- 
ses imperium tenuerunt, capiendos 
esse, quum annorum numerus con- 
veniat, et multa quoad nuínerum si- 
milia loca reperiantur: qua de re 
. ad c. 29. dictum est. Sed res long Ji 

aliter se habet. Nam primum illu 
tempus imperii, frequentissimum bel- 
ls, non poterat dici siue bellis 
cum ullis hominibus effluxisse: de- 
inde uere TaUTIC ad z7toArreéay 
dnuoxoaumy 10» Ad9nvaíwy c. 30. 
refertur; non ad 7ysuov(ay. OQuae- 
ritur ergo, quando Athenis tale 
spatium temporis elapsum sit, quale 
hie describitur, videnturque termini 
septuaginta annorum sic constitnendi, 
ut initium ducamus a primo archonte 
annuo, Cregntoe, qui Olympiade 
283. creatus est, finemque faciamus 
Olympiadem 42. Nam sic non so- 
lum efficiuntur auni septuaginta et 
sex, quos Isocrates rotunde septua- 
ginta appellavit, sed etiam sermo 
est de vera Ónuoxoar(r, quae a 
tempore archontum annuorum ini- 


tium eepit. Porro per boc totum tem- 
pus nullus exstitit tyrannus, nulla se- 
ditio, sed demum Olymp. 45. Cylon 
arcem invasit (Herodot. V. 71. 'Thu- 
cyd. I. 126.): nec bella sunt cum 
aliis gesta, douec Olymp. 43. con- 
tra Mitylenaeos pugnarunt: nec de- 
nique cum Barbaris dimicatio inci- 
dit: aut si quid tale accidit, (quis 
enim omnia legerit?) levius fuit, et 
propemodum negligendum in histo- 
ria. Itaque nec Corsinus in Fastis 
Att. T. III. p. 33 sqq. per totum - 
hoc tempus alicuius belli ab Athe- 
niensibus gesti mentionem jniecit: 
quaaquam initium archontum annuo- 
rum Ol. 24. et turbas Cylonis Ol. 
42. assignavit. Quam ergo sit hoc 
intervallum — septuaginta annorum, 
quantum praeterea de tempore adeo 
remoto iudicare licet, tale, quale 
Isocrates descripsit: fortasse non 
temere hos terminos constitni. Mo- 
Rus. lsocrates hic consentit Lysiae 
Epitaph. p. 113. R. [et Platoni 
Epist. VII. p. 332. Sr.] sed in Pan- 
ath. p. 244 b. sexagiuta quinque 
annos numeravit. Walde dissentiunt 
scriptores de tempore imperii Athe- 
nieusium. Etenim Demosthenes mo- 
do quadraginta quinque annos, 
Otynth. HI. p. 35 &. [conf. p. 174 a. 
Utroque autem loco additum est 
éxóvroy tO» Ellvo»] modo 
septuaginta tres, Philipp. III. p. 116. 
Athenienses Graecis praefuisse di- 
cit; Lycurgus c. Leocr. c. 17. no- 
naginta; Audocides de Pace p. 28 
Steph. octoginta quinque ; Dionysius 


" Halic. Arch. I. 3. danceseptapiathe 


Con. 

106, 6. &rezél ene Bekkerus ia 
Aüdendis ; Dind. diereAféaeute» Bi- 
bri scripti. Sic in Panath. p. 264 c. 
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dd ngog vob Bapfapove, doraclacto, d? rtoóg oqüc ad- 
107v00g, &elorvg» Ó^ Gyovreg 7Q0g zavrag dv99u7tovg. 'Ynéo 31 
€» TtQoG?xeL toUg &U qpovobyrag uey&Anv xàgur yet rtoAD63 

uGÀXov 1] vàg xAggovyiag ruiv OveidiLbew, Gc zucic elg vàc 
égnuovjévag rv role qvAaxij Évexa vÀv ycplcv, dX 
o) 0ià rrÀcovebiay àSertéumouev. onustov dd vovrwy* Eyoy-. 
veg yàg yoga» ui» cg mgóg vO nÀjJog vOv moAÀmw àÀa- 
giovgv, doxjv Óà ueylozqgv, xal xexrguévou vQujoetg di- 
nAaciag uév 3 o)umavreg [oí &AAotr], dvreuévag d zog 
1090ig vocavrag xivdvvevew» , Uvnoxeiuévng vig Evfolag vno 


ex libro Urbinate nunc editum TO 
piv oi» Güvrayua tic vóre z0Ài- 
tt/ag xoà rÓ» xyoóvo» ÓGo» cri 
Quero, dier£legar  (OrcreAÉGa- 
pity Vulg.) àaoxovrrogc dtOnAo-- 
«cuty. DixD. Quum inde ab iaitio 
huius capitis Isocrates celebrandam 
sibi proposuerit felicitatem qua fru- 
e€bantur soci? Atheniensium, etiam 
haeo postrema ad illos meferantur 
necesse est.  Coufirmatur hoc etiam 
sequentibus verbis, jz?o ew zrQoG- 
$xt& — gueyGÀnv xeu  Eyuv. 
Quis enim sanae mentis orator 
conteaderit, Atheniensibus deberi 
meguam gratiam, quod ipsi per tot 
aunos felices fuerint? Lysias quo- 
que |, c, babet. &Gr«Gi&GTOve 71- 
QaOyorvt&g TOU; Ovupuüxovec. 
Quodsi, ut nullus dubito, emenda- 
tio Bekkeri vera est, iam Mori 
coniectura prorsus evanescit, 


106, 7, aqac] nuce Ambr. Viot. 
et à manu rec. Urb., propter die- 
TtÀÉGaué», mt recte videtur Din- 
dorfio, ? 

106, 8. 7t&yrede Urb. 
&narrag Vulg. 

107, 1. 5zio àv] Ob ea, quae 
huc «usque exposita sunt,  werita. 
Totum hunc locum, iip o» — 
&Renéuztous», repetiit Harpocratio 
in Kinoovyor: quos ille dicit fu- 
isse, oUc .fOnvclor Entuntoy. ini 
y&c nóÀtig, c bMéufavor, xÀz- 
Qovg [xi?p0s est portio agri sorte 
assignata] éxcoGrouw di«vtuoürreg. 
Eam ob rem Diod. Bic. XV. 28. 


Ambr. 


"Xerxis classe 


refort, Athenienses male ubivis au- 
diisse, ideoque tandem coactos esse, 
ereptos possessoribus legitimis agros 
iis restituere. Ibid. c. 29. Monvus. 
Conf. Wachsmuth Hellen. Alter- 
thumskunde P.I. Sect. 2. p. 40. sqq. 


107, 3. r&c Ponuu. v. nolcov] 
Vid. c. 29. de Melo et Scione. 
Monvs. 

107, 5. ob di& nÀtovttíay] C. 
32. ur àv dAlorotov àniJuptiv. 
MonRvs. 

107, 6. uiv à ztpóc Urb. Ambr. 
7zoóg uiv Vulg. 

107, 7. x«l xexr. Urb. xtxrm- 
pévor Ambr. xexr, dà Vulg. 


107, 7. dini«acía;] Vide ad c. 
27. ($, 89.) Mox 0i; rooavreg de 
intelligendum, de 
qua ibidem dixit, Monus. 


107, 8, a/unavrec ob càllor] 
&Àlos Güuz«vVréQ Ambr. Verba oí 
&ÀÀloí om. Urhinas; ego seclusi, 
ut quae glossatori deberi videntur. 
Vid. ad 8. 98. 


108, 1. bzoxtiufync Urb. vox. 
dà Vulg. Ambr, vzoxtuévg seu 
xuüpuív] vnó riv Mrnux$v, mta 
prope, twxtae diticam. . Hom. HH. 
q, 20. vnó xgnuvovc, tuxta cre- 
pidines. — Virgil. Trojae sub moeni- 
bus altis. Usitatius fere est éz- 
xtiGO«t, ut Thuc. IV. $3. de ia- 
sula, éríxtires Tj exo»ixi, et 
c. $4. àníx. ini ti Jax. "Versio 
Wolfii, iwfre .tiicam sila, non 
exprimit, quod bh. l. exprimi debet. 
Monvs. 
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tw drux)r, 1) xai nmoÓg vj» doynv vi» vZo 9oÀdvrgg sU- 
qvüg &ly& xai nv aAA dQeviy &macáy tV vijgu» dié- 
qege; xgatoUvceg aUTZG uàAor 1 7 tj Querégac cÜTQY, xai 
«90s tOoUrOIg ElÓÓTég xai rv EAvoy xai ty flag 
«ovtovg pGALGZ^ eÜOoxtuoDvrag , ot vovg Ojtópovg &vagtá- 


, » 4 « ^? 
vovg 7toumgarteg üaq92ovov xat QeOvuor 


«broig xocT&OtÜ- 


M , ee E E! , € m ? 4 4 
cavo zÓ» (iov, Ojttug oUOé» zovrc» zuüg éxf]oe rreol voUg 
10£yovrag v/v v5cov élauaQreiv, GAÀG uOvos Ó7) vÀv ueyd- 
Ag» dóvouuv Aoflóvsow rmeQue(óouev zuág «UroUg dmogu- 


108, 2. 1?» v/jc Urb. Ambr. z7c 
. Vulg. 

108, 2. evqvosc] Thucyd. VIII. 
96. de opportunitate Euboeae ad 
imperium Atheniensium agit, et ex 
ea capere Athenienses plus emolu- 
menti dicit, quam ex ipsa Attica. 
Monvs. 


108 , 8. x«à Urb. 
790g Vulg. 

108, 3. 1j» &AÀlq» dperi»] Quo- 
ad caetera bona - commoda. Hero- 
dot. IV. 108. áper] "iine, "Thuc. 
I. 2. áp?) ync, de fertilitate. 
Nam omnis praestantia rei alicuius, 
sive a natura sit, sive ab exercita- 
tione et opera, dicitur &petyj. Vid. 
omnino Fragm. Metopi in Galei 
Opusc. myth. p. 684. Cic. Phil. 
XIV. 9. virtutes diei. Monvs. 


108, 4. xo«robDvrec]  Obtinentes, 
ij. e. obtinere volentes, id agentes, 
ut imperio teneremus. Eodem modo 
JY. "Thess. II. 24. oU)x cQfoxovrts, 
non placere studentes. Gal. Y, 10. 
&b qotoxov, si placere studerem. 
Sic fortosse Xen. Mem. I. 2, 31. 
ànmota(ov , insolenter tractare cu- 
piens, hoc agens, ut eum tractaret 
insolenter. Similiter Latinos omit- 
tere verbum velle, docuit Gron. ad 
Liv. 37. 17. Monvus.  Artificiosa 


Ambr. xol 


explicatione hic locus minime indi- : 


get, sed in H. Wolfii versione ac- 
quiescendum: quamvis ea tn mostra 
polestate agis esset quas noster 
eger. Hyperbole huius locutionis 
Moro offensioni fuisse videtur. 

108, 5. rovrorc] rovrorg ebtoic 
Ambr. 


108, $. rov "AÀAgvo» Urb. 
Ambr. tà» GÀÀicy EAiyvov Vulg. 
108, 6. rovrovc] Tove pr. Urb. 

108, 6. oi] Vel dives vel 0gos 
habere videtur Urbinas. BgkKkx. 

108 , 9. ?£aueprei»] Tamen Athe- 
nienses ; Ewmboea suo imperio sub- 
jecta, caeterisque incolis ju fidem 
et societatem receptis, unam insu- 
lae urbem, Hestiaeam, eiectis op- 
pidanis, occuparunt. Thuc. I. 114. 
Diod. Sic. XII. 22. (Xenoph. Hel- 
len. Il. 2, 2. rem obiter tangens, 
Tariéag appellat, haud infrequenti 
scripturae permatatione, v. Stephan. 
de urb. in lorí(civ.) Quam urbem 
etiam tum tenwerunt, quum insula 
a Lacedaemoniis subacta est, Thuc. 
V1U. 95. Oreus enim, quod no- 
men hoc loco cominemoratur, est 


recentius, cum antiquo Hestiaeae 
mutatum. v. JYntt. Diod. Sic. XV. 
380. Wass. ad "Thuc. 1. 1. Schol. 


ad Thucyd. I. 114. Monvs. 

109, 2. A«fortro» Urb. dyovrov 
Vulg. Ambr. 

109, 2. &nogorfocc Urb. Ambr. 
dztoguitegoy Vulg. Urbinas ihfra 
$- 116. &Juuotfoog pro á9vuóre- 
"He et ztégittoTÉQoS p. 835 e. &U- 

oyotéoog p. 121 c. vtaporépug 
p. 280 d. qQgorviuerfome p. 294 b. 
dixerotéouc de  Antid. $. 170: 
contra in Panegyrico $. 64. cvrro- 
portoov idem pro Gcurroucréocgs. 
gvVroucrtpo» legitar in Archidamo 
p. 120d. Diwp. Etiam in Euagora 
p. 195 c. Sed xeted:£ortQor, quod 
habet idem pro x«te«detGtépus , in 
Panatb. p. 240 c. recte reiecit Bek- 
kerus ob proximum &nttporéoog. 


110 
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véptg LOvrag viv ÓovAsóst» ciriay Eyovror, xe * 4 3ou- 
Aóuevot ztAsovexreiv oíx ü» Ón zov vic uiv Suwovalcv 
yis éneS9vurcaue», t» IIAoroiéom voig c6 r)u&g xoraqu- 
yotc. qeuoued9a rc gadóvreg, vrocaUtnv 08 xopav rragst- 
stouev T rt&rroag üy» zug eUzogorépovc &rolnoer. 


Toto» volvo» ruv qeysvnuévov, xoi vcogabcrv rc- 


Gr.y ÓsÓcxótw» vmép roD gr vOv &AÀorQlov àni9vuetv, 
feugi xovnyogeiv ot vi» Ücxapyiv xoirovroarreg xai 


Utraque autem forma ita promiscue 
utitur Isocrates, nt in uno eodem- 
que adiectivo variet; nam feflato- 
TÉot6 Occurrit (de Pace 6. 60.) et 
BeBouórsgov ,  dixarozfoec et Ódi- 
xci(0r6Qoy , ivóttarÉQwge (de Big. 
$. 29.) et ?vde£arepoy, Pdóous- 
»tOrÉowc (Paneg. $. 163. 172. de 
Antid. 8$. 278. ad Nicocl. $. 14.) et 
Adüwpuevéatsoor , qporiuarégus et 
qQorriudirtQov, x«r«deegTÉQue et 
«eradtéareQor. — Praeter ea legi- 
mus «c;rtoréocne Pamath. $. 37. 
&UuEvegTÉQO0e Paneg. $. 483. xogu- 
q/oréowc de Antid. $. 195. «i4o- 
TiuorÉQ0e Eung. $. 5. uetovoc 
Euag. $. 21. Busir, $. 24, de An- 
tid. $. 39. Conf. Buttmann Gr, vol, 
JI. P 269, dd 


109, 3. rà» Óovàisv&tw ciríav 
byóvtoyv] In quibus causu: erat, 
quare servirent , digni servitute. 
Nam ab Atheniensibus defecerant. 
Diod. Sic. XII. 7. Monus. Morum 
seoutus Coray haeo verba interpre- 
tatur, rà» civ Orrtv dovisit., 
Uterqne male. Nam airía» Evo 
nil significat nisi cu/por, perhibeor 
(Vid. Hel. $. 15. de Big. $. 11. 
Philip. $. 7. Areopag. 8$. 58. pas- 
sim), ut sensus sit: qui servire no- 
bis perhibentur. |^ Audiendus autem 
est de hoc loco H. Wolfius : ,, ro» 
dovitUty  alrt(uey lyóvroy] ràv 
élljvov, ob; qa«om  ehuutvo 
 dovleUGoi Toig L49mvaloig.  dxv- 
poloy(e slowvix] videtur de in- 
dustria usarpata. Nam calamitas 
nemini danda est crimini, cum sit 
digna potius commiseratione.  Lace- 
daemonii vero oriminabantur Grae- 
cos ab Atheniensibus servitute 9p- 


pressos eamque bello cansam prae- 
texebant. Itaque ró alríav 
Eye. dovAsUciy ,. cum ad personam 
Atheniensium pertineat, relatum est 
ad Graecos: sicut póst non dissi- 
milis occurret locutio: oig ovx ?£- 
exti. da0uoAoysio9o — (5$. 123.). 
]mmo vero abunde erat Ionibus, 
deglubi tributis exigendis. Sed rex 
Persarum etiam aliis iniuriis mise- 
rum populum onerabat.'' 


109, 3. fovAoutvort tore- 
xr6iV x. t, À.] Si iniuste Iucrari vo- 
luissemus: non quaesiissemus par- 
vum lucrum, magnum autem negle- 
xissemus. Monvus. 

109, 5$. x«raqvyovaor] qvyovai 
pr. Urb. — "PFhucyd, III. 20. De 
Scione Plataeensibus tradita vid. ad 
e. 29. Monvs. 

110, 1. Totum hoc caput et con- 
tra Lacedaemonios, et contra eos, 
qui cum iis principatum tenentibus 
senserunt, inprimis contra decerm- 
viros per Graeciae civitates con- 
stitntos , et triginta tyrannos, Athe-— 
nis praefectos, scriptum est. Eae- 
dem iniuriae enumeratae sunt de 
Pace p. 178. Panath, p.253. Mo- 
RUS, : 

110, 3, Óexapyiorv Ambr. Vict. 
déxadaoyiOP ceteri. "'etrasyllabam 
formam praebuit Urbinas in Panath. 
$. 68. c. 25. p. 246 d. ; eandemque 
babet in Philipp. $.95. c.40. p. 
JOI c. Vaticanus (1). Lacedae- 
monii, eorumque jussu  constitnti 
decemviri. Praeter ea, quae Iso- 
crates ipse Panath. p. 243 e. $, 53. 
c. 18. Cornel. Lysand. c. 1. 2. 3. 
et Harpocratio in v. dexod«pyíe 
et in dexadoUyoc (cf. Henr. Ste- 


— 


32 


an voAprjovreg é Sapogreiv. 
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vdg morQr rerQlÓeg O«aÀvumvauerot xci uxxpig uiv stotj- 
cavreg Óoxeiv elvat «dg vOv rcQoyeyevnuévov GÓtxtag, od- 
i , - * : 

Óeuíar dà Auróvrsg vzeofloÀgv voig «sJig BovAotévoic ys- 
vía 9ot ztovnooig , &ÀÀA& qioxorreg uev Aaxavibew , vàvey- 

, P] ? , * , M iJ A ^ 3 

via Ó éÉxeLvotg értuvI ev Ove , X«L vOüG L6V Mrtoy 00v- 
QÓNevoL swppopás , 7T;6QL Ó£ vOUG abri nostra avrxtota 


700» yàg «vovg ddixqua Óié- 


qvyev; 7) ví vOv oi0yoOv xol Óewdv o) OwbniJ9ov; oi« 

vovg uév QvopctOroug zttOTOTÓTOvG ÉvOLuLov, ro)g Ó6 ztQo- 
3 € e" 2 

Ó0rag «07:6Q &eUEQyévag éOegimrevov, poo)rvro Ó& vov Ei- 


phani diatr. 7. in Isocr. p. 25.) ha- 
bent, adeundus Plutarch. Lysand. 
c, 13. et Diod. Sic. XIV. 13, ad 
quem locum Wesselingius 4e varie- 
tete scribendi, 'in verhis Jexepyíe 
et JexadaQy(a ubivis usitata, quae- 
dam notavit, MoRvs. , 

110, 4. brav) avt(y Urb. ec- 
TOY Ámbr. écvtor Vulg. 

110, 4. Oieivugréusrvor. Urb. 
Ambr. ' Vict. lvumyápevoi Vulg. 

110, 6. Anóvttg Urb. Ambr. 


Vict. &roAtzórrég Vulg. Conf, $. 


5. Euag. $. 1l. Panath. $. 76, 


110, 6. ysréaO« Urb, Ambr. 
Vict. y£&ytvioJat Vulg. 

110, 8. ?xe(vorc] Scil. voie 2fe- 
xtdciuioríorc, quod non verbo qui- 
dem sed sensu praecedit, repeten- 
dum e v. Aaxtorvíctiv, Hoc sche- 
mate (7100€ 10 voovutvov vel GQ- 
peiróutvor , Synuesin vocant gram- 
matici ) nihil apud Isocratem fre- 
qnentius. 
dedi iun Excursu X. edit. Brem. 
hic dumtaxat rariora apponam: In- 
fra $. 134, dus rjacvreg tiv A o6 (- 
«» oseomovcOe. — xcl TQ pu ày 
(regi Persarum ) obdiv 7t oovoytiet- 
TEQOV gr. cet. 8. 184. TOUC uj) 
zerrüzadyy dvavóguge Ouxt- 
ptévovs &AÀ& uerotmg TOoUTQ TQ 
zodyueatt (scil rij &vdofq ) 
Xocuévovc, De Antid. $ 195. roic 
eUroig Àoyotg Xooerog € xue- 
(or x» mavó vog «Utsc (in- 
tellig. 176 dxjpc)  Areopag. $.39. 
iytaDO« Bel TíGToue «rüpag yé- 


yrecOw, sao oig eet. Panath. e 


Omnis generis exempla: 


191. rZjc "utro ( x'óàecg ) £r 
B«giAevoué£yqe, p dv 
(suppl. g«aiAéov ) x(vdvvot uéyi- 
OT0L GUVÉTIEGOY. , Aeginet $.9. £7 5- 
B 6» (i. q. jy&ytro yuveixa) éx 
Ztoíqovu 7t ivÓQuztov 701) 
7ztÀ&fovog &biov j x«r& TX cD- 
10» 7t0liw, i£ 5€ (scil. yuvauxug) 
Éyévero Zanols. Epist. VIII. 4. 
Tiv 70e Uudv nó zr ópto- 
Aoytia9-ei MovgixctárqY ei- 


vet x«l TOU óvopiegrorirovg y 


e br ij ( intell. Tij povoixij) meg" 
viv tUyXGVELY yeyovoreg. Conf. 
Matthiae Gr. j. 455 sq. 


110, 8. Mnyíov] Vid. ad c. 29. 
Monvus. 

110, 9. «vtor] «óro» Ambr. 
&vtaQv Urb. écvror Vulg. 

111, 2. x«l] 7 Urb. Ambr. 

)]11, 4. Elotwov] Plerumque 
doUAovs interpretantur. (v. Hesych. 
in h. v.), quod perum Piana 
est (cf. Henr, Steph. diatr. 7. 
Isocr. p. 27. ). Accuratius ips 
Harpocratio in &AtireUctv. — EfAo- 
T&€ , 0 ur yovo 9ovÀor Jdaxsdet- 
porvíov, «AX oí 700 TOL xtigu- 
Jévttc vr» "Elog tà» 7t0hw ol- 


xovyireGv, et scholiastes "Thucyd. 
ad I. 101. "Eloc, 7zt0Àig  Zdexovi- 
vixic, m7 oí zoàÀire. Pxalobrvro 


Rilortc. Ergo Helotes fuerunt po- 
pulus Spartae finitimus, quippe qui 
cnm aliis finitimis potuit aliorsum 
confugere ( Thucyd. l. c.), a quo 
Spartani semper defectionem metne- 
runt (IV. 80.), et cuius pars, inito 
cum Lacedaemoniis foedere, e Pe- 
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Acc» évíotg dovAevew dov' elg càg avr» rrazo(dag vBoi- 
Ceu, uGAÀov Ó' érluc» vobg a/r0ysiQag xai qovéag vOv 


Joponneso exiit (I. 103.), verum 
ad imam servitutem redactus, ut, 
quidquid permisissent aut iussissent 
. Lacedaemonii,  siwstinere deberet. 
Yid. Strabo 1. VIII. p. 364. et 
Cornel. Pausan. c. 2. Eorum con- 
ditionem accurate descripsit Isocr. 
Panath. p. 270. c. 73. Sed quan- 
quam fuerunt ordo, inter ingenuos 
et servos natos interiectus , (Pollux 
Onom. III. 8. p. 366.) tamen an- 
ctore Thucydideo scholiaste 1l. c. in 
contemtem Helotum omuino servi 
Lacedaemoniorum dicti sunt NHelo- 
tes. Quare ubique videndum, utrum 
populus Spartae finitimus, an servi 
mati et domestici, oixére:, intelli- 
gantur. Hoc loco de populo sermo 
est. Monvus. 

111, 5. 2víorg] év) Urb. 

111, 5. «vrà») «vro» Urb. «i- 
TÀY Ambr. é«vro» Vulg. 

111, 6. J' iér(uwv»] dà rwu&r 
Ambr. Vict. 

.111, 6. rove «brÓy etes] eUrc- 
ye , percussor ;, qui sua manu in- 
ter eit, etiam. alium, — Ysocr. Aegi- 
net. p. 388 a. €. 9. &néxréiVay TÓ» 
zt&TÉQu, MUTÓyEIQEG yEVÓOUEVOL, Sua 
manu patrem occiderunt. Plataic. 
p. 302 a. c. 12. qui caedes faciunt, 
UTÓY ELO Et appellantur. —Jvróyero 
S$uycroogc Dion. Hal. T.I. p. .220. 
ed, Sylb.  .duroytiQ ToU qpóvov, 
patrans cuedem , Demosth. de Cor. 
c. 88. Etiam Hesychius: —4iró- 
A60, qQoveUg. (alterius, opinor, quia 
non addidit écvr0U,) et Abróyei- 
pec , of roig ldíaig yepol «poytvov- 
rtc, quod Lycurg. in Leocr. c. 30. 
aUroyteQl «zoxttívery dixit: ut in 
Xenoph. Hell VI. 4, 35. avUro- 
xeofa, caedis administratio, cui op- 
ponitar Bovà7, machinatio. Viden- 
fur praeterea boc loco ' aUrOytuo et 
qpovtUc, quae non constanter diffe- 
runt , sic posse distingui, ut ille 
sit, qui sua manu occidat, bic, qui 
etiam subornet administros caedium ; 
misi potius ael qovéwg; glossema 
est. Monvs. "Atóyet est qnicun- 
que sua mauu aliquid perficit, efr, 


Hoogeveen. ad Viger. ed. Hermana. 
sec. not. 47, Hesych. s. v. abro- 
xetofa, "Thom. Mag. ad eand. voc., 
ibique interprr., Phrynich. Eclog. 
p. 216 ed. Pauw., idem in Prop. 
in Bekker. Anecdot. graec. Vol. I. 
p. 7 et 17. Sophocl. Antigon. 892, 
Electr. 1196, N. T. Act. Apostol. 
c. 27, 19. Hinc ita dicitur ," qui 
manu operatur, éoycrns Iul. Poll, 

quem locum Henr. Stephan. Thes. 
Gr. reote ita emendavit, aUróye, 
éoyaingc. Deinde quicunque ipse, 
non per alium , aliquid efficit, au- 
ctor, v. c. p yn Herodian. "hist, 
L. VII. c. 3. Tíq ov Soph. Auti- 
gon. 306 Erf., r2c àgelye(ag De- 
mosth. p.534, 4. ed. Reisk., roU 
piaaperog Memnon. Exc, ed. I. C. 
Orell p. 18.; neque x«xwo» neque 
&y«ÀQY cUrOztigsc sunt Dii Isocr. 
Philipp. c. 63. (p. 112 d. 2» quum 
non snis manibus, non ipsi tribu- 
ant, sed ope aliorum, Passive aU 
róyeige yocuuere , quae a cuius- 
dam ipsius manu scripta sunt, «i- 
Tóyo«q«, Dio Cass. p. 905, 42. 
ed. Reimar. Inprimis vero de cae- 
de dicitur, ut denotetur h. v. cae- 
dem sua manu perficiens, sua ma- 
nu trucidans, Hesych. qortvs, Pha- 
vorin. s. h. v. — érégo» xol ui 
du &Àiov qQortUGag , Zonar. — 
qortvOnytec eÜrOyEp(e — Tia. 
adde Hesych. loc. a Moro adscri- 
ptum. Harpocrat. s. v. «vb3érvrng. 
QUTOYEIQ TOU qóvov Sophocl. Ele- 
ctr. 950. Oed. Reg.'269. Demosth. 
p. 321, 17. ed. Reisk. Plato Epist. 
VIL. auctor caedis, vi illata, Ad- 
ditur plerumque genitivus hominis 
juterfecti , quod jam Stephan. in 
Thes. rectissime vidit. AUróytion 
&ALlov «Alov Demosth. adv. Leptin. 
8$. 137. p. 133. ed. F. A. Wolf., 
GUTÓ/ELQU. pov id. $49, 5. ed. 
Reisk., «/roU Dio Cass. 934, 75 et 
1193, 84. «blaxxov id. 1. 50, 56 sq., 
FIaiov Appian. Bell. Civ. IV » €. 9, 
Dio Cess. 446, 4. 485, $. 509, 73. 
ToU 7t«tt00g Liban. I. p. 922 extr, 
Diodor. Sicul. L. 377, Owvy«rQo0s 
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127t0ÀtrÓy. 7] ro0g yovéag vobg abráv, elg volo à «wuórprog 
&movrag zuüg xeréorQoav dore mQó voU uiv Óià viv na- 
qojUco» e/Oaipoviav xai volg Luxgoig crvylo(g 7r0ÀÀ0Ug 
$xacrov nudv Exetv vobg OvurtevOroovrag, ini dà tfjg vo0- 
vt» GoyZc Óuk v0 mÀBOOG Tv oixtio xoaxiv énavoctued" 
GAÀgAovg dAsoUvrsg. oüíevi y&Q voca)vqv ayoliv magéhi- 
1137t0y (QuO^ étépo ovray9eoO vot. vívog yàp oix píxovro; 
7 víg oUrc rcóQc vd» roAuixüv 5» zQcyudrov, 0Gtig 
'ovx dyybg wvayxac9n yevécOat vd» GvugoQov eig Gg oi 


Dionys. Halic, loc. a Moro laud. 
fSlaepenumero autem hic genitivus 
omittitur.  I»ocrat. Plataic. c. 12, 
Aeginet. c. 9, Dio Cass. I. p. 64. 
1. 46 sq., Soph. Oed. Reg. 230 Erf., 
Aiac. 57. Hesych. s. v. «UTOyEIQEG. 
Ipsius manu est obróy tQ Soph. Au- 
tigon. 1159 Erf., ita ut dubium sit, 
utrum sua jpsius, an patris ipsius 
manu ceciderit , nam Chorus inter- 
rogat, cfr. interprr. ad h. loc. Ita 
Autigon. 172 de fratribus illis legi- 
mus nÀnyévrec e)rOytiQu OUY uta- 
Opeti, ipsornm manibus (invicem) 
peremti. Cfr. Eurip. Phoeniss. 887. 
Sophocl. Oed. Reg. 1326 nemo sua 
ipsius. manu fecit, sed ego mea 
ipsius feci. De simili ratione ver- 
borum «róxrovog et «Uroo(Qayngc 
vid. Loheckium meum ad Aiac. p. 
355, et Heath. ap. Musgrav. ud 
Antigon. 1159. Denique dicitur de 
vi, quam aliquis. sibimet ipse in- 
fert. H«(aoeg óq' nog «Ut1ÜyE(Q 
eUrüv Sophocl. Antig. v. 1300 Erf. 
CUTOyELQ 0q:yrj Eurip. Phoen. 341, 
TQónoc Orest. 1040, a/roytio £av- 
toU Dio Cass. 872, 28. Plerumque 
simpliciter positum ' denotat eum, qui 
ipse semet ipsum petemit. Zonar. 
Phavorin. Suid, et loc. innumeris. 
Caeterum cfr. de h. v. F. A. Wolf. 
ad Demosth. Leptin. p. 376.  Simi- 
lis ratio conspicitur in usu verbi 
«Uroycto(a, cfr. lens. Lect. Luc. p. 
9, loc. Glossogr. supra commemo- 
rat. De eo, qui alium sua manu 
interficit, Demosth. 787, 26 ed. 
Reisk., 'Tzetz. Schol. ad Lyc. 17. 
Adde Xenopb. locum, quem Mo- 
vus attnlit, — Miror otiam Morem 


verba xe «qovécc delenda putasse. 
Coray asteriscis notavit Morum se- 
quntus, glossema esse putans; [Din- 
dorfius cum Bekkero seclusit.] Ni- 
hil est, quod adeo moveat; rectius 
retinentur haec yerba, quam reii- 
ciuntur. "Abróyepac xel qoréagc 
r)» zoluóv, ij z0Ug yoréag 
ToUe ÉnuTO» quivis videt oratorem 
scribere potuisse, qni in his ma- 
gnam curam collocaret. Respondet 
vOX quovéac sono sequentis vocis 
yové«e; ita supra Ódunge cd yra- 
pne c. 13, infra c. 50. eun xel 
urnunv, de pace c. 9. 20Àtv zà- 
Aw et sexcenties similia reperiun- 
tur. SPoHN. 

111, 7. abrO»] c)0rd)» Ambr. 
ÉfavsO» Vulg. 

112 , 4. Éx«crov fju. Frey Urb. 
Aubr. "Viet. Ex«Gtog nu. eye Vulg. 
Bekk. Dind, Correctori videtur haec 
lectio deberi variatae structurae im- 
patienti, 

112, 4. cvuztvongovreac Vict. 
Gvumeonoorras Urb. guunod0oy- 
vag ceteri. Verbo cuuzttvOtiv ite- 
rum usus est Isocrates, sed transi- 
tive, de Pace $. 87. c. 29. p. 176 c. 
0U Gun evÓ rdorrec toUg TéÜytG- 
Te;, d) Ac avvnaoqaóp vot Teig — 

"u£tÉpate Gvuqooeic. 7t6yOtiy au- 

tem, quod proprie de mortuis lu- 
gendis wsurpatur, interdum etiam 
ad alia refertur, ut in Euag. j. 62. 
c. 23. p. 201 d. zt£VJoUyrag TOg 
énuTOV gu qois. 

113, 2. obrw» Urb. Ambr. oUto 
1000Uf0» Vulg. 

118, 8. «i rotcUTts Quguc) He- 
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rotxÜraL qUostg TuMüg xaréotncav; ev, 00x] cloyóvovrat 
vüg éavvüv 7t0Àetg oUtO (vOLOG ÓOtxDévreg xai Tijg nue- 
vépag GÓlxcg xovnyogobvrsc, GAÀAd mpóg voig OGAÀÀou xoi 
vtQl TOv ÓuxOv xoi vv yoaqüv tÀv movi noQ Tiv ys- 
vouévcov  Aéyew voAudOot, a)rob mAslovg àv vQuci nmoiy 
&xgirovg &rroxrsivavreg cw 7) m0Aig éni vijg GoXig &mdong 
ná£xouvév.  qwyag Ó8 xai ovacsug xai vÓucY GcvyyvOeig xai 
ztoÀweuQv uevofloAag , €t Ó8 rtaiówv Ufigsig xai yvvauxdy 
eioyovag xci yonucrov GQmoyGg, víg àv O)vatro Oiehsi- 
Suiv; mÀnv vogoUro» sizeiv &yc xa^ &mávrwv Ürt và uév 
ig! Zuüv Ósuvà QeOlwc àv vig &vi yypgionuot OiéAvoe, vàg 


mines his ingeniis, hac indole prae- 
diti. Monvs. 


113, 5. rac éÉxvroy» Urb. Ambr. 
r&c ui» énvrO» Vulg. T&6 &vtOv 
Dind. 


113, $. &vüuesc üieDéyrec] Sunt 
oí Ji«Sévreg 1ág zt0Àei; &vóucg 
ii, quos supra dixit xot»w»no«arvr a; 
TOP Ótx«Qyu)0P, hoc est, ali 
etiam Graeci, praeter Lacedaemo- 
nios, qui quidem, iubeutibus Lace- 
daemoniis, in sua quique civitate 
, decemviralem potestatem tenuerunt : 
quapropter híc dicuntur r&g é«v- 
TOV 7t0Àttg, suam patriam, foede 
tractasse, et paullo ante zrt&Ql roUc 
éuviQy»  zolírag | éEquegrnxévos, 
item Zuu5v«c)c Tác écvt» zia— 
To(À«c. Cornel. Lys. c.1. De 
&vóucog est in fine capitis, ef «&vo- 
plos Eni doxsdmiuov(oy. yevóue- 
yt, et out» GUyYUOEIG, et c. 44. 
àp toic obrdv  &vójug &n0À0v10, 
in quibus omnibus locis &vouog 
est, contra leges illarum civitatum, 
neglectas a decemviris, a quibus 
defendi debebant, quum cives es- 
sent, et patriam  admiünistrarent. 
Monvs. - 


113, 5. x«i r5e Urb. rag; Ód' 
Vulg. Ambr. Conf, ad $. 126. DiNp. 


313, 8. ?y rpi0) ua)»] Hoc ad 
triginta tyrannorum a Spartanis con- 
stitutoum tempora videtur referen- 
dem, & quibus Areop p. 163 c. 


c. 27. narrat mille et quingentos 
cives occisos, (quanquam addit &xpf—- 
TOUc, quod fortasse non de omni- 
bus omnino capiendum est) ultra 
quinque millia fngiendi consilium 
capere coacta esse; rursus Panath. 
p. 246 b. c. 24, plures esse indicta 
causa a Lacedaemoniis tempore im- 
perii occisos qudm Athenis ab urbe 
condita in iudicium adductos. Cf. 
Xen. Hell II. 4, 13, ubi eorum 
crudelitas per octo menses grassata 
chronologice dicitur (nam non in- 
tegrum annum tyranni fuerunt): ut 
ab lsocrate per tres menses, h. e. 
satis breve temporis spatium. Mo- 
RUs, Cfr. Senec. de trauquillit. 
Ii. p. 352. Diogen. Laért. VII. 5. 
Aeschin. de mal. leg. p. 38, 15. 
contr. Ctesiph. p. 87, 20. "Tiber. 
Hemsterhuis. ad Aristoph. Plut. p. 
440. Wesseling. ad Diodor. Sic. 
T. l. p. 643. Taylor. in Lys. vit. 
p. 47. Valckenar. diatr. in Eurip. 
p. 188 sq. Sronw. 


114, 3. aiayvr«sz] Cfr. Cor. Prodr, 
bibl. gr. p. 366, ipse Isocr. infra 
Panath, c. 100. (p. 287 b.) aioyv- 
V«g yuvotxa» xoà zta(doy. Lucian. 
Tyr. $.26. 7zagóévovc Oueqpost- 
oo» x«l éqmnBove xereGyvvoy. 
Demosth. p. 413, 26 ed. Reisk. 
SPORN. 


J14, 4. x«9' &n«vroy | Urb. 
Ambr. xct& zirtoy Vulg. 


114,: 6. diivoc] Prudenter de 
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3 
0g oqeyós xai vàc &vouiag tac dmi rovrov yerouévag o)- 


Ósig &r icono): Óvratto. 


Koi pi» 0008 T2v rcagoUoay epi odd zy aovo- 33 


voutav c)v &y votg.stoAevelotg uev o)x. àyoboay, &v dé Teig 
gv»)rxaug &vayeyoouuévgv , a&uov éAéoS9at u&GAAov 7) t2» 
&Qxr» viv nuevégav. vig yàg v vo.xUt59c xazagréoecg ànu- 
Supucstev, év 5 xozomovruTGi ui» vyv SóÀarrav xaré- 
116 YOUVOL, 7tcÁTGaGOTGL ÓE vds nEóÀEte xavcAouf&vovow, vri O8 
v0U 7tQÓG évégoug 7teQi TEC xalQas rroAsueiv Évtüg veixovc 
oi 7tOÀLtOL Toc aAMajAous paxovat ,. nÀetovs 0€ neiges 
aiypaAmctoL ysyovaci» 7 TtQi» vnv eiQnvgv qHüg Tt0uj0a- 
cJai, Óuà 0& viv nvxvorrva vOv ueroflohov &Jvuorépug 
 Ot&yovoty oL vàg 7tóAeug oixobvreg vOv voig qvyoig éinuuo- - 
Mévov*' ot uiv yàp vó uéALov Ócdloact, ot O^ Gti xariévat 
117 z:090000xü00v.  vogoDrov Ó  üméxovOL vig &éAevOeQ(ag xai 


Atheniensium iniuriis verbo leniore 
OtxÀAUttP , finire, utitur, gvaviore 
itc9e. de Lacedaemoniorum sae- 
vitia. Monvus. 


15, l. riv zt«Q. &lonvmv] Pa- 
cem ignominioso Antalcidae foedere 
& Graecis cum Artaxerxe Mnemone 
sancitam : quo foedere quum Lace- 
daemonii primum Atheniensibus mo- 
lesti esse cuperent, tamen ad ex- 
tremum etiam Athenienses corditio- 
nes pacis probarunt. Eius historia 
e Xen. Hellen. IV. 8, 12 sqq. et 
Diod. Sic. XIV. 110, petenda est. 
Ipsa formula pacis, «í GvvOTüxai, 
apud Xen, L c. V. 1, 28. legitur. 
Cf. Iustin. VI. 6. Quantum rex 
Persiae creverit hac pace, paucis, 
sed perspicue infra c. 37. lin. tra- 
ditur: Uu 
Cf. c. 84. in. c. 47. Panath. p. 254. 
(Cc. 39.) Plutarch. in Artaxerxe 
p. 1022. ed. Francof, "Monvs. 


315, 5. *«razzortigroi] Odii an- 
gendi causa Lacedaemonios et Per- 
sas appellat piratas, ut eorum cru- 
delitatem in expeditionibus marinis 
indicet. — Verbum XOTGTLOVTUTIIS 
suo significatu de piratis occurrit 
Panath. p. 280 a. (c. 89.) et x«- 
TOJEOVT10gOS, recens-natorum,. mari 





,mersorum, nex p. 257 e. (Cc. 46.) 


Demosth. c. Aristocr. p. 675. 676. 
AgOréág xol xoteuoryriGrg ut syn— 
onyma coniungit. MoRnus.  Pira- 
tae autem hoc nomine notabantur, 
quod hominibus mercibusqne dire- 
ptis naves solebant  supprimere. 
BnEnr. 

115, G. zeAvagrel] Retulerim ad 
Lacedaemonios , qui facta pace AÁn- 


talcidae unam post aliam urbem ho- 


stiliter aggressi sunt, armisque ce- 
perunt. Res narratur c. 35. Jdem 
est, zt0À& olyuciorot ytyórvaat. 
Ergo peltastae sunt omnino armati. 
Monus. ' Male audierant zcAr«— 
Oro, quia erant £évoi, swilites mer- 
cenarii (ergo non omnino armati ). 
£evixüy antem. hoc. primum fuit in 
Graecia. vid. Valesii Notae . in No- 
tas Maussaci ad Harpocrat. p. 322 
sq. WENDL. 

116, 3. oi ztolire: . 7100g aÀÀg- 
Aove Urb. Ambr, 7tgóg &ÀA. ol zr. 
Vulg. 

116, 5. dOvuorépons Urb. Ambr. 
Vict. 'éOuuórtQoy Vulg. Vid. ad 
$. 109. 

116, 7. xariévet z100000xàGiv ] 
Praesens indicativi eiut. apud. Atti- 
cos scriptores semper habere notio- 
nem íÍuturi notum est, Idem etiam 
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^ 3 : , e 3 [i 1 € & Li : * & P] 
vZc «0rovopiag (009^ ai uev 0rt0 vvQayyoig elot, vg Ó 
&ouocraL xoréyovguv, &waL Ó' av»aOtaTOL yeyOvaOt, TOV 

4 - ^ 
Ó' ot fj&pglagor Osorrorat xoDsorüxogt»* ovg nuseig Ouufr- 
vaL voÀunroovroag sig wr» EvQurm xai usiLav 5 7tQoOixev 
iscUroig Qoovigavrag oUrw OtéOeuev, (gre ur) uOvov 7tcU- 
cac)au. ctQeretag iq! nuüg sorvuévovc, GAÀa xai vhv 
abvQ» yooar Gvéyeadat ztopJovuévgy, xav Ócaxoctoug xai 
yiMaig vavgl n&guvA&orrag sig vocaUrmv vorcetormta xa- 

, e ' " » /« , / 4 
vé0ThOGuEv, CIOtS uexpov 7tÀoiov &i vade GOacrAudoc un. 

. 3 M 
xaJéAxtu», cÀA qovyia» ayttp xoà voDg xoigoUg 7reQuué- 


valere de infinitivo exemplis do- 
cuit Buttmannus Gr. mai. vol. EF. p. 
$55 sq. quibus addatur noster locus, 
ubi vis futuri magis etiam elucet. 
Minus accurate de hac re egit Mat- 
thiae $. 504, 3. 

117 , 3. &ouograi] "ouoaiis ex 
etymologia et loquendi usu est omui- 
no reipublicae administrator: v. Intt. 
ad Hesych. et Suidas et Wesseling. 
ad Diod. Sic. XII. 66. Sed con- 
stat, verbo generis translato ad for- 
mam significaudam , nominatim eos, 
qui à Lacedaemoniis praefeeti sunt 
urbibus, eorum imperio subiectis, 
' nomen TU» GQuogiGy gessisse. 
Dem. de Cor. c. 28. p. 258. ed. 
Reisk. de hoc ipso tempore imperii 
Spartanorum : "daxtdatuóviot 36 
xUxÀAQ 1)c Wirrbxüge xatrtiyov ap- 
poorcic. Polyb. IV. 27. Xen. de 
rep. Laced. XIV. 2. dicit, olim 
Lacedaemonios maluisse domi -vi- 
vere, quam dguótelv (i. e. &vat 
&puograg) 2» reig zt0leoiv.  Mo- 
mus. Adde Harpocrat. et Zonar. 
s. v. tQu. Etym. M. p. 364. 1. 
38, ed. Sylb. Sponx. 

117, 4. oí Bao. deanórei] Hinc 
c. 34. ol "Aaxtdeiuóvios 7toÀÀoUs 
1)» 'ElÀqvov ixdorovg Toig fwo- 
B«oorc izofnoav. Cf. c. 37. A4, 
47. et formula pacis apud Xenoph. 
(vid. ad j. 115.) Monvs. 

117, 5. ztgo0ijxty Ambr. (Urb. ?) 
710001jX0V Vulg. 

117, 6. obra di£ütruer] Ko re- 
degimns. 
de rebus Cimonis ad Eurymedontem 


Videtur autem totum hoc. 


intelligendum esse.  'Pl'huc. Y. 100. 
Diod. Sic. XI. 60. 61. Monvs. 

118, 4. elg roo«Utgv raztétyo- 
LU Diodorus 1. 12. (c. 2.) : Aq- 
v«iot T9V zepifónroy 4[tpodv nye- 
porí«y àz vogobrov éra- 
niívoGavy dore &yeyxaont. "dü- 
0«; rüg xote rüv Aoíny z0À4g 
lAcv9egQGat xer& ovrÜnxag. W. 

118, 5, ini raÀe Urb. évrüc 
Vulg. "Ambr. Similiter tres alios 
locos Isocratis (Areopag. $. 80. Enag. 
$. 37. Panath. 8.59.) iaterpolavit 
correctorum imperitia. DiND. 

118, 6. x«3éAxtv] Cf. Areop. 
p. 156 c. (c. 37.) Panath. p. 244 e. 
(c. 20). Scilicet Athemienses cum 
Artaxerxe Longimano, ad Cyprum 
victo a Cimone, foedus [fecerunt, 
ut est apud Lycurg. in Leocr, c. 17. 
pexoQ zioío un nàÀdv ivróg Kv- 
«vVéoQy xal «baciidos. Hoc pro 
db»«gidog scribendum esse, "Taylo- 
rus recte docuit, et Diod. Sic. XIT. 
4. ac Suidam in Kíuw» laudavit. 
[firmat hanc lectionem cod, P. Vi- 
otorii.] Aristides Panath. p. 57. 
versus septentrionem Cyaneas, ver- 
sus meridiem Chelidonias (insulas, 
Phaselidi vicinas, v. Suid. l. e.) 
terminos constitutos dicit, Adde 
Plutarch. in Cimone p. 487. ed. 
Francof. Hoc ergo c. 34. voluit 
Isocrates, quum 7v oxi Uv 
Baciiéog Op(QeY scripsit, MoRus. 
«*báanic Herodot. H. 178.  Plu- 
tarch. vit. Alex, p. 674. Thucyd. 
II. 69. VII. 88, uhi cod. Gr, «bo 
oniídec. VHI. 99. Diouys. Perieg. 


—€————Á € — 
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IIL4N HT YPIKOX 79 
n9yey, GÀAO qu) i za 90U07) Svváuet TUOTé bet. Kot 
vab9^ ort DT: TY Tv rmrQoyOvo» tüw Quérény Co6tnY 
obvaxc elyev ei tfc móAecG gvpgopai couüs énédeisav 
Guo ydp Tels Té vijc aoxiis &nsoreoobueDa xabà TOig 
"EAÀAyow yn vd» xoxo» éyLyvero. Her yàp v5» iy 'EÀA- 
Aysnóvtq yevouéviny drvyíav éréguv jyeuóvay xavactav- 
voy. àyéxnoav uév ot Bagfiapo, vavuoyobvrec , "joSav 08 chc 
SaoÀerrQG, xaréGyov Ó8 các nAsiovag vÀv vraov, &néfjoav 
Ó' &ig v)» 4Loxcvuxrv, Kó9noa 02 xarà xodroc elAov, &ra- 
ga» d£ vrv IleAomóvvncov xaxüg rtot0)vteg rteQtéztAsvGav. 
1olMaAwra Ó' àv ttg Gvvídot v0 uéye9og vs uerofloAgo, el 
vta gaveryvoln rüg GvvÓnxag vàg v' éqQ quÀv yevouévag. 
xal vàg vUv Gveyeypappiérac. vótt Hé» yàg nueig ga- 
cónedo vZY GQXDY du Baci éoig ogitovreg. xai vOv qóguv 
éviovg vürroVTeg xau xtoÀvovtsg CUTÓYV "jj Jahczry xeij- 
0Jau,* voy Ó' Axelvó &gviww 0 Ótoixdy và vOv Exo, xai 
AQOOT TEC à X07) TtOLeiy ÉxGOTOUG, xoi Hóvov oUx émi- 
1i0:6Juovg éy vaig mÓAeoL xaOJuicTüg. wÀT»v ydQ voUrov cL 
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"v. 853. Eustath. ad Hom. p. 635. 
]. 36. ed. Rom. nam secandum He- 

rodianum ap. Steph. Byz. 7zt9ona- 
go&Ureton. do«0nií; autem ó£vro- 


vog. Similis facetia in bis: ó 
q»96vosc, Q TOUTO uóvor &yeoór 
71000E0t!P , órt MÉyiGTOV xGxÜàv 
voig Éyovoív éGrty. Euag. c. 2. 


»«v$ scribitur e praeceptis Eustathii 
ad Dionys. l. l1. ita Strab. 'Tr'om. V. 
p. 666. 'Tz. Stephan. Byrant. s. h. 
v. Ptolem. V. 3. Diodor. Sic. XIf. 
c. 4. XX. c. 27. Bcylax p. 59. ed. 
Hudson.  *P«05à:; apud Ctes. in 
Phot. bibl. P )45. Sronw. 

119, 3. eiyev Ambr. Vict. (Urb. ?) 
&izov Vulg. 

119, 4. zs doy do Nota 
idem vocabulum bis deinceps sed 
diversa significatione positum ; quam 
figuram Aomonymian rhetores vocant. 
Eo liusu in v. doy; ita gaudebat 
lsocrates, ut ter apud eum occur- 
ret, hic, de Pace c. 33. p. 122 e. 
et in Philippo c. 24. p. 94 c. Ari- 
stoteles. Rhet, HE. c. 11. p. 190 
Toi; d&Gi:&(0:g haec  annumeravit. 
Conf. Epist. IV. 6. p. 414. ro» 
(uev uiv ztpc x&v undir 
4i xyéo: roc &ttoy leyóvr», Ad 
Demon, p. 31. p. 8e. z&c xdi 
T «gs iyeotareg xyaeréópe- 


p. 190 b. 


119, 6. aàruy(«v] Clades Athe- 


niensium ad flumen Aegos, ubi vi- 
ctoria Lysandri Lacedaemoniis im- 
perium Graeciae peperit. Xen. Hel- 


len. II. 1, Diod. Sic. III. 106. Cor- | 


nel. Lys. Monvs. 

119, 7. àvíxna«v — vavueyoUy- 
ttg) Ut postea Artaxerxes Mnemon 
ad Cnidum, de quo c. 39. Monvus. 

120, 1. e& zt&ocveyvoín Urb. 
Ambr. elzt&o &veyVoíg Vulg. 

120, 3. iyaysyoauu£res] yt- 
youuu£rec Ambr. Vict. 

120, 5$. 9el«rrg Urb. 9«lacoc 
Vulg. Ambr. Quae Íorma auctore 
Urbinate ex lsocrate ita sublata 
est, unus ut supersit locus quem 


corrigi oporteat in Panathen. p. 


241 d. DiNp. 


120, 7. éniaráduo vc) Entora-. 


$uoc, x«r& Garoaztíay xvpiog (i. 
e safrapa). Harpocr. Suidas. Mo- 


ISOKPATTOYEX 


vüv GÀAwv VmoÀouróv dri»; OO xci TOU mroÀÉ£uov xbQuog 
éyévero, xai vv signymv émvtiüvevos, xoi TOY rc:GQOv-60 
TY 7:QoyurOY. émigtürno xoJéGryxev;. 0OUX cg xei- 
voy TÀéouev QO7teQ 7tQ0c ÓcOTtÓvQv, GÀAQAcY xatnyopn- 
geovttc; oU [JactÀéa rÓv uéyav avstóv 7c:Qocayopevousv (00- 


meo oixucAcroL ysyovóveg; ovx v voig rtoAéuots tolg 7tQÓG 
.GÀAArAove iv Exeiv« vàg &Anidog &xouev vi;g owrnotag, 0g 
Gugotépovg 7u&g TÓécg Qv àmoAéatuv; 

* ) 2f , , 3 e 1 *? N - 

Qv a&iov év9vunSévrag éyavaxctoat uév éni voie rta- 


122 


a 


] - 0 / ' 1 c ! M 4 , / 
Qn)0OL, zt0JécoL Ó€ v5v nysuovwtav vnv puevéQav, uéjia- 
oJoL dà -axsÓcuuoviorg Ort «5v uéy Goynv eic vOy 7tÓÀ 
; r c Or, viv uév aQynv sig vOv 7t0A&- 

/ c A] Li v € ?. M 1 
pov xarégvnoav cg éAevOeQuoovreg voUc. EAAnvag, émi Ó€ 
vtAevtijg oUrC) 7tOÀÀOUg CvvOv ÉxÓOvOovg ézo(ncov, xai. tijg 

24 * 
pév zuerégag 7tÓAeug vovg Iwvag &néorgoav, && ro nq- 


mus. Etymol. Magn. p. 530. ed. 
Schaefer. SPouN. Bekker. Auecd. 
p. 253, 22. 


121, 3. r5» dlonygv inovrávev- 
0t] Suo arbitratu de pace decernit, 
eam facit, suadet, tuetur, mutat, 
tollit: plane idem, quod hoc ipso 
loco, xugiog éyévero , penes eum 
est arbitrium, Diod. Sic. XIV. 110. 
constitutum narrat, ut, si qui nou 
paruissent foederi, contra eos Ar- 
taxerxes 0«& 10» &UÜoxoUVrQYV (e 
sua sententia, ut ipsi placeret , t&U— 
JoxouuÉvoc «ro. Polyb. XVII. 
82.) bellum gereret. Aristid. Pan- 
ath. p. 72. regi Persiae Asiaticos 
Graecos deditos queritur , datamque 
potestatem roig «AÀorg ( Europaeis 
Graecis) r& Óíz«w Op(ijew.  Pro- 
inde Graeci non solum pace Antal- 
cidae velut norimà usi sunt, Xen. 
Hellen. VI. 5, 2. sed Artaxerxes 
etiam iis saepe suasit pacem, Diod. 
Sic. XV. 38. 50. 70. 76. | Usurpari 
autem ztQvteveUtty. significatu adini- 
nistrandi et moderandi motum est. 
Lucian. T. IK. p. 379. simillimum 
est, rovc GragiG(orrag dicAÀaTTEU, 
xcl ixtfvorg &lonvnv ztQvravtUtuv. 
Dion. Halic. TT. II. p. 33. ed. Syi- 
burg. de rege, pacem patriae con- 
servante , c5» &onvn»v novtavevet. 
Hesychius: ézgvreweve,  duoxe, 


quod et de hoc loco valere potest. 
Cf. Harpocrat. in zrovrevevoyre. 
Monvs. 


121, 4. doc éxeivov mÀfoutv] 
Lege omnino Parnath. p. 266 c. . 
(c. 65.) npofuf&g naéunousv dg 
éxeivov , EAntfjorrec , ózo1éporg &y 
oix&i0tégov diareOij, xupfovg roU— 
TOUg ytFQGEGO«L, inc £v roig Eài- 
Àqg. ztÀcove£(eg. Monus. 

122, 1. c» — zt«goUG: affert 
grammaticus Bekkeri Anecd. 143, 
1G. DiNbD. 

122, l. &&to») àv &iiov Ambr. 
&vcftoy Urb. 

122, 2. zo9écat Urb. 7:0958«& . 
Vulg. Ambr. In Aeginet. p. 385 d. 
énojto:y Urb. éu0)got» Vulg. 
DiNp». 

122, 3. Z«xtdciuor(oic] Zf«xtc- 
Ódeiuovíovg Ambr. constructione 
haud miaus legitina. Sic in Areop. 
c. 31. p. 154 c. 10/6 é£«puiptvor- 
rag ufuqoue:. De Antid. $. 251. 
ToUg aizíovug ro0U ziÀoriov ufuwa- 
09o«. Sed in Cypr. c. 4. p. 29a. 
legitur: dix«íog &» roig uj mé 
Souévoig utuqoluny. 

122, 4. énl Q0é rélevigc Urb. 
im) Od? r5g rsÀteurgg Ambr. él 
vtÀeurüg Ó? Vulg. 

122, 5. àxJórovg Urb. ?xdózove 
roig J«gf«gorc Vulg. Ambr. 


II 4NHI'YPIKOZ. 81 
i iiid xai Óu Qv roc lodi9noax ; voi dé Baofápors. 
eros &Éídocav, «v dxóvrcov v9» yooar égovai xa "ígog 

123 oUc 0UOETLCOTEOT énraigevro TtoÀeuoOÜUvreg. xai vÓT& Lu» 
jyevéxrov», 69" queig voutuoc éndgyew viv rioUpuev* 
y» O' eis voL cI dovàsia» xeJeovoruov ovÓ£y goorzi- 
Dovoty aUi olc 0Ux sbaoxet dacuoloysiasat ka vág 
dapormóAsug 0pQv vmÓ viv ixy9odv xaveyouérag, dAÀA rro0g 
vaig xotvcic cvuqopotc xol voíc atuoot Ostvórega rtdOyov- 
cu vüv noQ" zuiv Gdgyvocwycov* ob0clg ydo Tuóv oVrog 
aixilevat voDg oixérag «(c ÉxeivoL toUg &ÀevOégovg xóAd- 

malovoty. uéyiorOv Ó8 vüy xaxÓv, Orav-vméQ acUtZc tc 
dovAetag  ávayxaálovrot avotocreveoJot, xoi rtoAsuely volg 
PAevOepoUr &StoUot, xal votovrovg xiud/vovg ortouéveiw dy 

oig QvvrOévteg uev rragogo rito diog3apijdovcat ; Xüt0Q- 
Sugavres óé nàüMov eig zÓv Aouztov Xoóvoy OovAsvGOVOL, 

125 Quy vivag &ÀAovs aiziovc xor vouiteiy. 7, "doxedoipoviove, 395 
ot T0UGUTT loyiv &yoveg reegtogdit TOUS uev. LI 
cvupiyovs yevoptévovg OUT) devd nácxovzos, vy 08 f'ag- 
Bagov v5 và» "EAAjvov duy vj» àgygv vj» avro) xoza- 





122, B8. i£éjocay] In formuia 
pacis Antalcidae , Xen. Hellen. V. 
1, 28. "ota&éosne vou(;e, dí- 
x00 , res dv rij -Aaíe ztÀetc (1. 
e. toic Iuve«c) éxvroU tiva. Ergo 
&uÉO0TQO«V significat, « nobis no- 
straque sociblate separdtos esse vo- 
luernnt; eo, quod Persico imperio 
eos subesse passi sunt. Monvs. 


122, 9, éz«v0«vro)] «vorrei 
pr. Urb., si sensum spectas, ab- 
surde, si linguam, s0loece. DiNp. 


123, 8. TotxUtzy Urb. Ambr, 
ToO&vtQy Vulg. 


128, 4. oic oix i$apxti deguos 
AoytiaSa:) Qui mon satis miteria« 
vum pati videntur , quod tributa ab 
Ws exinemtur. Neinpe Lacedaemo- 
nii impetrarunt lis tributa. Cf, c3. 
Monus. Vide H, Wolfiüm ad 4. 109; 


.et confer Aeginet. c. 22. p. 394 a. 


7j nacÀP &* en dvUrUytOt«T) yv- 
pex», &b i ióvor é£ooxéatuev 
aUtij Grépea9«. và» zaídur diló 


^ &al toU: «Ut 7tQoOyÉVOITO X. f. 


À. ubi simul animadvertenda est 
confusio duarum constructionum, ei 
n p4ÓVOV. Giéporto et &l uj àfag- 
xéGtELEP aUrij Ot£oEaOa. 


123, 6. d&vórsge — dgyvpayii- 
TOY) oUdly qjtt0Y 160» dgyvQuvr]- 
tw» ÓovisvovG. Plataic. p. 300 b. 
c, 9. Monvs. 


12&, 8. dAtv9tooUy dátovo:] 
HievBépois. éfoUo: Vict. Pisv9é- 
Qoig  &&ioUOty &yc«t Urb. Ambr. , 

quod aliquo modo ferri potest, si 

Toig PRAevOfpouc scribas. DiND. 


124, 8. Aovzó» Urb. Ambr. Bekk. 
trloroy Vulg. Dind. ró» ézíAow- 
70V yoóvor legitur in Isocrate p. 
39a. 125c. 138a. Hel. 8$. 50. 58. 
p. 234 a. 369 e. 419 e. Di&5. Adde 
p.89c. et de Autid. $. 166. Sed 
T0» Àoizóy xyoóvov legimus supra 
$. 43. iret p. 148 e, Euag. 
p. 207 b 


12$, 2. «UtOv] «vro» Urb, 
«Utü» Ambr. écvroQyp Vulg. . 


6 


ag 


, 


ISOKPATOYSZ 


cxevaloutvov; xai spóregov ue» vobg vvQávvovg iiíBoA- 
Ao», vQ óà mÀjJe vdg Bon9eíag &mowUryto, vüv dà vo-o 
gobUro» uetafleBAgxaguw (cre voig u&v mvolu&(cig 70Àe- 
1:54:000t, zdg Ó€ povapylag cvyxaduorüct. — viv uév ys Mav- 
vivéco» tA». clorvuc tnu ysyevguévnc àvacroarov émoíg- 
ga», xai v?» Gnfaiv Kadpeiav xaréAoflov, xai vUv 'OÀvs- 
Síovg xai Quaclovc ntoAtogxotbor, Luvrvrig O8 v Ma- 
xcÓovc» flaciAsi xabí Ziovvoiq TQ ZuxeAiag tvQavrq xai 


125, 5$. voi;] Malim roc uir. 
Vid. Dindorf. ad $. 8. 

125, 5. tvo&vvoug EifBeAlov) 
Opem tulerunt Atheniensibus, quum 
Hippiam eiecerunt. Herodot. V. 
62 — 63. Thucyd. VI. $59. sqq. 
Xen. Helleu. VI. 5, 33. Monvs. 


125, 6. tToGoUrov Urb. dà ck 
vo0oUto» Vulg. d' sl; tocoUtov 
Ambr. 

125, 7. ztolureíoic] Ut oppositio 
7tolar&íac et uovaoy(ac osteudit, 7zr0- 
Auce(ay esse hoc loco d'uuoxpat(ar 
eut 7zÀ5Joc, quod ante dixerat: 
ita Harpocratio in 7zto4«rtíx docet, 
rhetores hoc verbo idíuwg uti de de- 
mocratia, laudatque Isocratis Pane- 
g/ricum. Demosth, de Rhod. li- 
bert. T. I. p. 196. ed. Reisk. oí 
T&g zoAÀutíag xctclvorrtg, xc 
ue9uoravrteg &lg Óluyapy(ay,, xo 
Vol iy9pol zàvrw» tov» Ptv3e- 
Qíac Bzu9uuovrvroy. Cf. Henr. 
Steph. diatr. 5. in Isocr. p. 16. 
Monvs. F. A. Wolf. ad Demosth. 
Leptin. p. 233. Sronw. 


126, 1. uév ys Urb. Ambr. Vict. 

à Vulg. 

126, 1. Mavrzwéov] De Pace 
p. 179 c. (c. 33.) Mavrwéceg Óu- 
xia, «diiso in quatuor pagos 
habitare iusserunt, — Xen. Hellen. 
V. 2. Wesselingius ad Diod. Sic. 
XV. S. cf. c. 12. Polyb. IV. 27. 
ipsa urbs diruta est. — Cf. Harpo- 
crat. in Maevrivéur dw. 
Monvs. 

126, 8. xol rjv Urb. Ambr. 

126, 3. Kadusí«v] Phoebidas 
Lacedaemonius, capta per fraudem 
Cadmea, ipse quidem puaitus est, 


sed non item deductum praesidium. 
Plataic. p. 300 b. Xen. Hellen. V. 
2, 17. sqq. Diod. Sic. XV. 20. Po- 
lyb. IV. 27. Quaedam ad Imnc lo- 
cum pertinentia monui in .Conie- 
ctura de tempore Panegyrici editi. 
Monvs. 

126, 3. 'Olvv9íovc xà dba- 
Oíovc 7t0AtooxoUGiY | Urb. Ambr. 
'OivrvO(ove xai «dbAw«cíove moÀt- 
poUguy Vict. Olvv3(otg xal doAuc- 
Gíotc ztoÀeuoUoc Vulg. 

126, 3. 'Olvv39íovc] Initia sunt 
apud Xen. L c. $. 11. Reliqua 
$. 27. "Tum c. 3. init. et $. 18— 
26. Adde Diod. Sic. XV. 19. sqq. 
ubi Lacedaemonios dicit denuo ha- 
buisse principatum Graeciae, Ex 
his locis, praecipue Diodori, simnl] 
intelligitur, contra Olyathios pu- 
guanti Amyntae Spartanos opem tu- 
lisse. Monvus. 

126 , 4. dbian(ov;] "Tandem ex- 
puguati sunt, de Pace p. 176 c. 
Uberius narravit Xen. Hellen. V. 
2,8. V. 3, 10— 25. Diod. Sic. 
XV. 19. Monvs. 

126, 4. .duurr 
Anbr. tree] 

126, $. fiovvoíp] Misso ad 
Dionysium .Aristo, qui verbis de- 
fenderet libertatem Graecorum in 
Sicilia, re opprimeret. Diod. Sic, 
XIV. 10. quem locum íam Wolfius 
iudicavit. Cf. Xenoph. Hellen. VI. 
2, 3. 21. Died. Sic. X V. 23. Iidem 
adiuverunt Dionysium auxiliaribus 
submittendis, Diod. Sic. XIV. 44. 
omnique modo eius tyrannidem nm- 
mierunt, u$ ipsi, tanto adiutore 
freti, crescerent. Sed res diu ante 
coepta €e5t, quam Panegyricus edi- 


GuUvVorrat 


128 jteylovotg Ovjuqopale rregifitileu 
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v() Paoffdoo v() Tic 1Malog xpetoDvt. ovumrpatrovoty Ortu 

177 Oc ueylovrov Goyrv f5ovow. | xatrot stg óx orto» volg 
E - X [4 , 4 X / PED NAE 

zooeottüroag vOv EÀÀQvov tva uév ay0Qa voaovro &v9pu- 


* ne 
toy xa9iotivat Ósgnórqv ov ovo? rÓv dou9uóv tvosty 


óc» dor., ràg Ód ueylorag vÀw rmtóÀsov uno arg 
vorü» à» 'ebvat xvolog , GAX dyerysütety óovAevei 7) ? voig 


0 08 zt&Vtoy Ostvóva- 


v0», Orc» tig (0p TOUG v7 iosuoray 8 &yewy. aEtobvrag dri 
1 ( € 3 « ?7 M € 

pé». vog EAAqvac xa éxactz» Thy ruego üt Qarevoué- 

yov6, 7to0c O8 ToUc Baofiáoove eig ü7tavra vóv xoóvov avu- 


paio» Tte7toLmuévoug. 


Koi urdeic orroAdfrm ue óvoxóhog & &yeww , Ort. to0xÓ- 36 


veQor rovro» juyro9z», , Tigosut d mpi OtaÀÀoyOy 
nouo to)G Aóyovg* o) ydQ tva noc t0Ug aÀiovs 0(a- 
Beio vv m0À T?» 2daxeÓoiuovicov ovrog sionxa 7pcol 


ey 3 


aUtO», GÀÀA 1 


abrois ixelvovs novqo, xa9^ 00ov Ó Àó- 


130 06 divorat, Toro UTQy Exovrag T2 yvoiunv. &vu à' ovx 
oióv v' &rovQémew v» &uagrnuávoy, ov. évéQuv npd- 


tus est. Dicemus ergo, quum Iso- 
crates de praesenti tempore loqua- 
tur, illa fuisse initia societatis , ad 
fempora usque Panegyrici cultae. 
Monvs. 


126, 6. 19 Bagfco] Facta cum 
eo per Antalcidam pace. v, ad c. 33. 
et deinde re, opera, studio omni. 
Ne vero quis additamentum ineptum 
putet ; tüs Jfoíag xgatoUrtt , quod 
in se supervacuum esse fatemur, 
sciendum est, hoc additamentum 
esse praeparationem lectorum ad 


- argumentationem statim adiectam, 


pogoUto»  dv9goyrov — dtGnzórms. 
Hic igitur est ille rzc 4aíag (9Ang) 
xg«at]oac. Non verbum BeoBapog 
multitudinem subiectorum indicat, 
sed notio domini 24siae. Monwv:. 

126, 6. tQ 15e Urb. Ambr, z7$ 
Vulg. et Bekker. Anecd. 173, 8. 
DiNp. 

126, 7. oe add. Urb. Ambr. 

1227, 5. avr&ü»] «vro» Urb. «)- 
TO» Ambr. écvtwe» Vulg. 

128, 1. 8 d? ndvtov Otivóra- 
tor, brav] Vide de hac formula, 


e Matthiae disseruit Gr. Gr. 

. 432. p. 806 sq. , et quae notavit 
Coray ad h. l. Sequitur ant Ori, 
de pac. c. 5. 39. adv. Sophist. c. 3. 
Busir. c. 3. [de Antid. f. 213. 250.], 
aut Orc», Plataic. c. 19. de per- 
mut. c. I0. Archidam. c. 32. aut cl, 
Arcbidam. c. 24. Plat. c. 9. 18. 
Callimach, c. 11. aut denique ydo, 
Areopagit. c. 28.  Euagor. c. 23. 
Trapez. c. 8. 15. Euthyn. c. 10, 
[de Pace $. 53.] 2zeid7 apud Iso 
cratem post hanc formulam rme 1e. 
gere non memini  SPOHN. 

128, 3. xa9' éxaotrq»v Urb. io 
vov oU xu9' ix. Ambr. Vict. uó- 


voy oUyh xa9" ixicrgy Vulg., ex d 


temeraria grammatici correctione, 
cui altera scriptura nimium dicere 
videbatur. DiN». 

128, 3. Tir 7ufonv Dind. Libri 
articulum omittunt. Vide ad $. 29. 

129, 3. rojg &Alovg] &AAovg 
Ambr. 

129, 3. diaftAo] dieBéllo pr. 
Urb. 

129,6. Éfyovrac v)" wyvouxv 


Urb. Ambr. yroun» iyovrag Valg. 


6* 


-—-—-- 





JZO0KRP.4TOYZ A 


Ee» rrelOew üniSvusiv, T» jw) vig Sóponiévog Éntviajon 
toig maQoUOi* xor) 08 xavnyogtsi» ui» 2yeiaOat vog. én 
BAdfp vowxUro Aéyovtag , vovDevtiv ó8 vÓUg m^ «wgqeAsi 
AoidopoUvtac. vÓ» yàg «vrÓ» ÀOyov oby óuoici; OmoAcu- 
infóver dei, u0j uevd fc aUri; Owxvolag AeyOpevov. nei 
xai voUr? Üyouev abvoig émuipQr, Üru Tfj uév. avróv nó- 
Ae vo)g Óuógovc clAczeyeu &vayxalovot, vQ) Óà xouwQ v9 
ví» cvupdyov oU0d» vowoUrov xavacxsvalovoi», iióv aU- 
volg rà mpg "jug Ota Avoauéyoig ümavrog zo) flapfiágovs 
is;5epiolxovg ÜÀng víjg EAAddog xevacrijcat. —xaivos xg) 

e - 


130, 4. zr«goUOty Urb. 7zt«ooUGt 
Ambr. Vict. &joor&vovot Vulg. 

130, 4. xernyooti» fnit qui te- 
mere tentaret. [xoax75yoQci» scriben- 
dum putavit Marklandus ad Lysiam 
T. V. p. 380. ed. Reisk., indicante 
Wendlero.] Dignus est qui cum his 
comparetur isocratis locus de Pace 
p. 173 c. áyayxn. dé roUc veude- 
vO0UyraG x&l TOUGQ. xc17y0povytac 
voig uy Àóyous yoria9at zteoztÀu- 
Gíoc, vc dà Otavo(uc Éytiw. GÀ- 
AjAeug [legendum &44540tc ex emen- 


datione H. Wolf&i codice Ambro- 


siano firmata] o oiórv v' iv«vrwo— 
vütug. (OTt 7ttQÀ vÀV TGUIA À&- 
yóvtam oUx &&l ztpoGrxtt ty GU 
Tjy Uuüc yvouxv tyuv, daa 
voc ui» imi BA&Bgu doidopolirrag 

igEiy (ge xexovovg Ortag tij 7t6- 

& , toc Ó. énm' Oqelíe (sic Urb. 
dqeLe(q Vulg.) vov9eroUrrac noi 
ytiy. Dixp. Similiter distinxit vo- 
cabula eir(r et xeryyogíc 'Thucy- 
dides I. c. 69. xol pnóe vuv 
fn' Ey9oq tO mÀÉov yj cltíq vo- 
uíon 1éde AéysgOm. — eit(e uy 
yàp qiAoy dvógor iary auugte- 
vyóvroy* xarjyooía dà Ey9odv 
ádixqadyrov. 

130, 5. rorxUtx léÉyovrag Urb. 
Ambr. AoidogoUrrec Vulg. 

130, 5. oqcls(o] eqeiíq Dind. 
Vid. ad $. 15. 

130, 6. A1otdopoUryrec Urb. Ambr. 
TotxÜte ztQettovrec Vulg. 

131, 8. tlAottvtiy] — Helotum 
more seruire, "Vid. ad c. 82. Cae- 


teros accolas eodem modo, quo He- 
lotas, tractant. Harpocratio: Ei-— 
AwttvE ,  OovÀleptww " 'Ioxoátne 
iy v9. HavgyvoixQ. Monus. Adde 
epistol. ad Philipp. III. 9. $. Seouw. 


131, 3. rQ 1Ày Urb. Ambr. zo» 
Vulg. 

131, 4. ?£óv Urb. Ambr. E àv 
Mcre,. Vulg. — Ante (;revreg de- 
letae in Urb. litterae duae. BEkx. 


131, 5$. rà zog 5uüc] Contro- 
versiue quae tis sunt adversus nos. 
Philipp. c. 4. (p. 8& b): ci 9o£ee 
tqQig 7zt0ÀE00L t«ig uey(Oreuc Óteiv- 
Gcufveig rà ztgóg Oq&g eUrag elc 
viv -4Gcíay ó» nzÀtuov iievty- 
«EL. 


131, 6. zttQioíxovc] Persas eo 
redigere ut Graecis siut tales, qwua- 
les Spartanis sunt zrto(oxot, | Sed 
7zttQÍotxotL a Spartanis dicebantur 
vicinorum Spartae oppidorum inco- 
Jae, liberi quidem, sed imperio 
Spartanorum subiecti, iure autem 
civitatis non donati. Ergo sensus 
est: redigere Persas ad similitudi- 
nem saübditorum deterioris conditio- 
nis. Plura dixi in ind. ad Xen. 
Hellen. Omuino lenitate nominis, 
vicinut ,  fimitimus, tegitur crude- 
litas aut insolentia rei, serviüwtis, 
deteriorisque conditionis, Caeterum 
nomina varia, qnibus singulee gen- 
tes adpellabant addictos ita sibi 
deteriore conditione, et sabditos, 
collegit Pollux: Onomast. III. 83. 








II4NHFYPIKOZ. : 85 
voüg QUU6L xai ur Out zOynv uéya qoovoUvrag toioUTOuG 
égyoig énixeigei» 7ztoÀ0 u&ÀAAov 7) vog vnauorag ÓaocptoAo- 08 
yeiv, oUg Gíi0»v doriv BAesiv, Ópd»rag vo)roug ué» Oi 
ünovtóvyre vic yis 0Qgm yeuQyeiv Gvoyxalouévovg, voUg 
ó' QneQurag Óu GqOoriay vg xegag vnv uév mAsiorgv 
evrüs doyó» zeQuoQOvtag, é5 ng O8 xagrroUvraL z0g0UrOY 
TLÀOUTOY x&xrnuévoug. 

"HyoUuas à, et suveg GAÀo9&» ànsA9óvreg 9uarai yé--37 
yoiyro vtüv 7EaQóvto» Qcyucoro», roAÀÀg» üv avrovg xa- 
vayvürat uavtoy cuqorégov ud, otruveg oUro regi ui- 
xov xtvÓvvevopev , ü&óv dósdg moÀÀAA xexvijo9oni, xal viv 
Zueréga» a)vü» xcQa» Óuaq9eigouev, dueAjgsavreg vm» 


133 


132, 3. rovc »no:orag] Asiae 
insulas potissimum indicat. Monvs. 

132, 4. rovrovc Urb. Ambr. roig 
Vulg. 

132, $. 0gy Urb. 76 007 Vulg. 
Ambr. 

132, 6. 1jzeiooro:c] Persas, et qui- 
cunque in Asia minore, praeter insu- 
lanos, Persico imperio parent. Ipsum 
consilium Isocratis declarat, Persas 
hoc toto loco dici crescentes et opu- 
lentos negligentia quadam Lacedae- 
moniorum. Accedit auctoritas Har- 
pocrationis in "Hrtipoy, unde verba 
huc retnlimus: "Hzrt&ov* Zvvn9éc 
àor, v "ooxodrts, Tj» vnÓ tQ 
B«ciet và» lfeggo» yr» (Asiam 
minorem et Persiam) oUro xe«A&iv. 
Loca Isocratis haec sunt: c. 42. roic 
171t:061c4c, Persis. Nam quae hoc 
loco de odio Atheniensium erga 
jntrQwrag narrat, ea statim exem- 
plis odii erga Persas illustrat. Quare 
odium erga 7&gorac est odium 
erga Persas. OC. 51. zó» zóltuov 
7tQóg TOUg T7mttQuriUg 7r0wiGOo!, 
transferre bellum ad eos, qui in 
Asia Persis parent. C. 43. fin. 
rex Persiae invitis jt&tporcig im- 
perat, i. e. satrapiis Asiae minoris, 
de quibus 10to capite egit. Ibid. 
«i voor af zttol T5» 9nitgor , ad 
oras Asiae minoris, vide ibi ex- 
empla: paullo post et in orat. ad 
Phil. p. 103 a. (c. 43) Jieflatvaw 
elg riv 975100» , in Asiam, quae 


Persis paret, traiicero. Ewuag. p. 
200 b. (c. 21) z& ztsgl TXv "Jztv- 
Qo», res Asiae, Persis subiectae. 
Xen. Hellea. III. 1, 3. de Asia, ci 
&y vij qne(Qq 'EAÀgv(dec óletg. 
Nam quas copias Xenophon ex his 
oppidis venisse dicit, eas Diod. 
Sic. l. XIV. P. 670. Asiaticas fu- 
isse tradit. Aristid. Panath. p. 27. 
oí i» rij 9ne(op "Iovsgc. — Auctor 
orat. fuuebr. in opp. Demosth, p. 
1392. róv PE &ne&cyc ie 7"n&(oov 
010A10» dixit classem Persicam. ÁAd- ^ 
de Paneg. c. 46. et Henr. Steph. 
diatr. 7. in Isocr. p. 29. Vales. ad 
Harpocrat. p. 87 sq. Monus. Conf. 
ad 9. 163. et 8$. 174. 

132, 6. r5; xoo«c Urb. Ambr. 
xoo«c Vulg. ' 

132, 7. &pyór] doyyv Ambr. 
Vide Lobeck. ad Phrynicbum p. 
104 sq. 


133, 1. &Alo9tv Urb. Ambr. 
Vict. &Alo9Ér z089t» Vulg. Bekk. 
Dind. &A41o9cv Puti9o» legitur et- 
iam de Pace p. 167 d. (c. 16). 


133, 5. rz» Urb. Ambr. toU r7» 
Vulg. Utraque lectio et Graeca 
est et Isocratea. De antid. $. 286. 
duelgoavrec 109 G7zt0vdaCtr. Ibid. 
$. 311. dutciqcavreg TOU gMEtTQtU- 
ós&y. Yn Nicocle vero $. 5. altera 
constructio est; duitÀqGevrég TOU 
TOF TV TQÓzo» zttQl Éx&GTOv Oio- 
o(tcoüc., et similia affert Hein- 


M. 


144f0(a»  xaproucdat. 


IZOKPATOYAS 


M " ' 395 » p í 
xci v6) ME» OUÓ08» mtgoUQytoltegoy 


devi» 7] oxomnety db ow unóémore movaóus9o nóg dAÀg- 
Aovc 7toÀeuoUvteg* TuM&ig Ó& vocoUvrov Óéoue» OvyxQobety 
vL t» Exeívov stQayuovoy ?) 7touéi» Oracualew; Oovs xai 
vüg Óià vOy5» aUrQ yeyevguévag vaQayàg GvvÓtaAUew dnu- 
xespoUue», ovruveg xoi votv argovoztédou voi» egi Kongon 
à&Ouc» avróv vQ ué» xoijoJar, «0 0 ztoMopgxeiv, Gugoré- 


13500ty cUtOiv zfc EAAdÓog Ovcvot». 


of v& ydg GqegotOreg 


7tpóg Tug v' oixsicg &xovat xai «daxedoiuoviois Gqüg au- 
A , ^v MJ / , 

vovg évÓidoagi, vOv ve uerà Tewiflabov avoazcvouéyon. 

xGi TOU 7t6L00 TO JXoneiuuvatov éx vüvós VOV vÓTUQ 


dorfius ad Platonis Phaedonem p. 
98 D. 

J34, I. r9 uiv] Regi Persarum, 
TQ Tijc " Aafag XQgGTOUPIL. "Vid. ad 
$. 110. 

134, 1. zrgobgy. Bor» Urb. 
Ambr. gri 7tgoUpy. Vulg. 

134, 2. unjénore Urb. Ambr. 
oddémore Vulg. Vid. Matthiae Gr. 
$. 608. 5. 

134, 2. 7tpóc àÀÀ. zoÀtu. Urb. 
Ambr. " noleu. 700g &ÀÀ. Vulg. 

134 , 3. GvyxooUe] In aliqua 
parte eius regni turbas seditionemve 
movere, sollicitan:lo committere cum 
eo, collidere bello, Xorat. Epp. I. 
2, 1. Ut ergo Demosth. de Cor. 
c. 7. GUyXQ0UEY xc TCQULTEL TG 
"o&yuete dixit: ita et hic Ovy- 
xoovév — est idem, quod 7toteiv 
GregiCCEr , alterum proprium, al- 
terum translatum. Monvs. 

134, 5, voyz» Urb. Ambr. Vict. 
TUy Cc Vulg. 

134, 5. regayas] Interpreter se- 
ditiones tum quia de his leqnitur, 
tum quia sequitur locus de defe- 
ctione. Euagoráe, exemplo reQcyne 
dut ruynv yeytvnu£vue. Monvus. 

134, 5. avvdicAUtty, Urb. Ambr. 
avydicliaty Vict. JieAver» Vulg. 

184, 6. roiv aro«ronédow] Ex- 
ercitus. ; qu"O socio Artaxerxes usus 
est ad Enagoram, Salaminiae ty- 
rannpmm, coP&8rcendum, qui Cyprum 
sibi vindicare moliebatur, fuit prae- 
cipue Ionem duce Tiribazo, quod 
bic narratur: is, quem Obsedit, fuit 


Eusgorae, dimicantis contra Persas, 
a quorum imperio defecerat, c. 39. 
Sunt ergo oí dqeora tig Enagoras 
cum sociis, quorum nomina prodi- 
dit Diod. Sic. XV. 2. De Athen. 
et Euagorae societate etiam Xen. 
Hellen. IV. 8, 24. V. 1, 10. Mo- 
RUS. 

134, 8. r5; Urb. Ambr. 2x riüjc 
Vulg. 

135, 8. Teoifiátov Urb. Ambr, 
TioiBezov ceteri. 'no(Batog dici- 
tur tum aliis tum Diodoro libr. XV. 
cap. B et seqq. ubi ex libro Coisti- 
niano T'oífeLoc restitnendus, DiNp. 

135, 4. ix i0vót rov tómav) 
Sed e quibus locis? Au ex iis, in 
quibus orator versabatur, qnos ve- 
lut déixrixog appellat? Quum au- 
tem rex Persiae nullos e Graecia 
Europaea adiutores habuerit, sic 
videtar hoc referendum ad rZ» 'EAi- 
À«À«, ut de Graecia Asiatica in- 
telligatur, (quam et Xenoph. Hell. 
IT. 2, 3. etsi de alia re scribens, 
"Elide appellat) quomodo mox 
"Iuví« ponitur, e quo apparet, Iso- 
cratem voluisse hoc 3oco "EAÀ«ó« 
latissimo significatn dicere. Nihilo 
minus durum est, quum nihil nisi 
Els praecesserit, ToUGÓt TOUG 
TOzI0Uc repente accipere de Asía- 
tica Graecia, Praeterea ?xe(vov 
1À)» T0; scribendum fuit. 'Co- 
ray ita haec verba struit et expli- 
cat: xc) rÓ yongiuorerov FoU 7t&- 
(oU td» grQaztvouérov uerà Ti- 
QiBacov (roU lltogixoU G«rgztov) 


II. 4NHDIYPIKOZ. 87 


Z90oowoi, xal «oU vavruxo? vÓ mAsisto» dm "levlag 
ovuztérAevxev, ot rtoÀD v T0to» xoi vjv z4aiav énóp- 
136 90v» 1) z:90g AA Aovg Évexa uiQU» exivdvvevov.. àv jueig 
o)Oeuía» 7x0.00u69o 7cQÓvoiuv, dÀÀA mgl uiv vÀv Kv- 
xAdóÓc» view» duquofhyroüue», zogavrag dà vÓ mÁiJ9og 
móÀeg xai vpAuevrac vÓó néys9og Ovváueig oUrog sixij 
v) Sapféop rrepaósónxausy.. voryagoUv rà uév Eycet, và 
dé uéAAe, voig d^ émiflovAsóes, Oixaloc &navrov nuÓv 
137 xer&aü7teqpornxtc. -duerténpaxrau yàg 0 viv éxelvov noo- 
yóvov» o)Óeig 7t7OT6* v9v v6 yàg zdolav OuouoAóygroc 
xeà zoo nu» xci magà «doxsdouuoyio» BaciAécog  slvas, 
vüg v& TÓÀtig vtàg "EAAgidag ovre xvoiwog mapeiÀngev, 
()0v5 OG t£v &)toy» xavaoxámscu, dy dà voig GxoonóAcug 
 évretyibeuv. — xoi raUra mvra yéyovs Óià viv Tvuerépav 
&votxtv , GÀX o) Oià vr)» éxelvov Ovvoyun. 
Katrot viwég Savuatovo,. vó uéye9og vOv foociléug 38 
ztpayHézov, xei qaesiv avróv slvat dvonoAéurvor, Óu5-co 
tóvreg Gg Tt0ÀÀdg vàg uetofloAàg roig EAÀnot rtemoinxev. 


138 


e. 


ovvij3ootdtuL Ex TOvÓE rÓY rÓztwV 
(XKvagov 16 ÓmÀovórt xci rOY 
zteg) Kvngov tózwv», uchore di 
Tüc xerÉvavtt Kilouexn]g zrag«- 
Meg, zfwogixeig &noix(cig 10 za- 
Àeu xattyouérnc), xcà TO ztÀtiOtor 
Méoog 100 »avrixoU &m' "Tov(ag 
(roUr' Ear. 15e Loic "EAAadog) 
GuunénAsvxt. Sed nmounisi trans- 
positio est, sive UOrz&QOV 7IQOTEQOV; 
et navales copiae ex Ionia sequutae 
et terrestres in illa regione collectae 
sunt. Srouw. Verba ?x ruovde 
TQ» T07z100Y nonnisi ad ipsam Grae- 
ciam referri possunt, e qua multi, 
mon publica auctoritate sed inopia 
coacti atque mercede conducti . in 
Persarum acie pugnabant. "Vid. in- 
fra $. 168. 

135, 5. 7zÀtdcrov Urb. Ambr. 
Vict. ztÀeiorov uépog Vulg. 

135, 7. ngog éAlglovg] Yones 
cum Cypriis de unius Euagorae 
possessione. Monus. 

136, 4. zoÀeg Urb. Ambr. rQuj- 
otic Vulg. 

186, 5. r& uir Eye x. v. À.] 


Schol. ad h. 1. 'O zfguooOévgc iv 
zoig «*biluzrzuxoig (p. 117 sq.) x«l 
tj dievoíg xol oysÓóv iij Aéf& 
àyonoaro. 

137 , 1. Quzi£nQax1er)] Vid. not. 
ad cap. sq. (5. 138). Sronw. 

137, 6. &vttw(Gty Urb. ttuyítety 
Vulg. Ambr. 


138, 3. toig; Urb. àp roig Vulg. 
T. e 


138, 3. zttazo(nxe» Urb. Ambr. 
ztBzoígres Wulg. ad quam defen- 
dendam haec adnotaverat Spohnius : 
"Coray in z70ínxt» hanc vocem 
mutandam esse censet; non video, 
qui eo delabi potnerit, nan et 
sensus planus est (non quidem in 
se, sed sibi, in commodum suum, 
talia perfecerat,) et in quibus per- 
fectum et plusquamperfectum medii 
non uxitata sunt, eadem tempora e 
passivo peti solent. lta Areopagit. 
c. 10. 30. Demonic. c. 6. Euag. 
€. 31. Pac. c. 31. Archidam. c. 1. 
Kuag. c. 21 et saep., cfr. Viger. 
p. 216 et 748. od. Hermann. et 
,duos ibi laudat, Stephan. de Dial. 


IJIZOKPATOYZ 


àyà 0* $youat udy voto vaíra Aéyovrac oix &notoésew, 
GÀX àmicms(Üeiv vv OrQav6lev* el yàp vyudv Óuovoncár- 
: PH , - 2 & 7 -— 
v0» c)0rÓg £v rcapayaic 6» xoAemOG BOrGL TtQoOTtOÀELEIY, 
7 nov oqó0oa or dedivoan vov xaipóv àxetvov, Orov và 
uiv vv foofl&ágew xaract? xoi Óuà ut&c yérgrat yvouro, 
no7ueic 08 zto0c GAÀZAovc Qorrep vüv rcoAcutxiic Eyonev.— od 
pzjv o0" &i ovvayopstovot volg oz àuoD Aeyouévoug, ov0^ 
dg óp9dc srsol víjg Éxsivov Óvvapuecg yuyvooxovotrr. 8i 
Mév yàg &mépatvov a)jvóv Ouc voiv moÀéotw Gugorípoty 
7ztoóteQÓv 7tOtE TtEQUyeyevmuévov , eixóvoc üv v"uüg xoci vüv 
Exgofléiv énsyelgovv* sl Óà voUro ué&v ju?) yéyovev , àvzt- 
, 3 »* c eT M , , 
7z;RÀCY» Ó  Ovtov vuv xoi 2foxsóatuovteov 7:00096u&vog 
oig ésépoug àmixvüéarepga và rroüyuavo Sareo! énolnocv, 


Attic. p. 65. Markland. post Suppl. 
Eurip. p. 281. Fischer. praefat. ad 
Well. p. 12 sq., quibus adde Mait- 
tair. p. 107. ed. Stnrz. Fisch. ad 
Well. T. III. b. p. 62 sq. Dorvill. 
ad Charit. p. 604. ed. Lips. , Matth. 
Gr. Gr. $, 493. d. Poppon. Observat. 
crit, in Thucyd. p. 76 sq.* 

188, 4. rovg; taUr& Urb. Ambr. 
vaUrtc TOUg Vulg. 


138, 5. GrQ«ré(ey Ambr. (Urb.) 


oro«riGy Vulg. Cont. $. 175. $. 182. 


138, 6. aUt0g Urb. Ambr. ziav- 
T0» GUrüg Vict. czavrovr c)tüg 
Vulg. 

138, 6. ?» ragayeiz; oy] Utens 
regno perturbato seditionibus, ut 
ipso illo tempore cum KEuagora, qui 
defecerat, bellum gerebat. Cf. c. 39. 
Monvs. 

138, 6. zt0oo0ztoAtuely Urb. (?) 
7tQóg 10 7r0Àteutiy Vulg. Ambr. 
Wollus e coniectura recepit 77000- 
7toÀtutiv , oppugnatu: recte, opi- 
nor. Nam primo postulat hoc usus 
loquendi ia hac ipsa formula, y«- 


Àtzüg zrgo07zoÀtutiv, 'Fhuc. VIT. 


51. (ubi Scholiastes y«A£7tóv 7:0007t. 
interpretatnr duvotzytfíonrov) de- 
' ánde analogia linguae, iungentis ta- 
lia adiectiva infinitivis, xyaàtztóc 
&otcL, difficilis imperatu, qui dif- 
ficulter gubernari potest, 'T'huc. VEI. 
14. aut qofo0g 7t000702tutiv, 
Demosth. Olynth, 2. p. 243. ed. Reisk. 
Monvus. Lectionem 7t0007toÀtutiy 


Qorv Urb. Ambr. 


probat quoque Dorville ad Charit. 
p. 534. (526. ed. Lips.) edditque, 
non opus esse. passivo. Sic Lucian. 
Phalar. Pr. p. 190. drorpózeu 


ot &xoDOe, 9», ubi recte Schol. 


explicat &xovoOmnvet. WaNDL. lta 
nos schwer zu bekriegen, schón xw 
schaun etc. vide quae notarunt Fi- 
scher. ad Well. III. b. p. 24. in- 
terp. ad Viger. 187. ed. Hermann. 
Matthiae Gr. Gr. $. 535 b. p. 1049 
sq. Dorvill. ad Charit. p. 434 sq. 
469. 526. et inprimis Poppo Obser- 
vat. crit. ad "Thucyd. p. 78 sqq. 
Bronx. ; 

139, 3. & uiv yàp ánéqeuvov 
x. T. À.] Scholiastes: ^To)to zfy- 
pogOÉyng iv oig  duAmmixoic 
(Olyuth. IL) &Àggogc Gc«qog qut- 
yEttt, MOVOV ueytg ras. 

139, 4. roiv zoÀéo» c&uqoré- 
TC» 7t,0ÀÉ0uV 
«uqoréocty Vulg. 

139, 6, L5 Urb. Ambr. Vict. 
pnóénore Vulg. Conf. ad $. 102, 

139, 7. ztpocJÉutvog roig éÉré- 

otc] Sic Demosthenes (Olynth. 1I, 
3 14.) Macedonum vires extennans 
eas év ztQo0Ümnxngc péQtL aliquid 
esso dicit. W. 

139, 8. ànixvóéoreoa] "Enizv- 
Ocarege ,  PvdoEo:eon , — Pnizoeré- 
dicoc Hesychius. Con. Cfr. etiam 
Zonar. p. 798. SronN. 

. 139, 8. 9&tto' Urb. Ambr. zov- 
tty Vulg. 
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oDO£v égr, voUro onueiov vic éxsivov (ome. dv yoo cvi 
zot0UroIG xatQolc noA dai uixoat Ovváuets ueyaAog vag 
óonac éroírgav , écei x«L 7teQU Xiwv &yout v vOUTOV 
vÓYy ÀOyov eirvety, ec óztovéQotg àxeivot ngog3éa3at fov- 
140 An9eiey , 0Ut0L xarà OàAovcay xQeízvovg joa». àAÀd yàp 39 
0)x Ls voUtOv Oixoióv dor. Oxoztéi» tEv faotAég dovaputy 
&E Ov us9?^ ExavéQcv yéyovev , GÀ & o QV aUrós ozéQ cb- 
voUD méztoÀÉugxev. Kal zQGrov u&v &roorGO0ne -iyomrov 
ví ÓLaxmémQaxret mpÓg vobg Pyovrag a)r5v; oUx éxeivog 
pév. éni vóv móÀeuov voUroy xotémeunpa tOUG ebdoxiporá- 
vOvG Ieooóv ; "dBpoxóuav xci Ti3gavotg» xci Daprada- 
bo», obzoL O8 coU Er uelvavteg, xal msi xoxà sagóv- 
vec 7) tuf gares ! ,TeÁevsüivreg obztog cicyodig an yn- 
GXY, (UOTE TOUG ageoráras puxéru viv éAevOegtav &ya- 
ni mr , dAL jo" xL vOY ópróQco Uveiv énrdoxeiv j Meza dé 
voUr. àx^ Ejoyógav ovgoaveígag, 0g Goxyeu uév pug mó- 
A&tc, iv dà vaig GvvOTyxcig Exdotóg doi, olxav 08 vioov 


189, 10. tüg add. Urb. Ambr. 
140 , 3. avrov] «vro Urb. «i- 
toU Ambr. énvtoU Vulg. 


140, 5. oUx ixeivoc — éndoyaw;] 
Egi de hoc Joco, quem inclusi, in 
Coniectura de tempore Penegyrici. 
Nomen satrapae Persici , "xooxó- 
uus , Harpocratio inseruit lexico 
sno; sed ibi ^J48ooxouaec dicitur. 
Monvs. 


140, 7. "ABpoxóuav Urb. Ambr. 
et Harpocratio, Ixpoxüuev Vulg. 
Etymol. Magn. et Lex. rhetor. in 
Bekkeri Anecd. p. 322. 44800x0uns. 
Apud Xenoph. in Exped. QCyri 
-fooxoue«c. Sronw. 

140, 9. azg«ygcev] cz5gài- 
A«tSeav " Ambt. Vict. Apnd Isocra- 
tem &z«AÀarrtt» jintrausitive posi- 
tum non occurrit, sed apud alios 
scriptores haud raro cum adver- 
bio de successu usurpatur. Aeschin. 
c. Cte»xiph. $. 158. ovdslg zwz0rt 
xcÀcg &aunjA«te (prospera fortuna 
discessit) | Znuoc3ér& cuufovAo 
Xonocusvos, 

14t, 2. E)«yógn»] Voluerat 
Euesgoras, Salaminiorum tyrannus, 


subiectam Artaxerxi Mnemoni Cy- 
prum sibi omnino vindicare (cf, ad 
c. 37. Diod. Sic. XIV. 98.), quare 
bellum exersit (XV. 2.), quod, si 
numeros recte iniit Diodorus, per 
decem annos sic gestum est, ut duo- 
bus annis extremis pugnaretur, re- 
liquum tempus apparatn insumere- 
tur (XV. 9. vid. Wesseling.), Eua- 
goras denique, navali proelio vi- 
ctus, obsidione pressus, et a sociis 
fere derelictus, pacem peteret (ibid.). 
Historiam Euagorae laudandi causa 
narravit Isocr. Euag. p. 193 sq. 
Monvs. 


141, 2. uic z0ltoc] Sed non 
debebat Isocrates reticere, Euago- 
ram Omni fere Cypro imperasse 
(Diod. Sic. XV. 2.), cuius urbes 
et consilio et vi sibi adiunxerat (id. 
XIV. 98.), et multas cum aliis so- 
cietates contraxisse (id. XV. 2. ^ 
Monus. 

141, 2. rzróÀsog Urb. alise 
1d» iy Kvuzoo Vulg. Ambr. 


141, 8. ExJorOc ior) Foedere 


,non comprehensus, sed Artaxerxi 


deditus erat. 
L| 


Nam pace Antalcidae 


— 


ZSOKPATOYZ 


xav is OéAcrrav rtoodcÓvovUynxer , vnéo 08 tfj yopag 
vQioyiMovg € &yeL óvoy zrEÀvaOTOg, GÀA Optog oOUtO vOTcEL-10 
vno dvvpecc o) dovarat megryevéodou flecti sUs 7toÀ egt», 
«AA T7Óm ué» $5 Pr ÓwarévQugev , ei 02 Óci và uélovza 
voig yEyevnuévotg vexuaigeoDoL, stoÀU rtÀe(u» BAmic éGtty 
Érspov croovijvot zvQiv àxeivoy éxrtobuopxnOTvat* voixbrat 


122 fpadvecijrec àv volg vtoa5ent voic BactAéng &vewi». 


Cyprus in Persarum potestatem ve- 
nit, Xen. Hellen. V. 1, 28. Hinc 
Cypriorum nonnulli adversus vim 
Euegorse, late imperitantis, Arta- 
xerxem in anxilium vocarunt. Mo- 
BUS. 

141, 3. olx)» 0i wfroov| Unde 

uplex ortum est periculam et na- 
vale et pedestre. 

141, 4. Jelertav: Urb. Ambr. 
$9«laccc» Vulg. 

141, 4. ztoodtdvatUynxev ] 44b 
imifio infeliciter pugnavit cum classe 
Aostili. ^ Euagoram primo navali 
congressu victum esse narrat Diod. 
Bic. XV. 3. Monvs. 

141, 4. nio di tác yooec] Vi- 
ctns navali praelio, in ipsa iusula 
obsessus est (Diod. Sie. X'V. 4, 8.) 
et vzio Tic xyopa«c pugnare coa- 
ctus. MoRvs. 

141, 5. roiGyiifovc ] Diod, Sic. 
€*XV,. 2. Euagoram, praeter socios, 
habnisse dicit militum sex millia. 
Nempe ab initio. Sed victum na- 
vali praelio, obsessumque Salamine, 
a sociis relictum esse narrat, XV. 
8. Sic ergo fieri potuit , nt eius 
copiae tandem ad trium millium 
paucitatem redigerentur. MonRus. 

UM. $5. Éyt&, Urb. Ambr. Vict. 
£iyc Vulg. 

141, 7. Eb £r] Si ergo tum, 
quum Isocrates haec scripsit, sextus 
huius belli annus exactus est, aut 
septimus agebatur, si eq anno cla- 
des navalis iam acciderat, et insula 
obsidebatur: non concedi potest 
Diodoro Sic. (XV. 9.), nono aut 
decimo anno finitum esse lioc bel- 
]um. Nam finitum est hac ipsa ob- 
sidione, quae, auctore Isocrate, in 
septimum annum bell incidit. Et 
cur non adsentiamus, moneute ad 


'E» 96 


b. 1. Diodori Wesselingio, Isocrati, 
qui eo ipso tempore vixit? Quaro 
Diodorus non accurate narravit, de- 
cem annos insumtos esse. Monus. 
Vide Spohnii dissertationem de an- 
no editi Panegyrici. 

141, 7. & 0? Uti — vexptelotaDeu] 
Pro wyeytrvnuéroig legitur 71007yt— 
ytvnu£voig apud Clementem Alex. 
Strom. Vi. p. 625. qui putavit An- 
docidem ex imitatione Isocratis in 
principio orationis de Pace dixisse: 
xn yso, o "AO nveios, texumokorc 
Xonja9a. vois 7toOTEQOP ytvouévorg 
ztto) TOY ptAÀÓrrTOY Eato3ei, Ma- 
le: nam antiquior est Andocides: 
Isocrate. Eadem fere sententia usus 
est etiam Sophocles Oed. Tyr. 915. 
ojd', ónoi' àv5o "Evvove, TÀ X&L- 
y& cvoig 7zt&Àes rexucéoereat. Con. 
Isocrates in Archidamo $. 59. eine 
X07 ztgl vOv usllórvt» ctxul- 
p&09at Toig 70r y&yervnuérorc. 

141, 8, éAn(c éioriw] Isocratem 
spes fefellit : nam Euagoras hac ipsa 
obsidione tandem coércitus est. Mo- 
RUS. 

142, 1. àv óà r0 molÉuo tQ 
zteol "Pódov] Narratio de hoc bello, 
quod rex Persiae, duce Conone so- 
cioque Enagora usus, contra Lace- 
daemonios gessit, occurrit in Euag. 
p. 200, (c. 21.) Or, ad Phil. p. 
94. (c. 25.). Xen. Hellen. IV. 3, 
6. Diod. Sic. XIV. 39. 79. 83. 
Justin, VI. 2, 3. Cornel. Con. IL. 
8, 4. Meminit et Plutarch. in Ar- 
taxerxe p. 1022 ed. Francof. Qni- 
bus quidem locis qunm coustanter 
tradatur, ad Cuidem a Conone bel- 
lum gestum esse, debui e coniectura 
Wolfii Kv(dov atqne Kórwvog re- 
cipere, quum ante Wolfium contra 
Omnem Mecee fdem 'Pojov et 
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v) rsoAéuq ci) mcegi "Pódov. £juov. ud» vog 4daxedoiuovicy 
guLpiyovo eUvovg Óu& viv qa4enovuca vOY ztOÀrreLOy, yoc- 
pévog 0d roig oxgoscteuc voic zvaQ^ nudOv, oroatnyoürtog 
Ó' a/vi) Kóvcvog, 0c 7» énieAéoravog u£v vOv gvcQarn- 
J40v, TtLgrOTaLtOg Ó6 voig EAAQcu, Surteigóratog Ó6 vOv 
7Q0c tOy ntóhsuov xty0Uvq» , vocoUrov Aaflov govayamguiy | 
veía Hé een neguside vÓ vavtixóv vÓ TtQoxudvveUov brcep 


vic Ldoiag v7 
7Tt6VLEXGlÓExa O8 
orépmosv, QOTE 


Kíuovoc legeretur. Monus. His 
locis de hac pugna F. A. Wolfius 
in orat. Demosth. Leptin. p. 287. 
addit Andoc. de pac. p. 100. Di- 
narch. in Demosthen. p. 11, Qunm 
mirus codicum consensus in hoc lo- 
co Podor defendat, et haec pugaa 
non solum potuerit ibi commissa 
dici, quod etiam Coray vidit, quon- 
iam Rhodus vicina erat, sed etiam 

a Schol. ad loc. Demosth. $. 58. 
soin "Pósov pugnata dicatur, pristi- 
nam lectionem Pódo» revocavi. Cfr. 
praeterea Ernest. ad Xenoph. Me- 
morab. IIl. 5, 4. quem etiam F. 
A. Wolfms laudat, Drakenborch. 
ad Liv. XXXIX. 49. et de simili 
re Dorvill. ad Charit. p. 571 ed. 
Lips. SeouN.  Pojo» tuentur et 
Ambrosianus et Urbinas, e cuius 
auctoritate etiam in oret. ad Philip- 
pum 1l. l. pro vulgato Kvído» Bek- 
kerus edidit Podov, 

142, 2. Jfaxtdosuovíov] .daxe- 
daruoríou; Ambr. 

142, 3. di& t3) xaleztórqte TÀV 
zoàÀeti»] Quia ferre mom pote- 
rant formam civitatum, « Lace. 
daemoniis institutam :. cf. ad c. 32. 
Diod. Bic. XIV. 82. Ji& và B«oos 
1e émtOTGO606 , plane eodem sen- 
su. Xenoph. Men. II. 2, 7. 7 xe- 
Aemotge t7üec pnroos , mores matris, 

quos filius ferre nequit. Liv. gra- 
vis Vir ede senatorius , i. e. plebi mo- 
lestus. Cononem sequati sunt Rho- 
dii, desertis Lacedaemoniis. Diod. 
Sic. XIV. 79. Monvs. 

142, 4. rei; vATnosGícic Teig 
ze sud» Varia nostra Athe- 


zQujgcr ÉxaTOY uóvoy vtoMopxopievoy, 
tov ZOUG OtQov4O EGG vÓ» uL0dÓv dc- 
tO uiv im? ixeivq moAÀaxig v OtcAUDm- 


niemsium Opera usus est, nos com- 
moda ei ministravimus. — Scilicet 
cum Tithrenstes, satrapa Persicus, 
vim Agesilai, tum in Asia bellum 
gerentis, timeret: pecunia sollici— 
tavit Graecos, «wt bello Spartanis 
inferendo Agesilaum redire coge-' 
rent. Effecta igitur societas est, 
cui et. Átbenienses se adiunxerunt, 
Sic Agesilao redire coacto inser- 
vierunt Athenienses Persis, et. com- 
modum iis ingens ministraeunt. Xe- 
noph. Hellen. IH. 5, 1. 9. it. 4, 2. 
Monvus. Wieland. "Mus. Attic. 1, 
l. p. 105. Uzeigecío(. Recte. Au- 
ger. oà ses vaisseaux étoient rem- 
plis de ramenrs Athéniens. Sic 
Demosth.. p. 1208, 20. 1214, 23. 
1216, 13. 1217, 2. Thuc. I. 143. 
cfr. Duker. ad eund. VI. 31. VAH, 
l. Diod, Sic. XIV. 54. SpPonw. 


142, 5$. Korvevoc Ambr. fir- 
mans Wolfii coniecturam; xoír«- 
»oc Urb. Hígtovos ceten 


142, 5. 9c v — xivdivov] Re- 
spicit hunc locum Eustathius [et 
Schol. Venet.] ad ll. A. v. 225. 
Tom. I. p. 179 seq. ed, Polit. 
SPonN. 


142, 8. ró ztgoxivdvveUov inio 
tic Malas Urb. Ambr. T0 7t€0l 
19» Ao(av Vulg. 

142, 9. uóvoy Urb. Ambr. uo- 
voy Vulg. 


142, 9. zrolropxovucerov] Factum 
hoc est a Pharace, Lacedaemonio- 
rum Bavarcho. Vide Diodorum lib. 
14. (c. 79.) W. 

142, 10. dà om. Urb. Ambr. 


0d 


ISOKPATOYZ 


e E 
cav, ót& 0d «ov éqeovéva xlvÓvrov: xoi zv avuttoyiov vci) 
ztepi KógwwJov cvocücav HOÀ vavnoyobyrrec -évixroay. 
us Kai raUv. £0ri rà faciAuxcorara xoi geuyóravo vOy xec- 
r4 3 

vo 7wemQayMérov , xoi mregi wo» ovémoze mtaUovrat Aíyov- 
cec oi Bovióuevo, và vOv foie ueyaAa mvouciv. (OT 
ovóeig üv &yot voUt. tcimsi», eg o) Oixaiog xyoOuau voig 
ztapodsiyuagiv , ovÓ^ dg ini puxgolg Ouero(fo vig ueyt- 
140106 v0» modbsuv ztagaAsizov* qesyov yGQ vabtnv «nv 
eiríav v& xáÀliwova vOv» &pyuov» ÓujÀAJov, oóx OuvQuoróv 

392 , J «t ; A / 3, € / 
ov0  éxeivov, Ort ZegxvA(doag ué&v yiliovg &ycv orrA(zag 
vic 2dioA(dog &mfoys, Zfocxov Ó' L4rapvéa xaraAofky 

M , À N À d Y , , 
xoL vQuOyiALovg zttAvagrag GvÀAéSag vo lMWvotov zceÓLov 
3 , P [4 , 3 542 , / , 
avé&gvavov éroinge, Gifloo» Ó oA nAetovc vovrov Óux- 


142, 12. àqeorora xí(vdvvov xcl 
vy» ovuuayíay] &peoro1e xcd ava- 
peyíar pr. Urb. 

142, 12. ri» 7ttol K. ovor«cev] 
Haec est ipsa illa contra Spartanos 
conflata societas, de qua modo dixi. 
Nam quoniam Corinthi exercitus col- 
lectus est (Diod. Sic. XIV. 88.), 
indidemque ad bellum profectus 
(Xen. Hell. IV. 4, 1.), et com- 
zxune sociorum concilium ibi habi- 
tum (Diod. Sic. XIV. 82. év rij 
Kootv9«  xoiwwüv  Gvr£dQto»  xa- 
TtUT]OCFTO), ipsum bellum dictam 
est Corinthiacum. Hinc Diod. Sic. 
XIV. 87. TO» xutà rÓ» 701t- 
pov (rovrov) ded» oytidóv ri 
zttol iv KogivOor yevou£yov, ó 
zt0Àeuog obrog Exin9o Kopiw9Ora- 
xóg. Sic'Isocr. Plateic. p. 301 d. 
(c. 12.). Apud Xenoph. IV. 2, 8. 
of zi tov; Kogrvófovc opponun- 
tur roic 7:ttQl TOUG fextÓetuovt- 
ovc. Monus. 

142, 13. uóÀA Urb. Ambr. uó- 
Àtg 7torà. coteri. 

143, 4. dixa(cg Urb. dixafoig 
Vulg. Amlr. 

143, 6. nzcoeAt(zwm» Urb. zt«- 
Q«Aizoy» Vulg. Ambr. 

144, 2. ovx &uvnuovüor ovó' 
Éxetvcy] Affert Priscianus 1. X VIII. 
p. 1174. Con. 

144, 3. zfeoxvitdag Urb. Ambr. 
4toxu2À(óag Vulg. Dercylides, a 


Lacedaemoniis in Asiam harmósta 
missus, '"Fhibroni successit, qui ini- 
quius erga socios se gesserat. Xen, 
Hellen. III. 1, 6 sqq. Diod. Sic. 
XIV. 38. Iustin. VI. 1, 2. scribi- 
tur Hercyllides. Harpocratio, Der- 
cylidam regem . Lacedaemoniornm 
appellans, abusus est regis nomine. 
MonRvs. 

144, 4. émnoye Urb. éziüote 
Vulg. Ambr. 

144, 4. 7fo«xov Ód' 4rapvéc 
xereAegor] Dracon Atarneo, op- 
pido Mysiae, e regione Lesbi sito 
et a Dercylida occupato,  praefe- 
ctus est. Xenoph. Hell. III. 2, 9. 
Cf. Harpocratio in Zfotxo» et 
virapvtuc, et Hutchinson. Disser- 
tat. ad Xenoph. de Expedit. Cyri, 
p.39 ed. Lips. Momus. Cfr. Zo- 
nar. Berkel. et Holsten. ad Ste- 
phan. Byzant. s. h. v. Valckenar. 
ad Heredot. J. 160. Wesseling. ad 
Diodor. Sic. XVI. 52. et Herodot. 
VI. 4. Maussac. ad Harpocr. p. 272. 
et Vales. in eiusd. not. p. 337 ed. 
Gronov. SronNw. 

144, 6. O(ífpay Urb./ Ambr. et 
alii; alii Ofufowr, de qua varie- 
tate Wesseling. ad Diod. Sic. XIV. 
96. egregie disputavit. Res ita se 
habuit. Postquam Artaxerxes . ad- 
dutores Cyri fratris ulcisci coepere, 
Jones a Lacedaemoniis auxilium pe- 
erunt. Itaque Thibro barmosta 


* 
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HANHLIYPIKOZ 


BrBécag vr» 4fudiay &racar ànóg97aev , ZdynalAnog dà vé 
Kvogsip orQoreUpatt xocuevoc quxooU Ósiv cg vróg 
164dÀvog xopog éxodrnoev. KaL urv ovOé v7» GrQoriày viv 
pévà faciAécog TtegumoAoUca», ovÓ8 v5» llegoü» avóoíav 


missos est. Diod. Sic. 1l. c. Xem. 
Hellen. IH. 1, 3. Occupatis tum 
aliquot oppidis (ibid.), redire Spar- 
tam iussus est: sed paullo ente pa- 
cem Antalcidae denuo in Asiam 
missus Épegs xol gy& tjv faocw- 
Aénc. Xenoph. Hellen. IV. 8, 17. 
Diod. Sic. XIV. 99. Cf. Harpo- 
cratio in O/(ufowv. Monvs. 'Wes- 
seling. ad Diod. Sic. XIII. 66. ad 
Herodot. II. 161. Schneider. ad X e- 
noph. Anab. VII. 2, 28. Ephem. 
lit. Ien. a. 1809. p. 128. et omnino 
Thes. Stephau, T. III. p. 1147. In- 
terprr. Hesycb. ». v. Guufírr. Re- 
land. Palaest. III. p. 911. Dorvill. 
ad Chariton. p. 469. 601. 672 ed. 
Lips. Orus in Etymol. M. p. 69. 


1. 16 ed. Sylburg. et inprimis He- 


sterhuis. ad Aristoph. Plut. v. 729. 
SrouwN.  Philostephanus Athenaei 
VII. P. 293 A. 

7j v' ójurqnu uerá Offgova 

Zelatónt. 

Scribitur GíuBow»a. | Sopater ibid. 
VI. p. 230 E. 

ofa» zor' Kaye xol O(foov 0 

Tavt«Aov. 

Dix». 


144, 7. &za0«» Urb. Ambr. zrá- 
Gu» Vulg. 
' 144, 7. 4yno(l«oc di] Reti- 
quiae Graecorum, qui Cyrum mi- 
wxorem jin ia nobilissima expedi- 
tione adversus fratrem adíuverant, 
et victo Oyro se duce Xenopbonte 
receperant, adiunxerunt se Agesi- 
lao, tüm in Asia pugnanti adversus 
Persas. v. ad Xenoph. Hellen. IH. 
4, 20. Quum autem Agesilaus illo 
tempore multos alios Europaeos et 
Asiaticos habuerit in exercitu (X en. 
Ilellen. Ill. 4, 2. 3. Agesil. 1, 14 
sqq.): non video, cur Isocrates hoc 
loco eum tantummodo reliquias ex- 
ercitus, qui Cyrum adiuverat, bha- 
buisse dicat, quasi non alios mul- 
tos in exercitu babnisset. An sim- 


pliciter tempus hoc additamento no- 
tare voluit: tunc, quum illes veli- 
quias in  exercilu suo habebat? 
Agesilaus enim saepe pognavit ad- 
versus Persas alio tempore. MoRvus. 

144, 8. Kvugtíp GrQ«reUua:] 
Harpocratio in Kvotcio» exstare di- 
cit hoc verbum in Isocratis Pan- 
egyrico; et interpretatur Kvocioy 
Groc«rtuu&. Sed non exstat in Pan- 
egyrico. Ergo in boc nostro Iso- 
cratis loco legerim: r9 XKvotío 
Xowpitroc. Hoc aliquis explicatu- 
rus in margine tq Kvpoov Orpcto- 
AzÉÓq scripsit, quod glossema iu 
textum venit.  Harpocrationis 1o- 
cum Snidas T. Hf. p. 401. corru- 
ptum exhibet. Monus. Cfr. praeter- 
ea Photium, Phavorinum , Plutarch. 
Tom. I. 605, 1i. p. 212. Xenoph. 
Expedit. Cyr. K. 10, 1. quae addi 
possunt iis, quae Carol. Segear. in 
Act. 'Fraject. I. p.81 sqq. colle- 
git, qui etiam .Kvosí(q probare vi- 
detur. Coray XKvotsí(Q Grg«tozmé- 
dv , Langius Kvoeío aroaztuuetaz 
quum loci Glossogr. ll. hoc diserte 
flagiten!, ego quoque recepi, JXKv- 
gov OrQcronzÉUq eius glossa esse 
videtur, quae uti multae aliae de- 
inde in textum recepta est, formulá, 
quae minns uyitata erat, expulsá. 
SronN. Spohuium secutus est Din- 
dorfius; Bekkerus cum codd. Urb. 
et Ambr. retinuit K/gov, sed idem 
recepit OrQ«rtUuaTi, quod unde 
sumpserit incertum reliquit. Lege- 
batur enim GrQazo7t£Ót( neque aliud 
nomen praebet Ambrosianns. — 

144, 9. yogcc Urb, Ambr, yo- 
ges &z&gng Vulg. 

1à$, 1. uj» add, Urb. Ambr. 
Vict. 

145 , 2. Bagiéwc] voU Bacuévc 
Urb. Ambr. Be«ciutbg;, ubi xe«r' 
ifoyr» regem Persarum significat, 
famquam nomen proprium articulo 
carere s0let. (Vid. in nostra ora- 
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» Ded " 4 à ,? ^v ' 
e Siov qoft9ijvos xai y&p éxeivot quepiüc énedeiz onov 
$zó vOv Kopp covavafavrov o008» BeArlovg Ovreg vw 


àmi SoÀcrtp. 


tüg ue» y&o GÀÀog uayog 0cag TUT.950av7 


à), xoi cí9nut ovecuxCerv abrobDg xai ur) Bovisa9orc rroo- 
Oüucg mpóg rÓóv GÓsÀAqó» vóv facing Ouaxidvvsveu. 
16dAX  àreiór) Kvpov veAevtraavrog ovviÀ9ov ürravreg ot vr» 
^daíav xatouobrrecg, iv vovrotg volg xougoig oUrog oi- 
0yoXig éroAéuroa» dove uóéva Aóyov vroAuxeiv voig ei3u- 
apévoig v7» IHeoaó &vdgíav émaweivy.  Aoflóvieg yàg &&o- 
xuoyilovg và» EAAQvov ovx àgtativon» éneusyuévoug, «AX 


tione $. 94. 120. 121. 137. 138. 
141. 160. 166. 175.) Exstant ta- 
men aliquot exempla contraria; le- 
gitur enim ó f«ciltUe infra $. 147. 
Philipp. $. 91. Pemath. $. 106. c?» 
ToU BacilÉwe zAtovtiíav (r0U se- 
clusit Bekkerus) Paneg. $. 179. r5 
voU Bagiéog duvautug Philipp. 
$9. 109. ró» Bxciiée Paneg. $. 149. 
Philipp. $. 89. de Pace 5.98. Pan- 
ath. $. 162. quo postremo loco Bek- 
kerus iterum articulum uncis inclu- 
sit. Conf. Schaefer, Melet. Crit. 
. 4. 
" 145, 2. IItpgc»] Persae hic op- 
ponuntur populis Asiae minoris, de 
quibus huc usque dixerat. SPonw. 
14$, 2. &vdg(av] &vdotíav Ambr. 
hic et $. sequente. 

145, 4. vràüv Kvgg Gvvarafiay- 
TU0V]: Xeuoph. Hist. III. 14. oí 
&voafayttg Meri Kupov. SPonw. 

145, 4. ovdày] ovóà Ambr. 


145, 5. Selarty Urb. Ambr. 
S9alarrgc Vulg. Oi mi Scart), 
qui in Asia minore habitant, etiam 
non prope oras. Nam qui e Persia 
Asiam minorem adeunt, versus ma- 
re e mediterraneis proficiscuntur. 
Sic c. 41. x«raB«tvorreg dni 9a- 
ÀA«tr«» , watrepae, qui e Persia in 
Asiae minoris provincias mittuntur. 
Infra, hoc ipso capite, 7 zzeoalía 
tie .40(«c, de iisdem provinciis. 
C.43. «í n0Àec ab in) 9eiárrs, 
urbes Asiae minoris. Xen. Hellen. 
Y. 4, 1]. et Diod. Sic. XIV. 12. 
Kiooc &oyo» rà» Bm Selerrno 
OctoctG». idem XI. 2. provin- 


cias zt&Gnc rc 7reQeaSelarríov, 
quae JXerxi paret, sic enarrat, 
ut Asia minor describatur. — Hinc 
in Xen. Hell IH. 4, 27. ztóitie 
éziQaÀatt(d;0.. Caeterum de bello 
Cyri adversus fratrem Artaxerxem 
nota sunt omnia e Xenophonte de 
expeditione Cyri et Diod. Sic. XIV. 
19 sqq. Monus. 

145, 7. rórv B. Urb. Ambr. Vict. 
ToU 8. Vulg. 

146, 3. Umrolurtiv Urb. Vict. 
VzoÀLsízt» Vulg. Ambr. —— 

146, 4. IItoacy» Urb. Ambr. rà» 
litocoy» Vulg. 

146, 4. leBorvteg y. éfaxtoy. 
1üy .ElÀlqrov] Quum ds hostes ob- 
tigissent sex millia Graecorum. Se- 
cundum Xenophontem Anab. V. 3, 
4. e decem millibus Graecorum, qui 
cum Cyro fuerant, reversi sunt octo 
millia et sexcenti. Rem denuo nar- 
ravit Isocrates or. ad Phil. p. 100. 
(c. 37.) Monvs. : 


146, 5. &ousívdn» Urb. Ambr. 
&pusi(ydgy uiv Vulg. 

146, 5. àne&ueyutvovc Urb. &Ee- 
Aeyuévouc — Vict. — ériieAeyuévovc 
Vulg. Ambr. — d&oisrí(ydny éuti- 
Aeyuévot, sic delecti, ut optimus 
quisque delectus sit, optimorum de- 
lectu faeto. — Proprie d&urívónr 
est eundo per optimos. v. Albert. 
ad Hesych. in h. v. Monvs. Cfr. 
Viger. p. 373. Bekker. Anecd. p. 
444. Bronw. Similiter Theopom- 
peus (ap. Athenaeum p. 167.) de 
Philipsi sodalibus: àx z01A1o0» to- 
zov jaav Gvrtdiunxóteg — ox 
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ot Ót&.qavAórryce. iv vaig abr» oby oioé v. ac» Cr» 
dzetgovc uév vlc 4cQag Ovroc, dpruovc O8 nvupiycoy yc- 
yernuévovg, 7cooÓsO0ouévovug Ó' oxó v» ovvavoflivro», 
d7regreQnuévoug Ó8 vo$ grpornyo) us9! o0 acwrgxoAovOg- 
147 GGy, togoDro» UT .Srtrovg noav, 09^ Ó aocttig &mo- 
9oac voig vtapoUot moayuaot xal xarogporüjoog vis repli 
«bróv duváusUg vo)g Goxovrag vo)c vüv émixoügcr vrro- 
onórdovg avÀAaBeiv évOAMEGEv, wg &b voUrO ztaQavOULOELS 
gvvragéécy «à ovpoatóztedov, xai qüAAov e&ero rtegb coUc 
9eo)g àjauaQrei» 1) wQÓc Éxelvovg ix vo? qavegoU Oueyw- 
nevígacJot  Ótouagrov 0) zZc mufovA?s, xoi vóv orga- 
viOcÓ guHUeLyGvtOY xabL xalüg éveysovso ziv ovuqopar, 
&zt0Uci» asroic Ticoaqéprny xol vobo &mnéag ovvéreu- 
Wev, p' qv Éxeivou zagà mücav émiflovAsvóusvou viv 
600» Oolcg Óuopeó9n3av comtoavel rrponeurtÓuEvot, 
paura uev qoftobusvor viv aobxqcov «zc xooag, uéyuotov 
06 và» &yaS«v vouiLovreg el váv noAeuiov cg nAsiavotg 
uo drróyoney.  xegiAotov dà có tipnuévov* dxclivot yàg oix 
&ri Aeiav dADóvreg o006 xcv xoroAoflóvreg, dAA! àm^ 


&oiazívomqy BEevleyuf£vos, 


| constat, sive insidiae, sive conatus 
&AÀ' cU wg 7» — Acoravoog 7] 


irritus intelligatur. Worr.  àmifo- 


Bósivoóc 3] 9oecUc rv toónov. 
- 146, 6. gaviórqta] qoviórqgt 


-—-— Dind. Vid. ad $. 83. 


146, 6. evt» Urb. «sràv 7tó- 
Asotv Ambr. écvróv ztóAtoiv Vulg. 
Conf. $. 41. à?» raic airàv &yo1- 
greg Eytw. [Adde (. 49. $. 168.] 
Panath. p. 267 d. auctore Urb. edi- 
tum Guyyiyvoptyoc toig uz Óvva- 

ec iy. t«ig eUsQv (ijv (zatpfac 
add. Vulg.) DiN». 

146, 8. 7:0oótdouévovg Urb. 
Ambr. zpodidouévouc Vulg. 

146, 9. us9' ob Guvqxolov9q- 
Ger] Priscian. XVH. p. 1104. (ed. 
Putsch.) Con. 

147, 1. «üt&v i1j1tovc Urb. Ambr. 
qjtrovc «Urov Vulg. 

147, 3. ézixovoov Urb. Ambr, 
Vict. ElÀgrvov Vulg. 

147, 4. avAÀafsiv Prolugoev] 
Xenoph. Anab. II. c. 5. 6. Monvus. 

148, 1. ézifovirc] Quid si dn 
BoÀnc? Sed utroque modo seutentia 


Ace»  H. Wolfius, 


Àggc habet Urbinas. 

148, 2. ?yeyxovtuy Urb. Ambr, 
iveyxarroy Vulg. Aoristi primi 
activi non nisi indicativo modo uti- 
tur Isocrates, qui ceteros modos ab 
altero aoristo petere consnevit. DiN». 
Similiter ézzevéyxorutv auctore Urb. 
restitutum est pro Vulg. ézt&véyxot- 
Q6». Panath. p. 261 b.. Jiev£yxoiey 
pro di&rÉyxotzv ibid. p.257 d. 

148, 3. Tiac«qégyny Urb. Ambr. 
Ticaqéprgy Vulg. Xenoph. Auab. 
l.HI. c. & sqq. ubi semper, ut 
apud alios, scribitur TiGGoqéorns. 
Monvs. 

148, 6. vv &oíxnrov] Diod. Sic. 
XIV. 25. extr. MonRvs. 

149, 2. in) Àc(av] mi àAeiay 
Urb. Ambr. àzi Àí(xv Vict. Libri 
ceteri éztu£Atixy,. Unde ézl uir 
àinl Mvaoov 
Atí(aev Corey. — Egregia est H. 
Wolfii coniectnra, quam retinui, 
Quae sequuntur 9002 xaun» xatala- 
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avro» vÓ» BaciMéa Ortparevoavtec, coqalécrepo» xeréfn- 
gay t» regi guias Gg. GirÓv vtQeofevóvetov. Qze uos 
daxoUaiy é&v Q7ta0L zoíg vÓ7toLG gaqoc énidedciyDat Tv 
QUTCOV poesia * xai yàp d «5 raga vic zdoloag moÀ- 
A&g udyoeg ijrtmvrau, xai Óuaf&vreg eig v7» Esgtrtmv Oixq» 
£docav* oi uv yàp aUtüv xoxdg mwAov9 , oi Ó^ cioyotc 
éowJnoa», xoi vsievsáivzeg Wm av)roig voig (jasiAelotg 
xot éA o zOL y&yOvaaLy. 
Koi ro)vtv ouóéy a óyas yéyove 7 QAÀà mévw) eixó- 41 
tuc &ztoéBmxev* o) 720 oió» v& ud 0UTO) vpegonévovg 72 
xai rtoAuvevouévovs OUtE vf GAS doezi]s uevéyety OUE" 
iy voig uéyoug voó7tato» tovavaL vé» mtoÀsuicYy. Tw yap 


150 


Bóvrtg saepe his annectuntur, uti "Vict. Libri ceteri «ir». H. Wol- 


v 


, erant, 


iam vidit censor editionis Cor. in 
Ephem. liter. Ienens. a. 1810. n. 
188. p.301., qui haec attulit exem- 
pla: Plutarch. Camill. 23 zzv xo- 
Qa» 7zteQilovseg &legAcrovy xol rg 
xoueg ànogSovyv. Herodian. VI. 
$, $ ztoAÀeg ivénoroe xu as Àsíay 
TE &myaysv. VII. 2, 3 et 4 roc 
TE xL OG &Aumngüg ... xod Ae(ag 
&nélavvor. VII. 9, 11 &ygovc re 
x«l xouac lumnp&ves AenAereiy 
T€ TOig OrtQurtGTOLG énérQeyev. 
Polyaen. VII. 29, 1 q'QoUQta f«ot- 
léug xoiéaxenpe , xou«g  xarfé- 
71010€ qOpovc TjonacE, e(ay 
qÀ«ctv. Adde Xenophont. Expe- 
dit, Cyr. VII. 6, 26. Herodian. I. 
10, 2 xauctg t6 xol &ypoig éni- 
TQÉytV dAgjgrevev. ib. IHE. 9, 7 
7toAA «c óé xus — 7topdnoac tjr 
Lf t you ieniorngag, Ib. 17 t5» 
yüv dsmlárti — xe xcueg bu- 
ZtT(4(G X. T. À. IV. 11, 11. Po- 
lyaen. III. 11, 10. Sensus est : 
neque enim agros incursaverant, et 
leviter incursionem fecerant in fines 
regni, praedandi causa, aut pagos, 
locos hand munitos, aggressi erant, 
ut eos celeriter | diriperent; sed 
ipsum regem, quem ob potentiam 
magnum appellare solent homines, 
adorti et ad regiam sedem, ut to- 
tum regnum everterent, progressi 
SPonN. 

149, 4. oe «UrO0» Urb. Ambr. 


fius «UroU. 

149, 8. oí uiy — iow950«v]. 
Aristot. Rhet. 1H. c. 9. p. 182. 

149, 9. vu Urb. Ambr. x 

ulg. 

149, 9. roig Bacilefoic Euag. 
Pp. 200 e. (c. 22.) utxooU deiy Ku- 
poc EA«O& rv Bacil£o 12i v0. Ba- 
GíÀteLOV nitas. Xenoph. Anabas. 
IL. 4, 4. 7i; (Graeci cum Cyro) 
Printy tv Beaiiéoc duvcuty 
éni raig 9Upeuc ciroU. Monvus 

150, 2. ov Urb. Ambr. Vict. 
oDdé Vulg g. 

150, 4. rQóo7tetoy for. TO 710— 
Aeutov ] Toozciov tivóc significat 
tropaeum, quod aliquis erexit, si- 
gnum victoriae, aut victoriam, quam 
aliquis reportavit ; ; ita Herodian, Y. 
15, 15 zetpoc TE xci 7tQ0yóve ; 
plerumque autem quod in alicuius 
victi memoriam erectum est, r4» 
BeoBWow» Lys. p. 89 Reisk. Xe- 
nophon. Expedit. Cyr. VII. 6, 24. 
Isocrat. ad Philipp. c. 47. rv 7to- 
Atu(ío» Xenophon Ages, 1, 20. 
Sympos. 8, 38. Andocid, ed. Reisk. 
p. 73. Isocr. Panegyr, c. 24.; in 
memoriam rei, victoriae de re, TO. 
Épyov. Lys. p. 112. 119. 924, Reisk. 
t0» x&xoy Eurip. Orest. v. 712. 
T$ inzoucyíug "Thucyd. VI. 98. 
inc v»9oucyíe; Lucian. Ver. hist. 
Y. 42.; Ilerodian. III. 4, 6G hne non 
referam, Lucian, Ver. bist. E 18 
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à» voig Bxelvo» imunósóuaci iyyevéo9oau. Óóvau? 
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34 3^ 
a» 9 


M ) 34 / P , [4 M P" 
Gr:QctnyÓg Óervóg ?) OtQovi.OTQG GyaOOG, «v xÓ uéy rrÀei- 
GrÓv éOriv OyÀog Gvaxvog xai xwóvvav ünttQog, ngóc udv 

* , , , | L| M ) » : 
vó» 7tOÀejt0v ÉxÀsAvuévOg, stQOg Ó6€ vm» ÓOovAeiav Ouswwov 
1844170» 7tGQ 7H» oixerQv TEertat0evuévog , o Ó^ &v vog ue- 
yigvatg dóbaig Ovreg aUrGv» OucAQG uev ovÓ8 xowüc o)08 
7t0Àtzixüc obOemwtOv Pfflíoca», &mavra Ó8 vóv yoóvov 
di&yovoity eig uev vo?g vBolLovrec, voig dé OovAtvovrec, 
Gg à» &v9Qurtot ucA.oTO vàg qvoeig OuagDapetey, xoi và 
Mi» Gcavo dà voUg ntÀovrovg vQvguvreg, vàg O8 wvyag 


Toóztcwx jornoeuey, r& uiv Pn) 
TO» &omyvíov Tüc zttlouayíac, TÓ 
d? ric &tgouay(ac 8r OV veqiy. 
SpPOHN. TpOz«to» xarà riyüc le- 
gebatur Hel. p. 219 €. £boraoutey — 
zóre 7tQUrOV Trjv EUgoztQy xor 
tic -Moíag roO7teuioY GrjOGGOcy, ubi 
Bekkerus auctore Urb. praepositio- 
nem omisit; quae obtinet in orat. 
ad Phil. p. 112 b. rÓ rQózteto» 1Ó 
xar' ixe(yoyp Vn0 tO» Baofiooy 
Ora9Ày x. r. À. et in Archid. p.. 
118 a. Conf. F. A. Wolf ad De- 
mosth, Leptin. p. 296. 


150, 4. íora»a; Urb. Ambr. 
égr&vau Vict. foracóce: Vulg. In 
hac locutione non nisi activa forma 
utitur Isocrates. Conf. (. 87. Ar- 
chid. p. 118 a. p. 136 d. p. 138 e. 
de Big. p. 330 e. 

150, 4. yàp Urb. yàg &» Vulg. 
Ambr. 

151, 2. OucÀAQg, aequabiliter, 
ut aequo iure alios tecum [rui si- 
nas, oux imvuer» ntovtiíag. 
v. Budaei Comment, L. Gr. p. 1069. 
Ergo óuaAog oUJenczor éíogar 
nou potest melius explicar, quam 
per ila, oU xoig, ov zou 
xüDc. MoRus. Coray ita baec verba 
explicat: , :& uiv tates tà 
ó' vzegnperogc Qorrec, ^ — xoc 
»Gs, é£ loov roig &Alotg, — 7:0— 
Avmixcc, OO7ztQ o5 rOv iv zr0i- 
vé(q, voUt' Éorwp icovouíe, xa 
p) Tvgeyvíg, fioUrvro. Equidem 
ita interpretor: nunquam aequabili, 
constante sibique conveniente ratione 
vixergnt, neque ita, ut cives decet, 


ut communi reliquorum eivium, pri- 
vatorum , statu frui vellent, et le- 
gibus et magistratibus  obedirent, 
quippe qui cum aliis insolenter agere 
soleant potentiorum more, et Je- 
Oz0TixOg xal t6 ÓvvaOTEUOVTEG 
vivere velle videantur, neque vero 
X0L/Og , &equa reliquorum condi- 
tione contenti; neque ita, ut magi- 
stratus decet et eos qui in admini- 
stranda republica versantur, subdi- 
torum enim more obediunt et ser- 
viunt De v. ;roAtrtxOg non est, 
quod exemplis hanc significationem 
confirmem ; xoc sic me legere 
memini apud Dion. Cass. 1. 4$. 
c. 48 dore uxó' &ry BovAqrat 8v - 
yacóc, ÓnuoxocTixOgc UÜuiy 
Ed wbiru dub * & uiv yàp 0G og 
x«à xot», eodem statu, quo 
reliqui cives, jv 5govAtto, ovd" 
&v x. T. À. et 1l. 46. c. 17 ovdiy 
Ér, rÓ zt«Qeza» cg xoà dQvvà- 
Ortv 0» ÉztQatc xol ztoo0ér. xol 
xoityügc xci dqvA&xrog TRO 
quiv dvrüv. Sronw. 

151, $. dg &» — Jiaq9agsity 
Urb. Ambr. &gav&) — duq3agu£- 
»yo. Vulg. 

151, 6. rouqOvtec]  Tovq&», 
quia opponitur TQ rct» et me- 
Qidet;, videtur indicare fastum et 
contemtmm aliorum. Ergo: gwoóad 
corpws , externas res, superbiunt, 
cultu victuque luxuriantes, in quo 
est arrogantia et pauperum conatem- 
tus. Xen. Hellen. IV. 1, 13. est 
ÉviQvpié» luxu et deliciis se ef. 
ferre. Monvs. 


7 
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avró»v tO» (jcciÀéa OvQarevcavteg, dogoaléovepo» xcréfn- 


gov vüv» 7teQi QuÀtag cg c)rO» 7tpeofevóvra». 


(ace gt 


QoxoDgiv &v 7x0. voíg vÓzO:g GGQuUc ÉmiAsÓriyOot viv 
C - ) M 1 , evi J e" 2 , 

auté)y uaAÀexLa»* xaL yog &» v; magaAia vác «dolac rr0À- 

À&g udxeg Zrrnvcou, xoi Oiofávreg sic v5» EUguzrgv Oüxgv 

» € 1 M 3 e 3 ,. 3 € 3 ? e" 

éOocov* ot u&y yap aítO» xaxuQOg CmwÀOVO , 0L Ó  cicyonis 

écu9cav, xai veAevrüvreg vm  cUrtoig oig faoue(oug 


xaveyéAootoL y&yÓvacu. 


Kai ro)r«v ovdi» dAÓycG yéyovs», QAAE mt&vv^ eixó- A1 


vec GmoféíBnxev* ov yàp oióv v& co)g oUro) vgegouévovg 72 
xai moAÀwevopévovg ovre vij GAAZG doerüs ueréyew OUT. 
à» voig uéyaig voózrou0» igrGvot vé)v ztoÀeuioy. ng yag 


Bóvreg saepe his annectuntur, uti 
iam vidit censor editionis Cor. in 
Ephem. liter. lenens. a. 1810. n. 
188. p. 301., qui haec attulit exem- 
pla: Plutarch. Camill. 23 r9» yo- 
Qu» ntQifovrec éienAarovy xol rüc 
xcuec inogg9ovy. Herodian. VI. 
8, 5 noliag ivénonot xouac Acfev 
TE &zyayty. "VII. 2, 8 et 4 rcc 
Tt xOueg PuzuzwQWg . . . xal Ae(ag 
&zélavvoy. VII. 9, 11 dygovs ta 
x«à xoucag Puntotvos AenAeteiy 
t€ Toig OtguriOTOQug  ÉnérQsyev. 
Polyaen. VII. 29, 1 q0ovgt« faoc 
Aéog xoaréGxoc s, xoueg xeré- 
7t07]0E, (qqopovc T]pzaGE, Ae(ay 
5jÀ«ctv. Adde Xenuophont. Expe- 
dit. Cyr. VII. 6, 26. Herodian. I. 
10, 2 xoig 6€ xol &ypotg ni 
vo£yoy PAjgrevev. lb. III. 9, 7 
7ztoAÀag 0» xoueg — 7099506 rjv 
Tt yoQuy Àemierggag, ib. 17 T5» 
yüv demiart — xe xouac Qu- 
7g X. T. À. IV. 11, 11. Po- 
lyaen. INE. 11, 10. Sensus est: 
neque enim agros incursaverant, et 


leviter incursionem fecerant in fines 


regni, praedandi causa, aut pagos, 
locos hand munitos, aggressi erant, 
ut eos celeriter | diriperent; sed 
ipsum regem, quem ob potentiam 
magnum appellare solent homines, 
adorti et ad regiam sedem, ut to- 
tum regnum ererterent, progressi 
erant, SPOHN. 

149, 4. dg «Uró» Urb. Ambr. 


Vict. Libri ceteri «iro». H., Wol- 
fius «Urov. 

149, 8. of. uiv — ico940av]. 
Aristot. Rhet. 1II. c. 9. p. 182. 

.149, 9. vz' Urb. Ambr. ?àz' 
Vulg. 

149, 9. roig B«oiltíorc ] Euag. 
p. 200 e. (c. 22.) utxooU deiy Ku- 
poc El1a9e r0» Bacil£o Eni v0 fla- 
GíAEo» iti, Xenoph. Anabas. 
II. 4, 4. 7utic (Graeci cum Cyro) 
évixduev tjv fBueciéog durcyy 

zi rai; 9vuocmug «)roU. Momus, 

150, 2. ov Urb. Ambr. Vict. 
ovd? Vulg. 

150, 4. rQórtotoy [or. vd» r0- 
Aeuícov ] Toozetov rivóc significat 
tropaeum, quod aliquis erexit, si- 
gnum victoriae, aut victoriam, quam 
aliquis reportavit; ita Herodian. I. 
15, 15 zatQ0c v6 *el 7tQoyóvev ; 
plerumque autem quod in alicuiws 
victi memoriam erectum est, T6» 
peoBeoc» Lys. p. 89 Reisk, Xe- 
nophon. Expedit. Cyr. VII. 6, 26. 
Isocrat. ad Philipp. c. 47. róv 7t0- 
Aeuío» Xenophon Ages. 31, 28. 
Sympos. 8, 38. Andocid. ed. Reisk. 
p.73. Isocr. Panegyr, c. 24.; in 
memoriam rei, victoriae de re, ro. 
Épyov Lys. p. 112. 119. 924. Reisk. 
TO» x&xov» Eurip. Orest. v. 712; 
tüeé Ímnzoueyíec 'Thucyd. VI. 98. 
ihe »ngouayíes Lucian. Ver. hist. 
X. 42.; Ilerodian. IIl. 4, 6 huc non 
referam, Lucian, Ver. bist. EK. 18 
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à» voig Exelve» intordeópuaoty dyyevtaSas ó)veur! àv » 
erga yo Óctvóg 7 7 otQoti TS &yadóc ,. Gv có uéy nàÀei- 
0:0» &griv ÜyAog Graxvog xaí xtydUva G7cEtQOG, 7tQÓg uéy 
zó» zt0Àejo» ixAsAvuévog, stQóg Ó6 viv ÓovAe(av Guswov 
134470» 7t0Q' "ui» oixetüv rremaudevuévog, oi À^ dv voig ue- 
yigroig dóboig Ov&eg aUrG» ÓncAUg uév oU08 xowüc ov08 
zt0ÀtixG Gg obdenmomov éPl(ogsav, Gmavra dé xÓv xoóvo» 
dicyovoty cig uev. vo)g vfoilorreg, voic dà OovAcvovrec, 
(gg &v &v9Quztot udA.oTe zàg qUaeig O.ugOageiey, xai và 
uiv cupere dux vo)g nÀovrovc vQvgvrrec, vàg Óà wuydg 


toómews larges», vr& uiv in) 
TO» üouyvíoV Tic zteboueytac, TÓ 
à? vc dégouayíac Eztl TOY veqov. 
SroHN. Tpozct0» xarà riyóc le- 
gebatur Hel. p. 219 c. &Ugrjgouey — 
TOTE sQdrov. vi» Ebgona» xarà 
tc Moíag rQ0ztei0» GTQOGOCy, ubi 
Bekkerus auctore Urb. praepositio- 
nem omisit; quae obtinet in orat. 
ad Phil. p. 112 b. rà TQózetoy 1Ó 
xaT' àxt(yoy vnó rÀv d d 
01a92yp x. r. À. et in Archid. p.. 
118 a. Conf. F. A. Wolf ad De- 
mosth, Leptin. p. 296. 


150, 4. Ííora»a; Urb. Ambr. 
égrávat Vict. YoracOo, Vulg. In 
hac locutione non nisi activa forma 
utitur Isocrates. Conf. $. 87. Ar- 
chid. p. 118 a. p. 136 d. p. 138 e. 
de Big. p. 350 e. 

150, 4. y&Q Urb. yàg &»r Vulg. 

P. 

151, 2. oua os aequabiliter, 
ut aequo iure alios tecum írui si- 
mas, oux iivuev zÀtoveéíag. 
y. Budaei Comment, L. Gr. p. 1069. 
Ergo opcAóc oUdcziozor éfíooay 
nom potest melius explicarí , quam 
per illa, oU X0LVü)s ov 7t0Àcti- 
xüc. Monus. Coray ita haec verba 
explicat: , :& ulv tantveg rà 
ó' vztgnparoas Sorrte,* — x0 
vag, i£ lgov vois &Alorc, — 3:0- 
Aumixdg, dxneQ Qj rÓv Év moA- 
Té(g, voUr' Eorw iOovouía, xal 
p? Tuvgervíe, fioUyrc. Equidem 
ita interpretor: nsnquam aequabili, 
constaate sibique conveniente ratione 
vixergnt, neque ita, ut cives decet, 


ut communi reliquorum civium, pri- 
vatorum , statu frui vellent, et le- 
gibus et magistratibus  obedirent, 
quippe qui cum alíis insolenter agere 
soleant potentiorum more, et Je- 
OzotuixOg xal cg ÓvraOttUoVtEG 
vivere velle videantur, meque vero 
XOLP(g , aequa reliquorum condi- 
tione contenti; neque ita, ut magi- 
stratus decet et eos qui in admini- 
stranda republica versantur, subdi- 
torum enim more obediunt et ser- 
viunt. De v. zt0ÀtzixOc non est, 
quod exemplis hanc significationem 
confirmem ; xoiOc sic me legere 
memini apud Dion. Cass. 1. 4$. 
c. 48 dore und" &y BovÀqrar. óv - 
yacóm. ÓnyuoxoaTixOg Upuiy 
cvuztolirtUOci* & uly yàp Ta og 
x«à xot»Ogc, eodem statu, quo 
reliqui cives, Ljv jBoUAero ovd" 
&y x. T. À. et L 46. c. 17 oUdiv 
Er TÓ zapazav Oc xcà duva- 
üUTEUOY ngo xel ztQocér. xol 
xotyaGg xai &qvÀ&xrüg  TtüOiV 
qui» gvriy. SPoRN. 


151, $. dg &» — Jieq$aptity 
Urb. Ambr. ógare) — dieq3oou£- 
»yo. Vulg. 

151, 6. rQvpovrec]  Tovg&r, 
quia opponitur 74) rct) et 7z&- 
QrÓtt;, videtur indicare fastum we 
contemtam aliorum. Ergo: qgwóa 
corpus, exiernas res, 
cultu victuque luxuriantes, in quo 
est arrogantia et pauperum coatem- 
tms. Xen. Hellen, IV. 1, 13. est 
ivrgug&v l1nxu et deliciis se ef- 
ferre. Monvus. 

7 


ISOKPATOYS 


ÓuX tàg uovagylog vareivàg xal mttpidecig Byavrsc, Fisra- 
CóuevoL ztQÓg «)roig roig Bacthelotg xal rrpoxoluvÓoUuevos 
xal mztávra tpOro» uixQóv qooveiv uckerowtsg, 9vmvóv udy 
&vdpa ztQooxvvoDvreg xci Óo(uova 7tpocayogevovttg, Tw 
1208 Sev uiAAov 2 vdv GvOQuzttv OÀwmwgoUrteg. roiyap- 


oiv. oí xovo(jcivovreg aUi 


151, 7. itcralóusyor] Genealo- 
gia huius verbi haec est: 1) exami- 
nari, 2) habito examine talem, qua- 
lis quisque est, inveniri, (i. e. spe- 
ctari,)) 3) inveniri, cognosci omnino 
qualitate praeditum sine notione exa- 
minis, 4) inveniri, esse, versari 
aliquo in loco, 5) inveniri inter 
alios, h. e. iis anmumerari, esse 
inter eos, 6) inveniri aliquid ageu- 
tem, ideoque cerni agentem, ut 
manifestum sit et certum, te egisse. 
His exempla quaedam addidimus. 
Demosth. de Cor. c. 54 égra(o- 
puy Aéyov xol zorro» 1a ÓéÉ- 
Oytc, imveniebar, i. e. erat aper- 
twm, me dicere. C. 58 ?zl roic 
cuuBaci BEQragor ztezr0igxog , in- 
venius es, eventu cognitum aper- 
tumque fuit, te fecisse. In his duo- 
bus locis simile est vQ O/trt0À«, 
atque adeo Demosth. Olynth. 2. p. 
23. ed. Reisk. opponuntur xpvzct— 
0jat ac Gxiitg)Oear verbo Écré- 
be09ci. — Harpocratio e Demosth. 
&fereegOe., dy: voU OpicSo. 
Dion. Hal. A. 1. IV. p. 108. v.38. 
In familia et civitate regenda ?£5- 
v&0)1 zw0t0g xol Óíxou0g, experi- 
sento talis inventus est, . fides eius 
et iustitia spectata est. Demosth. 
de Cor. c. 63. &? zreoijy xol uera 
TOv GÀÀoyp PEimuitro, si adfuit 
(publicae laetitiae) et cum alis iu- 
ventus est, 5s. interfuit aliis. Ari- 
stid. Panath. p. $8. 'Exiavou 
cb» KoguO(or; BEeralOusvor, dis 
fwncti, eorum socii, Sic apud Sui- 
dam: éfrralóutvoc, GvvapiOuMov-— 
p6voc. — Demosth. c. 84 éuztttoíay 
pov &UprjGere BEeretouévny dv vois 
X0:1VO(c, meam dicendi facultatem 
cognoscetis semper fnventam, i. e. 
versatam esse in causis publicis. 
Huic simillimum Sext. Emp. adver. 
sus rhetores init. (ó5rogux éz' 


&ni SuÀortav, obg xaAovOL 


&yop&c x«l Buuarov biferalou£va, 
versatur in foro. Cf. Hesych. in 
àüa(sUO9«, BEsera[ereu ,. 2Eqranu£- 


70g, et similibus. Vales. ad Har- 


pocrat. p. 63. Reiskii index gr. 
Demosth. Ernestii Glossar. Polyb. 
Itaque locus Isocraticus sic verten- 
dus est: 2fnte palatium inveniuntur, 
i. e. versantnr. Suidam, qui hunc 
ipsum locum in Lexico, T. I. p. 
768. repetit, et sic interpretatur, 
&oi)uovutvo,. àv toig fladiiefous, 
aulcis aunumerantur, non sequar, 
quum id non videatur h. l1. dici, e 
quo quis genere hominum sit; sed 
qua re se submittat regi, et humi- 
liter eum colat observetque. Non 
bene editor Cantabrigiensis :, fan- 
quam  dustratione facia — recenpiti. 
Melius Wolfies praestolati. Monus. 

151, 8. zoo; Urb. Ambr. dà 
7zgóg Vulg. 

151, 8. zooxcAwdovuutvos Urb. 
Ambr.  zgoxvAtwóouutvo, Vulg. 
Contra in Philippo p. 98 c. Urb. 
praebuit xvà«vdouuévoric, quum vul- 
go x«Auódovuérorg legeretur. x«- 
Aivdouuévov — Sophist. p. 295 b. 
Antid. p. 316 b. x«Awovu£vas 
Antid. $. 213. (ubi prima syllaba corr. 
in Urb.) DiNp. 

151, 9. za«vra tQ. u. (0. ue- 
Aero rtc] Aristoteles in Rhetor. 
HI. c. I0. (p. 187). Con. 

151; 10. de(uórvo nooocyoptó- 
ortrtc] Deos enim appellaverunt re- 
ges suos Persae. — Unde Chorus 
apud Aeschylum (Pers. 155 ) Atos- 
sam, Daríi uxorem, Xerxis ma- 
trem , sic alloquitur: O:oU guy 
eUvérzeioe Iiepogv, OtoU óà xc 
pro Eque. Con. 

151, 1i. óOAÀtyopoUrrt; — Utb. 
Ambr. Vict. xc«req00vobcyre; Vulg. 

352, 2. ini 9uAcrrur] Vide ad 
$.. 145. 


x 


bj 
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gozQQ7rOG, OD xorOLOyUvovOL T?Y Éxet mtalÓsvow, GAM dv 
- R Lo ^ 
roig 59e0t volg a)roig Otxuévovot, 7tQgóc uiv vog gíAovg 
3 3 ; 
a7zr(GtwG, 7tQÓc Óà vo)g Ey99oUg &v&vÓguc PÉyovreG, xai 
e € , (od ^» 
tO ué» vorcetvÜg và Ó^ oreQngavoc LDovreg, vOv uiv ovu- 
p&ycv xovogoorvoUrvreg, vo)g 08 roAeutovg Separrevovrec. 
4 29 / M 3 bI m d 
1537» uév ye uev! LdynoiÀ&ov GvQati&v ÓxtOÀ ufveg cvoig 
€ ev , l4 A 3 € M b " 
avrO» Oorrevatg Oié9oewov, vovg Ó vréo avvO» xwóv- 
vevovrag trégov vogojrov:xpóvov vróv uic9Óv» ümtorépg- 
cav: x«i toig uev Kw9nvgv xavakofobot» éxoró» vcdAav- 
vc Ouéveiuav, vobg O8 ue9? abrdv sig Küngov ovoavtv- : 
, - 3 1 , t "7 c : 
154 Gajévovg uGAAov ?» vo)g ciyuaActovg vfoidbov.: cg Ó 
&mÀOg cizei»v xai ur xoa9^ fy Exacrov, QAM cg émi vÓ 
7t0À)0, vig T; vv 7toÀeurGüvro» a)roig ovx &)Ocuuorrcag 
énfÀOev, T vüv bm ixclvoig yevouévov o)x aixiaOeig vóy 
, , ? 3 L 1 e« c 1 - 9 J 
Biov évsÀs)rgosv; o) Kovova uév, 0g vméQ vüg L4oíagi 
Grootryncag v9Xv Gox5v «5v 2doxedoupovicov xatéAvae», àni 


152, 3. àxci Urb. Ambr. àxe(yovy 
Vulg. 

153, 2. avr» Bekkerms, qui 
quid in Urb. legatur non indicavit; 
&UIQP/ , ut solet, Ambr. Éavrdy 
Vulg. 

153, 2. di£So&av] Accepit Age- 
silaus ea lege, ut recederet, a 
'TTithrauste,  Satrapa Persico, tri- 
ginta talenta. — Xen. Hellen. III. 


.4, 25. Diod. Sic. XIV. 80. nihil 


nisi semestres inducias commemorat, 
Monvs. 


153, 2. xwóvvevorrag Urb. xuw- 
ÜuvsvOnyI«g Vulg. Ambr. 

153, 3. érépov ToGoUrov xoó- 
yov] Bis totidem mensium. stipen- 
dio privaverunt. C.39. fin. de quin- 
decim mensibus loquutus est. Ergo 
alterum tantum. temporis spatium 
non &xpifs dixit. Mons. 

153, &. Kioonvsv] Harpocratio 
de monte "Thraciae cepit ; Suidas 
item, apnd quem X:005v; scribi- 
tur. Cf. Intt. ad Hesych. in Kio-, 
05»5. "Wolfius de urbe Aeolidis 
intelligit, quam Cellar. Geogr. T. VI. 
p. 44. ad Mysiam retulit, et Ste- 
phanus de urbibus in J[GGG« item- 


x 


que Plinius Hist. Nat. V. 32. com- 
memoravit. Sed quam diu de re, 
quam Isocrates respicit, non con-- 
"siat, (mihi quidem non constat) 
tam diu de situ loci nihil definici 
potest. Monus.  Assentior H. Wol- 
fio. Kiadnvg urbs, prope quam 
erat portus; Gtrabonis aetate £pr- 
pos ea erat p. G07. Plin. V. 30. 
Pompon. Mela I. 18. ubi cfr. 
Tzschuck. Spronw. 

153, 5. «vro», Urb. Ambr. é«v- 
TO» Vulg. , 

158 , $. Grog«revaauévovc] Yones. 
cf ad c. 37. MoRus, 

154, 2. Ev add, Urb. Ambr. 

155, 5. vn? tzjc -4oíac] Nomine 
regis Persiae. c. 39. Monus. 

154, 6. TY oy» Tuv ;1. Urb. 
Ambr. t5» 4. éQyyv Vulg. 

154, 6. xc«rélvasv ] Diod. Sic, 
XIV. 84. "taxtdat vtot &ztó TOU- 
TOU ToU XQ0Vov Toy x«t OnuÀct- 
ta» dQp7nv ézÉéfwÀoy. Nam eo 
bello confecto omnis Graecia Athe- 
mis paruit, lsocr. Areop. p. 141. 
liberataque est a dominatu Sparta- 
norum, lustin. VE. 4. Cornel. Con, 
c, &. Monvs. i 
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Saváro cvAAafety irOÀunsav, OejuoroxAén O^, Og bmp 
vfjc EAAddog a/vo)g xavcvavtudyrnae, vv ueylarow Oups» 
1557/5ío0ay ; xaívor mc xor 2v vovv» quta» &yanG» o6 
vovg Hév cÜtQyévag vipjuopoUycat, vovg O8 xaxd roi.0Urzag 
otrcog Énipavg xoAoxsvovgstr; ztsQi vivag Ó' nud» o)x 
&Enuoprüxactv; rtoiov 08 ypóvov OtaAsiolnacty éniflovisi- 
ovreg volg EAÀnow; ví O^ oix exy99óv avvoic dori và» mag 
Zuiv, ot xal rà vÀv Jed» Edr xai vobc veoc ovid» à» v 
is67c:Qorépq 7roÀéuq xai xevoxaet» éróÀugoav; Ói0 xaí voD; 
"[wvag 5v énauveiy , 0vt tdv. àunpnaSérrov leodi» àng- 


V 


154, 7. OSuvórq Urb. Ambr. 
Vict. ÓJ«rva«rov Vulg. Emendarat 
iam Wolfüus. — Quum solennes sint 
formulae Aeufigvety, GvAAeuBavety, 
&ytiy. Ui Saver vid. Wesseling. 
ad Diod. Sic. Tom. li. p. 86 n. 45. 
et p. 182 n. 24. cuius exemplis adde 
Xenophon. Exped. Cyr. V. 7, 34. 
ed. Zeun. Memor. IV. 4, 3. Lu- 
ciau. Pisc. 4. et ipse Isocrates En- 
com. Helen, c. 16. ( p. 214 d.) 
quem locum Coray iudicavit, ita 
dixerit,  Corayum sequutus dedi 
àni SavatQ. Caeterum Xenoph. 
Expedit. Cyr. I. 6, 10 lect. var. 
&ni 9averov &youxo. Srouw. Cont, 
Matthiae Gr. $. 585. p. 1166.. 

154, 7. ovAÀefei»v Pro0lugqOay] 
Xen. Hellen. IV. 8, 16. et Diod. 
Sic. XIV. 85. falso crimine ca- 
ptum tradunt, ut pax Antalcidae 
perfceretur. Paullo aliter Cornel. 
Con. c. 5. Monvs. 


154, 7. 0c a correctore habet 
Urbinas. BEKK. 

154, 8. vo» ueytatoy Urb. ue- 
y(aotov Ambr. x«l utyíarov Vulg. 

15&, 8. dopto» "5(ocarv] Gor- 
nel. Themist. c. 9. 10. Monvs. 
Cornelius autem expressit verba 
Thucydidis I. 138. 

155, 4. éinucgtüxcow — Urb. 
Ambr. (nisi quod hic non habet » 
finale) é£auagrarouc. Vulg. 

155, 4. ódiaAcAo(zaci:v éztiBov- 
ÀsUorvttc Urb. Ambr. ÓiaAcAo(za- 
dw oux Enifovicvorrec Vulg. 

155, 6. E05] Ne videantur otiosa 
tautologia :& zy Jto» Eg tem- 


plis inngi, interpreter 1& £054, si- 
suMacra: de qua significatione ad 
Xenoph. Hellen. in iud dixi: nisi 
quis hanc periphrasin templorum, 
rà TOY Ó&uovr £Óg, ad indiguatio- 
nem augendam facere debere existi- 
met. De re vid. c. 27. Monvs. 
Edog manifesto simulacrum significat 
in orat. de Antid. $. 2. «dbeudíar 
T» TO rüc Jfünvüg Edog Ppyaod- 

£Y0Y. Bekker. Anecd. p. 246, 3. 
£dog* aUrÓ r0 &yaÀua. Schol, ad 
Isocr. Nicocl. $.9. £04 * £doaaua- 
zc, «&ycÀucré. — Conf. Musgrave 
ad Soph. Oed, Tyr. vs. 886. 


155, 7. xaraxaty Urb. xct«- 
zuítiy Vulg. Ambr. Kerexacty pro 
zercxcítuy ex Urbinate restitatam 
est etiam Panath. p. 281 b. et pro 
xcítt.y ibid. p. 288 a. 

156, 1. ro) Jovac)] Ante pu- 
guam Plataeensem coníuratum esse 
& Graecis in hanc sententiam, et 
Diod. Sic. XI. 29. et Lycurg. inu 
Leocr. c. 19. servata etiam iaris- 
iurandi formula, narravit: ille in 
Isthmo in ipso itinere factum dixit, 
hic ad Plataeas, itinere finito. Sed 
de lonibus ne verbum quidem: tan- 
tum "Eligvec commemorant, quo 
nomiue hic Europaeos Oraecos in- 
dicari, docet Herodotus EX. 28 sq. 
quo loco aciem Graecorum descri- 
bit, etsi de iureiurando plane nihil 
retulit. Igitur vel audiendus est 
iudex inprimis peritus, Wesseliu- 
gius, ad locum istum Diodori, qui 
Isocratem in hoc similem 'Theó- 
pompo, & quo tota res ín dubita- 


3 


pácavro et vuvec xivijcetay 7 "t&At». elg, zdoyeia xazagsij- 
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| 0a. Bovine , OUX aniopobyrec nó9sv &mtL.OxEvécOL, 


157 


aAA iy Unóuvipo TOlG énuyuyvouévotg ] vie TOY Bagfiége , 
&csflelag, xai urdsic JUgTEUy zoic vOiGUT. tig và Cv DeOv 
éSopogreiv voÀud St» , dÀLÀ xol qviAdvvovratu xai. óeóícau, 
ÓQrwreg aUvOUg OU uÓvov voig OOoOi» zUOv, GÀÀÓ xol 
toig dva3íjuagt rtokeprjavras. 

"Eye 08 xoi epi TÜYv 7tOÀttQ» TÉ fj uevéga» voiiro 42 
OucASeiy. xai 30 OUrOL 7tQÜg ju&V ToUg GAÀovg OGOtg 7t6- 
ztoÀeunxegiy Guo OuAdvrorrot xoi ijs £9oos Eod yeye- 
viuévng imáavOóvovzet, roic o rte ovó* orav 
&Ü z&cyo04 xdQu» icaciv*  oUrOg Gelpynatov Ti 0Qynv ' 


tionem adducta est » arbitratur: aot 


"oves mutandum in 'EAlgvec. Quod 


si sequamur, c. 42. in. x«l rel 
TOV 7roltr» TOV Jutréoo erit, 
notninatim el de civibus ek maitori- 
bus .theniensium, Monvus. Aliam 
rem quam quae a Diodoro et Ly- 
curgo narrata est, nobis ignotam, 
inmuere videtur Isocrates. Illi enim 
iusiurandum memorant, hic depre- 
cationem ; meque profecto, si de 
Graecorum generositate ante pugnam 
Plataeensem spectata loqui voluis- 
set, suos maiores non prae omnibus 
nominasset.  lonibus amtem talia 
deprecandi occasiones minime de- 
fuisse sati» constat. Conf. omnine 
Valckenar. ad Herod, V. 102. 

156, 3. & si1»tc] Vere correxit 
Valckenar. l. l, & z& rivig, sub- 
lata distinctione ante &?. Non euim 
templa devoverunt, sed eos, qui ea 
refecturi essent: et ut hic 1) 7G» 
feo», sic Lycurgus 1l. c. oU0iy 
vo» icgüy 9» iumonoDévrovw 
&xorxodopiao. Diodorus oixodo- 
poc. Monus. T: receperunt Co- 
Kay , Spohnius , Dindorfius — Sed 
necessarium non videtur, Vid. Mat- 
thiae Gr. $. 323. 

156, 3. xivgdeuxy Urb. Ambr. 
olzodopgetey Vulg. 

X56, 3. r&oyaia Urb. Ambr. rc 
Gic Vulg. 

156, 4. zó9tv Urb. Ambr. 00» 
vel ónó9&y Vulg. 

156, &. imioxevacmo:w] Unde 


veaedificarent, — "Xen. Heli. YI. ED 
7. Hl. 2, 1. àmoxevéitsy rà ves, 
reficere faves, Diod. Sic. X X. 84. 
Thucyd. I. 29. ézti0xtv5) TOY vtov, 
refectio classis. v. Schol. Demosth. 
de Cor. c. 35. et 97. àzt0xsv?) zd» 
TtWy o» , ^ refectio srorum, quam 
Lycurg. c. ll. xcra0xev]» dixit: 
eodemque significatu Thuc. IV. 116. 
&vaxevacey. "Caeterum )zóuvnue 
vic t6» BeoBaouy GOtfe(oc ipsius 
formulae verba sunt. MonRvs. 


156, 6. romxÜUr' sig Dind. To:- 
«Ute cic libri scripti. Sed vide de 


Pace $. 38. $. 58. 8$. 62. Panatb. 
$. 93. 

156, 6. trà t» Je)» Urb. c« 
tO)V ey &0g Vulg. Ambr. Sic 
in Nicocle p.28 c. cic t& 10v Jeov 
(Sdg add. Vulg.) &Éauepravoviag 
ex libro Urbinate scribendum est. 
DiNDp. 

156, 7. vrolucGci Urb. Amh. 
xolpigagiy ,Vulg. 

1$6, 9. &vaS Quo: &véonua, 
res deo sacrata, nominatim dona- 
rium, ipsumque adeo templum cum 
donariis. ^ Virg. Georg. III. 533. 
donaria alta, i. e. templa. Ovid. 
Fast. 3. 335. tangere manibus do- 
naria, i. e. templa, sive vàsa sacra. 
Monvs. 

157, 1. ToC UT 
TOorcUro Vulg. Ambr. 

157, 3. yeyevnuérne Urb. Ambr. 
Yict. ztQoyey evruévns Vulg. 

157, $. v4» ógyiv 7005 aUtoUc 


Urb. zroÀÀ4 
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TzrQóc GUroUg Eyovaiv. xai sroÀÀé» uév oL muréQeg ipt» 
unóuauoU Jcvaray xaTéyvaga , éy dé voig gvÀAóyotg. tL 
xai viv dog ztotoUvrat, ni GÀÀO vt XonuaviCeu , 6t i 
&nxgovxevevat Ilépoatg vOv Rom EvuoAnióat dé xoi 


Urb. Ambr. z:póg «ór. 1. ÓQynY 
Vulg. 

157, 7. xetÉyyo0avy] xoaiéyrov 
Ambr. 


157 , 8. yonuar(Ctiy| Quum omni- 
no significet , rem tractare: etiam 
nominatim significat, publicum ne- 
golíum tractare, h. e. in concione 
aut senatu aliquid agere, de repu- 
blica agere, ideoque in hoc Iso- 
cratico loco, decernere et suadere 
i^ concione. Cf. Hesych. et Bu- 
daeus in Comm. L. Gr. p. 32$. 
Variatur autem usus verbi ita, ut 
vel yonuer(tt», verbum generis, 
ponetur solum eo significatu, pubà- 
eam vem früctare; vel adiungatur 
forma (species) , quae potissimum 
intelligenda sit. E priore genere 


. sunt: 5j Bovái) XonuerioUoe zt&pl. 


qviox)nc, aciurus, — deliberaturus 
senatus de praesidio  Kycurg. c. 
Leocr. c. 11. xonuetítew ztepb vi- 
»oc, deliberare communi — consilto 
" Aristoph. 'Fhesmoph. v, 384. yon- 
petite Toig zroegBevteic, legatis 
operam dare, cum 3s agere Po- 
lyb. IIF. 66, et Exc. Leg. n. 3. 
Tij -10À€t xonueicey 7ztgl quà(as, 
cum — civitate agere de amicitia. 
"Thucyd. V. & E posteriore genere 
sunt: JJovr&verg x«l OrQ«rQyol 
&yonueriDay, xe &Lovro ztoéofes, 
suegotium publicum. tractarunt , in- 
que senatu — legatos; crearunt | De- 
mosth. de Cor. c. 23. yornuatícet 
3 fovà5 xcà ztOoflovÀsUEL, senatus 
deliberat et probuleuma facit ibid. 
e. 58. yomuet(bov we xol dux&- 
, ea, negotium. publicum. tractans, 
a&c nominatim i«s dicens Dion. Hal. 
A. P. 710. xonuerie» vt. xol 
7ZIQ«tt£ ,| adminisirare publicam 
rem et moderari Diod. Sic. E. 70. 
Denique in Plat. apol. Socr. c. 26, 
dutlyo«s xonuctiuu ob , qui omni 
genere occupationis privatae vel ifu- 
blcue abstinuit. Monus. Cfr. Co. 


rey ad Heliodor. II. p. 317. Spaa- 
hem. ad Iulian. p. 122. Iuterprr. 
Thom. M. p. 919. ed. Bernard. 
Duker. ad 'Fhucyd. p. 58. 354. 
417. Wesseling. ad Diod. Sic. I. 
p. 53. 74. 81. Spronw. 


157, 8. &! rig Éntxnpvxeberar) 
Si quis legatos de pace et amicitia 
mittendos censeat. Eodem sensu 
apud Thucyd, IV. 27. ubi Scholia 
7zt9£0fBe(av ztéÉuztw explicandi cau- 
sa habent. Plene dixit Dion. Hal. 
A. p. 616. &nxggvxtitiy zteQl di- 
ciÀeyOv xocl quií«g, quo fere 
modo Harpocratio ézttxqouxsíav di- 
xit esse, 70 ztepl diaÀAayow xl 
qufac xn]puxag zt£uztiy. Ad lso- 
cratis locum refero Hesychianum: 
"Eawcugvxevecau , "t900xnoUOOEtGA, 
h. e. per praeconem munciat: ut 
Thucyd. IV. 118. zgoGxnovxtve- 
G)«. dixit. Ita verbum, quod per 
se.significabat, praeconem aut ca- 
duceatorem smitere, nominatim dici 
coepit de his, qui de pace et ami- 
citia mittunt legatos. Cf. Aristoph. 
Thesmoph. v. 342 sqq. Monus. De 
huius,vocab. rat. Oumino disserue- 
runt Valesius in Notas Maussaci ad 
Harpocrat. p. 146. et 281. ed, Gro- 
nov. Valckenar. in Animadv.. ad 
Ammon. p. 80. Abresch. ad Tbu- 
cyd. p. 411. Duker. ad Thucyd. 1. 
VII. c. 48. VIII. c. 80. Adde Zo- 
nar. p. 802. et 838. atque Titt- 
mann. ad post. loc. et F. A. Wolf. 
ad Demosth. Leptin. p. 275 sq. 
SPouw. Bekker. Anecd. 153, 11. 
DiNp. 


157 , 9. EUuoXzído] Hesychius: 
Evuolzí(doi* oUrwge oí c&m0 toU 
EünóAnov (v. Paneg. c. 19.) éx«- 
ÀOUFVTO, TOU 7210610V Ispoqarráj- 
G«y106, h. e. qui Athenienses pri- 
mus docnit Eleusiniae Cereris sacra. 
v, Intt. Hesych. a quibns Suidas et 
Meursins in Eleus. uomiuati sunt. 
Monvs. S 
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Ku»evxeg év $3) veÀev] v6» uvornotov» Óduià vÓ rovrov gi- 
gog xai voig &AAotg Baoflágoig eloyead'a. và» iegóv, dorep. 


1$8t0Íg &vÓpoqóvotg, TtQocyopsvovat. 


oUrw Ó? gos. fv0À6- 


pexüg 7tQóg cvroUg Exouev (Ozs.xaLi vÀv u)O«uv 50a 
gv»óiacoifouev vois Tooixoig xai Iegawxoig M Ju (v &0tL 
ztuvJaveoJa, vag dxalvory ovugopác. &UQo, Ó' &v vig x" 
pé&y v0D rco éuoV VOU TQó6 f0Uc Beogapoovs Üurovg me- 
7t0.muévovug, éx O8 vob 7tgóc TOUS EAnvag Serjvovs zy 


157, 10. Kjovxcc] Plura iint 
Athenis genera Knovxwov, diverso- 
rum occupatione, et tempore ac 
loco, «quo fungebantur praeconum 
munere. v. Pollux VIIE. 103. Hoc 
loco intelliguntur ü, de quibus ita 
scripsit Harpocratio : Krovxee* "Iao- 
xo&rnc lIavnyvQuxQ * yévoc ori» 
(fnit familia sacra, in Eleusiniis 
mysteriis praeconum munere fun- 
gens, plane ut Eumolpidae, quae 
et ipsa est familia sacra, certae 
occupationi destinata, v. Sigon. de 
rep. Athen. p. 46. Potter. archaeol, 
gr. I, 8. p. 228.) tv Aves, 
ovrog Orop GLO EvOy &ànó roU Kryj- 
Quxoc TOU ono). Adde Hesych. 
et Polluc. IV. 12. inprimis vit. 
103. ubi unum genus TOY x5]oUxc»y 
dicitur uvorixóv. Hinc Xen. Hel. 
len. HI. 4, 13. szà» Mvoaràóv xnüov£ 
ubi in iud. monui. folent autem 
Ebíuolzí0c. et Krovxtc saepe iun- 
gi, ubi de mysteriis sermo est: 
'Thac. VIII. 53. Aesch. c. Ctesiph. 
p. 406. ed. Reisk. Diod. Sic. I. 29. 
Aeliani fragm. in Evuoiníjor: et 
voluerunt iungere nonnulli in Cor- 
nel. Alcib. c. &. In quo sequi pos- 
sumas Diodor. Sicnlum, Eumolpi- 
das cum Aegyptiorum sacerdotum 
dignitate comparantem , Krgvxac 
cum Aegyptiis pestophoris , inferio- 
ris qnippe dignitatis. 8i ergo Ce- 


. ryces. f milia fuerunt: mon video, 


our Wol&us verterit, praecones, et- 
si mmsnere praeconum functi sunt, 
quum debuisset servare uomeo Ce- 
vyces.. vid. 'Taylor. ad Aeschin, 1. 1. 


 yeyeviuévovs , xai TOUG uev é» voig éoQvoig QOouévovs, 
1:070» Ó' éni voig Gvugogoig zug usuynuévovg. 


oluau dà 


Monvs. Similis error est in edi- 
tione Bekkeri ( Lipsiensi quidem) 
ubi prave scriptum est x7povxts, 
littera initiali minuscnla. 

157, 10. zelerj] veAevr5 Urb. 

157 , 12. zt9o«yopsvovor»] "Tum, 
quum initiaut mysteriis, Eumolpi- 
dae iubent edici, et a Cerycibus 
edioitur, ut Persae procul absint, 
Monvs. 

158, 3. 91^] x«l d, Ambr. 

158, 5. Üuvove — $Sor5vovc] Phi- 
lostratus im vit. Soph. p. 493. ubi 
argumentum Epitephii Gorgiani ex- 
posuit , haec habet nostro loco si- 
millima : diézoewUe dà (Gorgias) roig 
to» Mmrdixo» TQozejo» énavoig, 
&vdeixrupjsvog aUtoic Óón.r& uiy 
xer LLLA Beaogápo» T Q6- 
zoaíe Üurovc 7 OVTETY, 16 
dà xe«r& EÀin»yor 3075- 
»0v$. Quae ipsius Gorgiae verba 
videntur Spengelio iu Zvveytyij 
TEYP(V p. 66. quocum consentio. 

158, 6. rovc add. Urb. Ambr. 

158, 7. i» raig Éogreic) Quod 
factum. est a rhapsodis: neque enim 
misi particulas Homerici carminis, 
velnt hymnos in laudem heroum, in- 
telligere videtur, non factos pecu- 
liares hymnos, Monus. . 

158, 8. vé») touc Urb. Ambr. 

od recte se habebit, «si in seqq. 
"idc deleveris, Vid. ad $. 74. 

158, 8. im) roig Owuqopoic) 
Bella Graecorum intestina sunt ma- 
teria lugubris orationis, si quis eni 
vài; Guu(opQeic, de maguo lucin, 
aut in publico Inctu dieat. Etiem - 


160 


l 


104 
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xai 5v 'Ouroov vot nau», Belt Aefsiv dóSov, Ovi xoruc 
vo)G "toÁtu5ccvrag roic Bogfitootc évexoyiiarae , xoi Óu& 
vOUTO Bovi9 ivt voUG 7tQoyóvovs. DH» &vrtuov | aDroD 
modíjao Thy véyvi &v ve volg TÜG uovaixiie aot xai. . 
vf TtCiÓEUOEL vGV yetorégea , i»a Tto oic exo Vovteg Ty 
iv éxpcvDytouey v Hr3oor Gd vzaQyovoav 7t90c cU- 
v0Ug, xcL LnAobvrteg vàg doerüg v» OrQcrevGauEvOY vOv 
e): &pycv éxstvoug ért.Ovuiuev. 


"Qore uot doxes st0ÀAAG Alav elvat và rtopexcievóueva 43 


rrokeuety  avxois, uédugra ó' ó mta» «auoós, 0v oix àqs- 
véov* xai yàp elsyoóv rta góvet niv ui yojo9oi, mogsÀ- 
Sóvrog Ó a)roD usu»goOa. ví yàp àv xai BovinOeiuey 
2i» rtQooyevéoSat, uéAAovreg faciet mtoAsueiv, 85e vdiy 
10120» U7TGQXÓYTOY; OUX "diymvog Héy c)roU xai Küzsgoc 
ógéacrxe, Qorvixn 08 xoi Xvoío du TOY TEOAEJtOY | aviota- 


voL ysyóvacu., Togog 0 , àg^ 


fabularum scenicarum argumentum 
sic versari solebat in luctu, ut hu- 
iusmodi res describerentur, Panath. 
p. 258. (c. 46). Dem. de Cor. c.21. 
Monvs. 

159, 8. rois tic povauxijs &94orc] 
Musica certamina sunt, in quibus 
certatur edendis literarum artium 
ingeniique speciminibus. Nam Musa 
Omnem eruditionem et elegantiam 
indicat. Atticos dicere potius &yàve 
(sive &OÀoy) povoixijc, quam «yoyo 
povouxóv , praeclare docuit Hem- 
sterbh. ad Aristoph. Plut. v. 1163. 
1164. Apud "Thucyd. III. 104. 
&yov povaixiis et povouxóc pro- 
misoue occurrit, Itaque quum fere 
, Usurpetur &yory nMovgixias , non 775; 
povoiuxze, quanquam posterius Ari- 
stid. Panath. p.52. habet, etiam hoc 
loco articulum inclusi, Causa er- 
roris e dativo TOig Orta est. Putem 
quoque in Enagorae initio ptovdixi 
scribendum pro povarij , ut &yà90t 
povaixüse xol yuuvixotc cohaereat, 
quod idem, si quis Aristophanis lo- 
cum corrigeret, legendum esset. 
Monvs. 

139, 7. ULCQYOUOGV góc «b - 
TOUS Urb. Ambr, 79g avrotg 
UzGoyovGgy Vulg. 


- 


7 néy' égoórvgaev, vnó vüv. 


159, 8. TO» OtpertvOeuéyov 
Urb. rüy» m^ Pxe(vovc .GtQ«tev- 
G«uévovc (sic) Ambr. ro» orpa- 
vevoeuévo» inl Tooíuay — Vulg. 
Bekk. Dind. Verba 7i Tooí«v 
facile cogitatione supplentur ; quod 
quum secus visum esset libroriis, 
glossema textui inserebant. 

160, 3. Quae post 0» oUx «qp£— 
TÉoV vulgo ponunt, ob ceqéorepov 
oUddv , a pr. Urb. omissa ante illa 
0y oóx dqtréov ponit [Ambrosia- 
nus et] rec. marg. Urb. Bgkx. 

160, 4. Bovig)tiuty Urb. ov— 
AnSesutv Vulg. Ambr.  Contracta 
optativi forma Isocrati ex libro Ur- 
binate toties est reddita, ut vix 
quinque [Bovig9eínusr Busir. $. 20. - 
Juy29«(qut» de Pace $. 69. 036(- 
put» de Antid. $. 218.  uvrna9tíng- 
i£». Archid. $. 47. 5.57. z&u9e(nte 
Aeginet. 8. 16. «zrogreí(nut» Ar- 
chid. 8. 87. »«reyvoínutv Avchid. 
$. 70. xceroyvoínre Callim. 5. 635.] 
alterius formae exempla restent. 
DiNp. 

161, 1. lyvziogc — Kunpoc] . 
Vid. c. 39. Monvs. 

161 , 2. «bowíxr — Xvo(t«) Diod. 
Bic. Xv. 2, .de Enagora: 'Exv- 
gíeve x«r& v)» *bowíxgv TvQov 


- 
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iy9od» vv ixcivov xavelÀnmrau; vv 0^ dy Küxlo nó- 
Atv vàc uà» mÀclarag oi ue9^ Tuv Orreg Byovoi, vdg 
Ó' o) yoÀsztó» &Grt xv50o090i.  dvoxiacg Ó' ovQsic zo- 
1927:07& llepoiv ixpargGe». '"Exoróuvog Ó' ó Kopíac imi- 
creO9pog v5 ué» GÀnScíe moÀDw róg xoóvov agéíotoxe», 
óuoAoynosu. Ó' Ora» Tzueig BovinOeuev, anmó dà Kv(dov 
péxot Ztvobrino "EAAnveg viv 2doiov magoixoUoitv, oUg 00 
: dei zreiOew, GÀÀA qu »cAvew mroAeueiv. Kaíro. votoo- 
vcv Ógtcnoécov vrcapSavro, xai vocovrov stoÀéuov vmv 
4aiav nsguotávrog, ví Ósi và avuioóueva Alav. axgilg 
d&erübew; Onmov yàg uui» uegO» Tvrovg eigiv, oüx 
. GünAov dg v» ÓiateOcicv, eL mtüoiv Tuiv moAsuel» avay- 
103xa0O&iey. Üyet 0^ oUrtg. dà» uiv Ó fjdgflepog &Qicoue- 
»60tÉQUG xoTOOyp vÀg Tt0Àttc vüg zi DaÀcTU), goovpàg 
uelGovg à» a)vaig 5» vÜv PyxaractQoQg, vay v xoi vÀv5 
. voc ot zc&gi v2v T7ut&(Qov, oiov Pódog xai Zóuog xai 
Xíog éni vàg ixeivov víyac droxAivowv* 1v 0^ nucig ab- 


xal rwvG» érfonyr, ubi Wesselin- 
gius bunc Isocratis locum compara- 
vit. De Syria nihil habeo. Monvs. 

161, 4. t&v» ante éxcí(vov  omi- 
sit Urbinas. BEKK. " 

161, 6. obdelg; Ambr. o5ó0' &s; 
ceteri. Vid. Buttmana Gr. Gr. $5.70. 
n. 6. (vol, EF. p. 281). 

162, 1. 'Excrouroc Urb. Ambr. 
Morus; "Exuróuroc Cor. Excto- 
poc Spohníus. — Hunc locum Har- 
pocratio in ézíor«3940c respexit, 
ubi "Excronvog scribitur. — Diod. 
Sic. XV. 2. Ebocyogeg (bello cum 

rtaxerxe suscepto) zr«Q' Excró- 
pvov, roU Kapíac duvdGrov, (et 
IV, 98. ubi vid. Wesseling.) 4«90« 
OvuumQ«TTOYTOS GUUQ, XYOnuarav 
Ele«Be nàiá9oc, tle dQierpoqri» &- 
yixtüyv Juvdusov. Monus. 

162, 2. rij uiv &inüs(q, si rem 
vere aestimemus, non ex eius simu- 
latione: óu040y70£, ita, ut palam 
fiat, ipsa re, ipso facto, quod, 
sublata simulatione, — &AngÓcie» in 
lucem profert, et "veluti fatetur. 
Monvs. 

102, 5. xaíto. Urb. Ambe. Viet. 
xal Vulg. 


162, 6. óouzrqolov] Ópunru- 
Qi0Y , locus, wnde proficiscimur, 
erumpimus in hostem. — Yllustravit 
verbi usum Wesseling. ad Diod. 
Sic. XIV. 47. et monuit, talem 1o- 
cum arcem ac sedem Belli latine 
dici,  wsus auctoritate Casaub. ad 
Polyb. I. 17. Monus. . 

162, 8. iferalu» Urb. Ambr. 
ztgocyopeUt.y Vulg. et marg. Ambr. 

162, 8. oix cómnAov dg Urb. 
Ambr. Vict. ztoc Vulg. 

163, 2. imi 9elerrg) Vid. ad 
6. 145... 

163, 4. acf Urb. ci clo: Vulg. 
e$ slol»v sic vztprepory Ambr. Vict. 

163, 4. ztegl rz» m7&(ov) Vid. 
ad $.132. Ita mox di«faívev. elg 
v]V J7u60» et 771t&tQu rci. Monvus. 


163, 4. Utrumque xci om. Ambr. 


163, 5. Xí(oc] Xioc Ambr. De 
vario saecentu vocum Xíog et Xiogc 
v. Friedemennum ín diss. de med. 
pentametri syll. apud Spitzner. de 
versn Gr. heroico p. 288. 354. 
Spronw. 

163, 5$. ànoxàA(yety] «zoxAc- 
ytuxy Vict. 


- 
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rc "tOrepot xoralofuper, stxóg vo)sc v?» -[fvudíav xoi 
Gpovylov xai vr» GÀAQv vrv vregxeuuévrv qyugav oixoÜrrac 
mái voig évreUOev ópgutouévoig elvat, — i0 Oct artevdew xai 
[tyóeutov souiodet ówrrpiliyv , Tva. ur) macer Orep ot 
rra épeg auc. éxtivou yào barepigavrec VOY Beofitoa» 
xai mpoduevoi vuPog vv gv yo jvogaáaóga 0ALyoL 
7tpÓG 7tOÀÀOUG. xivÓvvevet» ,. &bov «)roig 7tpotéooig Oiofla- 
cw elg vov 77:600» uer mtO0rg vic vOv EÀQve» ÓOv»d- 
16544606 ày uégseu và» àJvi» txacrov yeipovaJat. — Oédsuxvos 
yàp, ovo» Tig TkOÀSUS) TtpÓc &vOQttove ix moÀÀdY vórtOY 
cvAAeyouévovo , Or. Oct um sreguuévew Eg. àv. émtováauy, 
GÀX' Ert ÓwcareaQuévoig abroig émtyeigetv. — Exeivot uév oüv 
7ztpo&&opogtóvreg Grravra var! émnvepoO9ucavro, xato- 
0r&vreg &ig tOUG MéylUTOvg GyGvog. Tjueic Ó Gv ocqpo- 
»üuev, 8&5 doy8c qvAolous9a, xoi seipocóueD9oa qOTvac 
meQi vv «fvdiav xoi vr» Ioviav orgorórzeÓdo» éyxaraotz- 
166 00766 , &idóreg Oti xoi faciAeUg 0v; éxóvray Goxet tV 
jnetgotüy» , aAA uetbo dovoguy 7zttQL c0rÓv ÉxGtCY QU- 
t» 7z0uGOu6vog* 756 quelc OrGy XQ&lvtO) duoi coopuev, 
0 BovàAn9érvvsg óeÓtcc ev 7E0LIOGLUEY , doqaAdoc GEO GY 





viv «oiov xogmaogoue2o. 


163, 7. riv vntoxtiu£vgy] quae 
«dira Phrygiam sita est,  Persiao 
propinquior. Monvs. 

164, 8. voitoíGavrtc. Urb. Ambr. 
vVOttOTOQVTEG Vulg. In Nicocle 
p. 30 d. ubi legebatur VOTEQOUOL 
TOY 7üp«yuaror ; Urb praebuit 
jorto(tovai. In vortoí(to consen- 
tiunt libri in Euagora p. 204 a, 
DiwDp. Sed vOTtOOF omues tuentur 
Epist. VE. p. 418 e. 

164, 3. vor. r&v fepfdáoov] 
Passi sunt , 5€ a barbaris praeve- 
wii. Unde mox: zeipanoueda 
qv«t — Oni autem Herodotum IV. 

— 104. et V. 4 — 93. legerit, 
reperiet , primum Tiy(g TOV guu- 
ueyov proditos et Ionas esse, et 


. quotquot in Graecia a Persis ante 


pugnam Marathoniam subacti sint 
(IV. 103. V. 49. 100.), deinde, quae 
hic dicantur de maiorum negligentia, 
ed Darii Hystaspis tempora perti» 


7E0ÀU Q8 xaAAwov éxelvq) mrepl 


nére, non, ut Wolfio placuit, ad 
Xerxis tantum aetatem. —. Omnino 
enim, si Persas praevertere volue- 
runt, ante debuerunt Porsiam pe- 
tere, quam Persae primum omninm 
Europam: hoc autem a Darie fa- 
ctum est. Monvs. 
v 164, &. zroo£utvot] ztooofucvot 
rb. 
164, 7. yetoovoOcet: Urb. Ambr. 
aergdisuo e. Vulg. 


165, 2. TÓz(0Y. GuÀA. Urb. Arüibr. 
OvÀÀ. TÓZ0y Vulg. 


165. 3. éziGrcOGgir Urh. Ambr. 
d990ouddcw. Vulg. et marg. Ambr. 
165, 4. OU» Om, Urb. Ambr. 


165, 5. ztoos£auagtóvtec] rooe- 
ebauapróvtsc Urb. 

166, 8. xeàigyy Urb. Ambr. xc 
7ztepl rj» Vulg. 

166, 3. 0ra» Urb. Ambr. onmótey 
Vulg. 





167 


HANHFYPIKOSX 
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v7G fecielag 7toAeuei» 7) 7vtQóc zuüg aürobg zteQi thc jye- 


uoviac cqpiadicei. 


"dbuny Ó' imi vig vU» nAux(oc 7toujoecS e v/v groa- 44 


[4 
vélaV , ty" Ol TOV gvpqpogtoy XOLVOPI)TCYEeG » 0US0L xGL TOV 
dyaSdy» &noAaícwGt xai ui Ty TÓ» Xoóvo». duasvyobv- 


t6g Ouoryeyootx. 


ixavoc yàp Ó rash ivOws , ày q vi àv. 


Ósuv oU yéyovev ; moA iy yàp XQ) 2j goce. v/ TOY 
&vJQuztcY braQyóvitv aUrol msi váy dyaryaicoy 7:908- 
SsEvQijraqeey , mokéuovg. xai oráoug iui» abroig duztou)- 
1680Gyt6g , (UOTE tOUg MEV.8V volg GUrüv GvOu«OG d7:0AÀvOOaL, 
vo)g Ó  éni &évgg uera rmalÓcw xal yvvowudv dÀdoOo.,16 
roÀÀe)g Ó8 O4 ÉvÓeuay viv xaJ juépov énixovgely àvay- 
xabouévoug vitéo vÀv éyJodOv coic qíAoig uayouérovg asco- 
S»ijoxeu. b7t6Q (v oUóeig TLTUOT. rjyeveotstygev, aAA. nci uev 
zaic gujqogais vai v/tÓ vv zt0LItÓY guyxetuévatg JaxgóeLy 

&£oUgw , dÀn9uvà O6 nádn z0ÀÀA x«i Ócua mods 


167, 2. Yv' — dnol«v6o0:] 
Bekkeri Anecd. 123, 6. Dixp. 

167, 2. rov Ovug.] r0» vUr 
Out. Urb. 

167 , 4. zagelniviog Urb. zt«- 
gelqiv9às x0óvoc Vulg. Ambr. z«- 
QtA9Q» yoorvog Vict. 

167, 6. zÀsím Urb. Ambr. Vict. 
misiov Vulg. 

168, 3. 0v Évdewy] Legerim 
T1 2ydsíq , fnopime swecurrere coa- 
ctos. Vulgatam qui defendere ve- 
lit, ponet comma post Unip TOV 
9oov, et inxovoei» vnio r. 
&y9. capiet, ut vz£go riWog Bon?eiv, 
auxilio defendere. aliquem. Monus. 
Nibil mutandum est; 7 £vdOtic t0» 
xu9' TQufoav  Archidam. c. 23. 
Philipp. c. 50. de Pac. c. 16. Bu- 
sir. c.8. c. 16. Panegyr. c. 9. coll. 
Panathen. c. 67 sq.' et infra c. 46. 
est inopia rerum ad vitam susten- 
tandam — necessariarum, — penuria; 
multi igitur, fíov Jeóuevor, Pan- 
ath. c. 68. propter penuriun, pro- 
pterea quod deerat iis victus, quo 
vitam  sustentere possent, coacti, 
Éníxovooi iyévoyro rày Begfe uv, 
ue fame perirent veriti, cl 
$rqaxovgt ue outvot , 70v 79- 


AeuoUvttc , rois qflorg, roUw' Éor 
toic "EÀM0t , popularibus , amicis, 
jnig rv ày0QQv i. e. ràv B«o- 
Bipov. De verbo ézixovotiv eins- 
que significatione diversa a verbo 
Ouuucmytiy: vid. Ammon. de dit- 
fereut. affin. voc. p. 31. ed. Val- 
ckenar. et p. 55. idem de differen- 
tia vocnm £zíxovoot et GUuuaot 
dixit; adde Etymolog. Maga. et 
'lhom. Mag. s. v. Bog9tiv. Sed 
hoc discrimen [ut scilicet Zz/xovoog 
dicatur qui oppugnuatis , GU ayos 
qui oppugnantibus auxilietar| non 
semper servatnm esse, notum est. 
Seonw. Veram huius loci inter- 
pretationem iam W'olüus dederat: 
» Verba sic ordinanda sunt: 7roÀ- 
Aovc &veyxeaboptévoug éztixovptiy, 
di Évderev vv — xe quéoav, 
azto9vnigatry uexouéroug toic qt 
ÀAotg, vni TOY éyO9gd». Est au- 
tem émxovgsiy hic áon rà BonJeiv 
sed àzi uio9Q. GuGroeTeUtiy. Unde 
éníxovoo., oi uu9oqogor Grga- 
LOTST (07 PM 


168, 5. ood eic] oUd c vOv» Ambr, 
168, ó. piv add. Urb. Aubi, 
Viet. 


169 


170 
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ISOXPATOYZ 


dtc và» zt0ÀeHOv àqopivr&g vodovrov Ó£ovaty BAesiv, «Gr6 
xai uAAo» xalgovoiy ini roig GAAnAc» xexoig 7) t0ig cb- 


và» tÓtoig àyaSois. 


2, 3 29 x ^) 9 3 , 
tOtoc Ó  &v xoi cnc &ung cón9eiLag 


7:0ÀÀ0L xoraysiügeixy , && dvotvyieg dvOpOv Odvpotury dy 
toic totoUtOtg xouipoig àv olg Iraj4a udv &vaotesoc yéyove, 
ZuxtAia Óà xoaraósÓoUAnrai, vogaUraL Ó2 soAsig soic Bag- 

, 3.57 E KC * , - € , 3i c 
B&ootc éxdédovrot, va O8 Aowra uégr viv BAÀAgrcov à» voig 


peyíovoig xuwóvvoic &oví». 


Oavualo 06 cà» Óvvagtevóvce» ày vaig 7voÀsow, si 45 


7tpocixew cUroiG nyoUrrei u&yo qooveiv, unóév somo9^ 
bzéo vnAixoUrOY mQayHartr» uv cime» ure é»vOvgmo$- 
voL OuvnOévreg. yof» yàg aUto)g, sizteQ 7)0cv Gitot vf 
ztapovgnc doing, &mvrwv dqeuérovg vv QAAcY rceQl vo 
zroÀéuov ToU nQog vovg fagflápovc eiomyeioOaL xoi cv- 
1ufovAsósuw. vvyóv uév yàp Gv vL Guvezépavav* 6i O8 xai 
7&Qoozt&izk0v , ÀX oUy voDg ya Aóyovg dOzteQ xonouo)g cic 


168, 9. «)vto» lÓfloc] a)ràv 
lófoig Urb. Ambr. Bekk. Dind. 
ldíoi; «br Vulg. Conf. Philipp. 
$. 73. de Pace $. 127. 

169, 2. dvativyíag &vdQov ódvg. 
ày roig torovT. xeipoic Urb. Ambr. 
dQuvotvy(«v d. £y rotovtoig x. Ódv- 
Qoíunv Vulg. . 

169, 2. «vdoo»] Clades Aomi- 
sun. singulorum : quum integrae ct- 
vifates percant clade. Monvs. 


169, 3. "It«1(a uiv] De Pace 
$. 179 b. (c. 33.) Jfaxedeuuóvior 
(accepto principatu) r&g à» Jreíq 
xul ZXuxtÀíq o zto0Àntíug  4vnoovv, 
x«l pvpavrídac xaSíGva0«y. Hinc 
interpretor &vagrero» — yíyvtaOos 
xceà xor«ódoviloUOUci. Locum iam 
indicarat Wolfus. Nimirum Dio- 
nysins, $ficiliae tyrannus, fractis 
in Sicilia opibus Atheniensium, 
quidquid Graecorum ibi et in Italia 
(Diod. Sic. XIV. 90. 91. Thuc. 
1. VI. init.) fuit, fuit antem magna 
multitudo , iuvantibus inprimis Spar- 
tanis (cf. ad c. 35.), sibi subiicere 
conatns est. Iustin. XX. 1l. ÁAri- 
stid. Panath. p. 80. Monvs. 


169, 4. roic B«oB. éxdédoyra:] 
Vid. ad $ 117. 


171, 1. Gvveztfoar«ay Urb. Ambr. 
diezi£Qevar Vulg. 


171, 1. si) dà xe 7tpoazttiztov) 
Sin ante exilum rei defecissent , v. 
c. fatigati lahore, infirmitate de- 
tenti, necessitate coacti, etc. ideo- 
que rem infectam abiecissept.  Ne- 
mo, opinor, reprebendet hanc verbi 
AQOGZ6U16iY interpretationem, quum 
ia diuaztgeírey et. zioonzttizeiv 
accurate opponantur, qued non est 
in huius verbi versione Wolf, diem 
Obire : neque enim necessarium erat, 
hoo loco perfectioni conatus impe- 
dimentum mortis opponere, qui prae- 
terea  rarissimus est  siguificatus, 
Hemsterh. ad Lucian. dial. sel. p. 
78. exemplum verbi z:9oazénxé- 
»«L sic usurpati posuit, mt bic 
7IQOG7IEHIELY usurpatur. Monvs. Mi-. 
hi quidem hic etiam H. Wolfius 
optime intellexisse videtur Isocra- 
tem; zzQo«ztttzteiy euim sine dubio 
denotat autea mori, diem obire re 
nondum perfecto: nam de merte 
impediente cogitandum esse docet 
loeus Lycurgi similis, quem Coray 
ettulit, in Leocr. c. 21. st 
doxoUdt Td» cQyoo» tirée 7t0t 
zQy dOzEtQ xonopuovg yoa- 


IIL4NHIrYPIKOZ, 309 
vóv émióvta xoóvov Qv xavéAuro». vüv Ó' ot ucv dv vaiQ 
ueylacaig dóSaig Ovrag àni uuxooig azovóctovow, ziv dà 
voíc vüv» 7toAuuxGO» dbeornxóot mrepi vpAuovro» mpayua- 
TOY auupovieiety rtagasAoinramw. 
06 d GA Soc puixpotvxórego TUyydvovot» Ovrec 
o6 7tQOEOTÜTEG iuo», tOGOUtQ TO)g ÀAOvG dom ueveové- 
oc Oei oxomeiv Oncog 4naAAeyncóns)a vic rwaQovcnc 
&y9gag. v)v uev yàp uazQv nowvue9a vàg repli vg ci- 
Q»gc ov»J)xag* o5 yàQ-OraAvóusOa vovc rtoAéuove , GÀ 
&vafaAAóMeDa, xai rzepuuévousv vo)g xaigobg iv olg àv- 
173 XE0CÓY tL xaxàóv GAÀAnAovc épydaagSao. Óvynoóue9a. Oct 02 46 
vavvag vàg émiflovAdg Pxrtodc» stouaauévovg àxeivoig volc 
Kpyoig énuystgélv, 8E cv «dg ve ztóAeig GoqaAéarsgor olixi- 
dope xai "UT ÓT6Q0Y draxeisóueda tQoc itte aUrobc. 
&ov. O^ &ntiobs xai Óeotoc Ó Abyrog Ó rceol TOUF(QY* OUTETI 
ydo elorivm» olóv» v6 fefta eyeyeiv , zy Hm) xouf toig 
foofaooigs 7toA6L oco , ov9^ ópovornoaL toUgG "EAAyvac, 
moi» ü» xoi vüg cqtilag ix vv avvdw xai voUg xt»0U- 
raroug 7tQóg voUg cUro)g zoujocQeda. Tovro» Óà yevoué- 


172 


yearrég v oic éztuyevopévoit 
rade r& luufsis xataleuntir, 
et comprobant verba: &b xal z oo- 
«7E EC7:0V, tamen elc v» ime 
ort Xx00v»o» reliquerunt. 
Xomouoh dici possunt verba eorum, 
qui in eadem sentiendi ratione per- 
severantes morte opprimuntur; sed 
misi xereyéAoagtog fleri voluit I0- 
crates, eorum À6yove, qui per par- 
vum temporis spatium idem constan- 
ter suaserant, paullo. post autem de 
Successu desperantes a priore con- 
silio desciverant, xyonouoUc appel- 
lare non potuit , Reque dicere 60s 
Aóyovc, quos prius habmerint, xa- 
vuÀeztiy elg vrÓv im vre yoóvov. 
Seonxw. 


171, 3. &» add. Urb. Ambr. 


171, el toic tà ztolu. PEeoTQ- 
x0c:] i alieni sumus ab admini- 
stranda " publica. Vide de hoc 
verbo Hemsterhuis. ad Lucian. Tim, 
p. 192. Dorvill. ad Chariton, I. 4. 
8. 2. SronN. , 


171, 6. 7t«geAtloénadw | Urb. 
Ambr. ' Vict. xareAsAoínaegiy Vulg. 

172, 1. Ov unv dÀI] Viger. p. 
464. Ábresch. Dilucidatt, 'Thucyd. 
5, 45. Bergler. ad Alciphron. P 
253. Hoogeveen. doctrin. partic. ed. 
Schütz. p. 481 sq. Seonw. oU gu» 
— vuv Bekkeri Anecd. 168, 31. 
DiNp». 


172, 2. rocovrQ Urb. Vict. ro- 
dGoUto» Vulg. Ambr.  * 


172, 5$. o)0 y&o — &vafeAio- 
utj«] Laudat hunc locum Aristo- 
teles Rhet, III. c. 10. (p. 187). 
' Con. 


173, 2. ereodm] ixz0ÀlÀldy pr. 
Urb. 

173, 6. olóv t& Urb. 
olóv 1€ tari Vulg. 

173, 6. v Ambr. (Urb) éà» 
Vulg. 

173, 8. oqtAac Urb. dqeielas 
Ambr. Vict. qu(ac Vulg. 

174, 1. ytvou£yov Urb. Ambr. 
ytyovorey Vulg. 


Ambr. 


19. 


IJIOKPATOYX 


LY as 3 [od i! & , € P] [4 
vt», xci vüg cmogleg v9c regi vóv fiov zucv aqatoedet- 
Unc, ? xci «àg bérougíag OueAseL xoi vàg Gvyyevelag eig 
' Ey9gav ngodyet xai, ztávrag &v9ourtovc eig mtoAéuove xai 
aráceig xadícsngi» , ox &gr.y Onwg ovy Ouovooouev. xoi 

4 3 , 3 v s €. 3 4 ec *O et 
vüg eP»olag GAndJuvüg ssoóg zig eUrovg FSouev. y Evexa 
" * e [4 , : ) n^? , 
megl mavróg mouréov O7ttg Ug sóyigra vÓv £v3évÓs mó- 
Àsuo» eig vr» T8490» Oi0QioUue», cg uÓvov ü» toUr aya- 


174, 2. rijc ómopíeg rfjg 7reol 
' qcó» Bíov] C. 44. 9 Evó&e ràv 
xu9' qu£oay. Monus. 

174, 3. éreigfíag] éraipeleac Ambr. 
Male. Vide ad 8.79. 

174, 5$. oUx Fori.» om. pr. Urb. 

174, 7. ró»v iv3É£vde nóltuo*) 
Langius in indice p. 794. haec dicta 
esse putat pro ró» z0Àeuov iy- 
9évds diogioDuty. Coray: Putare 
aliquis possit, inquit,  Isocratem 
scripsisse Óztwg (6 T&yiOT& 10V 
zoÀeuoy QyOévds dg riv etc. , sed 
àvOé£vós significat àvraUSe. Res 
ita se habet: denotat bellum Anc 
(Barbaris) imminens. Primo ad- 
specta videtur quidem simile aliqnid 
significare, ac si dixisset auctor, 
bellum quod hic oritur; re vera au- 
tem diversum est, originem et ori- 
ginis locum indicat, verum etiam 
id inde aliorsum flecti. De re si- 
mili monuit Matthiae Gr. Gr. $. 596. 
SeonN. Proprie et plene dicen- 
dum erat: t0» Pv9éÀt zt10tuor 
ày9évde dg Tiv nntigoy  diogioU- 
p6». Haec autem ita contrahuntur, 
ut quae definitio ad verbum perti- 
neat ea cum nomine iuugatur, al- 
fera prorsus Omissa.  lllustrarunt 
bunc idiotismum , in vocabulis mo- 
tum siguificantibus obvium,  Butt- 
maunus Gr. min, $. 151. I. 8. et 
Hermannus ad Viger. p. 893. attra- 
cHonem vocantes, quod nescio an 
melius contractiomis nomine appel- 
Jeter. Exemplis ab iis allatis ex 
Jsocrate addi possunt: 7&6 floUc 
rác éx Tijg EouOtíag &yaytiy He- 
len. p. 212 e. roUg &x Zftxtlt(ac 
ueren£unoyro de Big. p. 350 b. 
xertAdóyroy ro» àx Heras ibid. 
p. 356 c. Coray apte contnlit Eurip. 
Bacch. 48. sig Ó «Ag» ax90rv« 


rüV9éyds Ofusvoc tU ptragrroo 
zt00«. Infra j. 187. similiter dixit. 
& Tv toódeiuor(ar "1v. àx Tüe- 
"o(íac slg tz» Ejvgowne« dtaxoul- 
Getty. E 

174, 8. rj» mneigov] Lexicon 
rhetoricum | iu Bekkeri Anecdot. 
graec. Vol. I. p. 263. mQu&gos 7 
-Aof(a , xol nztore of Beofleoor. 
Locus Harpocrationis iam à Moro 
adscriptus est (ad $. 132.). Adde 
locis ibi commemoratis: Archidam. 
c. 9. c. 31. Euagor. c. 25. de Pace 
c. 33. Philipp. c. 40, c. 43. (p. 
102 e.) c. 50. Xenophon. Hellen. I. . 
2, 11. lta etiam intelligendi sunt 
leci Dion. Cass. 1l. XLVIII. c. 24. 
L. c. 6. c.28. 5 "9negoc, et 1l. 
XLVIH. c. 26. rn» r& Kwuuxlap 
xoaTfGy6 xol tüc -do(ag rac Tm6— 
gotid«c 7106.6 , neque vero uti 
vulgo vertitur; huc etiam spectant 
Aeschyl. Pers. 45. 75a&(00ytric 
K9woc.  Aristid. de concord. urb. 
Tom. Il. p. 301. ed. Iebb.  Calli- 
mach. hymn. in Del. v. 178. e re- 
cepta lectione. Ita etiam Aelian. 
V. H. VIIL. c. 5. intelligo; neque 
enim de Epiro cum Gesnero cogitan- 
dum, neque cum Vulteio et Kuhuio 
$5 continente vertendum ; dicit enim : 
condidit Miletum, Ephesum etc. : 
xoà G&AÀlag dà 7x0Àlàc  Vortpov 
quuge zxóleug Pv tj "nme(op, i. e. 
alias etiam multas Asiae (minoris) 
urbes. Caeterum cfr. praeter Vales. 
ad Harpocrat. p. 87. (ed. Gronov.) 
Ezech. $Spanhem. ad Callimach. 
hymn. in Del. v. 62. eundem in 
Observation. ad  Iulimm. Orat. p. 
122 sq. Tittmann. ad Zonar. p. 1001. 
SpronN. : 

174, 8. &» Urb. Ambr, d" à» 
vel y' &y Vulg. . i 
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JILANHFEFYPIKOZ. 1H 
Jóv drcolocbaeuter vUV xiwvOUrCY TOY "tQ0c zug erovoie, 
e veic &ztetplotg volg éx vobruy  Veyeviuévaug 7tQÓg vÓV 
BégBagor xara yorjgaaOot dósewev pptv. 


"AAA yàp Ioue Ói& vàc GvrOcxac aStov érrioyeiv, &AX 46 


ovx émery o riva xai Sürrov moujgaasot TV ovQote(av, Y 
Oc ai udv zÀsevSepopéyot vóv móAccv Sachs xáot» t0a- 
0i», cc Ot àxeivoy cvyoboat tfc eUrovoulag caítro, ei Ó' 
éxdeÓouévo, voic Baofepoig udAiora uev  doxcooupoviotg 
é&rtxaAo00ty , Értetra. O6 xai voic GAAotg toic uevagyotat 
Tfc eigrivue, óc bà vostro dovàeóem TT OIRGUHOGE xai- 
z0L Ttóic OU XQ) ÜtaAvety roUroc Tüc 0ptoÀoytec , &S «v tot- 
«óvm ÓoSa yéyovev, ac Ó ue BégBapoc xiÓécoL 23 EAÀd- 
dog xai quAa& vüc sip5vng &riv, TUO» Óé vtvég siouv* oí 


; , ^v ^ 3 4 a 
176 A'tatvOLevoL xai xexüg ztoLoUyreg avtQv; 0 08 zt&tvtOY xa- 


dx tàv :xiwÓ. Vulg. 


tayeAaOtOrotov, Ort vv yeyoaupévov. éy vais OuoAoytotg 
và yelguota voyy&vouer ÓuquAdrtOvreg.  uév y&g o)ro- 
vóuovc GgQinoL tág ve vigovg xoi vüg mÓAsig vg imb vs 
EigoztQe, z&ÀAot AéAvtot xai uar» dày volg ovrhetg doviv* 


175, T. 9r«yxa0uéyce]. c)»oay- 
xeduévot Urb. 


tOY xió. Urb. Ambr. 
Wolfius par- 


175, 9. 


ticulam 2x eiiciendam putat: non 
male, etsi non necessarium est. 
Monus. d7;toÀ«vtuy enim etiam centu 
praepositione legitur, uti dzó tivoc 
Lucian. Dial. Mort. IV. 2. £x ri- 
»vós t. Dionys. Halicárn. 1. VI. 
p. 943. S»pouw. Conf. Matthiae 
Gr. $. 326. 4. 


175, 2. Groaté(«v Ambr. (Urb.) 
OrQati&y Vulg. Conf. $. 138. 


175, 6. &mixe«lovciy Urb. Ambr. 
byxoloücw Vulg. Verbum à&ux«- 
Atiy, quod ante Bekkerum nullo 
loco legebatur, .Isocrati ex Urbi- 
nate restitutum est etiam in Panath. 
p. 234 d. iu Busiride p. 230 a. 


175, 6. roic &Aloi] Videtur in- 
telligere Athenienses. Vid. ad c. 33. 
Est autem foedus, de quo Isocra- 
tes toto hoc capite loquitur, pax 
Antalcidege. Monus. 

175, 6. uer«oyoU0t Urb. Ambr. 
pet£zovot Vulg. 

175, 7. v; Urb. Ambr. $zip 
Vulg. 


t75 , 9. cc Ambr. 6o0rs ceteri. . 


(009' Dind.) Veram lectionem 


divínarant Augerus et Morus, (prae- 
eunte quodam modo Wolfio, qui in 
annotatione ad h. l. tacite scripsit 
oc ó uir 8. xfd eren) sed neuter 
eam recepit. O0Tt h. l. defeudi 
non potest exemplis huius particu- 
lae pro (c positae quae e Thucy- 
dide et Aristophane attulit Lobeck 
ad Phrynichum p. 427. quippe quae 
longe diversa sunt. — Ambrosiani 
autem lectione vitatat etiam hiatus 
qui erat in dore 0. Errorem pe- 
perisse videtur praecedens Tor«U- 
T93v. 

175, 10. qv1a£ rije elonync] Tue- 
fur pacem , ne quis eam violet, ut 
vouoqQvAaxeg Graecorum leges tue- 
bantur, ne quis eas violaret, Cic. 
Leg. III. 20. Sed ipsa re quid fe- 
cerit Artaxerxes , disci potest e c. 
34. Monvs. 

175 , 11. Àvuetvóutvot) Àupetuy 
oí Urb, 

176, 5. dy rais cryier] Conf, . 
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€ 0^ alogóvg» nui» qépet xai zoAÀobg vé» Gvuucycm. 2x- 
déduxe, vaUra Ó8 xovà yoQav» uévet xoi müvreg GUrG xo- 
Qux towUuev, & xoi dvetoéiy. xai pnósuéov éqv quégav, 
vouiLavrag. 7ipo0reyHaza xoi 3) ovv D ac elvat. vic yap 
o)x olde» Ort GuvJTixot uy. eigt» otriveg &y i0cg xol xot- 
»üg dugorépoig Eyegu, rtpogreyuaro dà và voUg ÉríQovgs 
177 Aerrrobvva ntu 9ó 7Ó Ótxatov; 4h xGi Tv moeofevaivroy 
TGUUIV Uu» elgrjmv dixoricos üy xaviyogotpe ,. ÓTL 7t6üi- 
g3érvec UO TOV EAjyay vmi TOV fagfiáigu» émroujgavro 
sé gvvórixoc. eyorr yàg «vtOUG, ett éÜOxeL Jv avr 
Pysew» Exdorovg, eire xol vv Óogiede rov imágyew , eive 
cojrcov» xgotel»y (y vmuó vy elorvmv érvyyavouev Éyovreg, 
E» c. vovro» ópgusauévove xoi xowóv vÓ Óixotov ztowooué- 
78 4006 , OUT) gvyyoéqeadot zEQà c)rÓr. vov Óé z ue 
zueréog vtóAet xai 77 "doxedoiuoyitoy oUOeuiay tuu» &né- 
veta , vOv O8 Báofagov &nxao0nc t?e L4oiag deoztóvry xu. 
véornoav . diorreQ. orép éxeivov vtohepnodyray nuo» , 7 
1i uiv llegaó agxig Aat xaS9covgxvíac, zv 0^ aget 


c. 48. ly oryÀatg AiÍvoig &va- 
yodartes.. Monvs. 


176, 6. & à" — r«ire 0i] via, 
ed $. 98, 

176, 6. nuiv qéot« Urb. Ambr. 
qot "uiv Vulg. 

176, 7. x«rà xcgoa«»] Vide de 
significatione Viger. p. 161. Scbol. 
Thucyd. ad d. c. 28. et Stephan. 
ad bh. 1. ad III. c. 22. IV. c. 26. 
. et c. 76, Exempla apud 'Thucydi- 
dem, Dion. Cassium satis multa. 
Sponw. 


176, 7. 7zivrtg Urb. Ambr. Vict, 
z&vr' Vulg. 

176, 8. xo» Urb. Ambr. oj 
Vulg. 

176, 9. zooo:r&yuara] C. 34. 
zQoUtirTÉ ü X09) 7ztot&iy. éx&cTOUg. 
Monvs. 

176, 10. avrOTix«t uéy — 71000— 
T&yuera di] Quod hic Isocrates 
discrimen statuit inter vv. avv1j- 
xat et 7,9001 &yptota, hoc idem in- 
ter vv. eon et Oztovdol esse vo- 
luit Andocides de Pace j. ll. &- 


orn xol aztordc 7zoÀ) Oiaqé- 
QovOL. OGqOv» cUtür. elonrny uiv 
y«o i$ igov zoiwUvret nQog dàÀ- 
AijAovc 0u0A0yrGarttg zeli ov 
&» diaqéporra.* Gnovdàs dà, órav 
xQeT10u0t xcr& TOV zÓÀEj0P , of 
xQé(rzovg Toig jj1100w 4$ bmay- 
pito 7T0t0UVTUC, 
176 , 11. ajqorépo« Urb. Ambr. 
Vict, y duqoréooig Vict. 
" 176, 11. hr] éra£govg Urb. 
mbr. 


A77, &. «vtuy] evro»v Urb. «i- 
TO» Ambr. éavró» Vulg. 

177 , 5. dogiwro»] dopvalei- 
toV Ambr. Vict. Vide varietatem 
lectionis ad Archid,. $. 19. et An- 
tid. $. 125. 

177, 5. elr& route» Urb. eire 
x&à TOUT(OV Vulg. Ambr. 

178, 4. donco Ambr. Vict. o1 
ceteri. Illnd flagitabat sensus, qui 
est: quasi nos pro illo bellum ges- 
sissemus, non: opixantes nos pro 
illo bellum qressissc. 

128, $. À' &gr: Dind. 0à &grs 
ceteri. J 
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PY , , 3 3 3 $ , 1 * 
vOGc 7toÀsig xcotOuxOovVUOY , GÀÁ OoUM Éx&ivv u£v vecti 
va/rgv v5v viunv éyOvrov , 20v 0 zóv Gnayra yoóvoy à» — 


79 toic "EAAnot dvvagzevóvvan. Quos o" &xelvtug Eit» uad- 


Àov Óràcget» v5» ve 7t5pl "uc aruitoy yeyeviuéyny xai, 


d ToU Baciiéuc zrÀeovesiav.. 


vnc yào yT)c éráong Ts 


bzó TQ xóouQ xeuévgg Óiyoa vevunuévgc, xai v9G uà» 
4doiag vig 0  E)gurtQc xnAovuévyc, vv zulosuav ix và» 
gvvJ5xóv» sÀngey, worxep 7Qóc vOv «lie v5» xoay veuó- . 


178, 7. 1«UT9» add. Urb. Ambr. 


179, 3. roU fi«ciléoc] Articalam 
seclusit Bekkerus. "Vide ad $. 145. 


179, 4. v xóoug] Kóouoc est 
coeli ambitus ; cum sideribus, ut 
Ammian. Marcell. XII. 42.  cowsi- 
deratio mundani molus et siderum. 
v. Ernesti. ad Xen. Mem. I. 1, 11. 
ltaque y5j vzó TQ xógu terra 
est, quae sub coelo iacet. Sic 


. Alexandrini Iob. 1, 7. 2, 2. 7| vz' 


oUQavóv , de orbe terrarum. Ari- 
stid. Pan. p. 14. a£ 0€' 5À(q z- 
Asc ex Hom. Jl. d, 44. "Theo- 
phrast. Char. prooem. te EÀladog 
vnó Tüv «Üróv dpa xtiuévns. 
Ovid. Tr. V. 3, 7. se, in Ponto 
babitantem, nominat suppositum stel. 
lis ursae. Monus. — His adiungas 
Platon. TTimae. Tom. HI. p. 3l. et 
40. ed. Steph. Polit. Vol. VI. p. 30. 
Bip. et quos laudant interprt. ad 
Diogen. Laért. VIHE. 485. c. 25. 
Achil. Tat. Isag. p. 129. Bentley 
ad Phalar. Epist. p. 292. ed. Len- 
nep. Philo de  incorrupt. mund. 
Tom. II. p. 488. ed. Mang. Apud 
Latinos mundus eodem sensu; vide 
quos laudarünt jinterpp. Plin. H. 
N. HI. 51. et Pompon. Mel. 'TT'om. 
IIT. P. Y. p. 19. ed. 'Tzschuck. Gro- 
nov. Observat. I. c. 9. et Forcellin. 
in Lex. s. h. v. SeronN. Hunc 1o- 
cum a Philostrato (in vit, Soph. I, 
17. p. 504.) repetitum esse indica- 
vit Wolfius. 

179, 4. díya ttruguérzc] Con- 
stat Africam ab antiquis vel Asíae 
annumeratam esse, vel Europae: 
unde hic duae partes terrae, "V. 
Agathemerus de geograpb. 2, 2. 
apud Hudson. jn Geogr. minoribus 


vol. II. Ciaccon. ad Pompon. Me- 
lam 1, 1. Cort. ad Sallust. Iug. 
c. 17. Cellar. Geogr. T. I. 1. X. 
c. 1l. Monus. Adde: Berkel. ad. 
Stephan. Byzant.' s. v. TtQog. 
Varro de re rust. lib. I. c. 2. de 
ling. Jat. IV. 3. Hudson. ad Scymn, 
Chi. v. 76. p. 2. Lycophr. v. 
1293. ibiq. Tzetz. Salmas. Exerci- 
tat. Plia. p. 228 extr. Schaefer. ad . 
Lamberti Bos Ellips. p. 531, Me- - 
letemat. crit. p. 27. 32. ad Schol. 
Paris. Apollon. Rhod. Argon. II. 
v. 778. Tom. II. Pp. 188. Ukert. in 
libro: Geographie der Griechen und 
Rómer T. I. P. 2. p. 280 3q. 
SpPonN, 


179, 6. dóGzto — vtuoperoc] 
Quasi frater Jovis terram inter se 
et Iovem divisisset. 'Tralatitium est, . 
omnem mundum inter Iovem, Ne-- 
ptunum et Plutonem divisum esse. 
Quae quidem quum divisio totius 
in partes permaguas fuerit, habet 
aliquid simile huic divisioni, quae 
totam terram in duas partes magnas 
distribuit. Monus. Isocrates haec 
scribens videtur eorum meminisse 
quae Xerxes praedicabat, contra 
Graecos profecturus : yv cuv JIto- 
Gíóa dnodésoutv tq 4fióg alBépi 
óuovgQéova«v. Herod. VII. 8, Con. 
Scholiastes ad Aristidem Iebbii vol. 
L p. 127, 16. ex Isocrafe attalit 
(07£0 (sic Meermann. A. et Mo- 
nac. À.: x«J«zto Monac. B. ei 
Photius Bibliothec. p. 402 b. Bekk.) 
zgóc rÓv 4é« rà Orio Owveuó- 
p&vog (Oteveiutiuevoc Photius), t9 
piv oU 'Olóunov maQayoQOr, 
éavtQ dà rq» yrjv Éyaw (Eye om. 
Monac. B, et Photius). Dtup. 
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H&vog, dÀÀ! o) srQóg &rOgczrove Tic GurÓTnxac moiwwUut- 

180v0c. : xa vaótag nudc vá yxoOey éy orijiatc Ai9tvatg &va- 
yoawiarrae &r voic xoi TV iegtüy xoraJtivot, TL0ÀD 
xaÀMor sono vr V rais paxats yyrouévav * TG HEY 
yàp vnéQ puxotv épycv xai utác vir dgtiv, avro. à 
Une &rravrog voU zoÀéuov xai xaJ! OÀnc vis TEAAádos 

: éovnxaor. 

sí —— "Ynép cw Gbiov ogyitea9at, xol axorteiv Ortog vív ve 
, yeyevruévay oix Axpóueda xcí vG uéÀÀovra 9.093caó- 
" ue9a. xai yàg ciayoóv iOíe pv voic. Beofleooie oixéraig 
&&toPy xyofjo9at, Ónuocie di TOOOUTOUG T(UY OUHHYCOY 7r6- 
giog&» abroíc QovAcvorzac , xai voUg ue ztepi và Toouxd 
yevoptévovg ju&g yvvatxóg &g;taadelane otireug (Cravrag gvy- 
opy.0Ó vat roig dOtxnJeia, dore p) zQovegor ztaoa- 
GJaL roÀsuoDyrag 7tQlv thv rtÓÀw aviüOraro» émoipcav: 

133 T0U voÀLcavrog ébouagreiv, zuüg Ó' 0Àng v5c EAÀaOog 
ofoiCouévgg urdeutav zroujoacSot xowi» Tiucoplav, &tóv 


179, 7. &vOQoztovs Urb. Ambr. wsurpatur in templis suspensis, h. 1. 


ToUc Ay Quim ve Vulg. Malim 
dvaodous. Ww. 

180, 1. quüc jv&yxoatv Urb. 
Ambr. CUVqV&yxagey "ac Vulg. 

180, 2. iv toic xowoig tov Ít- 

qu»] Wolfüus: im publicis tem- 
ftis; quod equidem sic ceperim, 
ut Thuc. V. 18. fep xoive de Del- 
phico templo, ut Xenoph. Mem. I. 1, 
2. xouwovbe trjg 7t0À606 Bouove , ut 
Esocr. Paneg. c. 12. xow&e 9Svaíac 
& communione sacrorum dixit, et 
verterim: communia toti Graeciae 
templa, quale [uit Delphicum et 
Yovis Olympii, quoniam foedus -An- 
talcidae totius Graeciae nomine fa- 
etam, eiusque tabula in communi 
templo posita est. Exemplum oc- 
currit apud Thucyd. V. 47. Nam 
publica, i. e. urbis templa, sic in- 
telligere, ut opponantur privatis, i. 
e. singulorum sacellis, de quibus ad 
Theophr. Char. c. 16. Casaubonus 
dixit, a&b hoc loco alienum fuerit. 
Monvs. 

180, 2. xc«ra9tivc: Urb. Ambr. 
dvodetvat Vulg. Bekk. Dind. Ver- 
bum cGvaO4ocs, qued de donariis 


.menti, ut leges, 


ineptam cst; x«rcOtirvct vero pro- 
prie dicuntur qui res magni mo- 
foedera, pacta, 
similia, in templis asservandas re- 
ponunt. Sic loco simillimo "TThucy- . 
didis , a Moro laudato, legimus : 
rüc 0à £fvvünx«c — dvaygeius 
ày ori At$(vn. x«vraOÉrror 
d? xeà 'Q) vpn(«ai otyàyv xcxijr. 
Demosthenes in Philipp. HII. $. 41. 


"yodtuueta TOV 7t00yóVtov TOP 


UperéQoy derxvimv, & 'xeiyor x «t- 
véSevro clc GrrÀm»v xalxir yod- 
weavrege elc dxpóztoAu. 

180, 2. ztoÀ5 — ztolfuov] Hunc 
quoque locum laudavit Aristoteles 
Rbet. 1I. c. 10. (p. 187). Con. 

180, 5. &navrog Urb. Ambr. 
7t«ytÓc Vulg. 

181, 1. c» Urb. Ambr. à» xe 
Vulg. 

181, 1. và» rt Urb. 
Ambr. tw» Vulg. 

181, 3. ljíq uiv — dovilsvov- 
t«c) Aristot, Rhet. III. c. 9. p. 182. 
idée uiv roig Boofi. olx. yojaset, 
xowij dé ztolÀoUg TOY Ovuu. n&—- 
Qtogé»  dovAsvorras. 


TOF TOTÉ 


183 
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uiv e)y5c Gia ÓwvroaSacSo. — uóvog yàp ovrog 6 nóAs- 
Mos elprvns xpeivvtoy dgrí, ODecolo uev id 7] eroa- 
veg yroogeotxcis, apigosépots 08 ovugpépov, xai roig 20v- 
giov & yet Boviouévotc xai volg rvoAeuety ént9vpobvo. 
&lp yàp: Gv voig uév GÓsQig và agérep abtóv xoprtovuSot, 
zoig Ó' ix viv àAloroiwv ueydAovg rrÀoUtOovg xevoxinca- 
cJat. 


Bei u&Acra ÀvaireAovgag nuiv. qépe yàp, zQóg tivag 
X07) SENT vOoUG jpOEuuüg 7tÀeovebtag énivpobrrag, nd 


.382, &.. elorvgs xptcfrrov Urb. 182, 5. 7Gvy(«v Urb. Ambr. T» 


HoàAey5 à" &» vig AoyiLóuevog &Upot casroc tàg 7tod- 49. 


Ambr. xg&ízTtV eloivue Vulg. 


182, 4. 9euoíq uiv Urb. Ambr, 
x«l 8ooíq Vulg. Bellum, simi- 
lius legationi solemni, sacrorum et 
splendoris causa profecturae, gram 
expeditioni, aut exercitui , ad bel- 
lum profecturo, Videbimur 4$tv- 
Qí«» mittere, non exercitum: ergo 
bellum hahebit plus admirationis, 
splendoris et Oostentationis, quam 
periculi et laboris. De Jeooíe, 
solemni legatione, v. Ernestium ad 
Xen. Mem. IlL. 3, 12. Valckenar. 
ad Herodot. VI. 87. Schol. Triclia. 
ad Soph. Oed. T. 114. [Reines. 
epist, ad Vorst. p. 62. Cuper. Oh- 
serv, ) iV. c. 15. Thom. Mag. 
ibique iuterprr. 8r.] Sententiam imi- 
tatus est Aristid. Panath. p. 30. de 
bello contra Darium: E: 7zt0À«c nóu- 
uy d yoUg 7HQoOs(Qxtt udo 1 
zi9óg &ygva« xoguouuérn. Ibid. 
p. 75. de elio bello: "EiijiSor, 
doneQ mounüe, &ÀÀ oU xivduvovy 
pet  uéAAorrtc. — Quae loca 
dubitare mon sinunt, Jecwoía» hic 


esse zou». Male igiur Wol- 


fius spectaculwm iuterpretatur. Si- 
milis locus "Thuc. VI. 31. de appa- 
rotu bellico: — ucAàov en(dertic 
vic durcutmg xcl PBLfovatac 7j in) 
7z0Àsuéov; naQaoxtvr. Monus. 


182, 4. gcro«réí(c — Bekkerus; 
droariG Vulg. Ambr. Conf. $. 138. 
Coray mutavit in Gro«rtív vocem 
GrocttG , qnae antea adfuit; recte: 
zt0Àeptog enim exercitui similis esse 
non potest, sed expeditioni. SPomw. 


jovyíey Vulg. male; nunquam enim 
in hac locutione articulus additur. 


182, 6. fovioufvoig om. Urb. 
r- 


182, 7. tig Urb. é£fe(g Ambr. 
à Barca Vulg. Soloece. In 'Trape- 
zitica p. 370 c. Bekkeras recte 
GUr' oUx &V elxórog 7repl óÀtyov 
zoujgeig)e  Tüg Éxe(vwy Emaro- 
À&g: nam libri ztoejota?c. Yn Arvi- 
stophanis  Nubihus 1137. scriben- 
dum ex MS. ojJjiv yàp Gy ut 
qAcUgory &pyctOoi79' Ér., et alia 
alibi similiter corrigenda. DrNw». 
Bekkeri emendatio Isocratis 1l. ]. 
firmatur codice Ambrosiano. Conf. 
etiam Matthiae Gr. $. 599 d. 

182, 8. xataxTioegs ot Urb. 


Ambr. Bekk. xe«ragrQgoaaOo Vulg. 
Dind. Male. Vid. ad $. 62. Pan- 


ath. p. 274 b. roig zÀovrovg ut- . 


y&lovg xrnG«pévorg. Paneg. $. 132. 
TOUOUTOP  7lÀoUtO»  xtximuÉvovuc. 
$e Pace p. 160 a. oL xextquévot 
toU utylGtoug ztÀovrove. 

183, 1. IolÀayii Ambr. 7t:0à- 
leyoi ceteri. Unus Coray e con- 
iectura dedit 7zoAÀ«y)j, quoniam 
zioÀÀayoU dumtaxat locum, 7z04- 


Aeyij vero et locum et modum signi- : 


ficare possit; in annotatione tamen 
ad bh. l|. tacite zroAÀay; scripserat 
iam Wolfius. De orthographia hu- 
ius adverbii vid. Buttmannus Gr. 
$. 116. n. 21. vol, H. p. 284. , 


183, 3. ual. lvdirelovgeg Urb. 
Ambr. Avoir. ualcre Vulg. 
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&Ur0 vÓ Óíxotov GxoztoUvroc; OU TtQÓG TOUG xci TtQOTEQOY 
xaxüc vn» EBAÀóóa moujcavroag xai v)v émiflovAsvovzag xoi 
im7tGvro tÓv qoóvor ovtc 7:QOg pug Ówxxeipévovo; vioL O6 
q9ovsi» eixóg égvt voUg p?) zrayrazcagu &vàvóposc ÓLoxet- 
uévovg, GAÀà ueroíog vovro v( nocynueri yocouévovc; o) 
voig uetLovc uev vàg Ovvacreiag 7) xov! avOoumrovg 7t6Qt- 
BeBAguévoic, dÀAdvrovog Ó' ablow vOv map! nutv Ovoto- 
yosvttoy ;: eni vivag 0? ovooreveiw mtpoorxs, vobg Guo uev 
e)ecflei» BovAouévovc, Gua dà vo) cvugéportog év9vuov- 
pévovc; o)x émi. vobg xoi qvaet roAcutovg xal rorQuxotc 
&x90o/c, xai nàÀeiora nuév &yoa9d xexrruévovc, Tiva O^ 
bzép a)rü» au)ovecJon, Ovvauévovg; ovxobv éxeivon rct 


185 TOUTOLG PvoyoL vvyyGvovoi» Ovteg. Koi um» o$08 vc mó- 50 


Aeig Avztjoouev oroerirag d$ avri xoraAéyovreg, 0 viv 
à» 1 moAéuo vQ 7toóg &ÀAZAovg OyÀgoóvaró» éctt» cU- 


183, 5. xaxoc rq». EAAada Urb. 

Ambr. rjv EÀÀ«d« xexdcg Vulg. 

. 188, 6. wg. "nu. Ódiaxtiuévovge 
Urb. Ambr. diex. 70. 1uüc Vulg 
184, 3. rovtp TQ 70C«yuatt] 

H. e. invidia. Hac antem utitur 

moderate, qui in invidendo tenet 

medium, ideoque nec viris bonis, 
quorum virtus dignitatem meretur, 
invidet, neque tamen aequo animo 
videre potest ignavos et malos opi- 
bus auctos: quod qui ferre potest, 

is -&dvavOQuc  Ottxciret.— Idem vi- 

dimus Wolfio placuisse. Ergo sic 

procurrit oratio: Cui videtur énvi- 
dere is, qui non. plane ignavus est 

(non plane nuilos invidiae stimulos 


sentit), nec £amen immodicus in hag 


ve, in invidendo? Non placet An- 
geri sententia, 7r0cyuc referentis 
ad àv«rydoíey. Monus. Recte in- 
terpretatus esse videtur Coray, qui 
ex illo- àvaydQuge subaudiendum pu- 
Aat v. &vÓQín; est enim cvdydguog 
«rtu &vdoí«g, ita ut hunc in mo- 
dum procedat, roUg Ls] 7teyrünao- 
otv &ptv  &vdolac Orvrac, dllà 
uetofoc Tor tQ 70«yuer (1j 
&vdpíev) yoopuévovce. Similem lo. 
cum Coray ex  Archidam. c. 3. 
(p. 117 d.) attulft, roic p Afer 
&yaydQug diexetévorg, aÀÀa xol 


xur& uxoóy (urrQíoc) aosrüe &v- 
TuizotoUuuÉvOrc. SPonN. Conf. ad 
$. 110. Ferri potest etiam Augeri 
interpretatio; nam recte prorsus 
ignavis opponuntur mediocriter igna- 
vs: ij. e. ii in quibus aliquantulum 
saltem  fortitadinis inest.  Sequor 
tamen Corayum propter locum Ar- 
chidami, et uéroíwg dictum puto 
pro x«i us:pícs, vel mediocriter. 
Memiuvi enim voculam x«i hoc sensu 
interdum esse supplendam, ut in 
Antid. $. 302. :o/g Lux Aoy(te- 
OJ«t ÓOuvau£rvovg dixit quos de 
Pace $. 60. rove xoà uuxoa Aoyíi- 
óe09at dvuveu£vovc vocaverat. 

184, 5. Jvotvyovrrov] Ex:ules 
aut servi, similes Helotibus, c. 32. 
36. Monvs. 

184, 6. Groertvtw. — ztQoanxet 
Urb. Grgereve u&Alor npoonuxe 
Ambr. u&AÀor zQo0nxe& OrQartU- 
&y Vulg. 


184, 7. iv9uuovuévovuc Urb. 
Ambr. 7:00voovufyovg Vulg. et 
marg. Ambr. 

184, 10. duvrto2c«: Urb. Ambr, 
(in quo & à sec. manu): dubra- 
g3«.. Vulg. 

185, 8. iori» evtaic Urb. Ambr. 
mureig éOrt Vulg. 
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vOig* sroÀD y&Q oluat omovuotéoovg &0eo9at voüg uévaty 
éjeAnsovrag vÀv cvyaxolovOciy énuJ9vunaóvrov. vg yàp 
oUrtg 7? véog ?» meleióg (e9vuóg &ort» OcTig o) uera- * 
oxeiv BovAnosrat vastgc ví OrQatiGg vZo vm L49nvalov. 
uév xai Z4oxedouuoviov oroetnyovuérgg, vnéo óà vg và» 
cvuuaycov dAevOeglag cOJooiGouévgc, vró Óà vijg EAAd0og 
&màgno éxmeumopérno, éni dé wyv vv faofaoom ciuc- 
186 Q(av. 7topevottévno; quugv óà xai uvrugv xoi doSav rtóogveo 
vu& yo) vouttew 5 LOvrag i$ew ?) veAsvinoavrag xora- 
Asiyery voUg iv voic TOLOUTOIG EQyOig &QuOrcUGaYTOg; Ü7tOV 
yàp oi móc L4AétavÓpov ztoÀeunroavreg xai ulav mwÓAtw 
éAóvreg vouovt v émoiyov Tíuo9ncov, zoiov Twv xo?) 
7too0doxGy àyxuuicv veoEeodat vog 0Ànc vf/c Zdolag xpa- 
vZGOGYtaGg; Tig y&Q 1) vOv rmvoi€iv Ovvouévow 3) vv Àéysty 
énicvoauévov ov ztovijoc. xat quiocograet fBovAóuevog &ua- 


185, 5. Rociqgovrag Urb. 29é- 
Aorvrag Vulg. Ambr. 


185, 6. ? »éog 1] n«Aci0g] Nota 
zt«Àetóg positum pro zrgsGBvrepoc 
vel yfoco», ut apud Homerum Il, 
&, 108. 7j vé£oc 7é ztaAo«0g. Coh. 


185, 6. Ootic oU ». r. À:] Affert 
Herodianus 7repl Ox nuccov p. 58, 
11. r/(g y&g oUx &y TÓÉoc utra- 
070. GrQ«tE(ac [sic h. 1. Ambr.] —. 
Apud "Tiberium p. 53. ed. Boiss. 
scriptum lots Uz0 uiv Onvatv 


xal 4faxtócuuovíov drpatnyovué-. 


»xye, vuio tnc vOv EÀÀnvov Qitv- 
Osoíac &9portouévgc , in dà rov 
tG» 8aofBcoov ztorvnoíav 7r09tvo- 
pévnc. Diu». 

185, 10. ro» om. Herodianus. 

186, 1. quus» 03 xol uvqumv] 
Aristoteles Rhet. IIT. c. 7. (p. 178.) 
Monus. Eadem alliteratione usus 
est Isocrates in Philippo c. 56. p. 
109 c. xol zv qnum» xoc ry 
prqjuny, et Lysias ia Epitaphio 
$. 8. un» num nag& tc 9 naune 
Aafgwov. Ala exempla huius figurae 
attulit Bremi Exc. VI. Couf, Spohn. 
ad $. 111. - 

186, 2. 5 (Orvrec — xataksc- 
ya) Aristot. Rhet. HII. c. 9. P. 182. 


186, 3. roig torovroic Urb. Ambr. 
ToUTOIg TOig Vulg. 


186, 4. .iétavdpov] Pavidem 
"Troianum intelligit. Monus. 


186, 6. 15c add. Urb. Ambr. 
186 , 7. 5&0] y&o &v Ambr; Viet. 


186, 7. zoiiv — ÀAéyuv] Oi 
zo«iy Óduvcutvor xol oi eimeiy 
Bovin9éricg (podtae et oratores) 
est apud Lysiam Epitaph. p. 27. 
($. 2.) e quo locum hunc Isocratis 
ductum putant Taylorus et Mark- 
landus. Monvs. 


186, 8. zrovrotr] 7zrorjott Ambr. 
Langius coniecit 710:70t4 quum de 
poétis proprium sit, 7t0vti» vero 
de athletis supra c. 12. dictum sit; 
sed in Addendis p. 76. ipse reíie- 


cit, memor loci Panathen. c. 104. 


extr. SPouN. Vid. ad $. 6. 
186, 8. quiosoq 0t] Quid sit 


quiogoqti» , ad c. 1. (8. 6.) dixi, . 


Monus. Conf. Heusdium iu Corne- 
lià Anne den Tex dissertatione de 
vi musices ad excolendum hominem 
e sententia Platonis, 'Traiecti, 1816. 
8. p. 110 sq. Sronw. 





187 


118 


IXOKPA4 TOYS 


[d & 3 c Dd , i! Dd Us , » - ." PU 
vüs 9' avroó diavotag xGi tg éxti"Uv GQ&tno urQueior 
eig G7tOvtO TOY Xgóvov XxotaÀutt6l ), 


O0 du cori E FUyXdv yvy &yov &y zd vp251l 
rta QÓvru xai 7z;egi vàüg Ggxag vo) Aóyov. 


róte £y yàg (Mug 


3t! , G ^". , ? - ^ M3 3 * 

abíéug OvvqusoJa vüv ztQayuovov ezsiv* viv Ó. 00x &gi- 
m — , P] mw 3 M , 2 / 

xvoUueL vro ue7éJoug «UO, GÀÀAG ztoÀAÀO u6 OLczréqievyey 


ev OuevorO nv. 


b 4 * M - e 2^ 3 
«PrOUG OUY XQr gvvÓtoQG» 004g QY cvÓot- 


Moria zUXotpey , &L TÓ» uiv mtOÀeuov TOY wi» Orta zteQi 
quc móc TOUS jmetgarcag 7t0ugatueDa , vov à* sUdauuo- 
188 LO e éx Iz "4aíag eig Thy Eoguiy dtaxopigotuev, xai 
HJ) uóvov &xgoazàg ysvouévovg d:teÀ9elv, dAÀa voüg u&v 
"uvrew Óvvouévovg 7vtapoxoAobrvrag cGÀÀgAovg rteipGoOot 
d.a AÀavTELY viv v6 TtÓÀLy 12v zjuexéQay xai viv «daxedoto- 
viov , vo0g 0c viv Aóyuv auquofirzoirvrog roóg uev vn» ro 


186, 9. rüs 9^ Urb. Ambr. 
tlc Vulg. 

186, 9. vnutiov Urb. Ambr. 
prnumsr Vulg. . 

187, 2. 7t&QOvTL 
7taOvr. xcrQq) Vulg. 

187, 3. c» Urb. Ambr. Vict. 
zzeol TV Vulg. 

187, 5. cvvOiopiv Urb. Ambr. 
Gvvopdy Vulg. Verbo. guvdtopG» 
caret Stephani Thesaurus cum simi- 
libus verbis, Guvdicfocytiv. Galeni 
vol. VI. p. 176. Charter. Gurdt«vq— 
qytGJot  Sotionis Stobaei vol. I. p. 
832. Gaisford. cvrói«ogue Ga- 
leni VII. p. 114. 146 bis. ovv- 
diexBcAÀAty eiusdem IV. p. 416. 
guvóiexzt(nttu9 VIE. p. 455 bis 
deincebs. DrNDp. 

187, 6. &à — 7rouo«(ut9u] Hunc 
locum lsocrates orat. ad Phil. p. 
84 b. (c. 4.) repetiit: & Jose 
Taig 710ÀEOL tRig ueyíGteug, Ot«- 
Avdauéyotc T& nQ0óg O(Q.gc «1s, 
ec "v "Aa(av (haec est ergo 5zi&i- 
Qosg) ró» zoÀleuov éfeveyxeiv. H- 
lam &Udcuuoríav à)x tac Moícg c. 
48, extr. appellavit u£y«v zAoUrov 
éx Ty aAÀotgíov. Monus. 


187, 6. ulv om. Urb. Ambr. 

188, 5. và» Aoóyov &uquafn- 
tobrres] Qui certant dicendo, &yià- 
À&y 7t0(0UVt&L, Omuinoque o£ £z- 


T6 


Urb. Ambr. 


Gráuevo Àéytiv , ut c. 50.  Con- 
iunxit ergo Aéytérv x«l zoetr&V, 
qnae interdum, ubi aliquis. Juris 
Aéyety v6 xal 7io&tr&i dicitur, ad- 
ministrationem reipublicae indicant, 
qnae agendo et dicendo absolveba- 
tur. Monvus. 


188, $. ztoóg uiv tà» zeoaxa- 
T«Unxgr] Ut e verbis, quae paullo 
post leguntur, 700g tü» Aóyov 
iui ROO, facile apparet, zrpóg 
7ü]» Z«Quxct. esse, conira depo- 
silum, non, de deposito: ita ob- 
scurum est, qua de re agatur; nisi 
quis. Wolfii opinionem probare ve- 
lit, cui ficta controversia declama- 
tionis forensis videtur, scripta illa 
ab Isocrate, et aliorum contrariis 
orationibus refutata. Monus. "Tho- 
mas Magister p. 682 sq. ed. Ber- 
nard. et zt«o«Ómxr et mapaxeta- 
jnxm comprobat, Moeris autem p. 
313. ed. Pierson. ef Phrynich. p. 
138. ed. Pauw hoc Atticis vindi- 
cant, zt«o«Unxmy vero éAÀnvuxoe 
dici tradunt. Cfr. praeterea de h. 
v. eiusque siguificationibus Hesych. 
Suid. Zonar. "Phot. Phavorin. Har- 
pocration s. v. OQog p. 133. ed. 
Gronov. Raphel. Pricaeum et Wet- 
steu. ad I 'l'imoth. VI. 20. Perizon. 
ad Aelian. V. H. IV. c. 1l. Pelai- 
ret. Observatt, Philolog. p. 469. 





|: tuit H. Wolfius. 
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 paxavad/xpy xoi negl vàv aAAom qv vov qàvagobst rtave- 
aJaL yoaqovroc , TtQóc 0€ voUrov vOv AOyor rroticDot «zv 
&juAAny, xoi Gxoxsiv Orcg Oueiwo» &uoD mpl vv oUrÓYv 
180 nQaypco £gotiow, dvOvuovuévoug ÓrL toig u&yQÀG Urtt- 
Gyvovuévotc 00 etpémeet 7tEQU kx Qd Orat iBieu , 0v08 ToiaU- 
va Aye. àE wv» 6 fog "S érridejaet v(V 7Tte.0O£vetov, 
GÀX Qv é&miceAeOOÉvrtv. aUvoL v^ üzoAAoyncovrot v7g 7ta- 
goícnc dmopieg xoi voig GÀÀotg uey&Auv dyaddv cidtrios 


dó£ovot elvai. 


Wesseling. ad Diodor. Sicul. XV. 
c. 76. Wass. ad "Thucyd. II. c. 72. 
Dorvill. ad Charit. p. 508. ed. Lips. 
Huius loci sensum ingeniose consti- 
Dicit enim Isocra- 
tem innuere declamationem, quam, 
referente Diogene Laertio (VI. 15.), 
Antisthemes quidam scripserit con- 
tra orationem Isocratis 7:006 Ev- 
Suvovvy inscriptam. Quum ibi de 
nagoxeradixg agatur, facile po- 
tuisset altera inscriptione D ztegl 
7e gaxotadijxne dici, Isocrates igi- 
tur hoc loco dicere: desinant con- 
tra alias orationes inprimis contra 
illam zroàc EU9vvrov» scribere, et 
ad huius (Panegyrici) aemulationem 
se convertant. Sronw. Nec defuit 
qui contra Panegyricum scriberet. 
Diog. Laert. V. p. 323 ed. Steph. 
(MgraroréAns ) Zielitne ómropo 
700g TÓV "Jaoxo«rovs Iavnyvpc- 
^ &yriyeypaqos. 

, 6. &ÀÀo» Urb. Ambr. c&à- 
io émáyroy Vulg. 


188, 6. nuísqós Urb. Ambr. 
zo/0oOÓcu Vulg. 


189, 1. ucyeia UziGyvovufvows 
Urb. Ambr. Vict. ju&ycÀeg Tág 
VZ0UyÉGO&g biis Vulg. 


189, 4. «rot t' Diad. «Urol 
TE Bekk. «b10ig cUtoí vt Vict. 
«ÜTOig OUTOL 1$. Ambr. 


189, 4. z«pov0gc Urb. Ambr. 
Vict. rotxvz]c Vulg. | 


189, 5. &zopf«s) Sive &7T0- 
Qía và» Aóywv, sive 7j s 
Tic oUG(«c, 1] nsQl vOv Bíoy, ut 
supra dixit, Videntur enim, ut 
uunc, ita olim etiam paupertatis 
clientes fuisse Iudimagistri. Cum 
hac posteriori interpretatione con- ' 
sentit orationis de Pace epilogus : 
cg v raig rijg EAl«dog &U7ztQ«- 
y(euc Gvu fave xol rà tQY 
Góqw) nzQ«yuara 710À21Q Biir(o 
yíyveo3at. W. 
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INDEX N 


: 4. 
2d pBooxóuag $. 140. 
"ynoíAcog $. 145. 153. 
"doacroc, ó TaleoU, $. $4. 
-43oc 5. 89. 
"flyvzrtog $. 140. 161. 
"lol(c $. 144. | ! 
"At£avdpoc (ó IIowuov) $. 186. 
Zve $. 144. 
Muatovee $. 68. 70. 
"Muvvrog $. 125. 
4oytioi $. 65. 65. 
"Moyos $. 54. 61. 64. 
"orc $. 68. 
"doreuíatov $. 90. 
oa j. 82, 83, 88. 126. 133. 135. 
137. 142. 146. 149. 154. 1062 
(bis). 166. 178. 179. 186, 187. 
2ragvtUc $. 144. 
Ain f. 86 (bis). 93. 108, 


JB. 
Befeooc, 0 , rex Persarum, 6. 15. 
.85. 125. 126. 136. 163, 174. 
175. 178. 


4 
: 4d«pttos $. 71. 85. 
4dltoxvA(Óac $. 144, 
4fiusrno $. 28. 
4«liovudiog à. Zixelieg s0parros $. 
126. 

edfoaxovy j. 144. 

E. 
Eilortg $. 111. n, 
Vxeroureg $. 162. 
"EAAgazorrog j. 89. 119. - 
Ei«yógag $. 141. 


» 


OMINU M. 


Evfoie $. 108. 

Evsuoànído $. 157. 

EvuoÀnmoc toU Iloctiddvog $. .68. 
E)gvaOtuc 8. 56. 58 (bis). 59.65. 
Ego: $. 68. 117. 149. 176. 179. 
. 187. 


Z, 
Zeug $. 60. 179, 
H. 


"Hoexéove zmeideg $. $4. 56. 58. 
62. 65. Éxyovo: $. 61. 


e. 


OsuioroxAác $. 154. 
OcouozrvAe: $. 90, 
OnBo. $. 55. 64. 
OnB«iou $. 58. 64. 12$. 
O/Bowv $. 144. 
Goxeg $. 67. 68. 70. 
| I. 
"Io9uóg $. 93. 

drei $. 169. 

Iwovtg $. 122. 156. 
Jovía $. 135. 165. 


K. 
Kadus(e $. $5. 126. 
Kepía 68. 162. 
Kaovxec $. 157. 
KiAtxío $. 161. 
Kiu9nrn $. 153. 
Kvídoc $.162. Cf. annot. ad f. 142. 
Kovov $. 142. 154. 
Kóom $. 28. | 
Koopiw93og $. 142. 


Kv?spoa« $. 119. 
KuxZudeg vijdo. $. 138. 





INDEX NOMINUM. 


Kuzgogc $. 124. (141. var. lect.) llooridàv $. 68. 
153. 161. Ilv9£o. $. 31. 
Kvoeior oroctévua 6. 144. P. 
. Kvpoc ($. 144 v. 1.) 145. 146. 
41. 
"oxtdotumry 6. 61 (bis). 64. 
-daxovixt $. 119. 
"fvóía 6. 144. 163. 165. 
-duxíe $. 161. 


"Pódoc $. 142. 163. 


n 
Z«uos $. 163. 
Ztxtlín $. 126. 169. 
. Zwong $. 162. — 
Zxwuvaior $. 100. 109. 
M. Zxv9os $. 67. 68. 
Maxtdoves; $. 126. Zna&ory $. 61. 65. 
Mavrtiweic $. 126. Zvofa $. 161. 
Maoe9«w» $. 91. i T. 
Meoonrn $. 61. ; 
T«àÀcog j. 54. 


, M3iiot $. 100. 110. & CTuoífetoc $. 185. 
A. Ti9oevornc $. 140. 

Afotnge $. 71. 88. Tiooeqéprng $5. 148. 

Toof«a $. 83. 159. 


Q. , 
-- Tooux& , 1&6, $. 54. 158. 181. 
Dierbn $. 126. Tgog $. 161. 
Opnoos $- 159. 
- d. 
)// , 

: m sbapraBetoc f. 140. 
IIeipouevc * . d»«onAg $. 118. 
Islonovvr(atoi 9. 58. 65. 93. 97. «b2taotot $. 126. 
Jilonóvvqgoc $. 61. 94. 119. sboiwíxzrn $. 161. 


161. 178. 


Ilegoixa , 1& , $. 158. x. 
Jisgoixóg 7z0Àtuog $. 68. Xio« $. 139. 
LHercitig j. 109. Xtog $. 163. 


INDEX 
VERBORUM ET ANNOTATIONUM. 





4. 


A bstractum pro concreto pag. xt. 

dy«teaSat Tir &perzy Tivog $. 84. 

&y«yoxttiy vnéQ tTiyog, ob aliquid 
iudignari 5$. 168. — Eadem con- 
structio est de Pace $. 45. Epist. 
IX. $. 11. 

&yc«n(Q», magni facere, zi» quit 
«v» ttVóg S. 155. contentum esse, 
rjv Msv9soíav S. 140. 

&y&y Orgars(ay $. 88. 

&yGVte, certumina , ladorum , yv- 
p»yixob $. 1. à. reyovc x«l óu- 


pns, Aoyov xal yvousoe $. 45.. 


d. uovGixot vel uovaixis $. 159. n. 
bellica, $. 52. 99. 165. foren- 
sia, c. ztQ)b v» iU(Q» Guufo- 
Aunícy» $. ll. «yo»agc xataotn- 
Gat. $. 1. — dei» $. 45. — vzo- 
uév&ay $. $2. él; &yoreg xora- 
otry«. $. 1635. 

e&ycvigr $. 91. n. 

&dcAq TivOG et vivé $. 71. n. 
Adverbía pro adiectivis $. 5. n. 

' adverbia a participiis derivata 
sequuntur horum constructionem 
$. 33. n. adverbiorum compara- 
tivus ia o» et «c $. 109. n. 

&e(uvnatroc ópyr, $. 157. 

Aelianus explicatur j. 174. n. 

&9&voroc uvqum $. 85. | 

Athenae sempiterna panegyris |. 46. 

&Ooo(to et «Ooofíto $. 4À. n. 

&O9uutiV , deiecto animo esse, eni 
TL/L S. 3. 

dOuuog Jicytiy $. 44. n. &9. dia- 
xtioJaL $5. 93. 

eixíCtiv, male tractare $. 154. «ixí- 
CeG2ct toU; olxérag, servos suos 
6a» 07 

ttíoeiad e. u&ÀAÀlop, praeferre, molle 
&. 83. 115. 147. 


«loy6rg, stupratie. alüyórvat yv- 
y«ixà» $. 114. zu 

aliíc, culpa, quae exprobrari potest. 
«lhiíey qioyty $.144. éyav $. 
109. n. 

elyua&lwroc de oppidis $. 116. de 
populis $. 121. 

&xépei0g, salvus, illaesus, 7104ig 

&xoAovOtiv, sequi. 1^ parem, in 
expeditionibus bellicis, 8. 35. uc- 
1& TwWog (nf riv«^) Philipp. $. 
48. de Pace $. 443. Plat. $. 15. 
2) potentiorem, parere, quo sen- 
su assumit dativum, Paneg. $. 99. 
Panath. $. 257. 

&xOUE(Y x«xdàg, male audire, i71ó 
TiVOG $. 77. ! 

«xpgriBégterog lóyog $. 63. dxpr- 
Bns $. 11. n. 

éxgQiBog Àéyeiv. $. 11. d. Eyoriec 
Y0HO0L ,, diligenter scriptae leges, 
et proinde accomimodatae  salnti 
civitatis $. 78. Areopag. p. 147 d. 
uet& nàs(ornge axoiBélag xt(ut— 
»0., quae omnia scelera notant, 

, amnia officia muniunt. * M. 

Alliteratio $. 186. n. 

&AÀogc supplendum $.98. n. redun- 
dans ib. Conf. ad $. 107. 

&Alog t€ xa«(, praesertim, $. 57. 
106. &AÀlog r&€ . . x«(. S. 66. u. 
Ubi inter re et x«l ab Isocrate 
vocabulum interpositum est, fa- 
ctum id videtur ad vitandum hi- 
atum. 

GuEAEIY "cum infinitivo, genitivo ar- 
ticuli modo addito modo omisso 
$. 133. n. Conf. Isaeus de Ari- 
starchi hered. &. 5. 

cuquaBnrti» 1iwO; et ntoí tros 
$. 20. n. &qioBareiy vn£po rc- 
vesc $. 54. 
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áuqór&got postpositum $. 41. n. 

&/ cum pu iudicativi improba- 
tur 7$. m. cf. p.xmn. y 
pro, ho a qr p. vi. 

&vafaAlsaó«t 0t 7toAéuovs, dif- 
ferre bella, $. 172. 

ár&y&tv et dveqp£otiy de pecunia 
in acropoli deponenda p. x. 

&vayxeiu xcxü, quae cum imper- 
fecta hominum conditione neces- 
sario coniuncta sunt $. 167. 

áyayxn. &vyxat. $. 65. n, ei Te 
qUasug &vayx«t $. 84. 

draygaqev 1t y avyó xe $. 115. 
gvyOnxac $. 120. àv orqioug $. 

. . 180. 

&v&óqu « 8.156. u. 

&v«toéiy , abolere, $. 176. tollere, 
nullam rationem "habere , T4; ya- 
Qivag xcl tGg Éntüxtíag $. 63. 
edere oraculum, respondere $. 31. 
&rvcigeiad at TOUS TtÀévtiOcrtas, 
caesos iu praelio tollere ad se- 
pulturain $- $5. ,jín quo est ver- 
bum proprium , ut Thuc. p. 187. 
árv«(otGig TV VExQUr. v. Wes- 
seling ad Herodot, IX. 27. M. 
&VaigéloU et 7zt0ÀeuQov , suscipere 
er LzÉQ TiVOG 290g. Ti 

. Ni . 

Anacoluthon $. 88. ? 

«veuqufgrniog $. 21. 

&vcvipuc diaxciaJo. $. 184. 

&vacxtuatar $. 156. n. 
&r«gratog 8. 37. 98. 108. 117. 

126. 144. 161. 169. 181. 

&v«tt)évet et xeratu)Éva. quomo- 
do differant $. 180. n. 

&vaqépav et &rc&ytiy de pecunia 
in arce deponenda p. x. 

&ytv tüg z0Àt0g , urbe non adiu- 
vante, $. 38. 

vé &GÜGt constr. p. VIII. 

&vixéGTog. &vrxeGra. &ixelv zreof 
TLiV/C€ , Yrreparabile damnum alicui 
adiungere $. 110. üvixeOtóV TL 
x«xóv c&AÀnAoug igyabto9e G. 
172. 

ávOgunívn quoi $. 60. 89. 

ávópioc Pi", sine legibus et disci- 
plina vivere $. 39. «vou T&c 
7ztóÀetig QiazcO veu $. 113. n. &vó- 
uec «nóllvgOoi, contra leges 
interfici, $. 168. 

&y raryovidtod , aemuli , $. 73. 85. 

EE &ptzr G. 71. 


La 


, &zodeixvivat $. 
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&»vzOGr«rTO;, cui resisti nou po- 
test, invictus $. 71. ,, Origo apud 
' Hom. Il. «. 160. cf. Diod. Sic. 
XVIII. 55.6 M. 

&StoDv , diguum Aabere , Tiy& T(— 
Vg : Owoteo» S. 1. 154. Crov) 
&guUT&lv $. 72. 99. ràv .ló- 
1&7 (eodem honore) roig 5u- 
9éoic $. 84. inatvov $. 186. et 
c. iuf. &) &y reig tueic &Aorror 
&y&v. &£uoDeiuty $. 99. aequum 
censere , postulare (c. acc. et inf.) : 
$. 22. 55. 62. velle (c. inf.) : $. 30. 
57. 59. 67. 81 (bis). 92. 93. 

123. 124. 128. 168. A81. 

&uzclÀa«rrey TiwÀ 1iwog $. 6. 39. 
172. 189. «z«AÀarreO)eu — et 

. 4 noÀlérrew «layooc $. 140. n. 

eZ2GVIQV, sensu hostili, 7,006 T.V 
$. 86. 90. 

&napyet, primitiae , aírov $. 31. 

CZE&7ZEtiV, succumbere, TOig Ot- 
pus. $. 92. 

71eQog T; 409€6, qui non novit 
situm et indolem loci, ignarus, 
imperitus regionis $. 146. 

&nuxoiBouévot &óyot $. 11. n. 

&zÀoUg Àoyog perspicua, plana ora- 
tio $. 173. 

&nzÀog &butiv, clare dicere, ita ut 
facile intelligi possit , $. 11. 154. 
Ee simplicem, inperitnm esse 

&no c. verho passivo positum pro 
)zó $. 36. n.. &nO rtvoc, ope 
alicuius rei, ouovotiv $. 78. n. 

&zof«veiy e navibus $. 86. 119. 

49. n. &zt00&ixVU- 
yc iyà &y«gOÓy «voc, aliquem 
ad fortitudinem formatum osten- 
dere $. 82. Similiter de Antid. 
y 205. Of tig v t0Ug uet 
teg ótototürovc égyetag &AÀm- 
Àoig &ztodtíSwou. 

&zoixti» x ztóÀtg TiwwOG, in co- 
loniam abire $. 122. 

&zoxolciv , appellare , sensu malo: , 
euiSvpobvtec OutTjotG &ÀÀe um 
" Àvuedvec  &noxeAeioOc  $. 80. 
ubi verbum ad prius nomen non- 
nisi per zeugma referri potest. 

&zoxA(ysayp imi tàg 1U0yec (V6, 
sequi fortunam alicuius, 9. 163. 
Iustin, V. 1, 11. quo se for- 
tuna, eodem etiam? favor Àomi- 
suum inclinat. 
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&UtÓ vÓ Óíxotov cxortoUvroag; OU TtQÓG TOUG xcGL 7TtQOTEQOY 
Ll LU! € 4 Ld M] ^. , 2, A 
xaxüc t5» EÀAaÓa moujcavroag xci viv émtflovisvovzag xai 
iM 7tá»ra tv Xoóvov ovtc 700g ruüg Ouaxeiuévouc; vic, Ó8 
qJovetv elxóg égtt vobg ur) rravténasi ávávóoog Ouaxei- 
uévovg, GAÀà ueroíog vovro TQ nocyuort yotouévouc ; o) 
^P : 34 
voig ueilovg uiv vàe duvacrs(ag 9) xav' &vOQutOvg Tt&QU- 
, * 4 3 3 j d 3 € ^^ 
BsBAnuévoig, éAarrovog Ó  &Biow vv map nuiv óvorv- 
yovvtcy;: éni vivag 0d oroarcvew 7Qoonrxst vobg Gua uev 
evocfleiv BovAouévovc, Guo Od vo) cvuqéporcog iy9vpov- 
pévovc; oUx àmi vo) xoi qvoct mtoÀeulovg xal rratQuxobg 
^— 1 
&y9ooíc, xol mAsiora uv GyaSa xexvpuévovo , xiva à 
o7éQ GUT(YV aptóveaDot Ovveuévovs ; oUxoby éxsivot mráoct 


185 TOUTOLG &voyot TvyXévovau OvtEG. 


Aet Avrríjoopv grgaviorac é$ ovrÓv xoraAcyovreg, 0 viv 
àv 1 noAéuo vQ 7ro0g aÀÀZAovg OyAnoOrarO» éovt» cU- 


183, 3. xaxog t5» EÀliada Urb. 

Ambr. TY Ele xexuogc Vulg. 

. — 188, 6. zt. "ju. Óiaxeiuévovc 
Urb. Ambr. diex. 7t. 7juüc Vulg 
184, 3. rojtQ9 TQ 7zto&ypart ] 

H. e. "invidia. Hac autem utitur 

moderate, qui in invidendo tenet 

medium, ideoque nec viris bonis, 
quorum virtus dignitatem meretur, 
invidet, neque tamen aequo animo 
videre potest ignavos et malos opi- 
bus auctos: quod qui ferre potest, 

is -&vevOQuc  Ottxcrrcet.— Idem vi- 

dimus Wolfio placuisse. Ergo sic 

procurrit oratio: Cui videtur invi- 
dere is, qui non. plaue sgnavus est 

(non plane nullos invidiae stimulos 


sentit), uec tamen immodicus in. hag, 


ee, in invidendo? Non placet Au- 
geri sententia, 7r0&yuoc referentis 
ad &vexdoíay. Monus. Recte in- 
terpretatus esse videtar Coray, qui 
ex illo- &vávdgue subaudiendum pu- 
at v. «&vdpíc; est enim ávárdoog 
VEU &vdofag , ita nt hunc in ,mo- 
dum procedat, to)g i3 7teyténa- 
Ot» rtv ávdolag Üvrac, dÀÀié 
uetofoc ToUTQ t 7zt«yue«rc (r5 
ávóp(«) Zowuévove. Similem 1lo- 
cum Coray ex Archidam.. e. 3. 
( p. 117 d.) attulft, roig uy, A(«r 
avoue dieareiévorg , dilá xe 


xarà uixoóv (utrQíoxc) &gerüc &v- 
TuxotovuÉvorc.. Sronw. "Conf. ad 
$. 110. Ferri potest etiam Augeri 
interpretatio ; ; mam recte prorsus 
ignavis opponuntur mediocriter igna- 
wv i. e. ii in quibus aliquautnium 
saltem  fortitndinis inest. ^ Sequor 
tamen Corayum propter locum Ar- 
chidami, et uerQíwmg dictnm pnto 
pro x«i petQíug, vel mediocriter. 
Memini enim voculam x«l hoc sensu 
interdum esse supplendam , ut in 
Antid. j. 302. tovg uxgec Aoy(te- 
03«t duvau£vovc dixit quos de 
Pace $. 60. rove x«l uixo& Aoyí- 
óeo0nt duveuévovc vocaverat. 

184, 5. Jugrvyosrvror] Ex:ules 
aut servi ; similes Helotibus, c. 32. 
36. Monvus. 

184, 6. aGroerevev 7tQ0Grxe 
Urb. ürQettUer MaÀÀov zQo0nxt 
Ambr. udcAlo» zQoc5xt OtQattv- 
&» Vulg. 

184, 7. ivOvuovuévovc Urb. 
Ambr. 7Zipovoouu£vov; Vulg. et 
marg. Ambr. 

184, 10. &uvrto9ci Urb. Ambr, 
(in quo s & sec. manu): daubra- 
g3«t. Vulg. 

185, 3. ?otiv evtaic Urb. Ambr. 
euraig éyr. Vulg. 


Koi ur» ovóé rc 7t0- 50 
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voic* zr0À) yóg oluat onmovtotépovg &ocoOat voüg uéveuy 
éjeÀnsovrag vv avvaxoAov9ety éni9vugaóvrov. vig yàp 
oUrtg 7) véog 3] moAet0g (qJuuóg Zortw OGrig o) uera- * 
0xeiv BovAncsvat vaUtgo vig OrQattig v5c vm L[9myvaluov. 
pév xoi e 4oxsócquoviov orQarnyovuérgc, vnég óà vg vv 
cuupéycv dAev9eplag &Jooibouévog, vxo 08 vg EAÀadog 
&r&cng ixmeumonérgo, éni Ó8 vrv vOv faofaocw ciuc- 
186 Qt» 7ztopevoptévng; quuov óà xai uvrugv xoi dóSo» nóoQvw 
vw& xor) vouiteww 1) Covrag E&ew 1j veAevrroavrag xoza- 
Aettpew vos e vOÍG TOLOUTOLG &Qyouc dgucrevOGvrOg; OT7tOV 
y&Q oi zc:QÓóc -4AÀéLavóoov stoAeuroavreg xoí uiav rrÓAv 
éAóvreg votovtov émoivov 25u0)9n5cav, roiv vvv xor 
ztoocÓox&v àyxuutwv vevbsoJat vog 0Ànc vf Zdolag xpa- 
v5cawrOg; vig yéQ 7) vOv mowiv Óvvouévo» 1) vv Aéystv 
éniovauévov o) novrceu xai quAocogrjast BovAóuevog Gua 


185, 5. B9:igsorvrag Urb. P9é- 
Àorrac Vulg. Ambr. 


185, 6. 7 véog 3] n«Aci0g] Nota 
Zi&Àet0g positum pro z:geofvregoc 
vel yféoc», ut apud Homerum Il, 
£, 108. 5j véoc 7jà zt«Actog. Con. 


185, 6. Ooric oU x. r. à.] Affert 
Herodianus zepl Gynucrcv p. $8, 
11. t(; y&o oUx &v Tjóéog utera- 
GyoL Gro«té(ac [sic h. 1. Ambr.] —. 
Apud "Tiberium p. 53. ed. Boiss. 
scriptum 7ocgc vzó uiy AOnvatov 


xal 2faxtóeuuoríov argatqyovu£-. 


»yuc, vnio tnc rov EAinvov PQev- 
Otofac &9QoiCouérgc , enl dà rov 
t&» Baofcoor zovnoíay 7c-09tvo- 
pévnc. Din». 

185, 10. r9» om. Herodianus. 

186, 1. q5um»v 03 xel uvyqunv] 
Aristoteles Rhet. III. c. 7. (p. 178.) 
Monvus. Eadem alliteratione usus 
est Isocrates in Philippo c. 356. p. 
109 c. xcl tv quum» xc ry 
urynuy», et Lysias in Epitaphio 
$. 8. uy ru mv nag& tris q nume 
ÀeBuv. Alia exempla hnins figurae 
attnlit Bremi Exc. VI. Couf, Spohn. 
ad $. 111. - 

186, 2. 5 Ü(ovrec — xctalct- 
V&ty) Aristot. Rhet, HII. c. 9. p. 182. 


extr. SPouN. 


186, 3. roig torovrorc Urb. Ambr. 
TOUTOIg tOig Vulg. 


186, 4. idiétavógov] Paridem 
Troianum intelligit. Monus. 


186, 6. rev£coÓ«. om. pr. Urb. 
186, 6. 15zc add. Urb. Ambr, 
186, 7. 7&0] y&o &v Ambr; Viet. 


186, 7. zoiiy — Aéyurv] Of 
zo:tiy Óuvcutvou xcl oi tizeiy 
BovàgBÉvreg (poótae et oratores) 
est apud Lysiam Epitaph. p. 27. 
($. 2.) e quo locum hunc Isocratis 
ductum putant Taylorus et Mark- 
landus. Monvus. 


186, 8. zrov5otr] ztorjott Ambr, 
Lamgius coniecit 7r0rj0t4 quum de 
poétis proprium sit, 7rovti» vero 
de athletis supra c. 12. dictum sit; 
sed in Addendis p. 76. ipse reie- 
cit, memor loci Panathen. c. 104. 
Vid. ad $. 6. 


186, 8. quiocoqot] Quid sit 
qiiogoqti» , ad c. 1. (8. 6.) dixi, , 
Monus. Conf. Heusdium iu Corne- 
lià Anne den Tex dissertatione de 
vi musices ad excolendum hominem 
e sententia Platonis, TTraiecti, 1816. 
8. p. 110 sq. Sronw. | 
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ISOKP. (TOYS 


^ 6? € ^ , b] ^ * , » «- " P 
vic 9' aros duxvolag xai vr5g éxti»vw» QGQ&tig urnueior 


&ig &ravta vTÓY Xoóvov XOTGÀLIUELV ; 


OP cir aUti à? TUVO yvouny D y ve vj 91 


rigóvrt xai z:epl vàg Ggyag vo? Aóyov. vóre név yàg quay 


diíg ÓvvgosoJai vüv ztQayuevoy einsiv* 


^ P 3 , 
yy Ó 00x &égt- 


xvoüuaL voU ueyédoug aDrüv, &AÀR ztoAÀA pe Ótcréqievyey 
€y duevorj9nv. «rovg oDv xor gvvótoQ(» Ogg à» s)Óot- 
uoríog vUyoutsv , eL vó» uiv zt0ÀeMov OY wi» Orta 7c6Qi 
Zu&g rtQóg vo)g "eic vag moujcaiue9o, viv Ó^ eUOatuo- 
186 »(oy t7» ex tijo v Aolag eig v» E(guzrv Óaxoutcatuev, xai 
H5 uóvov dxpoaróg ysvouévovg G;&A9eiv, iAÀa TOUg pi&v 
nQccrewy Óvvauévovg ztapaxoAoDrrag &AArAovg meupüoOo 
ÓiaAÀAdrvewy vv v& TtÓAL» vv )H6véQav xoi vy 2daxeüoupto- 
viov, co)g Ó& vàv ÀAoycv GuguaBivoorrag rtoóg uev vr» va 


186, 9. rj; 9' Urb. Ambr. t€ 
vc Vulg. 

186, 9. urnutiov Urb. Ambr. 
Mrnüuyy Vulg. . 

187, 2. 7zt&oOvTL 
7—eoóvti xciQQ Vulg. 

187, 3. ro» Urb. Ambr. Vict. 
zzeol TÀy V ulg. 

187, 5. cvvütopz»v Urb. Ambr. 
Cvvopo&» Vulg. Verbo. Guvótopiv 
caret Stephani Thesaurus cum simi- 
libus verbis, curóicfotytiv. Galeni 
vol. VI. p. 176. Charter. Gurdicvg- 
ytg9ot  Sotionis Stobaei vol. I. p. 
832. GaiMord. Gcurji«o5gzet Ga- 
leni VII. p. 114. 146 bis. Gcvv- 
duexfaAÀltv eiusdem IV. p. 516. 
guvüiexztínrtp VII. p. 455 bis 
deincebs. DixDp. 

187, 6. &à — ztouga«(ue9«] Hunc 
locum Isocrates orat. ad Phil. p. 
84 b. (c. 4.) repetiit;  & Jose 
q&ig 710ÀEOL tais peytareag , dia- 
Avgauéyaic r& ngüc Occ «Urds, 
elc "v "4aíar (haec est ergo 5t 
Qoc) rov ztoltuov éPeveyxeiv.  lI- 
lam tUdeuiovíav ix tüc Ma(leg c. 
48. extr. appellavit u£y«» z20Utov 
àx rà» dliotgfuv. Monvs. 


187, 6. uiv om. Urb. Ambr. 
188, 5. và» Aoyov &uquafin- 


roüvrag] Qui ceriaut dicendo, Gui - 
ÀA&v 7tot0UVT&L, Omuinoque o£ én- 


Urb, Ambr. 


Griuevot Àéyety , ut c. 50. Con- 
iunxit ergo Aye» x«l zo«rr&V, 
quae interdum , ubi aliquis. sog 
Aéy&v TE xal 7IQ&TTEIV dicitur, ad- 
ministrationem reipublicae indicant, 
qnae agendo et dicendo absolveba- 
tur. Monvus, 


188, $. zoóg uiv tQ» zapaxa- 
Te)nxgr| Ut e verbis, quae paullo 
post leguntur, 7góg Ov Aóyov 
Gu A Rc , facile apparet, zrgóg 
Tü]y Tz«QuxcT. esse, contra depo- 
silium, non, de deposito: ita ob- 
scurum est, qua de re agatur; nisi 
quis Wolfii opinionem probare ve- 
lit, cui ficta coutroversia declama- 
tionis forensis videtur, scripta illa 
ab Isocrate, et aliorum contrariis 
orationibus refutata. Monus. "'Tho- 
mas Magister p. 682 sq. ed. Ber- 
nard. et z«oedmxg et mapaxeta- 
Üngxgy comprobat, Moeris autem p. 
313. ed. Pierson. et Phrynich. p. 
138. ed. Pauw hoc Atticis vindi- 
cant, ztwo«)nxmr vero éAigviuxog 
dici tradunt. Cfr. praeterea de h. 
v. eiusque significationibus Hesych. 
Suid. Zonar. Phot. Phavorin. Har- 
pocration s. v. Ogoc p. 133. ed. 
Gronov. Raphel. Pricaeum et Wet- 
sten. ad I 'l'imoth. VI. 20. Perizon. 
ad Aeliau. V. H. 1V. c. 1l. Palai- 
ret. Observatt, Philolog. p. 469. 
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poxarad xn» xoi regi riv LAAcY (y YUv qÀAvapovot rraU6- 
a Ja. yoaqovrac , 7tQóc Ó€ voUrov vÓv ÀAOyor sroticJot «nv 
GpuAAay, xai Oxo:siv Orttog OGuetvov (LOU rteQl viv GÜT(Y 
189 ngaynáccov &poboi, dy vovtiévovg Ort TOig M&yÓAG Urti- 
GXvovuévotg od atpémte 7t6Qi uxo Oratpi feu , ov08 To(cU- 
Ta Aéyet. à& cv 6 fog uno8v énmidoas. vr T7tte.0OÉvtOY, 
GÀ Gv ÉmiveAenOévctv airo v? GzoÀAAayrcorrat vg 7ra- 
Qov05g mopíeg xoi Toig &ÀLoig ueydÀov QyaSd» clrto: 


dó&ovat» eivai. 


Wesseling. ad Diodor. Sical. XV. 


c. 76. Wass. ad "Thucyd. IT. c. 72. 


Dorvill. ad Charit. p. 508. ed. Lips. 
Huius loci sensum ingeniose consti- 
' tuit H. Wolfius. Dicit enim Isocra- 
tem innuere declamationem, quam, 
referente Diogene Laertio (VI. 15.), 
Antisthenes quidam scripserit con- 
tra orationem Isocratis zzoóc Ev- 
Suvovv inscriptam. Quum ibi de 
zagaxaradix agatur, facile po- 
tuisset altera inscriptione 1 nto 
7t Qoxatodixne dici, Isocrates igi- 
tur hoc loco dicere: desinant con- 
tra alias orationes inprimis contra 
illam zroàc Eb9vvov» scribere, et 
ad huius (Panegyrici) aemulationem 
se convertant. SronN. Nec defuit 
qui contra Panegyricum scriberet. 
Diog. Laert. V. p. 323 ed. Steph. 
(MoraroéAge ) Zixelioitne ómroo 
7zto0c tÓ» "Jaoxotrovs Il«rnyvpi- 
xó» &Vrtyeyoaqoc. 

188, 6. &AÀo» Urb. Ambr. cà- 
Aor &n&vrcoy Vulg. 


188, 6. revsta2as Urb. Ambr, 


maUGaOÓcs Vulg. 


189, 1. usycia vniGyvovuévow 
Urb. Ambr. Vict. &ycÀ«g Tg 
UZ00yÉO&G MEN Vulg. 


189, 4. aU rof 1' Diud. 
TE Bekk, «vTO0ig «btOL TE 
«Utoig oUtOL, 1$. Ambr. 


189, 4. 7t«QoUg ne Urb. Ambr. 
Vict. roixv1c Vulg. 


189, 5. &mopí«g] Sive 7 &7mo- 
e(a tdv Aóywv , sive 1 uis 
Tüc oUO(wg, 1] nsQl rÓv Bfov , nt 
supra dixit. — Videntur enim, ut 
nunc, ita olim etiam paupertatis 
clientes fuisse Indimagistri. Cum 
hac posteriori 
sentit orationis de Pace epilogus : 
cec i» tzaig tiüg EAladog &U7Q«- 


«Uroí 
Vict. 


y(eig Guufatve, xol 1& tV q140- .- 


gGoqw? no«yuara 7191ÀQ. Btit(o 
yíyreo9ei. W. 


iuterpretatione con- ' 


- 


4 
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àztt(ysaSai, festinare 6. 87. 175. 
ÉnzutiTa — omisso Ó£, praecedente 
7ztQtrOV uiy $.91. n. cf. p. x. 
inti£éoyteado, illatum ab hoste bel- 
lum acie propulsare $. 58. 

inégyso9«. de Oratore ad dicen- 
dum prodeunte $. 15. 74. 

inÉycr , cunctari, $. 175. 

inqgàivót;, advenae, y 63. 

àní et 0ztó confusae 9. 16. n. 101. 
cc Pini rÓ zoÀys $. 154. idu 
7ztÀÉoy 6.92. n. ni Eévme cia- 
09ci $. 168. &p' zudv, tempo- 
re nostri imperii. $. 114. 120. 
àq? dv, sub quorum. imperio $. 
103. ài re vüv qAux(ng, hac 
aetate, $. 167. 7 c. dativo, 

^ prope, ad , éni 9oÀcrtE $. 145. 
163. finem denotat: 7r QovAt(a 
$. 85. ini Blagg $.130. im 
wqeAt(q ib. éni Saver gvài- 
Ae«uBavay» $. 154. n. ó éni rov- 
TO: Bíoc, «uae bis continetur 
vita 9. 38. éné rw vytvéoÓ«, 
&»c«t, in alicuius potestate esse, 
$. 60. partes alicuins sequi $. 163. 
1TÓ im ixtíyg, quantum ad il- 
hun attinebat, $. 142. àzí ri» 
«loyvveo9e, $. 77, quiotiusi- 
0Je. 8. 81. uéy« «oov» ib. 
éní t& ngotoént&y S. 25. n. 7ztQo- 
&y&V $. 18. &zoxitvav $. 163. 
ànl v0 Gvuqéoov Epyeaó« $. 18. 
àin( wa OGroetrevta)q $. 83. 
atQute(ag ztorsiGOot S. 84. iva, 
aggredi $. 67. 7"ysuoría én£ ri 
ya 9$. 66. inl Ada» £oytoOa:. 
$. 149. éz£ riwvoc dtcAÓOciv zt&oé 
TivOc 5$. 66. n. 

àmiBovi4c diauepr&vew $.. 148. 
énifoviet 8. 173. 

ànidtixvotiv,. ostendere qualis quis 
sit; 0 Àoyoc ànideixvUts 10v A£- 
yovt«, probat facultatem orato- 
ris, $. 4. ! 

iÉniduxnxoc Éyt Oratio quae ad 
artem auctoris ostentandam scri- 
pta est, 9. 11. Parum recte Ci- 
cero in Orat. c. 11. genus ora- 
tionnm 2zdtixrixór. ideo sic no- 
"minatum pntat, guod quasi ad 
inspiciendum — delectationis — causa 
compm aftim. est. 

in(dttiv nowio3oir, ingenii osten- 
tandi cansa et ad aurium volupta- 
tem verba facere $. 17. 


INDEX VERBORUM 


imMdeiv, videre, eequo «animo ad- 
spicere, et propemodum cum cón- 
temtu calamitatis, $. 96. 
énididórei, incrementum accipere, 
uuóiv $.189. zrgüg sÜdento»tay 
z14ei0tor  $. 103. 
énídofog c. aor. inf. $. 59. a. 
énídoci;, incrementum 9. 10. 
Énieíxeint, aequitas $. 63. 
ànixaÀcv rtwi $. 175. 
ÉnxnovxcvsgOa, vu $. 157. m. 
énixovptiy , absolute $. 168. n. 
ézíxrovQor, auxilia conductitia f. 
147. éníxovoog et Oovuueyoc 
quomodo differant 8. 168. n. 
àmuxvóge, ,, insignis, sllustris, v. c. 
opibus, divitiis, victoria, $.139. 
ézuxvdéGrTEQu zig&yuatro, poten- 
tior respublica, ad victoriam opu- 
lentior. Mox synon. t&iv«t xpetz- 
TO»&. Conf. Ernesti Glossar. Po- 
lyb.* M. 
iniéyo, deligere $. 90. 146, ,,Ea- 
dem de re Herodot. VII. 205. 
VIII. 22. izuéyeo39ar.* M. 
éníloiznoc et Aornóg $. 124. n. 
àniOxevattiv , reficere $. 156. n. 
àniOxEvr, refecHio, ibid. 
émianevü&v ri 8. 138. 
én(oreJuog $.120. n. 162. Bek- 
keri Anecd. p. 253. 1.22. à z(- 
Gr&j)uow oi &oyovrtg xol 
OutQe7tet, oL xcréyovreg Baei- 
Àe Tig Umxoovg zt0Àter , zac 
zó ézt) Toig Gta O.uoic svo, ora 
9uol di ai xcetaywyat 4 statio- 
nes ). 
énigtaTQG 10Y ztodyuctor $. 121. 
nirydsUtiy. v&vart(e $. 110. 
icrjósvue, a8 xn9^ éxaatoy T»P 
TiMfocv, vitae quotidianae ratio 
. 48. 
éniqardg xolextitiv , sic adulari, 
ut in ocnlos incurrat $. 155. 
Émiytigely c. accusativo improbatue 
p. xv. 
Éoyo, res gestae $. 13. 68. 83. 180. 
(pugna). £» É£pyoi dgurEUti 
186 


Boydteodeu x«xov ti dAÀgiovg $. 
172. 

épyecía, et &UtoytO(aL permut, $. 
29. n. 

fonuoc ri» Gvuucyov $. 146. 

idónuévwac , fortiter, i. e. sing ti- 
more, ideoque graviter, aspere, 
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si res postulet, Z7zrtriuc» 6. 130. 
Antea dixerat rQuryUttQoY uYyn- 
o9nre.. — ?dócutvtoréong x«ié- 
AV , sRatore cum apparatu obti- 


sere velle, cui explicatio additur, 
prae. idiís maioribus | imponendis . 


í$. E maiore emm fortitudine 

enim: (oppon. uiuxoówvyoc) $. 
I uper MNIUUE ) $ 

éreips(a et éreipín $. 79. n. érai- 
g&(«c Guycytwy $. 79. étetolog 
oicAUEty. S. 174. 

sbÀoxiueiy xcrd ti $. A5. Ex vivos 
$. 59. 76. 

tU:£(cu vÀP Genero» $. 1. var. 
lect. 

&beoyeO(ar et Royaoíct confus. $. 
29. n. tbtpyto(o $. 31. eiepye- 
aíat $. 27. 28. 38. 51. elg tua 
$. 61. 

tUspyeréi» tiva Tt 6. 56. 

&Un)tux , simplicitas $. 169. 

tüJug cum participio $. 15. "Vid. 
Matthiae Gr. $. 565. n, 2. 

&DAoyéiv et &£U ÀAÉy&wW p. xvit. 

&UÀ0yte, cum ratione, non sine cau- 
sa, $. 33. 

tUÜutvüg OtrtÓTZwet 7tQ0c rwwa Éx 
TiVog $. 28. sUueveoréoog $.43. 

&vvotat GÀnOiuot $. 174. 

£UtTuy(at 5. 1. n. A4. 

&qurc nQog Ti $. 83. eUqvosc 
&y& ztgog Tt f. 108. 


tÜyüjc-Git«, res dignae quae a diis. 


precibus expetantur, $. 182. Phi- 
lipp. $. 19. Similiter &Uy5j ópou« 
Philipp. $. 118. 


Extr, divitem esse 6. 49. n. Eye 


vnzéQ tiy« $. 11. n. Eyew &zÀOs 
$. 16. axpqiBoc $. 78. doqa- 
Àcc $.11. icuwgc $. 176. quon 
pug zog Tu« $. 85. dvonct- 
groc $. 18. Her j. 29. 
dAav3ganac ib. dànídac nófov; 

H 28. 9ysuovixos $. 57. 

Exen9n( rivoc, sequi aliquid, co- 
haerere cum aliqua re $. 23. 
iyóutvog, finiimus, vicimus. 7 
£youévr vijaoc 6. 96. 

Ey3o«c diaAveaSen 8. 15. 43. tV 
K£y9oa» uoc qtuyüur 9$. $6. 
AA ztgog vu.va $. 185. 73. 


Z. | 
(vy»Vra:, ponte iungere $.80. 


£ÀoU» rwv& TivOG, invidere alicui 
aliquid, $. 91. (nAoiv ràg &ga- 
r&g Tiw/Og 8.159. . 

inutoUr quyij, exsilio punire $. 116. 


H. 

5, partícula comparativa, legitimo - 
omissa p. vi. 

7ytuoría Atheniensium et Sparta- ' 
norum qualis variis temporibus 
fuerit, $. 22. n- 5ytuovíe àni 
rove f«of«oovug $. 66. (zsQl) 
tjs "ytuor(ac &ugaafmreiv $. 20. 
28. 71. T5)» 7y. ànoleuBüvew 
$. 21. v&c *«ysuov(eg Oicigti- 
G9e«t $. 17. 

qTyteuorixóc Eye. 8. 57. 

jxo Gvufovicvomu» $. 3. 

qx(a. mi rüe vUv vAaxÍag, no- 
stra aetate, $. 167. 

7u(90t 8. 84. 

7nt(goc, Asiae pars subiecta Per- 

' sis 8. 132. n. 174. n. 

q7zt(0r1«, incolaé Asiae minoris 
8. 132. n. 174. n. : 

bul . . 

7 "0v, praecedente in protasi el 
vel 0;ztov, inservit veritati apo- 
doseos cum vi quadam affirman- 
dae, profecto $. 138. Demon. 
t 49. de Pace $. 24. Antid. 

. 83. 70, Epist. HU. $. 15. Cfr. 
Matthiae Gr. $. 604. - : 


6. 


9alac0a et 9aÀerre $. 120. oi 
imi Selarrgc $. 145. m. En 
SeÀl«rra» xe«rafa(ytiyr, de Sa- 
trapis, $. 152. |; 
$«varoc. à Savaro cvileBeiv, 
QyttY , similia, $. 154. n. 
$azredÀo. Ónuooíq S. 74. | 
Sevua(e Tuoc, Órt G. 1. vuyüg,- 
& $. 170. 
S9sauota, spectacula, $. A5. 
96óc , 0, Apollo, .$. 31. 
O«gaztvt $. 58. 80. 85. 104. 
9&upíx, contemplatio $. 44. lega- 
tio solensis $. 182. n. 
9npuodosc Djv $. 28. 
Thraces finitimi Atticae $. 34. n. 
$9gacvréc9o:, audacter loqui, vztfo 
TuyOc $. 12. - 


'$gagurqteé. tTíg Doecórgrag (9- 


9onvoc. Sp5rvoc yty£rnrros $. 158. 
$9ovÀsiy et 9pgvlAtiy $. 89. m. — 


2 


H. 
Herpocratio emend. $. 91. a. 


Hietus $. 2. n, 97. 5. 
Homonymia $. 119. n. 


J. 


lóc$«: aqeyóc xe) árvojfec $. 114. 

ldéci, ol, vv Aóytv 9. 7. n. 

Idi« Gvufólcie. $. 31. 78. &or$ 5. 81. 

ldíq $. 1. n. 68. 79. 99. 104. 181. 

ldiiirot, homines nec corporis viribus 
neque ingenii sollertia conspicui, 

ixezs(op mrtouig8cte vuv. et. Ttg $- 
B5. n. 

Iaclinatio accentus $. 89. n. 

Infiniivus appositionis loco nominibus 
additus $. 38. n. 

Infnitivus cum siguificatione gerundii 
post adiectiva $. 138. n. 


Xsocr, Dem. 8$. 4. emend. p. Xv. 
— d—— - . -—- — XV. 
— ex -— AO. - Xxv. 
—' —: - 12. a— - XY. 
— — -—- 21. -— —- XY. 
— —- 94. — - xvt. 
— Nicocl. "- 60. term - xvi. 
—'Phiip - ]. — - xvi. 
—-—  — 2 410€. — - xvi. 
——-4n — - xiv. 
——-48$. — -— XxXI sq. 
—— - 0l. — - xvf. 
—  — - 88& — — xvii. 
— -— 112. — — XIV. 
— — -11$. — p.v 
—-—— 1487. — — xvIk. 
— Archid. - 14. — -—- "i. 
— — - 17. — — Wi. 
— — -- 24. — -— Wl. 
— —- 0. — —. II. XviIt. 

—— 43 — - vi. 
——-8. — - viL 
— — -]100. — — YII. 
—. —:52105. — — vwIK 
— T 109, — -— WII. 
—de Pace- 44. — — YII. 
— — - 60. — -— WIL, 
— — - 66 (bis). — YIII, 
—  — - 66. — —. YII, 
—— —-—-— - 09. — - PX. 
— —— 00 324 -— - MK. 
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Jsocr. de Pace $. 


84. 
—  - 86. 
119. 
126. 
135. 
34. 
9. 
21. 
22. 
55. 
72. 


Busir. 
Panath. 


EBENEN 


LLLI I TN 1 


Antid. 


1 
» 


Es 
PHIPIPDPERSPDPEITPPLIDILEPES 


port dg (dg 
wes 
e 


ILELEELELEEELLEEELLLET III 
IELEEEEEEEEELITI 
p 3g d: d / a rF adj! 
- 


| 


27. 
AST. Epist. IV. 9. 7. 
— EE YVI.. 9. 9. 
— — VIII. (. 10. 


emend. ad $. 62. 


ENNNN 


ad $.62.- 


p. Xvitt. 
— XvII. 
— XVII. 
- aX. 

— IX. 

— xvil. 
— xvHI. 
— XVII. 
— XVIII. 
— XIX. 


XIX. 
— XVII. 
—- XVYHI* 
— XIX, 
— XX. 

— XVIII. 
—- XX. 


— ad $. 102. 


ILL 1g 4 dg 


p. xx. 
— XX. 
—- XL 
— Xn 
- XxX. 
—- XXI. 
—- XXI. 


laopoigeiy ztgüc &AÀnAovc, aequo iu- 

re, aequa conditione uii $. 17. 
iaravai voorcov $. 87. 150. n. 
lamc Éytw de foedere $. 176. 


K. 


xattv et xafew $. 155. n. 


- 


x«9t0r9xo et xcOedrec p. Yx. 

xcOÓ«ctaret, — Praes. Fut. Aor. 1. 
&ct. trausitive; sinsfifmere: d&yG- 
vac 5. 1. zravqyoottc S. 43. 7r0- 
Aittíay $. 106. àxiGra9uovs $. 
120. cum duplici acens. .f*teere : 
va. &vdge dtanórv $. 127. vàr 
B&oBagor ó«Gnórgr $.178. roo; 
Begpacous ztgroíxoug vic Ej- 
àa oc $. 13). redigere: tlg xtv- 
drove $. 62. sic atrufar $.97. 
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elg cuorgre 8.112. eic gung o 
erc 5. 118. és Tezevorqra $. 
118. slg rdoyceie 8. 156. — clc 
zoÀéuove xoà Gi«Geic $. 174. — 
Perf. Aor. 2. act. intransitive ; 
énsHilui, Aes coy S. 128. erQa- 
Tryoí $. 8$. croeimyóg $. 88, 
&oxynyot $. e: Ixérnc $.59. ai- 
310: $. 23. 100. deazrózeu $. 117. 
3ytMó»tc 5. 119. émoréree 8$. 
121. redigi: &ic perefoàÀny $. 60. 
&lg rÓv z0Àeuo»v $. 122 (quo 

: Moco Isocrates formula eig 7102e- 
po» xaracrüyci usus est de iis 
qui sponte sua bellum suscepe- 
runt non fortuna neque 8b aliis 
.ad id redacti). eic dovis(aw $. 
123. kic &yovac $. 165. stabi- 
liri: Üray 1&,TÀy Bebgaoor xe«- 
TAGTjj, quando compositae et tran- 
quillae erunt res Persarmm, quae 
hucusque erant. turbidae, $. 188. 

- —- Aor. l. med. trensitive ; in- 

- &lituere:  zt0leré(ny $.39.  àu- 
7ztógio» $. 42. (var. lect.) zóv 
Àóyor $..66. facere, reddere: 
&qx3oror x«l ÓGOvpor uvroig 
xar&GtQOavro TO» (ov S. 108. 
Reiiciendae sunt locutiones xcrz«- 
erígacOe, tiduruoríay $. 62. n. 
— 7iÀoUtove 8. 182. n. 

xmavosc dielOeiy $- 8. n. 

xeupóg. &v xe $. 9. xatpot $. 
5. 73. 118. 139. 146. 169. 172. 

xaxag &xovti» $. 77. xexg 7t0:— 
&y, hostiliter vexare $. 119. 
» Caesar saepe in re simili con- 
iungit iniuriem et salcficium. * 
M. : 

x«Airvdtio9«s et. xviivótio3ea — 8. 
J51. n. 

x&ÀLigie PEeratey 6. 26. 

xalogc Eytw $. 78. 

x«Q;oUGO«t, fructum percipere ex 
aliqua re, semper c. aceusativo, 
yT)* (non £x yfc, ut voluerant 
Morus, Spobnius, ipie cf. 
Schaefer Appar. crit. V. p. 75.) 
$- 132. rn» -4o(«» $. 133. 166. 
1& Oqérto! aórGv $. 182. 

xe gaxgóy , psullatàm $. 32. x«- 
Té XQeTOc, vi, armata manu, 
$. 119. r& x«9' zuo, vitae 
necessitates g. 34. 168. n. (Thu- 
cyd. p. 2. .1j xe 9 "HÉp«» tQo- 
9) 7j x«t& post oomparat. 


hj 


quam pro; ue(tovc dvvaart(ac 1j 5 
xer' &vÓoonOvc, quam quae in 
homines cadere videntur, quam 
ro hominum natura et viribus, 
. 184, 
xcroftelvety, discedere, redire $. 149. 
xe«rtfuorc Gdov, descensus ad loca 
infera p. 2. 


XctOytyVOXxEty pavíay tivoc, ali- 
quem insaniae reum iudicare, $. 
133. umndiwuobD O«arv«ror x. mi- 
»óc, aliquem capite damnare quo- 
niam rebus Medorum faverat $. 
157. 


xarcÜtxyUywL  T)*  quiocoqíay 

x&redouloUOÓOot TroUg "Ellgvug $- 
67. passive: ZixtAée xarad&sdou- 
Àoteos $. 169. 

xara xn et nagaxare S ín p» xt. 

XOTGLOyUYO. OU XOTOUUYUVOUOL T)Y 
éxsí 7taíÓótvGw/, mon dedecori 
sunt Persicae disciplinae $. 152. 
i. e. haud minus pravi sunt. x«- 
TorGy ren on t)» dots» TLVOC, 
virtute alicuius pudefieri, $. 97. 


xarexrige09c. sideruoy(ay $. 62. 
n. zàovrovg $. 182. n. 
xeTeÀÉytt , legere, aarparis rs ix 
70» nóÀeoy $. 185 
xareusAti» 6. 93. n. 
xurazoÀleuei» vivo j. 83. 
XeTO7T0VTIGTO( y. 1135. 
xaremQaUey, permulcere, ToUG 
&xpoe«tüc $. 13. 
xateGxevategO ca 1)» dioíxqoir $. 
41. Tiv orn» » $. 125. 
xcrWGxtv?, institutio civitatis, 2v 
j uarorxoUuty. cet. f. 27. 
xer&gTGO(c, status, conditio $. 115. 
xatagroéqeoDo) noie Bíq 8. 80. n. 
x«raTM)ÉVu& et arati)ÉVot quomo- 
do differant $. 180. a. 
x&reqoovév tij OuvvÉutog de eo, 
. qui.non uti vulé opibus et exer- 
citu, ei diffidit $. 147. 
xereygnajer, ui, vrvi $. 9. 174. 
xaraxeyoro9«, passive , $. 74. 
xern]yooti» et »ovóertip distin- 
untur $. 130. x«ryogti* TLVÓS 
. 10. $. 113. j. 121. seq. eg 
cum partic. $. $3. cum indic. 8. 
109 seq. ór: $. 177. 
XcTiÉrGL, restitutum iri $. 116, n. 


9 * 
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, weroixely à» xataGxsvij $. 27. x«t. 
iqv Woíny $. 146. rüg nOÀtg 
$. 178. 

xerouxíj&w vucove $. 35. xe«toix(- 
Covtat E£9v5, yéyn, noe $. 70. 

«atogJoU», transitive, rem ita pere 
ficere, nt finem propositum agse- 
quamur, 7» Ó À0yoc xetopóo91j 

,$. 6. intrassitive, fausto successu 
uti, £v rn». $.48. in bello, i. 
e. vincere $. 69. 97. 124. Op- 
ponitur q11«03«:. 

«tiu, quae forma ooniunctivi, 
p. xx. 

xtivog 8. 18. n. 

Xivduvtvtr, bellum gerere, pu- 
gnare, ztoóc vua $. 68. 96. 107. 

«(vóvrvoc de belli laboribus et pe- 
riculis $. 90. 142. véo rivos 
$. 98. xívdvrot $. 66. 71. 72. 

. 83. 92. 94. 95. 97. 124. 150. 
169. 0c wuy« 8$. 65. of xor& 
S«lerre» $. 21. zw00g TO» zt6- 
Aeuo» $.26. 51. (var. lect.) vav- 
1:x0L , zt&&oí $. 91. robe xtxdv- 
vovc 7tottiG«. noc Ti»« 8$. 173. 

«itíw. pert. forma, quae, 8$. 34. n. 

zàinoovy(ac éxné&uzt&w 6. 107. n. 

xoivn 4 16. 19. 135. 173. 

.xoivOc zt0Àsuoc S. 86. xoiwr) nóluc 

8.52, zeroíc $.81. qvac $. 50. 

GorQoía $. 85. xomórv tO O(- 

xetoy. 7toseia9«4. $. 177, 10 xoi- 


y0Y TOY OUMAYOY, Commune s0-.— 


ciorum ,,1. e. socii omnes, eius. 
dem foederis paeticipes. Dionys. 
Halie. A. p.318. ró xoiwóü» ro» 
-la1ívov, Polybius saepe TO xoi- 

. Vóy TOY yc» quotquot sunt 
Achaico foedere comprehensi, et 
Livius commune —chaeorum. 4 
M. $.131. xov tiuwofav 7t0i— 

| &iaOot $. 182. xouwcl tuym $. 55. 
euuqogat $.123.. £Uyal xci 9u- 

: día, $. A3. và xoa 8. 15. 76. 

: *. nodyuato $. 57. leon $. 180. 
n. &ucgryucte publice et a ci- 
vwitatibus, neque vero a privatis, 

. eommissa 6. 77. Uztig tQ» xow- 
*u» 7t0rtiv S. 1. 

XoivOs $. 151. n. (Conf Callim. 
$. 46. xaAÀdg xoà xotvüge zi 
vtUEOÜ«u.) lao xoà xoa $. 176. 

xolals.» $. 101. 102. 123. 

Confusio duarum coustructionum $. 
,128, n.. p. x1X, ' 


INDEX VERBORUM 


xógpoc $. 179. n. 

XQuTtiV, vincere, riVoc $. 68. 72. 
7ztoÀÉuQ , absolute, $. 98. zrol. 
T€ $. 85. ucyng tra 8. 65. 
potiri, wvóc $. 93.144. 161. 186. 
dominari, T4 0c 9. 02. .102.- 198. 
126, 177. 

xoívev , approbare $. 46. »oívtiw 
74 7:tQ0c Tt, aliquid metiri aliqua 
re $. 76€, 

xviwdtigÓc, et zxalwdeigOe $. 
15J. n. 

xupiog &ya9dy» 6. 29. ro0 molt 
pov $. 121. «rav xvgion, sul 
iuris 8. 127. xvoi0» mowiW a:, 
aliquid ratum facere $. 176. 

xvQíug, cum. iure domimaatdenis 5. 
137. 

xg 8. 149. HW. 


A, 
Aaxovíc;av $. 119. 


AeufBaverv véXoc $. 8. dófev €. 46. 
T&g 7t(OTEic , argumenta repetere 
6. 54. r;/c«, incidere in aliquem 
$. 146. , 

A«vgGdyo. oU Atig0aciv Ort rov- 
Tovc PztevoDoty , eos manifestum 
est illos laudare, 6$. 12. 

At(ea. in Ac(ay ÉpysaOcu 6. 149. n, 

Aóyoc. 6 Àoyog xeropSoUra. $. 6. 

. Éy& 7ztépag 9. 5. xcleg xol tt- 
yvixaic $. 48. oí A0yq? xad youi— 
pi6vor, eloquentes, $. 49. ioyor 
Jt0(6i» (var. lect. ztovsiv) S. 11. 
Oxoxtiv xol quAocoq&iv $. G. 
xazagtrQnOGOSor. $. 66... àxpiBé- 
cturov &hutiv $. 63. AOyow & 
uórrorteg $. 82... 02ào rovc ldiai- 
vec Éyovreg $. 14.. A(av «7toxpc- 
Beouévot ib. «aGq«àog,  Pnid&c- 
11x09 Éyovreg ib. laor vo usy£- 
9: và)» Foyov $.13. Aóyovg 
(nréiv 9,17. éCeugeiv $. 13. toig 
Aoyows xonc9«.-$. 81. — uera 
Àóyou x«à u)) utra Bec, ratione 
non vi $. 40. Aoyot, faculas di- 
cendi $. 47. m 

Aorzog et àz(Aorroc $. 128. n. 

Lusus verborum $. 119. n. 


Lycurgus c. Leocr, $. 17. emend. 
ad » 92. — $. 108. emend. ad 
$. 92, » 

Avpalvéad «os swa et ri $. 60. n. 
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1&g 7ztarO/dogc $. 110. (var. lect.) 
. t2» 'EA26da $. 175. Cont. p. xv. 
ÀvuEGY, Ó7? vastator, (,,qui gra- 
vissima damna affert; ut Latini 
malam civem appellant peslem. '/ 
M.) T 80. de Pace $. 141. 


M.- 


polidia uby e— Entra S. 91. n. 

Maga3ovt et iy Magog»: $. 91. n. 

pergy $. 5. 172. 126.- 

M6 enclit. post praepositiones p. 
XY 8q. 

Méyag. ueltove onutit , argumenta 
graviora 5. 30. us(jm»v avuue- 
Xí(«, cum potentiore contracta s0- 
cietas $. 53. ufyugre, res gra- 

. vissimae, $. 4. 

péAÀc.  &£u£lÀnga nou ubique signi- 
ficat cunctatus sum $ 97. n. 

pMéuqeados vivé ex rive $. 122. n. 

piv apud Isocratem praeter parti- 
culam dé respondentem aibi habet 
pv (vid. s. h. v.) , u£rroc Pbi- 


lipp. $. 153. 155. Euag. $. 73.- 


Antid. $. 62. 266. 268. JAgginet. 
$. 34. 43. Demon. $. 36. aài« 
Paneg. $. 145. Philipp. $. 33. 
142. x«i Antid. $9.72. gi» in 
apodosi repetitum 9. 98. n. 

Mégoc. £r» uépt. $. 164. Perizo- 
nius ad Aelian. V. H. VIII. 3.: 
, Quando de daobus egitue, £v 
Méoec significat vicissim, alternis ; 
quando de pluribus, singulos sc- 
paratim, et ita ordine per vices. * 

Mtaornyg et Mearyn $. 61. n. 

MétÀ Tw/og tipo, facere cum ali- 
quo, $. 22. uttr& xctaOxtvis 
7toAireutG3as 5. 27. 

uerafelty, intransitive, senten- 
tíam suam mutare $. 125. 

Metéy&v nÀsioror u£pog tuvóg $. 99 

pétororqrsc, oi, S. 11. n. 

petouixelv , uéroixot S. 105. n. 

pnóiuoc $. 157. 

M: post negationem oU respondet 
praecedenti j£», vicem gerens 
particulae jà (cui post oU vel 7) 
mullus locus uisi interposito vo- 
cabulo) $. 15. 68. 725. 85. 138. 
Philipp. 8. 61. ^Areop. $. 56. 
(uiv — uj» Plato Legg. p. 736.) 

pnyorücóo:, passive, ríyvat 7tQ0s 
q9ov]» utunrcrnufr«, artes ad 
voluptatem excogitatae , $. 40. 


A 


piyüc. ix moÀldy» Bri». uryádtg 
.GuÀAEyÉvIEG, passim collecta po- 
puli colluvies, (Xustin. II, 6. 4.) 
$. 24. 

uixoóc. xarà uuxoóv, — paullatim 
6. 32.  ztege uixoóv, propemo- 
dum vel vix ac we vix quidem 
$. $9. n. 

pia90c , stipeudium , $. 142. 153. 

Migog riyóg, odium in aliquem $. 

- 137. t 

ur)un. à9«verov tá» uvZusr 
710t&i». $. 84. 

Meus: Tüe MovGuxüc &9Ào $. 
159. 

uMÜU90o:, fabulae de rebus antiquis 
$. 158. ; 

pvorqors $. 157. 


N. 

véutGO«L rt 7r00g tie, aliquid in- 
ter se et alium dividero, $. 179. 

veucrí $.8. 54. 178. 

»nGtOT&t, incolae insularum Asia- 
ticarum $. 132. 

yuxir Taie yveyaig $. 92. 

vouoc &xorBejg Eyet $. 78. zzérotor 
JO0MOY xcr&Àvtw $. 55. vopog 
diotxei» $. 104. 2v coic ». ztoi- 
éiGUat T&g xoíGeg $. 40. vouove 
t(9:09at. $. 39. vóucr Gvyyv- 
Gic $. 114. quosc — vou 8$. 105. 


yovOtttiv .et xetrnyogotip  distin- . 


guuntue $. 130. 


& 


£éyn. ànl Cévnc , peregre, $. 168. 
£svía. tàg zimÀowkg E. &vavtoaa- 

G)ct, xcwyég noujoacóe 6. 43. 
£v» et Gv» p. xvr. 


OQ. 


0 dà müvrOv c. superlat. seq. Óti, 
&, Órcv, yap $.128. n. 
€. En) záÀt, citra, «b«onlidot 
$. 118. (Legebatur ?rvróc e glos- 
semate.) Areop. $. 80. Panath. 
6. 59. intra nosiram memoriam 


Euag. $. 37. 
olxtiv, administrare, tàg m0ltg 
$. 16. DM 


olxtiog $. 24. 76. 86. 112. 
oixs(oc ztQoc two $.41. 135. 
olxuct?e zt0Àtog Tiyogc $. 61. 65. 
' (var. leot.) $. 99. obuctrod vd«- 
: ktOcuuor(uy $. 65. a. 
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194 : INDEX VERBORUM 


ópealac $. 151. n. 

ópoloyí« 8$. 175. 176. 

óuoAoyoUue constr. .$. 83. n. 

éuoloyovufvmg vnzó narvrer $. 
83. m. 

óvóucra, v&, i. q. 7 Aéfic $. 9. n. 

Bnov, si, quando, de re indubita- 
ta, $. 162. 186. Conf. 3 ztov. 

Optativi forma coutracta apud Iso- 
cratem dominatur $. 160. n. 

. 6égyi] &e(uvnoroc S. 187. 

ópyítto9es rn TriFOc , Ob aliquid 
irasci $. 181. 

0o ytepyciv $. 182. 

Doxorc yorja9o« $. 81. 

ópuügr eni, vwa Àoyor, argumen- 
fum- aliquod cupide arripere $. 3. 
&ni rác diuAlayeg $.954.. 0pu— 
09e, progredi, ix ycgag Toc 
$. 62. ivteU9sv $. 163, 

ógunrüetor 8. 162. ». 

ovv et toívvy confus. $. 28. n. 

ép nvos et q2rnva. permut. $. 70. 
n. 87. 

II. 

7teideUcuy jy qoem $. 82. 7toóc 
T&g zpüLeg $. 47. noóg T» 
dovitía» S. 150. 

zta(devaig $. A9. 50. 159. 1?» 7te- 
devo» XaTOu Ty VE $. 182. 

ztx(dwv Dfioeic V. 114. 

ztaÀat6; , senex $. 185. 

zxarnyUgttc, eelebritates wniversde 
Graeciae i. e. ludi Olympici, 
Isthmici, Pythici et Nemaei, 6. 
46. — avrcytiy $. 1. — xeta- 


orijc«: $. 43. Urbs ipsa Athe- 


narum $46. sempiterna 7zaynj- 
. 46 

PUE Rotam $. 45. 

zgQe TiYog 7:0t6(03ec5 nisopslne 
commoda sibi ab aliquo parare $. 

. 17. zag& 10 Gvuqépor, negle- 
cto commodo $. $3. z«gé au 
xo» 6. 59. n. 

zagaderyua $. 39. 142. 

z«gcxeDigréyat. nznolutíag iryay- 
tí«c 8$. 104. 

z«o«xoarad5gxg $. 188. n. p. xt. 

Tta pexeAeUEgOt , hortari, cum in- 
fin. $. 14. r& 7r«Qexeltvousvo 
z10Àcutiv $. 160. 

zteQcxelesotic $. 97. 

"«ocLcufarty tovc; curam alicu- 


- 


fus et impérium suscipere, $. 85. 

89. 

za0cÀtínewv vt 8.53. 57. 74. 109. 
143. rtrí 11 S. 112. 171. 

aepeptàtiv $. 93. n. 

z«pavoutiv rt, legibus violatis ali- 
quid perficere, $. 147. 

3I con xévitterv Tr» Wei, formare 
enisrum (ad aliquid) $. 1. ,,Xe- 
noph. Hist. Gr. III. 4, 20. Cyrop. 
I. 5, 7. "Terent. Eun. II. 2, 9. 
Ytane parasti te? ** M. 

zuoagxevrj , praeparatio ad haben- 
dam rationem , $. 13. 

zt&gero£yo, praeterire dicendo $. 73. 

z«posxEi y ijv oíury, oram mari- 

, timam Asiae inoolere $. 162. 

neagopotoc ab Isocrete alienum p. xx. 

Perticipia cum particula &g post 
verba dicendi p. xvm. 

z&roroc et z«rotoc quomodo diffe- 
rant $. 25. n. 7terQtó» iaré uos 
5ytiosut $. 18. 63. zaretoc »ó— 
ioc $. 55. 1& n&roia $. 54. 68. 
7t0t£iv 79óg Tw& $. 31. na- 
TQuc? ÉQ« qyeuovíu , principatus, 
qui majori iure a maioribus re- 
peti queat, antiquior, $. 37. 

zz rQuxot typo £ $. 184. 

ze[evaat di& 1e SeAárt0c 8. 89. 

zttÀTeOrG/, pelta armati $. 115, n. 
141. 144. 

néoac Eyt&i', ita perfectum esse, ut 
nihil addi, nihíl melius fieri pos- 
sit :] $. $. Rn. 

ztQifaÀluy riri avuqopotic, cala- 
mitatibus aliquem afficere $. 127. 
ztepiBetÀÀE0Ó« , occupare, 1óztoy 
8. 86. n. duYacte(eg $. 184. 

ztQedeireas u£ys9óc vivi $. 8. 

zepiéovsut. z10464oc tmv aí«v 
zttQi71cg, bellum undique immi- 
nens $. 162. 

ztepío.xos 5. 131. n. Conf. Manso 
Sparta XY. 1, 62 sqq. O. Müller's 
Dorier II. p. 21 sqq. 

7:60t710Àsi» de exercitu preetoriano 
$- 14$. 

JIUTEUGLV 7&oí Ttvoc $. 81. 

zMoTw didÓros vziÉD TiwVOQ, alicu- 
ims rei documentum dare j. 110. 

zíOT&G, argonnenta, Aeufavtt» $. S4. 

za.croc $. 30. Y 710101 &101 
é. 45. cóufolor migróraroy e. 
49. muGrórtQor Àóyor 7j boxos $. 
861. sudvóterOg tovc 4. 142. 7t. 








ET ANNOTATIONUM. 


Grórtgo» (adv.) dJuextig9cs 6$. 

173. 

zÁéov et zÀsor j. 23. n. 
yéyvesef. rive $. 2. n. zÀ£oy Éyco, 
7ztÀéov ior( uoc ibid. 27 zzÀ£ov 
$. 92. n. . 

7tÀtortxttiy , studere' opibus augen- 
dis 4. 109, 1:»t, praestare aliqua 

. re, 5. 48. 

zÀAsovt£(e ,| avaritia, 6. 107. 179. 
puóepga&g zÀeovt&(ac . niduutiv, 
nihil iniqui petere, é. 183. 7r4:- 
ovt£íos yéyvorr&t rive. ztepe Ti— 
voc, alicui commoda ex aluo 
parantur, 5. 17. zrAtoveé(oag rr044— 
gccbet zraoe Tiyoc, sibi ex ali- 
quo parere, ib. ; 

zÀtUGc Ói& tfe *z16(oou $. 89. 

zrÀgO9oc, fÓ, populares 5. 105. zÀm- 
$4, rc, popalus, $6.75. (65. n.) 

7zÀQv, sed, verum $. 114. 

ztÀoUros 5.151 182. 

Plureles rariores (. G3. n. 

7094Gc«. et zro930e $. 122. n. 

7t0ttiv , caármina pangere j. 186. 
vuvoug $.158 Aoyo: rroÓc Urteg— 
poÀnv -rezormufrvor (velgo sr&- 
7toynuÉvot) $. 11. n. ueyodac 
Qozac j. 139.  ógoro»rmr $. 86. 
tTà zt&rQu 7:006 Tie $. 81, &va- 
Orctoug ToUc fepfagove j. 37. 
«vrjv muoedeyua Tow 5.39. 
ztotti0Oxt. vovg Aóyovc 9$. 12. 
ix(dutw $. 17.  ueydlac c6 
UzocyéGttc 6. 14. v) dpyr]r, ini- 
tiuin. dicendi $. 15. Groate(og B» 
&ÀlgAouc $. 84. G&oymv td» tÜ- 
toysdiuov $. 88. [xevelov vvt $. 
65. aiactic rroóc &AXAove $. 79. 

| v9 GuiAay $. 85. Grovósv $. 
86. svóv xowór róÀleuo» iiv 
ib. bud ponOcíac vw 5$. 125. 
cvuuuayíay $. 128. &odc 6.157. 
dieriBi $. 164. ri Fexoddy $. 
173. ric GuvOnxac 6.172. 177. 
179. rovg xiwvdóvouc $.173. dv- 
yap rrepb «vro» $. 166. uài- 
Ao» ztpóvou«xy $.2.  zÀeovtt(ac 
ztuo& TiWoc $. 17. duerorBy 7t 
o( r& $. 19. vàc xp(ceie $. 40. 
&óy&c xal 9voleg $. 43. Esylac 
ib. oroert(av $. 167. A75, c 
uopftav $. 182. 

z0Àtt et zr0Àq $. 17. n. 

ztoÀsueiy roic OcuaRGiy Tus», con- 
tra corpore nostra 6. 150. 


-— 


zÀfoy 


133 
abr iid Eytiv. fro0g Tiv& $. 188. 
15 e. s 


zt0leuoc Tiv Gíav mtpigrág j. 
162. 7. GvOrdg €. 71. sóltuo» 
éÉunoieiv rea $. 167. &vel£aSn. 
«58. . dinAvsaÓOat (. 172. &vee- 
BoÀisaÓar. ib. diopítew 6. 174. 

olde xo«relv- 6. 98. Tie j. 


z10A1(00x&v viv $. 126. Orpavóze- 
do» $. 134. ró vavrixóv (f. 142. 

zt0Àitt(n, forma civitatis, 6. 1G. 
7tolucíav x«recijoacóas 6. 39. 
710littiy utteflol j. 1314. yaAt- 
z0rmgc $. 142. demoeratia, reig 
7toAtre(oug 7r0Àeutiv €. 125. n. 

moÀwtUsGÜC. uer& xeraOxcvüc (. 
27. 

stoÀttuxOg Eyttv , rei publicae stn- 
dere $. 79. zr. Brovy 5. 181. m. - 

7zt0ÀÀey! et zoÀA«eyoD €. A88. n. 

Z40FHV QUuéQ T.uV XOUVQ)V $. 1l. Àó— 
yov $. 11. (var. lect.) de athle- 
tis 5. 44. 

7ztóvor (. 83. 

7t0g£U&GO9« de exercitu €. 185. 

7z.00ó0 , remotus, tà» ztouixoy 
zocyueror $.118. de ignoran- 
tia $. 16. X 

7ztodówtépwOtr $. 28. n. 

"zQt0ftuety cc Tcy& $.149.. 7r. T3]v 

. elgrvmv, legatione fungi ad pa- 
cem conciliandam j. 177. 

7ztpiv 1j ab Isocrate alienum $. 19. n. 

zt00 et ztQóg confusae p. xx. 

zpocytty Tu'& Én( ve $. 37. 7tQo- 
ayto9aí vue int vu $. 91. n. 

7IQocyOptUti/, edicere, iubere f. 
157. 

7rQocztEtzE6iy. S. 171. n. 

ztpoxaluwtioOct, provolvi, pro- 
cumbere $. 151. 

ztgoxaraAeuBavtty , dicemdo prae- 
occupare $. 7à. — 

ztpoxiVdvyevtw TQ Ooutrt Ufo 
vuyog $. 75. vid. xívdvvog. 

ztooxotvety 5. 4. n. 

7ztQÓvouxv. 7:0:60Oat TrVOc, rationem 
alicujus habere 5. 136. JuaAAor 
. 2. 

PL AR unum ad duo verba di- 
versos casus regentia (6. GO. n. 
Pronomen possessivum pro genitive 

obiectivo &. 44. n. 
Pronomina demonstretiva participiis 
addita e. 12. n. 


136. 


zpozéuzttiw rid, aliquem honoris 
caussa deducere 6$. 148. 


| 71906071104, «íi , 6$. 92. n. 


-90GXytOJet Tw/& Tit, aliquem 
aliqua re sihi conciliare 4. 80. 
ztp0gdoxG» cum aoristo infnitivi 

$. 59. 
ztpogsoixo»g , similis, f. 182. | 
ZIQoOnxty cum infisiivo modo da- 
tivum modo accusaüvum, assumit 
$. 28. n. | 
zzgoGUtiyas v. TLEQUO EL «t. 
ztpodoixeiv tit 6. 70, 
7tp007toÀtuei» $. 138. 


ztpogr&yuero et gvyOTxoi distin- 
guuntur $. 176. 


'ZtooUt&tyc, qui principatum (7ye- 


por?(av) obtinet $. 103. 
7tpooOt(9e0Jaí 1:iyr, adiungere se 
alicui $. 139. 
ZtgoUQyov ti, quod rem. promovet, 
$. 19. n. ztoovoyiíregor $. 133. 
7tgoqueaíceaóe. vzéo twoc 6. 13. 


7tooq ott» v.w( rc, exprobrare ali- 
cui aliquid, $. 100.  ,, Avistid. 
Panath. p.77. eadem de re. De- 
mosth. Cor. 6. 76. LER P- 291. 
y. 64.* M, 

ziQvravev&y triv elonvgy 6.121. n. 

7todtoy uiv — Entire et Entra 
dà — roírov et toírov dé $. 91. 
n. p. X sq. 


7tuxyOrnc, frequentia,  crebritas, 
tà» uerofoiony $. 116. 
P. 


ó«dtov cum significatione compara- 
tivi p. vrir. 

Óq9vuoc, segnis, ignavus, $. 185. 
ó«9uuog Bíog, vita commoda f. 
08. 


Óécoruvnv zowiv $. 86. 


0n95couc et &lonaouet €. 13. n. 


6oz7, momentum. utycÀeg ràg oo 
7tcg ziv $. 199. —,— 
óupy i. q. duretug f. 139. 


e 


Zaleui»i et Ey. Zalauiys $.91. n, 

gearQenzet 6. 132. 

Geuvór zto&yua 5. 143. 

qaonztiy vt ztQóc &ÀÀo Te $. ll. t4 
Ex nrog $. 140. ax. zt&gf 1tvog 
$. 23. | 

gGoqiOrGL $.3. n. 82. & 


INDEX VERBORUM. 


omoanitae ve yne $. 34. 182. 

Sperandi verha cum aor. inf. $5. 
$9. n. : 

Gmovdeé et cogo distiugunntur 
é. 176. n. 

azog«À5V olxely $. 89. n. 

ozovóciu» P uxgoig $. 171. 


gtactt; $. 114. Gr. ztettioOot zto0c - 


dlÀgiovg $.79. or. duztoctéiy Ti 
»í 5. 167. elc Gt. xeSwuiravet $. 
179. 

o:«ciezery. &ÀAÀnAor $. 104, n. 

Gipet&e. utAÀovans arocreíag Éae- 
G9e. àanl rovc flepfiipovc $. 99. 
Oro«té(u v» B«ofipgoy,: expe- 
ditio contra Persas p. 2. Gro«- 
Téleg 7t046i0900 Ez! ülÀnioug 6. 
84. 118. 

CroctsUty én( rue $. 141. groe- 
reUsGÓ9eu in x«wa $. 83. 

GroeronzéÓQ zroptusgO«L $. 8T. n. 
7IÀ&UOcGL, 7telEDOns 6$. 89. yoiü- 
09er $. 134. oroavózttdor zt0Àc- 
ogxsip ib. 

Superletivus 
31. n. 

Ovyyér& 00g  &AÀniovg $. 43. 
GuyyÉveuxt. 6. 174. 

GvyyQatpso9er, stipalari, zrtgé tu— 
»yoc $. 177. 

OGvyxtiG)ur., componi, fiagi; Guu- 
qogel üzó TOY mzoumtQy Gvy- 
xtíutvat $. 168. 

Gvyxoovsy S. 134. n. 

Gvyyvotig voucy $. 114. 

OvAAnBtiy rura 87 9ayeto 5$. 155. n. 

dvAATSUny, summatim $. 29, Areop. 
j.19. Antid. $. 257. 

9UÀAoyoc, conventus, concio 6. 157. 

duuf«Àler, confligere, 7toóg vuy& 
6.69. absolute (.87. 

gGuupaAliAscOeL, conferre partem, 
tQtaoeic elc vóy xí(vdvvoy $.98, 

GuufoÀciOF , res contracta, pactum. 
&y&yvtc 7o) vÀv id(ov cvufo- 
Ae(ov $.11. »0,404 $.28. 

Góufolo» rüc zeidévgtog $. 49. 

GuufBovAtvtiy  zt&pé. Ttog $. 3. 19, 
170. 171. 

Ovuucy(íe avoi&co $. 142. 

gcuuueyog et àníxovpgog quomodo 
differant j. 168. n. 


pro comparativo j. 


OUMMETQOG TU/t, qui aequat aliquem 
83. 


OuuzanÜsiy et GuuztevOtiv V. 112. u. 


 Sguunéga£y&w t6 $. 171. 


ET ANNOTATIONUM. . 


"m el; süv abiby yoórsàr 

. 71. 

cvuzQcerrEP Tw Oneg Ti Éferes, 
aliquem adiuvare ad aliquid obti- 
nendum e. 126. 

Cvuqoois. Ex Guuqopd» dinoo- 
Ce 4,99. vede gvuqopoeic pBo- 
«95» $. $6. nztoBallur $. 127. 
7tepiziÜiteiy. $. 101, 

gu» et £y p. XY, -— 

OU» praepositio ab Isocrate eliena 
p. xvi. 

Cu»«yti*, concitare, róleuor f. 84. 
iustituere, r&c ztevnyvotie $. 1. 
cvvaxolovgSeiy ptu tivoc $. 146. 
, Vid. Markland. ad Lysiam p. 

437.* M. 

Ovrvcvofatvtr 6$. 145. 146. 

OvyayGyxOLEy Tt,  ehwas 
setzen , erzwingen, $. 89. 

duvuvaztetOtiy $. 46. 

dvrduroerttiy $. 88. 

durdieto(few. puOoc $. 158. 

OvxOiopG» vwox lexicis iguota f. 
187. ud. 

Ouvdoxti ztoÀÀoig, mukis idem vi- 
detur $. 831. 

OuvetÓÉyar constr, p. XTX. Oyye 
Gérer Orr 6. 48. qua in stractura 
praepositionis vis evanescit. conf. 
Epist. HI. $. 19. 

Bynesis $. 110. n. 134. 184. p» YTTI. 

- XI. 

gvrÜgxoi et 7tQodreyuera distia- 
guuntur $. 176. avvO7xac 7totti- 
OÀ«t V7ztÉp tiYog 6$. 177. 7reol trie 
&lpjrnc $. 172. 7rp0g stya $. 179. 

cvyoónucto $. 78. n. 

dvríatgui, OvarijOci, quid, $. 15. n. 
duote»roc 7toAfuov, orto bello $. 

71. avoráce« Ovuuoy(a, iuncta 
societas $. 142. 

dUvodo. i. q. zteynyvpotie $. 45. 

gGuvvovOíai 7ztavrodasat $. 45. 

Ovyrópo, breviter, $. 65. 106. 

coryoía oUdtuí(a vroqpalírerat j. 
93. n. «qeírtrc ib. 

v0ow«qQoórUoc Djr, in omni vita mo- 
dum servare $. 81. 


. T. 
t& uy — tü Óf, partim — par- 
tim $. 152. 
t«nttYog de civitate 6. 95. de co- 
piis $. 141. fre ret&iv ig ovatge 
tie Ellados $. 6B. u. : 
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tettivÓTWC 6. 118. ; : 

saoey? $.0. Tr«payüe lusor. 
J01. UP Mu Cy $ 124. n. f 
vcoeyoie eio $. 138. 

vaoeycóÓnc TUyn, varia, instebilis, 
mobilis, mulli legi adstricta 6:48. 

^ qópoug, tributa imperare 

. 120. 


-TTéxualpto9«. v& ufAlorra toic yt- 


ytynu£trorc, e praeteritis fatero- 
rum coniecturam capere, 4. 141. 
n. Dinarch. c. Demosth. 4. 33. 
TéXueuQOuEYOL Tà ufAloyro x 
TOY yEytVruévov, 

téÀer] , ioitiatio, zà» uvorqole» 
$ i Tic TtléTüe  utrÉyew 
$ e : 

téÀtvurO , pestremo $. 140. 149. 

véloc Àeuflavtuy $. 5. 

Terra in duas partes dividitur 
€. 179. n. ; 

séyvac unyavücóe, evo(axtr, do-. 
xiuabspy $. 40. 

TijÉVO4 , supponere, aliquid pro 
certo sumere, de quo dubitari 
possit, $. 145.- - 

ru] &xovéuety virt $. 1. 178. 

vuLOQElGÜ €t 100g &Utgyérac $. 155. 

TuécQLay. xo» 7toiti09os y. 182. 
tiucp(a Ti0c $. 185. 

Tl; ut collectiva struitur p. vir. 

Tmesis j. 11. n. 

roívvy et ov» confus. $. 28. n. 

TOÀuag dGoxsiy $. 77.  napéytv 
$. 92. 

voyro uiy — toUro di, absolute, 
$. 21. n. 

voírov et toí(roy Ói praecedente 
7IQOTOY HÉV p. X sq. i 

voóztetoy lotdyeu tivóg $. 87. 180. 
m. | TQ07tu0 iv taig uexyoug yi- 
yvoutva $. 180. 

zoó07z0c, agendi ratio $. 54. 

tooqoe $. 25. 

vovqü» rà Odpuc«, corpus enervare 
luxurie $. 151. Aliter interpre- 
tatus est Morus in annotatione. 

vTUy] Hía, unus fortunae casus 
$. 180, 5 rUy4 $. 26. ef rUyes 
(. 48. 163.  rUyouc yojoous 
€. 92. rà; tvyoc utereAÀarterr 
f. 89. xouel tóyes $. $5. dic 
vUyqu» $. 91. 132. 184. 

fvyOY , fortassis, $. 171. 


10 


E 


r8 


e 


v. 

Verha media perfectum e forma 
pussiva petunt 6. 138. n. 

Verba deponentia significatione pas- 
siva $. 7^. Rn. 

Vocabula ijexicis ignota (. 187. n. 

ibas addatur ex Ksecrate ddi- 

&£foyaOtoc Philipp. 5. 109. 


Y. 


VBofte» Tiv& $. 80. 153. eic vua 
d A11. 151. vfoí(ttgOo, pass. 
$. 89. 182. 

V5 t6 , otii 


ÜBouc zedor 


Üuvovc ztowiy $. 158. ] 

Uzéo TiVog cum verbis irascendi 
caussam indignationis denotat, 
Vid. óoy(tsa9a et dyevaxteiv. 

$orepfalyty et vztofeÀAeY  con- 
fus. $. 82. n. 

VreogoAsjy ,ovOsménv  Asézttiv. Tuv(, 


nullam superandi facultatem re-. 


linquere ,. $. 5$. 110. — | a oà4e(- 
7zt& $. 110. (var. lect.) — xa- 
TaÀs(zt&wV et vztoAz(zt&ty Praefat. 
p. vir. Aóyog 7:006 iztofoàTv 
7:E7t004Éyoc, summo studio com- 
posita oratio $. 11. vzeofoAr 
TOOCUIQY £yo»', tautOpere prae- 
stans $. 42. inteofolac &elzteiv, 
veritate longe maiora dicere (. 

Vreg£reu. zóÀtc Üntsoéyovaat, 
urbes primariae $. 95. 

jztongavía $. 89. 

vnztQqépty vy» àry9ooníyqv qv- 
civ $. 60. 

jzrosaía: , remigia , &. 142. n. 

Umioyvtioóas usyóha $. 189. 

pnó et eni confus. $. 16. 101. 
Vuzó tv eim, sub tempus 
pacis $. 177 

$uóyvtog et Smáyvog f. 13. n. M 
vztoyvíov , ex tempore , ibid. 

7169016 , fundamentum argumen- 
tationis, €. 23. res roposita, id 
de quo agitur, 27zi) rj» vzodtoiur 
zar nave» $. 63. 

VzoxsicÓo. v7 yijv rwwc 6. 108. n. 

VztolaufBavt Aóyov. óuoíoc, de 
oratione idem sentire $. 130. - 

Vzouévauy dopotdg $. 94. n. 


Uz:0070»d0c, ,qui foedus contra- 
xit, et, de quo cantum est foe- 
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rum tempus, lets fide data, iis 
facta est iniuria. Or. ad. Phil. 
p. 100 d. zara dove «üroUc 
&xÉxtttV&, quanquam fde data, 
eos interfecit.^ M. 
pxeortete pueydhec — nouicoat 
bnoríSe09as UnéQ riwoc, «e de ali- 
qua re dicturum profiteri (..51. 
ver et voreQ(tcew 6. 164. 


d. 


qaívtG)n,., apparere, en yc 
f. 82. cum participio 5. 2$. 58. 
64, 101. 109. 120. Qood Butt- 
mannus Gr. II. p. 244. affiema- 
vit, futwwmm huius verbi passivum 
.mrarius esae quem axnedium, ex 
lsocrate refntatur, apud quem 

* iliud quadragies legitar, hoc non- 
Wisi fer,  Panath,. $. 237. 246. 
Euag. $. 05. 


quuxegoc. x TOU qvspgoU, aperte 


Marte 9. 147. 

q«UÀog $. 6. n. 

qa«viórgc $. 146. 

qégu. tpépt, age vero, quaeso 
$. 188. «pégeUOcu xac, x«- 
aac , $. 6. B. 

q9avay. oUx ,Epongay zvSóutvos 
— «à — 1x0», quum. primum 
audivissent — venerunt j. 86. 
Aoristi forma, quee ib. Cf. p. 
xiv. qOnvo. et O0q)nvat per- 
mut, $. 79. n. 87. 

quovttxía et quAorixía $. 19. n. 

qàovixety 7teQl. xaAl(avoy. $. 85. 

quAo&évogc $. 41. 

q«Àocoqtiy j. 6. n. 186. 

q!Àiogoqía $. 47. n. T zzgl roUg 
Àóyovg $. 10. n. 

a ddr àxt cura $. A4. 51. 

1 

£pilot(uog  Éx&y  ngüg óAÀlQgAovs, 
certare invicem , recte agendo 
$. 85. 

qofieia9at, metui, 5. 74. n. 

qovixog. 1& qovixá, caedes 4. 40. 

qvycí, exsilia $. 114. 116. 

qUiai tüc elervng $. 175. 

quoc. cl roraUrat quas de ho- 
minibus ipsis $. 113. n. q. &y- 
8owníyy $. 60. 89. «vot. $. 158. 
'A84. (opp. »oj) 5$. 105. (opp. 
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die rUy5r) $. 132. dragSepijyes 
Tác quate $. 151. 


X. 
 xeÀemóg cum inf. act..pro passivo 


f. 138. n. y. dvteyoyidine $. 25. - 


xaienótns TOV zoA«6Oy $. 142. 
PLE , gratiae habendae, '6. G3. 
xycttas (roO xapndaw) €. 29. 
xonuatíteiv 6. 157. n. 


x09 Tjj 9alárrg (libere na-. 


vigare quousque velis. Thucyd. 
P. 830. Hj Selartg  yonoSo: 
xarà  TQV tvupey(av. * M.) 
€. 120. anetotg S. 30. réyvatc 
(. 40. Aóyo xelog $.49. Aoyoic, 
Ópxoie (. 81. ódiavofeig €. 82. 
vUyeic $. 92. arogaronédo f. 134. 
eTQutéUuTE $.. 144. bzrmoeaíaius 
f. 142. zragads(yuaci $. 143. 
xeipq 5$. 160. roig fepfaooc 
eixéreuc $. 181. 1j àvopí« $. 184. 
Xoovo» JiaroíBev 5. 14. T0» xeó- 
voy d:t' ágy)üc (i. e. res primis 
temporibus gestas) —dJiéoyeaOat 
$. 26. dis górov $. 46. n. zrtol 
TOUC G&UTOUS XQóvovs $. S&. dv 
xelvoig roig , XXQóvoic €. 85. 
XoQ«. x«rà yopuy $. 176. n. 


v. 
VeUdeodos vOv lÀn(dw» $j. 58. 


wuyr, vita. à» aAloroéeug woyeic 


xtyduv&Utty. $. 86. ràg wuy&c 
zraQedxeudiuy 6. 1. : 


Q. 
oc (prasg-) ad $j. 31. 4$. 100. 


147. «c eum participio post verba 
dicendi E XviH. «c cum vi miuu- 
endi, wf, f. 107. 


oc &zÀgQg elueiv $. 154. 


oc mh dó moÀ)U, in universum 
$. 154. ,,Rarior significatio: alibi 
est plerumque. M. Sic Areop. 
$. 5. Panath. $. 30. 165. Ant. 
$. 271. 184. quo postremo loco 
ex parallelismo additum est 7rÀe&- 
Otaxig. 

6g et OG7EQ A librariis confusae 
$ 178. n. p.xvir oc et care 
confus. $. 175. n. p. xvir. 

GU7IQ c. aceus, absol. $. 11..53. 

edzegevel: 6. 147. 

dre finem indicat $. 83. 96. 111. 
do1E explicativum $. 89. n. dore 
per attractionem assumit partici. 
pium pro indicativo $. 64. n. 

epéAewxs et. oqeAím $. 15. n. — 
réc opea Ex và) &UTOY 7t0i— 
&iG) vc, utilitates ab iisdem quae- 


rere $. 173. oi oq ELeron ai nó : 


TÀY x«QmuQ» yiyVoMsvas . 29. 


10 * 


121. 149. &c c. participio $. 122... 
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